JdUTOT

KODU LEONARDA DA VINCI




DAN BROWN

INFERNO

(Inferno)

Tlumaczyl Robert J. Szmidt

L

TMN

Wydanie polskie: 2013

Wydanie oryginalne: 2013



MOIM RODZICOM...
I DLA MOJEJ] MANI



Podziekowania

Pokorne i szczere podziekowania zechca przyjac:

Jak zwykle na wstepie modj wydawca ibliski przyjaciel, Jason
Kaufman, za oddanie i wielki talent... gtdwnie jednak za to, ze nie tracit
dobrego humoru.

Moja cudowna zona, Blythe, za okazywana mi podczas procesu
tworczego milos¢ icierpliwo$¢, nie wspominajac juz 0 jej
niespotykanym instynkcie i szczero$ci w roli pierwszego krytyka.

Moja niestrudzona agentka izarazem najbardziej zaufana
przyjacidtka, Heide Lange, osoba, ktorej ogromne umiejetnosci i wiedza
pozwolily na przeprowadzenie masy rozmdéw na najprzerdzniejsze
tematy wtylu krajach. Za jej energicznos$¢ izdolnosci pozostane
dozgonnie wdzieczny.

Caty zespot wydawnictwa Doubleday za entuzjazm, kreatywnos$¢
i wsparcie dla moich ksiazek, azwlaszcza: Suzanne Herz (za
wszechstronnosc¢ i profesjonalizm), Bill Thomas, Michael Windsor, Judy
Jacoby, Joe Gallagher, Rob Bloom, Nora Reichard, Beth Meister, Maria
Carella, Lorraine Hyland, oraz — za niekoniczace si¢ wsparcie — Sonny
Mehta, Tony Chirico, Kathy Trager, Anne Messitte i Markus Dohle.
A takze wszyscy niesamowici ludzie z dzialu sprzedazy Random
House... Nie macie sobie rownych.

Mdj rozwazny prawnik Michael Rudell za bezbtedne rozeznanie

w kazdej sprawie, zarowno powaznej, jak i bfahej, oraz za okazywana



mi przyjazn.

Moja niezastagpiona asystentka Susan Morehouse za wdzigk
i aktywnos¢; bez niej moje zycie pograzytoby sie w chaosie.

Wszyscy przyjaciele z Transworld, w szczegolnosci Bill Scott-Kerr za
kreatywnos¢, wsparcie i doping oraz Gail Rebuck, za to, ze jest tak
znakomitym szefem.

Mdj wiloski wydawca, Mondadori, a zwlaszcza Ricky Cavallero,
Piera Cusani, Giovanni Dutto, Antonio Franchini i Claudia Scheu, oraz
moj wydawca w Turcji, Altin Kitaplar, a szczegdlnie Oya Alpar, Erden
Heper i Batu Bozkurt za pomoc w poznaniu miejsc opisywanych w tej
ksigzce.

Wszyscy zagraniczni wydawcy za poswiecenie i ciezka prace.

Leon Romero-Montalvo i Luciano Guglielmi, ktorzy przeszli samych
siebie, zarzadzajac biurami ttumaczen w Londynie i Mediolanie.

Niezwyklta dr Marta Alvarez Gonzdles, ktora spedzita znami
mnostwo czasu we Florencji, zaznajamiajac nas ze sztuka i architekturg
tego miasta.

Niezrownany Maurizio Pimponi, ktory uczynit wszystko, by
wzbogaci¢ nasza podréz po Wiloszech.

Wszyscy historycy, przewodnicy ispecjalisci, ktdrzy tak chetnie
dzielili si¢ ze mna swojaq wiedza we Florencji i w Wenecji, mianowicie:
Giovanna Rao i Eugenia Antonucci (Biblioteca Medicea Laurenziana),
Serena Pini ijej pracownicy (Palazzo Vecchio), Giovanna Giusti (La
Galleria degli Utfizi), Barbara Fedeli (Battistero di San Giovanni ill
Duomo), Ettore Vio i Massimo Bisson (Basilica di San Marco), Giorgio
Tagliaferro (Palazzo Ducale), Annalisa Bruni i jej pracownicy (Biblioteca
Nazionale Marciana) oraz Isabella di Lenardo, Elizabeth Carroll
Consavari iElena Svalduz, atakze wiele innych osob, ktorych nie
zdotalem wymieni¢ z imienia inazwiska na tej wyrywkowej liscie.
Wszystkim wam jestem szczerze zobowiazany.

Rachael Dillon Fried i Stephanie Delman z Sanford ]J. Greenburger
Associates za wszystko, co uczynily dla mnie w kraju iza jego

granicami.



Wyjatkowi naukowcy: dr George Abraham, dr John Treanor idr
Boba Helm, za fachowa pomoc.

Moi pierwsi czytelnicy, mianowicie: Greg Brown, Dick i Connie
Brown, Rebecca Kaufman, Jerry i Olivia Kaufman oraz John Chaffee.

Znawca Internetu, Alex Cannon, ktory wspodlnie z zespotem
Sanborn Media Factory dbat o to, bym zawsze byt online.

Judd i Kathy Gregg, ktorzy udzielili mi schronienia w Green Gables,
gdy pisalem ostatnie rozdziaty tej powiesci.

Natomiast niezmierzone zasoby sieciowe takich instytucji, jak
Princeton Dante Project, Digital Dante at Columbia University oraz The
World of Dante, okazaly sie po prostu niezastapione.



Najmroczniejsze czeluscie piekiet
zarezerwowane sa dla tych,

ktorzy zdecydowali si¢ na neutralnosé
w dobie kryzysu moralnego.



FAKTY:

Wszystkie dzieta sztuki, teksty literackie i naukowe oraz wszelkie
odniesienia  historyczne zawarte wtej ksiazce sa prawdziwe.
,Konsorcjum” jest faktycznie istniejaca prywatna organizacja, ktora ma
swoje przedstawicielstwa w siedmiu krajach $wiata. Jej nazwa zostata
jednak zmieniona ze wzgledow prawnych.

Pieklo to opisany = w Boskiej komedii Dantego Alighieri podziemny
$wiat o niespotykanie zlozonej strukturze. Zamieszkuja je istoty zwane

cieniami — bezcielesne dusze uwiezione miedzy zyciem a $miercia.



PROLOG

Jam jest Cieniem.

Przez miasto utrapienia mkne.

Drogq wiodgcq w wiekuiste meki.

Pozbawiony tchu gramole si¢ na brzeg rzeki Arno... potem skrecam
wvia dei Castellani i ruszam na pdinoc, kulac sie w cieniu murow
Galerii Uffizi.

A oni wcigz mnie Scigaja.

Odgtos ich krokow jest coraz donos$niejszy; teraz, gdy znalezli juz
trop, nie odpuszcza.

Scigaja mnie od wielu lat. Przez ich upér musiatem skry¢ sie pod
ziemia... zstapic¢ do czyscca... ry¢ w gruncie jak odrazajacy robak.

Jam jest Cieniem.

Wyszedlszy na powierzchnie, zwracam spojrzenie ku pdinocy, lecz
nie umiem odnalez¢ Sciezki zbawienia... albowiem Apeniny przestaniaja
pierwszy blask switu.

Mijam palazzo z krenelazowa wieza i jednowskazowkowym
zegarem... przemykam miedzy rzadkimi otej porze kupcami
z piazza San Firenze, nawolujacymi ochryple glosami pachnacymi
wciaz lampredotto i pieczonymi oliwkami. Skrecam przed patacem
Bargello, by ruszy¢ ku zachodowi i wiezy Badia — pod nig uderzam
ciezarem catego ciata o krate z kutego zelaza u podnoza schodow.

Tu zabij w sobie wszelkie wahanie.



Naciskam klamke i wstepuje w korytarz, z ktorego nie bedzie juz
powrotu, oczym dobrze wiem. Zmuszam ofowiane stopy do
pokonywania kolejnych waskich stopni... wiodacych ku niebu spiralg
utkang z migkkiej marmurowej przedzy, przetartej tu i owdzie,
porowate;.

Z dotu dobiega echo glosow. Uderzaja w btagalne tony.

Sa tuz za mna, zblizaja sie nieustepliwie.

Nie rozumiejq tego, co nadejs¢ musi... nie wiedzq, ilem dla nich uczynit!

C6z za niewdzieczna kraina!

Im wyzej wchodze, tym wyrazistsze staja sie wizje... ciala lubieznie
wijace sie wognistym deszczu, zarloczne dusze plawigce sie
w ekskrementach, zdradzieccy fajdacy w lodowatym uscisku Szatana.

Pokonuje ostatnie stopnie idocieram w koncu na szczyt. Tam,
chwiejac si¢ z wyczerpania, czuj¢ na twarzy wilgotne powietrze
poranka. Spiesze w kierunku muru siegajacego mi do glowy, zerkajac
w otwory strzelnicze. W dole rozciaga si¢ blogostawione miasto, ktore
uczynitem mym sanktuarium niedostepnym dla tych, co mnie wygnali.

Znow stysze glosy, blisko, tuz za plecami.

—To, co uczyniles, byto szalone!

Szalenstwo rodzi szalenistwo.

— Na lito$¢ boska — wotaja — powiedz, gdzie to ukrytes!

Nie uczynie tego, wtasnie z powodu boskiej litosci!

Stoje teraz, zagnany w kozi rog, przywarlszy do zimnego kamienia,
aoni spogladaja gleboko w moje szczere zielone oczy itwarze im
ciemniejg. Nie przymilaja si¢ juz, lecz groza.

— Chyba wiesz, ze mamy swoje sposoby. Potrafimy cie zmusi¢, abys
powiedzial, gdzie to ukryles.

Wihasnie dlatego wspigtem sie w pot drogi do Nieba.

Odwracam si¢ niespodziewanie, wyciagajac rece ku gorze,
chwytajac palcami waska potke. Podciagam sie, najpierw na kolana,
potem na nogi... stoje, chwiejac si¢ nad przepascia. PoprowadZimnie,
Wergiliuszu, nad tq otchtaniq.

Rzucajq si¢ za mna, nie wierzac wlasnym oczom, chca zlapa¢ moje



stopy, lecz boja si¢, Ze jednym nieostroznym ruchem straca mnie
w niebyt. Blagaja teraz w desperacji, ale ja odwracam si¢ do nich
plecami. Wiem, co musze uczynic.

Pode mna, oszatamiajaco daleko, morze czerwonych dachow
pochlania sielski krajobraz niczym ogniste fale, rozswietlajac
plomieniami ziemieg, po ktdrej stapali ongis giganci... Giotto, Donatello,
Brunelleschi, Michat Aniot, Botticelli.

Przesuwam sie ku krawedzi.

— Z1az! — wrzeszcza. — Jeszcze nie jest za pdzno!

Zatoéni ignoranci! Nie widzicie przyszlosci? Nie dostrzegacie wielkosci
mego dzieta? Koniecznosci jego stworzenia?

Zjakaz radoscia  uczyni¢ to  ostateczne  poswiecenie...
z nim ostatecznie zgasnie wasza nadzieja na odnalezienie tego, czego
tak pozadacie.

Nie zdqzycie!

Znajdujacy sie dziesiatki metréw nizej wylozony kamieniem plac
przyzywa mnie niczym oaza spokoju. Alez chciatbym opdzni¢ ten
moment... wszakze czas jest jedynym, czego los mi poskapit.

W ostatnich sekundach znéw patrze na plac w dole i dostrzegam na
nim cos, co mnie zaskakuje.

Twoja twarz.

Patrzysz na mnie z cienia. Spojrzenie masz smutne, ale wyczuwam
wnim szacunek dla tego, co osiagnalem. Rozumiesz, Ze nie
pozostawiono mi wyboru. Z mitosci do Czlowieka musze chronic¢ swoje
dzieto.

Ono wcigz rosnie... czekajac... potyskujac w krwistych wodach
laguny, w ktdrej nie przejrzaly sie gwiazdy.

Odrywam wzrok od twych oczu, by spojrze¢ na horyzont. Wysoko
nad uciemigzonym swiatem zanosze ostatnie btaganie.

Najdrozszy Boze, spraw, aby swiat zapamietal mnie nie jako potwornego
grzesznika, lecz szlachetnego zbawce, ktorym zaiste jestem. Spraw, aby
ludzkos¢ zrozumiata, czym jest dar, ktory jej zostawiam.

Moj dar jest przysztosciq.



Moj dar jest zbawieniem.
Moj dar jest piektem.
Potem szeptam slowo amen... iczynie ostatni krok, prosto

w przepasc.



Rozdzial 1

Wspomnienia materializowaty sie¢ powoli... jak babelki powietrza
wyplywajace z mroku bezdennej studni.

Kobieta z twarzq zastonietq welonem.

Robert Langdon przygladal sie jej przez koryto rzeki, ktorej
spienione wody czerwienialy od krwi. Kobieta stala na przeciwleglym
brzegu, patrzac na niego, nieruchoma, powazna, z twarza skryta za
zastong welonu. W dloni trzymata btekitng opaske, ktora wtem uniosta
do oczu, oddajac czes¢ morzu cial spoczywajacych ujej stop. Odor
$mierci otaczal ich ze wszystkich stron.

Szukaj — wyszeptata — a znajdziesz.

Langdon uslyszat te slowa, jakby przemawiala wewnatrz jego
glowy.

— Kim jeste§? — zapytal, lecz zjego ust nie wydobyl sie zaden
dzwiek.

Czas ucieka! — zndw wyszeptata. — Szukaj, a znajdziesz...

Langdon zrobit krok w kierunku rzeki, spostrzegt jednak, ze jej
wody sa zbyt krwiste i zbyt glebokie, by mogl przedostac sie na druga
strong. Gdy ponownie spojrzat ku kobiecie w welonie, liczba ciat u jej
stop ulegla zwielokrotnieniu. Byly ich tam teraz setki, a nawet tysiace,
niektore jeszcze zywe — wily sie w agonii, konajac w niewystowionej
mece... trawione przez ogien, tonace w popiele, pozerajace sie

nawzajem. Styszal przerazliwe krzyki cierpienia niosace si¢ nad



wodami.

Kobieta ruszyla wjego strong, wyciagajac zgrabne rece, jakby
btagata o pomoc.

— Kim jestes?! — zawotal po raz drugi.

W odpowiedzi siggneta do zastony i uniosta ja wolno z twarzy. Byta
uderzajaco pigekna, lecz i starsza, niz sobie wyobrazat — musiata miec¢
ponad szes¢dziesigt lat, cho¢ zachowala imponujace posagowe,
ponadczasowe rysy. Miata surowe usta, uduchowione oczy i dlugie
srebrzystoszare wlosy sptywajace falistymi kaskadami na ramiona. Z jej
szyi zwisat amulet z lazurytu — waz owiniety wokot laski.

Langdon poczul, Ze ja zna... Ze jej ufa. Ale jak? I dlaczego?

Wskazata na wierzgajace nogi ofiary, ktdra zostala pogrzebana na
brzegu glowa wddt itkwila wziemi az do pasa. Blade udo
nieszczesnika nosito wypisang mutem litere R.

R? pomyslal niepewnie Langdon. Jak... Robert? Czy to... ja?

Nie znalazt odpowiedzi w twarzy kobiety.

Szukaj, a znajdziesz — powtorzyta.

Wtem jej posta¢ zaczeta emanowac biala poswiata... jasniejaca
zkazda chwilg. Ciato jeto mocno wibrowac inagle — do wtéru ryku
gromow — eksplodowato rozerwane na tysiace okruchow swiatta.

Langdon obudzit si¢ z krzykiem.

Byt sam w jasno oswietlonym pomieszczeniu. W powietrzu unosit
si¢ ostry zapach spirytusu medycznego, gdzie$ z tytu stalo piszczace
cicho urzadzenie monitorujace prace jego serca. Sprobowat poruszyc
prawa reka, ale ostry bdl zmusil go do pozostania w bezruchu.
Spojrzawszy na zgiecie fokcia, zobaczyl, ze jest podpiety do kroplowki.

Puls mu przyspieszyl, czego widomym dowodem bylo zywsze
pikanie urzadzenia.

Gdzie ja jestem? Co sie stato?

Lupalo go w potylicy. Podniost ostroznie lewa reke, by dotknac
glowy i zlokalizowac¢ Zrédio dolegliwosci. Pod zmierzwionymi wlosami
wymacal twarde krawedzie okoto tuzina szwow oblepionych zaschnieta
juz krwia.



Przymknat oczy, prébujac przypomniec sobie wypadek.

Nic. Totalna pustka.

Wytez pamiec!

Tylko ciemnos¢.

Przybiegt kto$ =z personelu, zapewne zaalarmowany piskiem
monitora pracy serca. Mial zmierzwiong brode, sumiaste wasy i mite
oczy emanujace spod krzaczastych brwi troska oraz spokojem.

— Cossie... stalo? — wymamrotat Langdon. — Czy ja mialem jakis
wypadek?

Brodacz przytozyl palec do warg, po czym wybiegt na korytarz,
wotajac kogos.

Robert obrocit glowe, ale nawet tak niewielki ruch wywotat kolejng
fale bolu promieniujacego z wnetrza czaszki. Zaczerpnat gleboko tchu
i przeczekal ten atak. Potem juz o wiele wolniej i ostrozniej zlustrowat
sterylne otoczenie.

W szpitalnej izolatce stalo tylko jedno t6zko. Nie dostrzeglt zadnych
kwiatéw. Zadnych kartek. Zobaczyt za to wlasne ubranie lezace na
ladzie. Zlozono je starannie iumieszczono w plastikowejtorbie. Cale
bylo umazane krwia.

Modj Boze. Musiatem niezle oberwac...

Po chwili réwnie wolno obrdécil glowe w druga strone, aby spojrzec
na okno. Noc. W szybie dostrzegt wylacznie wlasne odbicie - jakze
obce, blade i wyniszczone, podlaczone do jakich$ rurek i kabli, otoczone
sprzetem medycznym.

Z korytarza dolecialy go zblizajace si¢ glosy, skupil wigc znow
spojrzenie na wnetrzu izolatki. Lekarz wrocil, tym razem w
towarzystwie kobiety.

Byta po trzydziestce. Miala na sobie niebieski lekarski stroj ijasne
wlosy upiete w konski ogon, ktory kotysat si¢ z kazdym jej krokiem.

— Jestem doktor Sienna Brooks — przedstawita si¢ w progu, posylajac
Langdonowi us$miech. — Bede tej nocy pomagata doktorowi
Marconiemu.

Robert skinal ostroznie glowa.



Wysoka i smukla doktor Brooks poruszata si¢ zdecydowanym
krokiem osoby wysportowanej. Nawet tak ubrana wygladata elegancko.
Pomimo braku makijazu skdra na jej twarzy wydawata si¢ niesamowicie
gladka, jesli nie liczy¢ niewielkiego pieprzyka tuz nad goérna warga.
Spojrzenie jej piwnych oczu byto niezwykle przenikliwe, jakby widziata
W Zyciu znacznie wiecej niz przecietny rowiesnik.

— Doktor Marconi nie méwi za dobrze po angielsku — dodala,
siadajac  obok niego - dlatego poprosit mnie, abym pomogla
w wypelnieniu panskiej karty przyje¢. — Obdarzyta go kolejnym
u$miechem.

— Dziekuje — wycharczat.

— Zatem — zaczeta bardziej profesjonalnym tonem - jak sie¢ pan
nazywa?

Potrzebowat chwili na zebranie mysli.

— Robert... Langdon.

Zaswiecita mu latarka w oczy.

— Zawdd?

Te informacje przypomniat sobie po jeszcze dtuzszej chwili.

— Profesor. Wykladam historie sztuki... iikonografie. Na
Uniwersytecie Harvarda.

Doktor Brooks opuscita latarke ze zdumiong mina. Lekarz
z krzaczastymi brwiami wygladat na réwnie zdziwionego.

—Jest pan... Amerykaninem? — Teraz to Langdon spojrzal na nia
zaskoczony. — Ja tylko... — zawahata si¢e. — Nie miat pan przy sobie
dokumentdéw, gdy przywieziono pana wieczorem. Za to byt pan ubrany
w marynarke z metka Harris Tweed i potbuty wykonane w hrabstwie
Somerset, uznaliSmy wiec, ze musi pan by¢ Brytyjczykiem.

— Jestem Amerykaninem - zapewnit ja zwiezle, nie tracac sit na
wyjasnienia dotyczace upodobania do dobrze skrojonych strojow.

— Czy co$ pana boli?

— Glowa — odpart Langdon. Razace swiatlo latarki tylko zwiekszato
jego cierpienie. Na cate szczescie doktor Brooks wlozyta ja ponownie do

kieszeni i ujeta go za nadgarstek, by zmierzy¢ puls.



— Obudzit sie pan z krzykiem - powiedziala. — Pamieta pan
dlaczego?

Robert ponownie ujrzat odrazajaca wizje kobiety stojacej posrod
morza wijacych sie cial. Szukaj,a znajdziesz.

— Miatem koszmar.

— Jaki?

Langdon opowiedziat.

Doktor Brooks z kamienng ming notowata co$ na karcie przypietej
do sztywnej podkiadki.

— Nie wie pan, co moglo by¢ powodem tej przerazajacej wizji?

Robert sprobowat wysili¢ pamie¢, lecz skoniczylo sie na pokreceniu
glowa, choc ta zaprotestowata kolejna falg bolu.

— Dobrze, panie Langdon — rzucita lekarka, nie przerywajac pisania.
— Czas na kilka rutynowych pytan. Jaki mamy dzisiaj dzien tygodnia?

Robert zastanawiat si¢ przez chwile.

— Sobote. Pamietam, jak szedtem dzisiaj przez kampus... zmierzajac
na popotudniowe zajecia, a potem... To w sumie ostatnia rzecz, jaka
pamigtam. Czy ja zemdlatem?

— Dojdziemy i do tego. Wie pan, gdzie jestesmy?

Langdon podat najbardziej oczywista nazwe.

— Massachusetts General Hospital?

Doktor Brooks zrobita jeszcze jedna notatke.

— Czy jest ktos, kogo powinni$my powiadomié¢? Zona? Dzieci?

— Nie ma nikogo takiego — odpart odruchowo. Zazwyczaj cieszyt si¢
samotnoscia iniezaleznoscia, ktérych dostarczat mu $wiadomie
wybrany stan kawalerski, aczkolwiek w obecnej sytuacji wolatby miec
przy sobie cho¢ jedng znajoma twarz. — Mogtbym sie skontaktowac
z kilkoma kolegami po fachu, ale na razie nie widze takiej potrzeby.

Doktor Brooks skonczyla pisa¢, abrodacz zblizyt sie do tozka.
Przygtadziwszy krzaczaste brwi, wyjal z kieszeni niewielki dyktafon
i pokazat go lekarce. Ta skineta glowa ze zrozumieniem i znow zwrocita
sie do pacjenta.

— Panie Langdon, gdy przywieziono pana wieczorem, mamrotat pan



bez przerwy kilka stéw. — Skingta w strone Marconiego, aten
natychmiast nacisnat klawisz na urzadzeniu.

Na odtwarzanym nagraniu Robert rozpoznal swdj mocno
zachrypniety glos, ktdrym powtarzal te same stowa: Ve... sorry. Ve...
sorry.

—Moim zdaniem - stwierdzila lekarka — mowi pan w kotko po
angielsku: very sorry, ,bardzo przepraszam”.

Langdon przytaknal, ale wcigz nie mial pojecia, o co moze chodzi¢.

Doktor Brooks obrzucita go uwazniejszym spojrzeniem.

— Nie wie pan, skad wlasnie te stowa? Czuje si¢ pan winny z
jakiego$ powodu?

Gdy Robert siegnat w mroczne czeluscie swojej pamieci, znéw ujrzat
kobiete w welonie. Stala na brzegu rzeki krwi otoczona zwatami ciat.
Odor $mierci powrocit.

Poczul nagle przemozny strach... nie tylko o siebie.. ale
o wszystkich. Piszczenie maszyny monitorujacej prace jego serca
przyspieszyto. Napial miesnie, probujac usiasc.

Doktor Brooks natychmiast potozyta mu dion na mostku, zmuszajac
do przybrania pozydji lezacej. Zerkneta na brodacza, a ten bez stowa
podszedt do lady i zaczat cos$ przygotowywac.

Lekarka pochylila si¢ nad Robertem, szepczac:

— Panie Langdon, stany lekowe sa czym$ normalnym po urazach
mézgu. Musi sie pan uspokoi¢ iobnizyé tetno. Zadnych
gwaltowniejszych ruchéw. Zadnych podniet. Prosze lezeé¢ i
odpoczywac. Wszystko bedzie dobrze. Pamigc¢ wrdci, ale to potrwa.

Brodacz podszedt ze strzykawka w dtoni, podal ja doktor Brooks,
a ona wstrzykneta cata zawartos$¢ do kroplowki.

— To tylko lekki srodek uspokajajacy, ktory pozwoli panu na szybsze
odprezenie sie i przy okazji usmierzy bol — wyjasnita. Wstata, by odejsc.
— Wydobrzeje pan, panie Langdon. Prosze si¢ przespac. Jesli bedzie pan
czego$ potrzebowal, wystarczy nacisna¢ klawisz znajdujacy si¢ na
listwie bocznej tozka.

Zgasilta swiatlo i razem z brodaczem opuscila izolatke.



Lezacy w ciemnosci Robert czul, jak zaaplikowany mu Srodek
rozplywa sie szybko po ciele, wciagajac go ponownie w studni¢ bez
dna, zktdrej dopiero zdolal sie¢ wydoby¢. Walczyt z tym, staral sie
unies¢ powieki, wpatrzy¢ w otaczajacy go mrok. Chciat usigs¢, ale ciato
mial sztywne, jakby odlano je z cementu.

Zdotat jednak odwrdéci¢ gltowe izndéw spojrze¢ w okno. Teraz, po
zgaszeniu swiatla, nie widziat juz wlasnego odbicia w szybie, zastapita
je odlegla panorama miasta.

Pomiedzy konturami wiez ikoput dominowala jedna, iScie
krélewska budowla. Imponujaca forteca zkamienia zblankami
i wysoka na niemal sto metréw wiezg zwiericzong machikutami.

Langdon raptownie usiadl na 16zku, powodujac eksplozje bolu
w glowie. Starajac si¢ ignorowac pulsowanie, skupit wzrok na wiezy.

Doskonale znat te Sredniowieczng budowle.

Istniata tylko jedna taka na calym swiecie.

Ale od Massachusetts dzielito jq prawie siedem tysiecy kilometréw.

Na zewnatrz poteznie zbudowana kobieta, kryjac si¢ w cieniu
budynkoéw przy via Torregalli, zsiadta zwinnie z motocykla marki BMW
iruszyla przed siebie krokiem pantery Scigajacej upatrzona zdobycz.
Spojrzenie miata czujne. Jej postawione na irokeza wlosy sterczaly znad
podniesionego kolnierza skoérzanego kombinezonu. Sprawdzita raz
jeszcze pistolet z ttumikiem, po czym spojrzata w okno izolatki Roberta
Langdona, w ktérym wtasnie gasto $wiatlo.

Wczedniej tego samego wieczoru nie zdotata wypeti¢ powierzonej
jej misji. Jedno zagruchanie gotebicy zmienito wszystko.

Teraz bedzie musiata to naprawic.



Rozdzial 2

— Jestem we Florencji?

Robert Langdon nadal czul bol gtowy. Siedziat prosto na szpitalnym
t6zku, wduszajac raz po raz przycisk alarmowy. Pomimo
zaaplikowanych niedawno srodkéw uspokajajacych serce walito mu
w piersi jak oszalate.

Doktor Brooks, potrzasajac kucykiem przy kazdym zdecydowanym
kroku, wrdcila pospiesznie do izolatki.

— Cos sie stato?

Zdezorientowany Langdon pokrecit glowa.

— Czy to... Wiochy?!

— Mamy postep — ucieszyla sie lekarka. — Wraca panu pamiec.

— Nie wraca. — Robert wskazal na majaczacq w oddali budowle. —
Rozpoznatem Palazzo Vecchio.

Doktor Brooks zapalita ponownie swiatlo ipanorama Florencji
znikneta. Kobieta podeszta do t6zka, przemawiajac znizonym glosem.

— Nie ma powodéw do obaw, panie Langdon. Doswiadcza pan
objawow tagodnej amnezji, niemniej doktor Marconi zapewnit mnie, ze
paniski mézg funkcjonuje prawidiowo.

Zwabiony sygnatem przycisku alarmowego brodacz takze pojawit
sie w izolatce. Przygladat si¢ widocznym na monitorze wykresom pracy
serca Langdona, gdy jego mlodsza kolezanka perorowata po wlosku —

informujac o tym, ze Langdon byt agitato, gdy odkryl, ze przebywa we



Wrtoszech.

Agitato? powtdrzyl w myslach rozzloszczony Robert. Pobudzony?
Raczej zdumiony!

Adrenalina krazaca wjego zylach walczyla wciaz ze srodkami
uspokajajacymi.

— Co mi sie przydarzylo? — spytal. — Jaki mamy dzis dzien?

— Prosze si¢ niczym nie martwic¢ — uspokajata go lekarka. — Wtasnie
zaczyna si¢ poniedziatek, osiemnasty marca.

Poniedziatek...

Langdon pomimo bdlu sprébowat siegna¢ myslami do ostatnich
wspomnien — czyli chlodu imroku, wjakich przemierzat kampus
Harvardu, idac na wieczorne sobotnie zajecia.

To bylo dwa dni temu?!

Poczut uktucie paniki, gdy sprobowal przypomnie¢ sobie, co
wydarzyto si¢ na zajeciach i po nich. W glowie mial pustke. Ustyszat
szybsze pikanie maszyny monitorujacej prace jego serca.

Brodaty lekarz podrapat si¢ po brodzie i znéw zajat sie sprzetem.
Doktor Brooks przysiadta obok Langdona.

— Nic panu nie bedzie — dodata mu otuchy przyjaznym tonem. —
ZdiagnozowaliSmy u pana amnezje wsteczna, co jest bardzo czesta
przypadlos$cia przy urazach czaszki. Moze pan mie¢ problemy
z przypomnieniem sobie wydarzen zkilku ostatnich dni, ale z
pewnoscia nie doznat pan zadnego trwatego uszczerbku na zdrowiu... —
zamilkia na moment. — Pamigta pan, jak mam na imie? Przedstawitam
sie, wchodzac do izolatki.

Langdon zastanawiat si¢ przez chwile.

— Sienna... Doktor Sienna Brooks.

Usmiechneta sie.

— Widzi pan? Pamieta pan wszystko jak trzeba.

Roberta potwornie bolata glowa, zjego wzrokiem takze bylo nie
najlepiej, widzial wszystko jak przez mgte.

— Co sig stato? Jak... jak tutaj trafitem?

— Teraz powinien pan odpocza¢, moze potem...



— Jak trafitem do szpitala? — zapytal stanowczo, a pikanie monitora
znoéw przyspieszyto.

— Prosze oddycha¢ miarowo — polecita mu lekarka, wymieniajac
nerwowe spojrzenia z kolega po fachu. — Dobrze, juz dobrze... powiem
panu. — Przybrala powazniejszy ton. — Panie Langdon, trzy godziny
temu wtoczy? sie pan do naszej izby przyjec¢ z krwawiaca rang na glowie
i niemal natychmiast stracit pan przytomnos¢. Nikt nie wiedziat, kim
pan jest ani skad pan si¢ tu wzigl. Mamrotal pan co$ po angielsku,
zatem doktor Marconi poprosit mnie o asystowanie. Przyjechalam tutaj
z Wielkiej Brytanii na staz podyplomowy.

Langdon poczut sig, jakby trafit do wnetrza obrazu Maxa Ernsta.

Co ja u licha robitem we Wioszech?

W czerwcu kazdego roku przyjezdzat do tego kraju na konferengje
poswiecona sztuce, ale teraz byt dopiero marzec.

Srodki uspokajajace zaczely nareszcie dziataé, poczul, ze grawitacja
ros$nie z kazda sekunda, jakby natura prébowata go wttoczy¢ w materac.
Zdotat jednak zapanowac nad ogarniajagcym go otepieniem i podnidst
glowe.

Doktor Brooks pochylata si¢ nad nim jak aniof stroz.

— Proszg, panie Langdon — wyszeptata. — Przy urazach czaszki
nalezy zachowywac szczegdlna ostrozno$¢, zwlaszcza przez pierwsza
dobe. Musi pan odpoczywad, w przeciwnym razie groza panu powazne
powikiania.

Z interkomu dobieglto nagle szczeknigcie.

— Dottore Marconi?

Brodacz nacisnat klawisz umieszczony na sciennym panelu.

- 51?2

Z glosnika dobiegt potok wioskich stow. Langdon niczego nie
zrozumial, ale zauwazyl, Ze oboje lekarze wymieniaja zdziwione
spojrzenia. A moze raczej zaniepokojone?

— Momento — odpart Marconi, konczac rozmowe.

— O co chodzi? — zainteresowat sie¢ Robert.

Oczy doktor Brooks wydawaly si¢ nieco wezsze niz przed chwila.



— To byta szpitalna recepcjonistka. Ma pan goscia.

Promien nadziei zaswital w mroku niepokoju Langdona.

— Swietna wiadomo$¢! Moze ta osoba bedzie wiedziata, co mi sie
przydarzyto.

Lekarka nie wygladata na przekonana.

— Dziwi mnie ta wizyta. Do niedawna nie znalismy panskiego
nazwiska, nie zdazyliSmy go jeszcze umiesci¢ w systemie.

Langdon przezwyciezyl dzialanie srodkéw uspokajajacych i
niezdarnie poprawit sie na 16zku.

— Skoro ta osoba wie, gdzie jestem, powinna takze wiedzie¢, co mi
si¢ przytrafito!

Doktor Brooks zerkneta na doktora Marconiego, a ten natychmiast
pokrecit glowa i postukat palcem w szkietko zegarka. Kobieta spojrzata
ponownie na Langdona.

— To oddziat intensywnej terapii — wyjasnita. — Goscie nie maja tutaj
wstepu przed dziewiatgq rano. Doktor Marconi pdjdzie sprawdzi¢, kim
jest panski gosc i czego chce.

— Dlaczego ani troche was nie obchodzi, czego ja chcg? — oburzyt sie
Robert.

Doktor Brooks usmiechneta sie pobtazliwie, po czym znizyta glos.

— Nie powiedzielismy panu wszystkiego o wydarzeniach minionej
nocy... otym, co si¢ panu przydarzylo. Powinien pan miec¢ pelng
orientacje, zanim zacznie pan rozmawia¢ z osobami postronnymi.
Obawiam si¢ jednak, Ze jest pan jeszcze za staby, by...

— Pelng orientacje? — podchwycil Langdon. — O czym pani mowi? —
Z trudem wyprostowal plecy. Uwierala go igta kroplowki, a ciato
zdawato si¢ wazy¢ kilkaset kilogramow. — Wiem, ze dotartem do
florenckiego szpitala, mamroczac pod nosem, ze jest mi bardzo
przykro... — Kolejna mysl zmrozita mu krew w zytach. — Spowodowatem
wypadek samochodowy? — zapytat. — Zranitem kogos?

— Nie — odparta lekarka. — Raczej nie.

— Zatem o co chodzi? — wsciekat si¢ Robert, wodzac wzrokiem po

obojgu lekarzach. - Mam prawo wiedzie¢, co tu si¢ wyrabia!



Po diuzszej chwili milczenia doktor Marconi skinal niechetnie
glowa, dajac kolezance pozwolenie na dalsze wyjasnienia. Doktor
Brooks westchneta, po czym przysunela si¢ jeszcze blizej Langdona.

— Zrébmy tak, ja powiem wszystko, co wiem... a pan wystucha tego
ze spokojem do konca.

Robert kiwnat glowa, lekko, ale ito wystarczylo, by poczut
przeszywajacy bol we wnetrzu czaszki. Zignorowal go jednak, nie
mogac doczekac si¢ wyjasnien.

— Po pierwsze... paniska rana nie powstata wskutek wypadku.

—To chyba dobrze?

— Niezupelnie. Je$li mam by¢ szczera, to rana postrzatowa.

Aparatura znowu zaczeta popiskiwac szybciej.

— Co takiego?!

— Kula drasneta czaszke, powodujac lekkie wstrzasnienie mozgu. To
cud, Ze pan przezyt. Pare centymetrow nizej i... — pokrecita glowa.

Langdon spogladat na nig z niedowierzaniem.

Kto$ mnie postrzelit?

Z holu dobiegly podniesione glosy. Kto$ si¢ tam awanturowatl.
Wygladato na to, ze osoba pragnaca odwiedzi¢ Roberta nie zamierza
dtuzej czekaé. Moment pozniej rozlegt sie trzask cigezkich drzwi na
drugim koncu korytarza, a niedtugo potem Langdon dostrzegt sylwetke
zblizajacego sie goscia.

Kobieta nosita czarny skoérzany kombinezon. Byla dobrze
umiegsniona, na glowie miala irokeza. Poruszata si¢ z gracja, jakby nie
dotykata stopami ziemi, idac prosto do izolatki Langdona.

Niewiele myslac, doktor Marconi wypadl za otwarte drzwi i
zablokowat droge nieoczekiwanemu gosciowi.

— Ferma! — rozkazatl, wysuwajac wladczo dton, jak robia to policjanci.

Kobieta, nie zwalniajac nawet kroku, wyjela zza plecow pistolet
z ttumikiem. Wymierzyta prosto w piers doktora Marconiego i nacisneta
spust.

Rozleglo sig ciche syknigcie.

Robert obserwowat z przerazeniem, jak lekarz chwieje sig¢ i cofa do



wnetrza izolatki, kurczowo trzymajac za serce. Jego bialy Kkitel

przesigkatl krwia.



Rozdzial 3

Siedemdziesieciodwumetrowy luksusowy jacht Mendacium sunat
osiem kilometrow od wybrzezy Wloch przez mgietke otulajaca przed
Switem spokojne wody Adriatyku. Jego niewidzialny dla radaréw
kadltub pomalowano na metalicznie szary kolor, przez co kojarzyt sie
z grozna jednostka wojskowa.

Wyceniany na ponad trzysta milionéw dolaréw statek mial na
swoim poktadzie wszystkie wygody — spa, basen, kino, jednoosobowe
fodzie podwodne iladowisko dla helikopterow - ale zbytki te
niespecjalnie interesowaly wilasciciela, ktéry pie¢ lat temu, niemal
natychmiast po odebraniu jednostki ze stoczni, kazal ja przeksztalcic
w plywajace elektroniczne centrum dowodzenia, niczym nieustepujace
wojskowym odpowiednikom.

W dyspozytorni majacej dostep do danych z trzech satelitow oraz
masy naziemnych przekaznikdéw pracowato ponad dwudziestu ludzi -
technikow, analitykow, koordynatorow — ktérzy mieszkali na pokladzie
jachtu, utrzymujac nieprzerwang tacznos¢ z pozostatymi naziemnymi
centrami operacyjnymi organizacji.

Za bezpieczenstwo statku odpowiadal maly oddziat doskonale
wyszkolonych zolnierzy, dwa systemy obrony przeciwrakietowej i caty
arsenat najnowoczesniejszego uzbrojenia. Zatoga — wliczajac kucharzy,
sprzataczy istewardow - liczyla ponad czterdziesci osob.

W rzeczywistosci Mendacium byl plywajacym biurowcem, z ktdérego



wilasciciel mogt zarzadzac nalezacym do niego imperium.

Znany swoim podwladnym wylgcznie jako ,Zarzadca” byt
karfowatym szczuplym mezczyzna o ciemnej karnacji i gleboko
osadzonych oczach. Niezbyt okazaly wyglad i bezposrednios$¢ pasowaly
jednak idealnie do cztowieka, ktory dorobit sie wielkiej fortuny na
wykonywaniu zadan specjalnych w szarej strefie.

Nazywano go rozmaicie — bezlitosnym najemnikiem, zatwardziatym
grzesznikiem, pomiotem diabla — ale Zadne ztych okredlen nie
odzwierciedlalo prawdy. Zarzadca jedynie umozliwiat swoim klientom
spelnienie najskrytszych marzen izaspokojenie najglebszych ambigji,
i to bez obaw o konsekwencje. Fakt, Ze ludzko$¢ byla grzeszna z natury,
nie stanowil jego problemu.

Wbrew opiniom krytykéw oraz ich obiekcjom etycznym kompas
moralny Zarzadcy wskazywal zawsze ten sam kierunek. Zbudowal on
swoja reputacje — i Konsorcjum przy okazji — na dwu zlotych zasadach.

Nigdy nie skladaj obietnic, ktérych nie mozesz dotrzymacd.

Nigdy nie oklamuj klienta.

Przenigdy.

W catlej swojej dotychczasowej karierze Zarzadca nigdy nie zlamat
danego stowa ani nie renegocjowat kontraktu. Jego obietnice byty objete
gwarancja absolutna — icho¢ kilkakrotnie zatowat przyjecia tego czy
innego kontraktu, nigdy nawet nie pomyslat o zerwaniu umowy.

Tego ranka Zarzadca, wyszedlszy na balkonik przylegajacy do
swojej kajuty ispojrzawszy na falujagce morze, probowat sttumic
targajacy nim niepokdj.

Decyzje podjete w przesztosci ksztattuja nasza terazniejszosc.

Dawne decyzje Zarzadcy pozwolily mu na bezpieczne przejscie
przez niemal wszystkie pola minowe. Dzisiaj jednak, gdy spogladal na
widoczne w oddali swiatta wloskich miast, nie czut si¢ zbyt pewnie.

Przed rokiem na poktadzie tego samego jachtu podjat decyzje, ktora
mogla go przywies¢ do utraty wszystkiego, co stworzyl.

Zgodzitem si¢ swiadczy¢ ustugi niewlasciwej osobie...

To zobowigzanie doprowadzilo z czasem do wielu gwaltownych



zawirowan, zmuszajac Zarzadce do postania wszystkich swoich
najlepszych ludzi w teren, aby zrobili co wich mocy iuchronili jego
imperium od zatoniecia.

W tej wlasnie chwili czekal na meldunek od jednego ze swych
agentow.

Vayentha, pomyslal, przywotujac w pamieci obraz muskularnej,
uczesanej w irokeza specjalistki. Vayentha, az do teraz stluzaca mu bez
zarzutu, tej nocy popetila biad, ktéry modgt mie¢ powazne
konsekwencje. Przez ostatnie szes¢ godzin miotala sig, desperacko
probujac odzyskac kontrole nad sytuacja.

Powiedziata, ze chodzito o zwyklego pecha, ze reka jej drgnela, gdy
uslyszala niespodziewane gruchanie golebia.

Zarzadca nie wierzyl jednak w pecha ani w szczescie. Kazde
dziatanie kalkulowat na zimno, by wykluczy¢ przypadek. Jego domena
byla kontrola — starat si¢ przewidzie¢ kazda mozliwos¢, uprzedzié
kazda reakcje i tak ksztattowac rzeczywistos¢, by osiagnac¢ zamierzony
efekt. Mdgt sie poszczyci¢ pasmem sukcesow i petna dyskrecja, dzieki
czemu zjego ustug korzystali najlepsi klienci: miliarderzy, politycy,
szejkowie, a nawet rzady.

Nad horyzontem na wschodzie pojawil si¢ pierwszy, niewyrazny
jeszcze blask przedswitu, w ktorym bledly wiszace najnizej gwiazdy.
A Zarzadca stal na pokladzie swojego jachtu, cierpliwie czekajac na
raport Vayenthy mowiacy o tym, Ze misja zostata zakoriczona zgodnie

z planem.



Rozdzial 4

Przez moment Langdon mial wrazenie, jakby czas wokot niego
zamart.

Doktor Marconi lezal nieruchomo na ziemi, a krew tryskata z rany
na jego piersi. Walczac z otgpieniem spowodowanym wstrzyknieciem
srodkow uspokajajacych, Robert przeniost wzrok na uczesang w irokeza
zabojczynie, ktora wciaz szla korytarzem, pokonujac ostatnie kilka
metréw dzielacych ja od otwartych drzwi. Podchodzac do progu,
uniosta bron i wycelowata w jego strone... prosto w glowe.

Dotarlo do niego, ze zaraz zginie. Tutaj i teraz.

Huk w tak malym pomieszczeniu byt ogluszajacy.

Langdon wzdrygnat sig, pewien, ze zostal trafiony, ale odglos nie
pochodzil z broni napastniczki. Wydaty go ciezkie metalowe drzwi,
ktore doktor Brooks zatrzasnela z impetem, przekrecajac natychmiast
klucz.

Lekarka odwrdcila sie i z przerazeniem w oczach przyklekneta obok
rannego kolegi, by zmierzy¢ mu puls. Doktor Marconi zakaszlat, na jego
wargach pojawita sie zabarwiona na czerwono $lina. Krew S$ciekata
strumyczkami prosto w gesta brode. Moment pdzniej mezczyzna
znieruchomiat.

— Enrico, no! Ti prego! — krzykneta doktor Brooks.

Seria kul zmasakrowata zewnetrzng powierzchnie grubych drzwi.

W glebi korytarza rozlegly sie krzyki.



Langdon zdofal sie¢ jakims cudem poruszy¢, panika iinstynkt
pokonaty w konicu dzialanie srodkéw uspokajajacych. Gdy staczat sie
z16zka, poczul w prawym przedramieniu palacy bol. Przez moment bat
si¢, ze jedna z kul przebita drzwi i siggneta jego ciala, ale gdy spojrzat na
reke, zrozumial, Zze wlasnie wyrwal iglte kroplowki. Z otwartego
wenflonu saczyta sie ciepta krew.

To go rozbudzilo do reszty.

Zaptakana lekarka wciaz probowata wymaca¢ puls Marconiego.
A potem, niespodziewanie, jakby kto$ przelozyt dzwignie w jej umysle,
wstata i spojrzata na Roberta. Zobaczy}l, jak zmienia sie¢ wyraz jej twarzy,
gdy wraca do roli lekarza izby przyje¢ muszacego stawi¢ czoto
kryzysowej sytuadiji.

— Za mna — rozkazata.

Chwycila Langdona za reke ipociagneta w glab izolatki. Robert
ruszyt za nig chwiejnym krokiem, wciaz styszac dobiegajace z korytarza
odglosy strzaléw iwrzaski. Jego umyst pracowat na najwyzszych
obrotach, ale naszpikowane lekami ciato reagowato opornie.

Szybcie;j!

Czut pod stopami chtéd wykafelkowanej podtogi, szpitalna koszula
ledwie zakrywata jego mierzace ponad sto osiemdziesigt centymetrow
cialo. Krew w dalszym ciagu saczyta si¢ z wenflonu, zbierajac si¢ we
wnetrzu dtoni.

Kolejne pociski masakrowaly solidna klamke, gdy doktor Brooks
wciskata Langdona do niewielkiej tazienki. Juz przestepowata przez
prog, gdy nagle obrdcita si¢ na piecie, podbiegta do lady i chwycita jego
marynarke.

Co ty, kobieto, do cholery wyrabiasz?!

Lekarka wrdcita biegiem i szybko zamkneta za soba drzwi fazienki.
W tej samej chwili ostrzeliwany zamek w konicu puscil i wejscie staneto
otworem.

Doktor Brooks przejeta inicjatywe, przecisneta si¢ do drzwi na
przeciwleglej Scianie, otworzyla je i wprowadzila Roberta do przylegtej

izolatki. Przy wtorze kolejnych strzatdéw wychylita glowe na korytarz,



znow chwycila pacjenta za ramieg i pobiegta z nim w kierunku pobliskiej
klatki schodowej. Nagly ruch sprawil, ze Langdonowi zakrecilo sig
w glowie; mial wrazenie, Ze lada moment straci przytomnosc.

Nastepne pietnascie sekund pamietal jak przez mgle... stopnie
prowadzace w dot... potknigcie... upadek. Lomot w glowie stat si¢ nie do
wytrzymania. Do tego zaczal gorzej widzie¢ i musial zmuszac¢ miesnie
do postuszenstwa.

Nagle powietrze zrobito si¢ znacznie zimniejsze.

Jestem na zewnatrz...

Gdy doktor Brooks pociagneta go w glab ciemnej alejki, byle dalej
od budynku szpitala, nadepnat na cos ostrego i upadt z impetem na
twarde plyty chodnika. Probowata go podnies¢, klnac pod nosem na
fakt, ze zostal tak naszprycowany.

Przy konicu alejki Langdon ponownie upadl. Tym razem zostawila
go na ziemi i wybiegla na ulice, wotajac do kogos. Robert dostrzegt
w oddali zamglone zielone $wiatetka taksowki zaparkowanej przed
szpitalem. Woz ani drgnal, zapewne jego kierowca zapadt w drzemke.
Doktor Brooks wydzierata si¢ z calych sil, machajac przy tym rekami.
W koncu zaptonely reflektory i samochod zaczal sie toczy¢ wich
kierunku.

Gdzie$s zglebi alejki, zza plecow Langdona, dobiegt odgtos
otwieranych z trzaskiem drzwi i stukot zblizajacych sie szybko krokdéw.
Robert odwrdcil glowe i dostrzegt czarnag postac¢ pedzaca w jego strone.
Chciat wsta¢, jednakze lekarka uprzedzita go, chwytajac pod pachy, by
wciagna¢ do wnetrza starego fiata. Wyladowal na poly na fotelu, na
poly na podlodze, aona na oslep zanurkowata za nim, trzaskajac
drzwiami.

Zaspany taryfiarz odwrécil sie, patrzac ze zdumieniem na
dziwaczna pare, ktora wtoczyla si¢ do jego wozu: ubrana w niebieski
lekarski str6j mloda kobiete z wlosami spietymi w kucyk i
zakrwawionego mezczyzne odzianego w poszarpang szpitalng koszule.
Boczne lusterko jego taksowki eksplodowato, zanim zdazyl otworzy¢

usta, by kazac im iS¢ precz. Z ciemnej alejki wybiegta ubrana na czarno



kobieta z pistoletem w uniesionej dioni. Gdy rozlegt si¢ kolejny strzat,
doktor Brooks przycisneta Langdona do podiogi. Tylna szyba rozpadta
si¢ w drobny mak, zasypujac ich gradem odfamkdw.

Taksowkarz nie potrzebowat dodatkowej zachety. Wcisnal pedat
gazu i ruszyl z kopyta.

Robert byt bliski omdlenia.

Kto$ prébuje mnie zabic?

Gdy mingli pierwszy zakret, doktor Brooks podniosta sig i chwycita
go za zakrwawiona reke.

— Wyjrzyj za okno — polecita.

Ustuchat. W mroku za szyba przemykaly widmowe nagrobki.
Widok mijanego cmentarza dziwnie pasowatl do tej chwili. Langdon
poczul, jak lekarka po omacku szuka ostroznie wenflonu, po czym bez
ostrzezenia wyrywa go z zyly.

Kolejna fala obezwladniajacego bodlu dotarta prosto do modzgu
Roberta. Poczul, jak oczy uciekaja mu w glab glowy, a potem wszystko

utonelo w czerni.



Rozdzial 5

Styszac dzwonek telefonu, Zarzadca oderwat wzrok od
uspokajajacej mgietki nad Adriatykiem i szybko wrocit do kajuty.

Najwyzsza pora, pomyslal ztakniony wiesci.

Ekran komputera ozyl, wyswietlajac informacje, ze osoba dzwoniaca
usituje si¢ znim polaczy¢, korzystajac z urzadzenia tiger XS, to jest
szyfratora transmisji glosowej szwedzkiej firmy Sectra, natomiast samo
potaczenie przekierowano przez kilka nienamierzalnych routeréw.

Chwycit stuchawki.

— Tu Zarzadca - zglosit si¢, wypowiadajac wyraznie kazde stowo. —
Stucham.

— Melduje sie¢ Vayentha — ustyszat.

Wyczul zdenerwowanie wjej glosie. Agenci polowi rzadko
rozmawiali bezposrednio z Zarzadca, ajeszcze rzadziej zostawali na
jego ustugach po takiej wpadce jak ta ubieglej nocy. On jednak uwazat,
ze tylko agent znajdujacy si¢ w terenie moze zazegnal¢ kryzys,
zwlaszcza gdy jest najlepszy w swoim fachu.

— Mam nowe informacje — doniosta Vayentha. Zarzadca milczal,
pozwalajac jej kontynuowaé. Gdy odezwala si¢ ponownie, uczynita to
wypranym zemocji glosem, by jej wypowiedz zabrzmiata
profesjonalnie. — Langdon uciekl. Ma ze sobg obiekt.

Zarzadca zajal miejsce za biurkiem, nic nie moéwiac przez dluzsza
chwile.



— Rozumiem - rzekl w koncu. — Przypuszczam, ze przy pierwszej

sposobnosci sprobuje skontaktowac sie z kims z wladz.

Dwa poklady nizej, w dyspozytorni, starszy facylitator Laurence
Knowlton zauwazyl, ze Zarzadca skonczyt zaszyfrowana rozmowe.
Miat nadzieje, ze wiesci byly dobre. W ciaggu ostatnich dwéch dni
napiecie szefa wzrosto zauwazalnie i nikt na statku nie watpil, ze ma to
zwiazek z prowadzona wlasnie operagja.

Gramy o niewyobrazalnie wysoka stawke, lepiej wigc, by Vayentha
zatatwila te sprawe do konca.

Zazwyczaj Knowlton wprowadzal w zycie misterne plany Zarzadcy,
lecz ten konkretny scenariusz poszedl niedawno w rozsypke,
zmuszajac szefa do przejecia osobistego nadzoru nad operagja.

WkroczyliSmy na nieznane nam terytorium.

Rozsiane na caltym swiecie biura terenowe Konsorcjum obstugiwaty
kilka prowadzonych réwnolegle misji, dzieki czemu Zarzadca ijego
ludzie z poktadu Mendacium mogli si¢ skupi¢ na swoim zadaniu.

Mimo ze ich klient popelnit samobojstwo kilka dni temu we
Florencji, nie przerwali zleconych przez niego operagji, ktore zgodnie
zumowa mieli dokonczy¢ bez wzgledu na okolicznosci, nie zadajac
zadnych pytan.

Otrzymatem rozkazy, pomyslat Knowlton gotéw do ich
bezwarunkowego wykonania. Wyszedt z dZwigkoszczelnego szklanego
boksu imingl kilka podobnych pomieszczen - cze$¢ znich byla
przezroczysta, inne nie — gdzie pozostali operatorzy zajmowali sie
roznymi aspektami tej samej operacji.

Nastepnie przeszedl przez ciasng sterownie iskinawszy glowa
pelnigcym  wachte  technikom, dostat sie do wydzielonego
pomieszczenia, w ktorym znajdowalo si¢ kilkanascie skrytek. Otworzyt
jedna znich i wyjat zawartos¢ — w tym przypadku jaskrawoczerwony
flashpen. Zgodnie z dotaczona fiszka urzadzenie zawierato spory plik

wideo, ktory ich klient polecit przesta¢ czotfowym swiatowym mediom



o okreslonej godzinie nazajutrz rano.

Chociaz nie przewidywano zadnych probleméw, protokot
Konsorcjum dotyczacy wszelkich plikow cyfrowych wymagat, aby
zostaly one przejrzane na dobe przed emisja, dzieki czemu fachowcy
zyskiwali czas na ich ewentualng deszyfracje, montaz czy tez inne
przygotowania niezbedne do publikacji o wyznaczonej porze.

Nie zostawiamy niczego przypadkowi, pomyslat Knowlton, po
czym wrocil do swojego przezroczystego boksu izamknal za soba
ciezkie szklane drzwi, odcinajac si¢ od $wiata zewnetrznego.

Nacisnal przetacznik i otaczajace go $ciany natychmiast
zmatowialy. Ze wzgledow bezpieczenstwa wszystkie boksy zostaly
skonstruowane ze specjalnego szkla wyprodukowanego w oparciu
o technike SPD zwana takze technika czastek zawieszonych. Ich Sciany
mozna bylo bez problemu zmatowié, wilaczajac prad, dzieki czemu
miliony uwiezionych miedzy taflami czastek ustawialy sie
w okreslonym porzadku badz powracaty do stanu chaosu.

Stosowanie najnowszej wiedzy byto kamieniem wegielnym sukcesu
odniesionego przez Konsorcjum. Podobnie jak S$cisty podziat
obowigzkow.

Kazdy wie tylko tyle, ile musi wiedzie¢. I nikomu o niczym nie
mowi.

Usadowiwszy si¢ w swoim biurze, Knowlton wsunat flashpen do
gniazda komputera i kliknat wyswietlony folder, by rozpoczaé prace.

Ekran natychmiast pociemniatl... z glosnikoéw dobiegl dzwiek
przypominajacy kapanie wody. Z czerni powoli wytanial si¢ obraz...
amorficzny izacieniony. Przypominal wnetrze spowitej mrokiem
jaskini... gigantycznej komory. Cale dno pokrywata woda, jakby
podziemne jezioro. Co ciekawe i dziwne, jej powierzchnia wydawata sie
1$nié... jakby co$ podswietlato ja z glebin.

Knowlton nigdy nie widzial czegos podobnego. Cata jaskinia
zarzyla sie¢ lekka rdzawa poswiata, po jej Scianach pelzaly jasniejsze
refleksy kolyszacej si¢ wody.

Co to za miejsce?



W miare trwania projekcji obiektyw kamery kierowal si¢ w dot, az
przybrat pozycje pionowa, aby po chwili zanurzy¢ sie w lsniacej
wodzie. Urzadzenie suneto nieprzerwanie, zatrzymato si¢ dopiero metr
pod powierzchnia, ukazujac zamulone dno jaskini.

Przymocowano do niego prostokatng tabliczke z blyszczacego
tytanu.

Byt na niej jakis napis.

TUTA]
SWIAT ZMIENIE SIE NA ZAWSZE

Ponizej wygrawerowano nazwisko i date.
Nazwisko nalezato do ich klienta.
Data byta... jutrzejsza.



Rozdzial 6

Langdon czul, jak unosza go czyjes silne rece... wyrywajac go z
delirium przy wyciaganiu z takséwki. Znéw miat pod bosymi stopami
zimne plyty chodnika.

Wspierajac si¢ na drobniutkim ramieniu doktor Brooks, kroczyt
chwiejnie pustym przejsSciem miedzy dwoma apartamentowcami.
Poranny wiaterek dal, podwiewajac mu szpitalng koszule, przez co
Langdon czut chtéd nawet tam, gdzie nie powinien.

Srodki uspokajajace zaaplikowane w szpitalu nadal wywieraty
wplyw na jego umyst i wzrok. Mial wrazenie, ze zewszad otacza go
woda, ze musi si¢ przedziera¢ ku przydymionemu blaskowi dnia.
Doktor Brooks ciagneta go naprzdd, wspierajac z zadziwiajaca sila.

— Uwaga, schody - powiedziata iLangdon nagle zrozumial, Ze
dotarli do bocznego wejscia do budynku.

Chwyrcil sie poreczy iniezdarnie wdrapat wyzej. Wolno, krok po
kroku. Cialo cigzyto mu niestychanie. Lekarka musiata go popychac.
Gdy dotarli na potpietro, wcisneta kilka klawiszy na staromodnym
pordzewialym panelu idrzwi obok otworzyly sie z cichym
brzeczeniem.

W $rodku nie bylo wiele cieplej, ale zamiast chfodnego porowatego
betonu Robert mial teraz pod stopami cos w rodzaju wykladziny.
Lekarka zaciggneta go do ciasnej windy, otworzywszy uprzednio

rozsuwane drzwi. Wcisneli sie oboje do wnetrza niewiele wiekszego od



budki telefonicznej. Winda cuchneta papierosami MS - ich stodko-
kwasna won byta tak popularna we Wiloszech jak aromat Swiezego
espresso. Tym razem jednak ten nieprzyjemny zapach sprawil, ze
Langdonowi rozjasnito si¢ w glowie. Doktor Brooks nacisneta klawisz
i gdzies wysoko nad nimi zachrzescity mechaniczne kota, wprawiajac
klatke w ruch.

Jechali w gore...

Skrzypigca kabina drzata nieustannie. Poniewaz zbudowano ja
z metalowych pretéw, Langdon widzial umykajace sciany szybu. Nawet
w takiej sytuacji, pomimo s$rodkéw uspokajajacych wcigz krazacych
w jego krwiobiegu, odezwata si¢ w nim klaustrofobia.

Nie patrz!

Opart si¢ o Sciang, probujac odzyska¢ oddech. Przedramie pieklo go,
a gdy spojrzal w dot, zauwazyl, Zze oplata je rekaw, stuzac za co$
w rodzaju opatrunku. Reszta marynarki walata si¢ na ziemi.

Przymknatl oczy, czujac kolejny atak bolu, iznéw pochioneta go
ciemnosc¢.

Ujrzat znajoma wizje — posagowa posta¢ kobiety w welonie,
z amuletem i kaskadami srebrnoszarych wtoséw jak poprzednio stata na
brzegu rzeki krwi, otoczona wijacymi sie ciatami. I ponownie odezwata
si¢ blagalnym tonem do Langdona.

Szukaj, a znajdziesz!

Roberta przepelniato uczucie, ze musi ocali¢... ja iich wszystkich.
Tymczasem stopy zakopanych do goéry nogami ciat opadaty jedna po
drugiej.

Kim jestes?! zawotat bezglto$nie. Czego ode mnie chcesz?

Jej piekne siwe wlosy zaczely falowad na goracym wietrze.

Czas nam sig konczy, wyszeptala, tulac amulet. A potem nagle, bez
ostrzezenia, eksplodowata, zamieniajac si¢ w stlup ognia, ktory siegnat
az za rzeke, pochtaniajac ich oboje.

Langdon wrzasnal, otwierajac szeroko oczy.

Doktor Brooks przygladata mu sie zaniepokojona.

— Co sie stato?



— Mam halucynacje! - wykrzyknat Robert. — Wcigz te same.

— Chodzi o te siwg kobiete i otaczajace ja ciata?

Langdon skinat glowa; pot perlil mu si¢ na czole.

— Wszystko bedzie dobrze — zapewnila go, mimo iz sama byla
rozedrgana. — Tego typu wizje sa czeste przy amnezji. Panski mozg
probuje skatalogowac czasowo utracone wspomnienia i dlatego widzi
pan wszystko naraz.

— Nie jest to zbyt mily obraz — wystekat.

— Wiem, ale dopoki pan nie wydobrzeje, ostatnie wspomnienia
pozostana  zamazane ichaotyczne. Przeszlo$¢, terazniejszos¢
i wyobrazenia beda sie¢ mieszaty ze soba. Tak samo jak w snach.

Winda zatrzymata si¢ z szarpnieciem idoktor Brooks otworzyta
nastepne rozsuwane drzwi. Znow byli w ruchu, tym razem szli waskim
i ciemnym korytarzem. Mineli okno, za ktéorym widac¢ bylo majaczace
florenckie dachy ledwie si¢ odcinajace od szarzejacego wiasnie nieba.
Na koncu korytarza lekarka przykucneta, by wyja¢ klucz spod
usychajacej roslinki, i otworzyta nim pobliskie drzwi.

Mieszkanie byto niewielkie, panowal w nim zaduch - won palonej
niedawno waniliowej $wiecy walczyla o prymat z zapachem starych
dywandéw. Umeblowanie iwystréj mozna bylo uzna¢ najwyzej za
skromne, jakby wtascicielka kupita wszystkie przedmioty na ulicznych
wyprzedazach.

Doktor Brooks pomajstrowata przy termostacie i grzejniki
natychmiast ozyly. Kobieta stangelta na moment w bezruchu z
zamknietymi oczyma, oddychajac gleboko, jakby probowala wziac sie
w gar$¢. Jednakze predko sie obrdcita iwprowadzita Roberta do
skromnej wneki kuchennej, gdzie obok stolu znajdowaty sie dwa
podniszczone krzesta.

Langdon ruszyt ku jednemu znich, majac nadziej¢ na chwile
odpoczynku, ale Sienna Brooks chwycita go za dlon, druga reka
otwierajac w tym samym czasie szafke. Na pustawych podtkach lezaty
tylko krakersy, kilka paczek makaronu, puszka coli i buteleczka

7 lekami.



Doktor Brooks otworzyla te ostatnia i wysypata szes¢ tabletek na
dtont Langdona.

— To kofeina — wyjasnita. — Uzywam jej podczas pracy na nocnym
dyzurze, jak dzisiaj. — Robert wrzucit tabletki do ust i rozejrzat si¢ za
woda. — Prosze je pogryz¢ — poradzita. — Dzieki temu zadzialaja szybciej
i pomoga zwalczy¢ wplyw srodkéw uspokajajacych.

Langdon postuchat i natychmiast si¢ skrzywit. Pastylki byty gorzkie,
z pewnoscig nalezalo je polyka¢ w calosci. Doktor Brooks otworzyta
lodéwke ipodata mu na wpdt oprozniong butelke San Pellegrino.
Z wdzigcznoscia pociagnat dtugi tyk.

Gospodyni ujeta go za prawe ramie, by zdja¢ prowizoryczny
opatrunek zrobiony z rekawa marynarki, ktéra odlozyla nastepnie na
stol. Potem przyjrzata si¢ uwaznie ranie. Gdy przesuwata palcami po
gotej skorze, czul, ze drza jej dlonie.

— Przezyje pan — zawyrokowata w koncu.

Robert mial nadziej¢, Ze ijej nic si¢ nie stanie. On sam z trudem
ogarniat to wszystko, co ich ostatnio spotkato.

— Pani doktor... — zaczal. — Powinnismy gdzies zadzwonié¢. Do
konsulatu... albo na policje. Dokadkolwiek.

Skineta glowa na znak, ze sie zgadza.

— Tylko prosze nie méwi¢ do mnie per pani doktor. Na imi¢ mam
Sienna.

Langdon skinat glowa.

— Dobrze. Aja jestem Robert. — Fakt, ze uratowala mu zycie,
usprawiedliwial natychmiastowe przejscie na ty. — Mowilas, ze jestes
Brytyjka?

— Tak. Tam sie urodzitam.

— Nie méwisz z brytyjskim akcentem.

— Milo mi to stysze¢ — odparta. — Sporo si¢ napracowatam, by go
stracic.

Langdon juz mial podjac¢ temat, jednakze Sienna skingta na niego, by
poszedt za nia. Zaprowadzita go waskim przedpokojem do malenkiej

tonacej w potmroku fazienki. W lustrze nad umywalka Robert dostrzegt



swoje odbicie po raz pierwszy od chwili spojrzenia w okno izolatki.

Wygladat strasznie. Geste ciemne wlosy mial skottunione, a oczy
podpuchnigte i zmeczone. Jego zuchwe porastata rzadka szczecina.

Sienna odkrecita kran i wsuneta zranione przedramig¢ Langdona pod
strumien lodowatej wody. Zabolato, ale wytrzymal, krzywiac sie tylko.
Brooks wyjeta czysta szmatke i nasaczyla ja mydiem antybakteryjnym.

— Lepiej nie patrz.

— To nic, nie przeszkadza mi widok...

Sienna przetarta okolice rany zdecydowanym ruchem, powodujac
fale potwornego bolu. Robert musial zacisna¢ zeby, aby nie zawy¢
w protescie.

— Nie chcesz przeciez, zeby wdala si¢ infekcja — rzucita, trac jeszcze
mocniej. — Poza tym skoro chcesz skontaktowac si¢ z wtadzami, musisz
by¢ przytomniejszy niz teraz. A nic tak nie otrzezwia jak odrobina boélu.

Langdon wytrzymal jeszcze dziesie¢ pelnych sekund takiego
traktowania, zanim wyrwat reke z jej dioni.

— Dos¢!

Musiat jednak przyznad, ze czuje si¢ lepiej i jest bardziej swiadomy.
Bol w rece przy¢milt nawet dolegliwosci zwigzane z glowa.

— Swietnie — ucieszyla sig, zakrecajac kurek iosuszajac mu reke
czystym recznikiem. Wtasnie bandazowata rane, gdy zdat sobie sprawe
z czego$, co wlasnie zauwazyt i co bardzo go rozzloscito.

Od niemal czterdziestu lat nosit na nadgarstku kolekcjonerski
zegarek, naprawde rzadki okaz zkolekci Myszki Miki, otrzymany
w prezencie jeszcze od rodzicdw. Usmiech disnejowskiej postaci i jej
machajace rece przypominaly mu niezmiennie, Ze powinien czesciej
okazywa¢ rados¢ iw ogdle podchodzi¢ do zycia z wigkszym
przymruzeniem oka.

— MyJj... zegarek — wydukat. — Nie ma go! — Poczut si¢ jak nagi. — Czy
miatem go na nadgarstku, gdy przyszedtem do szpitala?

Sienna obrzucita go zdziwionym spojrzeniem, zapewne
zastanawiajac sig, dlaczego martwi go akurat ten drobiazg.

— Nie pamigtam zadnego zegarka. Umyj sie. Wroce za kilka minut



i wtedy wspdlnie pomyslimy, jak ci pomdc. — Odwrocita sig, by wyjs¢,
ale przystangta w progu iwpatrzywszy si¢ woczy jego odbicia
w lustrze, dodata: — Lepiej sie zastanow, kto moglby chcie¢ twojej
smierci. Sadze, Ze to bedzie pierwsze pytanie, jakie zadadza ci wladze.

— Czekaj. Dokad idziesz?

— Nie mozesz rozmawia¢ z policja w szpitalnej koszuli. Znajde ci
jakie$ ubranie. M¢j sasiad jest podobnej budowy. Wyjechal, a ja karmie
jego kota. Jest mi co$ winien.

Po tych stowach Sienna wyszla.

Robert raz jeszcze spojrzal w niewielkie lustro nad umywalka,
z trudem poznajac widoczne tam oblicze.

Kto$ pragnie mojej Smierci.

Znienacka uslyszat w myslach swoje niedawne stowa.

Ve... sorry. Ve.. sorry.,Bardzo przepraszam”. Kogdz tak
przepraszatem?...

Skupit si¢, by wydoby¢ z pamieci jakie§ wspomnienie... cokolwiek.
Ujrzat jedynie pustke. Wiedzial tylko, ze obecnie przebywa we Florencji
i powaznie ucierpial z powodu postrzatu w glowe.

Spogladajac w swoje podpuchnigte oczy, zamarzyl otym, by
obudzi¢ si¢ we wlasnym fotelu do czytania z oprozniona szklaneczka
dzinu iegzemplarzem Martwych dusz w dloniach. Dopiero po chwili
sobie przypomnial, Ze nigdy nie mieszal Bombay Sapphire
z twdrczoscia Gogola.



Rozdzial 7

Langdon zdjat szpitalng koszule iowinal si¢ w pasie czystym
recznikiem. Po spryskaniu twarzy woda ostroznie dotknal szwow na
potylicy. Miejsce bylo wciaz tkliwe, ale gdy przeczesat palcami wlosy,
uszczerbek stat si¢ prawie niewidoczny. Kofeinowe tabletki zaczynaty
juz dziata¢. Poczul, Ze mgta wypelniajaca jego umyst i przestaniajaca
oczy powoli ustepuje.

Mysl, Robercie. Sprobuj sobie wszystko przypomniec...

Pozbawiona okna tazieneczka nagle wydata mu sig
klaustrofobicznie ciasna, wyszedt wiec do przedpokoju, kierujac sie
instynktownie ku $wiatlu bijacemu zza uchylonych drzwi w glebi
mieszkania. Pomieszczenie, w ktorym si¢ znalazt, wygladalo na gabinet.
Oprocz stosow ksigzek na podlodze bylo tam tanie biurko, zuzyte
obrotowe krzesto i — dzieki Bogu — okno.

Podszedt do niego.

Wstajace wlasnie stonce Toskanii zaczynalo dopiero catowad
najwyzsze punkty budzacego sie¢ miasta — kampanile, wiez¢ Badia
i palac Bargello. Robert przytozyt czoto do chlodnej szyby. Marcowe
powietrze bylo zimne irzeskie, wzmacnialo pelne spektrum
stonecznego blasku, ktdry saczyt sie znad okolicznych wzgodrz.

Idealne warunki dla artysty malarza.

W samym srodku panoramy wznosita sie gigantyczna koputa

z czerwonych dachowek, jej szczyt zdobita miedziana kula potyskujaca



niczym latarnia morska. Il Duomo. Brunelleschi dokonat kolejnego
przetomu w architekturze, projektujac t¢ niezwykla kopute na katedrze,
ktora dzisiaj, niemal pigcset lat pdzniej, wciaz gorowala nad piazza del
Duomo.

Dlaczego trafitem do Florengji?

Dla Langdona zakochanego od dawna we wloskiej sztuce Florencja
byla jednym z ulubionych europejskich miast. To na jej ulicach bawit sie
jako dziecko Michal Aniol iw tutejszych pracowniach rozpoczat sie
wloski renesans. To miejsce przyciagato miliony turystow, oferujac im
w galeriachNarodziny Wenus Botticellego, Zwiastowanie Leonarda
i najwieksza dume miasta — Il Davide.

Langdon byt oczarowany Dawidem Michata Aniota, gdy ujrzat go po
raz pierwszy, bedac jeszcze nastolatkiem. Wszedl do Accademia delle
Belle  Arti.. mingl  wolnym  krokiem  posepna  grupe
surowych Prigioni Buonarottiego... i poczul, ze jego wzrok kieruje sie
bezwiednie w gore, ku mierzacemu prawie cztery i pot metra arcydzielu
dtuta. Ogrom Dawidaijego idealna muskulatura zadziwiatly niemal
wszystkich, ktérzy wstepowali w te progi, jednakze Langdona urzekta
przede wszystkim genialna poza posagu. Michat Aniot uzyt
klasycznego contrapposto, aby stworzy¢ iluzje, ze Dawid pochyla sie na
prawo, widz odnosil wigc wrazenie, Zze na jego lewej nodze nie
spoczywa zaden cigezar, mimo iz wlasnie ona podtrzymywata
kilkutonowa bryte marmuru.

Dzieki Dawidowi Langdon docenit moc mistrzowskiej rzezby. Stojac
teraz przy oknie, zastanawial si¢, czy ostatnio zndéw podziwiat to
arcydzieto, lecz w pamieci miat jedynie obrazy towarzyszace
momentowi przebudzenia w szpitalu i zamordowania na jego oczach
lekarza. Po raz kolejny doznat dojmujacego poczucia winy.

Ve... sorry. ,,Bardzo przepraszam”... Co ja takiego zrobitem?

Nagle dostrzegt katem oka odbicie swiatlta od ekranu laptopa
pozostawionego na blacie biurka. I pomyslal, Zze cokolwiek mu sie
przydarzylo, musiato trafi¢ do wczorajszych wiadomosci.

Z Internetu dowiem si¢ wszystkiego!



Odwrdcit sie do drzwi i zawotat:

— Sienna?

Odpowiedziata mu cisza. Uznal, Zze doktor Brooks nadal przebywa
w mieszkaniu sasiada, szukajac ubran dla niego.

Po chwili wahania otworzy? jej laptop, doszedlszy do wniosku, ze
kobieta nie bedzie mie¢ do niego pretensji oto drobne naruszenie
prywatnosci.

Zobaczyt ekran startowy - standardowy obrazek z chmurami.
Natychmiast przeszedl na strone Google i wpisal w wyszukiwarke:
Robert Langdon.

Gdyby tak moi studenci widzieli mnie teraz, pomys$lal, czekajac na
wyswietlenie wynikéw. Potepial ich nieustannie za wyszukiwanie
informacji na wlasny temat — bylo to nowe, dziwaczne hobby mlodego
pokolenia Amerykanow swiadczace o rodzacej sie obsesji na punkcie
stawy.

W konicu pojawila si¢ strona z wynikami — na liscie byty setki trafien
odnoszacych sie do Langdona, jego ksiazek i wyktadow.

Nie tego szukatem.

Ograniczyt pole poszukiwan do najswiezszych wiadomosci.

Pojawita si¢ nowa strona.

Ostatnie wpisy dotyczace: ,Robert Langdon”.
Autografy: Robert Langdon pojawi sig...
Przemdwienie Roberta Langdona na zakonczeniu roku...

Robert Langdon publikuje podrecznik ikonografii dla...

Lista miata jeszcze kilka stron, ale nie znalazt na niej niczego
z ostatnich dni, a zwtaszcza informacji, ktére pozwolityby zrozumiec
jego aktualne potozenie.

Co si¢ wydarzyto minionej nocy?

Szukat dalej, wchodzac na strone , The Florentine”, anglojezycznej
gazety ukazujacej si¢ we Florencji. Przejrzal nagltowki, aktualnosci oraz

kronike policyjna, lecz znalazl jedynie informacje o pozarze mieszkania,



aferze korupcyjnej w rzadzie i kilku pomniejszych przestepstwach.

Nie ma o mnie zadnej wzmianki?!

Zatrzymal si¢ na moment przy wiadomosci dotyczacej polityka,
ktory zmart minionej nocy na atak serca przed katedra. Jego nazwiska
nie ujawniono do tej pory, ale nie podejrzewano udziatu osob trzecich.

Nie majac pojecia, co jeszcze moglby zrobi¢, Langdon wszedt na
swoje konto pocztowe na Harvardzie i sprawdzil ostatnie wiadomosci,
majac nadzieje, ze znajdzie w nich odpowiedzi cho¢ na czes¢ pytan.
Znalazt wylacznie e-maile od kolegéw po fachu, studentéow
i znajomych, w wiekszosci dotyczace spotkan na kolejny tydzien.

Wyglada na to, ze nikt nawet nie zauwazyt mojego zniknigcia.

Czujac jeszcze wigksza niepewnos¢ niz przed paroma chwilami,
wylaczyl komputer i zamknat jego pokrywe. Juz mial wyjs¢ z gabinetu,
gdy cos zwrdcilo jego uwage. W rogu biurka Sienny na stosie czasopism
medycznych lezalo zdjecie z polaroidu ukazujace jego zbawczynie
i brodatego lekarza stojacych razem na szpitalnym korytarzu. Oboje
wygladali na rozbawionych.

Doktor Marconi, przypomnial sobie Robert z ukluciem winy,
siegajac po fotografie, by ja lepiej obejrzec.

Gdy odkiadat zdjecie na miejsce, ze zdumieniem zauwazyt na
szczycie stosu zotta ulotke - mocno podniszczong reklame
londynskiego teatru Globe. Jesli wierzy¢ napisom, zachwalata ona
przedstawienie Sen nocy letniej Szekspira... sprzed niemal dwudziestu
pieciu lat.

Na jej skraju kto$ nakreslit kilka stéw pisakiem: SKARBIE, NIE
ZAPOMINAJ, ZE JESTES CUDEM.

Kiedy Langdon podniost ulotke, z wnetrza posypaty sie¢ wycinki
prasowe. Chciat je szybko odlozy¢ na miejsce, ale jak tylko rozlozyt
ulotke, zamart.

Spogladatl na zdjecie dzieciecej gwiazdy odgrywajacej role psotnego
duszka Puka. Fotografia przedstawiata pigecioletnia jasnowlosa
dziewczynke uczesang w znajomy kucyk.

Napis pod zdjeciem glosit: NARODZINY GWIAZDY.



Biogram sugerowatl, ze Sienna Brooks jest cudownym dzieckiem
brytyjskiej sceny, aw dodatku moze si¢ poszczyci¢ nieprzecietng
inteligencja, potrafi zapamieta¢ wszystkie dialogi w ciagu zaledwie
jednego wieczoru, a podczas préb moze zastapi¢ wszystkich kolegow
z zespotu. Sposrod jej zainteresowan wymieniono gre na skrzypcach,
szachy, biologie ichemig. Sienna byla dzieckiem bogatej pary
z Blackheath lezacego na przedmiesciach Londynu. Juz jako czterolatka
stata si¢ bardzo znana w kregach naukowych stolicy — nie do$¢, ze
pokonata jednego z bardziej utytulowanych arcymistrzow, to jeszcze
czytala w trzech jezykach.

MJj Boze, pomyslat Langdon. To by wyjasniato kilka spraw.

Przypomniat sobie, Ze jednym z najbardziej znanych absolwentéw
Uniwersytetu Harvarda byl Saul Kripke, ktory wczesniej sam nauczyt
sie¢ hebrajskiego w wieku zaledwie szesciu lat i przeczytal wszystkie
dzieta Kartezjusza przed dwunastymi urodzinami. Niedawno Robert
czytal takze oinnym mlodocianym geniuszu. Moshe Kai Cavalin
ukonczyt college w wieku lat jedenastu, uzyskujac srednig 4.0, i zdobyt
tytut mistrza kraju w sztukach walki, a trzy lata pdzniej opublikowat
swoja ksiazke zatytulowana We Can Do.

Langdon spojrzal na inny wycinek ze zdjeciem Sienny w wieku
siedmiu lat, podpisanym:CUDOWNE DZIECKO O IQ 208.

Nawet nie wiedzial, ze skala ilorazu inteligencji siega tak wysoko.
Jesli wierzy¢ artykulowi, siedmioletnia Sienna byla wybitna
skrzypaczka, potrafila opanowac nowy jezyk w ciagu miesiaca i uczyta
si¢ samodzielnie anatomii i fizjologii czlowieka.

Spojrzat na kolejny wycinek, tym razem pochodzacy z czasopisma
medycznego, gloszacyPRZYSZEOSC MYSLI: NIE WSZYSCY LUDZIE
RODZA SIE ROWNIE INTELIGENTNI.

W artykule umieszczono zdjecie Sienny, moze dziesigcioletniej,
stojacej obok jakiejs aparatury medycznej. Udzielajacy wywiadu lekarz
wyjasnial, ze tomografia mozdzku Sienny wykazata, iz r6zni si¢ on
budowa od mézdzkow innych ludzi. Wjej wypadku byl to organ

wiekszy idoskonalszy, pozwalajacy na wykorzystanie niedostepne



przecietnemu czlowiekowi. Lekarz ten wysunagl przypuszczenie, ze
intelekt dziewczynki jest tak rozwiniety, poniewaz wjej modzgu
dochodzi do przyspieszonego namnazania komodrek przypominajacego
nieco nowotwor, lecz w przeciwienstwie do raka dotyczacego
przydatnej szarej substancji.

Kolejny wycinek pochodzit zjakiejs lokalnej gazetki. Tytut
brzmiat: PRZEKLENTWO GENIUSZU.

Tym razem nie byto zdjecia, jedynie opowies¢ o cudownym dziecku,
Siennie Brooks, ktdra probowata uczeszcza¢ do zwyklej szkoty, ale byta
wykpiwana przez innych uczniéw z powodu widocznej odmiennosci.
Artykut traktowat o samotnosci utalentowanych dzieci, ktére nie radza
sobie w zyciu codziennym tak dobrze jak w nauce, przez co czesto
podlegaja ostracyzmowi.

Sienna, jesli wierzy¢ temu tekstowi, uciekla z domu, gdy miata
osiem lat. Wykazata si¢ przy tym takim sprytem, ze znaleziono ja
dopiero po dziesigciu dniach. Trafiono na nia w ekskluzywnym
londynskim hotelu, gdzie wytudzita klucz, podajac si¢ za cérke jednego
z gosci, izamawiata positki do pokoju na rachunek innych ludzi.
Wygladalo na to, Ze spedzila tam weekend, czytajac
tysiacszesésetstronicowq Anatomie Graya. Gdy policjanci zapytali ja,
dlaczego wybrala akurat te pozycje, odparta, ze chciata zrozumie¢, co
jest nie tak z jej mozgiem.

Langdona ogarneto wspolczucie. Nie potrafit sobie nawet
wyobrazi¢, jak samotne musi by¢ takie dziecko. Poskiadat szybko
wycinki, zatrzymujac si¢ jeszcze na moment przy fotografii pigcioletniej
Sienny ucharakteryzowanej na Puka. Zwazywszy na surrealistyczne
okolicznosci ich porannego spotkania, musial przyzna¢, ze pasuje ona
idealnie do roli psotnego, sprowadzajacego sny duszka. Marzyl teraz
tylko otym, by wzorem bohateréw sztuki Szekspira mogl sie
przebudzic i uznaé, ze ostatnie wydarzenia byly sennym koszmarem.

Odtozyt wszystkie wycinki na miejsce, po czym zamknawszy
ulotke, poczut dziwng melancholi¢, gdy raz jeszcze spojrzal na napis
zdobiacy oktadke: SKARBIE, NIE ZAPOMINAJ, ZE JESTES CUDEM.



Przenidst wzrok na znajomy symbol zdobiacy Zotty papier. Byt to
ten sam grecki piktogram, ktdry mozna znalez¢ na wigkszosci ulotek
teatralnych na swiecie — liczacy dwa i pot tysiaca lat synonim teatru.

Le maschere.

Langdon wbit wzrok w patrzace na niego ikoniczne maski Komedii
i Tragedii inagle ustyszal brzeczenie w uszach — zupeknie jakby ktos
poruszyt umocowana tam strune. Moment pdzniej poczul potworny bol
glowy. Maski tanczyly jak oszalate przed jego oczyma. Z jekiem uniost
dlonie inatychmiast przysiadt na krzesle, =zaciskajac powieki
i przyktadajac palce do skroni.

W mroku, ktéry go ogarnat, zndw pojawily sie wizje... silne i tak
Zywe.

Siwowlosa kobieta z amuletem znéw go przyzywata zza rzeki krwi.

Jej desperackie krzyki przeszywaly cuchnace powietrze, zagluszajac jeki



konajacych i torturowanych ciat, ktore rzucaty sie¢ w agonii jak okiem
siegna¢. Langdon ponownie ujrzal odwrécone nogi z litera R, gdy na
wpot zagrzebany cztowiek jat midci¢ nimi desperacko powietrze.

Szukaj, a znajdziesz! — krzyczata do niego kobieta. — Czasu jest coraz
mniej!

Langdon poczul po raz kolejny nieprzeparta che¢ niesienia jej
pomocy... jej i wszystkim innym cierpigcym.

Kim jestes?! — zawotal rozgoraczkowany.

Kobieta raz jeszcze sieggneta do welonu, by ukaza¢ mu urzekajace
oblicze, ktére widziat juz wczesnie;.

Jestem zycie, odparta.

Nagle na niebie ponad nia zmaterializowal si¢ ogromny obiekt —
straszliwa maska z dlugim, niby-ptasim dziobem w miejscu nosa
i gorejacymi zielonymi oczyma, ktdére spogladaty prosto na Langdona.

A ja jestem... Smier¢ — zagrzmial jej glos.



Rozdzial 8

Langdon otworzyl oczy iwstrzymat oddech. Wciaz siedziat przy
biurku Sienny, trzymajac si¢ rekoma za glowe. Serce walilo mu jak
oszalate.

Co si¢ ze mna u licha dzieje?

Nieprzerwanie miatl przed oczyma obrazy siwowlosej kobiety
i zZtowieszczej maski. Jestem zycie. Jestem $mieré. Prébowat sie otrzasnac
z tej wizji, lecz ona za nic nie chciata zniknaé. Dwie maski z ulotki
spogladaly na niego pusto.

,Wspomnienia pozostang zamazane i chaotyczne”, powiedziata mu
Sienna. ,Przeszlo$¢, terazniejszos¢ i wyobrazenia beda mieszaly si¢ ze
sobg”.

Langdon poczul zawroty glowy.

Gdzies wglebi mieszkania zadzwonil telefon. Bylo to
przeszywajace, staromodne dzwonienie, dochodzace chyba od strony
kuchni.

— Sienna?! — zawotat Robert, wstajac.

Zadnej odpowiedzi. Doktor Brooks jeszcze nie wrdcita. Po kolejnych
dwdch sygnatach wiaczyla sie automatyczna sekretarka.

— Ciao, sono io- wesoty glos Sienny poptynat z glosniczka. -
Lasciatemi un messaggio e vi richiamero.

Rozleglo sie pikniecie, a po nim jakas spanikowana kobieta zaczeta

nagrywa¢ wiadomos¢, mowiac zsilnym wschodnioeuropejskim



akcentem. Jej glos odbijat sie¢ echem od Scian przedpokoju.

— Sienna, tu Danikova! Gdzie ty? Tu strasznie! Twdj przyjaciel,
doktor Marconi, on zabity! Szpital szalejeee! Policja jest! Ludzie mowic¢
im, ze ty uciekla, ratujac jakis pacjent! Dlaczego?! Ty nie znasz go!
Policja chce méwi¢ do ciebie! Zabrata twoje akta! Ja wiem, informacja
tam nieprawdziwa, zly adres, bez numeroéw, falszywa wiza. Nie znajda
cie dzisiaj, ale niedlugo na pewno! Prébuje ostrzec. Tak mi przykro,
Sienna.

Na tym potaczenie si¢ zakonczyto.

Langdon poczut koleja fale wyrzutéw sumienia. Juz wczesniej sie
domyslil, Ze doktor Marconi zatatwil Siennie prace w szpitalu.
Pojawienie si¢ Roberta kosztowalo go zycie, aimpuls, ktéry kazal
Siennie ratowac pacjenta, i ja moze w przysziosci drogo kosztowac.

Wtym momencie usltyszal glo$ne trzasniecie drzwi w glebi
mieszkania.

Doktor Brooks wrdcita.

Chwile pdzniej ozyta automatyczna sekretarka.

— Sienna, tu Danikova! Gdzie ty?...

Langdon skrzywil sie, wiedzac, co lekarka zaraz ustyszy. Gdy
odstuchiwata nagranie, szybko odlozyl na miejsce ulotke i posprzatat
na biurku. Potem przemknat si¢ do fazienki, czujac wstyd z powodu
grzebania w przesztosci swojej gospodyni.

Dziesig¢ sekund pozniej ktos zastukat cicho do drzwi.

— Zostawiam ci rzeczy na klamce — powiedziata Sienna glosem
drzacym ze zdenerwowania.

— Bardzo ci dziekuje — odpart Langdon.

— Jak si¢ ubierzesz, przyjdz, prosze, do kuchni — dodata. — Musze ci

cos pokazaé, zanim gdziekolwiek zadzwonimy.

Sienna przeszta ciezkim krokiem do skromnej sypialni. Wyjeta
zkomody pare dzinséw isweter, apotem =zaniosta je do drugiej

tazienki.



Spogladajac na wlasne odbicie w lustrze, uniosta dtori i pociagneta
mocno za blond kucyk, by Sciagnac z gtowy peruke.

Z lustra patrzyla teraz na nia tysa trzydziestodwuletnia kobieta.

Nie brakowalo jej w zyciu wyzwan, ale cho¢ nauczyla si¢ polegac na
wlasnym intelekcie iprzezwycieza¢ kolejne przeszkody, ostatnie
wydarzenia wytracity ja z rOwnowagi.

Umyta rece itwarz, zmienita ubranie iponownie przywdziata
peruke, naciagajac ja starannie. Nieczesto uzalata si¢ nad soba, lecz tym
razem gdy lzy naplynely jej do oczu, wiedziala, ze nie zdota ich
powstrzymywac.

Zaptakata nad zyciem, ktérego nie umiata kontrolowac.

Zaptakata nad mentorem, ktérego zabito na jej oczach.

Zaplakata nad wlasna samotnoscia, ktora przepelniata jej serce.

Nade wszystko jednak ptakata z powodu przysziosci, ktéra nagle

stala si¢ tak niepewna.



Rozdzial 9

Przebywajacy na dolnym pokladzie luksusowego jachtu facylitator
Laurence Knowlton siedzial wswoim szklanym boksie, z
niedowierzaniem spogladajac na ekran komputera, z ktérego przed
momentem zniknelo nagranie przekazane Konsorcjum przez ostatniego
klienta.

I ja mam przestac cos takiego mediom?

W ciagu dziesigciu lat pracy dla Konsorcjum wykonat wiele
dziwacznych zadan, ktore byly albo niegodne, albo nielegalne.
Dzialanie w szarej strefie moralnosci byto chlebem powszednim dla jego
firmy — organizacji, ktorej etyka opierata sie na tylko jednym filarze,
a byto nim zadowolenie klienta za wszelka cene.

Robimy, co kaza. Nie zadajemy pytan. Pod zadnym pozorem.

Mimo to Knowlton czul niepokdj na mysl o przekazaniu nagrania
mediom. Dotychczas bez wzgledu na stopien dziwacznosci zlecanych
mu zadan zawsze rozumial, o co chodzi zleceniodawcy... pojmowat jego
motywy... wiedzial, co chce osiggnac.

Ten przekaz byt inny.

Cos mu w nim nie pasowato.

I to bardzo.

Raz jeszcze wlaczyl nagranie, majac nadzieje, ze kolejne
wyswietlenie rzuci nieco wiecej $wiatla na sprawe. Podkrecil glosnosc¢

i usiadt wygodniej, by obejrze¢ dziewigciominutowgq prezentacje.



Kamera, tak jak poprzednio, zanurkowala pod powierzchnig
dziwacznego podziemnego jeziora zajmujacego dolna czes¢ jaskini
skapanej w czerwonawej poswiacie. Raz jeszcze pograzyta sie w ISnigcej
toni, by pokaza¢ pokryte mutem dno jaskini. I znéw Knowlton mogt

przeczytac tre$¢ wyryta na zatopionej tabliczce.

TUTA]
SWIAT ZMIENIE SIE NA ZAWSZE

Niepokojace byto to, ze pod inskrypcja znajdowat si¢ podpis klienta
Konsorcjum. No i ta jutrzejsza data... Na jej widok Knowlton poczut sie
jeszcze gorzej. Ale dopiero nastepne ujecia doprowadzity jego umyst na
skraj paniki.

Kamera skrecita w bok, ukazujac zadziwiajacy obiekt wiszacy obok
tabliczki.

Byta to przytwierdzona do podtoza stalowg linka pofatdowana sfera
z folii. Wydawatla si¢ delikatna iulotna niczym banka mydlana,
przezroczysty ksztalt poruszal si¢ pod woda jak balon napompowany
nie helem, tylko galaretowata, zottobrazowa ciecza. Amorficzny
pojemnik byl rozdety i mial niecate pét metra $rednicy. Znajdujaca sie
w Srodku ciecz wirowata wolno za przezroczystymi $cianami, jak oko
rodzacego si¢ w ciszy cyklonu.

Jezu, pomyslat Knowlton, czujac pot wystepujacy mu na czoto.
Zawieszony nad dnem pojemnik wydal mu si¢ za drugim razem jeszcze
bardziej ztowieszczy.

Obraz powoli zaczat niknac.

Pojawilo sie kolejne ujecie — $ciana jaskini pokryta tanczacymi
odbiciami powierzchni Isniacej podziemnej sadzawki. Na niej
zamajaczyt cien... cien cztowieka stojacego w jaskini.

Jego glowa byta znieksztalcona... bardzo znieksztatcona.

Zamiast nosa mial dtugi dziob... jakby byt potptakiem.



Gdy przeméwit, jego glos byl zduszony.. astowa brzmiaty
dziwnie... melodyjnie... jakby byt narratorem klasycznej tragedii.

Knowlton siedziat w bezruchu, stuchajac z zapartym tchem.

Jam jest Cieniem.

Jedli ogladacie ten przekaz, znak to, ze moja dusza znalazia
wreszcie ukojenie.

Wygnany pod ziemie musze przemawia¢ do was zjej trzewi,
skazany na tutaczke po tej jaskini, gdzie krwiste wody zbierajg sie
w lagunie, w ktorej nie przejrzaty sie gwiazdy.

To jednak m¢j raj... idealne fono dla mego kruchego dziecka.

Inferno.

WKkrotce zobaczycie, co po sobie zostawitem.

A jednak nawet tu stysze odgtosy krokoéw ignorantow, ktorzy mnie
Scigaja... ktdrzy zamierzajg mnie powstrzymacé, udaremni¢ moje plany.

Mozecie powiedzie¢: przebacz im, jako ze nie wiedzg, co czynig.
Jednakze nadszedt moment, w ktorym niewiedza przestata byc¢
wymoéwka... moment, w ktérym tylko wiedza ma moc oczyszczenia.

Z czystym sumieniem pozostawiam wam dar nadziei, zbawienia,
jutra.

A jednak wcigz $cigajg mnie jak psa, przepetnieni pewnoscig, ze to
ja jestem szalencem. Jest z nimi ta siwowtosa pieknosc¢, ktéra Smie
nazywa¢ mnie potworem! Jak owi Slepi na argumenty duchowni, ktorzy
nawotywali do =zabicia Kopernika, gardzi mng niczym demonem,
poniewaz obawia sie, ze ujrzatem Prawde.

Ale ja nie jestem kolejnym prorokiem.

Jestem waszym zbawieniem.

Jestem Cieniem.



Rozdzial 10

— Usiadz — poprosita Sienna. — Musze cie o cos zapytac.

Gdy Langdon wkraczat do kuchni, czut si¢ o wiele pewniej. Mial na
sobie pozyczony garnitur od Brioniego, lezacy na nim zadziwiajaco
dobrze. Mokasyny takze nie uwieraly i Robert pomyslal nawet, ze po
powrocie do domu powinien si¢ przerzuci¢ na wloskie obuwie.

O ile w ogodle wroce do domu, zauwazyt w myslach.

Sienna — naturalna pigknos¢ — takze si¢ zmienita. Wiozyta obciste
dzinsy i kremowy sweter, co tylko podkreslilo jej filigranowa figure. Bez
lekarskiego odzienia wygladata o wiele dostepniej, a ze wlosy nadal
miata spiete w kucyk, sprawiala wrazenie bardziej bezbronnej. Langdon
zauwazyl, ze kobieta ma zaczerwienione oczy, jakby niedawno ptakala,
i natychmiast ogarneto go poczucie winy.

— Sienna, tak mi przykro. Styszatem nagranie z sekretarki. Nie wiem,
co powiedzied...

— Dziekuje — odparta. — Skupmy sie lepiej na tobie. Usiadz, prosze.

Jej zdecydowany ton glosu przypomnial Robertowi przeczytane
niedawno artykuly.

— Chce, zeby$ sie dobrze zastanowil, zanim mi odpowiesz -
poprosita, wskazujac krzesto. — Czy pamietasz, jak dostalismy sie do
tego mieszkania?

Langdon nie rozumiat, co to ma z czymkolwiek wspdlnego.

— Przyjechalismy taksowka — stwierdzil, siadajac przy stole. — Kto$



do nas strzelal.

— Gwoli Scistosci: ktos strzelat do ciebie, profesorze.

— To prawda. Wybacz.

— A czy pamigtasz, by padly jakie$ strzaly, gdy byles juz wewnatrz
taksowki?

Dziwne pytanie.

— Tak. Dwa. Pierwsza kula rozbila boczne lusterko, druga trafita
w tylna szybe.

— Dobrze. Zamknij teraz oczy.

Robert pojat, ze w ten sposdb sprawdzala jego pamiec. Zacisnat
powieki.

— Co mam na sobie?

To akurat pamigtal doskonale.

— Czarne pantofle, niebieskie dzinsy ikremowy sweter. Blond
wlosy, dtugie do ramion, zaczesane do tytu. I piwne oczy.

Rozwarl powieki i przyjrzat si¢ jej ponownie, zadowolony z tego, ze
jego fotograficzna pamiec¢ funkcjonuje bez zarzutu.

— Swietnie. Twoja pamie¢ wzrokowa jest w porzadku, co utwierdza
mnie w przekonaniu, ze nie doswiadczyles trwatych uszkodzenn mézgu
iamnezja powinna w pelni ustapi¢. Czy przypomniales sobie co$
nowego z ostatnich paru dni?

— Niestety nie. Za to po twoim wyjsciu miatem kolejne wizje.

Opowiedziat jej onawrocie sceny zkobieta w welonie, stosami
martwych ludzi iwierzgajacymi, na wpdt zakopanymi nogami
oznaczonymi litera R. Na koniec wspomnial o ztowieszczej masce
wiszacej na niebie.

— ,Jajestem $mier¢”? — powtorzyla wyraznie poruszona Sienna.

— Wiasnie tak.

— Hm... Sadze, ze to bije na glowe fraze: ,Statem sie Smiercia,
niszczycielem Swiatdéw” — zacytowala stowa Roberta Oppenheimera
wypowiedziane po przeprowadzonym tescie pierwszej bomby
atomowej. — A ta maska? — dodata zaraz z niewyrazna mina. — Nie wiesz

przypadkiem, dlaczego twdj umyst przywotat jej ksztatt?



— Nie mam bladego pojecia, aczkolwiek wiem, ze tego rodzaju maski
byty niezwykle popularne w $redniowieczu... — Langdon przerwat. —
Nazywano je ptasimi maskami lekarskimi.

Sienna wygladata na poruszona.

Langdon szybko wyjasnil, Ze w swiecie symboli ta dziwaczna maska
jest synonimem czarnej Smierci, zabdjczej dzumy, ktora wyludnita
Europe w czternastym wieku, zabijajac w niektorych regionach nawet
jedna trzecia populacji. Wiele osob nadal wierzylo, ze stowo ,czarna”
w nazwie pochodzi od czernienia zwlok ofiar zzeranych przez gangrene
i podskérne krwiaki, ale prawda byla znacznie bardziej prozaiczna.
Nazwa wigzala si¢ ze strachem, jaki padl na ludzi w czasie tej epidemii.

— Ptasie maski — méwit dalej Robert — nosili sSredniowieczni lekarze,
aby chroni¢ sie¢ przed zaraza podczas kontaktu z zarazonymi. Dzisiaj
mozna je zobaczy¢ wylacznie podczas karnawatu w Wenecji, stanowia
budzace dreszcz emocji przypomnienie tamtego ponurego okresu
w historii Wioch.

— Jestes pewien, Zze wlasnie takaq maske zobaczytes w swojej wizji? —
zapytata go drzacym glosem. — Maske Sredniowiecznego lekarza?

Langdon skinat gtowa. Ptasiej maski nie sposdb pomyli¢ z niczym
Innym.

Sienna zaczeta skubac¢ nerwowo brew, dzieki czemu Robert od razu
sie domyslil, iz kobieta zastanawia sig, jak najogledniej przekaza¢ mu
zta wiadomos¢.

— A ta siwa kobieta mowita: ,Szukaj, a znajdziesz”?

— Tak. Problem w tym, ze nie wiem, czego powinienem szukac.

Sienna wypuscita z ptuc dlugo wstrzymywane powietrze.

— Ja chyba wiem. Co wigcej... chyba juz to znalazles.

Langdon spojrzat na niaq z niedowierzaniem.

— O czym ty mowisz?

— Robercie, kiedy przyszedles wczoraj do szpitala, miates w kieszeni
marynarki co$ dziwnego. Pamigtasz, co to bylo? — Langdon potrzasnat
glowa. — Miale§ przy sobie pewien przedmiot... zdumiewajacy

przedmiot. Znalaztam go przypadkiem, gdy sie toba zajeliSmy. —



Wskazata na zakrwawiona marynarke lezaca na blacie stotu. — Nadal
jest w kieszeni, jesli chcesz go obejrzec.

Langdon spojrzal niepewnie na marynarke. To tlumaczyto, dlaczego
po niag wtedy wrocita. Podnidst okrycie i przeszukal kolejno wszystkie
kieszenie. Nic. Dla pewnosci przetrzasnal kieszenie jeszcze raz.
W korncu spojrzatl na Sienne z rezygnacja.

— Tu nic nie ma.

— A zajrzate$ do ukrytej kieszonki?

— Stucham? W mojej marynarce nie ma zadnych ukrytych kieszonek.

— Doprawdy? — Wygladala na zaskoczona. — Zatem... to nie twoja
marynarka?

Catkiem namieszata mu w glowie.

— Marynarka bez watpienia jest moja.

— Jestes tego pewien?

Jak cholera, pomyslal. Szczerze mowiac, to moja najlepsza
marynarka.

Odchylit pote i pokazat Siennie metke zjego ulubionym symbolem
swiata mody. Wszywka przedstawiata charakterystyczng sfere Harris
Tweed ozdobiong trzynastoma klejnotami przypominajacymi guziki
i zwienczona krzyzem maltanskim.

Tylko Szkoci sa zdolni do tego, by do kawaltka tweedu przyczepié
krzyz chrzescijanskich rycerzy.

— Spdjrz tutaj — powiedzial, wskazujac wyszyte recznie ponizej
inicjaty - R. L.

Miat stabos¢ do skrojonych na miare ubran tej firmy izawsze
doptacat, byle tylko umieszczono jego monogram na wszywce. Na
kampusie czesto dochodzito do nieumys$lnej zamiany marynarek
wykltadowcdéw czy to na stotdéwkach, czy w salach wykladowych,
a Langdon nie zamierzatl pas¢ ofiara takiego przypadku.

— Wierze ci — odparta, wyjmujac mu z rak okrycie. — Ale teraz ty
patrz.

Sienna rozlozyla marynarke na ptask, odstaniajac podszewke tuz

pod kotierzykiem. Znajdowata si¢ tam sprytnie zamaskowana catkiem



spora kieszen.

Langdon byt pewien, Ze nigdy wczesniej jej nie widzial.

Co u licha?...

Kieszen ulokowano tak, by idealnie pasowata do szwu.

— Przedtem jej tam nie bylo! — upierat si¢ Robert.

— Zatem domyslam sig, ze tego tez nigdy nie widziates? — Sienna
wsuneta dlort do kieszeni ipo chwili weciskata plaski metalowy
przedmiot do ragk Langdona.

Spogladat na niego z czystym oszotomieniem.

— Wiesz, co to jest? — zapytata.

— Nie... - wydukat. — Nigdy nie widziatem czego$ podobnego.

— C0z, ja niestety wiem, co to jest. I nie mam watpliwosci, ze wlasnie

dlatego ktos prébuje cie zabic.

Facylitator Knowlton krazyt po swoim boksie, czujac coraz wigkszy
niepokdj z powodu nagrania, ktdrym mial si¢ podzieli¢ z catym
swiatem juz nastepnego ranka.

,Jam jest Cieniem...”?

Juz wczeéniej styszal pogloski, ze ich klient pare miesiecy temu
przeszedl powazne zalamanie nerwowe. To nagranie tylko
potwierdzato te plotke.

Knowlton wiedzial, Ze ma dwa wyijscia. Albo przygotuje nagranie
do jutrzejszej emisji, jak bylo umdéwione, albo podjdzie na gore do
Zarzadcy.

Z gory wiem, co od niego ustysze, pomyslat $wiecie przekonany, ze
przetozony w zyciu by sie¢ nie zgodzit na niewykonanie woli klienta.
Kaze mi przesta¢ nagranie mediom i trzymac gebe na kiddke. Ijeszcze
dostaneg opieprz za to, ze go zagaduje.

Knowlton ponownie skupil uwage na przekazie, ktéry tymczasem
przewingl do szczegdlnie niepokojacego miejsca. Nacisnal klawisz
odtwarzania izndéw zobaczyl niesamowicie o$wietlona jaskinie

iustyszal szmer kapigcej wody. Na wilgotnej Scianie pojawil sie



humanoidalny ciert wysokiego mezczyzny z dfugim dziobem zamiast
nosa.
Zdeformowana istota przemowita zduszonym glosem.

Nadchodzi nowe sredniowiecze.

Setki lat temu Europa znalazta sie na dnie — jej gftodujgcy
mieszkancy egzystowali w brudzie, grzechu i bezsilnosci. Byli niczym
zbyt gesty las ttamszony przez butwiejgce pnie i czekajgcy jedynie na
uderzenie boskiej btyskawicy — iskry, ktéra rozpali ptomien nienawisci
i oczysci kontynent z prochna, dajgc korzeniom zdrowych roslin dostep
do stonca.

Selekcja jest boskim, naturalnym prawem.

Zadajcie sobie pytanie, co nastgpito po przejsciu czarnej Smierci.

Wszyscy znamy na nie odpowiedz.

Renesans.

Odrodzenie.

To naturalna kolej rzeczy. Po smierci nastepujg narodziny.

Cziowiek musi przejs¢ przez piekto, aby trafi¢ do raju.

Tako rzecze nasz pan.

A jednak ta siwowtosa jedza osmiela sie nazywaé mnie potworem.
Czyzby nie zrozumiata jeszcze matematyki przysztosci? Grozy, jakg ona
Z sobg niesie?

Jestem Cieniem.

Jestem waszym zbawieniem.

| dlatego stoje tutaj, w gtebi tej jaskini, spogladajgc na lagune,
w ktorej nie przejrzaly sie gwiazdy. To tutaj, w tym zatopionym patacu,
piekto wykluwa sie pod powierzchnig waéd.

Wkrotce jednak zaptonie.

A gdy to sie stanie, nikt nie zdota powstrzymac jego ptomieni.



Rozdziat 11

Przedmiot na dtoni Langdona wydawat sie¢ zadziwiajaco ciezki jak
na swoje rozmiary. Byl to smukly igtadki cylinder z polerowanego
metalu. Dlugi na pietnascie centymetrow izaokraglony po obu
stronach, przypominal miniaturowa torpede.

— Radzitabym go obejrze¢ dokladniej, zanim zaczniesz przy nim
manipulowaé - ostrzegla Sienna, usmiechajac si¢ wymuszenie. —
Mowites, ze wykladasz ikonografie?

Robert skupit wzrok na cylindrze iobracat go, dopoki w polu
widzenia nie pojawil sie jaskrawoczerwony symbol wytrawiony
w powierzchni metalu.

Poczul, ze wszystkie miesnie mu tezeja.

Jako profesor ikonografii zdawat sobie sprawe, ze tylko kilka
znakow ma moc wywotania natychmiastowego leku u niemal kazdego
czlowieka. Znak wytrawiony na przedmiocie spoczywajacym w jego
dloni niewatpliwie nalezat do tej grupy. Reakcja Roberta byla
instynktowna inatychmiastowa: odlozyt cylinder na stéf, po czym
odsunat sie razem z krzestem.

Sienna pokiwata glowa.

— Tez tak zareagowatam.

Symbol byt bardzo prosty:



ijak Langdon gdzie$ wyczytal, zostat stworzony przez firme Dow
Chemical wlatach szescdziesiatych dwudziestego wieku z mysla
o zastapieniu szeregu wczesniejszych, niezbyt skutecznych symboli
ostrzegawczych. Jak wszystkie chwytliwe znaki, byt nie tylko niezwykle
prosty, ale tez jasny ilatwy do nakreslenia. To nowoczesne oznaczenie
kojarzace si¢ rdznie réznym ludziom - jedni widzieli w nim kraba,
adrudzy shurikena uzywanego przez wojownikow ninja - bardzo
szybko stato si¢ rownoznaczne ze stowami , niebezpieczenstwo skazenia
biologicznego” oraz szerzej ,uwaga, zagrozenie!”.

— To pojemnik stosowany do przenoszenia szczegdlnie
niebezpiecznych substancji — wyjasnila Sienna. — Od czasu do czasu
mamy z nimi do czynienia w medycynie. W jego wnetrzu znajduje sie
wkitad z pianki, do ktérego wsuwa sie fiolki z preparatami, aby nie
zostaly uszkodzone podczas transportu. W tym wypadku... — wskazata
na symbol - zgaduje, Ze mozemy mie¢ do czynienia z bronia
chemiczna... albo... wirusem. — Zamilkta na moment. - W podobnych
pojemnikach przywozono z Afryki pierwsze probki wirusa Ebola.

Nie to chciat ustysze¢.

— Co to cholerstwo robito w mojej marynarce? Jestem profesorem
ikonografii, dlaczego miatbym przenosic takie paskudztwa?

Przed oczyma natychmiast przemknely mu obrazy wijacych sie

cial... i unoszaca si¢ nad nimi ptasia maska.



Ve... sorry. Ve... sorry. ,Bardzo przepraszam”...

— Skadkolwiek sie¢ wzial ten pojemnik - ciagneta Sienna -
zaawansowana technologia nie ulega kwestii. Cylinder jest wykonany
z powlekanego otfowiem tytanu. To zapewnia nieprzenikalnos¢ nawet
dla promieniowania. Domyslam sig, ze zrobiono go na zamodwienie
rzadowe. — Wskazata palcem na panel umieszczony obok symbolu. —
Czytnik linii papilarnych. Zabezpieczenie na wypadek kradziezy. Tego
typu pojemniki moga otwierac tylko okreslone osoby.

Langdon wiedzial, Ze jego mdzg pracuje juz na normalnych
obrotach, niemniej wciaz mial wrazenie, Ze nie nadaza.

Mialem przy sobie zabezpieczony biometrycznie pojemnik na
wirusy.

— Gdy znalazlam go w twojej marynarce, chciatam pokazac¢ go
w sekrecie doktorowi Marconiemu, ale nie zdazylam przed twoim
wybudzeniem. Zastanawiatam si¢ tez, czy nie przytknac¢ twojego kciuka
do czytnika, kiedy lezate$ nieprzytomny, jednakze nie miatam pojecia,
co moze znajdowac si¢ w srodku, dlatego...

— Moj kciuk? — Langdon potrzasnat glowa. — Niemozliwe, aby ten
pojemnik zostal zaprogramowany na mnie. Nie mam bladego pojecia
o biochemii. Nigdy nie trzymatem czego$ takiego w reku.

— Jestes$ pewien?

Byl pewien jak cholera. Wyciagnal dlon iprzylozyt kciuk do
czytnika. Oczywiscie nic si¢ nie stato.

— Widzisz? Mowitem...

W tytanowym cylindrze co$ klikneto glosno. Langdon cofnat
gwaltownie reke. A niech to! Spogladat na pojemnik, jakby ten lada
moment mial si¢ samoistnie otworzy¢, by uwolni¢ zabdjczy gaz. Po
trzech sekundach rozleglo sie drugie klikniecie, co moglo swiadczy¢
o tym, ze pojemnik zamknat si¢ automatycznie.

Robert, nie mogac wydoby¢ z siebie glosu, spojrzat na Sienne. Nie
mniej zdenerwowana od niego kobieta odetchneta glosno.

— Céz, wyglada na to, ze mimo wszystko jestes wlasciwym

cztowiekiem.



Nie wierzyt w to ani przez chwile.

— Niemozliwe — powtdrzyl. — Po pierwsze, jak niby przemycitbym
taki kawat metalu przez kontrole bezpieczenstwa na lotnisku?

— Moze przyleciates tutaj prywatnym odrzutowcem? Albo dostates
pojemnik juz po przylocie do Wioch?

— Sienna. Musze zadzwonic¢ do konsulatu. Natychmiast.

— Nie uwazasz, ze najpierw powinnismy otworzy¢ ten pojemnik?

Langdon wielokrotnie dat si¢ naméwi¢ do zrobienia nie tego co
trzeba, lecz zcala pewnoscia nie zamierzal otwiera¢ w kuchni
pojemnika mogacego zawierac zabojcze substangje.

— Chce przekazac¢ go wiadzom. I to juz.

Sienna wydela wargi, zastanawiajac si¢ nad dostepnymi
rozwigzaniami.

— Zgoda, ale od tej chwili dziatasz na wlasna reke. Ja nie moge by¢
w to zamieszana. I zapamietaj, nie wolno ci ich tutaj zaprosi¢. Moja
sytuacja jest, jak by to ujaé... skomplikowana.

Langdon spojrzat jej w oczy.

— Wiem tylko tyle, ze uratowatas mi zycie. Postapie tak, jak sobie
ZyCZySZ.

Skineta glowa =z zadowoleniem, apotem podeszta do okna i
rozejrzata sie po ulicy.

— Dobrze. Zatem zrobimy tak...

Wyjasnita pokroétce plan. Byt prosty, sprytny i bezpieczny.

Langdon przygladal sie, gdy blokowata w swojej komdrce
identyfikacje numeru i wybierala numer. Miata delikatne palce, ale
poruszata nimi bardzo zdecydowanie.

— Informazioni abbonati? — zapytata z doskonatym wloskim akcentem.
— Per favore, puo darmi il numero del Consolato americano di Firenze? —
Odczekata chwile, a potem zapisala numer. — Grazie mille - rzucila
i przerwata polaczenie.

Przesuneta kartke razem z telefonem w strong Langdona.

— Teraz ty. Pamietasz, co masz powiedziec¢?

— Mojej pamieci nic nie dolega — stwierdzit z uSmiechem, wybierajac



numer zapisany na swistku. Ustyszal sygnat faczenia.

Raz kozie $mier¢.

Przetaczy?t telefon na glosnik i potozyt na stole, aby Sienna takze
mogta stysze¢. Po chwili zglosil si¢ automat podajacy informacje
o godzinach otwarcia konsulatu is$wiadczonych tam ustugach, ktore
beda dostepne dopiero po 6smej trzydziesci.

Langdon spojrzatl na zegarek. Byla szosta.

— Jedli to przypadek alarmowy - kontynuowal nagrany glos —
wybierz siedem, by skontaktowaé sie z oficerem dyzurnym nocnej
zmiany.

Robert natychmiast wcisnat podany numer.

Zndéw ustyszal sygnat faczenia.

— Consolato americano — odezwat sie¢ jakis zaspany mezczyzna. —
Sono il funzionario di turno.

— Lei parla inglese? — zapytat Langdon.

— Oczywiscie. — Oficer méwil z amerykanskim akcentem. Sadzac po
tonie, nie byt zadowolony z tego, ze przerwano mu drzemke. — W czym
moge pomoc?

— Jestem Amerykaninem goszczacym we Florengi izostatem
zaatakowany. Nazywam si¢ Robert Langdon.

— Prosze poda¢ numer paszportu. — Oficer ziewnat gtosno.

— Stracitem paszport. Chyba mi go skradziono. Zostalem
postrzelony w glowe. Bylem w szpitalu. Potrzebuje pomocy.

Funkcjonariusz natychmiast otrzezwiat.

— Mowi pan, ze pana postrzelono? Prosze podac pelne nazwisko.

— Robert Langdon.

Z glosnika dobiegly jakies szmery, a za moment dato sie stysze¢, ze
oficer stuka palcami po klawiaturze. Komputer ozyl z piknieciem.
Chwila ciszy. Znowu klepanie w klawisze. I kolejne pikniecie. Potem
trzy przenikliwe piknigcia jedno po drugim.

Tym razem cisza trwata dtuze;.

— Nazywa si¢ pan Robert Langdon? — zapytat oficer.

— Zgadza si¢. I mam problemy.



— Rozumiem, sir. Paniskie nazwisko jest zaznaczone w naszej bazie
danych, co znaczy, ze musze polaczy¢ pana natychmiast z sekretarzem
konsula generalnego... — mezczyzna zamilkl, jakby nie mogt uwierzy¢
w to, co wiasnie powiedziat. — Prosze zostac na linii.

— Chwileczke! Moze mi pan chociaz powiedziec...

Z glosnika dobiegal juz sygnat taczenia. Po czwartym z kolei ktos
odebral.

— Moéwi Collins — odezwat si¢ kto§ mocno zachrypnietym glosem.

Langdon zaczerpnat tchu i przemdéwit najspokojniej i najjasniej, jak
potrafil.

— Panie Collins, nazywam si¢ Robert Langdon. Jestem
Amerykaninem odwiedzajacym Florencje. Zostalem postrzelony.
Potrzebuje pomocy. Zamierzam zglosic¢ si¢ jak najszybciej do konsulatu.
Moze mi pan pomoc?

Jego rozmowca odpowiedziat bez chwili wahania.

~ Zyje pan, panie Langdon. Dzigki Bogu... Czekaliémy na pana.



Rozdzial 12

W konsulacie wiedza o mojej obecnosci we Florencji?

Na te mys$l Robert poczul niewystowiong ulge. Collins, ktory
przedstawit mu sie¢ jako sekretarz konsula generalnego, przemawiat
zdecydowanym, profesjonalnym tonem, ale itak dato si¢ wyczud
zdenerwowanie w jego glosie.

— Panie Langdon, musimy natychmiast porozmawia¢. Oczywiscie
nie przez telefon. — Dla Roberta nic nie bylo oczywiste w tym momencie,
lecz nie zamierzat przerywac rozmowcy. — Wysle kogos po pana — dodat
Collins. — Gdzie pan teraz jest?

Sienna poruszyla si¢ nerwowo, stuchajac wymiany zdan przez
glosnik. Langdon uspokoil ja skinieniem gtowy, nie zamierzat bowiem
zmienia¢ wymyslonego przez nia planu.

— Wszedlem do niewielkiego hotelu o nazwie Pensione la Fiorentina
— odparl, spogladajac na widoczny po drugiej stronie ulicy budynek,
ktory wskazata mu przedtem Sienna, i podat adres sekretarzowi.

— Zapisatem — odpart tamten. — Prosze si¢ nigdzie nie ruszaé. Ktos
juz po pana jedzie. Jaki ma pan numer pokoju?

Robert wybral na chybit trafit.

— Trzydziesci dziewie¢.

— Prosze nam da¢ dwadziescia minut. — Collins znizyt glos. — Panie
Langdon, wyglada na to, ze zostal pan ranny inadal jest pan

oszolomiony, ale musze zada¢ panu jedno pytanie. Czy nadal jest pan



w posiadaniu...?

»W posiadaniu”. Langdon od razu zrozumial, czego to niejasne
pytanie moze dotyczy¢.

— Tak, sir. Nadal jestem w posiadaniu.

Collins odetchnat z ulga.

— Gdy stracilismy z panem kontakt, zakladalisSmy... c6z, nie bede
owijal w bawelne, zakladaliSmy najgorsze. Ale teraz mi ulzylo. Prosze
nie opuszcza¢ pokoju hotelowego. Bedziemy za dwadzie$cia minut.
Kto$ zapuka do panskich drzwi. — Collins sie roztaczyt.

Robert rozluznit si¢ po raz pierwszy od chwili, gdy odzyskat
przytomnos$¢ w szpitalu. W konsulacie wiedza, oco chodzi, zatem
wkrotce i ja sie¢ wszystkiego dowiem.

Przymknal oczy iodetchnalt powoli. Znéw zaczynal sie czu¢ jak
cztowiek. Nawet bol glowy prawie mu przeszedt.

— Poczulam si¢ jak na filmie o Jamesie Bondzie - rzucita
zartobliwym tonem Sienna. — Jestes szpiegiem?

W tym akurat momencie Langdon nie miat pojecia, kim jest. Mysl
o tym, ze stracit dwa dni z zyciorysu i znalazl si¢ w krytycznej sytuacji,
byla trudna do zniesienia, a tu w dodatku za dwadziescia minut czekato
go spotkanie zprzedstawicielami amerykanskiego konsulatu
w podupadajacym hoteliku.

Co tu si¢ dzieje?

Spojrzat na Sienne i nagle zdat sobie sprawe, ze cho¢ za chwile ich
drogi si¢ rozejda, nie wszystko zostalo powiedziane. Oczyma
wyobrazni znéw ujrzat konajacego brodatego lekarza.

— Sienna — wyszeptat. — Twoj przyjaciel... doktor Marconi... czuje sie
podle. — Skineta obojetnie glowa. — Przepraszam tez za to, Ze cig¢ w to
wciagnalem. Wiem, ze masz trudng sytuacje w szpitalu, ajesli zacznie
si¢ dochodzenie... — zawiesit glos.

— Nie martw si¢ - odparta. - Przywyklam do czestych
przeprowadzek.

Jej puste spojrzenie powiedzialo Langdonowi, ze tego ranka w Zyciu
miodej lekarki doszto do kolejnej zmiany. Chociaz sam nie wiedzial, na



czym stoi, z calego serca wspodtczut tej kobiecie.

Uratowata mi zycie... rujnujac przy okazji swoje.

Siedzieli w kompletnej ciszy przez ponad minute, a atmosfera
gestniata coraz bardziej, jakby chcieli si¢ odezwag, ale nie mieli sobie nic
do powiedzenia. Mimo wszystko byli tylko przypadkowymi
znajomymi, jak ludzie, ktorzy ida ta sama droga, dopoki nie dotra do
rozwidlenia, gdzie kazde oddala si¢ w innym kierunku.

— Sienna - przemoéwil w konicu Robert. — Gdy zatatwie wszystko
w konsulacie, sprobuje ci jako$ pomoc... jesli pozwolisz.

— Dziekuje — wyszeptata, zwracajac smutne spojrzenie ku oknu.

Mijaty minuty, a Sienna nie odrywata wzroku od widoku za oknem,
zastanawiajac si¢ rownoczesnie, co przyniesie nowy dzien. Byla pewna
tylko jednego: bez wzgledu na to, co si¢ wydarzy, juz wieczorem jej
zycie bedzie wygladato zupelnie inaczej.

Zdawata sobie sprawe, ze to zapewne dziatanie adrenaliny, lecz co$
ja pociagalo w amerykanskim profesorze. Nie tylko byt przystojny, ale
tez wszystko wskazywalo na to, ze ma dobre serce. W innym,
niedostepnym jej zyciu Robert Langdon moglby by¢ czlowiekiem,
z ktérym umiataby sie zwigzac.

Nie zechcialby mnie, uznata jednak. Jestem zwichnieta.

Gdy opedzata si¢ od tych mysli, ruch za oknem zwrdcit jej uwage.
Wyprostowata sig, przyciskajac twarz do szyby, by spojrze¢ w dot.

— Robert, patrz!

Langdon zerknat na ulice i zobaczyt czarny motocykl marki BMW,
ktory wlasnie zatrzymywat si¢ przed wejsciem do Pensione la
Fiorentina. Kierowca byt szczuply, ale dobrze umigsniony, ubrany
w czarny skorzany kombinezon ikask. Gdy zsiadl z siodetka i zdjat
ISnigce nakrycie glowy, Sienna wuslyszata, jak Robert wstrzymuje
oddech.

Irokeza tej kobiety nie dato si¢ z niczym pomylic.

Kobieta w dole wyjela znajomo wygladajacy pistolet, sprawdzita



ttumik, po czym schowata bron do kieszeni. Nastepnie, poruszajac sie
z zabojcza gracja, wslizgneta sie za drzwi hotelu.
— Robercie — wyszeptala Sienna drzacym z przejecia gtosem. — Twoj

rzad nastat na ciebie zabdjce.



Rozdziat 13

Robert Langdon czul ogarniajaca go panike, gdy stat przy oknie
mieszkania i spogladat w kierunku hotelu mieszczacego sie po drugiej
stronie ulicy. Uczesana w irokeza kobieta wlasnie tam weszla,
aczkolwiek Langdon w dalszym ciagu nie pojmowal, skad znata ten
adres.

Adrenalina krazyla wjego zylach, ponownie zakldcajac procesy
myslowe.

— M¢j wlasny rzad nastat na mnie zabojce?

Sienna wygladata na réwnie zaskoczona.

— Robercie, to oznacza, ze poprzednia proba zabicia ci¢ w szpitalu
takze byla usankcjonowana przez wladze. — Wstala, by jeszcze raz
sprawdzi¢, czy dobrze zamkneta drzwi. — Jesli amerykanski konsulat
otrzymal pozwolenie na zabicie ciebie... — Nie dokonczyla, gdyz
implikacje tego faktu byty tylez oczywiste, co przerazajace.

Co ja ich zdaniem zrobitem? Dlaczego wtadze amerykanskie na
mnie polujg?

W ijego glowie zndéw rozlegly sie dwa stowa, ktére mamrotal,
wtaczajac sie do szpitala.

Ve... sorry. Ve... sorry.

— Nie jeste$ tutaj bezpieczny — stwierdzita Sienna. — Zadne z nas nie
jest tu bezpieczne. — Wskazata na druga strone ulicy. — Ta kobieta

widziata, jak uciekamy razem ze szpitala, zatem mozna zatozy¢, ze



amerykanski rzad i wloska policja zrobig wszystko, by mnie namierzy¢.
Wprawdzie to mieszkanie zostalo wynajete na inne nazwisko, ale i tak
na nie trafia. — Spojrzata na pojemnik lezacy wcigz na stole. — Musisz go
otworzy¢. Natychmiast. — Langdon zmierzyl wzrokiem tytanowy
cylinder, skupiajac sie¢ na czerwonym symbolu. — Cokolwiek w nim jest,
musi nosi¢ jakis znak identyfikacyjny - kontynuowata lekarka. —
Nalepke firmowg, numer telefonu, co badz. To kluczowa informacja dla
nas obojga. W koncu wasz rzad odpowiada za $mier¢ mojego
przyjaciela! — BOl przebijajacy zjej glosu wyrwal Langdona
z zamyslenia.

Robert przytaknal, wiedzac, ze kobieta ma racje.

— Tak. Bardzo przepraszam. — Az si¢ skrzywil, styszac ponownie te
stowa. Podszedl do stolu, zastanawiajac si¢, co znajdzie wewnatrz
pojemnika. - Otwarcie go moze nas narazi¢ na ogromne
niebezpieczenstwo.

Doktor Brooks zastanawiala si¢ przez chwile.

— Zawartos¢ na pewno zostala dobrze zabezpieczona. Spodziewam
sie, ze trafisz na fiolke z grubego pleksiglasu. Ten cylindryczny
pojemnik stanowi tylko oslone zewnetrzna stosowana w czasie
transportu.

Langdon wyjrzat przez okno na zaparkowany przed hotelem czarny
motocykl. Kobieta jeszcze nie wrdcita, ale lada moment odkryje, Ze nie
ma go pod wskazanym adresem. Zastanowit sig, jaki bedzie jej kolejny
ruch iile czasu im zostalo, zanim kto$ zalomocze do drzwi tego
mieszkania.

Wzial sie wgarsé. Podnidst tytanowy pojemnik iniechetnie
przylozyt kciuk do czytnika biometrycznego. Po chwili ustyszat
klikniecie.

Zanim zamek zdazyt sie ponownie zablokowa¢, Langdon przekrecit
obie potowki cylindra w przeciwne strony. Gdy wykonat ¢wier¢ obrotu,
rozlegto sie piknigcie. Bylo juz za pdzno, zeby sie wycofac.

Dlonie mu sie¢ spocily, gdy rozkrecal do konca pojemnik. Obie
potowki przesuwaly sie gtadko po idealnym gwincie. Czut sig¢ tak, jakby



otwieral cenng rosyjska matrioszke, zta tylko roznica, ze nie miat
pojecia, co zaraz wypadnie ze $rodka.

Po pigciu pelnych obrotach udato mu sie rozlaczy¢ obie potowy.
Zaczerpnawszy tchu, odsunal je od siebie. Gdy szczelina zrobita sie
wystarczajaco szeroka, z wnetrza wysuneta sie pianka. Langdon potozyt
ja na blacie. Wewnetrzna ostona przypominata mocno rozciagnieta pitke
do futbolu amerykanskiego.

Raz kozie $mierc¢.

Ostroznie odchylil brzeg otuliny, odstaniajac obiekt, ktéry chronita.

Sienna przygladala mu si¢ z zainteresowaniem, ale ming miata
nietega.

— Nie tego sie¢ spodziewatam.

Langdon takZze mial nadzieje ujrze¢ futurystyczna fiolke.
Tymczasem zawartosci pojemnika daleko bylo do nowoczesnosci.
Bogato zdobiony obiekt zostal zrobiony =z kosci stoniowej imiat
rozmiary rolki mietusow.

— Wyglada naprawde staro — szeptata Sienna. — To chyba jakas...

— To piecze¢ cylindryczna — powiedziat Robert, gdy w koncu
odwazyt sie zaczerpna¢ tchu.

Wynalezione przez Sumerdw trzy tysigce piecset lat temu pieczecie
cylindryczne byly czym$ wrodzaju prekursorskiej formy druku.
W cylindrach pokrytych ozdobnymi rytami wywiercano dziure, dzieki
ktorej mozna bylo uzywac ich jak wspotczesnych watkéw malarskich,
odciskajac wizerunki na mokrej glinie albo terakocie, by uzyskac
powtarzajace si¢ wzory.

Ta akurat piecze¢, zdaniem Langdona, musiata by¢ niezwykle cenna
i rzadka. Nadal jednak nie rozumiat, dlaczego kto$ mialby ja umieszczac
w tytanowym pojemniku stuzacym do przenoszenia broni biologiczne;j.

Obracajac piecze¢ w palcach, Robert zauwazyl, Ze ozdobiono ja
wyjatkowo ztowieszczym wzorem — byt na niej tréjgtowy rogaty Szatan,
ktory pozerat troje ludzi naraz, pakujac kazdego do innych ust.

Milusie.

Wzrok Langdona powedrowat ku siedmiu literom umieszczonym



pod diabltem. Bogato zdobione znaki byty lustrzanym odbiciem, jak
wszystkie napisy na pieczeciach, lecz mimo to Robert nie miat
najmniejszego problemu z ich odcyfrowaniem — SALIGIA.

Sienna musiata zmruzy¢ oczy, zeby odczytac napis.

— Saligia?

Robert skinat gtowa, czujac ciarki na dzwiek wypowiedzianego na
glos stowa.

— To facinski skrot mnemoniczny stworzony w sredniowieczu przez
Watykan dla przypomnienia chrzescijanom o siedmiu grzechach
$miertelnych. SALIGIA to akronim stéw: superbia, avaritia, luxuria,
invidia, gula, ira i acedia.

Sienna zmarszczyta brwi.

— Pycha, chciwos$¢, nieczysto$é, zazdro$¢, nieumiarkowanie
w jedzeniu i piciu, gniew i lenistwo.

Zaskoczyta Langdona.

— Znasz tacine.

— Dorastatam w katolickiej rodzinie. Umiem wymieni¢ wszystkie
grzechy gtowne.

Langdon usmiechnat si¢, odwracajac gtowe ku pieczeci. Wciaz go
ciekawito, dlaczego kto$ kazat ja umiesci¢ w szczelnym pojemniku,
jakby byta niebezpieczna.

— Sadzitam z poczatku, Ze to kos¢ stoniowa - stwierdzita Sienna — ale
to tylko zwykta kos¢. — Ustawila artefakt pod swiatto i wskazata na
kilka linii. — Ko$¢ stoniowa ma skos$ne kreskowanie z przezroczystymi
prazkami, azwykla charakteryzuje si¢ rownoleglym prazkowaniem
z ciemnymi wglebieniami.

Langdon zabral jej ostroznie pieczeé, by przyjrze¢ sie¢ uwazniej
wyrytemu wzorowi. Na oryginalnych pieczeciach sumeryjskich
znajdowano proste wizerunki postaci i pismo klinowe. Ten egzemplarz
jednak byt o wiele bardziej skomplikowany. Zdaniem Roberta
wykonano go w sredniowieczu. Co wigcej, tres¢ sceny miata
zadziwiajgco wiele wspdlnego z halucynacjami, ktérych doznawat.

Sienna spojrzata na niego z niepokojem.



— O co chodzi?

— Powracajacy motyw... — rzekt Langdon z ponura ming, wskazujac
piecze¢. — Widzisz tego trojglowego pozerajacego ludzi Szatana?
W sredniowieczu byt to bardzo powszechny obrazek, symbol
przypisany czarnej S$mierci. Trzy zgrzytajace zebami paszcze
reprezentuja wydajnos¢, z jaka dzuma trzebita 6wczesng ludnos¢.

Jeszcze bardziej zaniepokojona Sienna zerknela na znak
ostrzegawczy wytrawiony na pojemniku.

Aluzje do plagi pojawialy sie tego ranka czesciej, niz Langdon sobie
zyczyl, dlatego wyjawial reszte przemyslen z ogromna niechecia.

— SALIGIA obejmuje wszystkie grzechy ludzkosci, ktére zgodnie ze
$redniowieczng koscielna indoktrynagja...

- ..byly gtownym powodem ukarania Swiata czarng smierciq —
dokornczyta jego mysl Sienna.

— Tak. — Langdon zamilkt, tracac watek.

Wiasnie zauwazyt w pieczeci co$, co wydato mu si¢ nader dziwne.
Zazwyczaj dalo sie spojrze¢ przez wydrazony otwor jak przez rurke,
lecz w tym wypadku cos przestaniato widok.

W srodku cos jest... Co$ zal$nito w promieniu swiatla.

— Wérodku co$ jest — powiedziat Robert na glos. — Chyba cos
szklanego.

Przechylit pieczeé, by sprawdzi¢ zdrugiej strony, a wtedy
miniaturowy przedmiot zagrzechotal, przetaczajac si¢ z jednego konca
kosci na drugi.

Langdon zamart. Sienna raptownie wstrzymata oddech.

Coz to u licha moze by¢?

— Styszale$? — zapytata.

Skinat gtowa i ostroznie obejrzat drugi koniec pieczeci.

— Otwor zostat zablokowany kawatkiem metalu.

Czy to aby nie zatyczka?

Sienna cofneta sie.

— Czy szklana zawarto$¢ wyglada na... sttuczong?

— Nie, nie wydaje mi sig...



Obrdcit kos¢ po raz kolejny i przy tym ruchu przedmiot w $rodku
znow zagrzechotat. Chwile pdzniej szklo wewnatrz cylindra zachowato
sie¢ w bardzo nieoczekiwany sposob.

Zaczelo swiecié.

Oczy Sienny zrobily sie okragle z przerazenia.

— Robert, przestan! Nie ruszaj sie!



Rozdzial 14

Langdon zamart w pot ruchu, z wysoko uniesiona reka, starajac sie
unieruchomi¢ cylinder. Przez szklo na jednym z koncéw widziat, ze
zawartos¢ fiolki zaczela 1sni¢, jakby co$ znajdujace sie¢ wjej wnetrzu
zostato wlasnie obudzone.

Po czym swiatto przygasto btyskawicznie.

Sienna podeszta, oddychajac szybko. Przechyliwszy glowe, zbadata
wzrokiem koncowke fiolki wystajaca z kosci.

— Przechyl ja jeszcze raz — wyszeptata — ale bardzo powoli...

Langdon obrdcit ko$¢. Znow ustyszal grzechot przetaczajacego sie
przedmiotu, ktéry dotart na drugi koniec i tam si¢ zatrzymat.

— Jeszcze raz — powiedziata Sienna. — Tylko ostroznie.

Robert po raz kolejny obrdcit kos¢ z podobnym efektem. Tym razem
wnetrze fiolki rozjarzylo sie lekko, po czym zaraz $ciemniato.

— To chyba préboéwka — wyjasnita Sienna — z mieszadlem.

Langdon styszal o podobnych mieszadlach wykorzystywanych
w pojemnikach zfarba w sprayu - poruszajac si¢ wewnatrz, kulki
pomagaly rozmieszac lakier, gdy potrzasato si¢ opakowaniem.

— W érodku jest jakas fosforescencyjna mieszanka - stwierdzita
Sienna — albo bioluminescencyjny organizm, ktéry zaczyna swieci¢, gdy
jest pobudzany.

Langdon mial inne zdanie na ten temat. Chociaz widywal wczesniej

chemiczne latarki ibioluminescencyjny plankton, ktory swiecil, gdy



wplyneto sie wniego todzig, teraz byl niemal pewien, ze ukryta
w pieczeci fiolka nie zawiera niczego podobnego. Przekrecit wolno
cylinder jeszcze kilka razy, przerywajac, gdy pojawialo sie Swiatto,
apotem zblizat rozjarzony koniec do wnetrza dloni. Zgodnie
z oczekiwaniem zobaczyt czerwonawy blask na skorze.

Dobrze wiedzie¢, Zze nawet osoba o IQ wyzZszym od dwustu moze
sie czasem mylicé.

— Spdjrz - powiedzial izaczal potrzasa¢ gwaltownie pieczecia.
Zawartos¢ zagrzechotata szalenczo.

Sienna odskoczyta.

— Co ty wyprawiasz?

Nie przestajac potrzasaé pieczecia, Langdon podszedt do kontaktu
i wylaczyt swiatto, pograzajac kuchnie we wzglednych ciemnosciach.

— W $rodku nie ma zadnej prébéwki — powiedzial, wciaz machajac
reka z calych sit. — To tylko wskaznik Faradaya.

Langdon dostal kiedy$ podobne wurzadzenie od jednego =ze
studentow — idealny dar dla wykladowcy, ktory nie cierpi wymienia¢
baterii i ktdremu nie przeszkadza koniecznos¢ potrzasania wskaznikiem
co kilka sekund, aby przeksztalci¢ energie kinetyczna w elektrycznosc.
Ilekro¢ poruszyto sie tym urzadzeniem, umieszczona w jego $rodku
kulka potracata kilka blaszek, generujac w ten sposdb prad. Jak widag,
ktos wpadl na pomys}, by umiesci¢c podobne urzadzonko we wnetrzu
ozdobionej rzezbami kosci — tworzac z niej starozytny pokrowiec dla
nowoczesnej elektronicznej zabawki.

Gdy wystajaca koncoéwka rozjarzyta sie wystarczajaco mocno,
Langdon u$miechnat si¢ do Sienny.

— Czas na przedstawienie.

Skierowal ukryty wewnatrz koscianej pieczeci wskaznik na jedyna
wolng iplaska powierzchnie w kuchni. Kiedy Sciana si¢ rozswietlita,
doktor Brooks wstrzymata oddech. Jednakze Robert byt jeszcze bardziej
zdziwiony niz ona.

Na Scianie pojawita si¢ nie pojedyncza czerwona kropka lasera, lecz

fotografia w wysokiej rozdzielczosci, jak gdyby wskaznik byl czyms



w rodzaju staromodnego rzutnika slajdow.

MJj Boze! Nic dziwnego, Ze mam wizje $mierci...

Reka Robertowi zadrzata, gdy chtonat makabryczna scene rzucana
na $ciane. Stojaca obok niego Sienna zastonita usta dfonia i zrobita krok
do przodu, wyraznie zafascynowana widokiem.

Scena rzucana na Sciane z rzezbionej kosci przedstawiala ponury
olejny obraz ludzkiej meki — tysigce dusz cierpialo tortury w kolejnych
kregach piekiet. Pieklo przedstawiono jako przekroj wydrazonego
w ziemi leja, ktdry nie miat dna. Podzielono go na tarasy reprezentujace
coraz wigksze meki. Wszystkie poziomy wypelnione byly cierpigcymi
grzesznikami.

Langdon bez trudu rozpoznat ten obraz.

Arcydzieto znajdujace si¢ przed jego oczami — La Mappa dell’Inferno —
zostato namalowane przez jednego z najwigekszych mistrzow wloskiego
renesansu, Sandra Botticellego. Mapa Piekiel — skomplikowany plan
swiata podziemnego — byla jedna z najstraszliwszych wizji zaswiatow,
jaka kiedykolwiek stworzono. Mroczny, ponury i przerazajacy obraz
potrafit poruszy¢ nawet cztowieka wspdtczesnego. W odrdznieniu od
pelnych zycia ibarw dziel, takich jak Primavera czy Narodziny Wenus,
Botticelli namalowat Mape Piekiel, wykorzystujac jedynie przygnebiajaca
palete czerwieni, sepii i brazéw.

Langdon poczul nagle, Ze wraca mu bol glowy. Po raz pierwszy
jednak od chwili przebudzenia w szpitalu miat wrazenie, Ze fragment
ukladanki trafia na swoje miejsce. Jego halucynacje zostaly wywotane
obejrzeniem tego stynnego arcydzieta.

Musiatem studiowac Mape Piekiet Botticellego, uznat. W dalszym
ciagu nie miat pojecia, dlaczego to robit.

Chociaz wizja przedstawiona na obrazie byla niezwykle
poruszajaca, Robert bardziej si¢ przejat pochodzeniem dzieta niz jego
trescia. Doskonale wiedzial, Ze inspiracja zrodzila si¢ nie w umysle
Botticellego, lecz cztowieka, ktéry zyt dwa wieki wczesnie;j.

Jedno arcydzieto zainspirowato kolejne.

Mapa Piekiet Botticellego byta hotdem zloZonym czternastowiecznej



ksiedze, ktora obecnie zalicza si¢ do najwiekszych osiagniec literatury.
Wizja piekla w niej przedstawiona porusza ludzi do dzisiaj.

Mowa o Piekle Dantego.

Po drugiej stronie ulicy Vayentha wspigta si¢ cicho po schodach
technicznych iukryla na tarasie dachu uspionego wcigz Pensione la
Fiorentina. Langdon podal pracownikowi konsulatu nieistniejagcy numer
pokoju ifatszywy adres — ,lustrzane spotkanie”, jak je nazywano
w branzy, bylo typowa technika wywiadowcza pozwalajaca na oceng
sytuacji przed ujawnieniem swojego potozenia. Problem polegatl na tym,
ze wskazane miejsce musiato by¢ widoczne z prawdziwej kryjowki.

Vayentha znalazta dobrze ostoniety punkt obserwacyjny na dachu,
skad miata doskonaly widok na okolice. Uwaznie zlustrowata
kamienice naprzeciwko.

Panski ruch, panie Langdon.

W tym samym momencie Zarzadca wyszed! na mahoniowy poktad
Mendacium iodetchnat gleboko, rozkoszujac si¢ stonawa atmosfera
Adriatyku. Jacht byl jego domem od wielu lat, tymczasem seria
niefortunnych zdarzen we Florengji zagrozita wszystkiemu, co posiadat.

Sprawczynig tych klopotéw byla jego agentka polowa, Vayentha,
i chociaz po zakonczeniu misji spotka ja zastuzona kara, na razie wciaz
potrzebowat jej na miejscu.

Lepiej, zeby odzyskata kontrole nad tym bajzlem.

Za jego plecami rozlegly sie odglosy szybkich krokéw. Zarzadca
odwrocit sie i dostrzegt jedna ze swoich analityczek.

— Sir? — odezwatla si¢ zdyszana kobieta. - Mamy nowe informacje. —
Jej glos byl znakomicie styszalny w chtodnym porannym powietrzu. —
Wyglada na to, ze Robert Langdon sprawdzat przed chwila swoje konto
pocztowe na Harvardzie. Robit to z niezamaskowanego adresu IP... —
przerwala, spogladajac prosto w oczy szefa. - Mozemy namierzy¢ jego

obecna kryjowke.



Zarzadca nie potrafil uwierzy¢, ze ktos moze by¢ az tak ghupi.

To zmienia obraz rzeczy...

Splott dionie za plecami iwbiwszy spojrzenie w odlegly linie
brzegowa, zaczal si¢ zastanawiac.

— Znamy pozycje zespotu Inwigilacji i Wsparcia Operacyjnego?

— Tak, sir. Zespot IWO znajduje sie trzy kilometry od Langdona.

Zarzadca potrzebowat tylko chwili, by podjac decyzje.



Rozdzial 15

— L’Inferno di Dante— wyszeptala Sienna zzachwycona mina,
podchodzac blizej do obrazu wyswietlonego na $cianie jej kuchni.

Piekto — arcydzieto Swiatowej literatury — byto jedng z trzech ksiag
sktadajacych sie na Boskg komedi¢ Dantego Alighieri: liczacy 14 233
wersy poemat opisujacy zstapienie autora w zaswiaty, jego wedrdéwke
przez czysciec iostateczne wejscie do raju. Jednakze to
wlasnie Piekto byto najpoczytniejsza z tych trzech czesci — i najbardziej
zapadajaca w pamiec.

Napisane przez Dantego w poczatkach czternastego
stulecia Inferno zdefiniowalo s$redniowieczne pojecie piekta. Nigdy
wczesniej nie opisano pieklta w tak przystepny, a zarazem zajmujacy
sposob. Dzigki Dantemu abstrakcyjny koncept stal si¢ w krotkim czasie
jasna, przerazajaca iniezapomniang wizja. Nic wiec dziwnego, ze po
opublikowaniu tego poematu koscioly zapeinily sie wystraszonymi
grzesznikami pragnacymi uniknac opisywanych przez autora mak.

Uwieczniona pedzlem Botticellego wizja wygladata jak podziemny
lej cierpienia — krete jaskinie pelne ognia, siarki, Sciekow, potwordow
isamego Szatana czekajacego na dnie czelusci. Otchtann sktadata sie
z dziewiegciu segmentow zwanych Kregami Piekiet, do ktorych trafiali
grzesznicy posegregowani wedle ciezaru popetionych przewin. Na
najwyzszy poziom trafiali lubieznicy, zwani takze ,cielesnymi

ztoczyncami”, ktédrymi miotal wieczny wicher bedacy symbolem



niemoznosci zapanowania nad zadzami. Nizej trafiali zarlocy, lezacy
ztwarzami zanurzonymi w strumieniach odrazajacych $ciekow,
z ustami wypelnionymi efektami swoich ekscesow. Jeszcze nizej trafiali
heretycy, ktorych zamykano w plonacych trumnach, skazujac na
wieczne calopalenie. I tak to szlo... im nizej zstepowates w otchtan, tym
gorsze meki cig czekaly.

W ciagu siedmiu wiekow, ktore minety od premiery dzieta Dantego,
doczekato si¢ ono wielu holdéw, ttumaczen i wariacji tworzonych przez
najwybitniejszych twoércow. Longfellow, Chaucer, Marks, Milton,
Balzac, Borges, anawet niektdrzy papieze napisali teksty bazujace
na Piekle.  Monteverdi, Liszt, Wagner, Czajkowski iPuccini
skomponowali utwory nim inspirowane, podobnie jak jedna
z ulubionych piosenkarek Langdona, Loreena McKennitt. Nawet
w nowoczesnym $wiatku gier elektronicznych i aplikacji na iPada nie
brakowato odniesien do tworczosci Dantego.

Robert rowniez nie stronit od dzielenia sie ze studentami wiedza na
temat niezwykle zywotnej symboliki dantejskich wizji, czesto
poréwnujac oryginal z zainspirowanymi nim wariacjami.

— Robercie — powiedziata Sienna, przysuwajac si¢ jeszcze blizej —
spojrz tutaj! — Wskazata palcem na miejsce obok dna lejowatych piekiet.

Obszar ten okreslano mianem Malebolge, czyli Zte Dotly. Byl to
osmy z kregow piekielnych, podzielony na dziesie¢ czelusci — do kazdej
z nich trafiali ludzie winni konkretnych grzechow.

— Patrz! — Sienna ekscytowata si¢ coraz bardziej. — Czy nie to
widziates w swoich wizjach?

Langdon zblizyt twarz do wskazywanego przez nig miejsca, ale nie
dostrzegt tam niczego znajomego. Malenki projektor zaczynal tracié
moc i obraz powoli ciemnial. Robert potrzasnat pieczecia, sprawiajac, ze
jej koniec znow sie rozjarzyl. Potem odsunat si¢, by potozy¢ wskaznik
na komodzie pod druga sciang, dzigki czemu rzucany obraz byt
znacznie wiekszy. Na koniec wrécit do Sienny i stanat obok niej, by
przyjrzec si¢ lsnigcej mapie.

Doktor Brooks raz jeszcze wskazata 6smy krag piekiel.



— Wspominates, ze w swoich halucynacjach widzisz wystajaca
z ziemi pare nog, na ktorych widnieje litera R. — Dotkneta konkretnego
miejsca na wyswietlanym obrazie. — Tu je masz!

Langdon ogladal ten obraz wystarczajaco wiele razy, by zapamietac,
ze dziesiata czelus¢ petna jest cial zakopanych do pasa, rzecz jasna do
gory nogami. Jednakze o dziwo na tej wersji udo jednej z ofiar nosito
wypisang mulem litere R, zupelnie jak w wizjach, ktorego go
przesladowaty.

MJj Boze!

Robert przyjrzat si¢ uwazniej temu detalowi.

— Ta litera... To na pewno nie jest oryginat Botticellego!

— Tu masz kolejna litere — rzucita Sienna, wyciagajac reke.

Langdon przeniost wzrok na kolejna z czelusci i zobaczyt litere E na
postaci fatszywego proroka, ktory miat twarz z tytu glowy.

Coz to ma znaczy¢? Ktos tu co$ podomalowywat...

Kolejne litery wypatrzyl sam wsrdd grzesznikéw zapelniajacych
wszystkie dziesie¢ czelusci. Na postaci uwodziciela biczowanego przez
demony bylo wyrazne C... ijeszcze jedno R na zlodzieju kasanym
w nieskoniczonos¢ przez weze... a skorumpowany polityk nurzajacy sie
w jeziorze gotujacej si¢ smoty zostal oznaczony literg A.

Robert skierowat wzrok na pierwsza czelus¢ Malebolge i zaczat
odczytywad litery kolejno, odszukujac je w poszczegoélnych sekcjach

obrazu.
C..A..T..R..O..V..A..C...E...R...

— Catrovacer? — zdziwil sie. — To chyba bedzie po wlosku...

Sienna pokrecita gtowa.

—Lacina to tez raczej nie jest. Nie znam takiego stowa.

—Moze to podpis.

— Catrovacer? — Spojrzata na niego z powatpiewaniem. — To nie
brzmi jak nazwisko. Spojrz jednak tutaj. — Wskazata na jedna z licznych

postaci w trzeciej czelusci.



Langdon poczul ciarki, ledwie skupil na niej wzrok. W tlumie
grzesznikow dostrzegt bowiem typowa dla sredniowiecza posta¢ —
czlowieka w masce zdlugim dziobem zamiast nosa i martwymi
oczyma.

Ptasia maska.

— Czy na oryginale Botticellego byl lekarz? — zapytata Sienna.

— Skadze. Ta postac zostata domalowana.

— A czy Botticelli podpisat si¢ na swoim obrazie?

Tego Robert nie pamietat. Kiedy automatycznie pobiegl spojrzeniem
do prawego dolnego rogu, gdzie powinna si¢ znajdowac¢ sygnatura,
zrozumiatl, skad to pytanie. Nie bylo tam podpisu, tylko ciag literek na
ciemnobrazowym skraju obrazu: la verita e visible solo attraverso gli occhi
della morte.

Langdon znat jezyk wloski na tyle, by zrozumie¢, o co chodzi.

— Prawde mozna ujrze¢ wylacznie oczami $mierci.

Sienna pokiwata glowa.

— Dziwne...

Spogladali na przerazajaca wizje, ktdra zndéw zaczynata powoli
ciemniec.

Piekto Dantego, pomyslat Langdon. Od 1330 roku inspiruje ludzi do
tworzenia niepokojacych dziet sztuki.

Kursy Langdona poswigecone Dantemu zawieraly zawsze
odniesienia do znakomitych dziet sztuki inspirowanych Piektem.
Oproécz Mapy Piekiet Botticellego méwit o Trzech Cieniach, przeswietnej
rzezbie Rodina z Wrot Piekiel, ilustracji Stradanusa przedstawiajacej
Flegiasa wiostujacego posrdd cial spltywajacych Styksem... lubieznych
grzesznikach Williama Blake’a wirujacych w  wiecznym wichrze...
dziwnie erotycznej wizji Bouguereau, w ktorej Dante i Wergiliusz
przygladaja si¢ walce nagich mlodziencow... udreczonych duszach
Bayrosa, cierpiacych pod strumieniami rozgrzanych do czerwonosci
kamieni i sypigcych si¢ z nieba plomieni... serii drzeworytéw i akwareli
Salvadora Dalego... i wreszcie o cyklu czarno-bialych rycin, ktore

przedstawialy peten obraz piekiel, od ich wrot az po legowisko



skrzydlatego Szatana, autorstwa Gustave’a Doré.

Jednakze dopiero dzi$ zrozumiat, Ze okrutna wizja Dantego byla
natchnieniem nie tylko dla wielkich artystow. Zainspirowala takze,
czego dowod miat przed oczyma, osobnika zupelnie innego rodzaju —
szalenca, ktory cyfrowo znieksztalcil znany obraz Botticellego, dodajac
do niego dziesig¢ liter i posta¢ sredniowiecznego lekarza, a nastepnie
podpisujac go zlowroga fraza modwiaca, ze prawde mozna ujrzed
wylacznie oczami Smierci. I umiescit swoje dzielo w nowoczesnym
projektorze wcisnietym w kosciany artefakt.

Robert nie mial pojecia, kto wykonal cylinder, lecz w obecnej
sytuacji ta kwestia musiata ustgpi¢ znacznie wazniejszemu pytaniu.

Po jakie licho ja to nositem?

Podczas gdy oboje stali w kuchni, zastanawiajac si¢ nad kolejnym
ruchem, zzewnatrz dobiegl ryk pracujacego na wysokich obrotach
silnika. Chwile pozniej rozlegt sie charakterystyczny pisk opon i stukot
zatrzaskiwanych drzwi.

Zaintrygowana Sienna podbiegta do okna i spojrzata w dot.

Na ulicy zatrzymala si¢ nieoznakowana czarna furgonetka, ze
srodka zaczeli wyskakiwa¢ mezczyzni ubrani w ciemne mundury
ozdobione okraglymi zielonymi naszywkami na lewym ramieniu.
Trzymali w rekach automaty iporuszali si¢ sprawnie jak doskonale
wyszkoleni zolnierze. Czterech z nich bez wahania pomkneto do wejscia
kamienicy, w ktdrej przebywali uciekinierzy.

Sienna poczula, jak krew zamarza jej w zyltach.

— Robert! — zawotata. — Nie wiem, kim oni sg, ale wlasnie nas

znalezli!

Stojacy posrodku ulicy agent Christoph Briider wydawal rozkazy
podwladnym, ktérzy wbiegali wiasnie do budynku. Byl to poteznie

zbudowany mezczyzna, ktdry nauczyt sie¢ w wojsku, ze podczas akgji



nie ma miejsca na emocje, a przelozonych nalezy szanowac i stuchac.
Wiedzial, co do niego nalezy i o jaka stawke toczy sig gra.

Organizacja, dla ktérej pracowat, miata wiele wydziatow, jednakze
grupe zwiadu bojowego wzywano tylko wtedy, gdy sytuacja stawata sie
kryzysowa.

Kiedy wszyscy jego ludzie znikneli w budynku, Briider nie ruszyt
sie zmiejsca, zktérego modgl obserwowad glowne wejscie, wyjat
komunikator i polaczyt si¢ z przelozonym.

— Tu Briider — powiedzial. - Udato nam si¢ namierzy¢ Langdona po
adresie IP. Moi ludzie juz po niego ida. Odezwe sig, jak go bedziemy
mieli.

Ukryta na dachu Pensione la Fiorentina kobieta spogladata z
niemym przerazeniem na agentow znikajacych w jednej z pobliskich
bram.

Co oni tu u licha robig?!

Przeczesata dtonig postawione na sztorc wtosy. W koricu dotarto do
niej, jakie beda konsekwencje spartaczonego minionej nocy zadania.
Wystarczylo jedno zagruchanie golebia, aby wszystko wymkneto sie
spod kontroli. Niby taka prosta misja... a zamienita si¢ w prawdziwy
koszmar.

Juz po mnie, skoro sprowadzili tutaj grupe IWO.

Vayentha chwycila szyfrowany komunikator ipotaczyla sie
z Zarzadca.

— Sir — wydukata. — Na miejscu pojawil si¢ zespot IWO! Ludzie
Briidera wpadli do kamienicy!

Czekata na odpowiedz, ale ustyszata jedynie serie trzaskdéw, a potem
wypowiadany elektronicznym glosem komunikat: ,Rozpoczecie
protokotu wykluczenia”.

Vayentha opuscita komorke ispojrzata na wyswietlacz, ktory
moment pozniej sciemnial. Krew odptynela jej ztwarzy, gdy

uswiadomita sobie, co sie stato. Konsorcjum wiasnie sig¢ jej wyparto.



Koniec kontaktow. Koniec wsparcia.
Wykluczenie.

Szok szybko minat.

Zastapit go strach.



Rozdzial 16

— Szybciej, Robercie! — ponaglata Sienna. — Za mna!

Mysli Langdona wciaz obracaty sie wokot ponurych wizji swiata
podziemi, gdy wybiegat za nia z drzwi mieszkania. Do tej pory Sienna
Brooks panowala jakos nad trawigcym ja stresem, ale teraz emocje
wziely gore i porzucila luzacka poze, okazujac po raz pierwszy czysty
strach.

Na korytarzu pobiegla przed siebie, mijajac winde, ktéra wlasnie
zjezdzala, zapewne wezwana przez ludzi w holu na dole, i nie ogladajac
sig, znikneta na klatce schodowe;j.

Langdon biegl tuz za nia, $Slizgajac sie na gladkich podeszwach
pozyczonych mokasynow. Malenki projektor schowany w kieszeni
garnituru obijal mu si¢ o piers przy kazdym kroku. Robert nie potrafit
wyrzuci¢ z pamieci dziwnego stowa, w jakie utozyly sie litery odczytane
w 0smym kregu.CATROVACER. Pamietal wciaz réwniez dziwaczna
maske i inskrypcje: ,Prawde mozna ujrze¢ wylacznie oczami $mierci”.

Robit, co mogl, by potaczy¢ te elementy, jednakze na razie nie
widziat zadnego sensownego rozwiazania.

Gdy w konicu zatrzymat sie na pdtpietrze, czekajaca tam na niego
Sienna zaczeta nastluchiwad. Robert takze styszat fomot butéw
dobiegajacy gdzies z dotu.

— Czy jest tutaj jakie$ inne wyjscie? — zapytal szeptem.

—Idziemy - zakomenderowata ochryptym glosem.



Tego ranka uratowala mu juz raz zycie, zaufal jej wiec po raz
kolejny. Zaczerpnat tchu i pognat za nig po schodach, kierujac sie w dot.

Zeszli jedno pietro, zblizajac sie niebezpiecznie do scigajacych, od
ktorych dzielity ich teraz co najwyzej dwie kondygnagje.

Dlaczego ona pedzi im na spotkanie?

Zanim zdazyl zaprotestowad, Sienna chwycita go za reke i
pociagneta w glab korytarza z dtugim ciagiem pozamykanych drzwi.

Tu nie ma si¢ gdzie schowac!

Sienna przekrecita kontakt i kilka zaréwek przygasto, lecz pétmrok,
ktory zapanowal w korytarzyku, nie wystarczat, by sie ukry¢. Sienna
i Langdon wciaz byli widoczni na tle $cian. Narastajace odglosy krokéw
swiadczyly otym, Zze przesladowcy lada moment dotra na pietro
i znajda si¢ na wprost korytarzyka, majac doskonaty widok na cala jego
dtugosc.

— Potrzebuje twojej marynarki — wyszeptata Sienna, Sciagajac z niego
gére pozyczonego garnituru. Potem szybko go wepchneta do
niewielkiej wneki przy drzwiach ikazata przykleknac¢ za soba. — Nie
ruszaj sie.

Co ona wyprawia? Stoi na widoku!

Zohierze, ktérzy zaraz pojawili sie na klatce schodowej, staneli jak
wryci, gdy dostrzegli kobiete stojaca w ciemnym korytarzyku.

— Per l'amor di Dio! — wrzasneta na nich Sienna zjadliwym tonem. —
Cos’é questa confusione? — Dwaj napastnicy spojrzeli po sobie, wyraznie
nie wiedzac, jak zareagowad. Sienna nie przestawata na nich
wrzeszczel. — Tanto chiasso a quest’ora!

Tyle hatasu o tak wczesnej porze! Langdon dopiero teraz zauwazyl,
ze Sienna narzucila marynarke na glowe i ramiona, przez co wygladata
jak typowa staruszka w chuscie. Skulila si¢ tez, by lepiej ostoni¢
kleczacego za nig Roberta. Moment pdzniej zrobita krok do przodu,
wyzywajac ich, jak przystato na prawdziwa wtoska starowinke.

Jeden =z zolnierzy zamachal reka, nakazujac jej wroci¢ do
mieszkania.

— Signora! Rientri subito in casa!



Sienna zrobita kolejny koslawy krok, wygrazajac gniewnie pigscia.

— Avete svegliato mio marito, che ¢ malato!

Langdon stuchat z niedowierzaniem.

Obudzili chorego meza?

Drugi z Zolnierzy uniost karabin i wymierzy?! prosto w nia.

— Ferma o sparo!

Sienna natychmiast si¢ zatrzymata, a potem zlorzeczac pod nosem,
zaczela sie cofac.

Napastnicy pobiegli dalej i znikneli na schodach.

Moze nie byla to szekspirowska rola, uznal Robert, ale itak
zastugiwata na brawa. Wychodzito na to, ze doswiadczenie na deskach
teatru moze by¢ bardzo grozna bronia.

Sienna zdjeta marynarke z glowy i rzucita ja Langdonowi.

— Dobra, mozemy is¢.

Tym razem Robert wykonat jej polecenie bez zbednego ociaggania.

Zeszli na polpietro tuz nad holem, gdzie dwaj kolejni Zolnierze
wlasnie wsiadali do windy, by pojecha¢ na gore. Na ulicy znajdowat sie
jeszcze jeden mundurowy, ktdry stojac obok furgonetki, obserwowat
wejscie. Uniform opinal jego poteznie umigs$nione ciato. Sienna
i Langdon przemkneli sie¢ cichcem do piwnicy.

Podziemny parking tonal w mroku icuchnat uryna. Lekarka
pobiegta do rogu, w ktéorym ustawiano skutery i motocykle. Zatrzymata
sie przed srebrnym mopedem, ktory wygladat jak skrzyzowanie
tradycyjnej wloskiej vespy irasowego tréjkotowego motocykla.
Wsuneta smukla dioni pod przedni zderzak i wyjeta mate magnetyczne
pudeteczko. W $rodku byl klucz, za pomoca ktérego natychmiast
odpalila maszyne.

Kilka sekund pdzniej Langdon siedziat juz na tylnym siodetku. Czut
si¢ bardzo niepewnie, szukal wiec czegos, czego moglby sie chwycic.

— Nie ma czasu na skromnosc¢ — stwierdzita Sienna, tapigc go za rece
i opasujac nimi swoja szczupta talie. — Tego si¢ trzymaj.

Robert postuchal, aona poprowadzita moped w gore rampy

wyjazdowej. Pojazd miat wiecej mocy, niz mogloby si¢ wydawac. Omal



nie stracili kontaktu z podlozem, gdy wystrzelili z parkingu na ulice
okolo piecdziesieciu metrow od gldwnego wejscia. Pilnujacy go
muskularny Zotnierz zdazyt sie¢ odwroci¢, dzigki czemu zobaczyt
uciekinierow odjezdzajacych na warczacym przerazliwie motorku.
Sienna przekrecila manetke gazu do oporu.

Siedzacy za niag Langdon zerknal przez ramie na Zotnierza, ktdry
wlasnie unosit bron, by do nich wymierzy¢. Robert skulil sie
odruchowo. Rozlegl si¢ huk wystrzatu, ale kula rykoszetowata od
tylnego blotnika mopedu, o wlos mijajac podstawe kregostupa
siedzacego na nim mezczyzny.

Jezu!

Sienna skrecita gwaltownie w pierwsza przecznice, co sprawilo, ze
Langdon zaczat si¢ zsuwac i musiat rozpaczliwie walczy¢ o zachowanie
rownowagi.

— Chwy¢ mnie mocniej! — zawotata.

Robert pochylil si¢ do przodu, odzyskujac réwnowage dopiero, gdy
Sienna przyspieszyla na szerszej alejce. Dotarli do kolejnej przecznicy,
zanim odwazyt si¢ zaczerpna¢ znowu powietrza.

Kim u licha sa ci ludzie?

Sienna skupiata cala uwage na jezdni, ktéra pedzili, wyprzedzajac
nieliczne o tej porze samochody. Kilku przechodniéow przystaneto na ich
widok. Musieli by¢ zdziwieni, ze tak masywny mezczyzna jedzie za
kobieta.

Langdon i Sienna przejechali jeszcze trzy przecznice, mknac wciaz ta
sama aleja, zanim ustyszeli dochodzace z przodu piski klaksonow.
Czarna furgonetka skrecila ostro, na moment odrywajac sie od
nawierzchni dwoma  kotami, przemknela zygzakiem przez
skrzyzowanie, a potem przyspieszyta, kierujac si¢ prosto na nich.
Wygladata identycznie jak ta, ktdrg zolnierze przyjechali pod kamienice.

Sienna natychmiast skrecita w prawo iz calych sit nacisneta
hamulce. Langdon przywart do jej plecéw, gdy motor zatrzymywat sie
za zaparkowana polciezaréwka, znikajac przesladowcom z oczu.

Kobieta oparta moped o tylny zderzak wozu dostawczego i wylaczyta



silnik.

Ciekawe, czy zdazyli nas zauwazy¢?

Oboje skulili sig, czekajac z zapartym tchem.

Furgonetka przemkneta obok, nie zwalniajac, co mogto znaczy¢, ze
kierowca ich nie dostrzegl. Za to Langdon zdazyt zauwazy¢ kogo$ we
wnetrzu rozpedzonego wozu.

Na tylnym siedzeniu, pomiedzy dwoma odzianymi w czern
zolnierzami, siedziata starsza i do$¢ atrakcyjna kobieta. Wygladata na
wieznia. Oczy miata przymkniete, a glowa jej sie kolysata, jakby ja
oszotomiono albo uspiono. Z szyi zwieszat si¢ spory amulet, a dtugie
siwe wlosy opadaly kaskadami na ramiona.

Przez moment Robert miat wrazenie, Ze wlasnie ujrzat ducha.

To byta kobieta z jego wizji.



Rozdzial 17

Zarzadca wymaszerowat z dyspozytorni iruszyl wzdluz dtugiego
poktadu jachtu, probujac zebra¢ mysli. To, co wydarzylo sie przed
momentem we florenckiej kamienicy, bylo niestychane.

Okrazyt poklad dwukrotnie, zanim uspokoit si¢ na tyle, by wrocié
do swojej kajuty, gdzie wyjal z barku butelke piecdziesigcioletniej
whisky Highland Park. Nie napeliwszy szklanki, odtozyt butelke na
stot iodwrocit sie do niej plecami — wten sposob utwierdzat sie
w przekonaniu, ze nadal kontroluje sytuacje.

Jego wzrok powedrowat w strone regalu i spoczywajacego na nim
opastego tomiszcza — prezentu od klienta... klienta, ktérego wolalby
nigdy nie poznad.

Skad mogtem to wiedzie¢ rok temu?

Zarzadca zazwyczaj nie spotykat sie z przyszitymi klientami, lecz
tego polecit kto$ zaufany, zatem postanowit zrobi¢ wyjatek.

Tamtego dnia, gdy klient przylecial na poktad Mendacium wlasnym
helikopterem, na morzu panowata martwa cisza. Gos¢, znana postac
w swojej branzy, byt bardzo wysoki, mial czterdziesci szes¢ lat, gtadko
ogolong twarz i przeszywajace spojrzenie zielonych oczu.

— Jak pan zapewne wie — zagail — polecit mi pana nasz wspolny
znajomy. — Gos¢ rozprostowal nogi, jakby w gabinecie gospodarza czut
sie jak we wlasnym domu. — Zatem pozwoli pan, ze przejde od razu do

rzeczy.



— Nie tak szybko — przerwal mu Zarzadca, pokazujac, kto tu rzadzi.
— Zasady, ktorymi sie kieruje, nie pozwalaja mi stucha¢ wyjasnien
klientow. To ja powiem, czym si¢ zajmujemy, a pan zdecyduje, czy jest
zainteresowany ktoras ze swiadczonych przez nas ustug.

Gos¢ wygladal na zaskoczonego takim obrotem sprawy, niemniej
przyjat warunki Zarzadcy i wystuchat z uwaga jego przemowy. Pdzniej
okazalo si¢, ze chudzielec pragnie jednej z podstawowych ustug
Konsorcjum, czyli szansy na chwilowa niewidzialnos¢, aby z dala od
ciekawskich oczu zajmowac si¢ swoimi sprawami.

Bultka z mastem.

Konsorcjum moglo spemni¢ jego zachcianke, dostarczajac mu
fatszywe dokumenty i catkowicie bezpieczng kryjowke, gdzie mogitby
pracowac¢ w tajemnicy nad czym tylko chcial. Konsorcjum nigdy nie
pytato, po co klientowi dana usluga. Zarzadca wolal wiedzie¢ jak
najmniej o tych, dla ktérych pracowat.

Dlatego tez za skromna optata ukryt na rowny rok tego
zielonookiego cztowieka, ktéry okazat si¢ klientem idealnym. Zarzadca
nigdy wigcej o nim nie ustyszal, a wszystkie rachunki byty optacane na
czas.

Dwa tygodnie temu jednak sytuacja ulegta diametralnej zmianie.

Klient niespodziewanie nawigzal znim kontakt, domagajac sig
kolejnego  spotkania w cztery oczy. Zwazywszy na sume
dotychczasowych wptat, spetniono jego prosbe.

W rozczochranym indywiduum przybylym na poklad trudno bylto
rozpoznac¢ zadbanego cztowieka, z ktéorym Zarzadca dobit targu przed
rokiem. Z zielonych oczu bilo szalenstwo. Mezczyzna wygladat, jakby
cos mu dolegato.

Co sig stalo? Co on robit przez ten rok?

Zarzadca zaprosit podenerwowanego klienta do swojego gabinetu.

— Ta siwowtosa diablica — mamrotal gos¢. — Kazdego dnia jest blizej.

Zarzadca zerknat do akt klienta, znajdujac w nich fotografie
atrakcyjnej starszej damy.

— Tak, siwowtlosa diablica — rzucil. - Znamy panskich najwigkszych



wrogdw. Mimo jej niezaprzeczalnej potegi trzymaliSmy ja z dala od
pana przez miniony rok i zamierzamy to robic nadal.

Zielonooki mezczyzna zwijal nerwowo koncowki przepoconych
wlosow.

— Niech was nie zwiedzie jej uroda. Jest naprawde niebezpieczna.

To prawda, przyznal w myslach Zarzadca wciaz niezadowolony
z faktu, Ze jego klient Sciagnat na siebie uwage kogos tak wpltywowego.
Siwowlosa kobieta miata dostep do gigantycznych funduszy — nalezata
do przeciwnikéw, ktorych nawet Konsorcjum nie mogto lekcewazyc.

— Jesli ona albo jej demony mnie znajda... — zaczat klient.

— Do tego nie dojdzie — zapewnil go Zarzadca. — Czy nie
dostarczyliSmy panu odpowiedniej kryjowki i wszystkiego, o co pan
prosit?

— Dostarczyliscie — odpart gos¢. — Ale spalbym spokojniej,
gdybyscie... — przerwat, by zebra¢ mysli. — Chcialbym wiedzie¢, czy
spetnicie moja ostatnig wole, jesli co$ mi si¢ przydarzy.

— A jaka to wola?

Klient siggnatl do torby i wyjal z niej niewielka zaklejong koperte.

— Jej zawarto$¢ da wam dostep do skrytki depozytowej we Florencji.
Znajdziecie tam niewielki przedmiot. Gdyby co$ mi si¢ stalo, musicie go
komus dostarczy¢. Powiedzmy, Ze to swoisty prezent.

— Dobrze. — Zarzadca podnidst pidro, by zanotowac zyczenie. — Kto
bedzie odbiorca?

— Ta siwowlosa diablica.

Zarzadca zerknal w jego kierunku.

— Chce pan obdarowac osobeg, ktéra pana przesladuje?

— To bedzie raczej ciern wbity w jej tylek. — Oczy goscia zal$nity. —
Taki zmyslny kolec wykonany z kosci. Ona zrozumie, ze to mapa... jej
osobisty Wergiliusz... towarzysz w podrézy na dno jej prywatnego
piekta.

Zarzadca przez dtuzsza chwile nie spuszczat z niego wzroku.

—Jak pan sobie zyczy. Prosze uwazac te sprawe za zalatwiona.

— Najwazniejsze bedzie zgranie w czasie — napomniat go klient. —



Nie mozecie dostarczy¢ tego przedmiotu za szybko. Musi pozostac
w ukryciu do... — zamilkl nagle, jakby zgubit watek.

— Do kiedy? — zachecil go Zarzadca.

Mezczyzna zerwal sie z fotela, podszedl do biurka, chwycil pisak
i zaznaczyt nim date w kalendarzu gospodarza.

— Do tego dnia.

Zarzadca zacisnal zeby iwstrzymal na moment oddech, tlumiac
irytacje wywolang bezczelnoscia goscia.

— Rozumiem — powiedzial. — Nie zrobimy nic az do nadejscia tego
dnia, kiedy to dostarczymy siwowlosej kobiecie 6w przedmiot ze
skrytki depozytowej, czymkolwiek on jest. Ma pan na to moje stowo. —
Policzyt w myslach dni dzielace go od zakreslonej daty. — Spelnimy
panskie zyczenie dokladnie za dwa tygodnie.

— Ani dnia wczesniej! — upomniat go rozgoraczkowany klient.

— Naturalnie. Ani dnia wcze$niej — zapewnit go Zarzadca.

Podniést koperte, wsunal ja do akt izanotowal szczegdétowe
instrukcje, aby wola klienta zostata wykonana co do joty. Jego gos¢ nie
opisat zawarto$ci skrytki depozytowej, co mu bardzo odpowiadato.
Obiektywizm byt fundamentem, na ktérym zbudowano filozofie
Konsorcjum.

Wykonaj ustuge. Nie zadawaj pytan. Nie oceniaj.

Klient spuscit ramiona i westchnat ciezko.

— Dzigkuje.

— Czy to juz wszystko? — zapytal Zarzadca, pragnac zakonczy¢ to
irytujace spotkanie z odmienionym klientem.

— Nie... Szczerze mowiac, mam jeszcze jedna sprawe. — Gosc¢ siegnat
do kieszeni i wyjat z niej niewielki szkartatny flashpen. — To plik wideo.
— Polozyt go przed Zarzadca. — Chciatbym, aby wystano go wszystkim
znaczacym mediom swiatowym.

Gospodarz zmierzyl go uwazniejszym spojrzeniem. Konsorcjum
zapewnialo klientom mozliwos¢ masowego rozpowszechniania
informagji, lecz w tym wypadku ta wtasnie prosba wydata mu si¢ nie

wiedzie¢ czemu niepokojaca.



— Tego samego dnia? - zapytal, wskazujac zakreslong date
w kalendarzu.

— Tego samiuskiego — odpart klient. — Ani chwili wczesniej.

— Rozumiem. — Zarzadca nakleit na flashpenie stosowna informacje.
— Zatem to wszystko? — wstal, zamierzajac zakonczy¢ to spotkanie.

Klient pozostal na miejscu.

— Nie. Jeszcze ostatnia sprawa.

Zarzadca usiadt.

W zielonych oczach rozmdéwecy ploneto szalenstwo.

— Wkrétce po rozpowszechnieniu tego nagrania stane sie bardzo
stawnym cztowiekiem.

Juz jest pan stawny, pomyslal gospodarz, majac w pamieci niemate
dokonania siedzacego przed nim czlowieka.

— Uwazam jednak, ze czes¢ tej stawy powinna przypas¢ i panu —
kontynuowat klient. — To dzigki panskiej pomocy moglem ukonczy¢
moje arcydzieto... opus, ktore zmieni losy swiata. Powinien pan by¢
dumny z tej roli.

— Czymkolwiek jest panskie arcydzieto — rzucit zniecierpliwiony
Zarzadca — cieszy mnie, ze udato nam si¢ zapewni¢ warunki do jego
stworzenia.

— W dowdd wdzigcznosci przywioziem panu ten dar — niechlujny
mezczyzna siggnat ponownie do teczki. — Ksiazke.

Zarzadca mial niejasne podejrzenia, ze moze chodzi¢ o wspomniane
przed momentem arcydzieto, nad ktdrym jego gos¢ pracowal przez
ostatni rok.

— Sam pan ja napisal?

— Nie. — Mezczyzna polozyt opaslte tomiszcze na blacie. — Wrecz
przeciwnie. Mozna powiedzie¢, ze te ksiazke napisano dla mnie.

Zdziwiony Zarzadca zerknal na tytul ksiegi.

On uwaza, ze napisano ja dla niego? Przeciez to klasyka literatury...
z czternastego wieku.

— Prosze ja przeczytac — polecit mu klient, usmiechajac si¢ dziwnie. —

Lektura pomoze panu zrozumie¢ moje dzielo.



To powiedziawszy, zaniedbany gos¢ wstal, pozegnal sie i
pospiesznie wyszedl. Zarzadca obserwowal zza okna, jak helikopter
odrywa si¢ od poktadu i rusza w strone wloskiego wybrzeza.

Moment podzniej skupit wzrok na lezacym przed nim opastym
tomiszczu. Niepewnym ruchem dotknat skorzanej oprawy i otworzyt
wolumin na pierwszej stronie. Otwierajaca poemat strofa zostata

wykaligrafowana duza czcionka, zajmujac caty fam.

PIEKEO
W zycia wedrowce, na potowie czasu,
Straciwszy z oczu szlak niemylnej drogi,

W glebi ciemnego znalazlem sig lasu.
Na stronicy obok klient dopisat odreczna dedykacje:

Drogi przyjacielu, dziekuje za pomoc we wskazaniu drogi.
Swiat takze bedzie ci wdzieczny.

Zarzadca nie mial pojecia, o co moze chodzi¢, ale itak uznal, ze
wystarczy tego czytania. Bogu dzigki, Ze juz niedtugo bedzie mogt
zerwac zawodowe kontakty z tym dziwakiem.

Jeszcze tylko dwa tygodnie, pomyslal, spogladajac na zakreslona
czerwonym pisakiem date.

W nastepnych dniach czul dziwny niepokdj na kazda mysl o tym
wiasnie kliencie — jego zdaniem zielonooki mezczyzna postradat rozum.
Jednakze pomimo ztych przeczué Zarzadcy czas uptywal spokojnie.

Niemniej tuz przed zaznaczona w kalendarzu data we Florencji
doszlo do serii gwaltownych zdarzen. Zarzadca probowat opanowac
sytuacje, lecz szybko utracil nad nig kontrole. Kryzys osiggnat apogeum,
gdy zdyszany klient wspial sie na wieze Badia.

Skoczyt z niej... i zginat.

Mimo szoku spowodowanego utrata klienta, ito wtak

przerazajacych okolicznosciach, Zarzadca zamierzat dotrzymac danego



stowa. Przygotowania do spelnienia ostatniej woli zmarlego rozpoczat
bezzwlocznie, gdyz zawartos¢ skrytki depozytowej z Florencji miala
trafi¢ do siwowlosej kobiety w $cisle okreslonym terminie.

Ale ani dnia przed data zaznaczona w kalendarzu.

Przekazal koperte zadresem banku inumerem skrytki swojej
agentce polowej, ata udala si¢ do Florencji, by odebra¢ przedmiot
nazwany przez klienta ,kolcem”. Kiedy Vayentha skontaktowala sig
znim, jej stowa zaskoczyly go izaalarmowaly. Kto$ zdotat zabra¢
przedmiot, zanim tam dotarta, aona sama ztrudem uniknela
aresztowania. Siwowlosa kobieta jakim$ cudem dowiedziata sie
o depozycie iuzywajac swoich wplywow, zyskata dostep do skrytki,
anadto naklonita wladze do wydania nakazu aresztowania kazdego,
kto bedzie chciat ja otworzy¢.

Wszystko to miato miejsce trzy dni temu.

Klient wyraznie dat do zrozumienia, ze przedmiot ze skrytki ma by¢
jego ostatnim afrontem uczynionym siwowlosej przeciwniczce — jego
kpigcym glosem zza grobu.

Ktory rozlegt si¢ za wczesnie.

Od tamtej pory Konsorcjum znajdowalo sie w impasie -
wykorzystujac wszelkie $rodki, probowato spetni¢ ostatnig wole klienta
i zachowad¢ twarz. W trakcie operacji przekroczono kilka granic, zza
ktorych trudno bedzie wrdci¢. A teraz, gdy sytuacja jeszcze sie
pogorszyta, Zarzadca mogt tylko siedzie¢ przy biurku i zastanawiac sig,
co przyniesie przysziosc.

Przed oczami miat kalendarz i zakreslona wscieklym ruchem dfoni
date — czerwony krag otaczajacy bardzo wyjatkowy dzien.

Jutrzejszy dzien.

Zarzadca spojrzat niechetnie na odstawiona butelke whisky. Potem,
po raz pierwszy od czternastu lat, nalat sobie szklaneczke i oprdznit ja

jednym haustem.



Kilka poktadow nizej Laurence Knowlton wyjat czerwony flashpen
z gniazda komputera i polozyl go na blacie przed soba. To nagranie
byto najdziwniejszym materiatem wideo, jaki w Zyciu widziat.

Liczylo réwno dziewig¢ minut... co do sekundy.

Czujac niespotykany wjego fachu niepokdj, wstat izaczat sie
przechadza¢ po niewielkim szklanym boksie. Wciaz probowat
zdecydowad, czy powinien powiadomic¢ o tym nagraniu Zarzadce.

Réb, co do ciebie nalezy, napomniat si¢ po raz kolejny. Nie zadawaj
pytan. Nie wydawaj osagdow.

Zmusil sie do wyparcia z pamieci dopiero co obejrzanych obrazéw
i potwierdzit na harmonogramie wykonanie zadania. Jutro zgodnie

z zyczeniem klienta nagranie trafi do wszystkich mediow.



Rozdzial 18

Viale Niccolo Machiavelli nazywana jest najpigkniejsza =z
florenckich alei. Jej szerokie serpentyny otoczone Zzywoplotami i
drzewami liSciastymi ciesza si¢ wielka stawg wsrod motocyklistow i
entuzjastow ferrari.

Sienna z wielka wprawa wchodzita w kolejne fagodne zakrety, gdy
juz zostawili za sobg obskurne dzielnice mieszkalne, docierajac do
czystego, pachngcego cedrami powietrza unoszacego si¢ nad
ekskluzywnym zachodnim brzegiem miasta. Wtasnie mineli dzwonnice
kapliczki, ktorej zegar wybijat 6sma.

Langdon trzymal sie prowadzacej kobiety wciaz pograzony
w rozmys$laniach o piekle Dantego... oraz o piegknym obliczu tajemniczej
siwowlosej kobiety, ktorg widziat przed momentem Scisnieta na tylnym
siedzeniu furgonetki pomiedzy dwoma rostymi Zotierzami.

Kimkolwiek jest, pomyslal, juz ja dopadli.

— Ta kobieta z furgonetki! — Sienna musiala przekrzykiwac terkot
silnika. — Jeste$ pewien, Ze to ja widziates w koszmarach?

— Catkowicie pewien.

— Zatem musiales jg spotkaé¢ w ciggu ostatnich dwdch dni. Pytanie
tylko, dlaczego pojawia sie¢ w twoich wizjach i dlaczego powtarza bez
przerwy ,,szukaj, a znajdziesz”.

— Nie mam pojecia — odpart Langdon. — Nie pamietam, abysmy sie

spotkali, ale za kazdym razem, gdy widze jej twarz, mam przemozne



uczucie, ze powinienem jej pomaoc.

Ve... sorry. Ve... sorry. ,Bardzo przepraszam”...

W tym momencie wpadlo mu do glowy, Zze przeprosiny mogt
kierowac¢ do siwowtosej kobiety.

Czy ja w jakis sposob ja zawiodlem?

Poczut lodowaty uscisk na dnie zotadka.

Czut sig tak, jakby mu odebrano najpotezniejsza bron z dostepnego
arsenalu. Nic nie pamietat. Fotograficzna pamie¢, ktora sie szczycit od
dziecka, byla jednym zjego najwigkszych atutéow. Czlowiek
przyzwyczajony do tego, ze potrafi na zawotanie opisa¢ kazdy szczegot
otoczenia, w wypadku amnezji jest jeszcze bardziej bezradny niz
pozbawiony przyrzadéw pilot samolotu, ktéry musi ladowac
w kompletnych ciemnosciach.

— Wyglada na to, ze rozszyfrowanie Mapy Piekiel jest jedyna szansa
na znalezienie odpowiedzi — zauwazyla Sienna. — Oni $cigaja cie
z powodu sekretu, ktéry ten obraz skrywa.

Langdon przytaknal, rozmyslajac o stowie catrovacer wypisanym
miedzy wijacymi si¢ grzesznikami z piekta Dantego.

Nagle co$ wpadto mu do glowy.

Obudzitem si¢ we Florengji...

Nie bylo na $wiecie miasta bardziej zwigzanego z tym tworca. Dante
Alighieri przyszedt na S$wiat we Florencji, dorastal w niej, tu sie
zakochal w Beatrycze, jesli wierzy¢ legendzie, iztego miasta zostat
okrutnie wygnany, aby bigkac si¢ po prowingji przez wiele lat i tesknic

za domem.

Naprzod porzucisz najstodsze kochania:
To pierwsza bedzie z twych loséw przygody

Strzata puszczona po tuku wygnania.

Gdy Robert przypomniat sobie te sfowa pochodzace z siedemnastej
piesni Raju, spojrzal na prawo, za rzeke Arno, na odlegle wieze starej

Florengji.



Przywotat w pamieci plan staréwki — labiryntu petnego turystow
iaut tloczacych sie na waskich uliczkach okalajacych najstynniejsze
z florenckich  kosciotow, muzeow, kaplic idzielnic handlowych.
Podejrzewat, ze gdyby Sienna tam porzucita moped, bez trudu
znikneliby w cizbie.

— Powinni$my jecha¢ na starowke — stwierdzit. — Jesli mam szukac
odpowiedzi, tam najpredzej je znajde. Stara Florencja byla calym
$wiatem Dantego.

Sienna skingta glowa na znak, ze si¢ zgadza.

— Tam nie zabraknie nam kryjowek, powinnismy wiec by¢
bezpieczni. Pojade w kierunku Bramy Rzymskiej, za nig przekroczymy
rzeke.

Rzeka, pomyslat zaniepokojony Langdon. Stynna podroz Dantego
takze zaczynata sie od przekroczenia rzeki.

Sienna dodata gazu i krajobraz zaczal umykac¢ w szybszym tempie,
a Langdon znéw zanurzyl si¢ w wizjach dantejskiego piekla, oczyma
wyobrazni spogladajac na martwych ikonajacych, wszystkie dziesig¢
czelusci Malebolge z dodanym lekarzem w ptasiej masce i dziwnym
stowem: CATROVACER. Przypomnial sobie takze zdanie nakreslone
u dotu Mapy Piekiet — ,Prawde mozna ujrze¢ wytacznie oczami $mierci”
— i zaczal si¢ zastanawia¢, czy to aby nie cytat z Dantego.

Nie przypominam go sobie...

Znal doskonale dzieta Dantego, jako uznany autorytet w dziedzinie
ikonografii byt wielokrotnie zapraszany do wyglaszania referatow na
temat szerokiego wachlarza symboli, jakich uzywat ten twdrca. Tak sie
ciekawie zlozyto — a moze nie byl to wcale przypadek — Ze ostatni raz
mowit o PiekleDantego niespelna dwa lata temu.

BOSKI DANTE: SYMBOLE PIEKIEL.

Dante Alighieri wyrdst na jedna z najwigkszych ikon kultury, na
calym Swiecie jak grzyby po deszczu wyrastaly poswiecone mu
stowarzyszenia. Najstarsze z amerykanskich zostalo zaloZzone juz
w 1881 roku w Cambridge w stanie Massachusetts przez Henry'ego

Wadswortha Longfellowa. Tenze stynny nowoangielski czltonek grupy



Fireside Poets byl pierwszym Amerykaninem, ktory przetozylBoskg
komedie, ajego tlumaczenie po dzi§ dzien nalezy do najbardziej
cenionych i najczesciej czytanych.

Langdon, bedacy jednym z pilniejszych studentéw dziet Dantego,
zostal zaproszony do wygloszenia referatu na jednym ze zlotow
organizowanych przez najstarsze Swiatowe towarzystwo wielbicieli
tego autora — Societa Dante Alighieri Vienna. Spotkanie odbywato sie
w siedzibie Austriackiej Akademii Nauk. Gléwny sponsor tego
wydarzenia — majetny naukowiec izarazem czlonek towarzystwa —
zdotal zapewni¢ na te okazje sale prelekcyjna mogaca pomiesci¢ dwa
tysiace 0sob.

Gdy Langdon przybyl na miejsce, zostal przywitany w progu przez
dyrektora. Mijajac hol, bezwiednie dostrzegl napis na ogromnym
banerze zdobiacym tylna Sciane: CO JESLI BOG SIE MYLIE?

— To Lukas Troberg — wyjasnit szeptem dyrektor. — Nasza najnowsza
instalacja. Jak si¢ panu podoba?

Langdon zerknal ponownie na ogromny transparent, nie wiedzac,
co powiedzied.

— Hm... Tworca nie zalowat farby, ale raczej nie opanowat trybu
przypuszczajacego.

Dyrektor zerknat na niego ze zdziwieniem. Robert mial nadziejg, ze
uda mu si¢ nawiazac lepsze porozumienie z czekajaca widownia.

Gdy w koncu dotarl na sceng, zgromadzeni na sali ludzie zgotowali
mu owagje na stojaco.

— Meine Damen und Herren — zagail gromko dzigki glosnikom. —
Willkommen, bienvenue, welcome.

Rozpoznawalny cytat z musicalu Kabaret wywotat salwy smiechu na
widowni.

— Zostalem poinformowany, ze tego wieczoru wystuchaja mnie nie
tylko czlonkowie Towarzystwa Dantego, ale ispora grupa
wyktadowcdw oraz studentéow, ktorzy po raz pierwszy beda mieli
okazje eksplorowad swiat tego cenionego autora. Uznalem wiec, ze

najrozsadniej bedzie zacza¢ od ogdlnego omowienia, aby zrozumieli



mnie wszyscy stuchacze, takze ci, ktorzy mieli w trakcie studiow zbyt
mato czasu na lekture sredniowiecznych wioskich poematow. Opowiem
o zyciu ipracy Dantego i wyjasnig, dlaczego jest uznawany za jedna
z najbardziej wptywowych postaci w historii ludzkosci.

Kolejne brawa.

Korzystajac z miniaturowego pilota, Langdon wyswietlil serie
portretéw Dantego, zaczynajac od obrazu Andrei del Castagno
przedstawiajacego postac¢ poety stojacego w drzwiach z podrecznikiem
filozofii w reku.

— Dante Alighieri — zaczal wyklad Langdon. — Florencki pisarz
i filozof Zyjacy od tysiac dwiescie sze$¢dziesigtego piatego do tysiac
trzysta dwudziestego pierwszego roku. Na portrecie tym, jak na
wigkszosci  pozostatych ~ wizerunkow, ma on na glowie
czerwone cappuccio: obcisly ptaski czepiec z nausznikami, ktory obok
szkarlatnej szaty z Lukki jest najczesciej powtarzajacym sie¢ motywem
na po$wieconych Dantemu obrazach.

Nastepnie Langdon wyswietlit reprodukcje portretu pedzla
Botticellego, znajdujacego si¢ obecnie w Galerii Uffizi i eksponujacego
najistotniejsze cechy fizjonomii pisarza: jego masywna szczeke i orli nos.

— Tutaj mamy kolejny obraz z nieodigcznym czerwonym cappuccio,
ktoremu Botticelli dodat wieniec zliSci laurowych jako symbol
doswiadczenia, wtym wypadku na polu poezji. Jest to tradycyjny
symbol zaczerpnigty ze starozytnej Grecji istosowany po dzien
dzisiejszy, na  przyklad podczas ceremonii uhonorowania
najwybitniejszych poetéw czy laureatow Nagrody Nobla.

Robert przerzucit szybko kilka kolejnych slajdéw, na ktérych Dante
miat czerwony czepiec, szkarfatna tunike, wieniec laurowy i wydatny
nos.

— Aby obraz Dantego byt pelen, pozwole sobie pokazac jeszcze jego
pomnik z piazza di Santa Croce... oraz rzecz jasna stawny fresk z kaplicy
w Bargello przypisywany Giottowi. — Pozostawit slajd przedstawiajacy
fresk Giotta na ekranie i przeszed! na srodek sceny. — Nie watpie, ze

wiecie juz panstwo, iz Dante jest najbardziej znany ze swojego



literackiego arcydzieta, czyli Boskiej komedii, okrutnego ibardzo
realistycznego opisu jego zstapienia do piekiel, wedrowki przez
czysciec iostatecznego dotarcia do raju, wktérym pojednat sie
z Bogiem. Wedle wspdtczesnych standardéw nie znajdziemy w tym
dziele zadnych elementéw komediowych. Zostalo ono nazwane
komedia z zupelnie innego powodu. W czternastym stuleciu wtoska
literatura dzielita si¢ na dwie kategorie: tragedig, do ktdrej zaliczano
wysoka literature pisana czysta wloszczyzna, i komedie reprezentujaca
teksty pomniejsze, nierzadko pisane gwarg, aby byly zrozumiate dla
szerokiego ogotu.

Robert pokazal kolejny slajd ze stynnym freskiem Domenica di
Michelino, na ktérym Dante stoi za murami Florencji, dzierzac
w dloniach egzemplarz Boskiej komedii. W tle wida¢ byto tez tarasowa
gore czy$éca wznoszacy sie nad wrotami piekiel. Obraz ten wisi obecnie
we florenckiej katedrze Santa Maria del Fiore, znanej powszechnie jako
I Duomo.

— Jak zapewne wielu z panstwa odgadlto — kontynuowat Langdon —
Boska komedia zostata napisana jezykiem ludu. Dzigki temu zabiegowi
jej genialnie przedstawione warstwy: religijna, historyczna, polityczna,
tilozoficzna oraz liczne komentarze spoleczne przeplatajace sie z czysta
fikcja mogly trafi¢ do mas. Poemat ten stat sie filarem wtloskiej kultury,
a styl Dantego doczekat si¢ kodyfikacji we wspdtczesnym jezyku... —
Robert przerwal na moment dla zwigkszenia efektu, a potem dodat
szeptem: — Moi drodzy, nie jesteSmy w stanie przeceni¢ wplywu, jaki
dzieta Dantego Alighieri wywarty na przyszte pokolenia. Nie ma chyba
drugiego takiego dzieta literackiego, malarskiego badz muzycznego,
z wyjatkiem oczywiscie Pisma Swietego, ktére zainspirowatoby tylu
twércdw do hotdow, nasladownictw, wariacji i zapozyczen.

Po wyliczeniu dlugiej listy znanych kompozytorow, malarzy
i pisarzy, ktorzy tworzyli dziela inspirowane poematem Dantego,
Langdon rozejrzat sie po zebranych.

— Czy na sali znajduje sig jakis autor?

Niemal jedna trzecia gosci uniosta rece. Robert spogladat na nich ze



Zgroza.

No, no, albo mam najbardziej utalentowana widownie na Swiecie,
albo doczekalismy sie ery elektronicznego self-publishingu.

— C6z, jako autorzy zapewne wiecie, Ze pisarze cenig sobie
najbardziej blurby, te krociutkie opinie, ktére jeden twdrca pisze
drugiemu, by zacheci¢ ludzi do kupowania jego ksigzek. WyobraZcie
sobie, ze blurby istnialy takze w sredniowieczu. A Dante otrzymat ich
catkiem niemato.

Langdon znow zmienit slajd.

— Nie chcielibyScie mie¢ czegos takiego na skrzydetku waszej
ksigzki?

Po ziemskim padole nigdy nie stapat maz wigekszy od niego

— Michat Aniot

Szmer zaskoczenia przemknat po sali.

— Tak — potwierdzil Robert. — To ten sam Michatl Aniot, ktérego
dziela zdobig Kaplice Sykstyniska i ktory stworzyt Dawida. Czilowiek ten
nie do$¢, ze byl genialnym malarzem imistrzem dluta, to jeszcze
catkiem niezle radzil sobie z poezja. Opublikowat przeszio trzysta
utworow, wliczajac w to jeden zatytutowany Dante, a dedykowany
pisarzowi, ktérego przejmujaca wizja piekiet byta dla niego inspiracja
przy tworzeniu Sqdu Ostatecznego. Jesli mi nie wierzycie, przeczytajcie
raz jeszcze trzecia piesn Piekla, a potem idZcie do Kaplicy Sykstyniskiej,
gdzie tuz nad ottarzem ujrzycie znajomy obraz. — Zaprezentowatl slajd,
na ktérym poteznie umiesniona bestia bierze zamach ogromnym
wiostem na kulacych sie ludzi. — To dantejski piekielny przewoznik,
Charon, tlukacy ociagajacych si¢ pasazeréw. — Pokazal kolejny slajd
przedstawiajacy inny fragment fresku Michata Aniota, tym razem byt to
ukrzyzowany mezczyzna. — To za$ Haman, ktéry wedle Pisma Swietego
zostal skazany na Smier¢ przez powieszenie. W poemacie Dantego

zostal on jednak ukrzyzowany. Ijak widzicie, Michal Aniot umiescit



w Kaplicy Sykstynskiej wersje Dantego, anie te z Biblii. — Langdon
usmiechnatl si¢ iraz jeszcze znizyl glos. — Tylko nie mowcie o tym
papiezowi...

Stuchacze wybuchneli smiechem.

— Dante przedstawil w Pickle przerazajace wizje cierpienia imak,
jakich do tej pory swiat nie widzial. Doskonatos¢ jego warsztatu
literackiego uksztaltowala pojecie piekla, ktore przetrwato do naszych
czasow... — Zamilkl na moment. — Mozecie mi wierzy¢, Kosciot katolicki
ma za co dzigkowac¢ Dantemu Alighieri. Jego Piekfo przerazato wiernych
przez cale stulecia. Nie watpig, ze liczba uczeszczajacych na msze
potroita si¢ po premierze tego dzieta. — Znéw pojawit sie¢ nowy slajd. —
I tak dochodzimy do powodu, dla ktorego zebralismy sie tutaj.

Na ekranie pojawil si¢ tytul jego wykladu: BOSKI DANTE:
SYMBOLE PIEKIEL..

— Krajobraz piekla Dantego jest przepelniony symbolikg i
ikonografiag do tego stopnia, ze czesto trzeba calego semestru, by go
omowic. Sadze wiec, Ze najlepszym sposobem na poznanie symboliki,
ktora Alighieri wypelnil $wiat podziemi, bedzie wyruszenie znim
w podrdz... za wrota piekietl. — Langdon podszed! do krawedzi sceny, by
zmierzy¢ wzrokiem zgromadzony ttum. — A skoro planujecie wypad do
krélestwa Szatana, sugerowalbym, abyscie zaopatrzyli si¢ w mape. Nie
ma  chyba  dokladniejszego  planu  zaswiatéw  niz Mapa
Piekiel namalowana przez Sandra Botticellego. — Nacisnal klawisz na
pilocie iprzed widownia pojawil si¢ zlowieszczy obraz La Mappa
dell’Inferno. Ustyszat kilka westchnien i jekow, gdy ludzie skupili wzrok
na okrucienstwach dokonywanych w glebi lejowatej podziemnej jaskini.
— W odréznieniu od wielu innych artystow Botticelli pozostal wierny
wizjom przedstawionym w tek$cie Dantego. Szczerze modwiac, spedzit
tak wiele czasu na lekturze tego poematu, ze wielki historyk sztuki
Giorgio Vasari stwierdzil, iz obsesja na punkcie Dantego doprowadzita
do ,wielu zawirowan wjego zyciu osobistym”. Botticelli stworzyt
kilkadziesiat dziel inspirowanych utworami Dantego, lecz to

wlasnie Mapa Piekietl jest dzisiaj najbardziej znana. — Langdon odwrdcit



sie, by wskazac lewy goérny rog obrazu. — Nasza podroz rozpoczniemy
tutaj, na poziomie ziemi, w miejscu, w ktérym widzicie odzianego
w szkartatng szate Dantego ijego przewodnika Wergiliusza, stojacych
uwrot piekiel. Stamtad wyruszymy w dot, aby pokonad¢ dziewiecd
kregow piekiet i stanac twarza w twarz z...

Szybko zmienit slajdy, przywotujac wizerunek Szatana — a raczej
wielkie powigkszenie jego postaci z tego samego obrazu Botticellego:
przerazajacego trzygtowego Lucyfera pozerajacego troje ludzi naraz, po
jednym kazda para ust.

Uslyszat zbiorowe jeknigcie ttumu.

— Oto zapowiedz czekajacych nas atrakcji — obwiescit. — Dzisiejsza
podréz zakonczymy spotkaniem zta oto przerazajaca postacia. To
dziewiaty krag piekiel, miejsce, w ktérym rezyduje sam Szatan.
Aczkolwiek... — Langdon zawiesit glos — dotarcie tam to zaledwie
polowa zabawy. Zatem cofnijmy si¢ nieco... i stanmy ponownie u wrot,
gdzie rozpoczyna si¢ nasza podrodz.

Przywotat kolejny slajd, tym razem z drzeworytem Gustave’a Doré
przedstawiajacym mroczny otwdr wykuty w surowym klifie. Napis nad
nim glosil: TY, KTORY WCHODZISZ, ZEGNA]J SIE Z NADZIEJA.

— Zatem... — zagadnat, usSmiechajac si¢ szeroko. — Gotowi na wejscie?

Uslyszat odlegly pisk opon i audytorium natychmiast znikneto mu
sprzed oczu. Poczul, ze leci do przodu, zderzajac si¢ z plecami Sienny.
Moped zatrzymat si¢ raptownie na samym $rodku viale Machiavelli.

Robert wyprostowal si¢, wciaz rozmyslajac o majaczacych przed
nim wrotach piekiel, i dopiero po chwili zrozumiat, gdzie si¢ znajduje.

— Co sig¢ dzieje? — zapytat.

Sienna wskazala na znajdujaca si¢ w odleglodci trzystu metréw
Brame Rzymska — starozytny kamienny portal, przez ktory wjezdzano
do dawnej Florengji.

— Robercie, mamy problem.



Rozdzial 19

Agent Briider stal posrodku niewielkiego mieszkania, prébujac
zrozumie¢ otaczajaca go rzeczywistos¢. Kto tu ulicha mieszka?
Pomieszczenia wyposazono chaotycznie iskromnie, jakby byla to
stancja ubogiego studenta liczacego kazdy grosz.

— Agencie Briider! — zawotat ktdrys z jego podwtadnych. — Musi pan
to zobaczyc¢.

Idac w kierunku, skad dobiegal glos, Briider zastanawial sie, czy
florencka policja zdazyta juz aresztowa¢ Langdona. Wolaltby zakonczy¢
ten kryzys po cichu, ale naukowiec zdotat si¢ znéw wymknac inie
pozostawit $cigajacym wielkiego wyboru. Zostali zmuszeni do
sieggniecia po wsparcie miejscowych glin, bo tylko oni mogli zarzadzi¢
blokady gtownych arterii miasta. W labiryncie waskich uliczek niewielki
motocykl mdgt bez trudu zgubic¢ furgonetki Konsorcjum, ktore dzigki
pancernym szybom i grubym oponom byly niezwykle odporne, lecz
i powolne. Wloska policja cieszyla si¢ opinia organizacji, ktora
niechetnie wspolpracuje z obcokrajowcami, jednakze przelozeni
Briidera mieli odpowiednie koneksje w konsulatach, ambasadach ina
komendach.

Nikt nie o$mieli si¢ nam zadawac¢ pytan, gdy przedstawiamy
zadania.

Wszedl do matego pokoju, w ktérym jeden zjego ludzi stal nad

otwartym laptopem, piszac co$ w lateksowych rekawicach na dioniach.



— To z tego komputera korzystat — zameldowat technik. — Wszed! na
swoje konto e-mailowe ikorzystal z wyszukiwarki. Wszystkie jego
ruchy sa wciaz w pamigci.

Briider zblizyt si¢ do biurka.

— To nie jest komputer Langdona - dodal mezczyzna. -
Zarejestrowano go na kogo$ oinicjatach S. C., wkrotce powinienem
uzyskac petne nazwisko.

Agent, czekajac, zwrdcit uwage na stos papierow zalegajacych
naroznik blatu. Podniost je i przejrzat pobieznie ulotke z londyniskiego
teatru Globe oraz wypelniajace ja wycinki z gazet. Im dluzej czytal, tym
wigksze oczy robit.

Trzymajac papiery w reku, wrocil do przedpokoju i zadzwonit do
szefa.

— Moéwi Briider — zglosit sie. — Chyba mam nazwisko osoby
pomagajacej Langdonowi.

— Kto to jest? — zapytat szef.

Briider wypuscit powietrze z ptuc.

— Nie uwierzy pan, kiedy powiem.

Dwie mile dalej Vayentha uciekata z miejsca akcji, pochylajac sie
nisko nad bakiem motocykla. Policyjne wozy przemknetly obok niej,
jadac na sygnale w przeciwnym kierunku.

Zostatam wykluczona, powtarzata w myslach.

Zazwyczaj tagodne wibracje czterocylindrowego silnika koily jej
nerwy. Ale nie dzisiaj.

Vayentha pracowata dla Konsorcjum od dwunastu lat, wspinajac sie¢
po kolejnych szczeblach kariery — od funkcjonariuszki wsparcia
terenowego, przez prace w dziale koordynacji strategii, po wysoka
pozycje wsrod agentow polowych. Ta praca byta dla mnie wszystkim.
Agenci polowi wiedli Zzycie pelne tajemnic, podrdzy i dtugich misji,
wykluczajacych mozliwos¢ stabilizacji i nawigzywania blizszych

ZNnajomosci.



Od roku pracowatam nad tym zadaniem, myslata, wcigz nie mogac
uwierzy¢, ze Zarzadca tak szybko nacisnal spust i wykluczyt ja
Z organizagji.

Vayentha przez ostatnie dwanascie miesiecy nadzorowata wsparcie
udzielane temu samemu klientowi Konsorcjum - ekscentrycznemu,
zielonookiemu geniuszowi, ktory pragnat znikna¢ na jaki$ czas, by
pracowac z dala od wscibskich konkurentow i wrogow. Czlowiek ten
rzadko ruszal sie zkryjowki, agdy to robil, dbat, by pozostawac
niewidzialnym dla reszty swiata. Gtéwnie jednak pracowat. Vayentha
nie wiedziata nad czym inie interesowato jej to; miata zadba¢, aby
nieustannie go poszukujacy potezni wrogowie nie wpadli na jego slad.

Wykonywala t¢ prace z ogromnym oddaniem izaangazowaniem,
dzieki czemu wszystko szlo jak po masle... az do minionej nocy.

To wtedy zaczat sig jej osobisty i zawodowy upadek.

Wypadtam z gry...

Protokdt wykluczenia wymagal, by objety nim agent natychmiast
porzucit wykonywanie misji ioddalil si¢ zmiejsca akci. W razie
schwytania Konsorcjum nie przyzna si¢ do wspdtpracy znim.
Doswiadczeni agenci wiedzieli, Ze nie warto zadziera¢ z organizacja,
poniewaz wielokrotnie widzieli, jak ta manipuluje rzeczywistoscia, aby
osiagnac zatozony cel.

Vayentha znata tylko dwoch ludzi, ktorzy zostali wykluczeni. Co
ciekawe, nigdy wiecej ich nie zobaczylta. Do tej pory zakladata, Ze zostali
wezwani na rozmowe¢ do szefa, a potem wylani z roboty z zakazem
kontaktowania si¢ z kimkolwiek pracujagcym nadal dla Konsorcjum.

Dzisiaj jednak nie byta juz tego taka pewna.

Probowata sobie wmowi¢, ze przesadza. Ze Konsorcjum dziata
w znacznie bardziej wyrafinowany sposob inie musi zabija¢ ludzi
z zimna krwia.

Mimo to i tak poczuta przechodzacy ja zimny dreszcz.

Instynkt kazal jej opusci¢ dach hotelu chwile po tym, jak na miejsce
przybyta ekipa Briidera. Teraz zaczela sie zastanawial, czy

natychmiastowa ucieczka nie ocalila jej przypadkiem zycia.



Nikt nie wie, gdzie jestem...

Jadac prosta jak strzata viale del Poggio Imperiale, zdata sobie nagle
sprawe, jak wielka zmiana nastgpita w jej zyciu w ciggu ostatnich kilku
godzin. Ubiegtej nocy przejmowala si¢ wylacznie tym, czy wykona

zadanie. Obecnie drzata o wlasne Zycie.



Rozdzial 20

Florencja byla ongis otoczona murami obronnymi, a giéwna jej
brama byta zbudowana w 1326 roku Porta Romana — Brama Rzymska —
i chociaz wigkszo$¢ umocnien grodu zostala zniszczona w ciagu
kolejnych stuleci, kamienny portal przetrwat i wciaz przeptywaty pod
nim strumienie ludzi pragnacych dosta¢ si¢ do miasta. Aby tego
dokonaé¢, musieli si¢ zanurzy¢ w tukowato sklepionym przejsciu
prowadzacym na druga strone gigantycznych fortyfikagji.

Wrota te byly wysokim na pie¢dziesiat metrow bastionem ze
starozytnej cegly ikamienia, strzezonym do dzi§ przez masywne
drewniane drzwi, ktorych nie zamykano juz jednak na noc, aby nie
utrudnia¢ turystom dostepu do miasta. Przed brama znajdowato sie
rondo, z ktorego wybiegato szes¢ szerokich ulic. Posrodku trawiastego
kregu stal spory pomnik autorstwa Pistoletta, przedstawiajacy
opuszczajaca Florencje kobiete z ogromnym pakunkiem na glowie.

Cho¢ obecnie byla to jedna znajbardziej zakorkowanych okolic
miasta, w dawnych czasach przy tej surowej bramie miescity si¢ Fiera
dei Contratti — Targi Kontraktowe — na ktérych ojcowie wystawiali
swoje corki na sprzedaz, niejednokrotnie zmuszajac je do
prowokacyjnych tancow, aby uzyska¢ wiano. Oficjalnie nazywano ten
proceder ukladaniem matzenstwa.

Tego ranka Sienna zatrzymala motor kilkaset metrow od bramy

i wykonata zniecierpliwiony gest. Langdon wyjrzal zza jej plecow



i natychmiast zrozumiat, o co chodzi. Mieli przed soba dlugi sznur
stojacych samochodéw. Ruch na rondzie zostal zatrzymany przez
policyjna blokade, a kolejne radiowozy wcigz przybywaly od strony
starowki. Uzbrojeni funkcjonariusze chodzili od samochodu do
samochodu, przepytujac pasazerow.

Tu nie moze chodzi¢ o nas, pomyslat Langdon. Chociaz...

Spocony rowerzysta zblizal si¢ do nich od strony korka, pedalujac
zawzigcie w gore viale Machiavelli. Miat jeden ztych dziwacznych
rowerdw, na ktdrych jezdzi si¢ w pozydji lezace;j.

— Cos’ e successo? — zawotata do niego Sienna.

— E chi lo sa! — odkrzyknat w odpowiedzi z zaniepokojona ming. —
Carabinieri! — przemknat obok, pragnac jak najszybciej oddali¢ sie z tego
miejsca.

Sienna odwrdcita sie¢ do Langdona. Ona takze miata ponurg mine.

— Blokada drogowa. Karabinierzy.

Gdzie$ za nimi rozleglo si¢ wycie syren. Sienna natychmiast stanela
na pedatach i odwrdcita sie¢ szybko z nieskrywanym lekiem na twarzy.

Wzieli nas we dwa ognie, pomyslal Langdon, rozgladajac sie¢ po
poboczu w poszukiwaniu drogi ucieczki — przecznicy, parku, zjazdu -
jednakze z lewej otaczaly ich rezydencje, a z prawej wysoki mur.

Dzwigk syren byt coraz glosniejszy.

— Tam - wskazat znajdujacy sie trzydziesci metréw dalej plac
budowy, na ktérym przenosna betoniarka gwarantowata chwilowe
znikniecie z oczu.

Sienna wjechata na chodnik i pognata w tamta strone. Zaparkowata
za betoniarka, lecz jak si¢ okazato, urzadzenie z trudem zastonito sam
motor.

— Za mna! — rzucila si¢ w kierunku niewielkiej szopy stojacej miedzy
zaroslami pod wysokim kamiennym murem.

To nie szopa, uzmystowil sobie Langdon, gdy poczul bijacy od
przybytku smrdéd.

Dobiegajac do przenosnej toalety dla robotnikdw, wciaz styszeli za

plecami wyjace syreny radiowozow. Sienna nacisneta klamke, ale drzwi



sie nie otworzyly. Zabezpieczata je klédka na grubym tancuchu.
Langdon chwycit kobiete za reke i pociagnat ja za toalete, wciskajac sie
w waski zalom miedzy plastikowa $cianka a kamiennym murem.
Z trudem zmiescili si¢ w tej ciasnej i okropnie cuchnacej przestrzeni.

Zanim Langdon zdazyt si¢ odwroci¢, ulica przejechal granatowy
SUV z wymalowanym na boku napisem carabinieri. W6z minat wolno
ich kryjowke.

Wtloska zandarmeria, pomyslal z niedowierzaniem Robert.
Zastanawiat sig, czy funkcjonariuszom takze kazano strzela¢ do niego
bez ostrzezenia.

— Komus naprawde zalezy na znalezieniu nas — wyszeptata Sienna. —
I jak widaé, wie, co robi.

— Moze namierzyli nas GPS-em? — zastanawial si¢ na gtos Langdon.
— Moze ten projektor zostal wyposazony w urzadzenie namierzajace?

Sienna pokrecita gtowa.

— Gdyby policjanci mogli nas tak tatwo namierzy¢, juz mielibysSmy
ich na karku.

Langdon poruszyt sie, probujac wpasowacd lepiej w niewielka
przestrzen, i tak stanal twarza w twarz ze stylowym graffiti zdobigcym
tylna $cianke przybytku.

Tylko Wlosi sa zdolni do czegos$ takiego.

Wigkszos¢ wiloskich przenosnych toalet pokrywaly pokraczne
rysunki penisow albo wielkich piersi. To graffiti jednak wygladato jak
szkic z albumu studenta malarstwa — ludzkie oko, dobrze uchwycona
dton, profil mezczyzny i fantastyczny smok.

— Niszczenie wlasnosci prywatnej nie zawsze ma u nas tak fadne
oblicze — rzucila Sienna, jakby czytata wjego myslach. — Po drugiej
stronie tego muru znajduje si¢ l'Istituto Statale d’Arte, Panstwowy
Instytut Sztuki.

Jakby na potwierdzenie jej stdow w oddali pojawita sie grupka
studentéw niosacych pod pachami spore teczki. Rozmawiali, palili
papierosy idziwili si¢ blokadzie rozstawionej uwylotu Bramy

Rzymskie;j.



Gdy Langdon iSienna przykucneli, by znikna¢ z pola widzenia
mlodziezy, w glowie Amerykanina zaswitata niespodziewanie pewna
mysl.

Grzesznicy na wpot pogrzebani do géry nogami...

Moze sprawit to smrod ekskrementéw albo wspomnienie widoku
poruszajacych si¢ rytmicznie nagich podudzi rowerzysty, w kazdym
razie Robert znéw miat przed oczyma cuchnace czeluscie Malebolge
i wystajgce z ziemi wierzgajace nogi.

Odwrdcit sie pospiesznie do swojej towarzyszki.

— Sienna, czy na naszej wersji Mapy Piekiet wierzgajace nogi
znajdowaly sie w dziesigtej czelusci? Na najnizszym poziomie
Malebolge?

Spojrzala na niego dziwnie, jakby nie byl to najlepszy czas na
podobne pogaduszki.

— Tak, na najnizszym.

W mgnieniu oka wrocil do wiedenskiego wyktadu. Znow stat na
scenie, tylko chwile dzielily go od wielkiego finalu. Wiasnie pokazat
zgromadzonym grawiure Gustave’a Doré przedstawiajaca Geryona —
uskrzydlone monstrum zogonem zakonczonym jadowitym zadlem,
ktore zyto nad Malebolge.

— Zanim udamy si¢ na spotkanie z Szatanem — obwiescit glosem
dudniagcym ze wszystkich gltosnikow — musimy przejs¢ obok dziesieciu
czelu$ci Malebolge, gdzie meki cierpia wszelkiej masci oszusci, ktorym
udowodniono rozmyslne czynienie zla.

Langdon zmienial przezrocza, pokazujac kolejne detale, az wreszcie
zabratl publiczno$¢ na przechadzke po wszystkich czelusciach.

— Od gory do dotu mamy: uwodzicieli chtostanych przez demony...
batwochwalcow tarzajacych si¢ wludzkich odchodach... pazernych
kaptanéw pogrzebanych do gory nogami... czarownikow z glowami
przekreconymi osto osiemdziesiat stopni.. skorumpowanych
politykow w gotujacej si¢ smole... hipokrytow odzianych w ciezkie
olowiane szaty... ztodziei kasanych przez weze... falszywych doradcow

pozeranych przez ogien... siewcow niezgody rozrywanych na strzepy



przez diably... ana sam koniec oszczercéw, ktorych zarazy odmienity
nie do poznania. — Langdon spojrzal na audytorium. - Dante
zarezerwowal ostatniag czelus¢ dla oszczercéw, poniewaz ich klamstwa
doprowadzity do jego wieloletniego wygnania z ukochanej Florencji.

— Robercie? — To byt glos Sienny.

Langdon wrocit do rzeczywistosci.

Kobieta spogladata na niego pytajaco.

— O co chodzi? — dopytywata.

— O nasza wersje Mapy Piekiel — odpart podekscytowany. — Zostata
zmieniona! — Wyjal projektor z kieszeni i potrzasnal nim na tyle, na ile
pozwalala ciasna przestrzen. Kulka we wnetrzu wskaznika
zagrzechotata glosno, lecz dzwigk ten i tak utonat w wyciu policyjnych
syren. — Ktokolwiek byl autorem tego obrazu, poprzestawial czelusci
w Malebolge!

Gdy urzadzenie zaczelo $wieci¢, Langdon skierowat je na ptaska
przestrzen przed nimi. La Mappa dell’Inferno byta wyraznie widoczna
w otaczajacym ich cieniu.

Botticelli na przenosnej toalecie, pomyslat zawstydzony Robert. To
ostatnie miejsce, na ktérym dzielo mistrza powinno by¢ wyswietlane.

Przebiegt wzrokiem wszystkie dziesie¢ czelusci ipokiwat z
satysfakcja gtowa.

— Tak! — zawotat. — Nic si¢ nie zgadza! Ostatnia czelus¢ powinna by¢
wypelniona znieksztalconymi cialami, nie wystajacymi z ziemi nogami.
Dziesiaty dot byt przeznaczony dla oszczercéow, nie dla chciwych
kaptanow!

Sienna wygladata na zaintrygowana.

— Ale... po co kto$ mialby zadawac sobie tyle trudu?...

— Catrovacer — wyszeptal Langdon, wyszukujac literki dodane do
kazdej czelusci. — To chyba niewltasciwa kolejnosc¢ liter.

Mimo rany, ktéra pozbawila go wspomnien z ostatnich dwdéch dni,
reszta pamieci pracowata bez zarzutu. Przymknal oczy, by
przeanalizowa¢ roznice dzielace obie wersje La Mappy. Zmian

w Malebolge bylo mniej, niz przypuszczat... a jednak poczul sig, jakby



kto$ zdjal mu opaske z oczu.

Wszystko stalo si¢ nagle krysztatowo jasne.

Szukaj, a znajdziesz!

— O co chodzi? — dopytywata si¢ Sienna.

Langdon poczut suchos¢ w ustach.

— Juz wiem, po co przyjechalem do Florencji.

— Wiesz?

— Tak. Wiem tez, gdzie powinienem si¢ udac.

Chwycita go za ramie.

— Gdzie?

Langdon mial wrazenie, ze po raz pierwszy od przebudzenia
w szpitalu naprawde stanal na nogi.

— Te dziesig¢ liter — wyszeptatl. — To adres na tutejszej staréwce. Tam
znajde odpowiedzi.

— Gdzie na staréwce? — zainteresowata si¢ Sienna. — Ijak do tego
doszedtes?

Po drugiej stronie toalety rozlegly sie jakies smiechy. Kolejni
studenci przechodzili obok placu budowy, zartujac i rozmawiajac
w kilku jezykach. Langdon wyjrzal ostroznie zza budki, odprowadzajac
ich spojrzeniem. Potem sprawdzit, czy w poblizu nie ma poligji.

— Musimy i$¢. Wyjasnie ci wszystko po drodze.

— Po drodze? - Sienna potrzasneta glowa. — Nie zdolamy przejs¢
przez brame!

— Zaczekaj tutaj pot minuty — poprosit — a potem idz moim sladem.

Po tych stowach wymknat sie, zostawiajac zaskoczong towarzyszke
niedoli sama sobie.
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— Scusi! — Robert pobiegt za grupka studentow. — Scusate!

Odwrdcili sie wszyscy w kierunku Langdona, ktdry catkiem udatnie
wcielit si¢ w zagubionego turyste.

— Dov’e I'Istituto Statale d’Arte? — zapytal famanym wtoskim.

Wytatuowany chiopak wydmuchnat klab dymu papierosowego
i prychnat kpiaco.

— Non parliamo italiano. — Miat francuski akcent.

Jedna zdziewczat zganita go natychmiast iwskazala reka w
kierunku Bramy Rzymskiej.

— Piti avanti, sempre dritto.

Kawalek dalej, caly czas prosto, przettumaczyt w myslach Robert.

— Grazie.

W tym czasie Sienna wydostala si¢ niepostrzezenie zza toalety
i wrocita na chodnik. Gdy smukla trzydziestodwulatka zblizyta si¢ do
grupki studentéw, Langdon potozyt jej dtor na ramieniu.

— To moja siostra, Sienna. Wyktada sztuki pigkne.

Wytatuowany chtopak mruknat pod nosem co$, co zabrzmiato jak
,T-I-L-F”, a jego koledzy wybuchneli gromkim smiechem.

Langdon zignorowat ich reakgcje.

— Szukamy we Florencji szkot, w ktérych mogtaby naucza¢. Mozemy
i8¢ z wami?

— Ma certo — zgodzita sie mloda Wloszka.



Gdy szli w kierunku policyjnej blokady, Sienna zaczeta rozmawiac
ze studentami, aLangdon schyliwszy glowe, ukryl sie wsrdd
mlodziezy, by nie rzucac si¢ w oczy.

Szukaj, a znajdziesz, pomyslat, czujac przyspieszone bicie serca na
wyobrazony widok prawidtowej kolejnosci czelusci w Malebolge.

Catrovacer. Te dziesig¢ liter jego zdaniem stanowilo sedno liczacej
kilkaset lat zagadki, ktdérej nikt do tej pory nie rozwigzat. W 1563 roku
znalazly si¢ one wysoko na $cianie florenckiego Palazzo Vecchio.
Namalowano je prawie dwanascie metréw nad ziemia, tak Ze bez
lornetki trudno bylo je nawet dostrzec. Pozostawaty tam nieodkryte az
do lat siedemdziesigtych dwudziestego wieku, kiedy to zauwazyl je
znany kustosz dziet sztuki, ktdry przez nastepne dekady probowat
zrozumie¢ ich znaczenie. Wysnuto wiele teorii, jednakze nikomu nie
udato sie dociec, czym naprawde jest dw napis.

Dla Langdona kolejny kod byl czyms$ znajomym - bezpieczna
przystania posréd wzburzonego morza. Historia sztuki i starozytne
tajemnice byly mu bowiem o wiele blizsze niz hermetyczne pojemniki
na bron biologiczna i strzelaniny.

Tymczasem przed nimi wcigz przejezdzaty na sygnale radiowozy.

— Jezu — jeknal wytatuowany chiopak. — Ci, ktdérych gliny szukaja,
musieli narobic¢ nieztego bataganu.

Grupka dotarta do gléwnej bramy uczelni, gdzie zebrat si¢ juz
pokazny ttumek studentdw obserwujacych blokade. Pilnujacy wejscia
straznik spogladat na okazywane identyfikatory 2z niewielkim
zainteresowaniem, bardziej ciekawit go rozw¢j wydarzen przy rondzie.

Z placu dobiegt glo$ny pisk opon, moment pdzniej znajoma czarna
turgonetka znikneta za Brama Rzymska.

Langdon zareagowat btyskawicznie.

Bez stowa pociagnatl Sienne za soba i wmieszany w ttum studentow
wkroczyl na teren Panstwowego Instytutu Sztuki.

Aleja prowadzaca do wejscia byla zaskakujaco pigkna, niemal
majestatyczna w wygladzie. Z obu stron otaczaly ja wielkie, roztozyste

deby. Ich korony jak gdyby otulaly odlegly budynek — spora zéttawa



budowle z potrojnym portykiem i rozleglym owalnym trawnikiem.

Langdon zdawal sobie sprawe, ze siedziba uczelni, podobnie jak
wigkszos¢ budowli tego miasta, powstata dzigki Swiattemu wsparciu
dynastii, ktéra dominowata na florenckiej scenie politycznej od
pietnastego do siedemnastego wieku.

Mowa o Medyceuszach.

Ich nazwisko stato si¢ symbolem Florencji. W czasie trzystuletniego
panowania zgromadzili nieprzebrane bogactwa izyskali ogromne
wplywy. Réd 6w wydat czterech papiezy idwie krolowe Frangji
i stworzyt najwieksza instytucje finansowa Europy. Wspdtczesne banki
wykorzystuja metode ksiggowania wynaleziong przez Medyceuszy —
dualistyczny uktad winien i ma.

Najwazniejsza spuscizng Medyceuszy byly jednak nie finanse czy
polityka, lecz sztuka. Rdd ten byl chyba najwigkszym mecenasem
artystow, jakiego znat Swiat. Dzigki ptynacym od niego mnogim
zamoOwieniom rozkwitt renesans. Lista luminarzy znajdujacych si¢ pod
patronatem Medyceuszy jest dfuga, a znalez¢ na niej mozna wszystkich
znacznych, od Leonarda przez Galileusza do Botticellego — obraz tego
ostatniego, przeswietne arcydzielo Narodziny Wenus, zostat zamdwiony
pono¢ przez Wawrzynca Wspaniatego, ktéry zapragnat podarowac
swojemu kuzynowi seksualnie prowokacyjne malowidlo, aby zawisto
nad jego tozem jako prezent Slubny.

Wawrzyniec Wspanialy — zwany Il Magnifico przez swoja ogromna
hojnos¢ — sam byt utalentowanym poeta i malarzem, dzieki czemu miat
doskonale wyczulone oko i ucho. W 1489 roku spodobaty mu sie prace
miodego florenckiego rzezbiarza, zaprosil go wigec do swego patacu,
gdzie pozwolil mu szlifowa¢ warsztat w otoczeniu najwspanialszych
dziel sztuki. Chiopak doréost pod opiekuniczymi skrzydiami
Medyceuszy istworzyl dwie najstynniejsze rzezby w historii -
Pietei Dawida. Dzisiaj znamy go jako Michata Aniota — giganta, o ktérym
mowi sie od czasu do czasu, Ze jest najwspanialszym darem rodu
Medyceuszy dla rodzaju ludzkiego.

Znajac zamilowanie Medyceuszy do sztuki, Langdon domyslat sie,



ze byliby przeszczesliwi, gdyby wiedzieli Ze budynek wzniesiony
poczatkowo jako ich stajnie stal si¢ siedzibg znakomitej uczelni
artystycznej. Lokalizacja, inspirujgca teraz mltodych artystow, nie byta
przypadkowa. Wybdér Medyceuszy padl na nia, poniewaz mieli stad
bardzo blisko do najlepszych terenéw jezdzieckich na terenie Florencji.

Mowa o Ogrodach Boboli.

Langdon zerknat w lewo, gdzie zza muru widzial korony wielkich
drzew. Giardini di Boboli byly obecnie jedna z najwiekszych atrakgji
turystycznych miasta. Robert nie watpil, Ze jesli uda im si¢ przedostac
do ogrodow i przemierzy¢ je pieszo, dotra do staréwki, omijajac Brame
Rzymska. To powinno by¢ tatwe — ogrody byly ogromne iroito sie
wnich od doskonatych kryjowek - zagajnikdw, labiryntéw, grot,
nimfeéw. Co jeszcze wazniejsze, wiodly do patacu Pitti, kamiennej
budowli, ongi$ gldwnej siedziby rodu Medyceuszy, ktorej sto
czterdzieSci komnat po dzi§ dzien przyciaga tlumy turystow
odwiedzajacych Florengje.

Jesli do niego dotrzemy, pomyslat Robert, znajdziemy sie¢ o rzut
kamieniem od mostu prowadzacego na staréwke.

Najspokojniej jak umiat wskazal na mur dzielacy teren uczelni od
ogrodow.

— Jak mozemy si¢ tam dosta¢? — zapytat. — Chcialbym pokazac to
miejsce siostrze, zanim zaczniemy zwiedzanie szkoty. — Wytatuowany
chtopak pokrecit glowa.

— Nie dostaniecie si¢ do ogrodéw z tego miejsca. Wejscie jest daleko
stad, przy patacu Pitti. Trzeba przejecha¢ przez Brame Rzymska
i okrazyc¢ caty teren.

— Pieprzenie — burkneta Sienna.

Wszyscy spojrzeli na nig ze zdumieniem, Langdon tez.

— Dajcie spokoj — rzucita, usmiechajac si¢ niesmiato i poprawiajac
blond kucyk. — Chcecie mi powiedzie¢, ze nie zakradacie si¢ do
ogrodow na skreta albo szybki numerek?

Mtodzi spojrzeli po sobie i wybuchneli Smiechem.

Wytatuowany chlopak wygladat teraz na totalnie zawojowanego.



— Pani zdecydowanie powinna tutaj uczy¢ — stwierdzit. Zaprowadzit
Sienng do naroznika jednego z budynkow i wskazal na znajdujacy sie
na jego tytach parking. — Widzi pani te¢ szope po lewej? Za nia znajduje
si¢ stara platforma. Dzieki niej dostanie si¢ pani na dach, a stamtad
wystarczy zeskoczy¢ na ziemie po drugiej stronie muru.

Sienna nie czekata, az chtopak skonczy mowic. Ruszylta przed siebie,
rzuciwszy Langdonowi protekcjonalne spojrzenie.

— Chodz, Bob, braciszku. Chyba Ze jestes juz za stary na skakanie

przez ploty?
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Siwowtosa kobieta oparta glowe o kuloodporna szybe furgonetki
i przymkneta oczy. Miata wrazenie, Ze Swiat wokdt niej zawirowat.
Srodki, ktére jej podano, powodowaly zawroty glowy.

Potrzebuje pomocy medycznej, pomyslata.

Siedzacy obok niej uzbrojony straznik otrzymat jednak inne
rozkazy: mial ignorowac jej prosby ipotrzeby do zakonczenia misji.
Ktore to zakonczenie - sadzac po panujacym wokot hatasie
i zamieszaniu — wciaz byto bardzo odlegte.

Tymczasem zawroty glowy przybieraly na sile, w dodatku kobieta
zaczynata mie¢ problemy z oddychaniem. Walczac z ogarniajaca ja
kolejna fala mdtosci, zastanawiata sie, jakie zrzadzenie losu sprawito, ze
trafita w to okropne miejsce. W obecnym stanie nie potrafita znalez¢
odpowiedzi na tak skomplikowane pytanie, pamietala jednak
doskonale, gdzie to sie zaczelo.

Nowy Jork.

Dwa lata temu.

Poleciata na Manhattan z Genewy, gdzie od niemal dekady
pracowala na prestizowym stanowisku dyrektora generalnego
Swiatowej Organizacji Zdrowia. Jako specjalistke choréb zakaznych
i epidemiologa zaproszono ja do poprowadzenia wyktadu na temat
zagrozern w krajach Trzeciego Swiata na forum ONZ. Jej wystapienie

mialo optymistyczny wydzwiek: przedstawila kilka juz istniejacych



systemOw  wczesnego  ostrzegania, atakze plany leczenia
opracowywane przez Swiatowa Organizacje Zdrowia iinne agendy.
Nagrodzono ja owacjami na stojaco.

Po wykladzie, gdy gawedzila niezobowigzujaco z kilkoma
akademikami, podszedt do niej wysokiej rangi urzednik ONZ, ktory
bezpardonowo przerwal im rozmowe.

— Doktor Sinskey, wtasnie otrzymaliSmy informacje z Rady Spraw
Zagranicznych. Kto$ chcialby zamieni¢ z pania kilka stéw. Samochdd
czeka na zewnatrz.

Zaskoczona doktor Elizabeth Sinskey przeprosila dotychczasowych
rozmowcow iwsiadta do limuzyny, ktéora pomkneta Pierwsza Aleja.
W czasie jazdy kobieta poczuta pierwsze uklucie zdenerwowania.

Rada Spraw Zagranicznych?

Elizabeth Sinskey, jak chyba kazdy wjej branzy, styszata sporo
poglosek na temat tej organizacji.

Zatozona w latach dwudziestych minionego stulecia Rada Spraw
Zagranicznych byla poczatkowo prywatnym think tankiem, a w jej
szeregach mozna bylo znalez¢ takie osobistosci, jak sekretarze stanu,
prezydenci, szefowie CIA, senatorzy, sedziowie oraz potomkowie
najstynniejszych rodzin, nie wylaczajac Morganow, Rothschildéw
i Rockefellerow. Obecnos¢ najwybitniejszych myslicieli i politykow
sprawita, ze Rada Spraw Zagranicznych cieszyla si¢ reputacja
najbardziej wpltywowej prywatnej organizacji $wiata.

Elizabeth piastujaca stanowisko szefowej Swiatowej Organizacji
Zdrowia miala spore doswiadczenie w kontaktach towarzyskich
zmoznymi tego swiata. Dtugi staz w WHO, w polaczeniu z naturalna
otwartoscia, zjednaly jej takze przychylnosé prasy — jeden z magazynéw
umiescit ja nawet ostatnio w czolowej dwudziestce najbardziej
wplywowych postaci wspolczesnego swiata. Pod jej zdjeciem znalaz? sie
podpis: ,Oblicze swiatowego zdrowia”, co wydato jej sie niezwykle
ironiczne, zwazywszy na to, jak chorowitym dzieckiem byta.

Cierpiac na powazna astme juz w wieku szesciu lat, zazywala spore

dawki nowego obiecujacego leku - pierwszego ze znanych



kortykosterydow — ktory poprawil jej stan zdrowia w niesamowitym
tempie. Niestety niespodziewane efekty uboczne tego leku daly o sobie
zna¢ wiele lat pozniej, w okresie dojrzewania piciowego... Elizabeth nie
miesigczkowala do dnia dzisiejszego. Nigdy tez nie zapomniata
tragicznego dla niej momentu, gdy w wieku lat dziewietnastu trafita do
gabinetu lekarskiego, w ktorym poinformowano ja, Zze jej system
rozrodczy ulegl nieodwracalnemu uszkodzeniu.

Elizabeth Sinskey nie mogta mie¢ dzieci.

Czas zaleczy te pustke, zapewnial ja lekarz, jednakze wraz
z uplywem lat smutek i gniew tylko w niej narastaly. Co gorsze, leki,
ktore odebraly jej mozliwos¢ posiadania potomstwa, nie zdotaty sttumic
instynktu macierzyniskiego. Przez wiele dziesigcioleci musiata zwalcza¢
w sobie nieosiggalne marzenie. Nawet dzisiaj, w wieku szes¢dziesigciu
jeden lat, czuta okropna pustke w sercu za kazdym razem, gdy widziata
matke z oseskiem na reku.

— Juz dojezdzamy, pani doktor — poinformowal ja kierowca
limuzyny.

Elizabeth przyczesata dlugie, krecone siwe wlosy i sprawdzita stan
makijazu w lusterku. Moment pozniej woéz zatrzymal sie, a szofer
pomogt jej wysias¢ w bogatszej czesci Manhattanu.

— Bede tu czekal na pania — obiecal. — Pojedziemy prosto na lotnisko,
gdy bedzie pani gotowa.

Nowojorska siedziba Rady Spraw Zagranicznych miescita sie
w skromnym neoklasycystycznym budynku na skrzyzowaniu Park
Avenue i Szeéédziesiatej Osmej Ulicy. Wczesniej byt to dom magnata
naftowego ze Standard Oil. Fasada zlewata si¢ zrdéwnie bogatym
otoczeniem. Patrzac na nia, nie sposéb byto sie domysli¢, co kryja te
mury.

— Doktor Sinskey — powitata ja korpulentna recepcjonistka — tedy
prosze. On juz czeka na pania.

On, czyli kto?

Elizabeth poszia za recepcjonistka w glab pieknego korytarza az do

zamknietych drzwi, wktére jej przewodniczka zapukata, by



otworzywszy zaraz masywne skrzydlo, odsuna¢ si¢ na bok i
uprzejmym gestem zaprosi¢ goscia do srodka.

Elizabeth przekroczylta prog iustyszala za plecami trzask
zamykanych drzwi.

Niewielka, tonaca w polmroku sale konferencyjna oswietlat
wylacznie blask bijacy z wlaczonego ekranu. Na jego tle stat
niewiarygodnie wysoki i chudy mezczyzna spogladajacy w jej kierunku.

Mimo zZe nie mogta dostrzec wyraznie twarzy, wyczuwata bijacy z niej

autorytet.

— Doktor Sinskey — przemdéwit mezczyzna ostrym tonem. — Dzigekuje
za przyjecie zaproszenia. — Twardy akcent sugerowal, ze moze
pochodzi¢ ze Szwajcarii albo z Niemiec. — Prosze siada¢ - dodat,

wskazujac fotel stojacy w poblizu drzwi.

Nawet si¢ nie przedstawit...

Elizabeth wusiadta. Dziwaczny obraz widoczny na ekranie nie
pozwalat jej si¢ uspokoic.

Coz to takiego?

— Bylem na pani wykladzie dzisiaj rano — wyznal gospodarz. —
Przybylem znaprawde daleka, by go wyslucha¢. Niesamowite
wystapienie.

— Dziekuje — odparta.

— Musze przyznaé, ze jest pani o wiele piekniejsza, niz
przypuszczatem... pomimo Zaawansowanego wieku 1
krotkowzrocznego spojrzenia na stan swiatowej opieki zdrowotne;j.

Elizabeth poczuta, jak opada jej szczeka. Komentarz byt pod kazdym
wzgledem obrazliwy.

— Stucham? — zapytala, prébujac przebi¢ wzrokiem ciemnos¢. — Kim
pan jest? Dlaczego wezwal mnie pan w to miejsce?

— Prosze mi wybaczy¢ ten marny zarcik — odpart ukryty w mroku
chudzielec. — Obraz widoczny na ekranie wyjasni pani, dlaczego
musieliSmy sig spotkac.

Sinskey zerknela na obraz przedstawiajacy rzesze chorych ludzi.
A raczej sterte nagich, sktebionych, wspinajacych sig na siebie cial.



— Doré byl mistrzem pedzla — stwierdzit gospodarz. — A to jest jego
spektakularnie ponura wizja piekta Dantego Alighieri. Mam nadzieje, ze
ten widok pani nie przeszkadza.. poniewaz ku temu wilasnie
zmierzamy... — Przerwal na moment, robigc krok wjej kierunku. —
Pozwoli pani, Ze wyjasnie, dlaczego tak uwazam. — Szedf nadal w strone
Elizabeth, azkazdym kolejnym krokiem wydawal si¢ wyzszy. —
Gdybym wziat kartke papieru i przedart jg na pot... — zatrzymat sie przy
stole, podniost z blatu kartke i rozpotowil ja — i gdybym potozyt jedna
polowe na drugiej — zrobit, jak powiedziat — i powtdrzyl ten proces... —
Znéw przedart papier i ulozyl ¢wiartki na sobie. — Zgodzi sie pani, ze
uzyskaltbym czterokrotnie grubszy stosik niz pierwotnie. — Jego oczy
zaplonety w pétmroku spowijajacym sale.

Elizabeth nie podobat si¢ ani ten protekcjonalny ton, ani agresywna
postawa cztonka Rady. Nie odpowiedziata wigc.

— Hipotetycznie méwiac — kontynuowal mezczyzna, podchodzac
jeszcze blizej — jesli pojedyncza kartka papieru ma jedna dziesiatq
milimetra grubosci, aja powtdrzylbym ten proces, powiedzmy,
piec¢dziesiat razy... Wie pani, jaka grubos¢ osiagnatby uzyskany w ten
sposob stosik?

Elizabeth wzdrygnela sie.

— Wiem — odparta nieco napastliwiej, niz chciata. — To jedna dziesiata
milimetra razy dwa do piec¢dziesiatej potegi. To si¢ nazywa postep
geometryczny. Czy moge zapytaé, po co zostatam tutaj wezwana?

Mezczyzna skrzywil sig, a potem skinat z uznaniem glowa.

— Tak. A wie pani, o jakiej liczbie méwimy? Ile to jest jedna dziesiata
milimetra razy dwa do piec¢dziesiatej potegi? Jak wysoki bylby stos tego
papieru? — Zamilkl tylko na moment. — Nasze karteczki po zaledwie
piec¢dziesieciu przedarciach siegnetyby stad az do... stonca.

Nie zaskoczyt jej tym stwierdzeniem. Zbyt czesto miata w pracy do
czynienia z przyrostem w postepie geometrycznym. Strefa skazenia...
namnazanie zainfekowanych komorek... przewidywane straty
w ludziach.

— Wybaczy pan — odezwala si¢, prébujac nie okazywac ztosci — ale



chyba nie zrozumiatam, o co panu chodzi.

— Oco mi chodzi? — zasmiatl si¢ cicho. — Chyba o to, ze wzrost
populagji ludzkiej jest jeszcze gwaltowniejszy. Zamieszkujaca Ziemie
ludzko$¢ miata marne poczatki... ale za to ogromny potencjat. — Znow
zaczal si¢ przechadzac. — Prosze pomyslec. Potrzebowalismy tysiecy lat,
by osiagnac liczebnos¢ przekraczajaca miliard osobnikéw. Trwato to od
zarania cywilizacji do poczatkow dziewietnastego wieku. Potem jednak
zupelnie niespodziewanie liczba ta ulegla podwojeniu w zaledwie sto
lat. Pie¢dziesiat lat pozniej byly nas juz cztery miliardy. A jak pani
zapewne wie, lada moment przekroczymy granice o$miu miliardow.
Jednego dnia rodzi si¢ niemal ¢wieré miliona dzieci. Cwieré miliona.
I tak na okraglo, dzien w dzien, bez wzgledu na pogode. Co roku
mozna by zaludni¢ nimi kraj wielko$ci Niemiec.

Wysoki mezczyzna zatrzymal sie na moment ipochylit nad
Elizabeth.

—Ile pani ma lat?

Kolejne obrazliwe pytanie. Jednakze Elizabeth potrafita sobie radzic¢
w podobnych sytuacjach, unikajac zwady.

— Szescdziesiat jeden.

— A wie pani, ze jesli uda sie pani przezy¢ jeszcze dziewietnascie lat,
doczeka pani momentu, w ktérym ludzko$¢ za pani zycia potroi swoja
liczebnosc¢? Jedno ludzkie zycie, potrojenie liczebnosci populacji. Prosze
pomysle¢ o wynikajacych z tego faktu implikacjach. Jak pani doskonale
wie, Swiatowa Organizacja Zdrowia znéw zmienita swoje
przewidywania, wyliczajac, ze do polowy obecnego stulecia na Ziemi
bedzie zylo dziewig¢ miliardow ludzi. Kolejne gatunki zwierzat znikaja
jeden po drugim. Zapotrzebowanie na surowce naturalne rosnie
w zastraszajacym tempie. Coraz trudniej o czysta wode. Z biologicznego
punktu widzenia nasz gatunek przekroczyl dopuszczalng liczebnos¢.
Aco robi wobliczu tych faktéw Swiatowa Organizacja Zdrowia,
straznik zdrowia naszej planety? Inwestuje w nowe leki dla diabetykow,
buduje kolejne banki krwi, walczy znowotworami... — zamilkl,

wpatrujac si¢ wnia intensywnie. — Sprowadzilem pania tutaj, by



zapyta¢ wprost: dlaczego pani organizacja nie ma odwagi zaja¢ sie
prawdziwym problemem?

Elizabeth zagotowata si¢ z gniewu.

— Nie mam pojecia, kim pan jest, ale musi pan wiedzie¢, ze
Swiatowa Organizacja Zdrowia podchodzi do problemu przeludnienia
z wielka powaga. Chocby ostatnio, wydajac wiele milionéw dolaréw,
wystalismy do Afryki armie lekarzy, ktorzy rozdawali darmowe
prezerwatywy i uczyli ludzi, czym jest kontrola urodzin.

— No tak — zakpil chudzielec. — A ich Sladem maszerowatla jeszcze
wigksza armia katolickich misjonarzy, ktorzy przekonywali
mieszkanicow Czarnego Kontynentu, ze kto uzyje prezerwatywy, ten
trafi do piekta. Afryce przybyt kolejny problem: utylizacja milionow
nierozpakowanych kondomoéw.

Elizabeth ugryzla si¢ w jezyk. Ten czlowiek miat racje, aczkolwiek
katolicy z mlodszego pokolenia zaczynali si¢ sprzeciwia¢ stanowisku
Watykanu w kwestiach rozrodu. Jednym z najglosniejszych
przyktadow byla Melinda Gates, gorliwa katoliczka, ktéra ryzykujac
gniew swojego Kosciota, przeznaczyla piecset szes¢dziesigt milionow
dolaréw na rozpropagowanie idei kontroli urodzin na catym swiecie.
Elizabeth Sinskey wielokrotnie powtarzata w swoich wystapieniach, ze
ludzie tacy jak Melinda i Bill Gatesowie zasluguja na kanonizacje za to,
co ich fundacje robia dla poprawienia stanu zdrowia calej ludzkosci.
Niestety jedyna instytucja, ktéra mogtaby oglosi¢ ich Swietymi, wciaz
odmawiata ich czynom chrzescijaniskich pobudek.

— Doktor Sinskey - odezwal si¢ ponownie stojacy w cieniu
mezczyzna. — Swiatowa Organizacja Zdrowia ignoruje jedyne globalne
rozwigzanie problemu. — Wskazal ponownie na ponury obraz widoczny
na ekranie: morze wijacych si¢ nagich cial. — A oto ono... - Znéw zamilkt
na moment. — Wiem, Ze jest pani naukowcem, nie studentem akademii
sztuk pieknych, moze wigc bardziej przemowi do pani ten obraz...

Sala toneta przez moment w catkowitych ciemnosciach, a potem
ekran znowu ozytl.

Ten wykres Elizabeth widziata wiele razy... i zawsze ogladata go



z poczuciem nieuchronnosci.

Przyrost liczby ludnosci na przestrzeni dziejow
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W sali zapanowata grobowa cisza.

— Tak — odezwat si¢ w koncu chudzielec. — Reakcja na ten wykres
moze by¢ tylko nieme przerazenie. Ogladanie go przypomina patrzenie
w swiatla zbliZzajacej si¢ lokomotywy. — Odwrocit si¢ powoli do
Elizabeth, usmiechajac si¢ protekcjonalnie. — Jakies pytania, doktor
Sinskey?

— Tylko jedno — wypalita natychmiast. — Sprowadzil mnie pan tutaj,
aby pouczac czy obrazac?

— Ani jedno, ani drugie — odpart zadziwiajaco tagodnym tonem. —

Kazatem pania sprowadzi¢, poniewaz chcialbym, abysmy nawiazali



wspotprace. Domyslam sig, Ze i pani traktuje przeludnienie jako jedno
z najwigekszych zagrozen. Ale obawiam sig, Zze nie rozumie pani, iz
dotknie ono kazdego czltowieka. Gdy zabraknie zywnosci, nawet ci,
ktorzy cate zycie brzydzili sie¢ kradzieza, zaczng rabowac bez
skrupuldw, aby wyzywic¢ swoje rodziny. Ci, ktérzy nie zabijali, siegna
po bron, aby ocali¢ swoje potomstwo. Wszystkie grzechy smiertelne
wymieniane przez Dantego: chciwos¢, nieumiarkowanie, zdrada,
morderstwo i cala reszta, stana si¢ powszechne. W miare zmniejszania
sie poczucia bezpieczenstwa zaczna znika¢ wszelkie hamulce. Czeka
nas walka o dusze.

— Jestem biologiem. Ratuje zycie, nie dusze.

— Co6z moge powiedziec... W najblizszym czasie ratowanie Zycia
moze si¢ sta¢ niezwykle trudnym zadaniem. Przeludnienie niesie ze
soba cos wiecej niz tylko dyskomfort duchowy. Jest takie znane
powiedzenie Machiavellego...

— Tak — przerwata mu i zacytowata z pamieci stynne stowa: — , Kiedy
wszystkie kraje sa tak przeludnione, ze ludzie nie moga w nich wyzy¢
ani tez przenies¢ si¢ gdzie indziej... staje si¢ konieczne oczyszczenie
$wiata”. — Spojrzatla mu w oczy. — Wszyscy w Swiatowej Organizacji
Zdrowia znamy ten cytat.

— Swietnie, zatem wiecie tez, ze Machiavelli méwi w nim o plagach,
ktore sg naturalnym sposobem oczyszczenia swiata.

— Owszem. Ijak wspomniatam podczas wykladu, wszyscy takze
znamy zwiazek miedzy gestoscia zaludnienia aryzykiem kolejnej
pandemii. Stad nasze nieustajace poszukiwania lepszych sposobow
prewengji choréb i metod ich leczenia. Swiatowa Organizacja Zdrowia
jest pewna, ze zdota zapobiec wystapieniu kolejnych pandemii.

— A to szkoda.

Elizabeth spojrzata na niego z niedowierzaniem.

— Stucham?

Mezczyzna zaniost sie dziwacznym $miechem.

— Mowi pani o zapobieganiu epidemiom, jakby to byto co$ dobrego.

— Teraz juz spogladata na niego zczysta odraza. Chudzielec zas



kontynuowat tonem prokuratora, ktory broni swojego punktu widzenia
na sprawe. — Ajest pani przedstawicielka Swiatowej Organizacji
Zdrowia. Straszne, jesli sie¢ nad tym dobrze zastanowi¢. Pokazatem pani,
jak bedzie wyglada¢ nasza przyszitosc... — znéw zmienit wyswietlany
obraz, wracajac do wijacych si¢ cial. — Przypomnialem, czym grozi
niekontrolowany przyrost ludnosci — jego palec powedrowat do stosiku
kartek. — Os$wiecilem paniag nawet, Ze znajdujemy sie u progu
duchowego zalamania... — Przerwal na moment, by odwrdcic sie do niej.
— Ajaka byla pani odpowiedz? Darmowe prezerwatywy w Afryce —
prychnat z pogarda. — To jak machanie packa na muchy w kierunku
nadlatujacej asteroidy. Bomba zegarowa przestata juz tykaé. Ona
wlasnie wybucha. Bez zdecydowanych dziatart nowym Bogiem zostanie
wykladnia matematyczna... Ato bardzo msciwe boéstwo. Gotowe
sprawi¢, ze wizje Dantego urzeczywistnia sie, na Park Avenue zalegna
masy cial wijacych si¢ we wilasnych ekskrementach. Dojdzie do
globalnej selekcji zarzadzonej przez matke nature.

— Doprawdy? — zakpita Elizabeth. — Prosze mi zatem powiedzie¢,
jaka wedlug pana powinna by¢ dopuszczalna liczba ludzi... Jaka jest ta
magiczna liczba pozwalajaca ludzkosci na trwanie w nieskonczonos¢
we wzglednym blogostanie?

Wysoki mezczyzna usmiechnat sie, jakby to pytanie sprawitlo mu
rados¢.

— Kazdy biolog i statystyk powie pani, ze ludzkos¢ ma najwigksze
szanse na przetrwanie, jesli jej liczebnos$¢ nie przekroczy czterech
miliardow.

Elizabeth sie zaperzyta.

— Jest nas dzisiaj ponad siedem miliardéw, troche wigc pdzno na
takie gadki.

Zielone oczy jej rozmowcy zaplonety.

— Ach tak? Tak pani uwaza?



Rozdziat 23

Robert Langdon wyladowatl twardo na spulchnionej ziemi w
samym krancu zalesionego poludniowego skrawka Ogrodéw Boboli.
Sienna wyladowata obok niego, otrzepala sie i natychmiast przeczesata
wzrokiem otoczenie.

Stali na polanie pokrytej mchem i paprociami, przed soba mieli
niewielki zagajnik. Nie mogli z tego miejsca dostrzec patacu Pitti, ale
Robert miat przeczucie, ze znajduja si¢ od budynku tak daleko, jak to
tylko mozliwe. Przynajmniej w poblizu nie krecili si¢ robotnicy ani
turysci, na ktérych bylo jeszcze za wczesnie.

Langdon zauwazyl wkomponowana w otoczenie sciezke wylozong
plytami pizolitu, ktora przecinata pobliskie zarosla, biegnac w dot
tagodnego zbocza. W miejscu, gdzie ginela pomiedzy drzewami,
znajdowal si¢ marmurowy posag ustawiony tak, by rzucac¢ sie
przechodniom w oczy. Robert nie dziwil si¢ temu. Ogrody Boboli
zaprojektowali niezwykle utalentowani: Niccolo Tribolo, Giorgio Vasari
i Bernardo Buontalenti — to ta genialna trdjca byla odpowiedzialna za
stworzenie liczacego sto jedenascie akrow arcydzieta, po ktérym mozna
bylo spacerowac do woli.

— Jedli skierujemy sie na potnocny wschod, powinnismy dotrze¢ do
patacu - stwierdzit Langdon, wskazujac na sciezke. — Tam wmieszamy
sie w thum turystow iopuscimy ogrody niezauwazeni. Zdaje sie, ze

bramy zostang otwarte o dziewiate;j.



Spojrzat na nadgarstek, lecz tam, gdzie powinien by¢ zegarek
zMyszka Miki, nie bylo teraz nic. Zaczal si¢ znow zastanawiac,
zupelnie bezwiednie, czy jego czasomierz lezy wcigz w szpitalu z reszta
ubrania i czy zdota go kiedykolwiek odzyskac.

Sienna zastgpila mu droge.

— Robercie, zanim gdziekolwiek sie stad rusze, chce wiedzie¢, dokad
idziemy. Co ty kombinujesz? Pamietasz Malebolge? Twierdzites, zZe
wszystko tam jest pomieszane.

Langdon wskazatl glowa na rozciagajacy si¢ przed nimi zagajnik.

— Najpierw zejdzmy z widoku. — Poprowadzil ja Sciezka, ktdra
wyszta wkrotce na kolejng, tylko mniejsza polane nazywana ,, pokojem”
w jezyku architektow krajobrazu. Znajdowaly sie¢ tam tawki z kamienia
udajacego drewno iskromna fontanna. Powietrze byto zdecydowanie
chtodniejsze.

Langdon wyijat z kieszeni projektor i zaczat nim mocno potrzasac.

— Ten, kto stworzyt te cyfrowa przerdbke obrazu, nie tylko dodat
litery w tle potepienicéw wypetniajacych Malebolge, ale zmienit takze
kolejnos¢ grzechow. — Wskoczyt na tawke i skierowal projektor
w dot. La Mappa dell’Inferno Botticellego wygladata bardzo blado na
ptaskim siedzisku fawki obok Sienny. Robert wskazal na dolny poziom
leja. — Widzisz litery w dziesieciu czelusciach Malebolge?

Sienna odszukata je na wyswietlonym obrazie i odczytata kolejno,
od najwyzszej po najnizsza.

— Catrovacer.

— Zgadza si¢. Ale to nic nie znaczy.

— Zauwazyte$ wczesniej, ze kto$ zmienil kolejnos¢ czelusci.

— Szczerze moéwiac, nie namieszatl az tak bardzo. Gdyby te doty byty
talia skladajaca si¢ z dziesieciu kart, bytoby tatwiej ja przetozy¢, niz
przetasowac¢. Po przelozeniu karty nadal znajdowalyby sie we
wlasciwej kolejnosci, tyle Ze zaczynalyby sie nie od tej co trzeba. —
Langdon wskazal palcem na czeluscie Malebolge. — Zgodnie z wersja
Dantego w pierwszej czelusci powinni by¢ uwodziciele smagani przez

demony. Ale w tej wersji mamy ich nizej, dopiero w siddmym dole.



Sienna przyjrzata si¢ uwazniej blaknagcemu obrazowi i skineta
glowa.

— Rozumiem. Pierwszy dot jest teraz siodmy.

Robert schowal projektor izeskoczyl ztawki na sciezke. Znalazt
krotki patyk i zaczal nim pisac na ziemi tuz obok ptyt.

— Tak wyglada kolejnos¢ liter w naszej wersji piekia...

AmAP»<ORAAP>N

— Catrovacer — przeczytala Sienna.
— Dobrze. A tak zostala przetozona nasza talia. - Langdon narysowat
linie oddzielajaca ostatnie trzy litery i poczekal, az lekarka zapozna sig

Z NOW3q wersja.
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—Mam. Catrova. Cer.

— Tak. A teraz likwidujemy przetozenie i przenosimy karty na swoje
miejsce. Dolna czes¢ trafia na gore.

Sienna raz jeszcze przyjrzala sie literom.

— Cer. Catrova. — Wzruszyla ramionami, robigc zawiedziona mine. —
To nadal nie ma sensu.

— Cer... catrova... — powtorzylt za nig Langdon. Po chwili milczenia raz
jeszcze wypowiedziat te stowa, ale razem. — Cercatrova. — Moment
pOzniej ustyszata je podzielone w inny sposéb. — Cerca... trova. — Sienna
jekneta glosno, spogladajac mu w oczy. — Tak — rzucit usmiechniety
Langdon. — Cerca trova.

Te dwa wloskie stowa znaczyty ,szukaj” i,znajdz”. Polaczone
w zdanie —cerca trova— byly synonimem biblijnego ,szukajcie,
a znajdziecie”.

— Twoje halucynacje! — wykrzykneta zdumiona Sienna. — Kobieta
w welonie! Ona bez przerwy powtarzata ,Szukaj, a znajdziesz”! —
Zerwata si¢ ztawki. — Robercie, wiesz, co to znaczy? Przez caly czas
miale$ te stowa, to znaczy cerca i trova, w swojej podswiadomosci! Nie
rozumiesz? Rozwiazate$ te zagadke, zanim trafile$ do szpitala! Musiate$
widzie¢ wczesniej ten projektor... tylko o tym zapomniates!

Ona ma racje, pomyslat.



Tak go pochlonelo szukanie rozwigzania, Ze nawet nie przyszto mu
do glowy, iz moze je znac juz od dawna.

— Robercie, wspomniates wczesniej, ze Mapa Piekiet wskazuje jakies
miejsce na staréwce. Nadal tylko nie rozumiem, jak do tego doszedtes...

— Cerca trova nic ci nie mowi?

Wzruszyta ramionami.

Langdon zasmiat si¢ w duchu.

Wreszcie znalaztem co$, czego Sienna nie wie.

— Tak sig¢ sklada, ze to zdanie wskazuje bardzo konkretny i znany
fresk znajdujacy sie w Palazzo Vecchio. Mowie o Battaglia di
Marciano Giorgia Vasariego znajdujacym sie w Sali Pieciuset. Na same;j
gorze obrazu Vasari umiescit ledwie widoczny napis cerca trova. Istnieje
wiele teorii probujacych wyjasni¢, dlaczego to zrobil, ale nikt nie znalazt
jeszcze satysfakcjonujacego rozwigzania tej zagadki.

Nad ich glowami rozleglo si¢ nagle buczenie silnika. Niewielka
maszyna pojawila sie¢ znikad i przemkneta nad koronami pobliskich
drzew. Leciata tak nisko, ze Langdon i Sienna zamarli z wrazenia.

Po chwili Robert zadart glowe i wypatrzyt niknacy samolocik.

— Helikopter zabawka - odetchnal zulga na widok zdalnie
sterowanego, dlugiego na metr $miglowca. Maszyna brzeczala jak
ogromny rozwscieczony komar.

Sienna  w przeciwienstwie do Langdona wygladata na
zaniepokojona.

— Nie wychylaj si¢ — poprosita.

Helikopter zawrdcit i pomknat zndw w ich kierunku, przeslizgujac
si¢ tuz nad koronami drzew. Minat ich, tym razem lecac lewym skrajem
polany.

— To nie zabawka - wyszeptala — tylko dron zwiadowczy.
Najprawdopodobniej wyposazony w kamere, ktora przekazuje obraz
w czasie rzeczywistym temu, kto nim steruje...

Langdon zacisnal zeby, obserwujac s$miglowiec oddalajacy sie
w kierunku, z ktorego wczesniej przylecial — czyli Bramy Rzymskiej

i uczelni.



— Nie wiem, co zrobiles — stwierdzita Sienna — ale kto$ naprawde
wazny stara sie ciebie dopas¢ za wszelka cene.

Helikopter znéw zawrocit i zaczal kolejny przelot, tym razem nad
murem, przez ktéry dopiero co przeskoczyli.

— Kto$s musial nas zauwazy¢ iprzekazal t¢ wiadomos¢ dalej —
dodata, wkraczajac na sciezke. — Lepiej wynosmy sie stad, i to szybko.

Gdy dron odleciat w kierunku odleglego kranica ogrodéw, Langdon
zamazal podeszwa buta wyryte w ziemi litery iszybko dotaczyl do
Sienny. Jego mysli krazylty wciaz wokot cerca trova, fresku Giorgia
Vasariego, oraz stwierdzenia lekarki, ze musial juz wczesniej rozwiazac
te zagadke.

Szukajcie, a znajdziecie...

W chwili, gdy docierali do drugiej polany, Langdon doszed! do
zaskakujacego wniosku. Z glupia ming zatrzymat si¢ na otoczonej lasem
sciezce.

Sienna rowniez przystaneta.

— O co chodzi, Robercie?

— Jestem niewinny — oznajmit.

— O czym ty méwisz?

— O ludziach, ktérzy mnie scigaja... Zakladalem do tej pory, ze tropia
mnie, poniewaz zrobilem co$ potwornego.

— Owszem, w szpitalu caly czas mamrotates przeprosiny. Ve... sorry,
pamietasz?

— Tak, ale wtedy mys$latem, ze to po angielsku.

Sienna wygladata na zaskoczona.

— Przeciez méwisz po angielsku.

Blekitne oczy Langdona blyszczaly z podekscytowania.

— To nie byly przeprosiny! Mamrotatem o tym sekretnym przestaniu
z fresku w Palazzo Vecchio! — W uszach wciaz mial wypowiadane przez
siebie samego stowa. Ve... sorry. Ve... sorry.

Sienna catkiem si¢ pogubita.

— Jeszcze nie rozumiesz?! — Langdon wyszczerzyt zeby w usmiechu.

— Nie mowilem ve... sorry, leczVa... sari. Tak brzmi nazwisko tego



artysty. Vasari!



Rozdzial 24

Vayentha zahamowata gwattownie.

Jej motocykl zatanczyt na asfalcie, piszczac przerazliwie i
zostawiajac diugi slad na viale del Poggio Imperiale, aby zatrzymac sie
tuz przed ostatnim z unieruchomionych samochodow. Aleja przed nigq
byta kompletnie zakorkowana.

Nie mam czasu na takie zabawy!

Vayentha wyciagneta szyje, by spojrze¢ ponad dachami wozow
i sprawdzi¢, co jest przyczyna zatrzymania ruchu. Musiatla wczesniej
wybrad okrezna droge, zeby uniknad spotkania z zespotem IWO po tym
zamieszaniu w kamienicy, przez co miata coraz mniej czasu na dotarcie
do hotelu na starowce, gdzie si¢ zatrzymata, wypelniajac ostatnig misje.

Zostatam wykluczona — musze jak najszybciej opusci¢ to cholerne
miasto!

Wygladato jednak na to, Zze tancuch nieszczes¢ nie ma konca. Ulica,
ktora zamierzata si¢ dosta¢ na stare miasto, byla zablokowana. Nie
majac zamiaru czekac, Vayentha zjechata na bok jezdni i sunac waskim
pasem awaryjnym, dotarfa do zakorkowanego skrzyzowania. Przed nig
znajdowat sie zbieg szeSciu gtownych alei tej dzielnicy. Za rondem stala
Brama Rzymska, droga prowadzaca na stardwke ijedno znajczesciej
zakorkowanych miejsc we Florengji.

Co tam sie u licha dzieje?!

Teraz widziata, ze cata okolica roi sie od policjantéw — przejazd byt



zablokowany, a mundurowi utworzyli kilka punktéw kontrolnych.
Chwile pozniej dostrzegta cos, co ja zdziwito. W samym srodku tego
zamieszania znajdowata si¢ znajoma czarna furgonetka, a stojacy obok
niej mezczyzni w ciemnych uniformach wydawali rozkazy miejscowym
strozom prawa.

Bez watpienia naleza do zespolu IWQ, ale czego u diabla tutaj chcg?
Chyba ze...

Przetknela glosno sdling, nie wierzac, ze co$ takiego moze by¢
prawda. Czyzby Langdon wykiwat takze Briidera? To wydawalo sie
niedorzeczne; szanse ucieczki profesorka powinny by¢ bliskie zeru.
Z drugiej strony Langdon nie dzialal w pojedynke, a Vayentha byla
naocznym swiadkiem pomystowosci towarzyszacej mu blondynki.

W poblizu pojawil sie policjant pokazujacy pasazerom kolejnych
samochodow zdjecie przystojnego mezczyzny o gestych ciemnych
wlosach. Vayentha natychmiast rozpoznata Roberta Langdona i serce
zaczelo jej bi¢ szybciej.

Briider go nie ztapat...

Profesorek wciaz jest w grze!

Jako doswiadczony strateg natychmiast zaczeta ocenia¢, jak ten fakt
moze wplynaé na zmiang jej sytuacji.

Opgja pierwsza — spieprzam stad, jak mi kazano.

Spaprata zlecone jej przez Zarzadce zadanie iza to zostata
wykluczona z Konsorcjum. Przy odrobinie szcze¢scia czekalo ja oficjalne
dochodzenie iwyrzucenie z pracy. Jesli jednak pomylita sie co do
intencji ideterminacji swojego pracodawcy, spedzi reszte zycia,
ogladajac si¢ przez ramie izastanawiajac, czy Konsorcjum nie
postanowito skoniczy¢ z nig raz na zawsze.

Teraz zyskalam jeszcze jedna opcje. Moge dokonczy¢ misje.

Pozostanie na miejscu akcji bylo sprzeczne z protokotem
wykluczenia, lecz profesorek wcigz pozostawal na wolnosci, a ona miata
spore szanse na wykonanie pierwotnych rozkazow.

Jesli Briider nie zdota schwyta¢ Langdona, mys$lata, czujac, jak puls

jej przyspiesza. Jesli to ja znajde go pierwsza...



Zdawata sobie sprawe, ze nie bedzie to proste. Gdyby jednak
Langdon wymknat si¢ Briiderowi na dobre, a ona zdotata dokonczy¢
misje, Konsorcjum powinno byc¢ jej wdzieczne, Zarzadca za$
z pewnoscia bedzie bardziej chetny do okazania taski.

Zachowam prace, pomyslata. Moze nawet dostane awans.

Nagle dotarto do niej, ze cala jej przyszios¢ zalezy od jednej rzeczy.

Musze zlokalizowa¢ profesorka, zanim zrobi to Briider.

Briider miat do dyspozycji niezliczone rzesze ludzi i caly wachlarz
najnowoczesniejszych srodkow. Vayentha mogta liczy¢ wyltacznie na
siebie. Dysponowata jednak informacja, do ktorej Briider, Zarzadca
i policjanci nie mieli dostepu.

Wiem, dokad Langdon zmierza!

Przekrecita manetke gazu, obracajac motocykl o sto osiemdziesiat
stopni, i ruszyta tam, skad przyjechata.

Ponte alle Grazie, pomyslata, przywolujac w pamieci most lezacy na
potnocy.

Istniata wigcej niz jedna droga wiodaca na staréwke.



Rozdzial 25

Nie przeprosiny, rozmyslat Langdon. Tylko nazwisko artysty...

— Vasari — mamrotata Sienna, cofajac sie¢ o krok. — Malarz, ktory
wkomponowat stowa cerca trovaw swdj fresk.

Robert nie zdotal powstrzymac usmiechu. Poza tym, ze odkrycie to
rzucato nowe $wiatlo na ich nieciekawgq sytuacje, dowiedziat si¢ tez, ze
nie uczynil niczego, za co musiatby przepraszac.

— Musiates oglada¢ ten obraz Botticellego, zanim zostate$
postrzelony, iwiedziate$, ze zawiera on wskazdwke prowadzaca do
fresku Vasariego. Dlatego bez przerwy powtarzates jego nazwisko!

Robert prébowat zrozumied, co to moze oznaczaé. Giorgio Vasari,
szesnastowieczny mistrz pedzla, architekt i pisarz, byl czlowiekiem,
ktorego nazwal onegdaj , pierwszym historykiem sztuki”. Oprocz setek
obrazow, ktore stworzyl, i dziesigtek zaprojektowanych budowli, jego
najwybitniejszym  dzielem jest absolutnie wyjatkowa ksiega
zatytutowana: Zywoty najstawniejszych malarzy, rzezbiarzy i architektéw,
bedaca kolekcja biografii wloskich artystéw ido dzisiaj figurujaca na
liScie lektur obowigzkowych wszystkich zainteresowanych historig
sztuki.

Jego nazwisko znalazlo si¢ na ustach wszystkich za sprawa
stow cerca trova, ktére umiescit na swoim fresku jako ,tajemne
przestanie”. Stalo sie to wkrétce po ich odkryciu wysoko na scianie Sali

Pieciuset w Palazzo Vecchio. Trudno bylo dostrzec w przedstawionym



bitewnym szale te malenkie literki zdobigce zielony sztandar bojowy.
Naukowcom dotad nie udalo si¢ odkry¢ motywow, ktérymi kierowat
si¢ malarz, dodajac ten dziwaczny napis do swojego dzieta, niemniej
najpopularniejsza teoria glosita, ze wskazywal on na istnienie fresku
Leonarda da Vinci, ukrytego w trzycentymetrowej wnece za sciana.

Sienna zerkneta nerwowo na niebo widoczne nad koronami drzew.

— Jednego nadal nie rozumiem. Dlaczego probuja cie zabié, skoro nic
nie zrobites?

Langdon takze si¢ nad tym zastanawiat.

Odlegte brzeczenie drona zwiadowczego zndéw zaczelo narastad,
dlatego Robert uznal, ze nadszedt najwyzszy czas, by sie¢ zdecydowac.
Na razie nie udalo mu si¢ znalez¢ zwigzku miedzy Bitwg pod
Marciano Vasariego a Pieklem Dantego, atym bardziej strzelanina,
w ktorej wyniku odnidst rany glowy, jednakze dostrzegt wreszcie
nadzieje na rozwiazanie tej zagadki.

Cerca trova.

Szukaj, a znajdziesz.

Raz jeszcze ujrzal oczyma wyobrazni siwowlosa kobiete, ktora
krzyczata do niego z drugiego brzegu rzeki.

Czas ucieka!...

Langdon czul, ze odpowiedzi — jesli w ogdle istnieja — znajdzie
wiasnie w Palazzo Vecchio.

Przypomniat sobie réwniez stare porzekadlo greckich potawiaczy,
ktorzy  nurkowali ~ w koralowych  grotach Wysp  Egejskich
w poszukiwaniu homardéw.

Gdy wplyniesz w mroczny tunel, dotrzesz po pewnym czasie do
punktu bez powrotu, gdzie nie masz juz do$¢ powietrza na droge
w druga strone. Wtedy musisz ptynac¢ dalej w nieznane i modli¢ sig, aby
bylo inne wyjscie.

Langdon zastanawial si¢, czy on i Sienna mingli juz taki punkt.

Omiott wzrokiem labirynt Sciezek. Jesli zdotaja dotrze¢ do patacu
Pitti iwyjs¢ zogrodéw, od starowki dzieli¢ ich bedzie jedynie

najbardziej znana na swiecie kladka dla pieszych — Ponte Vecchio.



Zawsze pelno tam turystow, dzieki ktorym mozna znikna¢ w thumie.
A Palazzo Vecchio znajduje sie zaledwie kilka przecznic od rzeki.

Dron zabrzeczat gdzies w poblizu, a Langdona ogarneto nagle
potworne zmeczenie. Skoro nie musial nikogo przeprasza¢, nie
powinien tez ukrywac sie przed policja.

— Wkoncu itak mnie zltapia — stwierdzil. — Moze lepiej, Zzebym
przestat uciekac.

Sienna spojrzata na niego z niepokojem.

— Robercie, za kazdym razem gdy sie zatrzymujesz, kto$ probuje cie
zastrzeli¢! Musisz si¢ dowiedzie¢, w co jestes zamieszany. Powinienes$
przyjrzec¢ sie temu freskowi Vasariego, dzieki niemu mozesz odzyskac
pamieé. A wtedy przypomnisz sobie, skad masz ten projektor i dlaczego
g0 Nosisz.

Langdon ujrzal oczyma wyobrazni kobiete zirokezem zabijajaca
z zimng krwig doktora Marconiego... strzelajacego do niego zoinierza
w czerni... karabinieréw zgromadzonych pod Brama Rzymska...
ijeszcze tego drona tropigcego ich w Ogrodach Boboli.

W milczeniu przetarl oczy, zastanawiajac si¢ nad dostepnymi
opcjami.

— Robercie? — ustyszal podniesiony glos Sienny. — Jest co$ jeszcze.
Sadzilam, ze to nieistotne, lecz w obecnej sytuacji widze, ze moze by¢
Inaczej.

Langdon natychmiast spojrzal na towarzyszaca mu kobiete,
zaniepokojony jej powaznym tonem.

— Powinnam byta ci to powiedziec jeszcze w mieszkaniu, ale...

— O co chodzi?

Sienna przygryzta warge, jakby nie wiedziata, jakich stéw uzyc¢.

— Gdy przyszedles do szpitala — zaczeta — bredzite§ w malignie
i usitowates cos przekazac.

— Wiem - przyznat. - Powtarzatem w koétko: Vasari, Vasari.

— Tak, ale wczesniej... zanim przyniesiono dyktafon, w pierwszych
chwilach po pojawieniu si¢ w szpitalu, powiedziates cos jeszcze. Tylko

jeden raz, ale jestem przekonana, ze dobrze zapamigtatam.



— Co moéwitem?

Sienna spojrzala w kierunku drona, a potem opuscita wzrok na
Langdona.

— Mowites: ,Mam klucz pozwalajacy to znalezc... jesli zawiode,
wszystkich czeka $mierc¢”.

Spogladat na nig z przerazeniem.

— Dotad myslatam, Ze chodzi o przedmiot ukryty w marynarce —
dodata — ale teraz nie jestem juz tego taka pewna.

,Jesli zawiode, wszystkich czeka $mierc”? Te stowa porazity
Langdona. Znéw miat przed oczyma obrazy zagtady... Inferno Dantego...
symbol skazenia biologicznego... lekarza w ptasiej masce. A do tego
twarz pigknej kobiety wolajacej do niego zza rzeki krwi: ,Szukaj,
a znajdziesz! Czas ucieka!”.

Stowa Sienny wyrwaty go z zamyslenia.

— To, co kryje obraz z projektora... czy tez to, czego szukasz... musi
by¢ bardzo niebezpieczne. Fakt, Ze jacy$ ludzie usituja nas zabic... — Glos
jej sie zatamat, potrzebowala chwili, zeby wziaé¢ sie w gar$¢. — Sam
pomysl. Strzelali do ciebie w bialy dzien... strzelali do mnie, niewinnego
przechodnia. Nikt nie bedzie ztoba negocjowal. Twoj wlasny rzad
odwrdcit sie¢ od ciebie... poprosile§ o pomoc, aoni nastali na ciebie
zabdjce.

Langdon wbil wzrok w ziemie. To, czy konsulat amerykanski
przekazal mordercom miejsce jego pobytu czy tez sam ich wystal, nie
mialo teraz znaczenia. Efekt byt taki sam.

Moj wilasny rzad jest przeciwko mnie!

Langdon spojrzal w piwne oczy Sienny i dostrzegt w nich odwage.

Po co ja w to wszystko mieszam?

— Chcialbym wiedzie¢, czego szukamy. To pomogloby mi ogarnac te
sytuagje.

Lekarka przytakneta.

— Zatem musimy znalez¢ to, czego szukasz. Dzigki temu zyskamy
jakis punkt oparcia.

Trudno bylo zaprzeczy¢ logice jej wywodu. Wciaz jednak co$ go



uwieralo. ,Jesli zawiode, wszystkich czeka $mier¢”... Od samego rana
zmagal si¢ z ostrzegawczymi symbolami, plagami i Piekfem Dantego.
Wprawdzie nie mial jeszcze zadnego dowodu, ale bylby skoriczonym
durniem, gdyby nie zaczat podejrzewac, ze chodzi o zabdjcza zaraze lub
skazenie biologiczne na ogromng skale. Pozostawato tylko pytanie:
dlaczego jego wilasny rzad probuje go wyeliminowac?

Czyzby podejrzewali, ze jestem zamieszany w potencjalny atak?

Nie widzial w tym najmniejszego sensu. Musiato chodzi¢ o co$
zupelnie innego. Raz jeszcze pomyslat o siwowlosej kobiecie.

— Jest jeszcze ta kobieta z moich wizji. Czuje, Ze ija powinnisSmy
znalez¢.

— Powiniene$ ufa¢ przeczuciom - stwierdzita Sienna. - W twoim
stanie najlepszym kompasem bedzie podswiadomos¢. To kwestia
elementarnej psychologii: skoro serce podpowiada ci, by$ zaufat tej
kobiecie, moim zdaniem powiniene$ postapi¢ zgodnie z jej
wskazowkami.

— Szukaj, a znajdziesz — odezwali si¢ unisono.

Langdon westchnal. Teraz juz wiedziat, ktora droge obrac.

Musze ptynac dalej w giab tego tunelu.

Utwierdzajac si¢ w tym przekonaniu, powiddt wzrokiem po okolicy,
aby zyskac czas na zebranie mysli.

Ktéredy do wyijscia?

Stali pod drzewami obok rozleglej 1aki poprzecinanej kilkoma
Sciezkami. W oddali po lewej Langdon dostrzegl owalna sadzawke
zniewielka wysepka posrodku, na ktorej rosly drzewka cytrynowe
otaczajace jakis posag.

To Isolotto, pomyslal, rozpoznajac stynna na caly $wiat rzezbe
Perseusza i na wpol zanurzonego w wodzie konia.

— Tam jest patac Pitti — powiedzial, wskazujac palcem.

W przeciwnym kierunku niz Isolotto znajdowata sie¢ gtowna aleja
przecinajaca ze wschodu na zachod cale ogrody, tak zwana Viottolone.
Viottolone byla szeroka jak dwupasmowa szosa, otaczat ja szpaler

wysmuktych czterystuletnich cyprysow.



— Tam nie ma si¢ gdzie ukry¢ — zauwazyla Sienna, omiotlszy
wzrokiem lezacy na otwartym terenie szlak i krazacego po niebie drona.

— Masz racje — przyznatl. — I dlatego skorzystamy z biegnacego obok
niej tunelu.

Wskazal na gesty zywoplot znajdujacy sie¢ u wylotu Viottolone.
W Scianie soczystej zieleni znajdowato si¢ waskie przejscie. Za nim
widac bylo sciezke — czy tez rzeczony tunel biegnacy wzdtuz alei. Z obu
stron ostaniat go rzad rozlozystych debow, ktére od siedemnastego
wieku przycinano iksztalttowano tak, by pochylaty si¢ nad Sciezka
i rzucaly na niq cien o kazdej porze dnia. Trasa ta wzieta swojgq nazwe —
La Cerchiata — od pochylonych koron drzew ukladajacych si¢ w kregi
czy kota, czyli cerchi.

Sienna podbiegla izajrzata w glab zacienionej Sciezki. Zaraz tez
odwrdcita sie do Roberta, pokazujac zeby w usmiechu.

— Tak lepie;.

Nie tracac czasu, zniknela pod gestym listowiem.

Langdon kazdorazowo zachwycal si¢ La Cerchiata — jednym
z najurokliwszych zakatkéw Florencji. Dzisiaj jednak, gdy zobaczyt
Sienne znikajaca w mrocznej alejce, ponownie przypomnial sobie
porzekadto dawnych greckich nurkéw eksplorujacych podwodne tunele
i modlacych si¢ o to, by dotrze¢ szczesliwie do ich wylotu.

Isam szybko zmodwil wilasng modlitwe, zanim poSpieszyl za
oddalajaca sie kobieta.

Niecaly kilometr od nich agent Briider przedzieral si¢ przez thum
studentow i policjantéw zebranych przed uczelnia, lodowatymi
spojrzeniami zmuszajac wszystkich do zejscia mu z drogi. Po chwili
dotart do tymczasowego punktu dowodzenia, ktory jeden z technikow
zmontowal na masce stuzbowej furgonetki.

— To obraz znaszego drona — poinformowat technik, podajac mu
tablet. — Ujecie zrobione kilka minut temu.

Briider obejrzat kilka klatek nagrania, zatrzymujac si¢ nieco diuzej



przy rozmytym powigkszeniu dwu twarzy - ciemnowlosego
mezczyzny iuczesanej w kucyk blondynki, ktérzy kryli sie w cieniu
drzew, spogladajac z niepokojem w niebo.

Robert Langdon.

Sienna Brooks.

Zero watpliwosci.

Przenidst wzrok na mape Ogrodéw Boboli, ktorg rowniez roztozono
na masce wozu.

Dokonali naprawde zlego wyboru, wuznal, przygladajac sie
zielonemu planowi. Cho¢ teren byt ogromny ioferowal mndstwo
kryjowek, otoczono go ze wszystkich stron wysokim murem. Ogrody
Boboli stanowily najwieksza inajnaturalniej wygladajaca zabdjcza
putapke, jaka Briider kiedykolwiek widziat.

Nigdy stamtad nie wyjda.

— Lokalne wiladze zamknely wszystkie wyjscia — powiadomil go
inny agent —i rozpoczely przeczesywanie terenu.

— Informujcie mnie na biezaco — rzucit Briider.

Przenidst wolno wzrok na grube poliweglanowe szyby furgonetki,
za ktérymi widzial siwowlosa kobiete siedzaca na jednym z tylnych
foteli.

Srodki, ktére jej podano, w koricu przytepity jej zmysty, i to bardziej,
niz si¢ spodziewal. A jednak wciaz dostrzegal wjej oczach lek, co
znaczylo, ze doktor Sinskey nadal zdaje sobie sprawe z tego, co sie
dzieje dokota nie;j.

Nie wyglada na zadowolona, pomyslal. Ale tez z czego miataby sig
cieszy¢?
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Stup wody wystrzelit na wysokosc¢ szesciu metrow.

Langdon przygladat sig, jak strumienie tagodnie opadaja na ziemie.
Wiedziat, ze to juz niedaleko. Dotarli do konca lisciastego tunelu,
apotem przebiegli przez trawnik, by skry¢ sie w kepie drzew
korkowych, skad mieli dobry widok na fontanne Ogrodéw Boboli —
dzierzacego trdjzab Neptuna stworzonego przez Stolda Lorenziego.
Zwana pieszczotliwie przez miejscowych ,fontanna z widelcem” byta
uwazana za centralny punkt ogrodow.

Sienna zatrzymatla sie na krawedzi zagajnika, by omies¢ wzrokiem
niebo.

— Nie widze nigdzie drona.

Langdon tez juz nie styszal charakterystycznego brzeczenia, chociaz
to akurat o niczym nie $wiadczylo ze wzgledu na gtosny szum wody.

— Pewnie wyladowal, aby uzupemni¢ paliwo — uznata lekarka. — To
nasza szansa. Dokad teraz?

Robert poprowadzit ja w lewo, w dét stromego zbocza. Gdy wyszli
spomiedzy drzew, ich oczom ukazat sie patac Pitti.

— Fajny domek — wyszeptata Sienna.

— Typowa dla Medyceuszy mania wielkosci — skomentowat.

Kamienna fasada oddalonego wciaz o prawie pot kilometra patacu
dominowata nad otoczeniem, rozciagajac si¢ daleko w obie strony. Jej

zewnetrzna, boniowana cze$¢ wygladata bardzo surowo, ktore to



wrazenie potegowaly rzedy zamknietych na glucho cigzkich okiennic
w zakonczonych tukowato wglebieniach. Budowle tego rodzaju
stawiano zazwyczaj na wzniesieniach, aby ludzie musieli spogladac¢ na
nie z dotu. Patac Pitti stal jednak na dnie plytkiej doliny w poblizu
koryta rzeki Arno, co znaczylo, Ze goscie przechadzajacy sie po
Ogrodach Boboli mogli patrze¢ na jego zabudowania z gory.

Efekt tylko przydawal widokowi dramatyzmu. Jeden z architektow
napisal nawet, ze patac wyglada, jakby byt dzielem matki natury... jakby
ogromne glazy osunely sie¢ po zboczach doliny, tworzac na jej dnie
niezwykle elegancki stos. Mimo niekorzystnego  potozenia
strategicznego mury byly wystarczajaco potezne, by Napoleon
zaadaptowat go na siedzibg swoich wojsk, gdy okupowat Florencje.

— Spoéjrz! Dobrze nam idzie. — Sienna wskazata najblizsze wejscie do
patacu.

Langdon takze je dostrzegl. Jednakze tego okropnego ranka bardziej
go cieszyt widok turystéw wylewajacych si¢ z zabudowan do dolnych
ogroddw. Patac byt otwarty, co oznaczalo, ze Langdon i Sienna wslizgna
si¢ tam bez problemu i przeszediszy przez budynek, wydostang sie
z ogrodow. Gdy opuszcza palac, po prawej beda mieli koryto rzeki
Arno, a dalej ujrza wieze starego miasta.

Ruszyli szybkim krokiem, pokonujac truchtem ostatnig czes¢
stromizny. Po drodze mineli Amfiteatr Boboli — miejsce, w ktérym miata
miejsce premiera pierwszej opery w historii - przypominajacy
gigantyczna podkowe odcisnieta w zboczu wzgdrza. Potem przeszli
obok obelisku Ramzesa II ipewnego obiektu lezacego ujego stop.
W przewodnikach pisano, ze to ,,ogromna kamienna misa z rzymskich
Term Karakalli”, ale Langdon nie miat ztudzen - byla to zwyczajna
najwigksza wanna swiata.

Mogliby ja ustawic¢ gdzie indziej.

W koncu udato im si¢ dotrzec¢ na tyly patacu, gdzie spowolnili krok,
aby wmieszac¢ si¢ w ttum spacerujacych pierwszych turystow. Idac pod
prad strumienia ludzi, zaglebili si¢ w tunel prowadzacy na wewnetrzny

dziedziniec, gdzie goscie mogli usias¢ w spokoju inapic¢ sie espresso.



W powietrzu nieopodal restauracji unosit si¢ zapach Swiezo parzonej
kawy, sprawiajac, ze Langdon poczul nieprzeparta ochote, by zajac
wolne miejsce i nacieszy¢ sie cywilizowanym sniadaniem.

Niestety to niedobry moment, pomyslat ze smutkiem, gdy mijali
rozstawione stoliki.

Moment pdzniej zaglebili si¢ w szerokie przejScie prowadzace do
bram patacu. Po drodze natkneli si¢ na ttum turystéw obserwujacych
z uwaga cos, co rozgrywalo si¢ na zewnatrz. Langdon stanat na palcach,
by sprawdzi¢, o co chodzi.

Glowne wejscie do patacu Pitti bylo tak nieprzyjemne, jak je
zapamigtal. Zamiast idealnie przystrzyzonego zielonego trawnika
zobaczyt jednolity chodnik zajmujacy spora czes¢ zbocza — az do via dei
Guicciardini — i przypominajacy dziwaczny betonowy stok narciarski.

Dopiero ustop wzgdrza Robert wypatrzyl powdd powstatego
zZamieszania.

W kierunku piazza dei Pitti zmierzato kilka radiowozéw jadacych
na sygnale. Ana szczyt wzgdérza wspinala si¢ wlasnie cata armia
funkcjonariuszy siegajacych po bron izajmujacych pozycje majace
zabezpieczy¢ frontowq czes$¢ patacu.
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Langdon i Sienna zdazyli si¢ ulotnié, zanim policja wkroczyta do
patacu. Wycofali si¢ po swoich $ladach, aby uciec przed obtawa.
Przemkneli przez wewnetrzny dziedziniec, mineli kawiarenki,
w ktérych podenerwowani klienci zaczynali si¢ zastanawiac, co jest
przyczyna naglego harmideru.

Sienna nie mogta uwierzy¢, ze wladze wysledzity ich tak szybko.

Dron zniknat dlatego, ze nas namierzyt!

Przemierzyli ten sam waski tunel, ktéorym wydostali si¢ z ogroddw,
i bez wahania wbiegli w przejscie prowadzace do schodow ostonietych
po lewej stronie wysokim murem wspornikowym. Idac wzdtuz niego,
dotarli do miejsca, w ktérym mogli wyjrze¢ na rozlegte tereny Ogrodow
Boboli.

Langdon odruchowo chwycil kobiete za ramie i pociagnat do tytu,
a sam przykucnal pod $ciang, aby nikt nie mogt ich zauwazy¢.

Trzysta metrow od wejScia ze wzgorza za amfiteatrem schodzila
tyraliera policjantow. Przeszukiwali oni zarosla i przepytywali
napotkanych turystow, koordynujac swoje poczynania dzieki
krotkofalowkom.

JesteSmy w putapce!

W momencie spotkania w szpitalu Sienna nawet nie przypuszczata,
ze znajomos¢ z Robertem doprowadzi do czegos$ podobnego.

To zaczyna mnie przerastac...



Gdy opuszczata znim szpital, sadzila, ze uciekaja tylko przed
uzbrojona kobieta zirokezem. Teraz S$cigal ich oddziat Zotnierzy
i wloskie wtadze. Szansa na znikniecie zmalata niemal do zera.

— Czy jest stad jakie$ inne wyjscie? — zapytala, nie mogac ztapac
tchu.

— Nie sadze — odpart Langdon. — Wysoki mur otacza te ogrody, jak
nie przymierzajac... — zamilkl nagle ispojrzal na wschdd. — Jak nie
przymierzajac, Watykan. — Cieri nadziei pojawil si¢ w jego oczach.

Sienna nie miata pojecia, co Watykan moze mie¢ wspdlnego z ich
obecnym polozeniem, jednakze Langdon zaczal nagle kiwac¢ glowa
i zerkac na tyly patacu.

— To nic pewnego — powiedzial, ciagnac ja za sobg — ale moze istnieje
stad wiecej niz jedno wyijscie.

Dwie postacie zmaterializowaly si¢ przed nimi, wychodzac zza
zalomu muru wspornikowego iomal nie wpadajac na Sienneg
i Langdona. Obie byly ubrane na czarno, lekarka zamarta wigc z obawy,
ze ma do czynienia z Zolierzami, ktérzy szturmowali jej mieszkanie.
Wystarczyt jednak moment, by zrozumiata, ze to turysci. Wlosi, sadzac
po wysmakowanych strojach z czarnej skory.

To nasuneto jej pewna mysl. Chwycila jednego z oddalajacych sie
turystow za reke i odezwata sie szybko po wlosku, proszac o wskazanie
drogi do znajdujacej si¢ w patacu stynnej galerii kostiumow.

— Puo dirci dov’e la Galleria del costume? Io e mio fratello siamo in
ritardo per una visita privata. — Ja imdj brat spdzniliSmy sie na
prywatna wycieczke.

— Certo! — zapytany wyszczerzyl si¢ do obojga, okazujac chec
pomocy. — Proseguite dritto per il sentiero! — odwrdcit si¢ i wskazat reka na
zachdd, w przeciwnym kierunku, niz chciat i$¢ Langdon.

— Molte grazie! — Sienna us$miechneta si¢ do odchodzacych juz
mezczyzn.

Robert spojrzat na nia zuznaniem, domyslajac si¢, co pragneta
osiagnac. Jesli policja przepyta tych turystow, zeznaja, iz poszukiwani

kieruja si¢ w strone galerii kostiumow, ktora jesli wierzy¢ planowi



wiszacemu obok na Scianie, znajdowata si¢ na zachodnim krancu
patacu... czyli bardzo daleko od miejsca, w ktore zamierzali si¢ teraz
udac.

— Musimy si¢ dosta¢ tam - powiedzial Langdon, wskazujac na
sciezke biegnaca w dot kolejnego wzgdrza, zdala od zabudowan
patacowych. Plyty zpizolitu byly zjednej strony osloniete przez
wysokie zywoptoty, ktédre powinny ukry¢ ich przed wzrokiem
schodzacej tyraliery funkcjonariuszy znajdujacych si¢ w tym momencie
niespelna sto metrow od wejscia.

Sienna uznata, zZe szanse na przemkniegcie si¢ przez otwarty teren sa
raczej niewielkie. Tury$ci zbierali si¢ przy wyjsciu, obserwujac
z zaciekawieniem dziatania policji. Z oddali znéw dobiegato ciche
brzeczenie nadlatujacego drona.

— Teraz albo nigdy — rzucil Langdon, chwytajac ja za ramig i ciagnac
na placyk, po ktédrym musieli kluczyé, by mina¢ zbierajacych sie
turystow. Sienna odczuwata pokuse natychmiastowego rzucenia si¢ do
ucieczki, jednakze Robert trzymat ja mocno, idac przez ttum szybkim,
lecz zarazem spokojnym krokiem.

Gdy dotarli do poczatku alejki, Sienna zerkneta przez ramie,
sprawdzajac, czy nie zostali odkryci. Wszyscy policjanci, ktérych miata
w polu widzenia, spogladali w przeciwng strone izadarlszy glowy,
obserwowali nadlatujacego drona.

Odwrdcita si¢ natychmiast i pobiegta w $lad za Langdonem.

Nad koronami drzew widzieli panorame znajdujacej si¢ na wprost
Florengji. Sienna dostrzegta pokryta czerwonymi dachowkami kopute 11
Duomo i zielono-czerwono-biata dzwonnice Giotta. Przez moment
miata takze w polu widzenia krenelaze wiezy Palazzo Vecchio —ich, zda
sig, nieosiagalnego celu — ale gdy zeszli nizej, widoki te szybko zniknety
za murem odcinajacym wszystko, co znajdowato sie po drugiej stronie.

Zanim dotarli na sam doét zbocza, Sienna sie zadyszata. Nie byta
pewna, czy Langdon wie, dokad idzie. Sciezka prowadzita prosto do
ogrodowego labiryntu, lecz tuz przed nim Robert skrecit w lewo na

wysypany zwirem taras, minagl go, po czym zatrzymal si¢ za



zywoplotem w cieniu roztozystych drzew. Miejsce to bylo catkowicie
puste iprzypominato raczej parking dla obstugi niz turystyczna
atrakcje.

— Dokad my idziemy? — zapytata, z trudem tapiac oddech.

— JesteSmy juz prawie na miejscu.

Czyli gdzie?

Taras otaczaly z trzech stron wysokie na trzy kondygnacje Sciany.
Jedynym wyjsciem, jakie widziata, byta brama samochodowa po lewe;j,
zamknieta gruba krata z kutego zelaza wygladajaca jak zabytek
z czasow, gdy terendw tych trzeba bylo broni¢ przed pustoszacymi
miasto armiami. W oddali, na piazza dei Pitti, krecili si¢ policjanci.

Langdon ruszy?t dalej, trzymajac sie skraju zarosli. Sienna przyjrzata
sie gestwinie, szukajac jakiego$ przejscia, jednakze dostrzegta wylacznie
nisz¢ zawierajaca najokropniejszy posag, jaki w zyciu widziala.

Dobry Boze, Medyceuszy sta¢ bylo na zakupienie kazdego
arcydziela tamtych czasow, a oni wybrali to?

Rzezba przed nimi przedstawiata otytego nagiego karla siedzacego
okrakiem na zétwiu. Genitalia pokurcza byly przycisniete do skorupy
zwierzecia, z ktdrego pyska tryskata woda, jakby byt chory.

— Wiem, wiem — mruknat Langdon, nie zwalniajac kroku. — To
Braccio di Bartolo, stynny karzet dworski. Gdyby ktos mnie zapytat
o zdanie, kazatbym go stad wywiez¢ razem z tamta gigantyczng wanna.

Mowiac to, skrecit ostro w prawo ku schodom, ktore Sienna
zauwazyta dopiero w tej chwili.

Czyzby wyjscie?...

Ten przebtysk nadziei byt bardzo kroétki.

Gdy skrecita za rég iruszyla za Langdonem w strone stopni,
zrozumiata, ze zapedzili si¢ w $lepy zaulek — w tym miejscu $ciany byty
dwukrotnie wyzsze niz gdzie indzie;j.

Co gorsze, Sienna zaczeta podejrzewacd, ze ich dluga wedrowka
zakonczy si¢ w mroku groty, ktérej wylot wlasnie dostrzegta w skalnej
Scianie.

On mnie tam chyba nie prowadzi?



Nad mroczng paszcza jaskini wisialy przypominajace sztylety
stalaktyty. W otworze za nimi inne formacje geologiczne wygladaty,
jakby co$ stopito kamien iuformowalo w ksztatty, ktore Sienne
przerazily. Ze scian wynurzaly si¢ humanoidalne poskrecane postacie,
ktore przywiodly jej na myslMape Piekiet Botticellego.

Langdon natomiast nie byl specjalnie przejety tym widokiem. Biegt
prosto ku wejsciu jaskini. Wspomniat cos wczesniej o Watykanie, lecz
ona nadal byla przekonana, ze w Stolicy Piotrowej nie ma takich
dziwacznych pieczar.

Z bliska wypatrzyla zdobiaca gore portalu niesamowita gmatwanine
stalaktytow oraz niewyraznych odciskéw jak gdyby pochtaniajacych
sylwetki dwu kobiet. Obok nich znajdowata si¢ tarcza ozdobiona
szescioma kulami, bedaca herbem rodowym Medyceuszy.

Langdon skrecil nagle w lewo, oddalajac si¢ od wejscia do jaskini.
Szedl teraz w strone miejsca, ktore Sienna calkiem przeoczyla -
niewielkich szarych drzwi. Byly drewniane i mocno zniszczone, jakby
prowadzily do podrzednego pomieszczenia, w ktdrym trzyma sie
narzedzia ogrodnicze.

Robert podbiegt do nich, majac nadzieje, ze uda mu sie je otworzy¢,
ale nie mialy zadnej klamki — tylko mosiezna obudowe zamka.

— A niech to! — zaklat, a w jego oczach pojawito sie zaniepokojenie;
niedawna nadzieja znikneta bezpowrotnie. — Mys$latem, Ze...

W tej samej chwili od wysokich murow odbilo si¢ natarczywe
brzeczenie drona. Sienna zobaczyla, ze maszyna wznosi si¢ nad
patacowe mury i rusza w ich kierunku.

Langdon takze musial ja dostrzec, poniewaz chwycil kobiete za
ramie i pociagnatl ku jaskini. Znikneli natychmiast w mroku, chowajac
si¢ za zwisajacymi ze sklepienia stalaktytami.

Jakie odpowiednie zakornczenie, pomyslata. WeszliSmy we wrota

piekiet.
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Witym samym czasie niecale pol kilometra dalej na wschod
Vayentha parkowala motocykl. Wjechala na stare miasto od strony
ponte alle Grazie, aby zatoczy¢ potem spory tuk idotrze¢ do
najstynniejszej w swiecie kladki taczacej patac Pitti z resztg starowki. Po
przypieciu kasku do motocykla przeszta na drugi brzeg rzeki, gdzie
dotaczyla do nielicznych o tej porze turystow.

Wiejaca od wody lekka chtodna marcowa bryza poruszyta
nastroszone wlosy agentki, co uzmystowilo jej, ze fryzura jest znakiem
charakterystycznym, po ktorym Langdon rozpozna ja z daleka.
Przystaneta wiec przy jednym zrozlicznych straganow na moscie,
nabyla czapeczke baseballowa z napisem amo firenze inatychmiast
natozyla ja gleboko na glowe.

Poprawita skorzany kombinezon, aby lepiej ukry¢ wybrzuszenie
tam, gdzie ukryla pistolet, po czym zajeta miejsce w srodkowej czesci
ktadki, opierajac si¢ plecami o jeden zfilarow iniby od niechcenia
spogladajac na widoczny w oddali patac Pitti. Ztego punktu mogta
obserwowac wszystkich przechodniéw zmierzajacych w kierunku serca
Florengji.

Langdon idzie pieszo, pomyslata. Jesli zdota omina¢ Brame
Rzymska, z pewnoscia wybierze ten most, aby dotrzec¢ do celu.

Od zachodu, gdzie znajdowal sie¢ palac, dobiegalo stlumione

odlegtoscia zawodzenie policyjnych syren. Zastanawiala sig, czy to



dobry czy raczej zly znak.

Nadal go poszukuja? A moze wlasnie dat sie ztapac?

Gdy wytezyla stuch, probujac rozeznac¢ sie¢ w sytuacji, nagle do jej
uszu dotarl zupelnie nowy dzwigk — glosne brzeczenie dobiegajace
gdzie$ z wysoka. Spojrzala w niebo iod razu zidentyfikowata Zrodto
hatasu — niewielki zdalnie sterowany helikopter, ktory unosit sie nad
dachami patacu, by po chwili zanurkowa¢ miedzy korony drzew
i odlecie¢ w kierunku pdtnocno-wschodniego naroznika Ogrodow
Boboli.

Dron zwiadowczy!

Ta mysl natchneta ja nadzieja. Jego obecnos¢ na niebie swiadczyla
o tym, ze Briider jeszcze nie dopad! Langdona.

Dron zblizat si¢ szybko. Wygladato na to, ze jego zadaniem jest
sprawdzenie pdtnocno-wschodniej czesci ogroddéw, znajdujacej sie
najblizej Ponte Vecchio iobecnej pozycji Vayenthy. To dodatkowo ja
pokrzepito.

Jesli Langdon znow wykiwa Briidera, na pewno uda si¢ w tym
kierunku.

Gdy to pomyslata, dron zapikowal niemal pionowo, znikajac za
wysokim kamiennym murem. Wcigz jednak slyszala monotonne
brzeczenie silnika, co znaczylo, ze maszyna zatrzymata si¢ za szpalerem

drzew, poniewaz trafita na co$ interesujacego.
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,Szukajcie, a znajdziecie” — ta mysl krazyla po glowie Roberta, gdy
kryt sie w jaskini tuz obok Sienny.

SzukaliSmy wyjscia, a znalezlismy Slepy zautek.

Bezksztaltna fontanna znajdujaca sie¢ w samym S$rodku jaskini
zapewniala im dobra ostong, jednakze Langdon, wygladajac zza niej,
miat przeczucie, ze ich ostatnia reakcja byta spdzniona.

Dron opad! wtasnie na otoczony $cianami parking, zatrzymat si¢ na
wprost wylotu groty i tam zostat, wiszac trzy metry nad ziemig i buczac
glosno niczym owad, ktdry czai si¢ na ofiare.

Robert cofnat sig, by przekazac te niewesota wiadomos¢ Siennie.

— Chyba nas odkryli.

Odbijajace sie od nieréwnych Scian jaskini brzeczenie drona
wypelnialo mrok ogluszajacym loskotem. Langdon nie potrafil
uwierzy¢, ze stali si¢ zakladnikami miniaturowego helikoptera, lecz
zdawat sobie tez sprawe z tego, ze nie mieli szans na umkniecie przed
zamontowang pod $migtowcem kamera.

I co teraz? Mamy tak po prostu czekac?

Jego plan zaktadajacy przedostanie si¢ za szare drzwi bytby bardzo
rozsadny, gdyby nie to, ze dato sie je otworzy¢ tylko od wewnatrz.

Gdy oczy Roberta przywykly do mroku panujacego w grocie, zaczat
sie¢ rozglada¢ w poszukiwaniu innego wyjscia. Nie zauwazyl jednak

niczego obiecujacego. Wnetrze jaskini ozdobiono rzezbami zwierzat



iludzi, wygladajacymi, jakby znajdowaly si¢ w rozmaitych stadiach
stapiania ze Scianami. Przygnebiony tym widokiem Langdon uniost

spojrzenie ku sklepieniu izwieszajacym si¢ zniego zlowieszczo

stalaktytom.

Swietne miejsce na $émierc.

Grota Buontalentiego — nazwana tak po architekcie, ktory ja
stworzyl - byla zapewne jednym znajdziwniej wygladajacych

zabytkow, jakie mozna znalez¢ we Florencji. W zamierzeniu miata
petni¢ role wesotego miasteczka dla najmlodszych gosci patacu Pitti. Jej
trzy polaczone ze soba komory wypelniono wiec mieszaning
zdobiacych wszystkie $ciany fantasmagoryjnych motywow, ktore
wygladaly, jakby stapiaty si¢ badZz wytaniaty ze skal i konkrecji. Za
czasOw Medyceuszy cecha charakterystycznag tego miejsca byta
sciekajaca spod sklepienia woda, ktéra miata zjednej strony chtodzi¢
powietrze podczas upalnych toskanskich lat, a po drugie tworzy¢
wrazenie, ze s to naturalne groty.

Langdon iSienna przycupneli na srodku pierwszej, najwiekszej
komory, kryjac sie za stojaca na srodku bezksztaltna fontanna. Otaczaty
ich bajecznie kolorowe postacie pastuszkoéw, wiesniakow, muzykow,
zwierzat, a nawet kopie czterech jericow Michata Aniota, ktorzy zdawali
sie walczy¢ z pochtaniajaca ich dziwaczna skata. Z wysokiego sklepienia
przez wole oko saczyt sie blask porannego stonica. Dawniej w okragtym
otworze w dachu miescilo sie¢ kuliste akwarium, w ktéorym plywat
wielki jaskrawoczerwony karp.

Langdon zastanawial sig, jak renesansowi bywalcy tego miejsca
zareagowaliby na widok wiszacego nad wejsciem helikoptera, bedacego
niespelnionym marzeniem ich krajana, Leonarda da Vinci.

Nagle zapanowata kompletna cisza. Brzeczenie silnika nie ucichto
w oddali, tylko raptownie zamilklo.

Zdziwiony Langdon wyjrzat ponownie zza fontanny i zobaczyl, ze
miniaturowy S$migltowiec wyladowal. Teraz, gdy stal bezczynnie
posrodku wysypanego zwirem placyku, nie wygladat juz tak
ztowieszczo, zwlaszcza Zze obiektyw jego kamery skierowany byt



w innym kierunku — prosto na szare drzwi.

Uczucie ulgi bylto krétkie. Moment pozniej Robert zauwazyt trzech
ciezko uzbrojonych zolnierzy. Znajdowali si¢ w odleglosci okoto stu
metréw, w poblizu posagu karta dosiadajacego zotwia. Zbiegali wtasnie
po schodach, kierujac sie prosto na grote.

Mieli na sobie znajomo wygladajace czarne mundury, ozdobione
okraglymi zielonymi naszywkami na lewym ramieniu. Przewodzacy im
muskularny mezczyzna spogladat pustym wzrokiem, przez co
przypominal Langdonowi widziang w wizjach ptasig maske.

Jestem smier...

W polu widzenia nie bylo tajemniczej furgonetki ani siedzacej w niej
siwowlosej kobiety.

Jestem zycie...

Gdy zoinierze dotarli do placyku, jeden znich zatrzymat sig
u podnéza schodow iodwrocit twarza do stopni, aby zablokowac
zejscie na ten poziom ogrodéw. Dwaj pozostali wcigz zmierzali w strone
groty.

Langdon i Sienna znéw rzucili si¢ do ucieczki, cho¢ byli $wiadomi,
ze moga co najwyzej opdzni¢ nieuniknione. Przeczotgali sie na
czworakach do drugiej komory, o wiele mniejszej, ciemniejszej
i glebszej. W niej takze stalo na samym srodku dominujace dzieto sztuki
- w tym wypadku posag splecionych w uscisku kochankéw — za ktérym
uciekinierzy znalezli nowa kryjowke.

Spowity mrokiem Robert wyjrzal ostroznie zza cokotu, aby
obserwowac¢ poczynania zblizajacych si¢ oprawcéw. Gdy zoinierze
dotarli do drona, jeden z nich przykleknat, podniost maszyne i zaczat
majstrowac przy kamerze.

Czy to urzadzenie nas zauwazylo? zastanawial si¢ Langdon, czujac
ogarniajacy go strach. Odpowiedz mogta by¢ tylko jedna.

Drugi zotierz z tej dwdjki, muskularny o pustym spojrzeniu, nadal
zmierzal prosto na kryjowke uciekinierow. Dotart juz do wylotu jaskini.

Zaraz do niej wejdzie...

Langdon juz mial si¢ cofnac¢ i przekazac Siennie, ze to koniec, gdy



nagle wydarzylo si¢ cos$ nieoczekiwanego.

Zohierz zamiast wkroczy¢ do jaskini, skrecit w lewo i zniknat z pola
widzenia.

Co on wyprawia? Czyzby nie wiedzial, Ze tu jestesmy?

Kilka chwil pézniej serce Roberta zalomotato jak szalone — ustyszat
glosne stukanie w drewno.

To te szare drzwi, pomyslat. On musi wiedzie¢, dokad prowadza.

Ernesto Russo, straznik pilnujacy patacu Pitti, zawsze marzyl o
zawodowej grze w pitke nozng, jednakze ostatnio zaczeto do niego
dociera¢, ze majac dwadziescia dziewigc lat i do tego spora nadwage,
musi raz na zawsze pozegnac si¢ z dziecigcym marzeniem. Minione trzy
sezony przepracowal w stuzbie ochrony patacu, siedzac w Kklitce
wielkosci szafy i nudzac sie niesamowicie.

Przywykl juz do tego, Ze ciekawscy turysci pukaja w niewielkie
szare drzwi prowadzace do jego biura. Zazwyczaj nie reagowal. Tego
dnia jednak pukanie byto wyjatkowo natarczywe.

Rozwscieczony oderwal wzrok od przenosnego telewizorka, na
ktorym leciala powtorka meczu Fiorentiny z Juventusem. Natret dobijat
sie coraz glosniej. W koricu Ernesto, przeklinajac pod nosem wszystkich
turystow, opuscil biuro iruszyl waskim korytarzykiem w kierunku
zrodla hatasu. W potowie drogi zatrzymat si¢ przy masywnej kracie,
ktora musiata pozostawac¢ zamknieta poza kilkoma $cisle okreslonymi
godzinami.

Wprowadzil wlasciwa kombinacje do mechanizmu szyfrowego
ktédki, a potem odciagnat krate na bok. Minawszy przeszkode,
zastosowat sie do przepisow i zamknat ja ponownie. Wreszcie zblizyt
si¢ do szarych drewnianych drzwi.

— E chiuso! — wrzasnal, majac nadzieje, ze cztowiek po drugiej stronie
go ustyszy. — Non si puo entrare!

Pukanie nie ustawato.

Ernesto zazgrzytat zebami.



To pewnie nowojorczycy, ocenil natretow. Oni wiecznie chca sig
wszedzie dosta¢. Ich druzyna Red Bulls znaczyla cokolwiek
w swiatowych rozgrywkach tylko dlatego, ze sprowadzali sobie
z Europy najlepszych trenerow.

Lomot nie ucicht, zatem Ernesto niechetnie uchylit drzwi na kilka
centymetrow.

—E chiusol... —Lomot ucichl, a Ernesto stanal twarza w twarz
z zolnierzem, ktorego spojrzenie bylo tak lodowate, Ze zmusilo
straznika do cofniecia si¢ o krok. Przybysz pokazat mu oficjalnie
wygladajaca legitymacje ze skrdtem, ktorego Wioch nie rozpoznat.

— Cosa succede?! — zapytat czujac rosnacy niepokd;.

Co si¢ dzieje?

Za pierwszym zolnierzem kleczat drugi, gmerajacy przy czyms, co
wygladalo na miniaturowy helikopter. Jeszcze dalej kolejny
mundurowy pilnowat schodéw. Précz tego Ernesto styszal syreny
radiowozow.

—~ Mowisz po angielsku? — Zolnierz na pewno nie miat
nowojorskiego akcentu. Chyba pochodzit z Europy.

Wioch skinat glowa.

— Tak, ale stabo.

— Czy ktos przechodzit przez te drzwi dzisiaj rano?

— No, signore. Nessuno.

— Swietnie. Masz ich nie otwieraé. Nikt nie moze przez nie wejé¢ ani
wyjs¢. Zrozumiano?

Ernesto wzruszy! ramionami. Na tym w konicu polegata jego praca.

— Si, zrozumiano. Non deve entrare né uscire nessuno.

— Czy to jedyne wejscie?

Straznik zastanawiat si¢ nad odpowiedzia. Technicznie biorac, te
drzwi stuzyly ostatnimi czasy wylacznie za wyjscie i wlasnie z tego
powodu pozbawiono je klamki od zewnatrz, niemniej Ernesto rozumiat,
o co chodzi pytajacemu.

— Tak, to jedyne drzwi do l’accesso. Nie ma inna droga. — Pierwotne

wejscie do palacu zostato zamurowane wiele lat temu.



— Istnieja jakie$ inne ukryte wyjscia z Ogrodow Boboli? Oprocz
glownych wrét?

— No, signore. Wszedzie wysokie mury. To jedyne tajne wyjscie.

Zomnierz skinat glowa.

— Dzigkujemy za pomoc. — Nakazat gestem ponowne zamkniecie
i zaryglowanie drzwi.

Zaskoczony straznik postuchat rozkazu. Potem wszedt ponownie do
korytarzyka, otworzyt i zamknat za soba krate i wrdcit do ogladania

meczu.



Rozdzial 30

Langdon i Sienna dostrzegli okazje.

Korzystajac z tego, ze muskularny zotierz fomocze do szarych
drzwi, wycofali si¢ ukradkiem i ukryli w trzeciej, ostatniej komorze. Jej
niewielka przestrzen zdobily prymitywne mozaiki i statuetki satyrow.
W samym $rodku stat naturalnej wielkosci posag kapiacej si¢ Wenus,
ktdra — jakze odpowiednio do sytuacji — zerkata nerwowo przez ramie.

Uciekinierzy przycupneli za waskim cokotem. Mogli teraz jedynie
czekad, patrzac na kulisty stalagmit pnacy si¢ po najdalszej Scianie
groty.

— Wszystkie wyijscia zabezpieczone! — zawotat ktérys z Zolnierzy na
zewnatrz. Mial dziwny akcent, ktorego Langdon nie potrafit
umiejscowic. — Wyslijcie drona w powietrze. Ja sprawdze te jaskinie.

Robert wyczul, Ze Sienna tezeje.

Kilka sekund pdzniej oboje uslyszeli stapanie cigezkich buciorow.
Zolnierz minat szybkim krokiem pierwsza komore, echo jego krokéw
stalo sie glosniejsze, gdy wszedt do drugiej. Kierowat si¢ prosto na nich.

Langdon i Sienna przytulili si¢ do siebie.

— Hej! — zawotat ktos z wiekszej odlegltosci. — Mamy ich!

Odgtosy krokéw umilkly natychmiast.

Robert ustyszatl chrzest zwiru pod nogami cztowieka biegnacego
w kierunku groty.

— Mamy potwierdzenie identyfikacji — wysapat nowo przybyty. —



Wiasnie przestuchaliSmy pare turystow. Kilka minut temu kobieta
i mezczyzna pytali ich o droge do patacowej galerii kostiumow, ktora
znajduje si¢ na kranicu zachodniego skrzydta patacu.

Langdon zerknal w kierunku Sienny; mogltby przysiac, ze kobieta
sie uSémiecha — blado ale zawsze.

Zohierz, odetchnawszy, kontynuowat:

— Zachodnie wyjscia zabezpieczyliSmy w pierwszej kolejnosci,
istnieje wigc naprawde wysokie prawdopodobienstwo, ze uwiezilismy
ich na terenie ogrodéw.

— Sprawdzcie to — odparl stojacy najblizej Roberta Zolnierz. —
I powiadomcie mnie, jesli ich dopadniecie.

/néw rozlegt sie chrzest rozdeptywanego zwiru, bzyczenie
odlatujacego drona, a potem na szcze$cie zapanowata bloga cisza.

Langdon zmienial wlasnie pozycje, by zndw wyjrze¢ zza cokotu,
gdy poczut na ramieniu powstrzymujaca go dlont Sienny. Lekarka
przylozyla palec do ust, wskazujac na niewyrazny czlekoksztattny cient
padajacy na tylna $ciane. Dowodca Zotierzy wciaz stat u wylotu groty.

Na co czeka?

— Tu Briider — ustyszeli nagle. — Przyskrzynilismy ich. Wkroétce
powinienem miec¢ potwierdzenie likwidacji celow.

Facet rozmawial przez komorke, ale jego glos byt tak wyrazny,
jakby stat tuz obok nich. Jaskinia dziatata jak mikrofon paraboliczny:
przechwytywata wszystkie dzwieki iwzmacniala je w ostatniej
komorze.

— Jest co$ jeszcze — dodat Briider. — Wtasnie otrzymatem raport od
technikéw dochodzeniowych. Mieszkanie tej kobiety wyglada na
podnajete. Miata tam bardzo mato mebli, jakby nie zamierzata zagrzac
dlugo miejsca. Znalezli$my w nim pojemnik, ale projektora juz nie byto.
Powtarzam, projektora juz nie bylo. Zakladamy, ze Langdon nadal ma
go przy sobie.

Robert wzdrygnat sig, styszac, jak zolnierz wymawia jego nazwisko.

Znow ustyszeli odglosy krokow, tym razem znacznie glosniejsze.
Langdon zrozumiat, Ze Briider wchodzi ponownie do jaskini. Ale Ze nie



maszerowal juz tak zdecydowanie jak poprzednio, mozna bylo mie¢
nadzieje, ze tylko spaceruje po grocie, rozmawiajac przez telefon.

— Zgadza si¢ — powiedzial. — Technicy potwierdzili, Ze na chwile
przed naszym wkroczeniem ktos przeprowadzil ztego mieszkania
jedna rozmowe telefoniczna.

Langdon pamietal rozmowe z konsulatem i szybkie pojawienie sie
zabdjczyni z irokezem, ktora znikneta chwile pozZniej, ustepujac miejsca
zespolowi znakomicie wyszkolonych zotnierzy.

Nie mozemy uciekac przed nimi w nieskoriczonos¢...

Sadzac po odglosach krokéw, Briider znajdowat si¢ teraz ledwie
kilka metrow od ich kryjowki i wciaz sie zblizat. Wszedt juz do drugiej
komory. Jesli dotrze do jej konca, z pewnoscia dostrzeze ich za waskim
cokotem posagu Wenus.

— Sienna Brooks — powiedziat nagle glosno i wyraznie.

Sienna zamarla, spogladajac w gore, jakby spodziewata sig, ze
zolnierz stoi nad nig. Nikogo tam jednak nie byto.

— Chlopcy sprawdzaja teraz jej laptop — kontynuowat Briider, stojac
nie dalej niz trzy metry od nich. — Nie mam jeszcze pelnego raportu, ale
to na pewno ten sam komputer, z ktérego Langdon wszed! na swoje
konto e-mailowe.

Styszac te slowa, Sienna spojrzala zniedowierzaniem na
Amerykanina. W jej oczach widac¢ bylo nie tylko szok, ale i... poczucie
zdrady.

Robert byt réwnie zdumiony jak ona.

To tak nas namierzyli!?

Nie zdawat sobie sprawy, ze moga to zrobic.

Ja tylko szukatem informagji, nic wigcej!...

Zanim zdazyl wyrazi¢ jako$ przeprosiny, lekarka odwrécita glowe.
Znow miata obojetna mine.

— Zgadza si¢ — dodat Zotierz, docierajac do trzeciej komory. Byt juz
niecale dwa metry od Langdona ijego towarzyszki. Jeszcze moment
i z pewnoscia ich zobaczy.

— Otéz to — oswiadczyl, robiac kolejny krok, inagle zamilkl. -



Chwileczke... — Langdon zamart przekonany, ze zostali dostrzezeni —
chyba trace zasieg — dokonczyl Briider, cofajac sie¢ o kilka krokow. —
Teraz lepiej, prosze mowi¢ dalej... — Stuchal przez chwile, a potem
odpowiedzial: — Tak, zgadzam sig, ale przynajmniej wiemy, z kim
mamy do czynienia.

Po tych stowach zawrdcit iwyszedt zgroty. Pozniej ustyszeli
cichnacy chrzest zwiru i w koncu zapanowata cisza.

Langdon rozluznit si¢ nieco, a potem spojrzal na Sienne. Jej twarz
byla czerwona ze strachu i gniewu.

— Uzyle$ mojego laptopa? — zapytata. — Zeby sprawdzi¢ e-maile?

— Wpybacz. Mialem nadzieje, ze to zrozumiesz. Musialem
sprawdzic...

— Przez to nas namierzyli! Poznali moje nazwisko!

— Przepraszam, Sienna. Nie zdawalem sobie sprawy z... - Langdona
dreczyto poczucie winy.

Kobieta odwrdcita sie. Wbita wzrok w bulwiasty stalagmit widoczny
pod tylna $cianag groty. Zadne znich nie odezwato sie przez kolejna
minute. Robert zastanawial sig, czy jego towarzyszka pamigta
o papierach  zostawionych  na  biurku  iulotce Snu  nocy
letniej z wycinkami opisujacymi jej wyjatkowe dziecinstwo.

Ciekawe, czy domyséla sig, Ze je widziatem?

Jesli nawet tak bylo, nie zapytala omnic, aRobert, bedac w
wystarczajaco klopotliwej sytuacji, tez wolat o tym nie wspominac.

— Znaja moje nazwisko — powtorzyta Sienna zdlawionym glosem,
tak ze Langdon z trudem jq zrozumiat.

Kobieta zrobita pare gtebokich wdechdw, jakby probowata oswoic
sie z faktami. Robert wyczul, ze utwierdza si¢ przy tym w jakims
postanowieniu.

Wtem bez ostrzezenia zerwata si¢ na rowne nogi.

— Musimy iS¢ — powiedziata. — Juz niedtugo zrozumiejg, ze nie ma
nas w galerii kostiumow.

Langdon stanat obok nie;j.

— Ale... dokad pdjdziemy?



— Do Watykanu?

— Stucham?

— Wkonicu dotarfo do mnie, o czym mowiles... co Watykan ma
wspdlnego z Ogrodami Boboli. — Wskazala mate szare drzwi. — Tam jest
wejscie, prawda?

Robert przytaknat.

— To raczej wyijscie, ale uznatem, ze warto sprobowac. Niestety nie
uda nam si¢ zniego skorzystaé. — Zrozumial wystarczajaco duzo
zrozmowy zolnierza ze straznikiem, by wiedzieé, ze tedy sie nie
wydostana.

— Wiesz, co by bylo, gdyby nam si¢ udalo pokona¢ te drzwi? —
W glosie Sienny pojawil sie cien dawnego tobuzerskiego tonu.
Usmiechneta sie nawet. — To by znaczylo, Ze juz po raz drugi pomaga
nam ten sam mistrz renesansu.

Langdon zachichotat. Zaledwie pare minut wczesniej sam o tym
pomyslat.

— Vasari. Vasari.

Sienna wyszczerzyla zeby jeszcze bardziej, odnidst wiec wrazenie,
ze mu wybaczyla, przynajmniej chwilowo.

— Mysle, ze to znak z géry — dodata wcigz na wpdt rozbawiona. —
Musimy przejs¢ przez te drzwi.

— Dobrze... I co, miniemy tego straznika jakby nigdy nic?

Sienna wyprostowala dlonie, strzelajac kostkami, a potem
natychmiast ruszyta przed siebie.

— Nie. Utnge sobie znim pogawedke. — Gdy zerkneta w strone
Amerykanina, znéw miata Zzar w oczach. — Zaufaj mi, profesorze,

potrafie by¢ bardzo przekonujaca, gdy sytuacja tego wymaga.

Ktos znowu walit w szare drzwi.
Mocno i zdecydowanie.
Straznik Ernesto Russo zamruczal gniewnie. Wszystko wskazywato

na to, ze ten dziwny Zoierz o lodowatym spojrzeniu wrocit, ale nie



mogt wybrac¢ gorszego momentu. Fiorentina grala w doliczonym czasie,
w dodatku po stracie zawodnika, ktory otrzymat czerwona kartke.

Pukanie nie ustawato.

Ernesto nie byt gtupcem. Zdawat sobie sprawe z zamieszania, ktdre
zapanowalo w ogrodach tego ranka. Styszal wycie syren, widzial
zolnierzy, lecz ignorowat wszystko, nie nalezac do oséb, ktore by sie
angazowaly w sprawy nie dotyczace ich bezposrednio.

Pazzo e colui che bada ai fatti altrui.

Tamten zolnierz wygladal mimo wszystko na wazniaka, zatem
ignorowanie go nie bylo najlepszym pomystem. Znalezienie pracy we
Wtloszech, zwlaszcza ostatnimi czasy, bywalo trudne. Rzuciwszy
ostatnie spojrzenie na ekran, Ernesto ruszyt w kierunku korytarzyka
i drzwi, do ktdrych ktos si¢ nieprzerwanie dobijal.

Nadal nie mégt uwierzy¢, ze kto$ ptaci mu za siedzenie przez caty
dzien w tej klitce iogladanie telewizji. Moze ze dwa razy na zmianeg
widziat wycieczke VIP-6w docierajacych tutaj az z Galerii Uffizi.
Zadaniem Ernesto byto powitanie ich, otwarcie kraty i wypuszczenie za
mate szare drzwi, aby mogli zakonczy¢ wycieczke w Ogrodach Boboli.

Teraz, styszac coraz bardziej natarczywy tomot, otworzyt krate, po
czym natychmiast zamknat ja za soba.

— 51?7 — prébowat przekrzyczedé huk, idac w strone drzwi.

Odpowiedzi nie bylo, tylko dalsze stukanie.

Insomma!

W konicu zdotat otworzy¢ zamek i otworzy¢ skrzydto, spodziewajac
si¢ widoku tego samego martwego spojrzenia zimnych oczu.

Ujrzatl jednak o wiele atrakcyjniejsza twarz.

—Ciao— zagaita piekna blondynka, usmiechajac si¢ stodko.
W wyciagnietej rece trzymata zlozona kartke papieru. Straznik siegnat
po nig instynktownie. Gdy ja otworzyl, zrozumial, Ze trzyma zwykly
smie¢ podniesiony z ziemi. Tymczasem kobieta chwycila jego reke
smuklymi dtornmi, po czym whbita kciuk w okolicach kosci nadgarstka.

Ernesto poczut ostry bdl, jakby ktos wrazil mu tam ostrze noza. Za

tym ukluciem przyszia fala odretwienia. Kobieta zrobita krok do



przodu, wzmacniajac nacisk, i bol powrdcit jeszcze silniejszy. Straznik
zatoczyl sie do tylu, probujac uwolni¢ reke, ale nogi odmoéwily mu
postuszenstwa. Zdretwiaty padf na kolana.

Reszta wydarzyta si¢ w okamgnieniu.

Pojawil sie wysoki mezczyzna w ciemnym garniturze, wszedl do
srodka iszybko zatrzasnal za soba szare drzwi. Ernesto siegnat po
krétkofaldwke, lecz w tym samym momencie poczut na karku smukia
dloni. Wystarczyt jeden nacisk, by wszystkie migsnie ponownie mu
zwiotczaly. Jedyne, co mogt zrobi¢, to walczy¢ o zlapanie oddechu.
Kobieta podniosta krétkofalowke, a dragal podszedt do niej, wygladajac
na rownie zaskoczonego tym napadem jak Ernesto.

— Dim mak — wyjasnila spokojnie swojemu partnerowi. — Chinska
metoda nacisku na nerwy. Nie bez powodu praktykuje si¢ ja od trzech
tysiacleci.

Mezczyzna przygladat sie jej z podziwem.

—Non wvogliamo farti del male — wyszeptata straznikowi na ucho,
tagodzac nacisk na kark. Nie chcemy cig skrzywdzic...

Gdy zaczeta cofa¢ reke, Ernesto szarpnat sie, probujac odskoczy¢.
Zareagowala odpowiednio szybko, uscisk zostal wzmocniony ijego
miesnie  zndw  zwiotczaty. Jeknat zbdlu, majac  problemy
z oddychaniem.

— Dobbiamo passare — powiedziata. Musimy przejs¢. Wskazata stalowa
krate, ktéra straznik na cate szczescie dla siebie ponownie zamknat. —
Dov’e la chiave?

— Non ce I'ho — zdotal wydukad. Nie mam klucza.

Dragal minat go, podszedt do kraty i obejrzat uwaznie mechanizm.

— To zamek elektroniczny - zawotal do kobiety. Mowil z
amerykanskim akcentem.

Sienna ukleknela obok straznika, jej piwne oczy byty zimne jak 16d.

— Qual e la combinazione? — zapytata.

— Non posso! — odpart. — Nie moge...

Cos$ wydarzylo sie w gornej czesci jego kregostupa i Ernesto poczul,
ze cale jego ciato wiotczeje. Moment poZniej stracit przytomnosc.



Gdy doszedl do siebie, mial nieodparte wrazenie, ze w ciagu
ostatnich minut cucono go kilkakrotnie. Przypominat sobie rozmowy...
kolejne fale wszechogarniajacego bdlu... czyzby go znarkotyzowali?
Wzrok miat wcigz zamglony.

Odzyskawszy ostros¢ widzenia, zauwazy?t co$ dziwnego — jego buty
lezaly na posadzce, ale nie bylo w nich sznurowadetl. Dopiero w tej
chwili dotarto do niego, Ze z trudem moze si¢ poruszy¢. Lezal na boku,
z nadgarstkami zwigzanymi za plecami. Nogi takze mu skrepowano,
zapewne jego wilasnymi sznuréwkami. Chcial krzycze¢, lecz Zaden
dzwigk nie wydobyl sie zjego krtani. W usta wlozono mu jedna ze
skarpetek. Jednakze naprawde przestraszyl sie¢ moment pézniej, gdy
popatrzyt w ekran swojego telewizora, na ktérym lecial wtasnie kolejny
mecz.

Jestem w swoim biurze... Za kratg?!

Jego uszu dolatywat tupot oddalajacych sie¢ krokow. Kto$ biegt
korytarzem... Po jakims$ czasie znow zapadta kompletna cisza.

Non e possibile!

Blondynka zdotata go naktoni¢ do zrobienia czego$, czego nie wolno
mu bylo uczyni¢ — zdradzit kombinacje zamka strzegacego wejscia do
stynnego Korytarza Vasariego.



Rozdziat 31

Doktor Elizabeth Sinskey miata wrazenie, Zze kolejne zawroty glowy
i towarzyszace im mdlo$ci nastepuja coraz szybciej. Siedziata skulona
ztylu furgonetki zaparkowanej przed patacem Pitti. Pilnujacy jej
zohierz spogladat na nia z coraz wigkszym niepokojem.

Chwile wczesniej jego krotkofaldéwka ozyta na moment — ktos mowit
co$ o galerii kostiumow - ito wyrwato Elizabeth z odretwienia,
w ktérym snita o zielonookim potworze.

Znow siedziala w mrocznej siedzibie Rady Spraw Zagranicznych
mieszczacej si¢ w Nowym Jorku, stluchajac nawiedzonego gledzenia
osobnika, ktory ja tam wezwal. Ukryty w cieniu dryblas przechadzat si¢
przed nig tam iz powrotem — jego sylwetka odcinala si¢ czernig na tle
wyswietlanego na ekranie inspirowanego Piekfem Dantego obrazu
wijacych sie¢ w agonii nagich ciat.

— Te wojne trzeba stoczy¢ — perorowat — albo taka zgotujemy sobie
przysztos¢. Nawet matematyka to potwierdza. Ludzko$¢ trwa teraz
w czy$écu zwlekania, braku decyzji izachtannosci jednostek... ale
dzwony piekiet juz bija tuz pod naszymi stopami, a demony tylko
czekaja, by pozrec¢ nas wszystkich.

Elizabeth wciaz nie mogta otrzasnac sie z wizji, ktdra przedstawit jej
przed momentem. Poirytowana zerwata si¢ w koncu na réwne nogi.

— Panskie sugestie sa...

—..jedyna opgja, jaka nam zostata — przerwat jej chudzielec.



— Wlasciwie — odparta — zamierzatam powiedzie¢ ,sq zbrodnicze”!

Zbyt te stowa wzruszeniem ramion.

— Droga do raju wiedzie przez dno piekiet. Tako rzecze Dante.

— Jest pan szalony!

— Szalony? — Wydawat sie urazony tym okresleniem. — Ja? Nie sadze.
Szalona jest Swiatowa Organizacja Zdrowia, ktéra spoglada w otchtar
i zaprzecza jej istnieniu. Szalony jest strus, ktory wtyka glowe w piasek,
gdy otacza go stado hien. — Zanim Elizabeth zdazyta powiedzie¢ co$ na
obrone swojej organizacji, on zndw zmienil obraz wyswietlany na
ekranie. — A skoro mowa o hienach — dodal — oto ich stado, ktore
wlasnie otoczylo ludzkos$¢... i zbliza sie do niej niezwykle szybko.

Elizabeth zdziwita si¢, widzac znajomy wykres. Bylo to dzieto jej
organizacji opublikowane przed rokiem, aby uzmystowi¢ ludziom, jakie
czynniki zdaniem Swiatowej Organizacji Zdrowia majg najwiekszy
wplyw na globalne kwestie zdrowotne.

Na liscie tej znalazly si¢ miedzy innymi: brak dostepu do czystej
wody, globalne ocieplenie, zanikanie warstwy ozonowej, rabunkowa
eksploatacja zasoboéw oceanicznych, ginace bezpowrotnie gatunki
zwierzat, zwigkszona koncentracja dwutlenku wegla, masowe

wycinanie lasow i podnoszenie si¢ poziomu morz.
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Negatywne wskazniki rosty wyraznie w ciaggu minionego stulecia,
jednakze ostatnimi czasy te niekorzystne procesy przyspieszyly
w niewiarygodnym tempie.

Elizabeth zareagowata tak samo jak zawsze, gdy spogladata na ten
wykres — poczula totalna niemoc. Byla naukowcem i wierzyta
w uzyteczno$¢ statystyk, ten wykres za$ rysowal pesymistyczna wizje
najblizszej przysztosci.

Od wielu lat cierpiata na depresje zpowodu niemoznosci
posiadania wlasnego dziecka, ilekro¢ jednak spogladata na ten wykres,
cieszyta sig, ze nie wydata na $wiat potomstwa.

Taka przysztos¢ mialabym mu do zaoferowania...

— Wociagu ostatnich piecdziesieciu lat — oznajmit chudzielec -
popemniliSmy mase grzechdw przeciw matce naturze... — Zamilkt na
moment. — Boje si¢ o rodzaj ludzki. Gdy Swiatowa Organizacja Zdrowia
opublikowata ten wykres, najwieksi politycy, finansisci i ekologowie
spotkali sig, aby ustali¢, ktore ze wspomnianych probleméw moga miec
najgorsze skutki, a ktérym jesteSmy w stanie zapobiec. I co? Gdy nikt

ich nie widzial, ukryli twarze w dloniach izaptakali. Publicznie



zapewniali wszystkich, ze beda pracowali nad rozwigzaniami, lecz
problem jest ztozony.

— Bo to jest ztozony problem!

— Gowno prawda! — wybuchnat gospodarz. — Wie pani doskonale, ze
wykres ilustruje najprostsze powigzania. Imamy tu tylko jedna
zmienna. Kazda z widocznych linii odnosi si¢ do jednego jedynego
czynnika, o ktorym nikt nie wazy si¢ dyskutowa¢. Mowa o globalnym
przeludnieniu!

— Szczerze powiedziawszy, uwazam, ze to nieco bardziej...

~ Ze to nieco bardziej skomplikowane? A wladnie Ze nie! Nie ma
niczego prostszego. Jesli chce pani wiecej czystej wody na glowe, trzeba
zmniejszy¢ liczbe ludzi zamieszkujacych Ziemie. Jesli chce pani mniej
zanieczyszczen spalinami, nalezy ograniczy¢ liczbe kierowcow. Jesli
chce pani, zeby ryby na powrdt rozmnozyly sie¢ w oceanach, trzeba
zmniejszy¢ liczbe jedzacych je osob! — Gapil si¢ na nig z gory,
przemawiajac coraz bardziej zdecydowanym tonem. — Prosze otworzy¢
oczy! Stoimy w obliczu zaglady rodzaju ludzkiego, a nasi przywddcy
siedza w swoich gabinetach, zastanawiajac si¢, czy pomoze nam
wykorzystanie energii stonecznej, recyklingu i silnikéw hybrydowych.
Jakim cudem pani, tak doskonale wyksztalcona kobieta, nie dostrzega
tego wszystkiego? Dziura ozonowa, brak wody, skazenie srodowiska...
to nie zaraza, lecz symptomy. Plaga w tym wypadku jest globalne
przeludnienie. Dopdki nie stawimy czota temu wyzwaniu, bedziemy
niczym lekarz, ktoéry probuje powstrzymaé¢ rozwdj nowotworuy,
obwiazujac go mocno bandazem.

— Twierdzi pan, ze ludzko$¢ jest nowotworem? — zapytata Elizabeth.

— Przeciez rak to nic innego jak niekontrolowane namnazanie
zdrowych wczesniej komorek. Rozumiem, ze moje pomysty wydaja sie
pani odrazajace, ale zapewniam, ze zobaczy pani, iz ich efekty nie beda
takie straszne. Natomiast jezeli nie podejmiemy zdecydowanych
dziatan...

— Zdecydowanych? — prychneta. — Nie tego stowa powinien pan

uzy¢. ,,Szalonych” pasowatoby tu o wiele bardzie;.



— Doktor Sinskey — odezwat si¢ chudzielec dziwnie spokojnym
tonem. — Wezwalem pania tutaj, poniewaz mialem nadzieje, ze pani,
czyli glos rozsadku w Swiatowej Organizacji Zdrowia, podejmie
wspotprace ze mng w celu znalezienia mozliwych rozwigzan.

Elizabeth spogladata na niego z niedowierzaniem.

~ Sadzit pan, ze Swiatowa Organizaca Zdrowia wesprze
proponowane przez pana... rozwigzania?

— Szczerze moéwiac, tak — odpart. — Roi sie tam od lekarzy, a ci, gdy
trafia do nich pacjent z gangrena, bez wahania odcinaja reke albo noge,
aby ocali¢ mu zycie. Czasami trzeba wybra¢ mniejsze zto.

— To zupelnie inna sytuacja.

— Nie. Sytuacja jest identyczna. To skala jest inna.

Elizabeth dos¢ si¢ nastuchata. Wstata zdecydowanie.

— Musze zdazy¢ na samolot.

Chudzielec zrobit krok w jej kierunku, blokujac wyjscie.

— Ostrzegam pania. Z pani pomoca lub bez niej i tak dopne celu.

— Niech pan uwaza - wypalila w odpowiedzi. — Stanowi pan
zagrozenie terrorystyczne i tak zamierzam pana potraktowac. — Wyjela
komorke.

Zasmiat sie tylko.

— Zamierza pani donies¢ na mnie wladzom, poniewaz troche przy
pani poteoretyzowatem? Cdz, bedzie pani musiata poczeka¢, zanim uda
si¢ pani z kimkolwiek potaczy¢. To pomieszczenie jest ekranowane.
Nawet pani telefon nie ma tutaj zasiegu.

Nie potrzebuje zasiegu, ty gtupcze.

Uniosta komorke i zanim jej rozmoweca sie zorientowat, co sie dzieje,
uwiecznila jego twarz na zdjeciu. Lampa btyskowa wydobyta z mroku
jego zielone oczy, ktore w tym momencie wydaty jej sie¢ jakby znajome.

— Kimkolwiek pan jest — rzucita — popetnit pan btad, wzywajac mnie
tutaj. Poznam panska tozsamos¢, zanim dotre na lotnisko, i umieszcze
pana na samym szczycie listy bioterrorystow, nie tylko w WHO, ale tez
w CDC i ECDC. Bedzie pan nas mial na karku przez cala dobe. Jesli

tylko zakupi pan jakies niebezpieczne substancje, natychmiast si¢ o tym



dowiemy. Jesli zbuduje pan laboratorium, takze nie umknie to naszej
uwadze. Nie zdota si¢ pan przed nami ukryc¢.

Mezczyzna milczal przez dtuzsza chwile, jakby sie zastanawial, czy
nie wyrwac jej telefonu z reki. W koncu jednak rozluznit si¢ i odsunat od
drzwi z dziwnym usmiechem na twarzy.

— Wyglada na to, ze zaczyna si¢ nasz taniec.



Rozdzial 32

I Corridoio Vasariano - Korytarz Vasariego - zostat
zaprojektowany w 1564 roku przez Giorgia Vasariego na polecenie
rzadzacego poddwczas wielkiego ksiecia Kosmy I z rodu Medyceuszy,
aby zapewni¢ wladcy bezpieczne przejscie z patacu Pitti, w ktérym ow
mieszkal, do mieszczacego sie za rzeka osrodka sprawowania wtadzy,
czyli Palazzo Vecchio.

Korytarz Vasariego, przypominajacy stynne watykanskie Passetto,
byl kwintesencja sekretnego przejscia. Mial niemal kilometr dlugosci
i ciagnat sie od wschodniego naroznika Ogrodéw Boboli do samego
serca Palazzo Vecchio, mijajac po drodze Ponte Vecchio i Galerie Uffizi.

Po dzis dzien stuzyl jako bezpieczne schronienie, cho¢ juz nie dla
arystokratow zrodu Medyceuszy, lecz dla ich dziel sztuki. Jego
niekoniczace si¢ $ciany zapelnione byly obrazami =z zasobow
wspomnianej galerii.

Langdon zwiedzil to miejsce kilka lat wczesniej, gdy przebywat we
Florencji z prywatna wizyta. Przystawal wtedy co chwila, by podziwiad
kolejne eksponaty — nie wylaczajac najwiekszej na Swiecie kolekgji
autoportretow mistrzow pedzla. Zatrzymywal sie takze kilkakrotnie
w punktach widokowych, z ktérych turysci mogli sprawdzi¢, jak daleko
juz dotarli.

Dzisiaj jednak Robert iSienna przebiegali obok bezcennych dziet,

pragnac znalez¢ sie jak najdalej od przesladowcéw. Langdon



nieustannie si¢ zastanawial, ile czasu minie, zanim ktos odkryje
ogluszonego straznika. Patrzac w glab korytarza, czul tez, ze z kazdym
krokiem zbliza sie do celu poszukiwan.

...cerca trova... oczy smierci... odpowiedzi na wszystkie pytania...

Natarczywe brzeczenie drona zwiadowczego zostalo daleko za
nimi. Im bardziej zaglebiali si¢ w tunel, tym czesciej Robert krazyt
myslami wokdt ambitnego przedsiewzigcia architektonicznego, jakim
byto onegdaj to przejscie. Korytarz Vasariego, unoszacy si¢ nad ziemia
na niemal calej dtugosci, przypominat gigantycznego weza wijacego sie
miedzy budynkami, od patacu Pitti, przez rzeke Arno, az do serca
florenckiej staréwki. Ciasny tunel o pobielonych scianach wydawat sie
nie mie¢ konca, od czasu do czasu skrecal w lewo badz w prawo, by
oming¢ przeszkody, lecz uparcie wiédl na wschdd, na drugi brzeg rzeki
Arno.

Wtem w glebi korytarza przed nimi rozlegly sie jakies$ glosy. Sienna
natychmiast wyhamowata. Langdon takze si¢ zatrzymal, ktadac jej dton
na ramieniu i wskazujac glowa pobliski punkt widokowy.

Podeszli wspdlnie do okna i wyjrzeli na zewnatrz. Znajdowali sie
teraz nad Ponte Vecchio — sredniowiecznym kamiennym mostem, ktdry
stuzyl jako piesza przeprawa na staroéwke. Pod nimi pierwsi turysci
rozkoszowali si¢ widokiem straganow, ktére zdobily to miejsce od
pietnastego wieku. Dzisiaj okupowali je gtéwnie zlotnicy i jubilerzy, ale
nie zawsze tak byto. Poczatkowo na moscie znajdowat si¢ najwiekszy
florencki otwarty targ migsny, lecz w 1593 roku przegnano stad
rzeznikow, poniewaz oddr przedostawat sie¢ do wnetrza Korytarza
Vasariego, gdzie ranit delikatny zmyst powonienia wielkiego ksiecia.

Robert wiedzial tez, ze gdzies tam w dole znajduje si¢ miejsce,
w ktérym popeliono jedna znajglosniejszych zbrodni w historii
Florencji. W 1216 roku mlody szlachcic z rodu Buondelmonte odrzucit
zaaranzowane przez ojca malzenstwo, gdyz kochat inng kobiete,
i z powodu tej decyzji zostat okrutnie zamordowany na samym Srodku
mostu.

Jego Smier¢ przez dlugi czas nazywano ,najkrwawszym zabojstwem



we Florencji”, poniewaz doprowadzila ona do pordznienia dwoch
zwalczajacych sie poteznych frakgji politycznych — gwelféw i gibelinow.
Dante postanowil uwieczni¢ to wydarzenie na kartach Boskiej komedii,
poniewaz przez nie zostal wypedzony z ukochanego miasta. Napisat

wiec:

O Buondelmonte, czemuz cie widzieli,
Na inne stamtad spieszacego gody!
Ci, co dzi$ smutni, byliby weseli...

Po dzis dzien w poblizu miejsca zbrodni mozna znalezé trzy
tabliczki — kazda z inna strofg z szesnastej piesni Raju Dantego. Jedna

z nich, znajdujaca sie u wejscia na Ponte Vecchio, gtosi ztowieszczo:

LECZ BYLO TRZEBA, BY FLORENCKIE PLEMIE
POSWIECIEO CIE W MIRU DNI OSTATNIE
GEAZOWI, KTORY U STOP MOSTU DRZEMIE.

Langdon przeniost spojrzenie z mostu na plynace pod nim mroczne
wody. Za rzeka, na wschodzie, wznosily sie wieze Palazzo Vecchio.
I chociaz jeszcze nie dotarli nawet do poltowy mostu, zdat sobie

sprawe, ze dawno juz mineli punkt bez powrotu.

Dziesie¢ metrow nizej Vayentha obserwowata mijajacych ja ludzi,
nawet si¢ nie domyslajac, ze jedyna mozliwos¢ odkupienia przemkneta

chwile temu nad jej glowa.



Rozdziat 33

Facylitator Knowlton siedzial samotnie w swoim boksie gdzies
gleboko w trzewiach stojacego na kotwicy jachtu, bezskutecznie
prébujac sie skupi¢ na kolejnym zadaniu. Niepokoj nie opuszczat go
jednak, tak ze w koncu musiatl wréci¢ do dziwnego nagrania. Ostatnia
godzine spedzil na zmudnym analizowaniu kazdego fragmentu
dziewieciominutowego monologu, ktéry balansowal pomiedzy
geniuszem a szalenstwem.

Knowlton jeszcze raz przewinat nagranie, szukajac elementow, ktdre
mogl przeoczy¢. Minal zatopiong tablice... pojemnik z zodttobrazowa
ciecza... Dotart do momentu, w ktédrym pojawia sie tajemnicza postac
z ptasim dziobem, a wilasciwie jej zdeformowany cien, rzucany na
Sciane jaskini w czerwonej poswiacie.

Wstuchat si¢ ponownie w zduszony glos, usitujac odnalez¢
w wypowiadanych stowach ukryty przekaz. Mniej wigcej w potowie
przemowy cien na Scianie zrobit si¢ wiekszy, a glos zabrzmial ze

wzmozong sita.

Inferno Dantego nie jest fikcjg, lecz przepowiednig!

Rozpacz inedza. Lamenty torturowanych. Tak bedzie wyglagdac
jutro.

Nieposkromiona ludzkos¢ jest niczym plaga, nowotwoér... Nasza
liczebnos¢ bedzie sie zwiekszaC z kazdym pokoleniem, dopoki nie



wyczerpiemy wszystkich zasobow Ziemi, dzieki ktérym zylismy
w dostatku, a wtedy znikng tgczgce nas wiezy... ujawnig sie drzemigce
w nas demony... bedziemy walczy¢ na smier¢ i zycie, byle tylko wykarmic
potomstwo.

Taki bedzie dziewigty krgg dantejskiego piekia.

Taka bedzie przysztosc.

Przysztos¢, ku ktérej zmierzamy w zastraszajgcym tempie, gnani
twardymi wyliczeniami Malthusa, balansujgc na krawedzi pierwszego
kregu piekiet... a upadek bedzie szybszy, niz sie spodziewacie.

Knowlton zatrzymatl odtwarzanie. Wyliczenia Malthusa? Moment
pozniej  znalazt  wInternecie  informacje otym = wybitnym
dziewigtnastowiecznym angielskim matematyku i demografie. Thomas
Malthus przepowiadat globalny kryzys wywotany przeludnieniem.

W biografii uczonego — co dodatkowo zaniepokoilo facylitatora —
znajdowat si¢ wyjatek z jego ksigzki zatytulowanej Prawo ludnosci:

Sita wzrostu ludnodci jest o tyle wigkszq od sity produkcyjnej ziemi,
Ze przedwczesna $mier¢ musi w pewnej mierze w jakis sposob dotknqc
rase ludzkq. Wystepki ludzkie sq czynnemi iskutecznemi Srodkami
depopulacji. One jakoby wyprzedzajq calq tq wielkq armje, niosqcq
zniszczenie, a czesto one koniczq dzieto. Jesli nie dopisujq choroby,
epidemje, zarazy iplagi posuwajg sie w strasznym pochodzie i siejq
zniszczenie. Jesliby zniszczenie bylo jeszcze niewystarczajgce, wowczas
wkracza mozna i nieuchronna kleska glodu. Swym poteznym naciskiem
utrzymuje w rownowadze ilos¢ ludnosci z ilosciq Zywnosci na Swiecie.

Czujac przyspieszone bicie serca, Knowlton zerknat na zatrzymany
na ekranie obraz.

Nieposkromiona ludzkos¢ jest niczym nowotwor.

,Nieposkromiona”.

Nie spodobato mu si¢ brzmienie tego stowa.



Wyciagnat drzacy palec, by wznowic nagranie.
Zndéw ustyszal sttumiony glos.

Nic nie robigc, sprowadzimy na nasze gtowy dantejskie piekio,
w ktérym bedziemy trwac... sttoczeni, konajgcy z gtodu, nurzajgcy sie
w grzechu.

Dlatego musze podjg¢ zdecydowane dziatania.

Wielu z was one przerazg, lecz zbawienie musi mie¢ swojg cene.

Ktorego$ dnia Swiat dostrzeze piekno mojego poswiecenia.

Albowiem to ja jestem waszym zbawieniem.

Ja jestem Cieniem.

| wrotami do ery postcztowieka.



Rozdzial 34

Palazzo Vecchio przypomina wielkgq figure szachowa. Jego
masywna czworokatna fasada ikwadratowe Dblanki strzega
potudniowo-wschodniego naroznika piazza della Signoria.

Jedyna wieza tego pafacu, wyrastajaca z samego Srodka kanciastej
twierdzy itak wyraznie widoczna w panoramie miasta, stala sie
najbardziej rozpoznawalnym symbolem Florencji.

Wzniesiony na potrzeby rzadzacych budynek wita wstepujacych
W jego progi gosci oniesmielajacymi posagami.
Muskularny Neptun Ammannatiego stoi nagi na grzbietach czterech
morskich koni, symbolizujac dominacje Florencji na morzach.
Kopia Dawi-da Michala Aniota - bez watpienia najdoskonalszego
odzwierciedlenia meskiego ciata — zdobi wejscie. Towarzysza mu
tamHerkules i Kakus — dwaj kolejni nadzy mezowie, ktérzy wraz
z satyrami otaczajacymi fontanne daja w sumie ponad tuzin nagich
penisow wystawionych na widok publiczny.

Langdon zaczynat zazwyczaj od piazza della Signoria, ktory
pomimo nadmiaru falluséw byl jednym zjego ulubionych placéw
Europy. Wizyta nie bylaby jednak kompletna bez wypicia espresso
w Caffe Rivoire izlozenia wizyty lwom Medyceuszy w Loggia dei
Lanzi, czyli galerii rzezb na otwartym powietrzu.

Ale tego dnia Robert ijego towarzyszka zamierzali dostac¢ sie¢ do

srodka Korytarzem Vasariego, jak czynili to przed wiekami tutejsi



wielcy ksigzeta — mijajac slynna Galerie Uffizi ipodazajac dalej
przejsciem wijacym si¢ nad mostami, ulicami, miedzy budynkami
i prowadzacym prosto do serca patacu. Na razie nie slyszeli za plecami
tupotu nog, aczkolwiek Langdon itak czut legk przed opuszczeniem
Korytarza.

W koncu tu jestesmy, pomyslat na widok ciezkich drewnianych
drzwi. U wejscia do starego patacu.

Drzwi przed nimi, oprocz doskonale widocznego elektronicznego
zamka, zostaly takze wyposazone w klasyczny mechanizm, dzigki
ktéremu mozna bylo je otworzy¢ od wewnatrz, co pozwalato na szybka
ewakuacje w razie potrzeby, ajednoczesnie zapobiegalo wchodzeniu
niepowotanych osdb, niedysponujacych specjalng karta.

Langdon przylozyt ucho do drzwi inastuchiwal przez dluzsza
chwile. Po drugiej stronie panowata idealna cisza, potozyt wiec rece na
poprzeczce i nacisnat ja ostroznie.

Zamek kliknat cicho.

Gdy masywne skrzydlo uchylito si¢ na pare centymetrow, Robert
zerknat na zewnatrz. Niewielka wneka. Pusta. Cicha.

Westchnawszy zulga, przekroczyt prég, gestem przywotujac
Sienne.

Przystaneli w opustoszalej wnece, aby odsapna¢ i dojs¢ do siebie.
Przed soba mieli dtugi hol biegnacy prostopadle. Z glebi korytarza po
lewej dobiegaly czyjes glosy, jowialne ispokojne. Palazzio Vecchio
i Kongres Standw Zjednoczonych byly do siebie pod pewnym
wzgledem podobne: oba stanowily zarazem atrakcje turystyczna
i siedzibe rzadu. Glosy rozlegajace si¢ o tak wczesnej porze musiaty
naleze¢ do pracownikow krazacych miedzy biurami, w ktérych wtasnie
rozpoczynat si¢ nowy dzien pracy.

Langdon i Sienna zblizyli si¢ ostroznie do zalomu wneki i wyjrzeli
na korytarz. Na jego konicu, w sporym atrium, faktycznie stalo badz
siedzialo ponad dziesieciu urzednikéw popijajacych espresso
i rozmawiajacych wesolo przed podjeciem pracy.

— Ten fresk Vasariego... — wyszeptata Sienna — Mowiles, ze znajduje



sie w Sali Pieciuset?

Langdon skinal glowa, po czym wskazal na pelne ludzi atrium
i widoczny za nim portyk prowadzacy do kamiennego korytarza.

— Niestety po przeciwnej stronie.

— Jeste$ pewien?

Potaknat.

— Nie dostaniemy si¢ tam niezauwazeni.

— To zwykli urzednicy rzadowi. Nie zainteresuja si¢ nami.
Wystarczy, ze bedziemy si¢ zachowywali jak ktos, kto tutaj pracuje.

Sienna szybko poprawitla na nim garnitur, prostujac przy okazji
kotnierzyk koszuli.

— Wygladasz bardzo szykownie, Robercie. — Usmiechneta sie do
niego, naciggneta na sobie sweter i wyszla z wneki.

Langdon pospieszyt za nia. Ruszyli zdecydowanym krokiem
w stroneg atrium. Gdy zblizyli sie do urzednikéw, lekarka zagadneta go,
mowiac co$ po wlosku — chyba o dotacjach dla rolnikow — i gestykulujac
przy tym zpasja. Trzymali si¢ zewnetrznej S$ciany, zachowujac
odpowiedni dystans. Ku zaskoczeniu Roberta zaden z pracownikow nie
zwrdcil na nich wigkszej uwagi.

Po drugiej stronie atrium przyspieszyli kroku, by jak najszybciej
znalez¢ sie w korytarzu. Langdon przypomniat sobie ulotke z teatru.
Mata Sienna w roli psotnego duszka Puka.

— Niezla z ciebie aktorka — wyszeptat.

— Miatam nia zosta¢ — odpowiedziata mu dziwnym glosem.

Langdon raz jeszcze wyczul, Ze w sercu tej kobiety jest znacznie
wiecej bolu, niz moglby przypuszcza¢. Natychmiast ogarnely go
wyrzuty sumienia z powodu tego, ze wplatat ja w te niebezpiecznag
awanture. Wiedzial jednak, Ze teraz juz nie moze zrobi¢ nic poza
dokoniczeniem stojacego przed nimi zadania.

Ptyn w glab tunelu... i modl sig, zeby bylo tam wyjscie.

W poblizu portyku Langdonowi ulzyto, kiedy sie przekonat, ze jego
pamieci nic nie dolega. Na niewielkiej tabliczce opatrzonej strzatka
wskazujaca pobliski naroznik widniat napis: IL SALONE DEI



CINQUECENTO.

Sala Pieciuset, przettumaczyt w myslach Robert, zastanawiajac sig,
jaka odpowiedz tam znajdzie. ,Prawde mozna ujrze¢ wylacznie oczami
smierci”. Co tez to znaczy?

— Moze by¢ wciaz zamkniete — ostrzegt Sienne. Mimo ze Sala
Pigciuset stanowita niemalq atrakcje turystycznag, tego ranka nic nie
wskazywato, by kto$ zamierzat wpuscic¢ do niej turystow.

— Styszysz to? — zapytata Sienna, gwaltownie przystajac.

Langdon takze wychwycil glosne brzeczenie dobiegajace zza rogu.

Btagam, tylko nie kolejny dron.

Langdon wyjrzal ostroznie zza krawedzi portyku. Trzydziesci
metréw dalej znajdowaty sie zadziwiajaco skromne drzwi prowadzace
do Sali Pieciuset. Niestety miedzy nimi a Robertem stal wozny pchajacy
przed soba froterke.

Straznik wrét...

Langdon przenidst spojrzenie na trzy symbole zdobiace plastikowq
tabliczke ustawiong tuz przed drzwiami. Znaki byly zrozumiale nawet
dla ludzi nie majacych pojecia o ikonografii. Byly to czesto spotykane
rysunki: przekreslona kamera, przekreslony plastikowy kubek i dwie
wyprostowane postacie: mezczyzny i kobiety.

Robert przejal inicjatywe. Ruszyl zdecydowanym krokiem
w kierunku woznego, przyspieszajac niemal do biegu. Sienna
natychmiast poszla w jego slady.

Froterujacy podloge mezczyzna zamart zaskoczony widokiem
pedzacych na niego ludzi.

— Signori?! — wyciagnal reke, by ich zatrzymac.

Langdon us$miechnat si¢ do niego bolesnie, araczej skrzywil —
wskazujac jednoczesnie symbol przy drzwiach.

— Toilette — wysapat zduszonym glosem. To nie bylo pytanie.

Wozny wahat sie przez chwile, jakby rozwazal, czy moze im
zabroni¢ skorzystania z ubikacji, ale widzac, ze stojacy przed nim
czlowiek przebiera niecierpliwie nogami, skinat w koncu gltowa.

Gdy dotarli do drzwi, Langdon puscit oko do Sienny.



— Wspotczucie jest uniwersalnym jezykiem.



Rozdziat 35

Swego czasu Sala Pieciuset byla najwigkszym pomieszczeniem na
Swiecie. Zbudowano ja w tysiac czterysta dziewiedédziesiatym czwartym
roku jako miejsce spotkan catej Wielkiej Rady — Consiglio Maggiore —
liczacej doktadnie pigcset gtow, skad wzieto sie jej miano. Jakis czas
pOzniej na polecenie Kosmy I odrestaurowano ja i powigkszono. Wielki
ksiaze, najpotezniejszy czlowiek Owczesnej Italii, zadbat oto, by
nadzorcg i architektem zostat wielki Giorgio Vasari.

Ten zas, wykazujac sie ogromna biegtoscia w inzynierii, podniost
znaczaco sklepienie, pozwalajac, by naturalne swiatlo wpadato do
wnetrza ze wszystkich stron przez wielkie nadswietla, dzieki czemu
powstalo miejsce, w ktérym mozna bylo wystawia¢ najpiekniejsze
dzieta wybitnych rzezbiarzy i malarzy.

Wzrok Langdona zawsze wedrowal najpierw na podioge. Jej widok
od razu uswiadamial zwiedzajacym, ze trafili w niezwykle miejsce.
Karmazynowe plyty podlogi, podzielone na spore kwadraty liniami
czarnego marmuru, nadawaly liczacemu nieco ponad tysiac metréw
kwadratowych pomieszczeniu solidnego wygladu, a zarazem ogromnej
glebi i wywazenia.

Langdon przeniost powoli spojrzenie na druga strone sali, gdzie pod
Sciang niczym szereg zolnierzy stalo szes¢ dynamicznych rzezb
zwanych Pracami ~ Herkulesa. Ominal  zrozmyslem tak czesto

oczernianego Herkulesa i Diomedesa, ktdrych nagie ciatla zwieraty sie



w dziwacznych zapasach, nie wylaczajac pomystowego ,chwytu za
przyrodzenie”, na ktérego widok Robert instynktownie si¢ kulit.

Znacznie przyjemniejszy widok stanowilo zapierajace dech
w piersi Zwyciestwo Michata Aniota, stojace nieco dalej po prawej
i dominujace nad centralng nisza potudniowej Sciany. Ten mierzacy
niecate trzy metry wysokosci posag mial si¢ znalez¢ na grobowcu
ultrakonserwatywnego papieza Juliusza II — zwanego Il Papa Terribile —
co Roberta nieodmiennie bawilo, zwazywszy na nieprzejednane
stanowisko Watykanu wobec homoseksualizmu. Rzezba przedstawiata
rzekomo Tommasa dei Cavalieri, mezczyzne, w ktorym Michat Aniot
byt zakochany przez wigkszos¢ dorostego zycia i ktéoremu zadedykowat
ponad trzysta swoich sonetow.

— Juz zZaluje, Ze nigdy wczesniej tutaj nie bytam — wyszeptata idaca
tuz za nim Sienna. W jej glosie dato si¢ wyczu¢ nabozny szacunek. — To
takie... pigkne.

Langdon potaknal, przypominajac sobie pierwsza wizyte w tym
miejscu — a byl to znakomity koncert muzyki klasycznej, na ktérym
wystapita swiatowej stawy pianistka Mariele Keymel. Mimo Ze sale
zaprojektowano na potrzeby politycznych spotkann i audiengji
u wielkiego ksiecia, ostatnimi czasy goscita niemal wytacznie
najbardziej znanych muzykéw iwykladowcow badZz zamieniata sie
w wystawna sale bankietowa — wiele si¢ tutaj dziato, od wykladéw
historii sztuki Maurizia Seraciniego po pelna gwiazd gale otwarcia
zorganizowang przez muzeum Gucciego. Langdon zastanawial sie
czasem, jak zareagowalby Kosma I, gdyby si¢ dowiedzial, ze bedzie
dzieli¢ to =zacne prywatne pomieszczenie z prezesami spdtek
gietldowych i modelkami.

Robert przenidst spojrzenie na gigantyczne freski zdobiace Sciany.
Do ich dziwnej historii mozna zaliczy¢ nieudane eksperymenty
z technikami malarskimi Leonarda da Vinci, ktérych rezultatem byto
~rozptywajace si¢ arcydzielo”. Tutaj takze toczyli swoisty pojedynek na
sztuke mozni tamtych czasow: Piero Soderini i Machiavelli, ktérzy

skonfrontowali ze soba dwodch tytanow renesansu — Michata Aniota



i Leonarda - rozkazujac im stworzy¢ dwa freski na przeciwlegltych
scianach tego samego pomieszczenia.

Dzisiaj jednak Langdona najbardziej interesowata inna osobliwos¢
historyczna tej sali.

Cerca trova.

— Ktory z nich stworzyl Vasari? — zapytata Sienna, przygladajac sie
freskom.

— Zapytaj raczej, ktéry nie jest jego dzielem — odpart Langdon,
wiedzac, ze podczas stynnej renowacji Vasari ijego uczniowie
przemalowali niemal wszystko w tej sali, od freskéw na scianach po
zawartos¢ trzydziestu dziewieciu kasetondw zdobiacych stynne
,podwieszane” sklepienie. — Ale nam chodzi oten — dodat Robert,
wskazujac na ostatnie malowidlo po prawej. — Oto Bitwa pod Marciano,
ktora przyszliSmy obejrzec.

Obraz byt naprawde imponujacy — fresk mial prawie siedemnascie
metréw dlugosci i byt wysoki jak dwupietrowa kamienica. Dominowaty
na nim rdzawe odcienie brazu izieleni. Byla to okrutna panorama
sielskiego wzgdrza pelnego Scierajacych si¢ zotnierzy, koni, widczni
i sztandardw.

— Vasari, Vasari... — wyszeptata Sienna. — I gdzie$ tutaj ukryty jest
jego sekret?

Langdon skinat glowa, zerkajac jednoczesnie na gérna czes¢ fresku,
by zlokalizowac¢ zielony sztandar bojowy, na ktéorym Vasari wymalowat
zagadkowe przestanie - CERCA TROVA.

— Nie sposob dojrze¢ go z dotu bez lornetki — wyjasnit, wskazujac to
miejsce palcem — ale w srodkowej czesci, pod tymi dwiema wiejskimi
chatami na zboczu wzgdrza, znajduje si¢ niewielki sztandar, a...

— Widze! - zawotata lekarka, wskazujac bez pudta wtasciwe miejce.

Langdon mogt sobie tylko zyczy¢ tak dobrego wzroku.

Gdy podeszli blizej gigantycznego fresku, Robert zaczal chtona¢ go
z zachwytem. W koncu tu dotarli. Problem w tym, ze nadal nie
wiedziat, po co mialby przychodzi¢ do Sali Pigciuset. Stal wiec przez
dtuzsza chwile, milczac i kontemplujac szczegoly arcydzieta Vasariego.



Jesli zawiode... wszystkich czeka $mier¢.

Cos skrzypneto za nimi glosno i do sali zajrzat niepewnie wozny
z froterka. Sienna pomachata mu przyjaznie dionia. Mezczyzna pogapit
sie na nich jeszcze troche, a potem zamknat drzwi.

— Nie mamy zbyt wiele czasu, Robercie — ponaglita Langdona. —
Mysl. Czy ten fresk przypomina ci o czyms? O czymkolwiek?

Amerykanin raz jeszcze powiodt wzrokiem po panoramie bitwy.

Prawde mozna ujrze¢ wytacznie oczami smierci.

Sadzit, Zze by¢ moze znajdzie na malowidle zabitego, ktdrego
martwe oczy beda wskazywaty kolejna podpowiedz ukryta na obrazie
albo winnej czesci sali. Niestety, cho¢ widziat dziesiatki polegtych,
zaden z nich niczym si¢ nie wyrézniat, zaden tez nie kierowat wzroku
na szczegolne miejsce.

Prawde mozna ujrze¢ wylgcznie oczami Smierci...?

Probowal sobie wyobrazi¢ linie taczace zwloki, aby sprawdzi¢, czy
nie dostrzeze czegos nietypowego, lecz i tym razem niewiele wskorat.

Gdy sprobowal siegnac¢ glebiej w pamieé, znéw poczut lupanie
w glowie iustyszal szept kobiety powtarzajacej nieustannie: ,Szukaj,
a znajdziesz”.

— Co mam znalez¢?! — zapytal na glos.

Zmusit si¢ do przymkniecia oczu, po czym zrobit dltugi wydech.
Poruszyt ramionami kilka razy, usitujac uwolni¢ si¢ od wszystkich
mysli i zdaé na instynkt.

Ve... sorry.

Vasari.

Cerca trova.

Prawde mozna ujrze¢ wytacznie oczami smierci.

Instynkt podpowiadal mu jednoznacznie, Ze stoi tam, gdzie
powinien. Nie byl pewien dlaczego, ale zaczal mie¢ wrazenie, ze tylko

chwile dziela go od znalezienia odpowiedzi na wszystkie pytania.



Agent Briider przygladal si¢ tepo czerwonym welwetowym
pantalonom i takiej samej tunice, klnac przy tym pod nosem. Jego
zespol przeszukat catg galerie kostiumow, lecz nie znalazt nawet $ladu
Langdona i Sienny Brooks.

Inwigilacja i Wsparcie Operacyjne, pomyslat gniewnie. Jakim cudem
zwykly wykltadowca moglt zmyli¢ ludzi z IWO? Igdzie sie podziat,
u licha?

— Wszystkie wyjscia zostaly zabezpieczone — upierat si¢ jeden z jego
ludzi. — Poszukiwani musza przebywac wciaz na terenie parku, nie ma
innej mozliwosci.

Cho¢ Zotnierz méwit do rzeczy, Briider podejrzewat, Ze Langdon
i Sienna jednak znalezli sposdb, by si¢ wymknac¢.

A niech to szlag!

— Wypusécie ponownie drona - rozkazal. - Iprzekazcie
zandarmerii, Ze rozszerzamy teren poszukiwan poza mury ogrodow.

Gdy jego ludzie odbiegli, wyjal komodrke iwybral numer
przetozonego.

— Tu Briider — powiedzial. — Obawiam si¢, ze mamy powazny
problem. A wtasciwie to nawet kilka.



Rozdzial 36

Prawde mozna ujrze¢ wylqcznie oczami Smierci.

Sienna powtarzata sobie to zdanie, przeszukujac kazdy milimetr
okrutnego fresku Dbatalistycznego w nadziei, ze dostrzeze co$
wyjatkowego.

Wszedzie widziata oczy $Smierci.

Tylko ktorych z nich szukamy?!

W pewnym momencie zaczela si¢ zastanawia¢, czy te oczy $mierci
nie odnosza sie do wszystkich ofiar pustoszacej Europe dzumy...

To by ttumaczyto obecnos¢ ptasiej maski.

Nie wiedzie¢ czemu, nagle przypomniata sobie stowa popularnej

dzieciecej wyliczanki:

Wianuszek, rozowy wianuszek,
ztozmy przy nim kwiatuszek,
apsik, apsik, apsik,

my tez padniemy w mig.

Recytowata ten wierszyk jako uczennica angielskiej szkoty, dopdki
sie nie dowiedziata, Ze jego tres¢ dotyczy wielkiej zarazy, ktéra dotkneta
Londyn w 1665 roku. Stowa ,r6zowy wianuszek” opisywaly wyglad
rozowej wysypki, ktora tworzyla sie wokol pdzniejszych wybroczyn,

wskazujac, kto zostat zarazony. Osoby cierpiace nosily przy sobie



bukiety kwiatéw, aby ukry¢ odor bijacy z gnijacych ran, a takze zabic
smrod, ktorym miasto przesigkato po codziennym paleniu setek zwlok.
Reszty nie trzeba byto tltumaczyc.

— Na mitos$¢ boska — wymamrotat nagle Langdon, obracajac si¢ na
piecie, by spojrzec na przeciwlegla Sciane.

— Co sie stato?

— Nic. Taki byt tytul wystawianego tu kiedys eksponatu. Na mitos¢
boskg.

Sienna przygladala si¢ Robertowi pospiesznie przemierzajacemu
sale, a potem proébujacemu otworzy¢ niewielkie szklane drzwi, ktore
byly jednak zamkniete. Przylozyl wiec czoto do szyby, ostonil oczy
dtonimi i zajrzat do srodka.

Miala nadzieje, ze Langdon znajdzie to czego szuka, ito szybko,
poniewaz wozny znoéw pojawil si¢ w progu, tym razem popatrujac na
nich podejrzliwie, zwlaszcza na Langdona, ktdry wygladat, jakby
przygotowywat si¢ do sforsowania szklanych drzwi.

Sienna pomachala woznemu, pozdrawiajac go radosnie, lecz on
zmierzyl ja tylko chtodnym wzrokiem, apotem znowu zniknat

w Korytarzu.

Studiolo Franciszka I.

Za szklanymi drzwiami, na wprost ukrytych stéw z fresku,
znajdowata sie niewielka, pozbawiona okien komnata projektu
Vasariego. Stuzaca za tajny gabinet Franciszka I zostata zbudowana na
planie prostokata ztukowatym sklepieniem, aby osoba w niej
przebywajaca miata wrazenie, ze siedzi wewnatrz gigantycznego kufra
na skarby.

Rzeczywiscie zgromadzono tam wiele pigknych icennych
przedmiotéw. Sciany isufit zdobila ponad trzydziestka rzadkich
obrazow, zawieszonych tak ciasno, ze pomiedzy ramami praktycznie
nie byto widac¢ skrawka wolnej przestrzeni.

Upadek Ikara... Alegoria trzech okresow zycia cztowieka... Natura



obdarowujgca Prometeusza pigknymi klejnotami...

Langdon, zagladajac w glab mrocznego pomieszczenia, wyszeptat:

— Oczy $mierci.

Po raz pierwszy trafit wto miejsce kilka lat temu, przy okazji
zorganizowanej specjalnie dla niego wycieczki po patacu. Pokazano mu
wtedy mase ukrytych przemyslnie drzwi, schoddw i przejs¢, z ktorych
cze$¢ byta schowana za obrazami w Studiolo.

Jednakze nie tajne przejscia interesowaly dzisiaj Langdona. Szukat
wzrokiem wspodtczesnego dzieta, ktore podczas jego ostatniej bytnosci
zdobilo to miejsce. Na mitos¢ boskq, taki tytul nosita kontrowersyjna
praca Damiena Hirsta, ktéra narobita sporo szumu, gdy zostata
wystawiona we wnetrzu stynnej komnaty.

Byt to wykonany =z platyny odlew ludzkiej czaszki naturalnej
wielko$ci, ktdrej powierzchnie pokryto ponad o$mioma tysigcami
brylantow. Efekt oszatamial. Puste oczodoty czerepu I$nity migotliwym
blaskiem, tworzac niepokojace zestawienie symboli Zycia i$mierci...
piekna igrozy. Mimo Ze rzezba Hirsta juz dawno stad znikneta, jej
wspomnienie nasunelo Langdonowi pewien pomyst.

Oczy $mierci, pomyslat. Taki czerep pasuje jak ulat, nieprawdaz?

Czaszki byly powtarzajacym sie czesto motywem w Piekle Dantego.
Jedna z najstynniejszych pojawia si¢ w opisie okrutnych mak hrabiego
Ugolina, ktéry zostat skazany w dziewiatym kregu na wieczne
ogryzanie czaszki wystepnego arcybiskupa.

Czyzbysmy szukali czaszki?

Tajemnicze Studiolo, oczym Robert dobrze wiedzial, zostato
zbudowane jako tradycyjny gabinet osobliwosci. Niemal wszystkie
obrazy miaty zawiasy, na ktérych mozna je bylo uchyla¢, odstaniajac
sekretne szafki, gdzie wielki ksiaze trzymatl interesujace go przedmioty
— probki rzadkich mineratéw, najpiekniejsze piora, idealnie zachowane
skamieliny muszli fodzikdéw, a nawet jesli wierzy¢ legendom, piszczel
pewnego mnicha ozdobiong recznie kutym srebrem.

Niestety wszystkie te cuda zostaly zabrane stad juz przed laty.
Langdon nie styszal tez, by przechowywano tam inng czaszke niz ta



stworzona przez Hirsta.

Z zamyslenia wyrwato go glosne trzasnigcie drzwi na drugim konicu
sali. Potem rozlegt sie tupot szybkich krokow.

— Signore! — zawotat ktos zagniewanym glosem. —II salone non é
aperto!

Langdon odwrécit sie do mnadchodzacej pracownicy. Byla
filigranowa imiata krotko Sciete kasztanowe wlosy, atakze brzuch
wskazujacy na dziewiaty miesigc cigzy. Zmierzala zdecydowanym
krokiem w kierunku goscia, stukajac palcem w cyferblat zegarka
i wrzeszczac co$ o tym, ze muzeum nie zostalo jeszcze otwarte. Gdy
podeszta blizej, jej wzrok spoczal na twarzy Roberta. Zamilkia
natychmiast, zastaniajac usta w gescie przerazenia.

— Profesor Langdon! — zawotata, robigc zawstydzong mine. — Bardzo
przepraszam! Nie wiedzialam, ze to pan. Witam ponownie w naszych
progach!

Robert zamart.

Byl niemal pewien, ze nigdy wczesniej nie spotkat tej osoby.
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— Mato brakowato, a bym pana profesora nie poznata! — perorowata
kobieta po angielsku, choc¢ z silnym akcentem. — Chyba przez ten stroj. —
Usmiechneta sie ciepto, kiwajac z uznaniem glowa na widok garnituru
od Brioniego. — Bardzo modny. Wyglada pan w nim jak rodowity
Wrtoch.

Langdon czul wyjatkowa sucho$¢ w ustach, jednakze zdotat sie
wzia¢ w garsc i powital kobiete przyjaznym usmiechem.

— Dzien... dobry — wydukat. - Jak si¢ pani miewa?

Rozesmiata sig, podtrzymujac rekoma brzuch.

— Jestem wykonczona. Mata Catalina kopala przez cala noc. -
Rozejrzala si¢ po sali zdziwiona. — Il Duomino nie wspomnial, ze wrdci
pan dzisiaj. Zaktadam, Ze jest tu z panem?...

Il Duomino?

Robert nie miat bladego pojecia, o kim ciezarna kobieta méwi.

Zauwazyla jego zmieszanie i zasmiala si¢ uspokajajaco.

— Prosze si¢ nie martwi¢. Wszyscy we Florencji uzywaja tego
przydomka. Jemu to nie przeszkadza. — Rozejrzata si¢ znowu. — To on
pana wpuscit?

— Tak — odparta Sienna, podchodzac do nich spod przeciwleglej
$ciany. — Tylko ze musial pdjs¢ na jakies umoéwione poranne spotkanie.
Zapewnil, Zze nie bedzie pani miala nic przeciw, jesli pokrecimy sie po

patacu. — Wyciagneta ochoczo reke na powitanie. — Na imie mam



Sienna. Jestem siostrg Roberta.

Urzedniczka uscisneta ja sztywno.

— Jestem Marta Alvarez. Szczesciara z pani, oprowadza pania sam
profesor Langdon.

— O, tak — potwierdzita lekarka, z trudem powstrzymujac si¢ od
przewracania oczami. — Robert jest taki madry!

Na moment zapanowala niezreczna cisza, podczas ktérej Marta
uwaznie przygladata si¢ Siennie.

— Zabawne — odezwata si¢ w konicu. — Nie widze miedzy wami
zadnego podobienstwa. Z wyjatkiem wzrostu.

Langdon wyczul nadciagajaca katastrofe.

Teraz albo nigdy.

— Marto — wtracil, majac nadzieje, ze dobrze zapamigtal jej imie —
wybacz, ze zawracam ci glowe, ale... Wiesz chyba, po co przyszediem.

— Szczerze méwiac, nie bardzo... — odparta, mruzac oczy. — Nie mam
bladego pojecia, czego jeszcze moze pan tutaj szukac.

Puls Langdona przyspieszyl, a nastepny moment niezrecznej ciszy
uswiadomil mu, Ze jego ryzykowne zagranie =zakonczy sie
spektakularng kleska. Marta jednak zupelnie niespodziewanie
wybuchneta $miechem.

~ Zartowalam, profesorze. Wiem dobrze, po co pan wrécil. Prawde
powiedziawszy, nie mam pojecia, co pana tak zafascynowatlo, ale
rozumiem, ze po tym, jak spedziliscie tam z Il Duomino niemal caty
wieczdr, chce pan pokazac swoje znalezisko siostrze.

— Tak wlasnie... — wydukatl Robert. — Masz racje. Chcialbym, aby
Sienna to zobaczyta... Chyba Ze masz co$ przeciw?

Marta zerknela w strone balkonu na pietrze, a potem wzruszyla
ramionami.

— Skadze. Sama si¢ tam wybieratam.

Serce Langdona zabito mocniej, kiedy spojrzat na znajdujacy sie¢ na
koncu sali balkon.

Spedzitem tam caly ostatni wieczor?

Nic nie pamietal. Wiedzial jednak, Ze balkon znajduje si¢ na tej



samej wysokosci co napis cerca trova i stuzy jako wejscie do patacowego
muzeum, ktore odwiedzal za kazdym razem, gdy tu przebywal.

Marta juz zbierata si¢ do poprowadzenia ich na przeciwlegly kraniec
sali, lecz nagle sie zatrzymata, jakby zmienita zdanie.

— DProfesorze, na pewno chce pan pokazywac siostrze takie
okropienstwa?

Langdon nie wiedziat, jak zareagowac.

— Zobaczymy co$ okropnego? — zainteresowata si¢ Sienna. — A co?
Robert mi nigdy nic nie méwi.

Marta usmiechneta si¢ nieSmiato, zerkajac na Langdona.

— Moge powiedzie¢ panskiej siostrze czy woli pan to zrobic
osobiscie?

Robert omal nie podskoczyl zradosci, widzac nadarzajaca sie
okazje.

— Alez oczywiscie, ze mozesz jej powiedzie¢, Marto.

Pracownica muzeum odwrdcita si¢ do Sienny i starannie dobierajac
stowa, oznajmita:

— Nie wiem, ile profesor pani zdradzil, ale w muzeum zobaczymy
pewna szczegdlna maske.

Brwi Sienny uniosty sie nieco wyzej.

— Jakiego rodzaju maske? Moze to paskudztwo z dziobem, jakie nosi
sie podczas karnawatu?

— Cieplo, ciepto — przyznala Marta. — Chodzi jednak nie o ptasia
maske, tylko o maske posmiertna.

Langdon doznat tak naglego olSnienia, ze nie zdotal sie
powstrzymac¢ od glosnego mruknigcia. Marta spojrzala na niego
z przygana, sadzac, ze zachowuje si¢ w ten sposob, chcac dodatkowo
nastraszy¢ siostre.

— Prosze nie zwracac na niego uwagi — dodata. — Maski posmiertne
byly czyms powszechnym w szesnastym stuleciu. To nic innego jak
warstwa gipsu nakladana tuz po zgonie na twarz zmarlego.

Maska posmiertna!

Langdonowi zaczynato co$ Swita¢ po raz pierwszy od chwili



przebudzenia w szpitalu.

Inferno Dantego... cerca trova... patrzenie oczami smierci... Maska!

— Czyja twarz uwieczniono na tej masce? — zainteresowala sig
Sienna.

Robert potozy? jej dfor na ramieniu i odpowiedziat najspokojniej, jak
umial:

— Znanego wloskiego poety. Nazywat si¢ Dante Alighieri.
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Srédziemnomorskie storice prazyto poktady jachtu, ktéry kotysat sie
na falach Adriatyku. Zarzadca, czujac zmeczenie, nalal sobie druga
szklaneczke szkockiej i spojrzal obojetnie za okno gabinetu.

Wiesci z Florencji nie byty dobre.

Bezsilnosc¢ i dezorientacja opanowaty go by¢ moze wskutek wypicia
alkoholu, ktérego nie stosowat od lat. Odnosil wrazenie, Ze jego statek
utracil sruby i dryfuje teraz unoszony pradem.

Nigdy wczesniej nie doswiadczyt czego$ podobnego. Zawsze miat
poczucie celu, a pod reka kompas w postaci zasad, dzigki czemu nigdy
sie¢ nie gubil. Byl w stanie podejmowac najtrudniejsze decyzje, nie
zastanawiajac si¢ nad konsekwencjami.

Zasady wymagaly wykluczenia Vayenthy iZarzadca postapit
zgodnie z nimi bez cienia wahania.

Zajme si¢ nig, gdy zapanujemy nad obecnym kryzysem.

Zasady wymagaty rowniez, by Zarzadca nie wiedziat zbyt wiele
o swoich klientach.

Wykonaj ustuge.

Ufaj klientowi.

Nie zadawaj pytan.

Jak dyrektorzy wiekszosci korporacji, petnit swoje obowiazki,
zakladajac, ze nie dochodzi przy tym do lamania obowigzujacego

prawa. W koncu Volvo nie odpowiada za to, ze matki matych pitkarzy



przekraczaja dozwolong predkos¢ przed szkotami, a Dell nie jest winien
temu, ze posiadacz komputera zhakowat czyje$ konto bankowe.

Teraz jednak, gdy mleko si¢ wylato, przeklinat pod nosem tego, kto
narait Konsorcjum ostatniego klienta.

— To mato wymagajacy facet, czyli latwe pieniagdze — zapewniat go
posrednik. — Jest genialny, bryluje w swojej dziedzinie, o absurdalnym
bogactwie nie mowiac. Chce tylko znikna¢ na rok albo dwa. Potrzebuje
tego czasu, by popracowac¢ w absolutnym spokoju nad jakims$ nowym
projektem.

Zarzadca zgodzil si¢ niemal bez namystu. Dlugoterminowe
ukrywanie ludzi rzeczywiscie przynosito mu zawsze sporo pieniedzy,
a w dodatku miat zaufanie do posrednika.

Tak jak przewidywat, zarobek byt fatwy.

Az do minionego tygodnia.

W obliczu zamieszania spowodowanego przez klienta Zarzadca
znalazl si¢ wbardzo nieciekawej sytuacji. Krazyl wokdt butelki
szkockiej, liczac dni do zakonczenia kontraktu.

Zadzwonit stojacy na jego biurku telefon. Identyfikacja numeru
wskazywatla, ze dzwoni Knowlton, jeden z pracujacych na dolnym
poktadzie facylitatoréw.

— Stucham — rzucit do stuchawki.

— Sir — zaczal Knowlton niepewnie. — Przepraszam, ze zawracam
panu glowe, ale jak pan zapewne wie, jutro rano mamy dostarczy¢
mediom pewien materiat.

— Wiem — odpart Zarzadca. - Wszystko przygotowane?

— Tak. Tylko Ze... uznatem, Ze powinien pan obejrzec¢ ten materiat.

Zdziwiony Zarzadca nie odpowiedziat od razu.

— JesteSmy wymienieni w tym nagraniu albo naraza nas ono na
identyfikacje?

— Nie. Mimo to tres¢ budzi moje powazne obawy. Klient pokazuje
sie na ekranie i mowi...

— Ani stowa wiecej! — rozkazal Zarzadca, zszokowany tym

wystapieniem starszego facylitatora przeciwko zasadom. - Tresc



nagrania nie ma znaczenia. Cokolwiek nasz klient powiedziat, materiat
zostanie wyemitowany. Mogt go rozpowszechni¢ sam, ale wybrat nas.
Zaptacil nam. Zaufat nam.

— Tak jest.

— Nie zatrudnilem cig¢ na stanowisku krytyka filmowego — zagrzmiat
Zarzadca. — Twoim zadaniem jest dotrzymywanie danych obietnic. Rob,

co do ciebie nalezy.

Vayentha czekala na Ponte Vecchio, przygladajac si¢ uwaznie
setkom przechodniéw. Byla czujna ispostrzegawcza, miata wiec
pewnos¢, ze Langdon nie zdotal mina¢ jej niezauwazony, aczkolwiek
dron juz dawno umilkl, co znaczylo, Zze Briider nie musi z niego wiecej
korzystac.

Czyli schwytal profesorka.

Niechetnie zaczeta dopuszczaé do siebie mysl o czekajacym ja
w Konsorcjum dochodzeniu. Albo czyms jeszcze gorszym.

Raz jeszcze przypomniata sobie dwoch agentdow, ktérzy zostali
wykluczeni... i o ktérych stuch zaginat.

Znalezli sobie inna robote, przekonywata si¢ w duchu.

Mimo to nadal czula, Ze powinna natychmiast pojecha¢ na wzgorza
Toskanii, znikng¢ i wykorzysta¢ nabyte umiejetnosci do rozpoczecia
nowego zycia.

Tylko jak dtugo zdotam sie przed nimi ukrywac?

Mnoéstwo oséb  przekonalo sie na wlasnej skorze, ze kiedy
Konsorcjum wezmie kogo$ na cel, bezpieczenistwo staje si¢ czysta iluzja.
Z}apanie poszukiwanego bylo wylacznie kwestig czasu.

Czy moja kariera naprawde na tym sie zakonczy?...

Ta my$l nie dawata jej spokoju. Vayentha w dalszym ciagu nie
potrafita si¢ pogodzi¢c ztym, Ze jej dwunastoletnia stuzba w
Konsorcjum zostanie przerwana zpowodu kilku niefortunnych
potknie¢. Wczesniej przez roéwny rok z poswieceniem pilnowata

zielonookiego klienta.



To nie moja wina, ze popetil samobdjstwo, skaczac z wiezy...
Dlaczego wiec czuje sig, jakbym spadta razem z nim?

Jej jedyna szansa bylo ubiegniecie Briidera... Od samego poczatku
zdawata sobie jednak spraweg, ze to nie bedzie fatwe.

Mialam szanse minionej nocy i... zawiodtam.

Gdy w koncu ruszyta w strone zaparkowanego motocykla, ustyszata
w oddali jaki$ dzwigk... znajome brzeczenie silnika.

Zdziwiona spojrzata w gore. Ku jej zaskoczeniu dron zwiadowczy
znéw unosit si¢ w niebo, tym razem w poblizu najdalszej czesci patacu
Pitti. Na jej oczach maszyna zaczeta zatacza¢ kregi nad pobliskimi
zabudowaniami.

Wypuszczenie drona moglo oznaczad tylko jedno.

Nadal nie dopadli profesorkal!

W takim razie gdzie on u licha jest?

Przeszywajace uszy brzeczenie po raz kolejny wyrwalo doktor
Sinskey z delirium.

Znowu wypuscili drona? Sadzitam, ze...

Poprawita si¢ na tylnym siedzeniu furgonetki, oddalajac nieco od
mlodego agenta. Przymkneta oczy, by zwalczy¢ bdl inastepng fale
mdtosci. Gldwnie jednak starata si¢ zapanowac nad strachem.

Czas ucieka.

Chociaz jej zaprzysiezony wrog popelnit samobdjstwo, nadal
przesladowat ja w koszmarach. Wciaz widziala go przemawiajacego do
niej w mrocznej sali Rady Spraw Zagranicznych.

,Konieczne jest podjecie zdecydowanych dziatan” — grzmiat, a jego
zielone oczy ptonety. -, Jesli nie my, to kto? Jedli nie teraz, to kiedy?”.

Elizabeth wiedziata, ze powinna byla go powstrzymac juz wtedy,
gdy miala szanse. Nigdy nie zapomni chwili, w ktérej wymaszerowata
ze spotkania, ani napiecia, jakie towarzyszyto jezdzie przez Manhattan
na lotnisko imienia Johna F. Kennedy’ego. Pragnac si¢ dowiedzie¢, kim

jest ten maniak, siegneta po komorke i przyjrzata si¢ zrobionemu przed



chwila zdjeciu.

Zjej ust dobyl sie glosny jek. Teraz juz go poznawala. Dobra
wiadomos¢ byta taka, ze powinien by¢ tatwy do wytropienia. Natomiast
zta wiadomos¢ polegata na tym, Ze byt geniuszem w swojej dziedzinie,
co czynilo z niego naprawde niebezpiecznego przeciwnika.

Nie ma nic bardziej twdrczego... ani destruktywnego... niz wielki
umysl, ktdry uparcie dazy do celu.

Zanim dotarta na lotnisko, co zajeto jej niespelna pol godziny,
zdazyta sie skontaktowac ze swoim zespotem iumiesci¢ niedawnego
rozmowce na liscie osob podejrzanych o bioterroryzm wszystkich
liczacych sie swiatowych agencji — w tym CIA, CDC i ECDC.

Uznala, Ze tylko tyle moze zrobi¢ przed powrotem do Genewy.

Wyczerpana dowlokla swoja torbe podrdézng na stanowisko
kontroli, gdzie podata pracownicy lotniska paszport i bilet.

— O, doktor Sinskey — ucieszyla si¢ obslugujaca ja mioda kobieta. —
Jaki$ przemity pan zostawit dla pani wiadomos¢.

— Stucham? - Elizabeth nie znafa nikogo, kto mialby dostep do jej
planu lotow.

— Taki wysoki mezczyzna — udzielita wyjasnien dziewczyna. —
Z zielonymi oczami.

Torba dostownie wypadta jej z reki.

Byt tutaj? Jakim cudem?

Obrocila sie szybko, omiatajac wzrokiem terminal.

— Juz wyszed! — poinformowata ja pracownica lotniska — ale prosit,
aby$my przekazali to. — Podata jej ztozona kartke.

Elizabeth roztozyla papier drzacymi palcami i przeczytata napisane
odrecznie stowa.

Byt to stynny cytat z dzieta Dantego Alighieri.

Najmroczniejsze czeluscie piekiet
zarezerwowane sa dla tych,
ktorzy zdecydowali si¢ na neutralnosc¢

w dobie kryzysu moralnego.
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Marta Alvarez powiodla zmeczonym wzrokiem po stopniach
prowadzacych z Sali Pigciuset na pigtro muzeum.

Posso farcela, zapewnila si¢ w myslach. Dam rade.

Jako administrator dobr kultury isztuki w Palazzo Vecchio Marta
pokonala te schody w przesztosci niezliczone razy, jednakze teraz,
w ostatnim miesigcu ciazy, sprawialo jej to znacznie wigcej ktopotu.

— JesteS pewna, ze nie chcesz przywola¢ windy? — zapytat Robert
z zatroskana ming, wskazujac na kabine, ktora zainstalowano dla
niepelnosprawnych gosci.

Usmiechneta sie z wdzigcznoscia, ale pokrecilta gtowa.

— Jak wspominalam panu minionej nocy, lekarze twierdza, ze
gimnastyka dobrze wplywa na zdrowie dziecka. Poza tym pamigtam, Ze
cierpi pan na klaustrofobie, profesorze.

Langdon wydawat si¢ zaskoczony tym stwierdzeniem.

— No tak, zupelnie zapomnialem, Zze o tym rozmawialismy.

Przeciez to bylo niespelna dwanascie godzin temu, zdziwila sie
Marta.

Minionego wieczoru chorobliwie otyly, wazacy prawie sto
osiemdziesiat kilograméw Il Duomino skorzystat z windy, ale oni dwoje
weszli po schodach. Wtedy wtasnie Langdon opowiedzial jej ze
szczegOtami o tym, jak wpadl w dziecinstwie do zapomnianej studni,
w ktorej nabawil sie chorobliwego leku przed przebywaniem

w niewielkich pomieszczeniach.



Teraz ponownie wspinali si¢ razem, powoli imetodycznie,
zatrzymujac sie co kilka stopni, by mogla odetchna¢. Mlodsza siostra
profesora szla przodem, kolyszac kucykiem przy pokonywaniu
kolejnych stopni.

— Dziwie sie, ze chce pan jeszcze raz obejrzec te maske — stwierdzita
w pewnym momencie Marta. — Przy tym, co Florencja ma do
zaoferowania, ten zabytek wydaje si¢ malo atrakcyjny.

Langdon wzruszyl wymijajgco ramionami.

— Przyszedtem tu tylko dlatego, by Sienna mogta ja zobaczy¢. A tak
przy okazji, dzigkuje za umozliwienie ponownego zwiedzania.

— Nie ma za co.

Reputacja, jaka cieszyl si¢ Langdon, powinna wystarczy¢ do
przekonania Marty, aby otwarla dla niego galerig, aczkolwiek w tym
wypadku wazniejsza wydawata si¢ obecnos¢ II Duomino. Jemu nie
mogta odmowic.

Ignazio Busoni, znany tez jako II Duomino, byl kim$ w rodzaju
celebryty, zwlaszcza w kregach artystycznych Florencji. Jako wieloletni
dyrektor Museo dell'Opera del Duomo nadzorowal jeden
z najcenniejszych zabytkéw miasta, mianowicie zwieniczong czerwona
kopula katedre, ktéra zdominowata panorame i historie Florencji.
Przydomek Il Duomino, co znaczy ,mala kopula”, zawdzieczat
ogromnej tuszy, wiecznie rumianej twarzy i pasji, z jaka poswiecat sie
pracy.

Marta Alvarez nie miala pojecia, gdzie Langdon poznat dyrektora,
ale to wlasnie ten ostatni zadzwonit do niej minionego wieczoru,
mowiac, ze chciatby przyprowadzi¢ specjalnego goscia i pokazaé mu
wspomniang maske posmiertna Dantego. Gdy si¢ okazato, ze chodzi
o znanego amerykanskiego wykladowce ikonografii iprzy okazji
wytrawnego historyka sztuki, Marta poczula ogromne podniecenie na
mys$l, ze bedzie gosci¢ w swej galerii dwie osobistosci.

Teraz, dobrnawszy w koncu na szczyt schodow, przystaneta
zrekoma opartymi na biodrach idyszala ciezko. Sienna byla juz na

balkonie i przez balustrade patrzyta na Sale Pieciuset.



— To moj ulubiony punkt obserwacyjny — wysapata Marta. — Stad
mozna spojrze¢ na freski z zupelnie innej perspektywy. Domyslam sie,
ze brat wspomnial pani o tajemnym przestaniu ukrytym na tamtym
malowidle? — wskazata panorame bitwy.

Sienna przytakneta z entuzjazmem.

— Cerca trova.

Marta obserwowata Langdona, gdy ten zblizat si¢ do nich. W $wietle
padajacym przez okna antresoli nie wygladal juz na takiego
przystojniaka, za jakiego miata go minionego wieczoru. Podobat jej sie
ten nowy garnitur, ale profesor stanowczo powinien si¢ ogoli¢, poza
tym byl dziwnie blady ijakby zmeczony. Jego wlosy, przy poprzedniej
wizycie dobrze uczesane i puszyste, teraz wydawaly si¢ zmierzwione,
jakby dopiero co bral prysznic.

Przeniosta wzrok na fresk, zanim zauwazyl, ze jest obserwowany.

— Stoimy teraz niemal na tej samej wysokosci, na ktérej wypisano
stowa cerca trova — wyjasnita. - Mozna je dostrzec golym okiem.

Siostra Langdona nie wygladala na specjalnie zainteresowana
freskami.

— Prosze mi opowiedzie¢ o tej masce Dantego. Dlaczego znajduje sig
tutaj, w Palazzo Vecchio?

Niedaleko pada jabtko od jabtoni, westchneta w duchu Marta.

Nadal nie rozumiata, czemu prosta maska budzi w nich tak wielkie
emocje. Z drugiej strony musiata przyznaé, ze eksponat ma niezwykle
ciekawq historig, zwtaszcza najnowsza, i ze rodzenstwo Langdonéw nie
jest pierwsza para, ktdra si¢ nim zywo interesuje.

— Ile pani wie o Dantem?

Sliczna mtoda blondyneczka wzruszyta ramionami.

— Posiadam o nim tylko szkolna wiedze. Dante to wloski poeta,
najbardziej znany ztego, ze napisatBoskg komedig, w ktdrej opowiada
0 swojej wyimaginowanej podrozy przez pieklo.

— To nie do konca prawda — odparta Marta. — W tym poemacie
Dante ucieka z piekiel, aby po wedrowce przez czysciec dotrze¢ do raju.

Gdyby pani przeczytata Boskq komedie, zauwazylaby pani, ze dzielo



sklada si¢ ztrzech czesci noszacych wiele mowiace tytuly: Inferno,
Purgatorio i Paradiso. — Marta zachecita ich skinieniem reki, by oderwali
sie od balustrady iposzli za nia w kierunku wejscia do muzeum. —
Aczkolwiek powdd, dla ktorego maska Dantego znajduje si¢ w naszym
Palazzo Vecchio, nie ma nic wspdlnego z napisana przez niego Boskg
komedig. Chodzi o prawdziwa historie. Dante mieszkal we Florengji
i ukochat ja tak mocno, jak tylko czlowiek moze ukocha¢ miasto. Byt
bardzo wplywowym i prominentnym florentczykiem, ale gdy doszto do
politycznego przewrotu na szczytach wladzy, popart nie te strong co
trzeba izostal wygnany. Wystawiono go po prostu za mury i
powiedziano mu, Ze ma tu nigdy nie wracac¢... — Marta zamilkla dla
ztapania oddechu, po czym wygigwszy plecy z rekoma przylozonymi
do krzyza, podjeta: — Niektérzy twierdza, ze wlasnie wygnanie jest
przyczyna smutku widniejacego na jego twarzy nawet po $mierci, lecz
ja mam inng teori¢ na ten temat. Jestem niepoprawng romantyczka
i przypuszczam, ze wyraz zatroskania ma raczej zwigzek z kobieta
imieniem Beatrycze. Bo Dante byl przez cate Zycie nieszczesliwie
zakochany w mlodej damie nazywajacej si¢ Beatrycze Portinari. A ona
ku jego rozpaczy poslubila innego, co sprawilo, ze nasz poeta musiat
obej$¢ sie nie tylko bez ukochanej Florencji, ale ibez kobiety, ktora
milowal. Niespelniona mitos¢ do Beatrycze jest gtownym
watkiem Boskiej komedii.

— Interesujagce — przyznala Sienna tonem sugerujacym, ze nie
stuchata uwaznie tego wykladu. — Nadal jednak nie wiem, dlaczego
maska znajduje si¢ w zbiorach patacu.

Nieustepliwos¢ tej dziewczyny wydata sie Marcie nie na miejscu.

— Coz — odezwala sig, ruszajac dalej — Dante zmarl, nadal nie majac
wstepu do Florengji, i dlatego zostat pochowany w Rawennie. Jednakze
maska trafita tutaj, poniewaz znalezli si¢ ludzie, ktérzy uznali, Ze
zuwagi na dwie najwigeksze milosci jego zycia, uczucie do miasta i do
Beatrycze, nalezy ja tu przywiezcé. Byl to wyraz holdu ztozonego jego
geniuszowi.

— Rozumiem - powiedziata Sienna. — Ale dlaczego umieszczono ja



w tym wlasnie patacu?

— Palazzo Vecchio jest najstarszym symbolem Florencji, a za czasow
Dantego byt tez sercem miasta. Szczerze powiedziawszy, tutaj znajduje
si¢ stynny obraz przedstawiajacy moment wygnania poety za mury
Florencji. Za plecami Dantego widac¢ tez ulubiong przez niego wieze
nalezaca do naszego patacu. Uwazamy, Ze trzymajac maske posmiertng
w naszych zbiorach, pozwalamy mu na symboliczny powro6t do domu.

— To mite. — Sienna w koncu wygladata na usatysfakcjonowana. —
Dziekuje.

Gdy wreszcie dotarli do drzwi muzeum, administratorka
trzykrotnie w nie mocno zastukata.

— Sono io, Marta! Buongiorno!

Z drugiej strony dobieglto grzechotanie klucza wkladanego do
zamka i wejscie stangto otworem. Podstarzaly straznik usmiechnat sie
blado do przetozonej, a potem spojrzat na zegarek.

— E un po’ presto — rzucit. Troche wczesénie.

Zamiast wyjasniaé, Marta wskazata reka na Langdona. Widzac
profesora, straznik natychmiast si¢ rozpromienit.

— Signore! Bentornato! — Witam ponownie!

— Grazie— odparl Robert uprzejmym tonem, gdy staruszek
wpuszczat ich do $rodka.

Mineli niewielki hol, w ktérym straznik wylaczyt system alarmowy,
a potem otworzyl drugie, znacznie masywniejsze drzwi. Odsunawszy
si¢ na bok, zamaszystym gestem zaprosit wszystkich do muzealnych
komnat.

— Ecco il museo!

Marta podziekowata mu usémiechem, po czym wprowadzita gosci.

Pomieszczenia mieszczace obecnie muzeum stuzyly wczesniej jako
biura rzadowe, nie ujrzeli wigc ciagu wielkich sal wystawowych, lecz
labirynt korytarzy wiodacych do licznych pokoi o nieduzej
powierzchni.

— Maska Dantego znajduje si¢ tuz za rogiem — wyjasnita Marta. —

Wystawilismy ja w waskim pomieszczeniu zwanym ['andito, ktore jest



czyms w rodzaju korytarzyka laczacego dwa wigksze pokoje. Maska
spoczywa w stojacej pod Sciang zabytkowej gablocie, przez co trudno ja
dostrzec, jesli nie podejdzie si¢ bardzo blisko. Z tego powodu liczni
zwiedzajacy ja mijaja, nie wiedzac nawet, co przeoczyli.

Langdon przyspieszyl kroku, nie ogladajac sie na nic, jakby maska
zawladneta nim w magiczny sposdb. Marta tracita tokciem Sienne
i szepneta do niej:

— Ztego co widze, pani brat nie jest zainteresowany innymi
eksponatami, ale pani powinna obejrze¢ popiersie Machiavellego
i globus Mappa Mundi w Sali Map.

Sienna pokiwala uprzejmie glowa, nie zwalniajac kroku. Ona takze
patrzyla prosto przed siebie, nie zwracajac uwagi na mijane eksponaty.
Marta z trudem dotrzymywala jej kroku. W trzecim pomieszczeniu
zaczeta odstawad, a potem sie zatrzymata.

— Profesorze! — wykrzykneta zadyszana. — Moze zechciatby pan...
pokazac siostrze... kilka innych wystaw... zanim dotrzemy do maski?

Kiedy Langdon si¢ obejrzal, wygladal na rozkojarzonego, jakby
wyrwano go z glebokiego zamyslenia.

— Stucham?

Marta wskazata na pobliska gablote.

— Na przykiad jeden... z pierwszych egzemplarzy... Boskiej komedii.

Widzac, ze administratorka ociera pot z czota i dyszy jak po dlugim
biegu, natychmiast si¢ zreflektowat.

— Wybacz mi, Marto! Z ochota rzucimy okiem na ten tekst.

Wrécit do niej szybko ipozwolil, by poprowadzita Sienne do
wygladajacej na antyk gabloty, w ktdérej znajdowat si¢ podniszczony
oprawny w skore wolumin. Otwarto go tak, by zwiedzajacy mogli
zobaczy¢ bogato zdobiona strone tytulowa: La Divina Commedia — Dante
Alighieri.

— Niesamowite — wyszeptal zaskoczony Langdon. — Poznaje ten
frontyspis. Nie wiedzialem, ze zamieszczono go takze w oryginalnym
wydaniu Numeistera.

Akurat, pomys$lata rozbawiona Marta, ktéra pokazata mu te ksiege



minionego wieczoru.

— W potowie pietnastego wieku — Robert pospiesznie wyjasniat
Siennie — Johann Numeister wydrukowat pierwszy naklad tego dzieta.
Z kilkuset egzemplarzy przetrwalo do dzisiaj okoto dziesigciu. Sag
naprawde bardzo rzadkie.

Marta uznala, Ze profesor udaje przed nig gltupka, aby mdc popisac
si¢ wiedza przed mlodsza siostra. Jak na osobe o takim autorytecie byto
to wyjatkowo nieprzyzwoite zagranie.

— Ten egzemplarz wypozyczyliSmy z Biblioteki Laurenziana -
dodata administratorka. — Je$li nie odwiedzilicie jej wczesniej,
powinniscie to zrobi¢. Sa tam niesamowite schody zaprojektowane
przez Michata Aniola, wiodace do pierwszej publicznej czytelni na
swiecie. Ksiegi w niej przymocowywano do stoléw taricuchami, aby nikt
nie mogt ich wynies¢. Oczywiscie wiele ichniejszych woluminéw bylto
jedynymi na $wiecie.

— Niesamowite — przyznata Sienna, spogladajac w glab muzeum. —
Ale maska znajduje si¢ tam?

Po co ten pospiech?

Marta potrzebowata jeszcze chwili na odpoczynek.

— Owszem, ale mysle, ze chetnie postuchacie tego. — Wskazata reka
na przeciwlegla sciane i znajdujace sie tam schody znikajace w suficie. —
Mozna sie tamtedy dostac na platforme widokowa miedzy krokwiami,
z ktorej jest znakomity widok na stynny podwieszany sufit Vasariego.
Z przyjemnoscia poczekam tutaj, az obejrzycie...

— Marto, prosze — przerwala jej Sienna. — Chciatabym zobaczy¢ te
maske. Mamy naprawde niewiele czasu.

Administratorka spogladata ze zdumieniem w oczach na te piekna
mloda kobiete. Nie podobala jej sie panujaca ostatnio moda, by zwracac
sie do nowo poznanych 0s6b po imieniu.

Jestem signora Alvarez, zganila ja w myslach. Ito ja robie wam
przystuge.

— Dobrze, Sienno — odparta uprzejmie, rowniez przechodzac na ty. —

Maska znajduje sie tam.



Nie marnowata wigcej czasu na komentowanie mijanych arcydziet,
prowadzac Langdona ijego siostre przez kolejne pokoje ikorytarze.
Minionego wieczoru profesor i Il Duomino spedzili niemal po6t godziny
w waskim andito, ogladajac t¢ maske. Zaintrygowana ich zachowaniem
spytala, czy ta fascynacja nie wigze si¢ przypadkiem z seriag dziwnych
wydarzen, ktore mialy miejsce rok wczesniej. Langdon ill Duomino
zbyli ja wtedy, udzielajac jakiej$s wymijajacej odpowiedzi.

Teraz profesor zaczal wyjasnia¢ siostrze, na czym polegal prosty
w gruncie rzeczy proces tworzenia masek posmiertnych. Opis ten, ku
zadowoleniu Marty, byt bardzo szczegdétowy iodpowiadajacy
prawdzie. Nadal jej si¢ nie podobato, Ze Langdon wczesniej sktamal,
twierdzac, ze nigdy nie widzial na oczy biatego kruka, jakim byt
egzemplarz Boskiej komedii.

— Krétko po $mierci — opowiadal Langdon — zmarlego kiadziono na
plaskiej powierzchni, ajego twarz polewano oliwa. Nastepnie
nakltadano na nigq cienka warstewke gipsu, przykrywajaca wszystko:
usta, powieki, nos. Siegata od linii wloséw az po szyje. Gdy odlew
stwardniat, mozna go bylo bez trudu zdja¢ i wykorzystac jako forme, do
ktorej nalewano s$wiezego gipsu. Z niego powstawala idealna kopia
twarzy zmarlego. Zabieg taki stosowano powszechnie, aby upamietnic¢
znane osobistosci i geniuszy, takich jak Dante, Szekspir, Wolter, Tasso,
Keats. Im wszystkim zrobiono po$miertne maski.

— DotarliSmy do celu — obwie$cita Marta, gdy staneli we trdjke
u wejscia do andito. Odsuneta sie¢ na bok igestem poprosita siostre
profesora, aby weszla pierwsza. — Maska znajduje si¢ w gablocie przy
Scianie po lewej. Prosze jednak nie wchodzic¢ za linke.

Sienna weszla do waskiego korytarza, od razu skierowala si¢ do
gabloty i zajrzata do niej. Nagle jej oczy zrobity si¢ okragte jak spodki,
zaraz tez spojrzala na brata w niemym przerazeniu.

Marta widziala te reakcje tysigce razy. Zwiedzajacy wydawali sie
poruszeni, gdy po raz pierwszy spogladali na maske, ktora
przedstawiala niesamowite pobruzdzone zmarszczkami oblicze

Dantego z wydatnym orlim nosem i zamknigtymi powiekami.



Langdon stanat obok Sienny i takze zajrzal do gabloty. Kiedy i on
zareagowal dziwnie — cofnat sie o krok ze zdumiong mina — Marta
jekneta.

Che esagerato.

Podeszla blizej i doznata szoku.

Oh, mio Dio!

Spodziewata si¢ ujrze¢ znajome oblicze martwego Dantego,
tymczasem miala przed soba czerwone sukno wyscietajace wnetrze
gabloty i kotek, na ktérym zazwyczaj wisiata maska.

Zastonila usta ispogladata z niedowierzaniem na puste miejsce.
Oddech jej przyspieszyt, musiata si¢ nawet chwycic jednego ze stupkéw
podtrzymujacych linke, by nie straci¢ rownowagi. W koncu, gdy juz
zdotata oderwaé¢ wzrok, obrécita sie wolno w kierunku nocnych
straznikéw pilnujacych gtownego wejscia.

—La maschera di Dante! — wrzasneta, jakby ja co$ opetato. —La
maschera di Dante & sparita!



Rozdzial 40

Marta Alvarez dygotata przed pusta gablota. Miata tylko nadzieje,
ze ucisk w brzuchu jest wynikiem ataku paniki, a nie poczatkiem bdélow
porodowych.

Maska Dantego zniknela!

Straznicy, ktorzy przybiegli do andito i zobaczyli ogotocong gablote,
zaczeli dziata¢ natychmiast. Jeden rzucit sie do centrali monitoringu
muzeum, aby przejrze¢ nagrania z minionej nocy, a drugi wyijal
komorke, by powiadomic policje o dokonanym rabunku.

— La polizia arrivera tra venti minuti— poinformowal Marte, gdy
zakonczyt rozmowe.

— Venti minuti?! — wrzasneta. Za dwadziescia minut?! — Skradziono
nam bezcenne dzieto sztuki!

Straznik wyjasnit jej, ze wigkszos¢ funkcjonariuszy zostala
oddelegowana do zazegnania znacznie powazniejszego kryzysu, a
dyzurny szuka teraz kogo$ odpowiedniego, kto méglby przyjecha¢ do
muzeum i przestuchac swiadkow.

— Che cosa potrebbe esserci di pin grave!? — pieklita si¢ nadal. Co moze
by¢ powazniejszego od takiej zbrodni?!

Langdon iSienna wymienili zaniepokojone spojrzenia. Mimo
zdenerwowania Marta zauwazyla, ze wydaja sie poruszeni.

I nic dziwnego, uznala.

Wpadli tutaj po drodze, by spojrzec raz jeszcze na maske, i stali sie



swiadkami piekta rozpetanego kradzieza. Minionej nocy ktos dostat sie
jakim$ cudem do muzeum i ukrad? z galerii maske posmiertng Dantego.

Marta wiedziata, ile cenniejszych przedmiotéw znajduje sie
w muzeum, i w myslach dziekowata Bogu, przynajmniej one nie zostaty
skradzione. Ale jakkolwiek na to patrze¢, na terenie placowki po raz
pierwszy w historii doszto do przestepstwa.

Nie wiem nawet, jak powinnam si¢ zachowac w tej sytuacji!

Poczuta si¢ nagle stabo izndéw musiata oprze¢ dionn o pobliski
stupek.

Obaj straznicy, referujac jej wydarzenia ostatniej nocy, wygladali na
nie mniej wstrzasnietych. Okoto dziesiatej pojawita sie¢ w galerii z Il
Duomino i Langdonem. Wkrotce potem cata tréjka wspodlnie opuscita
pomieszczenia muzeum. Straznicy natychmiast zaryglowali drzwi
i wlaczyli ponownie alarm. Z tego co im bylo wiadomo, nikt od tamtej
pory nie postawit nogi na terenie wystawy.

— To niemozliwe! — krzyczata administratorka po wlosku. — Maska
znajdowata si¢ w gablocie, kiedy wychodziliSmy, zatem ktos musial tu
by¢ w $rodku nocy!

Zdumieni straznicy rozktadali tylko rece.

— Noi non abbiamo visto nessuno!

Wiedzac, ze policja jest juz w drodze, administratorka ruszyta
w kierunku centrali monitoringu, maszerujac tak szybkim krokiem, na
jaki pozwalata jej zaawansowana cigza. Langdon i Sienna dreptali
nerwowo jej sladem.

Nagrania z monitoringu, myslata Marta. Na nich zobaczymy, kto

tutaj byl minionej nocy!

Trzy przecznice dalej, na Ponte Vecchio, Vayentha skryla si¢ w
cieniu, gdy dwaj funkcjonariusze policji weszli w thum turystow,
okazujac wszystkim zdjecie Langdona.

Kiedy policanci zblizali si¢ do kryjowki agentki polowej

Konsorcjum, krétkofalowka jednego z nich ozyla — centrala nadawata



rutynowy komunikat dla patroli. Wiadomos¢ byta krotka i w jezyku
wloskim, ale Vayentha itak zrozumiala, oco chodzi. Ktorys
z policjantéw znajdujacych si¢ w poblizu Palazzo Vecchio miat sie
natychmiast uda¢ do tamtejszego muzeum, aby spisa¢ zeznania.

Funkcjonariusze nie zwrdcili na te stowa uwagi, za to Vayentha
nadstawita pilnie ucha.

Il Museo di Palazzo Vecchio?

Wydarzenia minionej nocy — araczej fiasko, ktore zakoniczylo jej
kariere — mialy miejsce w jednej z alejek na tytach patacu.

Komunikat dalej byl nadawany tongacym w trzaskach wloskim,
ktorego chwilami nie sposob bylo zrozumie¢. Wylowita z tego skrzeku
tylko dwa stowa: nazwisko i imi¢. Dante Alighieri.

Stezata w okamgnieniu.

Dante Alighieri? To nie moze by¢ zbieg okolicznosci!

Spojrzata w kierunku Palazzo Vecchio inatychmiast zlokalizowata
zdobiong krenelazami wiez¢ wznoszaca si¢ nad dachami pobliskich
zabudowan.

Co doktadnie wydarzyto si¢ na terenie muzeum? I kiedy?!

Jako doswiadczona analityczka od razu zrozumiata, ze tego typu
zbiegi okolicznosci sa o wiele rzadsze, niz sie ludziom wydaje. Muzeum
w Palazzo Vecchio... iDante? To musialo mie¢ co$ wspdlnego
z Langdonem.

Od samego poczatku podejrzewala, ze profesorek wroci na stare
miasto. To bylo jedyne sensowne rozwigzanie — tam spotkata go
minionej nocy, zanim zaczeto si¢ pasmo jej porazek.

Teraz, w bialy dzien, zastanawiata si¢, czy Langdon zdotat wrocic
w okolice Palazzo Vecchio, by znalez¢ to, czego szukat. Byla pewna, ze
nie przeszedl mostem, ktdry obserwowata. Pozostale przeprawy, cho¢
liczne, znajdowaly sie zbyt daleko od Ogrodow Boboli, zwtaszcza dla
kogos idacego pieszo.

W tym momencie spod mostu wyplyneta czteroosobowa 16dz. Na jej
kadtubie widaé byto napis:SOCIETA CANOTTIERI FIRENZE. Florencki
Klub Wioslarski. Pigkne czerwono-biate wiosta unosily si¢ i opadatly



w idealnej harmonii.

Czyzby Langdon tu przyptynat?...

To wydawalo jej si¢ raczej malo prawdopodobne, lecz wcigz nie
mogta sie pozby¢ wrazenia, Ze policyjny komunikat dotyczacy
wydarzen w Palazzo Vecchio jest tropem, za ktéorym powinna podazy¢.

— Wyjmujemy aparaty, per favore! — zawotata jakas kobieta mdowiaca
po angielsku z silnym wloskim akcentem.

Vayentha spojrzata w kierunku, =z ktorego dobiegat glos, i
dostrzegta tylko pomarariczowe pompony przytwierdzone do zerdki —
w ten sposob przewodniczka zaganiata na most stadko turystow.

— Nad nami znajduje si¢ najwigksze arcydzieto mistrza Vasariego —
zawolala przewodniczka zwycéwiczonym entuzjazmem, unoszac
wysoko zerdke z pomponami. Zgromadzeni wokot niej ludzie spojrzeli
w gore.

Vayentha nie zauwazyla dotad, ze nad jej glowa znajduje sie
dziwaczna dltuga budowla biegnaca nad ciggiem stragandw.

— Oto Korytarz Vasariego! — obwiescita tymczasem przewodniczka.
— Ma niemal kilometr dlugosci i zostal wybudowany, aby cztonkowie
rodu Medyceuszy mogli bezpiecznie przechodzi¢ z Palazzo Pitti do
Palazzo Vecchio...

Vayentha zrobita wielkie oczy, gdy zrozumiata, czym jest 6w tunel
nad mostem. Styszata o nim, ale dawno i niewiele.

To on prowadzi do Palazzo Vecchio?!

— (i, ktérzy maja znajomosci w wyzszych kregach — kontynuowata
przewodniczka — moga nim chadzac i dzis. Na $cianach tego korytarza
umieszczono niezwykla kolekcje obrazow, ktora ciagnie sie od muréw
Palazzo Vecchio az po péinocno-wschodni kraniec Ogrodéw Boboli...

Vayentha nie czekata na to, co jeszcze powie przewodniczka.

Od razu pognata w kierunku motocykla.



Rozdziatl 41

Langdon znow poczul bdl w potylicy, gdy razem ze Sienng weciskat
sie do mikroskopijnego pomieszczenia centrali monitoringu, gdzie
znajdowata si¢ juz Marta iobaj straznicy. Pokdj mial rozmiary
przecietnej garderoby, ajedna zjego $cian zajmowaly szumiace
monotonnie twarde dyski ipoustawiane miedzy nimi monitory.
Powietrze byto bardzo gorace i cuchneto dymem papierosowym.

Langdonowi sie wydato, ze sciany zaczynaja na niego napierac.

Marta zasiadla przed jednym zekranow, na ktéorym bylo juz
odtwarzane nagranie. Ziarnisty czarno-bialy obraz przedstawiat widok
zandito — kamera znajdowala si¢ gdzies wysoko nad drzwiami.
Wmontowany w obraz zegar wskazywal, Zze nagranie cofnigeto do
wczorajszego  przedpotudnia -  awlasciwie do  momentu
poprzedzajacego otwarcie muzeum, ktdre nastapito diugo przed
przybyciem Langdona i tajemniczego Il Duomino.

Na odtwarzanym w przyspieszonym tempie nagraniu anonimowe
postacie poruszaly si¢ dziwnymi skokami. Kamera nie obejmowala
maski, ktora jednak musiala si¢ znajdowa¢ w gablocie, gdyz
zwiedzajacy pochylali si¢ nad szyba i robili zdjecia.

Langdon niecierpliwil si¢ w myslach, wiedzac, ze policja zaraz
bedzie na miejscu. Zastanawiat si¢, czy nie przeprosi¢ administratorki
ijuz teraz nie uciec razem ze Sienng. Chciat jednak zobaczy¢ to nagranie

do konca: jego tres¢ mogta odpowiedzie¢ na wiele pytann dotyczacych



jego obecnej sytuacji.

Straznik przyspieszyl odtwarzanie jeszcze bardziej i cienie rzucane
przez opadajace storice przesunely si¢ po scianach i podiodze. Turysci
przemykali tam iz powrotem, a potem ttumy zaczely rzedna¢ inagle
zrobilo sie pusto. Po siedemnastej, jesli wierzy¢ sprzetowi, w muzeum
zgasty wszystkie Swiatta i zapanowat btogi spokoj.

Pigta po potudniu. Zamkneli muzeum.

— Aumenti la velocita — polecita Marta, pochylajac sie na krzesle, by
lepiej widzie¢ ekran.

Straznik ustuchat polecenia, licznik czasu migal przez chwile jak
szalony, a gdy dotart w okolice godziny dwudziestej drugiej, swiatta na
ekranie znow sie zapalily.

Od tej pory straznik wyswietlal obraz w czasie rzeczywistym.

W kadrze pojawila si¢ najpierw znajoma sylwetka ciezarnej Marty
Alvarez. Tuz za nig szedl Langdon ubrany w tweedowa marynarke,
wyprasowane na kant spodnie i migkkie mokasyny. Przy kazdym kroku
widaé byto refleksy rzucane przez jego zegarek z Myszka Miki.

Otoja... zanim zostalem postrzelony.

Robert ledwie zdotal zachowac¢ spokoéj na widok samego siebie
robigcego rzeczy, ktorych zupelnie nie pamietat.

Bylem tutaj minionego wieczoru i ogladatem maske posmiertna?

Od tamtej chwili w niepojety dla siebie sposob stracil cate ubranie,
pamiatkowy zegarek i wspomnienia z dwdch dni zycia.

W miare odtwarzania nagran on i Sienna przysuwali sie coraz blizej,
by mie¢ lepszy widok. Niemy film trwat w najlepsze, pokazujac
Langdona i Marte zatrzymujacych si¢ przed gablota i podziwiajacych
maske. Moment pdzniej w przejsciu za nimi pojawit sie¢ wielki cien, po
czym ujrzeli wchodzacego w kadr oblesnie otylego mezczyzne. Miat na
sobie ciemny garnitur, w dioni trzymal neseser iledwie miescil sie
w drzwiach. Przy nim nawet ciezarna Marta wygladata na szczupla.

Langdon natychmiast go rozpoznat.

Ignazio?!

— To Ignazio Busoni — wyszeptatl Siennie do ucha. — Dyrektor Museo



dell’Opera del Duomo. Znam go od wielu lat. Po prostu nie wiedziatem,
ze nazywaja go tutaj Il Duomino.

— Catkiem trafny przydomek — odparta rownie cicho lekarka.

W minionych latach Langdon niejednokrotnie kontaktowal sig
z Ignaziem w sprawie artefaktow i historii bazyliki, za ktdra ten drugi
byl odpowiedzialny, lecz wizyta w Palazzo Vecchio wydawatla sig
wykracza¢ poza kompetencje otyltego dyrektora. Aczkolwiek Busoni
procz tego, ze byt znana osobistoscia florenckiego swiatka
artystycznego, nalezal tez do grona zagorzatych wielbicieli Dantego,
o ktérym nawet nauczat.

Faktycznie niezle zrédio informacji na temat maski posmiertnej
Dantego, uznat Langdon.

Gdy ponownie skupil uwage na nagraniu, zobaczyl, ze Marta
wycofata si¢ pod przeciwlegla Scianeandito, a on ilgnazio stoja nisko
pochyleni, aby mie¢ lepszy widok na maske. Kolejne minuty mijaty,
a oni wciaz badali sredniowieczny artefakt. Stojaca za ich plecami Marta
zerkneta w konicu dyskretnie na zegarek.

Robert zatowal, Ze nagranie nie ma sciezki dZzwigkowe;j.

O czym rozmawiatem z Ignaziem? Czego si¢ doszukiwalismy?!

W tym wlasnie momencie zobaczy! na ekranie, jak przestepuje przez
linke iprzykuca przed gablota. Jego twarz znalazla si¢ kilka
centymetrow od szyby. Marta natychmiast zareagowala — zapewne
upominajac go, ze nie moze tego robi¢, poniewaz przeprosil ja
i natychmiast si¢ wycofal.

— DPrzepraszam, ze bylam taka obcesowa - odezwala sie
administratorka, zerkajac na niego przez ramie. — Jak juz wspominatam,
ta gablota jest bardzo stara i delikatna. Wiasciciel maski nalegal, by
ludzie nie przechodzili za linke rozpieta miedzy stupkami. Zazadat
nawet, by pracownicy otwierali gablote tylko w jego obecnosci.

Znaczenie jej stow dotarto do Roberta dopiero po dtuzszej chwili.
Wiasciciel maski? Wydawalo mu sig, Ze maska jest wlasnoscia muzeum.

Sienna wygladata na rownie zaskoczong i natychmiast spytata:

— To ta maska nie nalezata do muzeum?



Marta pokrecita glowg, nie odrywajac oczu od monitora.

— Pewien bogaty kolekcjoner zaproponowat, ze odkupi od nas
maske posmiertng Dantego ipozostawi ja w zbiorach muzeum.
ZgodziliSmy sie, poniewaz zaoferowat fortune.

— Zaraz, zaraz — wtracila Sienna. — Zaplacit za nia... i zostawil do
waszej dyspozycji?

— To dos¢ powszechne — wyjasnit Langdon. — Zakup filantropijny.
Sposob na przekazywanie sporych grantow muzeom bez rejestrowania
tego jako dziatalnosci charytatywnej.

— Darczynca byl naprawde niezwyklym cztowiekiem - dodata
Marta. — Znat si¢ na Dantem jak malo kto, a poza tym byt... jak by to
powiedzie¢... fanatico?

— Kto to taki? — zapytata Sienna z napigciem w glosie.

Administratorka zmarszczyta brwi, wcigz nie odrywajac oczu od
nagrania.

— Zapewne czytaliScie onim ostatnio w gazetach... Szwajcarski
miliarder, Bertrand Zobrist.

Langdonowi nazwisko to niewiele powiedzialo, ale Sienna chwycita
go mocno za reke. Wygladata przy tym, jakby zobaczyta ducha.

— Ach tak... - wymamrotatla, szarzejac na twarzy. — Bertrand Zobrist.
Znany biochemik. Dorobit si¢ ogromnej fortuny na patentach
medycznych, ito wbardzo mlodym wieku... — Zamilkla na moment,
przetykajac glosno $ling. — Zobrist pierwszy manipulowat przy
komorkach macierzystych linii ptciowej.

Robert nie mial pojecia, na czym polega manipulowanie przy
komorkach macierzystych linii ptciowej, ale i w jego uszach zabrzmiato
to zlowieszczo, zwlaszcza w $wietle dreczacych go ostatnio obrazéw
zarazy i $mierci. Zastanawial si¢, czy Sienna zna tak dobrze dokonania
Zobrista dlatego, ze sama sledzi nowinki z zakresu medycyny, czy
raczej chodzi o to, Ze oboje —i ona, i Zobrist — byli cudownymi dzie¢mi.

Czy geniusze sledza wzajemnie swoje dokonania?

— Ustyszatam o nim kilka lat temu — wyjasnila, jakby czytajac w jego

myslach — gdy przekazal mediom bardzo prowokacyjne oswiadczenie



o przeludnieniu... — Posmutniata nagle. — Zobrist jest zwolennikiem
Réwnania Populacyjnej Apokalipsy.

— Czego?

— W zasadzie to matematyczne twierdzenie moéwiace otym, zZe
ludzko$¢ rozmnaza sie w postepie geometrycznym, jednostki zyja coraz
dtuzej, a zasoby naturalne topnieja. Wspomniane réwnanie dowodzi, ze
nie ma innego rozwigzania jak tylko apokaliptyczny upadek obecnych
spoleczenstw. Zobrist stwierdzil publicznie, Ze nasza cywilizacja nie
przetrwa Kkolejnego stulecia... chyba ze dojdzie do masowego
wymierania ludzi. - Sienna westchnela glo$no, spogladajac na
Langdona. — Szczerze mdéwiac, to on jest autorem powiedzenia: , czarna
smier¢ byla najlepszym, co mogto spotkac¢ Europe”.

Langdon patrzyl na nig z przerazeniem. Wtoski na karku stanety mu
deba, gdy znowu sobie przypomniat ptasia maske przesladujaca go
w koszmarach. Przez caly czas probowal sobie wmawiaé, ze to
wszystko nie moze mie¢ nic wspdlnego zzabdjcza zaraza, ale to
przekonanie z chwili na chwile bylo coraz trudniejsze do obronienia.

Cho¢ stwierdzenie Bertranda Zobrista, mowigce, ze czarna $mier¢
byta najlepszym, co mogto spotka¢ Europe, wydawato si¢ obrzydliwe,
Robert wiedzial, ze wielu historykéw uwaza, iz masowe wymieranie
ludzi w czternastym wieku przyniosto kontynentowi wiele spoteczno-
ekonomicznych korzysci. Czasy sprzed plagi, zwane wczesnym
$redniowieczem, charakteryzowalo spore przeludnienie miast,
powszechnie panujacy gtod ikryzysy ekonomiczne. Nagte pojawienie
sie czarnej sSmierci, jakkolwiek straszne, skutecznie przetrzebito
ludzko$¢, dzigki czemu ocalonym nie grozit juz gtéd ani brak
perspektyw, co jak dowodzili wspomniani uczeni, byto bodzcem
wymuszajacym nastanie renesansu.

Gdy Robert przypomniat sobie symbol zdobiacy pojemnik,
w ktérym ukryto zmodyfikowana mape dantejskiego piekla, tkneta go
nagla mysl. Przeciez ktos musial stworzy¢ ten dziwaczny projektor...
a Bertrand Zobrist, biochemik i wielbiciel dziet Dantego, wydawat sie

logicznym kandydatem.



Ojciec genetycznej manipulacji przy komorkach macierzystych linii
plciowej...

Kolejne fragmenty ukladanki trafity na swoje miejsce. Niestety
obraz, ktéry ukazywaly, byt naprawde przerazajacy.

— Przewin ten fragment — polecita Marta, nie majac ochoty dtuzej sie
przygladac, jak Robert i Ignazio Busoni gapia si¢ na skradziona maske.
Chciata jak najpredzej zobaczy¢, kto dokonat wlamania i kradziezy.

Straznik nacisnat klawisz przewijania ilicznik czasu znéw
przyspieszyt.

Trzy minuty... sze$¢ minut... osiem minut...

Widoczna na monitorze administratorka coraz czesciej przenosita
cigzar ciala z nogi na noge i regularnie zerkala na zegarek.

— Przykro mi, ze tak dlugo to trwalo — odezwal sie¢ Langdon. —
Wyglada pani na bardzo zmeczona.

— Sama jestem sobie winna — odparta Marta. - Namawialiscie mnie,
abym poszta do domu, poniewaz mogli was wypusci¢ straznicy, ale ja
odmowitam. Wydawalo mi sig, Ze to bytby z mojej strony afront.

Nagle administratorka zniknela z pola widzenia kamery. Straznik
natychmiast spowolnil nagranie do czasu rzeczywistego.

— Bez paniki — uspokoila go Marta. — Pamigtam, ze musialam i$¢ do
tazienki.

Straznik skinal glowa iznéw siegnat do klawisza szybkiego
przewijania. Nie zdazyt go jednak wcisna¢, gdyz chwycita go za reke.

— Aspetti!

Przechylita glowe, przygladajac si¢ nagraniu zrosnacym
zdziwieniem.

Langdon tez co$ zauwazyt.

Cou licha?...

Widoczny na ekranie Robert siegnat do kieszeni, by wyciagnac z niej
pare lateksowych rekawiczek. Wtasnie naciagat je na dtonie.

Rownoczesnie Il Duomino zajat pozycje za jego plecami, spogladajac
w strone korytarza, w ktérym przed momentem zniknela Marta. Po

kilku sekundach otyly kompan skingl na Langdona, jakby dawat mu



znak, ze teren jest czysty.

Co my u licha robimy?!

Robert obserwowal, jak wyciaga reke i maca krawedz gabloty, aby
zaraz niezwykle ostroznym ruchem, nadwerezajac stare zawiasy,
pociagnac¢ drzwiczki, otworzy¢ gablote iodstoni¢ po$miertng maske
Dantego.

Marta Alvarez jeknela z przerazenia, zaslaniajac usta obiema
dtorimi.

Langdon, podzielajac jej uczucia, z niedowierzaniem ogladat dalej
nagranie, ktore pokazywato, ze siega do gabloty ioburacz wyjmuje
maske.

— Dio, mi salvi! — wybuchneta administratorka, zrywajac si¢ z krzesta
i obracajac twarza do Roberta. — Cos’ha fatto? Perche?

Zanim Langdon zdofal odpowiedzie¢, jeden ze straznikéw
wyszarpnat z kabury czarng berette i wymierzyl prosto w jego piers.

Jezu!

Robert patrzyt w wylot lufy, czujac, Ze $ciany niewielkiego
pomieszczenia zaciskaja si¢ wokol niego. Marta Alvarez stata tuz przed
nim z poczuciem zdrady wyzierajacym zjej zdziwionych oczu.
Tymczasem na nagraniu Langdon unosit maske, by przyjrzec jej sie
w lepszym swietle.

— Wyjatem ja tylko na moment — bronit si¢, majac nadzieje, ze to
prawda. — Ignazio twierdzil, ze nie bedziesz nam miata tego za zte.

Administratorka nie odpowiedziata. Wygladata na oszotomiong —
nie potrafita zrozumie¢, dlaczego ja oklamywat... i dlaczego stat tu tak
spokojnie, wiedzac, ze nagranie ujawni calg prawde o jego czynie.

Nie mialem pojecia, Ze otwieratem te gablote!

— Robercie — wyszeptata Sienna. — Spojrz! Chyba cos znalaztes!

Ani na moment nie oderwata wzroku od ekranu, jakby to wszystko
jej nie dotyczyto. Skupiala cata uwage na znalezieniu odpowiedzi.

Langdon znagrania wciaz trzymat maske wysoko, ustawiajac ja
teraz pod katem do Zrodia swiatta. Widac¢ bylo, Ze zainteresowal go

jakis szczegot ukryty po wewnetrznej stronie artefaktu. Byl ustawiony



w ten sposob, ze przez mgnienie oka moglo si¢ wydawac, ze natozyt
maske. Widzac to teraz, zadrzal, przypominajac sobie napis z obrazu:
,Prawde mozna ujrze¢ wylacznie oczami $mierci”.

Nie mial pojecia, co znalazt po wewnetrznej stronie maski, lecz
w tym wlasnie momencie na nagraniu podzielit si¢ swoim odkryciem
z Ignaziem, a ten cofnat sig, siegnat po okulary ispojrzat na wskazane
miejsce, raz, a potem drugi... i kolejny. Zaczat kreci¢ glowa, wygladajac
na poruszonego.

Nagle obaj mezczyzni odwrocili gtowy, jakby ustyszeli jakis dzwiek
dobiegajacy z korytarza — zapewne Marte wracajaca z toalety. Langdon
szybko wyciagnat z kieszeni foliowy zamykany worek, do ktérego
wsunal maske, po czym zachowujac wszelka ostroznosé, podat ja
kompanowi, ten zas, okazujac wyrazne wahanie, ukryt skarb w swojej
aktéwce. Robert zamknat w tym czasie gablote, by obaj mogli si¢ nad
nig pochyli¢, zanim wracajaca administratorka zauwazy, ze dokonali
kradziezy.

Teraz juz obaj straznicy mierzyli do Amerykanina.

Marta zachwiata si¢ tak mocno, ze musiata oprze¢ dton na blacie, by
nie straci¢ rOwnowagi.

— Nic nie rozumiem! — wymamrotata. — Pan, profesorze, i Ignazio
Busoni ukradliscie maske po$miertng Dantego?

— Nie! - zaprotestowal Langdon, blefujac najlepiej jak umiat. —
Whasciciel maski dat nam pozwolenie na wyniesienie jej z muzeum na
jedna noc.

— Wilasciciel maski dal wam pozwolenie? — zdziwita si¢. — Bertrand
Zobrist?

— Tak. Pan Zobrist wyrazit zgode na zbadanie znakdéw
umieszczonych na wewnetrznej stronie maski! SpotkaliSmy si¢ z nim
wczoraj wieczorem!

Oczy Marty miotaty btyskawice.

— Jestem pewna, profesorze, ze nie mdgt pan si¢ znim spotkac
minionego wieczoru.

— Tak byto, zapewniam...



Sienna uciszyta go w pot zdania, ktadac mu dton na ramieniu.
— Robercie... — westchneta ciezko. — Szes¢ dni temu Bertrand Zobrist
rzucit sie ze szczytu wiezy Badia, tej, ktdra znajduje si¢ zaledwie kilka

przecznic stad.
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Vayentha zostawila motocykl na poinoc od Palazzo Vecchio, po
czym zblizyla si¢ do celu, idac skrajem piazza della Signoria.
Przeciskajac si¢ przez thumy turystow zgromadzone przy galerii rzezby
Loggia dei Lanzi, nie mogla si¢ oprze¢ wrazeniu, Zze wszystkie
wystawione tutaj posagi sa wariacjami na jeden temat: dominacji
mezczyzn nad kobietami.

Porwanie Sabinek.

Porwanie Poliksene.

Perseusz z gtowq Meduzy.

Cudnie, pomyslata, naciagajac czapeczke nizej na czoto i torujac
sobie droge do otwieranych wlasnie bram patacu, przez ktére
wpuszczano pierwsze grupki zwiedzajacych. Na pierwszy rzut oka byt
to kolejny zwykly dzient pracy w Palazzo Vecchio.

Ani $ladu policji, zauwazyla. Przynajmniej na razie.

Dopieta kurtke az po szyje, upewniajac si¢, ze nikt nie zauwazy
ukrytej pod niq broni, iruszyla w strone wejscia. Kierujac sie
tabliczkami z napisem DO IL MUSEO DI PALAZZO, mineta dwa bogato
zdobione atria, a potem wspiela sie szerokimi schodami na pietro.

Po drodze powtarzala w myslach ustyszany komunikat: , Il Museo
di Palazzo Vecchio... Dante Alighieri”.

Langdon po prostu musi tu by¢!

Strzatki doprowadzily ja do ogromnej przepysznie udekorowanej



galerii, zwanej Salg Pieciuset, gdzie krazyly grupki zafascynowanych
turystow przygladajacych sie zdobigcym $ciany gigantycznym freskom.
Vayentha, ktéra nie przyszla tu, by podziwia¢ dzieta sztuki, szybko
zlokalizowata kolejny kierunkowskaz. Umieszczony w najdalszej czesci
pomieszczenia wskazywal na kolejne schody.

Idac w tamtq strong, zauwazyta grupke mlodziezy uniwersyteckiej,
ktora otoczyla wianuszkiem jeden z posagow, smiejac sie¢ irobiac
zdjecia.

Herkules i Diomedes, przeczytata napis na tabliczce.

Przeniosta wzrok na posag i jekneta pod nosem.

Rzezba przedstawiata dwdch heroséw z mitologii greckiej -
oczywiscie catkowicie nagich — zwartych w zapasniczym uscisku.
Herkules trzymal Diomedesa do gory nogami, szykujac sie¢ do
wykonania nim rzutu, a ten drugi uchwycit sie jego penisa, jakby chciat
zapytac: ,Jestes pewien, ze to dobry pomyst?”.

Vayentha skrzywita sig.

Chyba od tego wzigto si¢ powiedzenie: trzymac kogos za jaja...

Oderwata wzrok od osobliwego dzieta irazno pokonata ciag
schodow dzielacy ja od muzeum.

Trafita na balkon, skad miata doskonaty widok na cala sale. Przed
drzwiami na jego koncu, bedacymi wilasciwym wejsciem do muzeum,
czekalo juz ponad dziesig¢ osdb.

— Opoznili otwarcie — rzucit przyjaznym tonem mezczyzna stojacy
w kolejce, odrywajac na moment wzrok od ekraniku kamery.

— Wiadomo dlaczego? — zapytata.

— Nie, ale tu jest tak pigeknie, Ze moge poczekac! — Turysta zatoczyt
ramieniem szeroki tuk, wskazujac lezaca ponizej Sale Pigeciuset.

Vayentha podeszia do balustrady i obrzucila spojrzeniem ogromne
pomieszczenie w dole. Do schodow zblizal si¢ wlasnie samotny
policjant. Nikt nie zwracat na niego wiekszej uwagi, poniewaz szed}
miedzy zwiedzajacymi spokojnym krokiem.

Przyszed}, aby spisac zeznania, uznata.

Powolne ruchy funkcjonariusza zdawaly sie wskazywac, ze



potraktowal wezwanie rutynowo — czyli calkiem inaczej niz oddziat
zandarmerii chaotycznie poszukujacy Langdona przy Bramie
Rzymskie;j.

Dlaczego nie wpadli tutaj tlumnie, skoro wiedza, Ze to robota
Langdona?

Albo mylnie zakladata, Ze Amerykanin znajduje si¢ w muzeum,
albo lokalni stroze porzadku i Briider nie zdazyli jeszcze skojarzy¢ tych
faktow.

Gdy funkcjonariusz wspial sie¢ wkoncu na stopnie iruszyt
w kierunku drzwi, Vayentha instynktownie odwrdcita glowe, udajac, ze
spoglada za okno. Zwazywszy na wykluczenie i dlugie rece Zarzadcy,
wolata nie ryzykowac rozpoznania.

— Aspetta! — zawotal ktos w poblizu.

Serce Vayenthy zamarto na moment, kiedy policjant stanal tuz za jej
plecami. Na szczesécie agentka szybko zrozumiata, Zze glos dobiegat
z krotkofalowki.

— Attendi i rinforzi! — uslyszala kolejny komunikat.

Czekaj na wsparcie? To zmieniato obraz sytuacji.

W tej samej chwili dostrzeglta za oknem rosnacy ciemny ksztatt. Co$
zblizato sie¢ do patacu od strony Ogrodéw Boboli.

Dron, zrozumiata. Czyli Briider wie. [ juz tu jedzie.

Facylitator Laurence Knowlton wciaz byt wsciekty na siebie za
telefon do Zarzadcy. Powinien byl sie domysli¢, jak przetozony
zareaguje na sugestie, by obejrzal nagranie, ktore nastepnego dnia miato
zostac przekazane mediom.

Zawartos¢ nie ma znaczenia.

Nie wolno famac zasad.

Knowlton wcigz pamiegtat stowa, ktore jako poczatkujacy facylitator
powtarzal niczym mantre, przystepujac do pracy.

Nie zadajemy pytan. Robimy, co do nas nalezy.

Niechetnie dolozyt czerwony flashpen do kupki przedmiotow,



ktorymi miat si¢ zajac jutro, nie przestajac si¢ w duchu zastanawiag, jak
media wykorzystaja to dziwaczne nagranie.

Czy wogole beda nim zainteresowane?.. Oczywiscie, ze tak.
Przeciez to przestanie Bertranda Zobrista!

Miliarder krolowat w nagtéwkach wszystkich gazet i dziennikow
nie tylko z powodu swoich osiagnie¢ na polu biochemii, ale tez dzigki
samobojstwu popetnionemu W minionym tygodniu.
Dziewigeciominutowe nagranie moze zosta¢ potraktowane jako swoista
wiadomos$¢ zza grobu — a gdy ludzie raz zaczna stucha¢ okropienstw,
z trudem przychodzi im przerwanie transmisji.

To nagranie stanie si¢ viralem w kilka minut po emisji.
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Wsciekta Marta Alvarez opuscita centrale monitoringu, zostawiajac
Langdona ijego nieuprzejma siostre trzymanych na muszce przez
straznikow. Podeszta do okna i wyjrzala na piazza della Signoria, czujac
ulge na widok zaparkowanego radiowozu.

W sama pore.

Wciaz nie mogta zrozumie¢, dlaczego ktos tak szanowany w branzy
jak profesor Robert Langdon oszukat ja, i to w tak ordynarny sposob.
Zgodzita si¢ wyswiadczy¢ mu zawodowa przystuge, a on ukradi
bezcenny artefakt.

I pomagat mu w tym sam Ignazio Busoni! Nie do wiary!

Marta wyjeta telefon komorkowy zzamiarem wygarniecia
dyrektorowi prosto z mostu, co o nim mysli, po czym zanim zdazyla
zmieni¢ zdanie, szybko wybrata numer jego biura, ktére miescito sie
kilka przecznic dalej w Museo dell’Opera del Duomo.

W stuchawce rozlegt sie tylko jeden sygnat.

— Uffizio di Ignazio Busoni — ustyszala znajomy kobiecy gtos.

Administratorka przyjaznita si¢ z osobista sekretarka II Duomino,
ale dzisiaj nie miata ochoty na pogawedki.

— Eugenia, sono Marta. Devo parlare con Ignazio.

Po drugiej stronie zapadia dziwna cisza, a moment pozniej jej
rozmowczyni wybuchnela histerycznym ptaczem.

— Cosa succede? — zapytata Marta. O co chodzi?



tkajaca wcigz Eugenia wyjasnila jej, Zze po przyjsciu do pracy
dowiedziata sig, iz Ignazio doznal w nocy rozleglego zawatu serca. Jego
zwloki znaleziono w zautku nieopodal II Duomo. Okoto pdinocy
zadzwonil po karetke, lecz ratownicy nie zdazyli na czas.

Nogi ugiely sie pod Marta. Tego ranka moéwili w wiadomosciach
o Smierci jakiego$ urzednika, nie przypuszczala jednak, Ze moze
chodzi¢ wlasnie o Ignazia.

— Eugenia, ascoltami...

Ledwie nad sobg panujac, opowiedziata o tym, co zarejestrowaty
kamery monitoringu: Ignazio i pilnowany obecnie przez uzbrojonych
straznikéw Langdon wykradli maske posmiertng Dantego.

Nie byla pewna, jakiej odpowiedzi powinna si¢ spodziewad po
roztrzesionej kolezance, ale jedno nie ulegato kwestii: to, co ustyszata,
niezmiernie ja zdziwilo.

— Roberto Langdon?! — wykrzyknela Eugenia. —Sei con Langdon
ora?!... — Jestes z nim teraz?!

Sekretarka chyba nie zdawata sobie sprawy z powagi sytuacji.

— Owszem, ale maska...

— Devo parlare con lui! — wrzasneta sekretarka Il Duomino.

Musze z nim porozmawiac!

Trzymany na muszce Robert wciaz zmagat si¢ z bolem glowy. Nagle
ustyszat skrzypniecie otwieranych drzwi i zobaczyl Marte Alvarez.

Z zewnatrz dobiegato cichutkie brzeczenie drona, ktéremu
towarzyszylo coraz glosniejsze zawodzenie policyjnych syren.

Dowiedzieli si¢, gdzie jestesmy.

— E arrivata la polizia — powiedziata do straznikéw administratorka
muzeum, posylajac jednego =znich, by sprowadzit przybylych
funkcjonariuszy. Drugi pozostat za plecami Roberta, wcigz mierzac do
niego z broni.

Ku zaskoczeniu profesora Marta wyciagnela reke z telefonem

komoérkowym.



— Kto$ chce z panem rozmawia¢ — rzucita. — Musi pan wyjs¢ na
Korytarz, inaczej nie bedzie zasiegu.

Wspdlnie opuscili ciasne pomieszczenie, przenoszac si¢ na sasiednia
galerie, z ktorej rozstonecznionych okien mieli piekny widok na lezacy
ponizej plac. Robert, mimo ze wcigz byl trzymany na muszce, poczul
spora ulge po wydostaniu si¢ z klaustrofobicznego pokoju.

Marta podata mu telefon i kazata stana¢ pod oknem.

Amerykanin przyjal niepewnie aparat i przytozyt go do ucha.

— Stucham, tu Robert Langdon.

— Signore — ustyszat jakas kobiete mowiaca po angielsku z silnym
wloskim akcentem. — Nazywam si¢ Eugenia Antonucci, jestem
sekretarka Ignazia Busoniego. SpotkaliSmy si¢ wczoraj wieczorem, gdy
przyszed! pan do naszego biura.

Tego takze nie pamietat.

— Tak?...

— Przykro mi to moéwi¢, ale Ignazio zmarl ubieglej nocy na zawat
serca.

Robert $cisnal mocniej komorke.

Ignazio Busoni nie zyje?!

Kobieta zaczeta tkac.

— Ignazio zadzwonil do biura przed $miercia... — z jej glosu przebijat
wielki smutek. — Zostawit wiadomos¢ i kazat ja panu przekazaé. Zaraz
ja panu odtworze.

Langdon uslyszat jakie$ szmery, a moment podzniej rozlegly sie
stowa odtwarzane z automatycznej sekretarki.

— Eugenio — Busoni dyszat ciezko, wyraznie cierpiac — zadbaj o to, by
Robert Langdon ustyszal moje stowa. Mam problem. Watpig, abym
zdotal wréci¢ do biura... — jeknal i przez diuzsza chwile panowata cisza.
Gdy znow sie odezwal, jego glos byl znacznie stabszy. — Robercie, mam
nadzieje¢, ze zdotate$ uciec. Mnie ciagle gonia... ale... nie czuje sie
najlepiej. Sprobuje dotrze¢ do jakiegos lekarza, ale.. — Znéw dtuga
przerwa, jakby Il Duomino po raz ostatni zbierat sily, a potem: — Stuchaj

uwaznie, Robercie. To, czego szukasz, zostalo dobrze ukryte. Wrota



stang przed toba otworem, ale musisz si¢ spieszy¢. Raj dwadziescia
piec... — Znow przerwal, tym razem na jeszcze dtuzej. —- Powodzenia.

Na tym wiadomos¢ sie konczyta.

Langdon poczul, Ze serce zaczyna mu wali¢ jak oszalate. Zdawat
sobie sprawe ztego, ze styszal ostatnie stowa konajacego czlowieka.
Jednakze nawet Swiadomos¢, ze Ignazio Busoni w konicowych chwilach
zycia przemowil wlasnie do niego, nie zdotata pokona¢ dreczacej go
ciekawosci.

Raj dwadziescia pie¢? Wrota stang przede mna otworem?

Zastanawial sie nad znaczeniem tych zdan. Jakie znowu wrota?
Jedyne, co mialo sens, to informacja, Ze Ignazio zdazyt ukry¢ maske.

Eugenia znow pojawila si¢ na linii.

— Zrozumiat pan co$ z tego, profesorze?

— Co nieco...

— Moge panu w czyms pomac?

Langdon zawahat sie.

— Prosze zadbac o to, by nikt wiecej nie ustyszal tej wiadomosci.

— Nawet policja? Niedtugo maja przyjs¢ jacys detektywi, by spisac
moje zeznania.

Robert zesztywniat. Spojrzal na straznika, ktéry w dalszym ciagu
mierzyt do niego ze stuzbowej beretty. Obrocil si¢ pospiesznie do okna
i znizajac glos do szeptu dodat:

— Eugenio... Wiem, ze to zabrzmi dziwnie, ale trzeba skasowac te
wiadomos¢ dla zachowania dobrego imienia dyrektora. Niech pani tez
nie wspomina policji, ze kiedykolwiek ze mna rozmawiata. Czy to
jasne? Sytuacja jest bardzo skomplikowana, a...

Langdon poczut nacisk lufy na swoich zebrach, a gdy odwrdcit
glowe, zobaczyl, Ze straznik domaga sie zwrotu telefonu Marty.

W stuchawce panowata przez moment cisza, ale w koncu rozlegt sie
znowu glos Eugenii.

— Profesorze, moj szef panu ufat... wigc i ja panu zaufam.

Potem kobieta si¢ roztaczyla, a Robert oddat telefon straznikowi.

— Ignazio Busoni nie Zzyje — poinformowat Sienne¢. — Zmart na zawat



serca minionej nocy po opuszczeniu muzeum... — Zamilkt na moment. —
Maska jest bezpieczna. Zdazyt ja ukry¢ przed smiercia. I chyba zostawit
mi podpowiedz, jak ja znalez¢. ,Raj dwadzieScia piec”.

W oczach Sienny pojawila si¢ nadzieja, jednakze kiedy Langdon
odwrdcit sie¢ do administratorki, natychmiast przygasta.

— Marto — odezwat sie Robert. — Oddam ci maske, ale musisz nas
wypuscié. I to zaraz.

Rozesmiata sie gltosno.

— Nie ma mowy! To ty ukradtes maske! Policja juz tu jest...

—Signora Alvarez — przerwala jej niespodziewanie Sienna. —Mi
dispiace, ma non le abbiamo detto la verita.

Langdona zatkato. Co ona wyprawia?! Zrozumial kazde stowo
w zdaniu: ,Pani Alvarez, przepraszam, ze nie powiedzieliSmy pani
prawdy”.

Marta wygladala na rownie zaskoczona, zwtaszcza ze stojaca przed
nig blondynka nagle zaczela moéwi¢ ptynng wtoszczyzna.

— Innanzitutto, non sono la sorella di Robert Langdon — o$wiadczyta
Sienna przepraszajacym tonem. Przede wszystkim nie jestem siostrg

Roberta Langdona...
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Marta Alvarez cofneta sie o krok izlozywszy rece na piersiach,
wpatrywata si¢ w stojaca przed nia mtoda blondynke.

— Mi dispiace — kontynuowata tymczasem Sienna, wciaz modwiac
plynnie po wlosku. — Le abbiamo mentito su molte cose...

Oklamalis$my pania w tak wielu kwestiach.

Straznik wygladat na réwnie zdziwionego jak administratorka, lecz
nie opuscit broni.

Lekarka zaczela mowi¢ szybciej, nadal wtym samym jezyku
opowiadajac Marcie o tym, ze pracowala we florenckim szpitalu, do
ktorego Langdon dotarl minionej nocy zrang postrzalowa glowy.
Wyjasnita tez, ze Robert nie pamietal wydarzen, ktore poprzedzaly
napasc¢ na niego, i dlatego byt tak zaskoczony, widzac nagrania.

— Pokaz jej rang — poprosita Amerykanina.

Gdy administratorka muzeum zobaczyla szwy pod zmierzwionymi
wlosami Roberta, przysiadta z wrazenia na parapecie, zakrywajac usta
dtormi.

W ciagu ostatnich dziesieciu minut dowiedziata sie nie tylko, Ze na
jej zmianie skradziono maske pos$miertng Dantego, ale réwniez ze
ztodziejami byli szanowany amerykanski profesor ijej zaufany
przyjaciel z Florengji, ktéry w dodatku zdazyt umrzeé. Co wiecej, Sienna
Brooks, ktorag Marta miata za piekna mlodsza siostre Langdona, okazata

si¢ lekarka iprzyznata sie — plynna wloszczyzna — do oklamania jej



w wielu sprawach.

— Marto — odezwat si¢ Langdon tagodnie. — Wiem, ze trudno ci w to
uwierzy¢, ale ja naprawde nie pamietam nic z ubieglej nocy. Nie mam
pojecia, dlaczego ukradliSmy z Ignaziem te maske.

Wyczytata z jego oczu, Ze méwi prawde.

— Zwrdce ci ja — obiecal. — Masz na to moje stowo. Ale nie zdotam
tego zrobi¢, jesli nas nie wypuscisz. Sytuacja jest naprawde
skomplikowana, dlatego musisz to zrobi¢. I to zaraz.

Marta nie miala zamiaru nikogo wypuszczaé, cho¢ bardzo jej
zalezato na odzyskaniu maski.

Gdzie jest ta policja?!

Spojrzata w dot na pojedynczy radiowoz stojacy na piazza della
Signoria. To dziwne, Ze funkcjonariusze nie dotarli jeszcze do muzeum.
Z oddali dobiegalo dziwne buczenie przypominajace odglosy pily
mechanicznej. Z kazda chwila stawato si¢ gltosniejsze.

Coz to takiego?...

Langdon uderzyt w btagalne tony.

— Marto, znasz przeciez Ignazia. Nie zabratby maski, gdyby nie miat
naprawde dobrego powodu. Tu chodzi o co$ waznego. Wtasciciel
maski, Bertrand Zobrist, pogubil si¢ ostatnimi czasy. Uwazamy, ze
moze by¢ zamieszany w przerazajaca zbrodnie. Nie mamy czasu na
szczegOtowe wyjasnienia, dlatego prosimy cie, by$ nam zaufata.

Administratorka spogladata na niego, robigc wielkie oczy. To
wszystko nie mialo najmniejszego sensu.

— Pani Alvarez — paleczke przejela Sienna, mierzac Marte twardym
spojrzeniem. — Jedli zalezy pani na przysztosci ina potomstwie, musi
nas pani wypusci¢. Natychmiast.

Administratorka zastonita brzuch obronnym gestem. Nie spodobata
jej sie ta zawoalowana grozba pod adresem nienarodzonego dziecka.

Brzeczenie na zewnatrz faktycznie robilo si¢ coraz glosniejsze, ale
gdy wyjrzala przez okno, nie dostrzegta zZrddia hatasu. Zobaczyta za to
cos innego.

Straznik tez to widzial, sadzac po jego minie.



Ttumy turystéw zwiedzajacych piazza della Signoria rozstepowaty
si¢ przed kawalkada radiowozow. Policja jechata w catkowitej ciszy,
z wylaczonymi kogutami, prowadzona przez dwie czarne furgonetki,
ktore wlasnie dotarly do wrét patacu, przed ktérymi skrecily, by sie
zatrzyma¢. Wyskoczyli znich Zolnierze w czarnych mundurach
i Sciskajac w dioniach karabiny maszynowe, pomkneli w kierunku
bramy.

Marta poczuta rosnacy strach.

Kim oni sg u licha?

Straznik wygladat na nie mniej zaniepokojonego niz ona.

Brzeczenie stalo si¢ nagle bardzo wyrazne. Administratorka
odskoczyta od okna, kiedy pojawit si¢ za nim miniaturowy helikopter.

Maszyna zawista nie dalej niz dziesie¢ metréw od $ciany palacu,
jakby jej zadaniem byla obserwacja ludzi znajdujacych sie¢ w $rodku.
Byla niewielka, mierzyta najwyzej metr dlugosci, a na dziobie miata
zamontowany spory czarny cylinder. Wiasnie skierowata jego wylot
prosto na nich.

— Zaraz bedzie strzela¢! - wrzasneta Sienna. -Sta per
sparare! Wszyscy padnij! Tutti aterra!l —Przykleknela pod oknem, a
przerazona Marta instynktownie poszla za jej przykladem. Straznik tez,
nie czekajac, schronit si¢ izaczal mierzy¢ z broni do miniaturowego
helikoptera.

Przykucnieta niezdarnie Marta zauwazyla, ze Langdon nadal stoi,
spogladajac ze zdziwieniem w oczach na Sienng, jakby wciaz nie mogt
uwierzy¢, ze znalezli si¢ w niebezpieczenstwie. Lekarka zerwata sie
z podlogi, chwycita Amerykanina za reke ipociagneta go w glab
korytarza. Chwile pdzniej pedzili juz razem w kierunku gléwnego
wyjscia z patacu.

Straznik obrdcit sie blyskawicznie, przykleknatl jak snajper i uniost
pistolet na wysokos¢ oczu, mierzac w plecy uciekinierow.

— Non spari! — rozkazata mu Marta. — Non possono scappare.

Nie strzelaj! I tak nie uciekna.

Langdon iSienna znikneli za zatlomem $ciany, ale administratorka



byla pewna, ze lada moment natkna si¢ na nadbiegajacych z przeciwnej

strony zandarmow.

— Szybciej — ponaglala Sienna, pedzac z Robertem tym samym
korytarzem, ktérym tutaj przybyli. Miata nadzieje, Ze dotra do wyjscia,
zanim zaroi si¢ tam od policji, po chwili jednak dotarto do niej, ze
szanse na takie rozwigzanie sg bliskie zera.

Wszystko wskazywalo na to, ze Langdon mysli podobnie.
Zatrzymat sie bez ostrzezenia na jednym z rozwidlen.

— Tedy nigdy si¢ nie wydostaniemy.

— Chodzze! — Sienna probowata namoéwic¢ go do dalszej ucieczki. —
Robercie, nie mozemy sta¢ na widoku!

Sprawiajacy wrazenie rozkojarzonego Langdon spogladal w giab
krétkiego przejscia po lewej, ktore konczylo sie niewielka, Zle
oswietlona komnata bez drzwi i okien. Jej Sciany pokrywaly antyczne
mapy, asrodek podlogi zdobit masywny zelazny globus. Robert
zmierzyl go wzrokiem i zaczal kiwa¢ glowa, najpierw jakby niesmiato,
a potem z wigkszym wigorem.

— Tedy — powiedziat, ruszajac w kierunku globusa.

Sienna pobiegla za nim wbrew zdrowemu rozsadkowi. Korytarz
prowadzil w glab muzeum, nie do wyjscia.

— Robercie - wysapata, doganiajac go w koncu. - Ktéredy
zamierzasz stad uciec?

— Przez Armenig — odpart.

— Przez co?

— Przez Armenig — powtorzyl, spogladajac gdzies w dal. — Zaufaj mi.

Pietro nizej, na balkonie Sali Pieciuset, ukryta w tlumie
wyleknionych turystow Vayentha spod nasunietej na czolo czapeczki
obserwowata ludzi Briidera, ktérzy mijali ja, pedzac w strone muzeum.
Z dotu dobiegal rezonujacy echem toskot ryglowanych przez policje

drzwi.



Jesli Langdon naprawde byt w patacu, zostat otoczony.

Ona, niestety, tez.
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Wylozona boazeriami i kasetonami Sala Map roznita si¢ znacznie od
pozostatych pomieszczen Palazzo Vecchio, gdzie niezmiennie rzadzily
surowy kamien itynk. Stuzace za garderobe pomieszczenia miescity
dziesiatki szaf iszafek, w ktérych przetrzymywano ruchome dobra
wielkiego ksiecia. Dzisiaj wszystkie Sciany ozdobiono rozwieszonymi
mapami — pieédziesiecioma trzema plachtami recznie malowanej skory
— przedstawiajacymi $wiat znany geografom potowy szesnastego
wieku.

Ta niesamowita kolekcja kartograficzna bladla jednak w cieniu
wielkiego globusa, ktory stal posrodku komnaty. Znana jako Map-pa
Mundi wysoka na prawie dwa metry sfera byla najwiekszym
obrotowym globusem swoich czaséw, a mozna jg byto poruszy¢ jednym
palcem, ito bez wigkszego wysitku. Dzisiaj miejsce to bylo ostatnim
przystankiem turystow, ktorzy przemierzyli niekornczace sie ciagi sal
wystawowych, docierajac na koniec do Slepego zaulka. Okrazajac
globus, ruszali w droge powrotna.

Langdon i Sienna dotarli do Sali Map ciezko zdyszani. Przed nimi
wznosita si¢ majestatycznaMappa Mundi, jednakze Langdon nawet na
nia nie spojrzal. Jego wzrok bladzil od poczatku po scianach komnaty.

— Musimy znalez¢ Armenie! — powiedziatl. - Mape Armenii!

Sienna, nie okazujac zdziwienia tym zadaniem, natychmiast

pobiegta w kierunku map wystawianych po prawej. Robert rozpoczat



poszukiwania od lewej strony ekspozydji.

Arabia, Hiszpania, Gregja...

Kazdy ztych krajow odwzorowano =z zadziwiajaca precyzja,
zwazywszy, ze mapy powstawaly przed niemal pigcioma wiekami,
w czasach, gdy nie odkryto jeszcze inie opisano zdecydowanej
wiekszosci Swiata.

Gdzie jest Armenia?

Odwotujac sie do swojej fotograficznej pamieci, Langdon préobowat
odtwarzac trase, ktéra przebyl podczas pamietnej wycieczki ,sladami
tajemnych przej$¢”. Mial z tym jednak niematy problem, gltéwnie za
sprawa drugiego kieliszka wina Gaja Nebbiolo, ktérym raczyl sie
podczas lunchu tuz przed rozpoczeciem zwiedzania. Co ciekawe, stowo
,nebbiolo” oznacza mgielke, a ta wlasnie spowijata jego wspomnienia.
Mimo to nadal pamigtal, ze pokazywano mu wtedy wiszaca w tej sali
mape — przedstawiajaca, rzecz jasna, Armenie — ktéra miata niezwykle
wlasciwosci.

Wiem, Ze ona gdzie$ tu jest, pomyslat, idac wzdtuz niekoniczacego
sie rzedu map.

— Armenia! — zawotlata Sienna. — Tutaj!

Langdon obrocit si¢ na piecie idostrzegt ja stojaca w poblizu
najdalszego naroznika sali. Kobieta wskazywata na mape palcem z ming
zdajaca si¢ moéwic: ,, ZnalezliSmy Armenie i co dalej?”.

Robert podbiegl do niej, nie wdajac si¢ w wyjasnienia, na ktore nie
mieli czasu. Unidst reke, chwycit za masywna drewniana rame
i pociagnal ja mocno ku sobie. Mapa odsuneta sie¢ od $Sciany razem ze
sporym kawatkiem boazerii, odstaniajac ukryte przejscie.

— No, no, no — mrukneta pod nosem Sienna, nie kryjac podziwu. —
To ci Armenia.

Nie zastanawiajac si¢ wiele, zaglebita si¢ w przejscie, znikajac bez
obaw w mrocznym wnetrzu. Langdon uczynit to samo, domykajac
mape za soba.

Mimo lekkiego rauszu podczas tamtej wycieczki ten korytarz wryt

mu si¢ mocno w pamiec. Robert i Sienna wiasnie znaleZli si¢ ,, po drugiej



stronie lustra” — w Palazzo Invisibile, ukrytym swiecie, ktory istniat
miedzy Scianami Palazzo Vecchio. Byla to zamknieta domena, do ktdrej
dostep miat tylko wielki ksiaze i jego najbardziej zaufani zausznicy.

Langdon zatrzymatl si¢ na moment tuz za wejSciem, aby zaznajomic
sie¢ z nowym otoczeniem — a byt to tunel z jasnego kamienia oswietlony
naturalnym blaskiem wpadajacym przez szereg niewielkich okienek.
Przejscie koniczylto sie okoto pieédziesieciu metréow dalej masywnymi
drewnianym drzwiami.

Spojrzat w lewo na waskie krete schody prowadzace w dot. Droge
do nich przegradzat gruby faricuch, anad stopniami wisiata tabliczka
z ostrzezeniem: USCITA VIETATA.

Ruszyt w tamtym kierunku.

— Nie! — zawotata Sienna. — Tam jest napisane: , PrzejScia nie ma”.

— Dzieki — mruknal, usmiechajac si¢ krzywo. — Umiem czytaé po
wlosku.

Odczepit tanicuch, po czym przeciggnat do ukrytych drzwi i szybko
zablokowat nim mozliwo$¢ ponownego otwarcia - wystarczylo
obwigza¢ ogniwa wokdt klamki iklamry na $cianie, by nikt
w najblizszym czasie nie zdotal odciagna¢ ramy.

~ No tak — powiedziata skruszonym tonem Sienna. — Swietny
pomyst.

— To nie powstrzyma ich na zbyt dlugo — odpart Langdon - ale jesli
si¢ pospieszymy... Trzymaj si¢ blisko mnie.

Gdy w koncu udato im sie otworzy¢ przejscie za mapa Armenii,
Briider ijego ludzie wbiegli ttumnie do waskiego korytarzyka, kierujac
sie prosto na drzwi widoczne po przeciwnej stronie. Otworzywszy je,
agent poczul na twarzy powiew chlodnego powietrza inatychmiast
zostatl oslepiony jasnym blaskiem storca.

Znalazl si¢ na zewnegtrznym pomoscie ciagnacym sie wzdluz
krawedzi dachu. Przesledzit wzrokiem cala jego dlugos¢ az do
nastepnych drzwi prowadzacych znéw do budynku, po czym spojrzat



w lewo, gdzie niebotyczne sklepienie Sali Pieciuset wznosito si¢ niczym
szczyt gory.

Tamtedy nie mogli przejsc.

Nastepnie spojrzal na prawo, gdzie obok pomostu wida¢ byto
gleboki szacht oswietleniowy.

Tu czekataby ich pewna $mierc¢.

Znowu skupil wzrok na jedynej drodze ucieczki.

— Tam!

Ruszyli pomostem w kierunku drugich drzwi. Dron zwiadowczy
krazyl nad ich glowami niczym sep.

Gdy Briider otworzyt drzwi, zatrzymat si¢ jak wryty, a biegnacy za
nim ludzie omal nie poprzewracali si¢ jeden na drugiego.

Trafili do niewielkiej komnaty, z ktdrej bylo tylko jedno wyjscie —
przez drzwi, ktérymi sie tutaj dostali. Pod jedna Sciang stato samotne
drewniane biurko. Namalowane na suficie groteskowe geby zdawaty sie
kpi¢ z zaskoczonych intruzéw.

Slepy zautek!

Jeden zludzi Briidera wszedl do wnetrza, by sprawdzi¢ tres¢
tabliczki informacyjne;j.

— Chwileczke — powiedzial. — Napisano tutaj, ze w tej komnacie
jest finestra, czyli co$ w rodzaju ukrytego okna.

Briider przyjrzal si¢ uwaznie wszystkim Scianom, ale nie dostrzegt
niczego takiego. Podszedt wiec do tabliczki, by sprawdzi¢ ja osobiscie.

Wygladato na to, ze trafili do komnaty, ktdéra stuzyla kiedy$ za
prywatny gabinet ksieznej Biance Cappello i ktora rzeczywiscie miata
ukryte okno —una finestra segrata — przez ktore rzeczona arystokratka
mogta stuchad, jak jej matzonek przemawia w Sali Pigciuset.

Briider przyjrzal si¢ otoczeniu raz jeszcze itym razem zauwazyt
niewielka krate osadzona w jednej ze Scian.

Czyzby uciekli ta droga?

Podszedt iobejrzat krate starannie. Jego zdaniem otwdr byt zbyt
maty, by mogl sie¢ przez niego przecisna¢ ktos postury Langdona.
Zblizyt twarz do kraty izajrzal do wnetrza otworu, upewniajac sie



ostatecznie, ze nikt nie mdgt tedy uciec. Po drugiej stronie znajdowata
sie studnia prowadzaca kilka pieter w ddt, az do poziomu Sali Pigciuset.

Gdzie wigc si¢ podziali, u diabta?!

Omiatal wzrokiem niewielka kamienna izbe, czujac narastajaca
frustracje. Rzadko zdarzalo mu si¢ nie panowa¢ nad emocjami, ale
w tym momencie musial sobie pofolgowac. Odchylit mocno glowe
i zawyl na caly glos.

W tak niewielkim pomieszczeniu byt to ogluszajacy dzwiek.

Policjanci i turysci przebywajacy w znajdujacej sie duzo nizej Sali
Pigciuset zamarli, kierujac wzrok na krate umieszczong wysoko na
jednej ze $cian. Sadzac po dobywajacych sie z niej rykach, dawny tajny
gabinet ksigznej stuzyt ostatnio za klatke do przetrzymywania dzikich

zwierzat.

Sienna Brooks i Robert Langdon stali w catkowitych ciemno$ciach.

Kilka minut wczesniej kobieta przygladata sie, jak Robert mocuje
sprytnie otwierang mape Armenii, a potem odwraca si¢ i ucieka.

Ku jej zaskoczeniu nie pobiegt jednak ku widocznym w oddali
drzwiom, lecz zaczat wchodzi¢ po stopniach, nad ktérymi wisiata
tabliczka z ostrzezeniem: USCITA VIETATA.

— Robercie — wyszeptata zaskoczona. — Tam jest napis , przejécia nie
ma”. Poza tym wydawato mi sig, Ze powinnismy kierowac si¢ w dét.

— I zejdziemy — zapewnit jg Langdon, zerkajac przez ramig. — Ale
czasem trzeba i$¢ w gore... zeby znalez¢ sie na dole. — Puscit do niej oko.
— Pamigtasz pepek Szatana?

O czym on u licha méwi?

Skonfundowana Sienna ruszyta jego sladem.

— Czy ty w ogole czytalas Piekfo?

Tak... ale mialam wtedy siedem lat.

Chwile pdzniej dotarto do niej, o czym mowit Robert.

— No tak, pepek Szatana! — rzucita. — Przypomniatam sobie.

Troche to trwalo, ale w koncu pojeta, ze Langdonowi chodzito



o zakonczenie Piekfa Dantego. W ostatniej piesni, by uciec z piekielnej
otchtani, bohater musi wspia¢ si¢ na wlochate brzuszysko Szatana,
a gdy dociera do pepka najwiekszego z diabtow — czyli do rzekomego
srodka Ziemi — grawitacja nagle zmienia kierunek i Dante, schodzac
nadal w dét... zaczyna wspinaczke do Czyscca.

Sienna pamietata zlektury naprawde niewiele procz tego, ze jej
zdaniem ten absurd ze zmiang kierunkdéw we wnetrzu Ziemi musiat
swiadczy¢ o tym, iz autor nie miat bladego pojecia o prawach fizyki.

Dotarli do szczytu schodéw, gdzie Langdon otworzyl jedyne drzwi,
jakie udato im si¢ znalez¢. Nad nimi widniat napis: SALA DEI MODELLI
DI ARCHITETTURA.

Weszli do srodka, po czym Robert zaryglowat drzwi.

Pomieszczenie, w ktdrym sie znalezli, bylo niewielkie i proste.
Wystawiono w nim kilka gablot prezentujacych drewniane modele
projektdw architektonicznych Vasariego, gtdéwnie komnat tego patacu.
Sienna nie zwracata jednak uwagi na eksponaty. Bardziej ciekawito ja
to, ze komnata nie ma okien ani innych drzwi ize zgodnie
z ostrzezeniem prowadzi donikad.

— W polowie czternastego wieku — wyszeptat Langdon — w patacu
objat panowanie ksiqze Aten, ktory nakazal wybudowanie tego
sekretnego przejscia na wypadek niespodziewanego ataku. Te
niepozorne Schody Ksiecia Aten, jak je nazywaja, prowadza do
niewielkiej klapy na murze w jednej z bocznych uliczek. Jesli uda nam
sie do nich dotrze¢, nikt nie zauwazy, ze opuszczamy patac. — Wskazat
na jeden z modeli. — Spojrz. S tutaj.

W16kl mnie tu, zebym ogladata z nim modele?

Niechetnie powiodta spojrzeniem za jego palcem izobaczyla tajne
schody prowadzace z gornej kondygnacji patacu az na poziom ulicy.
Zostaly sprytnie ukryte miedzy zewnetrznymi i wewnetrznymi
scianami patacu.

— Widze je, Robercie — odparta — ale one znajduja si¢ po przeciwnej
stronie patacu. Nigdy sie¢ tam nie dostaniemy!

— Okaz odrobing wiary! — rzucil, krzywiac si¢ teatralnie.



Glosny huk dobiegajacy gdzies z dotu uzmystowil im, Ze mapa
Armenii zostala wlasnie sforsowana. Skamienieli, wstuchujac sie
w odglosy krokéw ludzi biegnacych w glab korytarza. Zadnemu
z zolierzy nie wpadlo do glowy, by sprawdzac¢ schody, zwlaszcza ze
widnial nad nimi napisPRZEJSCIA NIE MA.

Gdy hatasy w dole umilkly, Langdon przemierzyl pewnym krokiem
komnate imijajac po drodze kilka gablot, zblizyl sie do czegos, co
przypominalo z wygladu wiszaca na Scianie szafke. Miala wymiary
metr na metr, ajej dolna krawedz znajdowata sie na wysokosci pasa.
Robert siegnal bez wahania do klamki i otworzyt ja na catq szerokosc.

Zaskoczona Sienna cofneta sie o krok.

Wnetrze szafki wypelnial przepastny mrok... jakby ten niepozorny
drewniany mebel byl portalem do innego swiata. W glebi wida¢ bylo
jedynie ciemnosc.

—Idziemy! — rzucil Langdon.

Chwycil wiszaca na $cianie obok latarke, a potem z zadziwiajaca
zrecznos$cia podciagnat sie do otworu i zniknat wewnatrz kroliczej nory.



Rozdzial 46

La Soffitta, pomyslat Langdon. Najbardziej niesamowite poddasze na
swiecie.

Wnetrze pachnialo stechlizng i starozytnoscia, jakby zbierajacy sie
tutaj od stuleci kurz utracit catkowicie wage i odmawiajac opadniecia na
posadzke, wciaz unosit si¢ w powietrzu. Zewszad dobiegaty przeciagte
skrzypienia i trzaski, przez co Robert mial wrazenie, ze wspiat sie do
trzewi zyjacej bestii.

Gdy tylko znalazt solidne oparcie dla stop na jednym z szerokich
wiazardw, wyijal z kieszeni latarke i omidtl snopem Swiatla otaczajace
ich ciemnosci.

Przed soba mieli co$, co przypominalo niekonczacy si¢ tunel
poprzecinany trojkatnymi ikwadratowymi elementami z drewna,
bedacymi  zwieniczeniami  podpdr,  belek  iinnych  detali
architektonicznych, ktére tworzyly niewidzialny z dotu szkielet sufitu
Sali Pieciuset.

To gigantyczne poddasze Langdon widziat kilka lat temu — lekko
zamroczony wytrawnym winem - podczas pamiegtnej wycieczki po
tajemnych zakamarkach patacu. W $cianie wykuto niewielkie okienko,
aby zwiedzajacy, przyswiecajac sobie latarkami, mogli poréwnac
rzeczywistos¢  ze  specjalnie  ustawionymi  obok  modelami
poszczegodlnych elementow konstrukgji.

Teraz jednak, znalazlszy sie po drugiej stronie muru, bardzo sie



zdziwil, Ze dzieto starych mistrzow przypomina wnetrza wielkich
stodot zNowej Anglii. Tu takze stosowano klasyczne wiazary
i zastrzaty.

Sienna rowniez juz sie przecisngta przez otwor inatychmiast
przykucneta dla ztapania réwnowagi. Wygladata przy tym na mocno
zdezorientowana. Langdon raz jeszcze oswietlil najblizsze otoczenie,
aby mogta przyjrzec si¢ niezwyklym widokom.

Z tego miejsca lekarka miata przed oczyma dlugi ciag podobnych
drewnianych konstrukgcji, ktére malaty powoli, by znikna¢ w mroku
idali. Pod stopami nie czula typowej podiogi. Byly tylko gole belki
przypominajace szeregi dtugich podktadéw kolejowych.

Langdon wskazal na kraniec dlugiego szybu, mdéwiac Sciszonym
glosem:

— Znajdujemy sie¢ teraz nad Salg Pieciuset. Jesli uda nam si¢ przejsc
na druga strone, dotrzemy do Schodéw Ksiecia Aten.

Sienna spojrzala sceptycznie na otaczajacy ich labirynt belek
i wspornikdw.

Aby pokonaé to poddasze, bedziemy musieli przeskakiwac z belki
na belke jak dzieci bawiace si¢ na torach kolejowych.

Zastrzaly byly ogromne, kazdy skladal si¢ zwielu belek
polaczonych Zelaznymi obejmami, dzigeki czemu cato$¢ miata szerokos¢
pozwalajaca na swobodne przejScie. Niestety znajdowaly sie zbyt
daleko od siebie, by mozna bylo po nich bezpiecznie skakac.

— Nie doskocze do nastepnego — wyszeptata Sienna.

Langdon takze watpil, by zdotat tego dokona¢, a upadek oznaczat
pewna $mier¢. Skierowat latarke w dot, pomiedzy dzwigary.

Dwa ipdt metra nizej na licznych pretach wisiata szara pozioma
plaszczyzna - co$ wrodzaju podlogi — ciagnaca si¢ po kres pola
widzenia. Mimo pozordéw solidnosci Langdon wiedziat, Ze to jedynie
ptotno pokryte gruba warstwa kurzu. Tak wlasnie wygladala
wewnetrzna powierzchnia stynnego wiszacego sufitu Sali Pieciuset —
ogromnej konstrukcji skladajacej sie ztrzydziestu dziewigciu

drewnianych kasetonow, w ktorych eksponowano obrazy Vasariego



utozone obok siebie jak kawalki materiatu na patchworkowej narzucie.

Sienna wskazata na zakurzong ptaszczyzne.

— Da si¢ po tym przejs¢ na druga stroneg?

Owszem, jesli usmiecha ci si¢ spadniecie na posadzke Sali Pieciuset
i zniszczenie bezcennych dziet Vasariego.

— Szczerze mowiac, znam lepsza droge — oswiadczyl najspokojniej
jak umiat, aby jej nie straszy¢, iruszyl po dzwigarze w kierunku
centralnej czesci kregostupa poddasza.

Podczas poprzedniej wizyty oprdcz podziwiania modelii $wiecenia
latarka przez okienko w scianie zaproponowano mu takze zwiedzenie
tej czesci poddasza, aczkolwiek dostat sie tutaj drzwiami znajdujacymi
sie¢ po przeciwnej stronie. Jesli zamglona winem pamie¢ go nie mylila,
srodkiem konstrukcji biegl prosty pomost prowadzacy na spora
platforme widokowa umieszczona nad $rodkiem sali.

Ile kieliszkow wypitem tamtego dnia?!...

Zamiast pomostu ujrzal zbite byle jak deski, ktérymi potaczono
kolejne dzwigary, tworzac co$ na ksztalt prymitywnego rusztowania.
Moze akrobata czulby si¢ tutaj dobrze, ale na pewno nie zwykly
czlowiek.

Wszystko wskazywalo na to, ze pomost dla turystow
doprowadzono do platformy tylko zjednej, ito przeciwnej, strony.
Tutaj goscie nie mieli juz wstepu. Rusztowanie powstalo wylacznie po
to, by inzynierowie mogli dokonywaé¢ przegladéw najdalszych
zakamarkdéw poddasza.

— Chyba czeka nas spacer po desce — rzucit Langdon, zerkajac
podejrzliwie na waskie przejscie.

Sienna zbytla jego stowa wzruszeniem ramion.

— Nie jest gorzej niz w Wenecji podczas powodzi.

Robert musial jej przyznac¢ racje. Kiedy w czasie jednej zjego
wypraw do Wenedji plac Swietego Marka znalazt sie pod pétmetrowa
warstwa wody, musiat przejs¢ z hotelu do bazyliki, poruszajac si¢ po
ktadkach zrobionych z desek ustawionych na pustakach i odwroconych

do gory dnem wiadrach. Aczkolwiek ryzyko zamoczenia mokasyna



w brudnej wodzie znacznie si¢ roznito od przelecenia przez ktores
z arcydziet renesansu w drodze na spotkanie niechybnej smierci.

Oddalajac od siebie podobna wizje, postawil stope na waskiej desce
z pewna ming, by nie wystraszy¢ do konca Sienny, ktoéra miata prawo
sie ba¢, cho¢ na razie tego nie okazywata. Mimo pozoréw opanowania
serce walilo mu jak oszalale, kiedy pokonywat pierwszy odcinek
pomiedzy dzwigarami. Gdy zblizyl si¢ do jego centralnej czesci, deska
ugieta sie, trzeszczac zlowieszczo. Przys$pieszyl natychmiast i niemal
biegiem dotarl na kolejna oferujaca bezpieczenstwo belke.

Odsapnawszy, odwrocit sig, by oswietli¢ Siennie droge i wesprzec
ja dobrym stowem, gdyby tego potrzebowata. Okazato sig, Ze nie musiat
tego robi¢. Ledwie promien latarki spoczal na prowizorycznym
pomoscie, lekarka przemkneta na druga strone z zadziwiajaca
zwinnoscia. Deska ledwie drgneta pod jej wattym ciatem i kilka sekund
pOzniej stata juz obok niego.

Zachecony tym Langdon podjal wedrowke. Sienna czekala, az
dotrze na nastepny dzwigar i odwrdci sig, by oswietli¢ jej droge. Potem
szybko do niego dolaczyta. Zlapawszy rytm, dwoje ludzi
przemieszczalo si¢ po poddaszu w blasku jednej latarki. Z dotu, zza
cienkiego sufitu, dolatywat skrzek policyjnych krétkofaldéwek. Langdon
pozwolit sobie na blady usmiech.

Szybujemy nad Sala Pigciuset, bezcielesni i niewidzialni.

— Robercie — wyszeptala Sienna — czy Ignazio powiedziat ci, gdzie
szukac maski?

— Tak... ale uzyt do tego kodu. — Langdon wyjasnit jej szybko, ze
dyrektor nie chcial zostawia¢ na nagraniu wskazéwek dotyczacych
miejsca, w ktorym zostawil artefakt, dlatego uzyt swego rodzaju szyfru.
— Odnidst sie do raju, co moim zdaniem bylo aluzja do ostatniej
czesci Boskiej komedii. A konkretnie powiedzial: ,Raj dwadziescia piec”.

Sienna zerkneta na niego.

— Musiat mie¢ na mysli dwudziesta piata piesn.

— Zgadza si¢ — przyznat Robert.

Pie$n,, czyli canto, byla w tym wypadku ekwiwalentem rozdziatu.



Nazwa ta wigzala si¢ zdawng tradycja Spiewania epickich
poematdw. Boska komedia sktadata si¢ ze stu piesni i byta podzielona na

trzy czesci.

Piekto: 1-34
Czysciec: 1-33
Raj: 1-33

Dwudziesta piata piesn Raju, powtdrzyt Langdon w myslach, majac
nadzieje, ze jego fotograficzna pamig¢ pomoze mu przypomniec¢ sobie
calg tresc tej piesni. Po chwili wytezania umystu poddat sie¢ i pogodzit
z tym, ze beda musieli znalez¢ egzemplarz dzieta Dantego.

— Ale to jeszcze nie wszystko — dodal. — Na koniec Ignazio
powiedziat mi co$ takiego: ,Wrota stang przed toba otworem, ale
musisz si¢ Spieszyc¢”... — Zamilkl na moment i spojrzat przez ramie¢ na
Sienne. — Piesn dwudziesta piata wskazuje zapewne na konkretne
miejsce we Florengji. I to takie, ktore posiada wrota.

Lekarka zamyslila sie.

— W tym miescie sa dziesiatki wrot.

— Owszem. Dlatego musimy uwaznie przeczytac¢ cala dwudziesta
piata piesn Raju. — Usmiechnal si¢ do niej znadzieja. — Nie znasz
przypadkiem Boskiej komedii na pamiec?

Spojrzala na niego z wyrzutem.

— Czternascie tysiecy linijek archaicznej wloskiej ksigzki, ktdra
czytalam raz, ito w dziecinistwie? — Pokrecila gtowa. — To ty masz
pamiec absolutna, profesorze. Ja jestem tylko lekarka.

Langdon zrozumiat, Ze Sienna nawet po tym wszystkim, co razem
przeszli, nie zamierza si¢ z nim dzieli¢ wiedzg o swoim niezwykltym
umysle.

,Jestem tylko lekarka”? Mimowolnie rozesmiat si¢ pod nosem.
Najskromniejsza  lekarka  pod  storicem, dodat  w duchu,

przypomniawszy sobie wycinki prasowe mdwiace o jej nadzwyczajnych



zdolnosciach, ktore niestety, jak sie okazato — i co w sumie mozna byto
przewidzie¢ — nie obejmowaly wykucia na blaszke najdiuzszego
epickiego poematu w historii literatury.

W kompletnej ciszy pokonali kilka kolejnych dzwigarow. W koncu
Langdon ujrzal majaczacy w ciemnosci znajomy ksztatt. Platforma
widokowa! Rozchybotane deski prowadzily ku znacznie solidniejszej
konstrukcji, w dodatku otoczonej balustradami. Jesli zdotaja sie na nig
wspia¢, dotrg szerokim pomostem do drzwi, ktére — z tego co Robert
pamietal — znajdowaly sie bardzo blisko Schodéw Ksiecia Aten.

Podchodzac do platformy, Langdon zerknat w dét na podwieszany
sufit. Mijane do tej pory kasetony mialy jednakowe rozmiary, ten
wszakze, nad ktorym szed! teraz, wydawat mu si¢ o wiele wigkszy.

Apoteoza Kosmy I, przypomnial sobie tytut obrazu.

Kolisty obraz Vasariego, nalezacy do najwybitniejszych dziel tego
artysty, zajmowal centralng pozycje. Langdon bardzo czesto pokazywat
swoim studentom slajdy wskazujace na liczne podobienstwa arcydzieta
do znacznie poézniejszej Apoteozy Waszyngtona zdobiacej amerykanski
Kapitol — co byto jaskrawym przypomnieniem, ze rodzace si¢ Stany
Zjednoczone zaczerpnely z historii Wloch co$ wiecej niz tylko ustrdj
republikaniski.

Dzisiaj jednak Robert wolal mina¢ ten obraz czym predzej, niz go
podziwiaé. Gdy przyspieszyt kroku, zerknal przez ramie, by
poinformowac Sienng, Ze s juz bardzo blisko celu.

To sprawito, ze jego prawa stopa zamiast wyladowac na desce,
zawista w potowie nad przepasciag. Kostka tego nie wytrzymala
i Langdon polecial do przodu, na poly potykajac sie, na poly biegnac,
ale nade wszystko probujac odzyskaé réwnowage.

Bylo jednak za pdzno.

Wyrznat kolanami o deske, na oslep macajac, by chwycic¢ sie
ktoregos z poprzecznych dzwigaréw. Latarka wypadla mu =z reki
i poleciala z glosnym klekotem w dol, gdzie wyladowata na pldtnie,
ktore zadzialalo jak sie¢. Szamotanie si¢ Roberta rozkotysato dodatkowo

deske, tak Ze ledwie zdotal postawic¢ stope na kolejnym dzwigarze, nie



przybity do niczego kawal drewna poleciat w ponad dwumetrowa
przepasc i spadl z hukiem na obramowanie kasetonu.

Huk odbit sie gloSnym echem na catym poddaszu.

Przerazony Langdon ztrudem wstal inatychmiast spojrzat
w kierunku Sienny.

W mdlym blasku latarki, ktora lezata pod nimi na pldtnie, dostrzegt,
ze lekarka stoi na sgsiednim dzwigarze, nie majac gdzie ucieka¢. W jej
oczach zobaczyt to, co sam przeczuwat. Huk spadajacej deski musiat ich
wydac.

Vayentha uniosta glowe ku ozdobnemu sufitowi.

— Szczury na poddaszu? - Mezczyzna zkamera zazartowat
nerwowo, styszac dobiegajacy z gory fomot.

I to duze, pomyslata agentka, przygladajac sie okragtemu obrazowi
w samym srodku. Spomiedzy kasetondéw sypat si¢ kurz, mogtaby tez
przysiac, ze na ptotnie zauwazyta niewielkie wybrzuszenie... Jakby kto$
naciskal na nie z przeciwnej strony.

— Moze ktéoremu$ z poligantoéw sprawdzajacych platforme
widokowa wypadta bron — rzucil jeden z turystéw, przygladajac sie
wybrzuszeniu na obrazie. — Ciekawe, czego szukaja. Nieztego
zamieszania tu narobili.

— Platforma widokowa? — zainteresowatla si¢ Vayentha. - Mozna tam
wchodzic?

— Jasne! — Rozmdéwca wskazat na wejscie do muzeum. — Tuz za tymi
drzwiami znajduja sie¢ schodki, ktérymi mozna si¢ dosta¢ na pomost
biegnacy na sam $rodek poddasza. Stamtad w peini wida¢ geniusz
Vasariego. Cos niesamowitego.

W Sali Pieciuset rozlegt si¢ nagle donosny glos Briidera.

— Gdzie si¢ wigc podziali, u diabta?!

Te stowa, podobnie jak wrzaski, dobiegaly zza kratownicy
znajdujacej si¢ wysoko nad glowa Vayenthy. Zatem agent przebywat

obecnie w pomieszczeniu za $ciang, cale pietro nizej od sklepienia Sali



Pieciuset.

Vayentha spojrzata raz jeszcze na wybrzuszenie znieksztalcajace
obraz.

Szczury na poddaszu, pomyslata. Probuja znalez¢ droge ucieczki.

Podziekowata turyscie z kamerg i zaczeta si¢ przeciska¢ w kierunku
drzwi muzeum. Byly zamknigte, ale przy tych wszystkich policjantach
ganiajacych tam iz powrotem na pewno nikt nie pamietat
o przekreceniu klucza w zamku.

I tym razem instynkt jej nie zawiodt.
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Na zewnatrz, pos$rod chaosu rozpetanego przybyciem policji,
wcieniu Loggia dei Lanzi stat mezczyzna w srednim wieku,
z ogromnym zainteresowaniem obserwujacy rozwd¢j wydarzen. Miat na
twarzy okulary marki Plume Paris, krawat w esy-floresy i maty zloty
kolczyk w uchu.

Pochloniety widokiem nie zauwazyt nawet, ze po raz kolejny drapie
si¢ po karku. Minionej nocy dostal wysypki, ktora ani myslata ustapic:
nowe pryszczyki zaczely pojawiac sie takze na zuchwie, na karku, na
policzkach, a nawet na powiekach.

Gdy opuscit dion, zauwazyt na niej Slady krwi. Wyjat wiec
chusteczke i oczyscit palce, a potem przetart materiatem twarz i szyje.

Doprowadziwszy sie¢ do porzadku, przenidst wzrok na dwie czarne
furgonetki zaparkowane przed patacem. W blizszej na tylnych
siedzeniach dostrzegl dwoje ludzi.

Ubranego na czarno uzbrojonego zotnierza.

Oraz starsza, lecz wciaz piekna siwowlosg kobiete z btekitnym
amuletem na szyi.

Zohierz zachowywat sie tak, jakby zamierzat jej co§ wstrzyknad.

Siedzaca w furgonetce doktor Sinskey spogladata obojetnie w
strong palacu, zastanawiajac sig, jakim cudem do tego doszlo.

— Prosze pani — ustyszata dobiegajacy z bliska gtos.



Odwrdcita sie chwiejnie do towarzyszacego jej zotnierza. Trzymat jg
za przedramig, pokazujac strzykawke.

— Prosze sie nie ruszac.

Poczuta przeszywajace uktucie igty.

Zohierz zrobit zastrzyk.

— Zaraz znowu pani zasnie.

Gdy przymykala powieki, gotowa byla przysiac, ze dostrzegta
mezczyzng obserwujacego ja zcienia. Nosil eleganckie okulary
i szpanerski krawat i mial czerwona, pokryta krostkami twarz. Przez
moment wydawalo jej si¢, ze go zna, ale gdy zmusila si¢ do ponownego

otwarcia oczu, juz go nie byto.
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W mroku poddasza Langdon iSienna stali po obu stronach
szeSciometrowej przepasci. Dwa i pot metra nizej, na ramie kasetonu
przedstawiajacego Apoteoze Kosmy I mistrza Vasariego, lezata stracona
deska. Wielka latarka, wciaz zapalona, spoczeta na obrazie, tworzac na
pldtnie wglebienie.

— Masz za sobg inna deske — wyszeptal Robert. — Czy zdotasz ja
przyciagnac¢ do siebie?

Sienna zmierzyta wzrokiem kawat drewna.

— Jesli to zrobig, jej drugi koniec spadnie na obraz.

Tego sie wlasnie obawiat.

Ostatnie czego nam trzeba, to decha przebijajaca arcydzieto
Vasariego.

— Mam inny pomyst — rzucita lekarka, przesuwajac sie wzdluz
poprzecznego legara. Langdon ruszyt w tym samym kierunku po swojej
belce. Kazdy nastepny krok byl bardziej zdradziecki, gdyz oddalali si¢
od jedynego zrddia swiatla. Catkowita ciemno$¢ spowita ich, zanim
dotarli do bocznej $ciany. — Tam nizej... — szepneta Sienna, wskazujac
palcem na mrok pod ich stopami — na samym skraju... musi tam by¢
jaki$ legar, na ktorym wisi cata konstrukcja. Powinien utrzymac¢ moj
ciezar.

Zedlizgnela sie zbelki, zanim Robert zdazyl zaprotestowac.

Posuwala sie¢ w dot, wykorzystujac belki podporowe jako szczeble



drabiny, az wreszcie dotarta do skraju kasetonu. Drewno zatrzeszczato,
lecz utrzymalo jej ciezar. Po chwili Sienna zaczeta si¢ przemieszczac
wstrong Langdona takim ruchem, jakby pokonywata waska
zewnetrzna potke na elewacji wysokiego budynku. Drewno ponownie
zaskrzypiato.

Stapasz po cienkim lodzie, pomyslal Robert. Lepiej trzymaj sie
brzegu.

Gdy byla w potowie drogi, zblizajac si¢ do miejsca, w ktérym stat
pograzony w ciemnosciach, poczut znéw nadzieje, ze jednak zdotaja sie
wymknac¢ w pore.

Nagle jego uszu dobiegl odlegly fomot zatrzaskiwanych drzwi, a po
nim rozlegt sie odglos szybkich krokdw osoby biegnacej po pomoscie.
Langdon zauwazyl tez snop $wiatta przeczesujacego ciemnosci. Blask
zblizal si¢ z kazda sekunda. Langdon stracit odzyskana przed chwilg
nadzieje. Czltowiek idacy pomostem odciat im wtasnie droge ucieczki.

— Nie zatrzymuj si¢ — wyszeptal, reagujac instynktownie na nowe
zagrozenie. — IdzZ do konca $ciany. Tam tez jest wyjscie. Ja odciagne ich
uwage.

— Nie! — odpowiedziata stanowczo. — Wracaj tu natychmiast!

Jednakze on juz sie¢ oddalal, idac po belce w kierunku $rodkowe;j
czesci poddasza i pozostawiajac w kompletnych ciemnosciach Sienne
sungca wolniutko po waskim gzymsie ponizej.

Gdy dotart na srodek konstrukgcji, niewidzialny cztowiek z latarka
wchodzit wiasnie na znajdujaca sie nieco wyzej platforme widokowa.
Zatrzymat sie przy poreczy i zaswiecil Robertowi prosto w oczy.

Swiatto porazito mu wzrok, zareagowat wiec odruchowo,
podnoszac rece, jakby chcial si¢ podda¢. Nie modgt czuc¢ sie bardziej
bezbronny - balansowal pod sklepieniem Sali Pigciuset oslepiony
snopem swiatta latarki.

Czekal na odglos strzalu albo wydane rozkazujacym tonem
polecenia, lecz wciaz styszat tylko cisze. Po chwili swiatlo zsuneto sie
zjego twarzy. Przybysz omiatal latarka przestrzen za Langdonem,

szukajac czegos... lub kogos. Gdy Roberta otulity znéw ciemnosci,



wylowil nad soba zarys sylwetki osoby, ktora blokowata mu droge
ucieczki. To byla kobieta: szczupta, ubrana na czarno. Nie watpil, ze
pod czapeczka baseballowa kryje si¢ irokez.

Wszystkie miesnie stezaly mu w jednej chwili, gdy przypomniat
sobie widok konajacego na szpitalnej podtodze doktora Marconiego.

Znalazla mnie. Teraz dokonczy dzieta...

Znéw przemknal mu przed oczyma obraz greckiego potawiacza
homaréw wplywajacego w mroczny tunel, mijajacego punkt bez
powrotu, a chwile potem zderzajacego si¢ z kamienna Sciana slepego
zautka.

Zabojczyni znoéw skierowala swiatlo na jego twarz.

— Panie Langdon — wyszeptata. — Gdzie jest pariska przyjaciotka?

Roberta przeszyt zimny dreszcz.

Przyszta tu po nas oboje.

Odegral scenke z zerknieciem przez ramie¢ w kierunku przeciwnym
niz obecna pozycja Sienny.

— Ona nie ma z tym nic wspolnego. To mnie chcesz dopasc.

Modlit sig, by lekarka zdotata dotrze¢ do konca $ciany. Gdyby udato
jej sie przemknaé¢ wystarczajaco daleko od platformy widokowej,
mialaby szanse na bezszelestne wejscie na pomost za plecami zabdjczyni
i ucieczke w kierunku drzwi.

Kobieta z platformy znéw sprawdzita pusta przestrzen. Kiedy to
zrobita, Robert dostrzegt za nig znajomy cien.

O Boze, nie!

Lekarka kontynuowata wedrowke w strone pomostu, ale na swoje
nieszczescie znalazta si¢ zaledwie dziesie¢ metrow od zabdjczyni.

Sienna, nie! Jeste$ zbyt blisko! Ona ci¢ ustyszy!

Swiatto latarki znéw go oélepito.

— Stuchaj mnie uwaznie, profesorze — wyszeptata zabojczyni. — Jesli
chcesz przezy¢, musisz mi zaufac. Moja misja juz si¢ zakonczylta. Nie
mam powodu, by cie zabija¢. Dziatamy teraz po tej samej stronie, a ja
chyba wiem, jak ci pomoc...

Langdon nie stuchat jej, skupiajac si¢ na tym, co robi Sienna, ktora



widziat niewyraznie w tle. Wspinata si¢ na pomost tuz za platforma;
zdecydowanie zbyt blisko kobiety z pistoletem.

Uciekaj! krzyczat do niej w myslach. Wynos sie stad w cholere!

Ku jego przerazeniu Sienna nie rzucila si¢ do ucieczki, lecz

przyczaita si¢ w mroku, bacznie wszystko obserwujac.

Vayentha przepatrywata cienie za Langdonem.

Gdzie ona mogta sie podziac¢? Czyzby sie rozdzielili?

Miala nadzieje, ze usunie ich oboje z drogi Briidera.

To moja jedyna szansa.

— Sienna?! — odwazyla sie nieco podnies¢ glos. — Jedli mnie styszysz,
powiem ci jedno. Nie chcesz, by cie schwytali ludzie, ktdrzy sa teraz
pietro nizej. Oni nie beda ztoba rozmawiali. Znam droge ucieczki.
Moge wam pomoc. Zaufaj mi.

— Zaufac ci? — zakpil Langdon na tyle gtosno, by wszyscy w poblizu
go uslyszeli. — Jestes zabojczynia!

Sienna jest gdzies blisko... Langdon mowi do niej... chce ja ostrzec.

Sprobowata raz jeszcze.

— Sytuacja jest skomplikowana, ale moge was stad wyprowadzic.
Rozwaz dostepne opcje. Jestes w potrzasku. Nie masz wyboru.

— A wladnie ze ma wybor! — zawotal Robert. — Ijest na tyle
rozgarnieta, ze wezmie nogi za pas i ucieknie jak najdalej od ciebie.

— Sytuacja ulegla zmianie — upierata si¢ Vayentha. — Nie mam juz
powodu, by was zabijad.

— Zastrzelilas doktora Marconiego! Ijak sie domyslam, postrzelilas
mnie w glowe!

Ten czlowiek nigdy mi nie uwierzy, Zze nie zamierzam mu zrobic¢
krzywdy.

Koniec tego gadania. Nie zdotam go przekonac.

Siegneta bez wahania pod skdrzana kurtke iwyjeta pistolet

z thumikiem.



Ukryta w mroku Sienna czaila si¢ niespelna dziesie¢ metréow od
kobiety, ktora zagrazala Langdonowi. Nawet po ciemku nie mogta
pomyli¢ tej sylwetki znikim innym. Ku jej przerazeniu zabdjczyni
wlasnie wyjmowala te sama bron, zktérej zastrzelita doktora
Marconiego.

Zaraz do niego wypali, wyczula z postawy, jaka przybrata
napastniczka.

I rzeczywiscie, kobieta w czerni podeszla dwa kroki blizej,
zatrzymujac si¢ tuz przed niska balustrada otaczajaca platforme
nad Apoteozq Vasariego. Byla tak blisko celu, jak tylko mogta. Wlasnie
unosita bron, mierzac prosto w piers Langdona.

— To bedzie bolalo, ale tylko przez moment — ostrzegla. — Nie
zostawites mi wyboru.

Sienna zareagowatla instynktownie.

Niespodziewane drganie podloza pod stopami Vayenthy sprawito,
ze poruszyta mimowolnie dionig. Gdy naciskala spust, wiedziala juz, ze
lufa nie jest wymierzona w piers Amerykanina.

Kto$ zblizat si¢ do niej od tytu. I to szybko.

Vayentha obrécita sie na piecie, zwracajac bron przeciw
napastnikowi. W chwili, gdy co$ na nigq wpadlo, dostrzegta przed
oczyma kosmyk jasnych wloséw. Bron sykneta, lecz pochylony mocno
napastnik znajdowat si¢ ponizej linii strzatu. Moment pdzniej przeszedt
do ataku.

Zabdjczyni poczula, ze jej stopy traca kontakt z podtozem,
a mgnienie oka po6zniej walneta plecami o balustrade. Na wpdt wiszac
w powietrzu, zamachata rekami, aby chwyci¢ sie czegosi powstrzymac
upadek, jednakze byto juz za pézno. Spadta z platformy.

Leciata w mrok, kulac si¢ instynktownie przed zderzeniem
z zakurzong powierzchnia, ktora znajdowata si¢ zaledwie dwa
i pot metra nizej. Co dziwne, zderzenie okazalo si¢ o wiele tagodniejsze,

niz przypuszczata... zupelnie jakby spadfa na rozwieszony hamak, ktory



ugiat si¢ pod jej ciezarem.

Zdezorientowana, lezac na plecach, przygladata si¢ napastniczce,
ktora wychylata sie teraz za balustrade. Zdziwiona Vayentha otwierata
wlasnie usta, by cos powiedzie¢, gdy nagle, gdzies pod nig, rozlegt sie
odglos... prucia.

Materiat, na ktdry spadta, zaczynat sie rozdzierac.

I Vayentha znéw poleciata w dot.

Tym razem jej upadek trwat trzy bardzo dtugie sekundy, podczas
ktorych gapita sie w pokryty przepieknymi malowidiami sufit. Jedno
z nich, wielkie okragle ptétno przedstawiajace Kosme I siedzacego na
niebianskiej chmurce w otoczeniu cherubinéw, miato na samym $rodku
dtuga, mroczng szrame.

Potem, przy wtdrze przerazliwego trzasku, S$wiat otaczajacy
Vayenthe zniknat w eksplozji absolutnej czerni.

Stojacy na poddaszu i wciaz oniemialy Langdon, spogladal przez
dziure w Apoteozie na przepastng glebie widoczna ponizej. Uczesana
w irokeza kobieta lezala na posadzce Sali Pigciuset, a katuza ciemne;j
krwi rozlewata si¢ szybko wokot jej glowy. Zabdjczyni nadal jednak
trzymata bront w martwej dfoni.

Robert przeniést wzrok na Sienng, ktéra takze patrzyta w dot
sparalizowana groza tej sceny. Na jej twarzy wida¢ bylo czyste
przerazenie.

—Ja... nie chciatam...

— Zareagowata$ instynktownie — wyszeptat Langdon. — Probowata
mnie zastrzelic.

Spod rozdartego ptotna docieraly do nich odglosy wszczynanego
alarmu.

Robert odsunat lekarke od balustrady.

— Musimy uciekac.
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Stojacy posrodku tajnego gabinetu ksieznej Bianki Cappello agent
Briider ustyszat najpierw odrazajacy glosny tomot, a pdzniej narastajace
poruszenie w Sali Pieciuset. Podbiegl do kraty ispojrzal w dot
Zrozumienie tego, co zobaczyl na pigknej marmurowej posadzce,
zabrato mu kilka cennych sekund.

Cigzarna administratorka muzeum dotaczyla do niego i
natychmiast zastonila dloniq otwarte usta. Ja takze przerazil widok
ponizej — poskrecana dziwnie sylwetka otoczona wianuszkiem
spanikowanych turystow. Gdy przeniosta wzrok na sklepienie, z jej
krtani wydobyt? si¢ nieartykutowany jek. Briider spojrzat tam gdzie ona
i dostrzegt okragly obraz z dtugim rozdarciem na samym srodku.

Odwrdcit sie do oniemiatej kobiety.

—Jak mozemy sie tam dostac?

Po drugiej stronie patacu Langdon i Sienna pospiesznie opuszczali
poddasze. Wypadlszy za drzwi, Robert momentalnie znalazt niewielka
wneke ukryta przemyslnie za karmazynowa zastona. Zapamietal ja
z wycieczki po tajemnych przejsciach.

Schody Ksiecia Aten.

Okrzyki iodglosy zblizajacych sie krokow dobiegaly juz ze
wszystkich stron, dlatego wiedzial, ze nie zostalo im wiele czasu.

Odsunal wiec kotare irazem ze Sienng wszed! na przerazliwie waska



klatke schodowa.

Nie mdéwiac ani stowa, zaczeli schodzi¢ po kamiennych stopniach,
ktore zdawaly sie nie mie¢ konica. Im nizej zstepowali, tym silniejsze
mieli wrazenie, Ze Sciany na nich napieraja. Langdon bat si¢, ze zaraz
zostanie zmiazdzony. Na szcze$cie dobrneli do celu.

Na poziom ulicy.

U podnoéza schodoéw znajdowata sie niewielka kamienna komnata
i jedne z najmniejszych drzwi, jakie widziat swiat, lecz ci dwoje powitali
je zogromna ulga. Liczace zaledwie metr dwadzie$cia skrzydio
wykonano z grubego drewna okutego zelaznymi poprzecznicami.
Cigzka zasuwa zabezpieczata je przed otwarciem od wewnatrz.

— Slysze odglosy ruchu ulicznego — wyszeptata Sienna. Wcigz
wygladata na mocno wstrzasnieta. — Co jest po drugiej stronie?

— Via della Ninna - odparl Langdon, przypominajac sobie
zatfoczony zaulek. — Ale moze w nim by¢ poligja.

— Policjanci nas nie rozpoznaja. Beda szukali blondynki i wysokiego
szatyna.

Spojrzal na nig dziwnie.

— Tak wtasnie wygladamy...

Sienna pokrecita glowa. Na jej ustach pojawil si¢ melancholijny
us$miech.

— Nie chcialam, abys zobaczyt mnie w tym stanie, Robercie, ale tak
wygladam naprawde. — Uniosta raptownie reke do glowy. Gdy ja
cofneta, jasne wlosy pozostaty jej w dioni.

Langdon cofnat si¢ zszokowany zaréwno tym, ze lekarka nosi
peruke, jak ijej wygladem bez sztucznych wloséw. Sienna Brooks byta
kompletnie tysa, skére na glowie miala jasna i gtadka jak cierpiacy na
raka pacjent po chemioterapii.

Na domiar ztego jest jeszcze Smiertelnie chora?

— Tak, wiem — mrukneta. — To dtuga historia. Schyl sie.

Podniosta peruke, jakby chciata natozy¢ mu ja na glowe.

Powaznie?

Langdon pochylil si¢ mimo oporéw, a ona zaczela przerabiac¢ go na



blondyna. Peruka byla na niego za mata, jednakze lekarka zrobita co
mogta. Wreszcie cofneta sig i przyjrzata wlasnemu dzietu. Nie do konca
zadowolona uniosta reke, sciagnela mu krawat zszyi inalozyla na
glowe, zaciskajac i owijajac, jakby to byta bandana. Dzigki temu peruka
miata sie lepiej trzymac.

Nastepnie Sienna podwineta nogawki swoich spodni i opuscita
skarpety az na kostki. Wyprostowala si¢ zkpigcym usmieszkiem.
Urocza doktor Sienna Brooks przeistoczyla si¢ w zadziornego
skinheada. Przemiana bylej szekspirowskiej aktorki byta zdumiewajaca.

— Pamigtaj — rzucita — najlatwiej kogo$ pozna¢ po mowie ciata.
Dlatego masz si¢ poruszac jak podstarzaty rockman.

Podstarzaty moge by¢, uznal, ale rockmana chyba nie dam rady
zagrac.

Zanim zdazyt zaprotestowad, Sienna odciagneta zasuwe i otworzyla
miniaturowe drzwi. Przykucneta i wydostata si¢ na zattoczong uliczke.
Langdon ruszyt jej $ladem, co w jego wypadku wymagato padnigcia na
czworaka.

Dziwaczna i raczej niedobrana para nie $ciagneta na siebie wigkszej
uwagi; nikt nawet nie obejrzal si¢ za nimi, gdy opuszczali Palazzo
Vecchio. Kilka sekund poézniej zlali si¢ ztlumem turystow
i przechodnidw.

Mezczyzna w okularach marki Plume Paris skubatl pryszcze na szyi,
przeciskajac si¢ przez tlum w bezpiecznej odleglosci od Roberta
Langdona i Sienny Brooks. Mimo sprytnego przebrania wypatrzyt ich
chwile po tym, jak mineli drzwi przy via della Ninna, i natychmiast
zrozumial, z kim ma do czynienia.

Siedziat im na ogonie zaledwie przez kilka przecznic, lecz bardzo sie
zadyszal. Musial oddychac¢ ptycej, by ztagodzi¢ klujacy bol w klatce
piersiowej. Czul si¢ przy tym tak, jakby kto§ ugodzil go piescia
w mostek.

Zaciskajac zgby, probowat ignorowac bdl, by skupic¢ cala uwage na



Langdonie i Siennie, ktérzy przemierzali kolejne uliczki Florengji.



Rozdzial 50

Poranne stonce wisiato juz wysoko na niebie, rzucajac dtugie cienie
w glebokich kanionach uliczek, ktore wity si¢ pomiedzy budynkami
zabytkowej czesci Florencji. Handlarze zaktadali kraty chronigce noca
ich sklepy, a powietrze bylo geste od aromatu Swiezo zaparzonego
espresso i jeszcze goracychcornetti.

Langdon nie zatrzymat si¢ mimo dreczacego go gtodu.

Musze znalez¢ maske i sprawdzi¢, co kryje sie na jej wewnetrznej
stronie.

Prowadzit Sienne na potnoc waziutka via dei Leoni, nie mogac
przywyknac¢ do widoku jej tysej glowy. Ta nagla i radykalna odmiana
uswiadomila mu, ze wlasciwie wcale nie zna swojej towarzyszki. Szli
w kierunku piazza del Duomo, gdzie znaleziono ciato Ignazia
Busoniego wkrotce po tym, jak przeprowadzit ostatnia rozmowe
telefoniczng.

,Robercie” — moéwil Ignazio, ledwie dyszac. — ,, To, czego szukasz,
zostato dobrze ukryte. Wrota stang przed toba otworem, ale musisz si¢
Spieszy¢. Raj dwadziescia pie¢. Powodzenia”.

Raj dwadziescia pie¢, powtarzal w myslach Langdon, nie mogac
wyjs¢ z podziwu, ze Ignazio Busoni w tak trudnej dla niego chwili
potrafit przywota¢ z pamieci odpowiedni fragment tekstu Dantego.
Najwyrazniej ta piesn z jakiego$ powodu utkwila mu w glowie. Robert

liczyt, Ze wszystko zrozumie, jak tylko zdobedzie egzemplarz Boskiej



komedii, co nie powinno by¢ trudne, gdyz tam, gdzie zmierzali, ksigzke
te mozna byto dosta¢ niemal w kazdym sklepie.

Sigegajaca mu do ramion peruka byta tak ciasna, ze skéra na glowie
zaczynala go swedzie¢, ale cho¢ czul si¢ glupio w tym przebraniu,
musial przyzna¢, ze Sienna odwalita kawatl dobrej roboty. Nikt si¢ za
nimi nie ogladat, nawet kolejni policjanci biegnacy w kierunku Palazzo
Vecchio, ktérych mineli dostownie przed chwila.

Lekarka szla ujego boku, milczac zawziecie, zerknal wigc na nia
z niepokojem, aby sie¢ upewni¢, ze wszystko jest w porzadku. Sienna
zdawala si¢ btadzi¢ gdzies myslami, zapewne dochodzita do siebie po
smierci kobiety, ktora ich przesladowala.

— Ciekaw jestem, o czym myslisz... — zagadnat ja ostroznie, majac
nadzieje, ze te slowa przegnaja widok kobiety zirokezem lezacej na
posadzce Sali Pieciuset.

Sienna powoli wrdcita do rzeczywistosci.

— Myslatam o Zobriscie — odparta. — Staratam si¢ przypomnie¢ sobie
wszystko, co 0 nim wiem.

- Noi?

Wzruszyla ramionami.

— Wigkszo$¢ wiedzy czerpie zkontrowersyjnego artykulu, ktory
opublikowat kilka lat temu. Jego tres¢ utkwila mi w pamieci.
W spotecznosci medycznej informacje o nim rozprzestrzenialy sie jak
wirus. — Skrzywila si¢. — Przepraszam, to niezbyt fortunne poréwnanie.

Langdon zasmiat si¢ ponuro.

— Mow dale;j.

— Zobrist twierdzit, ze ludzkos¢ staneta na krawedzi wyginiecia i ze
do tragedii dojdzie w ciagu najblizszego stulecia, o ile nie nastapi jakie$
wydarzenie o zasiegu globalnym, ktore zlikwiduje skutki przeludnienia.

Langdon spojrzat na nia z niedowierzaniem.

— W ciagu jednego stulecia?

— To dos¢ $Smiala teza. Zobrist podawat znacznie krotszy okres niz
inny naukowcy, ale podpierat si¢ bardzo szczegétowymi wyliczeniami.

Narobit sobie sporo wrogdw, zalecajac, aby lekarze zaprzestali



praktykowania medycyny, poniewaz wydtuzanie Sredniej zZycia pogtebi
tylko kryzys.

Robert przestal sie dziwi¢, ze artykul ekscentryka narobit tyle
szumu w $wiecie medycyny.

— Co zrozumiale — kontynuowata Sienna — niemal natychmiast stat
sie celem atakow ze wszystkich stron. Uderzali w niego politycy, kler,
Swiatowa Organizacja Zdrowia.. wszyscy, ktérzy mieli go za
katastrofiste iszalerica pragnacego wywota¢ panike. Obrazili sie
zwlaszcza na stwierdzenie, Ze potomstwo dzisiejszej mlodziezy, jesli ta
zdecyduje si¢ rozmnaza¢, bedzie swiadkiem konca cywilizacji. Zobrist
wykorzystal dla ilustracji problemu slynny Zegar Zaglady, jego
zdaniem pokazujacy ostatnie sekundy naszego istnienia...

— Czytatem o tym w Internecie — wtracit Langdon.

— Sam wigc widzisz... Jednakze z najwigkszym potepieniem spotkato
si¢ jego twierdzenie, Zze odkrycia z zakresu inzynierii genetycznej
przystuzytyby sie ludzkosci bardziej, gdyby stworzono dzigki nim nowe
zarazy, zamiast stosowac je do ulepszania metod leczenia.

— Stucham?

— Zobrist przekonywatl, ze nowe technologie powinny stuzy¢ do
ograniczania wzrostu populacji... poprzez tworzenie hybrydowych
szczepow zarazkow, tak aby wspolczesna medycyna byta wobec nich
bezsilna.

Robert poczut rosnacy niepokdj, gdy oczyma wyobrazni ujrzat
stworzone przez ludzi wirusy, ktore po uwolnieniu bylyby nie do
powstrzymania.

— W ciggu zaledwie kilku lat — dodata Sienna — Zobrist z bohatera
$wiata medycznego stat si¢ pariasem. Obtozono go anatema. — Zamilkla,
aprzez jej twarz przemknat cien wspdtczucia. — Nic dziwnego, ze
odebrat sobie zycie. A szkoda, bo jego tezy wydaja sie prawdziwe.

Langdon nie wierzyt wlasnym uszom.

— Naprawde uwazasz, ze mogt miec racje?

Sienna wzruszyta ramionami.

— Robercie, jesli spojrze¢ na te kwestie z czysto naukowego punktu



widzenia, umystem, nie sercem, naszej cywilizacji faktycznie grozi
zaglada, ito rychla, oile nie dojdzie do drastycznych zmian. Jestem
catkowicie pewna, ze powodem bedzie nie wojna nuklearna czy jakas
apokalipsa, lecz olbrzymie przeludnienie planety. Obliczen nie da sie
podwazy¢.

Langdon zesztywniat.

— Uczytam si¢ biologii wystarczajaco dtugo, by wiedzie¢, ze duzo
gatunkow wymarlo z tego wilasnie powodu. Wyobraz sobie kolonig alg
zyjacych na powierzchni plytkiego stawu, w ktorym jest w brdd
pozywienia. Pozbawione kontroli algi rozmnoza sie tak szybko, ze
zajma wkrétce cala powierzchnie wody, odcinajac dopltyw sSwiatta
stonecznego do dna, gdzie do tej pory powstawaly substancje, ktorymi
sie zywily. Po wyczerpaniu zapasow skladnikéw odzywczych algi
szybko obumrg i znikna bez sladu. — Westchneta glosno. — Podobny los
moze tez spotkac ludzkos¢. I to szybciej, niz nam si¢ wydaje.

Zaniepokoila Roberta tym stwierdzeniem.

— Ale... to takie nieprawdopodobne.

— Wecale nie nieprawdopodobne, Robercie, raczej niewyobrazalne.
Ludzki mdézg ma prymitywny mechanizm obronny, ktéry polega na
negacji wszystkiego, co moze by¢ przyczyna wiekszego stresu, niz
bylibySmy w stanie znie$¢. Nazywamy go wyparciem.

— Slyszalem o wyparciu — zazartowal Langdon — ale watpig, aby
naprawde istniato.

Sienna przewrdcila oczami.

— Cudnie, ale mozesz mi wierzy¢, to nie sa zadne wymysly.
Wyparcie to bardzo wazna czeé¢ ludzkiego mechanizmu obronnego.
Bez niego budzilibysmy sie¢ kazdego ranka przerazeni perspektywa
$mierci na tysiac sposobéw. Nasz umyst blokuje te obawy, koncentrujac
mysli wokot problemow, zktéorymi mozemy sobie poradzi¢, na
przyklad tego, czy zdazymy do pracy albo czy sta¢ nas na zaplacenie
podatkow. Gdy zaczynaja nas gnebi¢ inne problemy egzystencjalne,
odrzucamy je rownie szybko, skupiajac si¢ ponownie na prostych

trudach dnia codziennego.



Langdon przypomnial sobie niedawne badania internetowe
przeprowadzone na  studentach  najlepszych  amerykanskich
uniwersytetow, wykazujace, ze nawet osoby ponadprzecietnie
inteligentne maja tendencj¢ do wypierania prawdy. Zgodnie
zwynikami tych badan zdecydowana wigkszos¢ studentow po
kliknigciu na przygnebiajacy artykul, na przyklad opisujacy skutki
globalnego ocieplenia albo wyszczegodlniajacy ginace gatunki zwierzat,
natychmiast wchodzita na strony zawierajace trywialne tresci, dzieki
ktorym ich strach byt neutralizowany — wiadomosci sportowe, zbiory
filmikow o kotach czy serwisy plotkarskie.

— W starozytnych mitologiach — wyjasnit Robert — heros w stanie
wyparcia jest wyobrazeniem skrajnej arogangji. Zaden czlowiek nie
bedzie bowiem dumniejszy od tego, ktory wierzy, Ze jest odporny na
wszystkie zagrozenia $wiata. Dante hotdowal temu pogladowi, czyniac
z dumy najciezszy z siedmiu grzechow s$miertelnych iskazujac ludzi
nadmiernie dumnych na cierpienie w najnizszym z piekielnych
kregow.

Sienna zastanawiala sie chwilg, zanim podjeta temat.

— Zobrist wswoim artykule oskarzal wigkszos¢ Swiatowych
przywodcow o uporczywe wypieranie prawdy... czy tez chowanie
glowy w piasek. A najbardziej krytycznie odnosit sie¢ do Swiatowej
Organizacji Zdrowia.

—Ide o zaklad, Ze odpowiedzieli mu pigknym za nadobne.

— Poréwnali go do maniaka religijnego stojacego na skrzyzowaniu
z tablicg: ,Nadchodzi koniec swiata”.

— Bylo kilku takich na Harvard Square.

— Owszem, ale ignorowaliSmy ich zawsze, poniewaz nie
wierzyliSmy, ze cos takiego jak koniec Swiata jest mozliwe. Mozesz mi
jednak wierzy¢... to, zZe nie ogarniamy czegos umyslem, nie oznacza
wecale, ze to nie nastapi.

— Mowisz, jakbys byta fanka Zobrista.

— Jestem fanka prawdy — odparta zdecydowanym tonem — nawet

jesli trudno ja zaakceptowac.



Langdon zamilkl. Znéw poczut te dziwna obcos¢, ktora nie
pozwalata mu si¢ zblizy¢ do Sienny. Mimo to prébowat zrozumie¢, skad
sie u niej bierze ta niesamowita kombinacja pasji i obojetnosci.

Lekarka zerkneta na niego, rozchmurzajac si¢ nieco.

— Sluchaj, ja nie twierdze, ze Zobrist ma racje, mowiac, ze nowa
dzuma, ktéra wyrznie polowe ludzkosci, jest najlepsza recepta na
przeludnienie. Tak samo jak nie uwazam, Ze powinnismy przerwac
leczenie chorych. Chodzi mi tylko o to, ze obecny kurs prowadzi nas ku
pewnej zagladzie. Rosngca w postepie geometrycznym liczba ludzi ma
do dyspozycji skonczona przestrzen iograniczone zasoby naturalne.
Koniec nastapi szybko iniespodziewanie. Bedzie przypominal nagle
skrecenie z drogi w przepasc.

Langdon zrobil gleboki wydech, probujac pouklada¢ sobie
wszystko, co wiasnie ustyszat.

— Skoro o spadaniu mowa — dodata, wskazujac w gore inieco na
prawo —jestem niemal pewna, ze to stamtad skoczyt.

Robert oderwat wzrok od chodnika i zauwazyl, ze mijaja wlasnie
surowa kamienna fasade Muzeum Bargello. Zza niego wida¢ bylo
przewyzszajaca okoliczne budynki wieze Badia. Spogladat na jej szczyt,
zastanawiajac sie, dlaczego miliarder si¢ z niej rzucit. Miat nadzieje, ze
nie z powodu strachu przed konsekwencjami swojego czynu, jakiegos
okropienstwa, ktére zaplanowat i ktdrego nie chciat oglada¢ na wtasne
oczy.

— Krytycy Zobrista — odezwata si¢ znowu Sienna - czesto
wskazywali na to, ze wiele opracowanych przez niego technologii
paradoksalnie stuzy do przedtuzania ludzkiego Zycia.

— Co tylko dodatkowo zwigksza problem przeludnienia.

— Otoz to. Zobrist przyznat publicznie, ze wolatby zagna¢ dzinna
zpowrotem do butelki iwymaza¢ wigkszos¢ swego wkladu
w przediuzanie ludzkiego zycia. To chyba mialo sens, przynajmniej
zideologicznego punktu widzenia. Im dluzej zyjemy, tym wiecej
zasobow naturalnych potrzebujemy, w tym dla starcow i chorych.

Langdon potaknat.



— Gdzie$ czytatem, Ze w Stanach okoto szes¢dziesieciu procent
wydatkéow na opieke zdrowotng pochtania opieka nad pacjentami,
ktorym pozostalo najwyzej pot roku zycia.

— To prawda. Chociaz nasze umysty krzycza: ,to szalenstwo”, serce
podpowiada: ,utrzymujmy babcig przy zyciu jak najdtuzej si¢ da”.

Robert znéw kiwnat glowa.

— Stynny konflikt pomiedzy Apollinem a Dionizosem, czyli jeden
z najbardziej znanych dylematow mitologii. Odwieczna walka miedzy
umyslem a sercem, ktoére rzadko pragna tego samego.

To mitologiczne odniesienie — z tego, co Langdon styszat — bylo teraz
wykorzystywane na  spotkaniach ~ Wspdlnoty ~ Anonimowych
Alkoholikow, by opisa¢ stan osoby uzaleznionej gapiacej si¢ na kieliszek
wodki. Mozg wie, ze wypicie go zaszkodzi zdrowiu, ale serce
podpowiada, ze ten jeden lyk przyniesie ukojenie. Przestanie wydawato
si¢ jasne — nie jestes osamotniony, nawet starozytni bogowie znali ten
konflikt.

— Komu potrzebna agathusia? — wyszeptala nagle Sienna.

— Stucham?

Zerkneta na niego.

— Przypomniatam sobie w koncu tytul artykutu Zobrista. Komu
potrzebna agathusia?

Robert nigdy wczesniej nie styszat tego stowa, lecz od razu zalozyt
jego greckie korzenie — agathosi thusia.

— Agathusia to... ofiara dla bogow?

— Nie do konca. Chodzi raczej o zloZzenie samego siebie w ofierze
dla podrzednego bostwa... — Zamilkla na moment. — Inaczej mdéwiac,
o dobroczynne samobdjstwo.

Robert spotkal si¢ ztym okresleniem - uzyto go na przyklad
w odniesieniu  do zbankrutowanego mezczyzny, ktory popeinit
samobojstwo, aby jego rodzina mogla otrzymac¢ odszkodowanie.
W drugim przypadku chodzilo o skruszonego seryjnego morderce,
ktory skonczyt z sobg, poniewaz nie umial zwalczy¢ impulsu kazacego

mu zabijac.



Jednakze najbardziej niesamowitym przykladem, jaki zapamigtat,
byta powies¢ Ucieczka Loganaz roku tysiac dziewigcset szes¢dziesigtego
siddmego, opisujaca spoteczenstwo przysztosci, w ktorym wszyscy
zgadzali si¢ ochoczo na popeinienie rytualnego samobdjstwa po
osiggnieciu wieku dwudziestu jeden lat — aby kolejne pokolenia mogty
przezy¢ beztroskie dziecinstwo w liczacej tyle samo osobnikow
spolecznosci, dzigki czemu nie wyczerpywano ograniczonych zasobow
naturalnych planety. Jesli dobrze pamietat, w filmowej wersji tego
przeboju podniesiono wiek terminalny zdwudziestu jeden do
trzydziestu lat, niewatpliwie po to, by jego akca byla bardziej
prawdopodobna dla wigkszosci widzéw, ktérych wiek oceniano na
przedzial od osiemnastu do dwudziestu pieciu lat.

— Wracajac do tego artykulu Zobrista... — zaczat Langdon. — Nie
jestem pewien, czy dobrze rozumiem jego tytul. ,Komu
potrzebna agathusia”... Czy to sarkazm? Jakby naprawde chcial
powiedzie¢: ,Jak to komu potrzebne dobroczynne samobojstwo? Nam
wszystkim!”.

— Szczerze mowiac nie. To swego rodzaju gra stow.

Robert pokrecit glowa, nie dostrzegajac dowcipu.

— Angielski tytut zaczyna si¢ od stow: Who needs... Who, jak WHO,
czyli Swiatowa Organizacja Zdrowia. W artykule tym Zobrist atakuje
szefowa WHO, niejaka doktor Elizabeth Sinskey, ktora zajmuje to
stanowisko od dawien dawna i jesli wierzy¢ autorowi, nie przejmuje si¢
wcale problemem przeludnienia. Autor napisal wprost, ze dla
Swiatowej Organizacji Zdrowia byltoby lepiej, gdyby jej szefowa
popetnita samobdjstwo.

— Céz za peten empatii cztowiek.

— To jeden z minuséw bycia geniuszem, jak sadze. Bardzo czesto
ludzie, ktorych mozgi sa zdolne do wiekszego skupienia, ptaca za to
utratg dojrzatosci emocjonalnej.

Langdon przypomnial sobie artykuly modwigce o Siennie jako
o cudownym dziecku z ilorazem inteligengji siegajacym dwustu osmiu

punktow i jej wykraczajacymi poza skale zdolnosciami intelektualnymi.



I zaraz si¢ zastanowil, czy mowiac o Zobriscie, nie miata takze na mysli
siebie — przynajmniej do pewnego stopnia. Ciekawito go tez, jak dtugo
Sienna bedzie probowata ukrywac przed nim swoja wyjatkowos¢.

W dole ulicy dostrzegl punkt orientacyjny, ktoérego od diuzszej
chwili wypatrywatl. Po minieciu via dei Leoni poprowadzil lekarke
wyjatkowo waska ulica, ktora przypominata raczej alejke. Tabliczka nad
ich glowami glosita: VIA DANTE ALIGHIERI.

— Wyglada na to, ze wiesz bardzo duzo na temat ludzkiego mézgu —
stwierdzit Robert. — Robitas specjalizacje z neurologii?

— Nie, po prostu od dziecinistwa wiele na ten temat czytatam.
Neurologia zainteresowala mnie, poniewaz... miatam pewne problemy
natury medyczne;...

Zerknal na nia zzaciekawieniem, majac nadzieje, ze bedzie
kontynuowata.

— Moj mdzg... — zaczeta, znizajac glos. — Rost szybciej niz u innych
dzieci, co wigzato si¢ zpewnymi... niedogodnosciami. Stracitam

mnostwo czasu, usitujac sie dowiedzie¢, co jest ze mna nie tak, i dzigki

temu poznatam sporo tajnikow neurologii. — Zauwazyta spojrzenie
Langdona. — Owszem, to, Zze jestem tysa, ma zwiazek 2z moja
dolegliwoscia.

Zawstydzony odwrdcit wzrok, zatujac, Ze na nia naciskat.

— Nie przejmuj si¢ — poprosita. — Nauczytam si¢ z tym zy¢.

Gdy =zanurzali si¢ w chlodniejsze powietrze zalegajace w
zacienionej alejce, Langdon rozmyslat o wszystkim, czego dowiedziat
si¢ o Zobriscie ijego niepokojacej filozofii. Dzigki temu wrdcit do
nurtujacego go wczesniej pytania.

— Ci zolnierze — zaczal. — Ci, ktdrzy chca nas zabi¢. Kim oni sg?
Przeciez to nie ma sensu. Jesli Zobrist zamierza zarazi¢ nas nowa
dzuma, wszyscy powinni sta¢ po tej samej stronie, robiac co si¢ da, by
go powstrzymac.

— Niekoniecznie. Zobrist stat si¢ pariasem s$wiata medycyny, ale
zyskat legiony zagorzatych zwolennikow swojej ideologii, ktorzy

podobnie jak on uwazaja, Ze selekcja jest jedynym sposobem na ocalenie



planety. Zdaje sie, ze ci zolnierze dbaja o to, by wizja Zobrista mogta sie
urzeczywistnic.

Prywatna armia Zobrista?

W dziejach ludzkosci roito sie od gorliwych wyznawcow, ktorzy
poswiecali wlasne zycie w imie najglupszej idei — jedni wierzyli, ze ich
przywodca jest nowym Mesjaszem, drudzy, Zze za Ksiezycem czeka na
nich statek kosmiczny albo ze nadszedl czas Sadu Ostatecznego.
Spekulacje na temat skutkow przeludnienia mialy przynajmniej jakie$
uzasadnienie naukowe, lecz mimo to Langdon nie mogt sie pozby¢
wrazenia, ze ci zolnierze zupelnie tu nie pasuja.

— Nie moge uwierzy¢, ze doskonale wyszkoleni zolnierze zgodziliby
si¢ na masowe zabijanie niewinnych ludzi... zwlaszcza gdy istnieje
spore ryzyko, ze sami padna ofiara zarazy.

Sienna spojrzata na niego ze zdziwieniem w piwnych oczach.

— A co twoim zdaniem robig Zolnierze wyslani na wojng? Zabijaja
niewinnych ludzi, ryzykujac wlasne zycie. Czlowiek zrobi, co mu kaza,
szczegoOlnie jesli wierzy w sprawe.

— W sprawe? Taka jak rozsiewanie zarazy?

Zndéw na niego popatrzyla, tym razem badawczo.

— Ich sprawa nie jest rozsiewanie zarazy, tylko ratowanie $wiata... —
umilkta na moment. - Jednym znajczesciej komentowanych
fragmentow artykutu Zobrista bylo hipotetyczne pytanie. Chcialabym,
aby$ mi na nie teraz odpowiedzial.

— Jak brzmi to pytanie?

— Zobrist ujat to tak: , Czy zabilby$ polowe ludzkosci, gdybys modgt
to zrobi¢, wciskajac jeden guzik?”.

- W zyciu.

— Dobrze. A czy zrobitby$ to, gdyby ci powiedziano, Ze jesli go nie
wcisniesz, w ciaggu nastepnych stu lat zging wszyscy ludzie na Ziemi? —
Znowu zamilkla. — Czy w takiej sytuacji wcisnalby$ guzik? Nawet
gdyby to oznaczato zabicie przyjaciol, rodziny, a nawet siebie?

— Sienna, nie wyobrazam sobie...

— To tylko hipotetyczne pytanie — przerwata mu. — Zabilby$ dzisiaj



polowe ludzkosci, by ocali¢ cata rase od wyginiecia?

Langdon, gleboko poruszony tematem tej rozmowy, z ogromnag
ulga powital widok czerwonego banera zdobigcego budynek, ku
ktéremu zmierzali.

— Spojrz! — zawotat. — Dotarlismy na miejsce.

Lekarka pokrecita gtowa.

— Tak jak mowitam. Typowe wyparcie.



Rozdzial 51

Casa di Dante stoi przy via Santa Margherita ijest fatwo
rozpoznawalna chocby ze wzgledu na zdobigca jej fasade dlugi
czerwony baner, ktéry glosi: MUSEO CASA DI DANTE.

Sienna patrzyla na ten napis z duza niepewnoscia.

—Idziemy do domu Dantego?

— Niezupekie — odpart Langdon. — Dante mieszkat tam, za rogiem.
To raczej... jego muzeum.

Robert wszed!l tutaj kiedy$, majac nadzieje na zobaczenie nowej
kolekcji dziel sztuki, okazalo si¢ jednak, ze trafit na zwykte reprodukcje
znanych dziel poswieconych wybitnemu autorowi. Tyle dobrego, ze
mogt obejrzec je wszystkie pod jednym dachem.

Sadzac po minie, obudzit w Siennie nadzieje.

— Sadzisz, ze maja tam Sredniowieczne wydania Boskiej komedii?

Zasmiat sie¢ pod nosem.

— Nie. Wiem jednak, ze w sklepiku z pamiatkami mozna kupic
plakaty, na ktorych znajduje si¢ tekst wszystkich trzech czesci.
Wydrukowano go mikroskopijng czcionka. — Spojrzala na niego
z lekkim niedowierzaniem. — No tak, wiem, ale to i tak lepsze niz nic.
Problem w tym, ze mam staby wzrok, zatem to ty bedziesz musiala
odczytaé wlasciwe linijki.

— E chiusa! — zawotat jakis staruszek, widzac, ze zblizajq si¢ do drzwi.

— E il giorno di riposo.



Dzis majaq wolne?

Langdon znow poczut sie zdezorientowany. Spojrzal na Sienne.

— Dzisiaj jest... poniedziatek?

Skineta glowa.

— Florentczycy majq wolne poniedziatki.

Robert jeknal, przypominajac sobie odmienny kalendarz tego
miasta. Poniewaz dolary turystéw plynely najszerszym strumieniem
w weekendy, wielu tutejszych kupcow przesuwato chrzescijanski dzien
odpoczynku z niedzieli na poniedziatek, aby nie traci¢ zbyt wiele.

Langdon zdat sobie nagle sprawe, ze to pokrzyzuje mu plany takze
w innym punkcie, jakim miata by¢ wizyta wjednej z najlepszych
florenckich ksiegarni, gdzie zpewnoscia mdglby kupi¢ albo
przynajmniej obejrze¢ egzemplarz Boskiej komedii.

— Zatem co dalej? — zapytala lekarka.

Robert zastanawiat si¢ przez diuzsza chwile, a potem odpowiedziat:

— Tuz za rogiem jest miejsce, w ktérym gromadza si¢ entuzjasci
Dantego. Ide o zaklad, Ze ktdrys z nich pozyczy nam egzemplarz Boskiej
komedii.

— Pewnie tez bedzie zamknigte — ostrzegla go zawczasu Sienna. —
Niemal wszyscy we Florencji $wietuja w poniedziatki.

— Tam nikt nawet o tym nie pomysli — zapewnit ja z usmiechem na
ustach. — To kosciot.

Pie¢dziesiat metréw za nimi ukryty w thumie elegancki mezczyzna
zwysypka na skorze izlotym kolczykiem w uchu oparl sie o Sciane
i korzystajac z okazji, prébowal odsapna¢. Nadal jednak nie mogt
zaczerpnac glebiej tchu, a krosty na twarzy swedzialy juz tak mocno, ze
nie potrafit ich ignorowac. Zwlaszcza tych, ktére pojawialy sie
w wyjatkowo czulej okolicy oczu. Zdjal okulary i przetart delikatnie
powieki skrawkiem rekawa, starajac si¢ nie uszkodzi¢ naskorka.

Moment pdzniej zauwazyl, Ze sledzeni przez niego ludzie znow ruszaja



przed siebie. Takze zmusil si¢ do dalszego marszu, za wszelka ceng

probujac nie robi¢ glebszych wdechow.

Kilka przecznic od miejsca, w ktorym znajdowali si¢ teraz Langdon
i Sienna, wewnatrz Sali Pieciuset, agent Briider stanal nad lezacymi na
podlodze zwlokami tak dobrze mu znanej kobiety =z irokezem.
Przykleknat, wyjat jej z dloni pistolet z ttumikiem izabezpieczyl go,
zanim oddal w rece stojacego najblizej zotnierza.

Cigezarna administratorka muzeum, Marta Alvarez, trzymata sig
zdala od zwlok. Chwile wczesniej zdata Briiderowi krotka, acz
zaskakujaca relacje ztego, co robil Langdon od wydarzen minionej
nocy... dorzucajac informacje, ktdra do tej pory probowat przetrawic.

Langdon twierdzil, ze cierpi na amnezje...

Wyjat telefon i wybral numer. Szef odebral po trzech sygnatach. Jego
glos brzmiat bardzo niepewnie.

— Tak, agencie Briider? Prosze mowic.

Ztozyt meldunek, wypowiadajac kazde stowo wyraznie, aby nie
powstato zadne nieporozumienie.

— Nadal probujemy namierzy¢ Langdona ite dziewczyne, ale
trafitem przy okazji na pewna informagje... — zamilklt na moment. — Jesli

to prawda... sytuacja nie wyglada tak Zle, jak sadzilismy.

Zarzadca przechadzat si¢ nerwowo po gabinecie, walczac z pokusa
nalania sobie kolejnej szklaneczki szkockiej. Musial stawi¢ czoto
przybierajacemu wciagz na sile kryzysowi.

Zawsze dotrzymywal warunkéw umowy inigdy nie zdradzit
klienta, nie mdgt wiec dopusci¢, by co$ takiego zdarzyto sie teraz. Ale
zaczynal podejrzewad, Ze wmanewrowano go w sytuacje, ktora miata
niewiele wspdlnego z pierwotnie zawartym ukladem.

Rok temu stawny genetyk, Bertrand Zobrist, przybyt na poklad
Mendacium i poprosit o zapewnienie mu bezpiecznej kryjowki, w ktdrej

mogltby pracowac. Zarzadca z poczatku sadzit, ze chodzi o opracowanie



nowych procedur medycznych, ktérych opatentowanie powigkszy i tak
ogromny majatek klienta. Nie bylby to pierwszy raz, gdy Konsorcjum
oddawalo przystuge paranoicznemu naukowcowi czy konstruktorowi,
ktory chciat pracowaé¢ w absolutnym odosobnieniu, aby nikt nie
wykradl mu cennych wynalazkéw.

Majac te wydarzenia w pamieci, Zarzadca zaakceptowatl klienta i nie
zdziwil sig specjalnie, gdy zaczeta go poszukiwaé Swiatowa Organizacja
Zdrowia. Nie zaniepokoit si¢ takze, gdy powiedziano mu, iz szefowa tej
poteznej organizacji — doktor Elizabeth Sinskey - osobiscie
zaangazowala si¢ w te akcje.

Konsorcjum zawsze mialo poteznych adwersarzy.

Nie zadajac zadnych pytan, Zarzadca ijego ludzie wywiazali sie
z umowy, niweczac wszystkie wysitki doktor Sinskey podejmowane do
konca trwania kontraktu.

Niemal do korica.

Na tydzien przed uptywem terminu Sinskey namierzyta Zobrista we
Florencji inie odpuscila, Scigajac go az do chwili gdy popelnit
samobojstwo. Zarzadca po raz pierwszy w dotychczasowej karierze nie
zdotal zapewni¢ klientowi nalezytej ochrony, co niezmiernie go
zestresowalo... podobnie jak niejasne okoliczno$ci $mierci miliardera.

Wolat popelni¢ samobojstwo, niz dac sie¢ schwytacé?... Co prébowat
chronic¢ za taka cene?...

Po $mierci Zobrista szefowa Swiatowej Organizacji Zdrowia
skonfiskowala przedmiot ztozony przez niego w skrytce depozytowe;j,
zmuszajac Konsorcjum do walki zjej organizacja w celu odzyskania
utraconego i niewatpliwie niezwykle cennego skarbu.

Ale czego konkretnie?

Zarzadca zerknal mimowolnie w kierunku regalu iopastego
tomiszcza, ktore dwa tygodnie wczesniej podarowal mu dziwnie
wygladajacy Zobrist.

Boska komedia.

Siegnat po ksiege i przenidst ja na biurko. Opadta na blat z gluchym

fomotem. Drzacymi palcami otworzyt okladke, by raz jeszcze



przeczytac¢ dedykacje umieszczona na pierwszej stronie.
Drogi przyjacielu, dziekuje za pomoc we wskazaniu drogi.

Swiat takze bedzie ci wdzigczny.

Nigdy nie bylismy i nie bedziemy przyjaciétmi, pomyslat Zarzadca.

Przeczytat dedykacje jeszcze trzykrotnie. Potem przeniost wzrok na
czerwone kotko zakreslone przez klienta w jego kalendarzu. Otaczato
jutrzejsza date.

,,Swiat takze bedzie ci wdzigczny”?

Zapatrzyt si¢ w horyzont.

W kompletnej ciszy rozmyslat o nagraniu. Znéw uslyszat w glowie
glos facylitatora Knowltona, z ktorym rozmawiat nieco wczesnie;j.

,Uznalem, Ze powinien pan obejrze¢ ten material... tre¢ budzi moje
powazne obawy...”.

Nie mdgl zapomnie¢ o tym telefonie. Knowlton byt jednym z jego
najlepszych facylitatorow, nie spodziewal si¢ wiec po nim takiego
zachowania. Ten czlowiek doskonale wiedzial, Ze nie powinien nawet
sugerowac ztamania zasad.

Odtozywszy na potke Boskgq komedie, Zarzadca podszedl do butelki
i jednak nalat sobie kolejng szklaneczke.

Musiat podja¢ bardzo wazna decyzje.



Rozdzial 52

Sanktuarium La Chiesa di Santa Margherita dei Cerchi, znane takze
jako , kosciét Dantego”, przypominalo raczej kapliczke niz pelnoprawny
kosciol. Malenki budynek zjednym tylko pomieszczeniem byt
ulubionym celem wypraw zagorzaltych mitosnikow Dantego, jako ze
miat Scisty zwiazek zdwoma niezwykle istotnymi wydarzeniami
w zyciu wielkiego poety.

Jesli wierzy¢ przekazom, tu wlasnie, majac lat dziewieé, Dante
zobaczyt po raz pierwszy Beatrycze Portinari — kobiete, w ktdrej
zakochal si¢ od pierwszego wejrzenia i do ktérej wzdychatl przez cale
pOzniejsze zycie. Ku jego rozpaczy ukochana Beatrycze poslubita innego
mezczyzng, a potem zmarta mlodo, w wieku zaledwie dwudziestu
czterech lat.

W tym samym kosciele, ale duzo pdzniej, Dante poslubit Gemme
Donati - bialoglowe, ktora zdaniem Boccaccia, innego wielkiego
sredniowiecznego poety i pisarza, zupelnie nie nadawala si¢ na jego
zone. Chociaz dochowali si¢ potomstwa, nie okazywali sobie nigdy
mitosci, a gdy doszlo do wygnania Dantego, jego malzonka pozostata
w miescie, wyrzekajac si¢ go ostatecznie.

MitoScia zycia Dantego pozostata Beatrycze Portinari, do ktorej
poeta nigdy sie nawet nie zblizyl, co nie przeszkadzato mu jednak uznac
jej ducha za muze inspirujaca go do stworzenia najwigekszych dziet.

W znanym tomiku poezji zatytulowanym La Vita Nuova roi sie od



wersOw poswieconych ,blogostawionej Beatrycze”. Jeszcze wigcej
uwielbienia dla tej postaci wida¢ w Boskiej komedii, gdzie Beatrycze pelni
role przewodniczki oprowadzajacej Dantego po raju. W obu tych
dzietach pobrzmiewa tesknota Dantego za nieosiggalng dama jego serca.

Ostatnimi czasy kosciotek stat si¢ przystania dla ludzi o ztamanych
sercach, ktérzy rozpaczali po stracie ukochanych. W jego wnetrzu
znajdowat sie grobowiec Beatrycze, do ktorego pielgrzymowali pospotu
wielbiciele Dantego i zrozpaczeni kochankowie.

Tego ranka Robert iSienna wedrowali zaulkami starej Florencji,
zmierzajac w kierunku kosciota. Kolejne uliczki zwezaty si¢ z kazdym
metrem, az staly sie tak ciasne, Ze mozna je byto przemierzy¢ wylacznie
na piechote. Od czasu do czasu zapuszczal si¢ tutaj jakis niewielki
pojazd, musiat jednak jechaé bardzo wolno, przeciskajac si¢ przez ttumy
turystow i zmuszajac poirytowanych przechodniéw do rozptaszczania
sie na scianach okolicznych budynkow.

— Koscidtek stoi za tym rogiem — poinformowal lekarke Langdon,
majac nadzieje, ze ktoras z oséb w nim zastanych bedzie w stanie im
pomoc.

Wiedzial, ze teraz, gdy Sienna odebrata od niego peruke i oddata
mu marynarke, maja o wiele wigksze szanse na znalezienie
samarytanina. Oboje wrocili do normalnego wygladu, przeistaczajac sie
z dziwolagdéw w profesora uniwersyteckiego i milaq mtoda kobiete.

Langdonowi bardzo ulzyto, ze moze juz przesta¢ udawac rockmana.

Gdy weszli w jeszcze wezszy zaulek — via del Presto — Robert zaczat
przyglada¢ si¢ drzwiom. Przeoczenie wejscia do kosciola nie bylo
trudne, poniewaz niewielki budynek niczym si¢ nie wyrézniat, niknac
wsrdd sasiednich posesji. Cztowiek mogt go minad, nie majac pojecia, ze
przechodzi obok sSwiatyni. Co ciekawe, tatwiej go bylo znalez¢,
uzywajgc uszu niz oczu.

Jedna z osobliwosci La Chiesa di Santa Margherita dei Cerchi byly
czeste koncerty; dodatkowo w krétkich przerwach miedzy kolejnymi
wystepami ksieza puszczali nagrania z poprzednich koncertow, aby

wierni mogli si¢ nimi nacieszyc¢.



Zgodnie =z oczekiwaniami, gdy tylko weszli glebiej w zaulek,
Langdon ustyszat sttumione dzwigki nagranej muzyki, ktore brzmialy
coraz glosniej, w miare jak zblizali sie do kolejnych prostych drzwi.
Jedynym znakiem, ze znalezli si¢ we wlasciwym miejscu, byla
miniaturowa tabliczka, jakze rdéznigca si¢ od czerwonego banera na
Museo Casa di Dante. Napis na niej glosit, Ze maja przed soba kosciot
Dantego i Beatrycze.

Gdy Langdon iSienna mineli prog swiatyni, poczuli powiew
chtodniejszego powietrza iuslyszeli znacznie glosniejsza muzyke.
Wnetrze bylo mroczne iproste.. prostsze, niz Robert pamietal.
W sérodku znajdowata sie¢ zaledwie garstka turystow, rozmawiajacych,
zapisujacych cos w dzienniczkach, siedzacych spokojnie w tawach
i rozkoszujacych si¢ muzyka albo przygladajacych sie z zaciekawieniem
kolekcji obrazéw.

Poza oryginalnym maryjnym ottarzem Neri di Bicciego wszystkie
pozostate elementy wystroju kosciota zostaly zastapione wspotczesnymi
pracami przedstawiajgcymi obie tutejsze stawy — Dantego i Beatrycze —
poniewaz to dla nich przychodzila wigkszo$¢ zwiedzajacych. Gros
przedstawialo teskne spojrzenia poety rzucane przy okazji pierwszego,
pamietnego spotkania z Beatrycze, podczas ktérego zapatal do niej
dozgonna miloscig — bez wzajemnosci. Byly tu obrazy pigkne i marne,
zdaniem Langdona na ogot kiczowate i zupelnie niepasujace do tego
klimatycznego wnetrza. Na jednym ze wspomnianych bohomazow
ikoniczny czerwony czepiec znausznikami wygladat jak nie
przymierzajac czapka zwedzona Swietemu Mikotajowi. Mimo to
powtarzajacy si¢ motyw — teskne spojrzenie poety rzucane w kierunku
jego muzy - sugerowal wyraznie, ze kapliczka ta jest Swiatynia
zawiedzionej milo$ci: niespetnionej, nieodwzajemnionej i nieosiagalne;j.

Langdon odwrdcil sie instynktownie w lewo, by spojrze¢ na
skromny grobowiec Beatrycze Portinari. To z jego powodu przychodzita
tutaj wigekszo$¢ ludzi, cho¢ moze nie dla widoku samego grobu, ktéry
byl nieszczegdlny, lecz dla stynnego przedmiotu, ktéry wystawiono
obok.



A byt to wiklinowy koszyk.

Tego ranka, jak kazdego innego, mozna go bylo zobaczy¢ u grobu
Beatrycze. Tego ranka, jak kazdego innego, wypelnialy go poskladane
pieczotowicie Kkarteluszki — na kazdym znajdowal si¢ napisany
odrecznie list, ktorego adresatem byta muza poety.

Beatrycze Portinari stata si¢ kim$ wrodzaju Swietej, patronki
nieszczesliwie zakochanych. Ludzie skladali prosby do niej, zgodnie
z odwieczng tradycja w nadziei, ze Beatrycze wstawi si¢ za nimi — a kto
wie, moze nawet natchnie kogo$ mitoscig do nich, pomoze znalez¢ te
druga wymarzona poldwke albo da site, by zapomnie¢ o osobie, ktdra
odeszla na zawsze.

Langdon zawital w to miejsce wiele lat temu, w czasie poszukiwan
materialdéw do kolejnej ksigzki o historii sztuki, i ztozyt w koszyku
wlasng prosbe, zwracajac sie¢ do muzy nie o prawdziwa mitos¢, lecz
o natchnienie tak wielkie jak to, dzieki ktéoremu Dante napisat Boskg
komedie.

Muzo! Meza wyspiewa;...

Jak si¢ okazalo, pierwszy wers Odysei Homera idealnie pasowat
takze do tamtej jego prosby. Langdon do chwili obecnej byt przekonany,
ze liscik sklonil Beatrycze do interwencji, poniewaz po powrocie do
Ameryki udato mu si¢ napisac ksiazke z niezwykla wrecz fatwoscia.

— Scusate! — ustyszat nagle gromki glos Sienny. — Potete ascol-tarmi
tutti?

Robert obrdcit sie do lekarki, ktora jakby nigdy nic przemawiata
podniesionym glosem do rozproszonych w swiatyni turystow, ci zas
spogladali na nig ze zdziwieniem i niepokojem w oczach.

Zbyta ich czarujacym us$miechem izapytata, czy nie maja
przypadkiem egzemplarza Boskiej komedii. Pokiwali tylko gtowami,
zerkajac na siebie znaczaco, powtdrzyla wiec to samo pytanie po
angielsku, spotykajac sie z podobna reakgcja.

Staruszka omiatajaca oltarz sykneta na nig gniewnie, po czym
przylozyta palec do ust, proszac o zachowanie ciszy.

Sienna spojrzata na Langdona, marszczac brwi, jakby chciata go



zapytac: I co teraz?”.

Wprawdzie nie zamierzat podnosi¢ az takiego alarmu, ale szczerze
powiedziawszy, spodziewal si¢ tez zywszej reakcji zebranych. Podczas
poprzedniej wizyty wiele oséb czytato Boskg komedie, jakby chcac sie
wtopi¢ w klimat tamtej opowiesci.

Dzisiaj bylo jednak inaczej.

Skupil wzrok na starszej parze siedzacej w glebi kosciotka.
Mezczyzna mial nisko spuszczong glowe, chyba korzystat z okazji, by
ucia¢ sobie drzemke. Za to siedzaca obok niego kobieta wygladata na
bardzo ozywiong, spod jej siwych wloséw wystawaly przewody
stuchawek.

To wyglada obiecujaco, pomyslal mijajac kolejne tawy, by dotrzec
do pary staruszkow.

Mial nadzieje, ze kabelki sa podiaczone do lezacego na kolanach
kobiety iPhone’a. Staruszka wyczuta, Ze kto$ jej sie przyglada, uniosta
wzrok i wyjeta stuchawki z uszu.

Nie miat bladego pojecia, wjakim jezyku powinien sie do niej
zwracad, niemniej wiedzial, ze globalny dostep do iPhone’éw, iPadow
iiPodow zaowocowal stworzeniem stownictwa zrozumialego
powszechnie tak jak migdzynarodowe symbole toalet.

— ...iPhone? — zapytatl takim tonem, jakby podziwiat to urzadzenie.

Staruszka usmiechneta si¢ natychmiast, przytakujac z duma.

— Taka zmyslna zabaweczka — wyszeptata z brytyjskim akcentem. —
Syn mi go kupil. Odstuchuje witasnie e-maile. Uwierzy pan? Odstuchuje
e-maile. To cudeniko czyta je dla mnie. Przy tak stabym wzroku to
bardzo pomocne.

— Tez takiego mialem - oswiadczyl Langdon iusmiechnal sie,
siadajac obok niej ostroznie, by nie zbudzi¢ $piacego meza — ale gdzie$
mi przepadl minionej nocy.

— To straszne! A wie pan, ze jest w nim taka opgcja: ,,0dszukaj mojego
iPhone’a”? Syn twierdzi, ze...

— Alez ze mnie glupiec, nie aktywowalem jej. — Spojrzal na nig

z zazenowaniem, po czym dodal z wahaniem w glosie: — Czy nie



popetnie wielkiej gafy, proszac pania o pozyczenie na moment tego
aparatu? Chciatbym sprawdzi¢ cos w Internecie. To by mi bardzo
pomogto.

— Alez prosze bardzo! — Wcisnela mu telefon do reki. — Nie ma
sprawy, biedaku.

Langdon podzigkowal uprzejmie i gdy perorowata mu za uchem,
jak bardzo jest jej zal, ze stracit swojego iPhone’a, otworzyt
wyszukiwarke Google i aktywowat wbudowany mikrofon. Gdy aparat
zapiszczal, podyktowat ciag poszukiwanych wyrazdow.

— Dante, Boska komedia. Raj. Piesn dwudziesta piata.

Kobieta oniemiata — najwidoczniej nie miata do tej pory pojecia, ze
jej telefon posiada taka funkcje. Kiedy na ekraniku zaczely sie pojawiad
wyniki, Langdon zerknal szybko na Sienne, ktéra wertowata wiasnie
jakie$ druczki lezace obok koszyka z listami do Beatrycze.

Obok niej kleczat w cieniu elegancki mezczyzna w krawacie. Modlit
sig goraco, pochyliwszy nisko glowe. Robert nie widzial jego twarzy, ale
zal mu sie zrobito tego smutnego samotnego czlowieka, ktory musiat
niedawno straci¢ ukochana i teraz szukat w tym kosciele pocieszenia.

Langdon skupil si¢ ponownie na urzadzeniu i w ciagu kilku sekund
znalazl link do elektronicznej wersji Boskiej komedii — jak najbardziej
dostepnej, jako ze tekst stal sie juz wlasnoscig publiczna. Gdy nastepna
strona przeniosta go na poczatek dwudziestej piatej piesni, byt pod
wielkim wrazeniem.

Musze przesta¢ wywyzsza¢ oprawne w skore opaste tomiszcza,
pomyslat. Elektroniczne ksiazki maja takze wiele zalet.

Gdy zerkajaca mu przez ramie staruszka zaczeta gdera¢ na wysokie
ceny transmisji danych, zrozumial, ze nie ma zbyt wiele czasu na
surfowanie po sieci, i od razu skupil uwage na stronie, ktéra znalazt.

Literki byly malenkie, ale potmrok panujacy w koscidtku sprzyjat
czytaniu zjasnego ekranu. Langdon ucieszyl sie, widzac, ze wpadt
przypadkiem na ttumaczenie Allena Mandelbauma — tekst zmarlego juz
profesora bylo bardzo wspodtczesny i przez to tatwiejszy w odbiorze. Za

ten wilasnie przeklad Mandelbaum otrzymal najwyzsze wloskie



odznaczenie, prezydencki Order Gwiazdy Solidarnosci Wloskiej. Jego
wersja, o wiele mniej poetycka niz tekst Longfellowa, byfa znacznie
przystepniejsza.

Dzisiaj musze przedlozy¢ klarownos¢ nad poetyke, pomyslal, majac
nadzieje, ze szybko dotrze do odpowiedniego wersu wskazujacego
miejsce we Florencji — miejsce, w ktorym Ignazio ukryl maske
posmiertng Dantego.

Ekranik iPhone’a wyswietlat tylko szes¢ wersdw naraz, jednakze jak
tylko Langdon zaczal czyta¢, przypomnial sobie tres¢ tej piesni. Na
poczatku Dante nawigzuje do Boskiej komedii, wspominajac o pigtnie,
jakie pisanie na nim odcisnelo, i o nadziei, ze ten rodzacy sie w bolach

poemat pomoze pokonac tesknote za ukochana Florengja.

PIESN XXV

Jesli poemat swiety, co doni spotem

Ziemia i niebo przyktadaty dtoni,

Ktory lat tyle ukladam z mozotem,

Zwyciezy srogos¢, co mi wstepu broni,
Pieknej owczarni, gdzie bylem jagnieciem
Zytem, wrég wilkéw szturmujacych do niej...

Chociaz w tym fragmencie byla mowa o Florencji, za ktora Dante
tak bardzo tesknil, piszac Boskq komedig, to jednak Zaden wers nie
wskazywal na konkretne miejsce.

— Wie pan cos na temat optat za transfer danych? — zapytatla kobieta,
zerkajac na ekran iPhone’a z rosnacym niepokojem. — Syn uprzedzat
mnie, zebym nie przesadzata z surfowaniem po Internecie, bedac za
granica.

Langdon zapewnit ja, Ze to potrwa tylko minutke i Ze jest gotow
pokry¢ wszystkie koszty, ale itak wyczul, Ze nie ma szans na
przeczytanie wszystkich stu wersow tej piesni.

Szybko przewinat tekst, by przeczytac kolejne szes¢ wersow.



Z inna ja mowa, cho¢ juz nie miodziencem
Wrdce poeta; u chrzcielnego zdroju

Czoto umaje wawrzynowym wiencem.

W wierze tam wszedlem, ktéra do pokoju
Wiedzie; w nagrode swiety Piotr z plomykow
Uwil mi glorie jasnego zawoju.

Langdon mgliscie pamietat i ten fragment — a byla to bez watpienia
aluzja do ukladu, jaki Dante musial zawrzeé¢ ze swoimi wrogami.
Zgodnie zprzekazem historycznym, ,wilki”, ktére wygnaly poete
z Florencji, wyrazily zgode na jego powroét tylko pod warunkiem, ze
zostanie publicznie upokorzony, co réwnato sie stanieciu przed calaq
kongregacja obok chrzcielnicy jedynie w przepasce biodrowej
i publiczne wyznanie swoich win.

W ustepie, ktory Robert wiasnie przeczytat, Dante odmawia zgody
na ten warunek istwierdza, ze jesli wrdci, to nie nagi, lecz w wienicu
z lisci laurowych godnym krdla poetow.

Uniost palec, by przewinac¢ tekst raz jeszcze, ale wilascicielka
telefonu nagle zaprotestowata, wyciagajac dloni po swoja wlasnos¢,
jakby zaczynata zatowad pochopnego uzyczenia.

On jednak ledwie ja styszal. Zanim dotknat ekranu, jego spojrzenie
spoczeto po raz wtéry na wyswietlanym tekscie... i nagle ujrzat jego

drugie dno.

Wrdce poeta; u chrzcielnego zdroju
Czoto umaje wawrzynowym wiencem.

Gapit sie na te slowa, czujac, ze w pogoni za opisem konkretnego
miejsca nieomal przeoczyl wskazdwke kryjaca sie¢ w pierwszych

linijkach.

Wrdce poeta; u chrzcielnego zdroju...



Florencja byla znana ze stawnej chrzcielnicy, przy ktorej juz od
siedmiu stuleci oczyszczano z grzechoéw najmiodszych Florentczykow —
a migedzy innymi takze Dantego.

Langdon natychmiast ujrzal oczyma wyobrazni budowle, w ktorej
miescita si¢ owa chrzcielnica. Byl to spektakularny osmioscienny
gmach, ktory pod wieloma wzgledami przewyzszal piegknem nawet Il
Duomo. Robert zastanawiat si¢ jednak, czy to na pewno wskazdwka,
ktora miat odczytac.

Czy Ignazio miat na mysli ten wlasnie budynek?

Umyst Langdona rozswietlit na moment promien swiatta odbity od
niesamowitych wroét zbrazu potyskujacych w blasku wschodzacego
storica.

Wiem juz, co probowal mi przekazac Ignazio!

Wszelkie watpliwosci momentalnie wyparowaty, gdy uzmystowit
sobie, Ze jego martwy przyjaciel byl jedynym czlowiekiem we Florengji,
ktory moglby otworzy¢ dla niego te wrota.

,Robercie, wrota stanga przed toba otworem, ale musisz sig
Spieszyc”...

Langdon oddat iPhone’a starszej kobiecie ipodzigkowal jej
wylewnie za okazang pomoc.

Nastepnie pospieszyl do Sienny i wyszeptal podnieconym tonem:

— Wiem, o jakich wrotach mowit Ignazio. To Wrota Raju.

Spojrzata na niego z powatpiewaniem.

— Wrota raju? Czy one przypadkiem nie sa w niebie?

— Szczerze powiedziawszy — rzucit Robert, usmiechajac si¢ do niej
krzywo w drodze do drzwi — jesli wiesz gdzie patrze¢, Florencja moze

by¢ niebem.



Rozdzial 53

Wrdce poeta; u chrzcielnego zdroju...

Stowa Dantego dzwieczaly echem w umysle Langdona, gdy
prowadzil Sienne na polnoc waskim deptakiem zwanym via dello
Studio. Cel byl juz blisko, aRobert zkazdym krokiem zyskiwal
pewnos¢, ze trafit na wilasciwy élad i zgubit przesladowcow.

,Wrota stang przed toba otworem, ale musisz si¢ $pieszyc”...

Gdy zblizyli sie do konca przypominajacej kanion alejki, Langdon
ustyszat przed soba stlumiony gwar. Chwile pdzniej waskie przejscie
skonczyto sie nagle, wypluwajac ich na zattoczony plac.

Piazza del Duomo.

Ta ogromna przestrzen mieszczaca w sobie caly kompleks
zabudowan, stanowila dawnymi czasy religijne centrum Florencji.
Dzisiaj, zdegradowana do kolejnej atrakgji turystycznej, wciaz tetnila
zyciem. Wokdt roito sie od autokaréw ittumoéw ludzi pragnacych
zwiedzic¢ najstynniejszy koscidt tego miasta.

Dotarlszy na poludniowy skraj placu, Langdon iSienna staneli
przed boczng, oszatamiajgco piekna Sciana $wiatyni, ktora wyltozono
plytami zielonkawego, rozowego i biatego marmuru. Sama wielkos¢ tej
budowli mogta zachwyca¢, ale prawdziwym zrodlem podziwu byt
artyzm, zjakim zostalta wykonczona. Jej mury ciagnely sie w obu
kierunkach, jakby mialy siegna¢ nieskonczonosci. Monument

Waszyngtona, gdyby potozy¢ go na ziemi, nie bylby od niej wiele



dtuzszy.

Mimo ze przy budowie zrezygnowano z tradycyjnego
jednobarwnego kamienia, zastepujac go nietypowa w tamtych czasach
bijaca po oczach kolorystyka, katedra pozostata budowla na wskro$
gotycka — klasyczna, solidng i trwala. Langdon przyznawat otwarcie, ze
podczas pierwszego pobytu we Florencji uznal, iz jest zbyt krzykliwa
jak na jego gust. Potem jednak, podczas kolejnych wypraw do tego
miasta, dat si¢ uwie$¢ niespotykanej estetyce i poswiecit wiele godzin,
by poznac ja blizej. W koncu przekonat sie do jej niezwyktego piekna.

Il Duomo - albo, bardziej formalnie, katedra Santa Maria del Fiore —
procz dostarczenia przydomka Busoniemu mogla sie poszczycic
mianem duchowego serca Florengji, aczkolwiek w swojej kilkusetletniej
historii byta takze niemym swiadkiem wielu dramatéw i intryg. To w jej
murach toczyla sie¢ dltuga i zawzigta dyskusja nad Sqgdem Ostatecznym —
zdobigcym wewnetrzng powierzchnie kopuly, wzgardzanym freskiem
Vasariego... a takze byly prowadzone rownie ogniste dysputy dotyczace
wyboru architekta, ktéry wzniesie wienczaca kopute.

Filippo Brunelleschi byt tym, ktéoremu przypadl ostatecznie
lukratywny kontrakt zbudowania katedralnej koputy — najwigkszej, jaka
istniata podowczas na swiecie — i to jego pomnik mozna podziwia¢ do
dzisiaj przed Palazzo dei Canonici, skad spoglada z ukontentowaniem
na swoje arcydzieto.

Tego ranka, gdy Langdon unidst glowe, by spojrze¢ na stynna
kopule, natychmiast przypomniat sobie podjeta bezmyslnie decyzje, by
wspiac sie na jej szczyt iatak klaustrofobii po tym, jak znalazl si¢ na
niezwykle waskich i niebywale zattoczonych schodach. Mimo wszystko
byl zadowolony z przetrwania tamtej meki podczas wspinaczki na
,Kopule Brunelleschiego”, poniewaz zachecita go do siggniecia po
noszacy taki sam tytul znakomita ksiazke Rossa Kinga.

— Robercie? — ustyszat glos Sienny. — Idziesz?

Oderwat wzrok od kopuly i nagle dotarfo do niego, ze zatrzymat sie¢
w miejscu, by podziwiac ten cud architektury.

— Wybacz.



Ruszyli dalej, trzymajac si¢ obrzezy placu. Katedre mieli teraz po
prawej, a Langdon zauwazyl, Ze potoki turystow wlewaja sie do jej
wnetrza bocznymi bramami, aby odznaczy¢ ja na liscie zabytkow, ktore
trzeba koniecznie zwiedzic.

Przed nimi rosta charakterystyczna kampanila — druga z trzech
budowli kompleksu sakralnego. Powszechnie zwana Dzwonnicg Giotta
niezaprzeczalnie bylta czescig nieodleglej katedry. Wytozona identyczna
mozaika zielonkawo-rézowo-biatych marmuréw kanciasta wieza pieta
sie na niebotyczng wysokos¢ niemal stu metréw. Langdon, wiedzac, jaki
ciezar musi utrzymac jej konstrukcja, nie mdgt sie nadziwi¢, ze tak
wybujata budowla przetrwata tyle stuleci mimo licznych trzesien ziemi
i silnych burz. Dzwony zawieszone na szczycie wazyly przeciez dziesig¢
ton.

Lekarka szta réwno z Robertem, nerwowo zerkajac na niebo za
dzwonnica. Jednakze niepotrzebnie wypatrywata drona — miniaturowy
helikopter zniknal na dobre. Chetnych do obejrzenia katedry bylo
mndstwo nawet o tak wczesnej porze, co umozliwilo Langdonowi
i Siennie znikniecie w ttumie.

W drodze do dzwonnicy mingli szereg karykaturzystow, ktérzy
stojac przy sztalugach, portretowali na poczekaniu kolejnych turystow —
jeden rysowatl nastolatka szalejacego na deskorolce, drugi dziewczyne
z konska szczeka wyposazyt w kij do polo, a trzeci umiescit catujacych
sie¢ nowozencow na grzbiecie jednorozca. Robert nie mdgl wyjsc
z podziwu, ze to zajecie nigdy nie traci na atrakcyjnosci; przed wiekami
w tym samym miejscu za sztalugami stat przeciez mtody Michat Aniot.

Obchodzac szybkim krokiem podstawe dzwonnicy, Langdon
iSienna skrecili w prawo, aby dosta¢ si¢ na plac prowadzacy do
gléwnego wejscia katedry. Tutaj tlum byt jeszcze gestszy. Turysci
z calego Swiata kierowali obiektywy kamer i smartfonow na kolorowa
fasade.

Robert nawet na nig nie spojrzal, jego wzrok spoczat bowiem na
znacznie mniejszej budowli, ktora pojawita si¢ wlasnie w polu

widzenia. Mieszczacy si¢ naprzeciw gldwnego wejscia budynek byt



trzecim i ostatnim elementem kompleksu swigtynnego.

Tym, ktdry najbardziej podobat si¢ Langdonowi.

Mowa o baptysterium Swietego Jana.

Cho¢ jego elewacja tez zostata pokryta roznokolorowym marmurem,
wyrozniato sie ksztattem — zostalo bowiem zbudowane na podstawie
idealnego o$mioboku. O$mioscienna budowla — zdaniem niektorych
przypominajaca tort — skladata si¢ ztrzech odmiennych warstw
zakonczonych osmiobocznym stosunkowo ptaskim bialym dachem.

Langdon wiedzial jednak, ze ksztalt baptysterium nie ma nic
wspdlnego z estetyka, poniewaz bylo to dzieto czystej symboliki.
W chrzescijaristwie cyfra osiem symbolizuje odrodzenie. Osiem scian
byto zatem alegoriaq szesciu dni, podczas ktdrych Bog stworzyt swiat,
siddma reprezentowala szabas czy jak kto woli niedzielg, a dsma dzien,
w ktérym wszyscy chrze$cijanie narodza si¢ ponownie poprzez
przyjecie chrztu. Wigkszos$¢ znanych chrzcielnic $wiata ma taki wlasnie,
o$mioscienny ksztatt.

Langdon uwazat to baptysterium za jeden =z najpigekniejszych
budynkoéw Florengji, lecz byl $wiecie przekonany, ze postawiono je nie
tam gdzie trzeba. W kazdym innym miejscu znajdowaloby sie
w centrum uwagi. Tutaj jednak, w sasiedztwie dwodch gigantycznych
arcydziet architektury sakralnej, sprawialo wrazenie najstabszego
szczeniecia w miocie.

Dopdki nie wstapisz w jego progi, zauwazyl w myslach Robert.

Weciaz miat w pamieci oszatamiajace mozaiki zdobiace Sciany
baptysterium. Byly tak wspaniate, ze ludzie, ktdrzy zobaczyli je pierwsi,
zakrzykneli, iz o$mioboczne sklepienie baptysterium wyglada jak
Sciagniete na ziemie niebiosa.

,Jesli wiesz gdzie patrze¢” - powiedziat niedawno do Sienny -
,Florencja moze by¢ niebem”.

W ciggu minionych stuleci ochrzczono tu wiele stawnych postaci —
w tym i Dantego.

Wréce poeta; u chrzcielnego zdroju...

Z powodu wygnania nie pozwolono mu na powr6t do tego swietego



miejsca, jednakze Langdon wciaz zZywil nadzieje, Ze maska posmiertna
poety po ciagu nieoczekiwanych wydarzen minionej nocy trafita tam
w jego zastepstwie.

Baptysterium, pomyslat Robert. To tutaj Ignazio ukryt maske, zanim
zmart.

Przypomnial sobie dramatyczna wiadomos¢ nagrana na
automatyczna sekretarke, przez moment widziat tez oczyma wyobrazni
korpulentnego mezczyzne, ktory trzymajac sie kurczowo za piers,
przemyka przez plac i znika w alejce, gdzie tuz po ukryciu maski po raz
ostatni siega po telefon.

,Wrota stang przed tobg otworem”.

Langdon nie spuszczal wzroku z baptysterium, razem ze Siennag
przekradajac si¢ przez tlum. Lekarka gnala przed siebie z takim
zdecydowaniem, ze musial przyspieszy¢, by dotrzymac jej kroku.
Nawet z tej odlegltosci widziat blyszczace w storicu wrota.

Lorenzo Ghiberti potrzebowat niemal dwudziestu lat, by stworzy¢
liczace cztery i pdt metra wysokosci przepiekne skrzydta z litego brazu.
Ozdobit je dziesigcioma panelami przedstawiajacymi postacie biblijne,
ktore byly tak wiernie oddane, ze sam Giorgio Vasari nazwat wrota
,bezspornie idealnymi w kazdym detalu”, a takze ,najpiekniejszym
arcydzietem, jakie kiedykolwiek stworzono”.

Ale to Michalowi Aniolowi zawdzigeczaja one przydomek, ktorym
okresla si¢ je po dzi$ dzien. To on stwierdzit onegdaj, iz s tak piekne, Ze
moglyby stuzy¢ jako... Wrota Raju.



Rozdzial 54

Biblia wykuta w brazie, pomyslat Langdon, podziwiajac piekno
wrdt, przed ktérymi staneli.

Potyskujace Wrota Raju Ghibertiego sktadaly sie z dziesigciu
kwadratowych  paneli  przedstawiajacych  sceny inspirowane
wydarzeniami ze Starego Testamentu. Byly tam wizerunki rajskich
ogrodéw, byl Mojzesz i $wiatynia krdla Salomona, ktdre mistrz utozyt
chronologicznie w dwu réwnych pionowych kolumnach.

Ta niezwykle bogata scenografia byla tak urzekajaca, ze najwieksi
artysci i historycy sztuki paru epok przez kilkaset lat spierali si¢ o to,
ktora cze$¢ wrot zastuguje na najwyzsze uznanie. Wiele staw
wypowiadalo si¢ na ten temat, od Botticellego poczawszy,
a skoniczywszy na najwybitniejszych wspolczesnych krytykach. Po
setkach lat bezspornym zwyciezca okazal sie Ezaw i Jakub, centralny
panel lewego skrzydia, wybrany ze wzgledu na réznorodnos¢ metod
uzytych przy jego tworzeniu. Langdon podejrzewal jednak, ze
prawdziwym powodem tego wywyzszenia byl fakt, ze to wtasnie na
nim Ghiberti zdecydowat si¢ umiesci¢ swoje nazwisko.

Kilka lat wczesniej Ignazio Busoni zaprezentowal te wrota
Langdonowi. Uczynil to zniektamang duma, przyznajac wszakze
zpokora, ze po pieciu wiekach ekspozyci arcydziela na liczne
powodzie, dzialania wandali i zanieczyszczenie powietrza uznano, iz

pora zastapic je po kryjomu idealng kopia. Oryginat spoczat bezpiecznie



we wnetrzach Museo dell'Opera del Duomo, gdzie byt poddawany
renowacji. Robert z grzecznosci powstrzymat sie od uwagi, iz wiedzial,
ze ogladaja zreczna podrdbke ize ogladane przez nich drzwi sg juz
druga kopia wrot Ghibertiego, jaka miat okazje ostatnio widzie¢ — na
pierwsza trafil przypadkiem w katedrze Laski Bozej w San Francisco,
do ktérej od polowy dwudziestego wieku wchodzito sie przez
niezwykle udana replike Wrot Raju.

Stojac przed arcydzielem Langdon zwrdcit uwage na niewielkg
tabliczke informacyjna, ktorej tres¢ bardzo go zdziwita.

La peste nera. Czyli: ,,czarna $mierc”.

MJdj Boze, pomyslat Robert, gdziekolwiek ostatnio spojrze, trafiam
na nia.

Jesli wierzy¢ napisowi, wrota byly darem wotywnym dla Stwoércy
w wyrazie wdzigcznosci za oszczedzenie Florencji podczas zarazy.

Langdon przeniést wzrok na arcydzielo Ghibertiego. W uszach
dzwieczaly mu wciaz stowa wypowiedziane przez Ignazia: ,Wrota
stang przed toba otworem, ale musisz sie $pieszy¢”.

Pomimo zapewnien Busoniego Wrota Raju byly szczelnie
zamkniete, jak zawsze zreszta, poniewaz baptysterium otwierano
wylacznie przy okazji najwazniejszych $wiat. W powszednie dni
turystow wpuszczano bocznym, péinocnym wejsciem.

Sienna wspinata si¢ na palce, probujac dostrzec cos nad glowami
otaczajacych ja ludzi.

— Nie maja klamki — zauwazyta. — Ani dziurki na klucz.

To prawda, przyznat w myslach Robert, majac pewnos¢, ze mistrz
pokroju Ghibertiego nie rujnowalby swojego dzieta elementami tak
trywialnymi.

— Te wrota si¢ zatrzaskuje. Mozna je otworzy¢ wylacznie od
wewnatrz.

Lekarka wydeta usta, jakby zastanawiata si¢ nad czyms gleboko.

— Zatem z tej strony nikt nie wie, czy sq zamkniete czy otwarte?

Langdon potaknat.

— Miejmy nadzieje, ze Ignazio to wlasnie miat na mysli...



Przeszedtl kilka krokéw na prawo izerknal w kierunku pdtnocnej
sciany iosadzonych w niej znacznie mniej zdobnych drzwi, pod
ktorymi stal wyraznie znudzony palacy papierosa straznik. Pytajacych
turystow  zbywal, = wydmuchujac  dym  wstrone  tabliczki
gloszacej: APERTURA 13.00-17.00.

Otworza dopiero za kilka godzin, pomyslat zadowolony Langdon.
Czyli nikt tam jeszcze nie wszed!.

Siegnat instynktownie do nadgarstka, co uswiadomito mu po raz
kolejny, ze stracil zegarek z Myszka Miki.

Gdy wrdcit do Sienny, ta stata juz w grupce turystéw robigcych
zdjecia zza zelaznego ogrodzenia, ktore ustawiono kawatek od Wrét
Raju, aby nikt nie podchodzit zbyt blisko arcydzieta Ghibertiego.

Furtka zostala wykuta w czarnym Zzelazie i wykonczona od gory
szpicami w ksztalcie promieni stonecznych, ktére pomalowano zlota
farba. Niczym sie¢ nie réznita od elementéw ogrodzen otaczajacych
domy na przedmiesciu wielu miast. Dzigki temu tabliczka informacyjna
nie szpecita cennego zabytku.

Langdon styszal plotki, ze jej umiejscowienie czasami mylito
turystow. Jakby na potwierdzenie jego watpliwosci jakas kobieta
przepchnela si¢ przez ttum, a potem prychneta pogardliwie:

— Tez mi Wrota Raju! Mdj pies ma lepsze ogrodzenie na wybiegu!

A nastepnie oddalita si¢, zanim ktokolwiek zdotal udzieli¢ jej
stosownych wyjasnien.

Sienna wyciagneta reke iszarpneta furtke, przy okazji obrzucajac
wzrokiem umieszczony po drugiej stronie zamek.

— Spojrz — wyszeptala, spogladajac ze zdziwieniem na Langdona. —
Kiédka wiszaca po tamtej stronie jest otwarta.

Robert zajrzal za kraty i stwierdzil, Ze jego towarzyszka si¢ nie myli.
Kiédka wygladata na zamknieta, lecz patak nie byt wcisniety w otwor.

»,Wrota stang przed tobg otworem, ale musisz si¢ Spieszyc¢”.

Przenidst wzrok na widoczne za ogrodzeniem Wrota Raju. Jesli
Ignazio rzeczywiscie nie zatrzasngt zamka, powinni je bez trudu

otworzy¢. Problem polegal jednak na tym, by wejs¢ do srodka, nie



zwracajac na siebie uwagi ani jednej osoby przebywajacej na placu,
wliczajac w to — niestety — straznikow pilnujacych II Duomo oraz
policjantow.

— Patrzcie! — rozlegl sie nagle przenikliwy kobiecy glos. — On
zamierza skoczy¢! — Dlawita sie z przerazenia. — Tam, na dzwonnicy!

Langdon odwrocit si¢ i zobaczyl, ze kobieta wykrzykujaca te stowa
jest... Sienna. Stata kilka krokow od niego, wskazujac palcem na wieze
zaprojektowang przez Giotta, i krzyczata przerazliwie.

— Tam, na szczycie! On zaraz skoczy!

Wszyscy zaczeli zadziera¢ glowy, przeczesujac wzrokiem szczyt
dzwonnicy. Ludzie tracali si¢ tokciami, mruzyli oczy, nawolywali
wzajemnie.

— Kto$ chce skoczy¢?

— Gdzie?

— Nie widze go!

—Moze tam, po lewej?

Wystarczyto kilka sekund, by turysci na calym placu wyczuli panike
itakze zaczeli si¢ gapi¢ na wieze. Zaciekawienie i strach
rozprzestrzenialy sie jak plomienie pochlaniajgce podpalong gazete —
moment pdzniej nie byto w poblizu czlowieka, ktéry nie spogladatby
i nie wskazywal w kierunku domniemanego samobdjcy.

Marketing wirusowy, pomyslal Langdon, zdajac sobie sprawe, ze
ma tylko chwile na wkroczenie do akgji. Chwycil wiec kldédke i otworzyt
ja jednym szarpnieciem. Sienna natychmiast dotaczyta do niego i razem
wbiegli za ogrodzenie. Zamkneli furtke za soba istaneli przed
masywnymi wrotami z brazu. Robert, majac nadziejg, ze prawidtowo
rozszyfrowat przekaz Ignazia, opart dlonie na jednym z paneli i napart
na skrzydto z catych sit.

Z poczatku nic to jednak nie dalo, ale moment pdzniej, bolesnie
powoli, wrota zaczely sie uchylac. Sukces! Langdon rozwart Wrota Raju
na niecate pot metra. Sienna nie tracac czasu, przecisneta sie¢ do wnetrza.
Langdon poszedl wijej $lady iweciagajac brzuch, zanurzyl sie

w chfodnym mroku baptysterium.



Wspdlnymi sitami domkneli ponownie ciezkie skrzydio, ktdre
przywarlo do rownie masywnej framugi z donosnym hukiem. Naraz
dobiegajace z zewnatrz hatasy umilkty jak uciete nozem, pozostawiajac
ich w kompletnej ciszy.

Sienna bez stowa wskazata na lezaca u ich stop belke, ktdrej — sadzac
po obejmach umieszczonych na obu skrzydlach wrét — uzywano do
blokowania wejscia.

—Ignazio zdjat ja dla ciebie — stwierdzita.

Podniesli ja razem iumiescili wlezach, odcinajac dostep do
chrzcielnicy... i siebie samych przy okaz;ji.

Przez dluzsza chwile stali w milczeniu, opierajac si¢ o wrota
i dyszac ciezko. W pordwnaniu z zatloczonym placem to ciche miejsce

wydawato sig istnym rajem.

Na zewnatrz baptysterium Swietego Jana mezczyzna w stylowych
okularach ipod krawatem przepychat si¢ przez tlum, ignorujac
zdziwione spojrzenia ludzi, ktérzy zauwazali krwawa wysypke na jego
twarzy.

Zblizyt sie do wrdt z brazu, za ktérymi znikneli wtasnie Langdon
ijego towarzyszka. Nawet zza ogrodzenia ustyszal tomot, z jakim
zaryglowali za soba wejscie.

Tedy si¢ tam nie dostane...

Podniecenie o0séb zgromadzonych na placu powoli opadato.
Zadzierajacy glowy turysci tracili zainteresowanie. Nikt nie skoczyt.
Wszyscy ruszyli w swoja strone.

Mezczyzna zndw czul swedzenie, jego stan pogarszal si¢ z kazda
chwila. Juz nawet opuszki palcéw zaczynaly mu pekaé. Wsunat dtonie
do kieszeni, by powstrzymac si¢ przed drapaniem. Poczul znajome
fomotanie w piersi, gdy zaczat okrazac osmioscienny budynek, szukajac
innego wejscia.

Zanim dotart do najblizszego naroznika, poczut ostry bol

w okolicach grdyki i zdat sobie sprawe, Ze bezwiednie zaczat si¢ drapac.
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Legenda glosi, Zze kazdy czlowiek, ktory wstepuje w progi
baptysterium Swietego Jana, musi spojrze¢ na jego sklepienie. Langdon,
cho¢ zwiedzat to miejsce wielokrotnie, znéw poczul nieprzeparty
ochote, by zadrzed glowe.

Znajdujace si¢ wysoko w gorze zwienczenie osmiosciennej budowli
miato niemal dwadzieScia pigé metrow S$rednicy. Potyskiwato
i blyszczalo, jakby zostalo =zrobione zrozzarzonych wegli. Jego
wypolerowana bursztynowozlota powierzchnia odbijata blask otoczenia
milionem nierownych ptyteksmalti — miniaturowych kawatkow mozaiki
recznie wycietych z zeszklonej krzemionki — z ktorych utworzono szesc¢
koncentrycznych kregdéw przedstawiajacych sceny z Biblii.

Naturalne swiatlo wpadato do wnetrza przez spore wole oko
umieszczone na samym S$rodku sklepienia, przydajac goérnej czesci
baptysterium dramatyzmu. Otwor okienny wygladat jak przeniesiony
z rzymskiego Panteonu, a asystowat mu ciag glteboko osadzonych okien,
przez ktore wpadaly tak waskie i intensywne snopy S$wiatta, ze
wydawalo si¢ ono niemal namacalne, jakby czlowiek spogladal na
przesuwajace sie nieustannie jasniejace filary.

Langdon, wchodzac za Sienng w giab baptysterium, nie odrywat
wzroku od legendarnego sklepienia, na ktérym widniaty wizerunki
nieba i piekla, jakby Zywcem wyjete z Boskiej komedii.

Dante Alighieri widziat je, bedac dzieckiem, pomyslat Robert.



Z gory przyszto jego natchnienie...

Skupil wzrok na centralnym kregu mozaiki. Nad gtéwnym ottarzem
unosita si¢ nieco ponad osmiometrowa posta¢ Jezusa Chrystusa,
sadzacego ocalonych i przekletych.

Po jego prawicy sprawiedliwi otrzymywali nagrode zycia
wiecznego.

Grzesznicy po jego lewicy byli kamienowani, nabijani na wldcznie
i pozerani przez wszelkiej masci demony.

Nad tgq panorama cierpien uwieczniono gigantyczna posta¢ Szatana,
przedstawionego jako pozerajaca ludzi bestie. Langdon wzdrygnat sig,
spogladajac na tego samego antychrysta, ktérego widzial tutaj
siedemset lat wczesniej Dante Alighieri iktédry musial zarazem
przerazi¢ i natchnad¢ poete do obrazowego opisania tego, co czaito si¢ za
ostatnim kregiem piekiet.

Zatrwazajaca mozaika przedstawiata Szatana pozerajacego ludzi,
poczynajac od glowy. Zwisajace z jego ust nogi ofiar wygladaty niemal
jak te z czelu$ci dantejskiego Malebolge.

Lo “mperador del doloroso regno, przypomniat sobie Langdon.
Cesarz, wladnqcy nad kraing nedzy.

Z uszu Szatana wypelzaty dwa wielkie wijace sie weze, ktore takze
pozeraly grzesznikéw, co moglo sprawia¢ wrazenie, ze antychryst ma
trzy glowy, tak jak opisal Dante w ostatniej pies$ni Piekfa. Szperajac
w pamieci, Langdon odszukat odpowiednie wersy.

Ujrzatem troje lic w jednym istnieniu...

Z ust kazdych sterczat grzesznik i jak peki
Trawy w mietlicy na miazge byt tarty;

Te jednoczesnie trzej cierpieli meki.

Z}o Szatana musiato miec trzy oblicza, jako Ze byt to kolejny symbol:

dzigki temu antychryst stawal w idealnej rownowadze ze Swieta Trdjca.



Spogladajac na ten przerazajacy obraz, Robert starat si¢ zrozumied,
jakie wrazenie musial on wywrze¢ na mtodym Dantem, ktdry stuzyt do
mszy w tym kosciele rok po roku i widziat gapiacego si¢ nan Szatana za
kazdym razem, gdy podczas modlitwy podnosil glowe. Dzisiaj jednak
Langdon czut, ze wladca piekiel spoglada prosto na niego.

Spuscit wiec wzrok na balkony otaczajace drugi poziom
baptysterium i znajdujaca si¢ za nimi galerie — jedyne miejsce, z ktdrego
pozwalano kobietom ogladac ceremonie chrztu — a potem jeszcze nizej,
na wiszacy grobowiec antypapieza Jana XXIIIL Jego ciato znajdowato si¢
wysoko na scianie, jakby byto kokonem owada albo padto ofiara magika
prezentujacego w Swiatyni sztuke lewitagji.

W koncu spojrzat na pokryta mozaika posadzke, wedlug wielu
kryjaca odniesienia do $redniowiecznej astronomii. Wodzit wzrokiem
po skomplikowanych czarno-biatych wzorach, ktére zaprowadzity go
az na sam $rodek pomieszczenia.

To tutaj, pomyslat, wiedzac, ze spoglada na miejsce, w ktoérym
Dante Alighieri zostal ochrzczony w drugiej potowie trzynastego
stulecia.

— Wréce poeta; u chrzcielnego  zdroju.. — wyrecytowal glosem
dudniagcym w pustce $wiatyni. — Tak, to tutaj.

Sienna stala ze zdziwiona mina, spogladajac na miejsce, ktore
wskazywal.

— Ale... tu nic nie ma.

— Juz nie ma — uscislit.

Po chrzcielnicy zostal tylko osmiokatny rdzawobrazowy kamien
w posadzce. Prosty ipozbawiony ozdob odcinal si¢ od catej reszty
skomplikowanych ~ mozaikowych  wzoréw. Wygladat, jakby
umieszczono go tutaj, by zatkac jakas dziure, i szczerze mowiac, taka
wlasnie byta jego rola.

Langdon wyjasnil, Ze w centralnym miejscu baptysterium stata
klasyczna chrzcielnica spoczywajaca na osmiokatnym cokole. Cho¢
wspolczesne chrzcielnice przypominaja z wygladu misy, ich dawne

odpowiedniki miaty kojarzyc¢ sie ze Zrodtem czy tez z fontanna. W tym



wypadku chodzilo o dos¢ gleboki basen, w ktéorym osoba chrzczona
mogla si¢ zanurzy¢. Langdon zastanawiat sig, jak przy tej akustyce
brzmiat placz dzieci, ktore ktos wpychat pod powierzchnie lodowatej
wody.

— Chrzest w tym miejscu musial by¢ przerazajacym przezyciem —
stwierdzit. - Prawdziwym rytualem przejScia. 1w dodatku
niebezpiecznym. Powiadaja, ze Dante wskoczyt raz do chrzcielnicy, by
uratowac tongce w niej dziecko. W kazdym razie w szesnastym wieku
zdecydowano, Ze nalezy ja stad usunac.

Sienna rozgladala si¢ po wnetrzu Swiatyni zrosnacym
zaniepokojeniem.

— Ale gdzie Ignazio ukryl maske, skoro oryginalna chrzcielnica
Dantego zostata stad zabrana?

Langdon rozumial jej zdenerwowanie. W wielkim pomieszczeniu
nie brakowato zakamarkoéw, ktére mogtyby postuzy¢ za dobra kryjowke
— Busoni mdgt potozy¢ maske za kolumnami, posagami, grobowcami,
w niszach, na ottarzu albo nawet zanie$¢ na wyzszy poziom.

Robert byl jednak catkowicie pewien swego, gdy odwracal sig
w kierunku drzwi, ktérymi tutaj weszli.

— Powinni$Smy zacza¢ tam — wskazat na Sciane po prawej stronie
Wrot Raju.

Na wysokiej platformie za ozdobnym wejsciem znajdowal sie
szes$cioboczny cokot z cietego marmuru, ktdry z wygladu przypominat
oftarzyk. Otaczajacq go nisze wylozono czyms, co btyszczato jak macica
perfowa. Szczyt cokotu przykryto plyta z polerowanego drewna
o $rednicy okoto metra.

Sienna miata niepewna ming, idac sladem Langdona. Gdy wspieli
sie na stopnie iprzedostali za brame, skupita wzrok na blacie iaz
jekneta z wrazenia, zrozumiawszy, na co patrzy.

Langdon usmiechnat si¢. Tak, to nie byt oftarz ani stot. Polerowane
drewno zastaniato jakis otwor.

— Chrzcielnica? — zapytata.

Skinat glowa.



— Gdyby Dantego chrzczono dzisiaj, na pewno zrobiono by to tutaj.
— Nie tracac czasu, zaczerpnat gleboko tchu, a potem potozyt dionie na
drewnie, czujac znajome mrowienie w palcach, gdy szykowat sie do jej
odsuniecia.

Chwycil mocno za krawedzie i przechylil pokrywe na jedna strone,
by zsuna¢ ja ostroznie z marmurowego cokotu i zlozy¢ na posadzce.
Potem dopiero zajrzat do mrocznego wgtebienia.

Glosno przetknat sling, ujrzawszy niezwykly widok.

Z ciemnosci spogladato na niego martwe oblicze Dantego.
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Szukaj, a znajdziesz.

Langdon stat przy chrzcielnicy, przygladajac si¢ bladozottej masce,
ktdrej pobruzdzone oblicze spogladalo tepo w gore. Tego orlego nosa
i masywnej szczeki nie dalo si¢ z niczym pomylic.

Dante Alighieri...

Widok pozbawionej zycia twarzy byt poruszajacy sam w sobie,
a utozenie w chrzcielnicy dodatkowo nadawalo jej nadnaturalny
wyglad. Nawet Langdon przez diluzsza chwile nie byl pewien, na co
patrzy.

Czy ta maska unosi si¢ w powietrzu?

Przykucnal, by przyjrze¢ si¢ uwazniej. Chrzcielnica byta dos¢é
gleboka — przypominata raczej studnie niz klasyczng mise — ajej obte
Sciany zaglebialy sie¢ w szeSciobocznym cokole. Mimo ze wewnatrz byta
woda, maska zdawala sie wisie¢ ponad powierzchnia... jakby za sprawa
magii.

Langdon potrzebowal chwili, by zrozumieé, z czego bierze sie ta
iluzja. Na samym srodku chrzcielnicy znajdowat sie trzpien siegajacy od
dna az do polowy wysokosci misy. Jego koniec rozszerzal sig, tworzac
co$ w rodzaju metalowej tacki tuz nad woda. Chyba wykorzystywano ja
do celow dekoracyjnych, a moze stluzyta po prostu jako oparcie dla
plecéw chrzczonego dziecka. Tak czy owak to na niej, z dala od wody,

spoczywala teraz maska posmiertna Dantego.



Ani Langdon, ani Sienna nie wypowiedzieli nawet stowa, gdy stojac
ramig¢ w ramig, wpatrywali si¢ w poznaczone zmarszczkami oblicze
Dantego Alighieri, nadal spoczywajace w szczelnie zamknigtym
plastikowym woreczku, jakby wielki poeta zostal uduszony. Robert
przez krotka chwile miat wrazenie — dos¢ nieprzyjemne zreszta — ze
znoéw jest dzieckiem itkwi na dnie glebokiej studni, spogladajac
z desperacja w niebo.

Oddalil od siebie te mysl, potem sigegnat ostroznie do chrzcielnicy,
chwycit maske oburacz, tam, gdzie Dante powinien mie¢ uszy. Chociaz
twarz poety wydawala si¢ mata jak na dzisiejsze standardy,
sredniowieczny odlew gipsowy okazal si¢ ciezszy, niz Robert
przypuszczal. Wyjal maske powoli zotworu iprzytrzymatl tak, by
Sienna takze mogta jej sie przyjrzec.

Nawet przez warstwe folii maska sprawiala zadziwiajaco zywe
wrazenie. Wszystkie zmarszczki iskazy starego poety zostaty
uwiecznione w mokrym gipsie. Poza jedna rysa w dolnej czesci artefakt
byl zachowany w idealnym stanie.

— Obrd¢ ja — wyszeptata po chwili Sienna. — Zobaczmy, co jest po
drugiej stronie.

Langdon juz to robil. Nagranie z monitoringu Palazzo Vecchio
pokazywato, ze on ilgnazio znalezli co$§ na odwrocie maski — co$ tak
interesujacego, ze zdecydowali si¢ na wyniesienie jej poza muzeum.

Obrocil wigc teraz maske ostroznie i potozyl ja czescig twarzowa na
prawej dloni, aby mie¢ lepszy widok na wnetrze. W odréznieniu od
wierzchu jej spdd byt bardzo gladki. Jako Ze nikt nie mial jej nosic,
wglebienie zalano gipsem, aby utwardzi¢ calo$¢. W rezultacie Langdon
mial przed oczyma plytkie wglebienie, przypominajace nieco dno
czarki.

Nie wiedzial, jakiego widoku si¢ spodziewacd, lecz zdziwil sie
bardziej, niz moglby przypuszczac.

Na spodzie nic nie byto.

Zupelnie nic.

Tylko gtadka, pusta powierzchnia.



Sienna wygladata na rownie zdziwiona.

— To gladki gips — wyszeptata. — Skoro nic tu nie ma, co zobaczyles
wtedy, gdy bytes z Ignaziem?

Nie mam pojecia, odparl w myslach Langdon, naciagajac folie, by
lepiej widzie¢ powierzchnie odlewu.

Z rosnacym niepokojem przenidst maske w jeden ze snopoéw Swiatta
i przyjrzat jej si¢ uwazniej. Przez moment wydawato mu sig, ze w gornej
cze$ci widzi jakie$ odbarwienie — jakby linie znaczkdéw biegnacych na
wysokosci czola poety.

Naturalna skaza? A moze co$ zupelnie innego...

Obrécil sie na piecie iwskazal Siennie marmurowa plyte z
zawiasami znajdujaca si¢ na pobliskiej Scianie.

— Zajrzyj tam — poprosit. - Sprawdz, czy nie ma jakichs$ recznikow.

Spojrzata na niego sceptycznie, ale wustuchata. Otworzyla
zamaskowang szafke iznalazta wniej trzy przedmioty — pokretio,
ktérym regulowano poziom wody w chrzcielnicy, kontakt wlaczajacy
lampy nad nig oraz... stosik Inianych recznikow.

Postata Langdonowi zdumione spojrzenie, on jednak zbyt ja
wzruszeniem ramion. Odwiedzil wystarczajaca liczbe kosciotow, by
wiedzieé, ze kaptan chrzczacy dzieci zawsze ma pod reka zapasowe
powijaki — oseski oprdéznialy pecherze w najmniej spodziewanych
momentach, co chyba stanowito najwigeksze zagrozenie w pracy ksiezy.

— Swietnie — mruknat, zerkajac na reczniki. — Przytrzymasz maske
przez sekunde? — Ztozyt artefakt na dioniach Sienny i zabral si¢ do
pracy.

Najpierw odstawil na miejsce szescioboczna pokrywe, aby
odtworzy¢ niewielki oftarzyk, ktéry widzieli na samym poczatku.
Potem wyjal ze schowka kilka Inianych szmatek irozlozyt je na
polerowanym drewnie, robigc z nich co$ na ksztatt obrusu. Na koniec
nacisnal kontakt iwlaczyl wiszace nad chrzcielnica lampy, ktore
natychmiast zalaly prowizoryczny stot strumieniami jasnego swiatfa.

Sienna ostroznie utozyla na nim maske, a Langdon w tym samym

czasie siggnal po kolejne reczniki, poniewaz nie chcial dotykac¢ cennego



artefaktu goltymi rekoma przy wyjmowaniu z worka. Moment pdzniej
maska posmiertna Dantego lezata w ostrym Swietle czescig twarzowa
do gory. Wystawata zInu jak oblicze pacjenta usypianego na stole
operacyjnym.

Przy tak dobrym oswietleniu jej ostre rysy wydawaly sie jeszcze
bardziej niepokojace, biaty gips podkreslat kazda bruzde i zmarszczke
na starczej twarzy. Langdon pochwycit ja w prowizoryczne rekawice
i zachowujac wzmozona ostroznos¢, wolno odwrdcit twarza do dotu.

Gladki tyl maski wydawal sie¢ o wiele nowszy od przedniej strony —
byt czysty i biaty, bez charakterystycznych przebarwien i pozoétknied.

Sienna przekrzywita gtowe, jakby takze zwrdcita na to uwage.

— Czy ta strona nie wydaje ci si¢ nowsza od tamte;j?

Trzeba przyznaé, ze rdznica w barwie byla wigksza, niz Robert
poczatkowo przypuszczal, lecz nadal nie mial watpliwosci, ze obie
strony maski sa rownie stare.

— Tyl maski chronita gablota, nie byl wiec nigdy narazony na
postarzajace dziatanie promieni stonecznych... — Postanowit stosowac
w przysziosci kremy z dwa razy silniejszym filtrem przeciwstonecznym.

— Czekaj — poprosita Sienna, pochylajac si¢ nad maska. — Spdjrz! Tu,
na czole! To wlasnie zobaczyliScie w muzeum.

Langdon przenidst wzrok na to samo miejsce, w ktérym poprzednio
dostrzegt odbarwienie — widniata tam linia malenkich znaczkéw
biegnaca po wewnetrznej stronie na wysokosci czota Dantego. Dopiero
teraz, przy silnym sSwietle, Robert zorientowal sie, Ze nie jest to
naturalna skaza. Te znaki wyszly spod reki czlowieka!

— To... napis — wyszeptata Sienna zdlawionym glosem. — Ale...

Langdon przyjrzal si¢ napisowi na odlewie. Miat przed soba jedna
linijke tekstu — odrecznego, wymyslnego i jakby zdéttawego.

— To wszystko? — zapytata lekarka niemal gniewnym tonem.

Langdon prawie jej nie styszat.

Kto to napisal? pytal siebie samego w myslach. Ktos z czasow
Dantego?

To wydato mu si¢ mato prawdopodobne. Gdyby ten napis byt tak



stary, zauwazylby go ktdrys z historykow sztuki podczas jakze czestych
ogledzin albo przy okazji konserwacji. W takim przypadku napis bylby
rownie znany jak sama maska. A Langdon nigdy o nim nie styszat.

Nagle znacznie bardziej prawdopodobna wersja przemkneta mu
przez glowe.

Bertrand Zobrist.

Miliarder byl wiascicielem maski, zatem mial do niej dostep, kiedy
tylko chcial. Mogt umiesci¢ napis i odtozy¢ maske do gabloty, zanim
ktokolwiek to zauwazyt. Marta Alvarez twierdzita, ze Zobrist wymagat,
aby pracownicy otwierali gablote tylko w jego obecnosci.

Langdon szybko przedstawit Siennie swoja teorig, ktdra wydata jej
si¢ logiczna, aczkolwiek z pewnymi zastrzezeniami.

— Jedli to Zobrist napisal co$§ w sekrecie na odwrocie maski
posmiertnej Dantego, a potem zadatl sobie trud stworzenia projektora,
ktory na nia wskazywatl, dlaczego nie zamiescit informacji niosacej
wigksze znaczenie? Ten napis nie ma przeciez sensu! Caly dzien
uganialiSmy sie za tq maska i znalezlismy tylko to?

Langdon znéw zerknat na napis. Linijka byta bardzo kroétka — liczyta
zaledwie siedem liter — irzeczywiscie wydawalta si¢ nie mie¢ sensu.
W pelni podzielat frustracje Sienny.

Zarazem jednak czul podniecenie, jakie zawsze towarzyszy
nieuchronnemu objawieniu. Zrozumial bowiem, Ze te siedem liter to
wskazowka, dokad maja si¢ uda¢ w nastepnej kolejnosci.

Co wiecej, wyczul znajomy zapach bijacy od maski, tlumaczacy,
dlaczego jej tylna czes¢ jest o wiele bielsza od przedniej. Roznica nie
miala nic wspdlnego z postarzajacym dziataniem promieni stonecznych.

— Nie rozumiem — dziwita si¢ nadal Sienna. — Przeciez to jedna i ta
sama litera.

Langdon pokiwat glowa, studiujac uwaznie linijke tekstu — siedem

identycznych literek wykaligrafowanych na wysokosci czota Dantego.
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— Siedem P — mrukneta Sienna. — Co to moze znaczy¢?

Langdon usmiechnat si¢ do niej, a potem spojrzat jej w oczy.

— Sugeruje, abysmy zrobili to, co ta wiadomos¢ kaze nam zrobic.

Sienna nie wierzyta wlasnym uszom.

— To jest... wiadomos¢?

— Tak — potwierdzil, nie przestajac si¢ usmiecha¢. — To niezwykle
jasna i przejrzysta wiadomos¢ dla kazdego, kto zna na wylot dzieta
Dantego.

Znajdujacy sie wciaz na zewnatrz baptysterium Swietego Jana
mezczyzna wytarl palce w chusteczke, a potem osuszyl nig krosty na
swoim karku. Probowat ignorowac¢ pieczenie oczu, gdy =zerkat
w kierunku celu swej wedrowki, ktorym bylo wejscie dla turystow.

Pilnowal go znudzony straznik w blezerze, palacy papierosa
i odsylajacy wszystkich majacych klopoty =z odczytaniem godzin
otwarcia, ktdre wypisano wotami, stosujac system zrozumialy dla
kazdego: APERTURA 13.00-17.00.

Mezczyzna z wysypka sprawdzil czas. Ledwie mingta dziesiata.
Baptysterium bedzie wiec zamkniete przez jeszcze trzy godziny.
Obserwowat straznika przez pare chwil, a potem podjat decyzje. Wyjat
zloty kolczyk zucha iwsungl go do kieszeni. Nastepnie sprawdzil
zawarto$¢ portfela. Oprocz kart kredytowych i pewnej sumy w euro
miat przy sobie trzy tysigce dolarow.

Dzigki Bogu chciwo$¢ jest miedzynarodowym grzechem.
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Peccatum... Peccatum... Peccatum...

Langdon, widzac siedem literek P wypisanych na tylnej powierzchni
maski posmiertnej Dantego, natychmiast wrocit myslami do
tekstu Boskiej komedii. I znow zajat miejsce na podium wiedenskiej auli.

— Zejdzmy zatem - jego glos grzmial przez liczne glosniki — przez
dziewie¢ kregdw piekielnych do samego srodka Ziemi, by stana¢ tam
oko w oko z Szatanem.

Wyswietlil szereg slajdow przedstawiajacych wizerunki tréjglowego
wladcy piekiel znajdujace si¢ na rozmaitych dzietach sztuki — byl tam
fragment obrazu Botticellego, mozaika z florenckiego baptysterium oraz
przerazajacy demon Andrei di Cione o futrze sptywajacym krwia ofiar.

— Ateraz — kontynuowat Robert — zejdzmy po wlochatej piersi
Szatana czy tez raczej wespnijmy sie po niej, jako ze zmienit si¢ kierunek
przyciagania, i wynurzmy si¢ ze swiata podziemi, by raz jeszcze ujrzec
gwiazdy. — Rzutnik pokazywat kolejne przezrocza, dopoki stuchacze nie
zobaczyli pokazywanego wczesniej obrazu: stynnego dzieta Domenica
di Michelino zdobigcego sciany II Duo mo, na ktorym ukazano
odzianego w czerwona szate Dantego stojacego za murami Florencji. —
Jesli przyjrzycie si¢ uwaznie, dostrzezecie wspomniane gwiazdy. —
Wskazat na upstrzone jasnymi punkcikami niebo nad gltowa poety. —Jak
widzicie, niebiosa takze skladaja si¢ z dziewieciu koncentrycznych

kregow otaczajacych Ziemie. Taka budowa raju ma podkresla¢ idealna



rownowage ze swiatem podziemi. Zauwazyliscie zapewne, ze liczba
dziewie¢ pojawia sie¢ nader czgsto w dziele Dantego...

Langdon przerwal, aby napi¢ si¢ wody ida¢ chwile oddechu
stuchaczom, ktérych doprowadzit szczesliwie do wyjscia z piekiet.

— Domys$lam sig, Zze po tak wyczerpujacej wedrowce przez budzace
groze pieklo nie mozecie si¢ juz doczeka¢ wizyty w raju. Niestety
w swiecie Dantego nic nie jest proste. — Westchnat dramatycznie. — Aby
dosta¢ si¢ do raju, bedziecie musieli wspia¢ si¢, w przenosni
i dostownie, na szczyt wysokiej gory.

Ponownie wskazal na obraz. Na horyzoncie za plecami poety
stuchacze mogli zobaczy¢ samotny stozkowaty masyw siegajacy hen
w niebo. Pieta sie po nim droga otaczajaca gore dziewiec razy coraz
wezszymi tarasami, aby siegna¢ wreszcie szczytu. Na niej wida¢ bylo
sylwetki ludzi brnacych po zboczu w mozole i pokutujacych na
rozmaite sposoby.

— Oto czysciec — oznajmil Langdon. — Tylko taq droga, przez kolejne
dziewie¢ kregdéw, mozna sie dostaé z glebi piekiel do wytesknionego
raju. Sa na niej pokutujgce dusze... kazda z nich cierpi odpowiednio do
popelnionych za zycia grzechdéw. Zawistnicy musza maszerowac
z zaszytymi oczami, aby nie pozadali niczego; pelni pychy taszcza na
plecach ogromne glazy, ktére przyginajg ich do ziemi, by wygladali na
kornych; winni lakomstwa musza obejs¢ si¢ bez kesa pozywienia
i kropli wody, aby pozna¢ skrajny gidd. Lubieznicy maja do pokonania
morze ognia, w ktdrym oczyszcza sie z wszelkich zadz... — Zamilkl na
moment. — Zanim jednak otrzymacie zezwolenie na wkroczenie do
czy$éca, musicie porozmawiac z tym oto osobnikiem.

Langdon zmienit slajd, ukazujac powiekszenie obrazu, na ktérym
teraz wida¢ bylo skrzydlatego aniota siedzacego na tronie wykutym
u stop gory. Przed nim wita sie dtuga kolejka grzesznikow. Co ciekawe,
aniot dzierzyl dlugi miecz, ktorego sztych, jak si¢ zdawalo, mierzyt
prosto w twarz pierwszej potepionej duszy.

— Czy ktos wie — zapytal Robert, podnoszac glos — co robi ten aniof?

— DzZga kogos w glowe? — zaryzykowat jeden ze stuchaczy.



— Nie.

— Wytupia komus oko? — dodat drugi.

Langdon pokrecil gtowa.

— Jakie$ inne propozycje?

— Wypisuje im co$ na czotach — oznajmit ktos spokojnie z tylnych
rzedow.

Robert usmiechnat sie.

— Widze, Zze kto$ tu uwaznie czytal Dantego. — Wskazal raz jeszcze
na wyswietlany obraz. — Wyglada to tak, jakby aniot przeszywal swoim
mieczem glowe stojacego przed nim nieszcze$nika, lecz w
rzeczywistosci robi co$ innego. Zgodnie z tym, co napisal Dante, aniot
strzegacy wejscia do czyséca uzywa sztychu wlasnego miecza do
wyciecia znaku na czotach wpuszczanych tam grzesznikow. Coz
takiego wypisuje, zapytacie... — przerwat znowu dla podkreslenia
efektu. — Co ciekawe, jest to jedna litera... powtorzona siedmiokrotnie.
Czy kto$ pamieta, jaka litere aniot wyryt siedmiokro¢ na czole Dantego?

— P! — zawotat ktos z audytorium.

Langdon u$miechnat sie.

— Tak. Siedem liter P. Kazda byta skrotem stowa peccatum, co po
facinie oznacza grzech. A to, ze wypisuje ich siedem, jest prostym
odniesieniem do Septem Peccata Mortalia, czyli...

— Siedmiu grzechdw smiertelnych! — zawolat kto$ inny.

— Bingo. Dopiero po przejsciu wszystkich kregdw czyséca mozna je
zmy¢. Na kazdym poziomie, na ktéry wspina sie grzesznik, kolejny
aniol usuwa z jego czota jedna litere. Docierajac do dziewiatego kregu,
dusza ma juz czyste czolo.. co oznacza, ze zostala oczyszczona
z grzechow. — Puscit oko do zebranych. — Nie na darmo nazywamy to
miejsce czysécem...

Robert otrzasnat si¢ z zamyslenia i zobaczyl, ze Sienna spoglada na
niego zza chrzcielnicy.

— Siedem liter P? — zapytala, wskazujac glowa maske posmiertna
Dantego. — Twierdzisz, ze to wiadomos¢ mowiaca nam, co mamy robic
dalej?



Langdon strescit jej pokrotce dantejska wizje czyséca, wyjasnil, ze
litery P oznaczaja siedem grzechdw $miertelnych, i wyttlumaczyl, w jaki
sposOb mozna sig ich pozby¢ z czota.

— Wyglada na to — kontynuowal — ze Bertrand Zobrist, bedac
zagorzalym wielbicielem Dantego, orientowal sig, ze usunigcie tych
literek bylo warunkiem dostania si¢ do raju.

Sienna spojrzata na niego z niedowierzaniem.

— Nie sadzisz chyba, ze Bertrand Zobrist umiescil tam te litery,
poniewaz chcial, abysmy starli je zmaski? To twoim zdaniem
powinni$my teraz zrobi¢, prawda?

— Wiem, ze to...

— Robercie, czy usunigcie tych liter z gipsu w czymkolwiek nam
pomoze? Bedziemy mieli czysta maske, nic wigcej.

— Moze tak — u$miechnat sie, by dodac jej nadziei — a moze nie.
Wydaje mi sie, ze jest tutaj co$, czego na pierwszy rzut oka nie widad. —
Wskazal maske ruchem glowy. — Pamietasz, jak mowilem, Ze tyt jest
jasniejszy od przodu zpowodu nierOwnomiernego starzenia sie
powierzchni?

— Tak.

— Chyba si¢ mylitem — dodat. — Réznica jest zbyt duza jak na zwykly
proces starzenia, a poza tym tylna powierzchnia ma zabki.

— Zabki?

Pokazat jej, ze gips z tylu jest o wiele mniej gladki niz na czesci
twarzowej, a do tego ziarnisty jak papier scierny.

— W $wiecie sztuki nazywamy takie zadziory zabkami. Malarze wola
malowacd na ziarnistych powierzchniach, poniewaz farba lepiej do nich
przylega.

— Chyba nie nadazam za toba.

Langdon usmiechnat sie.

— Wiesz, czym jest gtadz szpachlowa?

— Wiem, malarze uzywaja jej do gruntowania.. - zamilkla,
zrozumiawszy, o co mu chodzito.

— Wilasnie — powiedzial. — Uzywajq jej do uzyskania idealnie biatej



zabkowanej powierzchni, aczasami tez zaslaniaja nia wczesniej
namalowane obrazy, jesli chcg uzy¢ tego samego pidtna po raz kolejny.

Teraz naprawde ja zaciekawit.

— Sadzisz, ze Zobrist pokryl gltadzia wewnetrzna strone maski?

— To by ttumaczylo, skad sie wziely zabki i nieco jasniejsza barwa
gipsu. Jak rowniez dlaczego chciat, aby$Smy zmazali siedem literek P.

Tym razem nie zrozumiata, co miat na mysli.

— Powachaj — poprosil, przysuwajac maske do jej twarzy jak ksigdz
podajacy wiernemu komunie.

Skrzywita sig.

— Gladz cuchnie jak mokry pies?

— Nie gladZ. Zwykly gips ma zapach kredy. Psem cuchnie gladz
akrylowa.

— Czyli...

— Czyli rozpuszczalna w wodzie.

Kiedy Sienna przechylita glowe, Langdon moglby przysiac, ze
styszy, jak obracajg si¢ trybiki w jej umysle. Przeniosta wolno spojrzenie
na maske, a potem szybko z powrotem na Roberta. Oczy miala szeroko
rozwarte.

— Sadzisz, ze znajdziemy co$ pod warstwa gtadzi?

— To by na pewno wiele wyjasnito.

Sienna natychmiast przesunela szescioboczna pokrywe, by zyskac
dostep do wody. Chwycila czysty Iniany recznik i zanurzyla go
w chrzcielnicy. Zaraz jednak podata szmatke Langdonowi.

— Ty powinienes to zrobid.

Robert ulozyt maske na lewej dioni twarza w dol, a prawa chwycit
namoczony len. Otrzasnal go z nadmiaru wody, zanim potarl czolo
Dantego, nawilzajac miejsce wokot siedmiu liter P. Po kilku przetarciach
palcem wskazujacym zamoczyl szmatke jeszcze raz. Chwile to trwatlo,
ale w konicu dotart do czarnego tuszu.

— Gladz si¢ rozpuszcza — rzucil podekscytowanym tonem. — Pod
spodem jest tusz...

Powtarzajac czynnosci po raz trzeci, zaczal mamrota¢ pod nosem.



Nastepne stowa wypowiadat poboznym, monotonnym glosem, ktory
odbijat si¢ echem w glebi chrzcielnicy.

— Bég wszechmogacy, Ojciec Pana naszego Jezusa Chrystusa, ktory
was uwolnit od grzechu i odrodzit z wody i z Ducha Swietego...

Sienna patrzyla na niego, jakby postradat zmysty.

Wzruszyt ramionami.

— Wydawalo mi sig, ze te stowa beda pasowac do sytuacji.

Przewrdcila oczami izndéw zajela sie obserwowaniem maski. Im
dtuzej pracowat Robert, tym wigcej oryginalnej powierzchni wytaniato
si¢ spod rozpuszczanej gtadzi. Odcien zolci bardziej teraz pasowal do
tak starego artefaktu. Gdy ostatnia literka znikneta, Amerykanin wytart
delikatnie maske suchym recznikiem i podnioést ja, aby oboje mieli
dobry widok.

Sienna jekneta glosno.

Tak, jak przewidziat Langdon, pod warstwa gtadzi znajdowato sie
cos jeszcze — druga linijka wykaligrafowanego napisu. Na bladozdttej
powierzchni ujrzeli nastepne siedem znakow.

Tym razem jednak ukladaly si¢ one w zrozumiate stowo.
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— Jasnego? — zdziwila sie¢ Sienna. — Nie rozumiem.

Ja chyba tez nie do konica...

Langdon przyjrzat si¢ uwaznie tekstowi odstonietemu pod startymi
literkami P. Na czole Dantego widniato jedno stowo.

jasnego

— Co to ma znaczy¢, u diabla? — zapytata Sienna.

Nie wiem.

Langdon spojrzal w goére, na mozaike Szatana pozerajacego
umeczone dusze, ktdre nie zdotaty oczyscic sie z grzechow.

»Jasnego”?...

Nie widzial w tym wigkszego sensu.

— Moze to jeszcze nie wszystko? — zastanawiata si¢ Sienna, wzigqwszy
maske zrak Langdona, by przyjrze¢ jej si¢ dokiadniej. Po chwili
pokiwata glowa. — Spdjrz na zakonczenie tego stowa... co$ tam jeszcze
jest.

Robert przyjrzal si¢ wskazywanemu miejscu idostrzegt w
rozmazanej gladzi ciemniejsze plamki, jakby po obu stronach znajdowat
sie dalszy ciag tekstu.

Sienna chwycita Iniana szmatke izaczela rozciera¢ gips wokodt

stowa, dopoki nie odstonita kolejnej czesci napisu.



O wy, jasnego zdolni rozeznania...

Langdon gwizdnat glosno.

,Owy, jasnego zdolni rozeznania!.. Patrzcie nauki, ktora
z ostonigtej... niezwykle mowy tajng mysl wytania”.

— Stucham? — zapytata zdumiona Sienna.

— To cytat znajbardziej znanej strofy Piekfa Dantego — wyjasnit
podekscytowany Robert. — Autor zacheca w niej najbystrzejszych
czytelnikow do szukania wiedzy ukrytej w zaszyfrowanej frazie.

Langdon czesto cytowal ten wlasnie fragment podczas swoich
wykladéw. W calej historii literatury bowiem nie =znalaziby sie
sprytniejszy autor, ktéry bez wymachiwania rekami wota do czytelnika:
,Hej, ty tam! To zdanie ma symboliczne drugie znaczenie!”.

Sienna zaczeta skrobad tyt maski z jeszcze wigkszym wigorem.

— Uwazaj! — zganil jq Robert.

— Racja - zreflektowata sie, ale nie przestala gorliwie rozcierac
gladzi. — Ciag dalszy tez tu jest. Stowo w stowo... — przerwata, by
zamoczy¢ recznik w chrzcielnicy i optukac go z gipsu.

Langdon spogladat z odraza na biala zawiesing rozplywajaca sie
w wodzie.

Wybacz nam, $wiety Janie, poprosit w myslach, martwiac sig, ze
traktuja chrzcielnice jak zwykla umywalke.

Gdy Sienna wyjeta recznik z wody, pociekly z niego strugi kropel.
Nie przejela si¢ tym jednak i zaraz znowu potarta wglebienie szorstkim
materiatem, jakby czyscita naczynia po obiedzie.

— Sienna! — upomniat j3 Langdon — To zabytkowy...

— Caly tyl pokryty jest tekstem. — Zawziecie pucowata wnetrze
maski. — A zapisano go... — zamilkla, przechylajac glowe wlewo
i odwracajac maske w prawo, jakby probowata odczytac¢ pionowe ciagi
liter.

— Jak go zapisano? - dopytywal Langdon, nie majac artefaktu

w polu widzenia.



Sienna bez stowa wytarta maske swiezym recznikiem i potozyta ja
na pokrywie, aby oboje mogli jej si¢ przyjrzec.

Robert wstrzymat oddech, gdy ujrzal efekty jej pracy. Cate
wglebienie pokrywat tekst, ktory musiat liczy¢ ze sto stéw. Zaczynat sie
na szczycie od frazy: ,,O, wy, jasnego zdolni rozeznania!”, po czym
ciagnal sie nieprzerwana linia wzdluz prawej krawedzi na sam dot,
skad odwrdécony do gory nogami biegl ponownie w gore, pnac sie po
lewej, by nastepnie stworzy¢ kolejne nieco tylko mniejsze petle.

Ten charakterystyczny ksztatt natychmiast przywodzit na mysl
droge, ktéra umeczone dusze musialy pokona¢, by dotrze¢ na szczyt
czys¢ca. Langdon zracji zawodu bez trudu zidentyfikowal te idealna
spirale. Byla to klasyczna spirala Archimedesa. Gdy zliczyt liczbe linii
dzielacych $rodek od pierwszego stowa otrzymat znajoma cyfre.

Dziewiec.

Z trudem tapiac oddech, odwracat maske w dloniach, by odczytac
zakrecony tekst.



W gy igeay

— Pierwsze zdania sa z Dantego, to praktycznie dostowny cytat —
stwierdzit Robert. — O wy, jasnego zdolni rozeznania! Patrzcie nauki,
ktora z ostonigtej... niezwykle mowy tajna mysl wylania...

— A reszta? — naciskata Sienna.

Langdon pokrecit glowa.

— Nie sadze. Zapisano ja w podobnym ukladzie, ale to raczej nie sa
stowa Dantego. Wyglada na to, ze ktos$ chciat nasladowac jego styl.

— Zobrist — wyszeptata Sienna. — To musial by¢ on.



Langdon przytaknal. Rownie dobrze modgt to by¢ on. Udowodnit
przeciez, przerabiajac Mape Piekief Botticellego, ze ma tendencje do
poprawiania cudzych arcydziel, jesli tylko moga mu do czego$
postuzyc.

— Reszta tekstu jest bardzo dziwna — zauwazyl, obracajac maske raz
jeszcze, by doczyta¢ inskrypcje do konca. — Mdéwi o obcinaniu tbow
koniom... wylupianiu kosci slepca. — Przeszedl do ostatniego kregu,
ktory spisano bardzo ciasnym zakretasem w samym S$rodku. -
Wspomina takze o krwistych wodach.

Sienna uniosta brew.

— Takich jak te, za ktorymi stoi siwowlosa kobieta z twoich wizji?

Robert ponownie przytaknal, zastanawiajac si¢ nad znaczeniem
przeczytanych stow.

Krwiste wody laguny, w ktorej nie przejrzaty sie gwiazdy?...

— Spdjrz — wyszeptata lekarka, zagladajac mu przez ramig, by
wskazac jedno ze stow w srodku spirali. — To odnosi sie chyba do
konkretnego miejsca.

Langdon spojrzal na wyraz, ktéry najwyrazniej wczesniej przeoczyt.
Faktycznie dotyczyl on jednego znajpigkniejszych i najbardziej
unikalnych miast $wiata. Poczul zimny dreszcz, gdy dotarlo do niego,
ze to wlasnie tam Dante Alighieri zarazit si¢ nieuleczalna choroba, ktdra
go zabita.

Wenecja.

Jak zakleci studiowali te pokretne wersy jeszcze przez diluzsza
chwile. Napis byt makabryczny i poruszajacy zarazem. A takze trudny
do rozszyfrowania. Uzyto w nim stow ,doza” i ,laguna”, co zdaniem
Langdona tylko potwierdzato, Zze odnosi si¢ on do Wenecji -
wyjatkowego wloskiego miasta zbudowanego na setkach potaczonych
ze soba wysepek w lagunie, ktérym w Sredniowieczu rzadzili wiadcy
zwani dozami.

Cho¢ nie potrafil ustali¢ konkretnego miejsca, do ktorego kierowat
ten tekst, czul, ze autor zacheca, by czytelnik podazyt za otrzymanymi

wskazowkami.



Uszy swe do ziemi przylozywszy, wstuchajcie sie w kropel kapigcych
dzwony...

— To musi by¢ gdzie$ pod ziemia — stwierdzita Sienna, czytajac
razem z nim.

Skinat tylko glowa, wodzac oczami po kolejnym zdaniu.

Aby w glab zatopionego patacu wyruszyc... tamze, w mrokach,
bestia chtoniczna si¢ ukrywa...

— Jaka bestia? — zapytata zaniepokojona lekarka.

— Chtoniczna — odpart. — Zapewne chodzi o stworzenie, ktore zyje
pod ziemia...

Zanim zdazyt dodac cos jeszcze, w baptysterium rozlegt sie glosny
szczek odsuwanego rygla. Ktos otwieral od zewnatrz wejscie dla
turystow.

— Grazie mille — powiedzial mezczyzna z wysypka na twarzy. Wielkie
dzieki.

Straznik pokiwal nerwowo gltowa, chowajac do kieszeni pigcset
dolardéw i lustrujac okolice, by sprawdzi¢, czy nikt tego nie widzi.

— Cinque minuti — przypomnial, dyskretnie uchylajac otwarte przed
momentem drzwi, aby gos¢ mogt sie wslizgna¢ do srodka. Gdy
mezczyzna wszedl, natychmiast zamknal za nim masywne odrzwia,
blokujac dzwiegki dobiegajace z placu.

Z poczatku nie mial zamiaru pomagac cztowiekowi, ktory twierdzit,
ze przyjechal az z Ameryki, by pomodli¢ sie w baptysterium Swietego
Jana o uleczenie paskudnej wysypki. W koncu jednak ulegl, w czym
pomoglo owe pieéset dolardw, ktore otrzymat za wpuszczenie na pigc
minut do wnetrza sanktuarium... Niemate znaczenie miala tez bez
watpienia obawa, ze czlowiek cierpiacy na paskudna, aby¢ moze
i zarazliwa chorobe, bedzie stat tuz obok przez kilka godzin pozostatych
do otwarcia.

Gdy mezczyzna wslizgnat sie bezszelestnie do wnetrza
baptysterium, jego wzrok powedrowat natychmiast ku sufitowi.

Cholera jasnal!...

Nigdy wczesniej nie widzial czegos podobnego. Z gdry spogladat



nan trzyglowy demon.

Poza tym miejsce to wydawalo sie puste.

Gdzie oni sg, u licha?

Przeczesujac wzrokiem pomieszczenie, spojrzal na gltéwny ottarz.
Byl to masywny prostopadioscienny blok marmuru stojacy w jednej
znisz za rozpietymi linami dla ochrony przed gotowymi go zadeptac
turystami.

To byla jedyna kryjowka w tym pomieszczeniu. Co wiecej, jeden ze
stupkéw, na ktorych trzymaty sie liny, wciaz lekko sie chwiat... zupelnie
jakby kto$ potracit go przed momentem.

Langdon i Sienna przycupneli za ottarzem. Ledwie mieli czas, by
ukry¢ brudne reczniki iwyprostowa¢ pokrywe mna chrzcielnicy.
Uciekajac, nie zapomnieli jednak o masce. Zamierzali si¢ chowad,
dopdki baptysterium nie zapelni sie¢ turystami, a potem, wmieszawszy
sie w ttum, opusci¢ dyskretnie sanktuarium.

Kto$ otworzyl na krétko pdtnocne wejscie do chrzcielnicy, sadzac
z odgloséw ulicy, ktore dotarty do uszu Langdona i umilkly jak nozem
uciete, gdy masywne skrzydlo zostato ponownie zatrzasniete.

Teraz, w kompletnej ciszy, wstuchiwali si¢ w odglosy krokow
pojedynczego czlowieka przemierzajacego kamienna posadzke.

Straznik? Sprawdza czy wszystko gra przed wpuszczeniem
turystow?

Robert nie zdazyt zgasic¢ lamp nad chrzcielnicg, co straznik powinien
predko zauwazy¢. A jednak nie zauwazyl. Stukot wskazywal, ze
przybysz zmierza szybkim krokiem w kierunku ottarza, za ktérym
przycupneli Langdon i Sienna.

Potem na dtuzsza chwile zapadia cisza.

— Robercie, to ja — odezwat si¢ ktos gniewnym tonem. — Wiem, ze

tam jestes. Wytaz i wytlumacz swoje zachowanie.
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Udawanie, ze mnie tu nie ma, mija si¢ z celem, pomyslat Langdon
idat zna¢ Siennie, by pozostala w ukryciu razem z maska Dantego,
ktdra ponownie wlozyl do zamykanego szczelnie woreczka.

Potem bardzo wolno wstal. Wyprostowawszy sie za oltarzem
baptysterium niczym ksiadz odprawiajacy msze, popatrzyl na
samotnego wiernego. Nieznany mu mezczyzna mial jasnobrazowe
wlosy, designerskie okulary i okropna wysypke na szyi i twarzy. Drapat
sie¢ nerwowo po zaczerwienionym karku, ajego podpuchniete oczy
miotaly gromy zmieszania i gniewu.

— Mozesz mi powiedzied, co ty wyprawiasz? — zapytal z wyraznym
amerykanskim akcentem, ruszajac w kierunku Langdona.

— Moge — odpart uprzejmie Robert. — Najpierw jednak wolatbym
ustysze¢, z kim rozmawiam.

Zaskoczony mezczyzna zatrzymat sie¢ w pot kroku.

— Co ty bredzisz?

Wyraz oczu tego mezczyzny budzit odlegle skojarzenia w umysle
Langdona, tak samo jak jego glos.

Juz go gdzies kiedys$ widzialem.

Powtdrzyt prosbe nieco milszym tonem:

— Prosze mi przypomnie¢, kim pan jest i skad si¢ znamy.

Mezczyzna unidst rece w gescie niedowierzania.

— Jonathan Ferris ze Swiatowej Organizacji Zdrowia. Czlowiek,



ktory poleciat do Standw, Zeby zabrac ci¢ z Uniwersytetu Harvarda.

Robert usitowat przyswoic¢ zastyszane informagje.

— Dlaczego si¢ nie zameldowales? — dopytywal tymczasem
mezczyzna, rozdrapujac zaczerwieniong i pokryta pecherzykami skore.
— I kim jest kobieta, ktora tu z tobg weszta? Czy to z ni teraz pracujesz?

Angielka pojawita si¢ uboku Langdona inatychmiast przejeta
inicjatywe.

— Doktor Ferris? Nazywam si¢ Sienna Brooks itakze jestem
lekarzem. Pracuje tutaj, we Florencji. Minionej nocy profesor Langdon
zostal postrzelony w glowe. Cierpi na amnezje¢ wsteczng i dlatego nie
wie, kim pan jest ani co si¢ dzialo w ciggu minionych dwoch dni. Stuze
mu pomoca.

Mezczyzna wystuchat tej odbijajacej si¢ gtosnym echem w $cianach
baptysterium przemowy, przekrzywiajac coraz mocniej glowe.
Wygladat na zdziwionego, jakby nie do korica pojmowal, o co tu chodzi.
Po chwili zachwiat sig, cofnat o krok, a potem wspart dionia o jeden ze
stupkow.

— O Boze... - jeknatl. — Teraz juz wszystko rozumiem...

Langdon widzial, ze gniew ustepuje z twarzy jego rozmowcy.

— Robercie — wymamrotat Ferris — SadziliSmy, ze ty... — Pokrecit
glowa, jakby chciat pouktada¢ wszystkie fragmenty tamigtowki, zanim
dokonczy zdanie. — SadziliSmy, ze przeszedles na ich strone... ze zdotali
cie przekupic... albo grozili ci w jaki$ sposob... Nie mielismy bladego
pojecial

— Robert rozmawial wylacznie ze mna — poinformowata go Sienna. —
Wie tylko tyle, ze dzisiaj rano ocknatl si¢ w szpitalu iod tamtej pory
musi ucieka¢ przed ludzmi, ktérzy usituja go zabi¢. Do tego ma
przerazajace wizje; sa wnich stosy cial, ofiary zarazy isiwowlosa
kobieta z amuletem w ksztalcie weza, ktora powtarza...

— Elizabeth — wpadt jej w stowo Ferris. — Mowisz o doktor Elizabeth
Sinskey! Robercie, to ona poprosita, bys nam pomogt!

— Céz - rzucita Sienna. — Mam nadziejg, ze pan wie, iz Elizabeth ma

spore klopoty. WidzieliSmy ja w furgonetce pelnej zoinierzy.



Wygladata, jakby ja odurzono. — Mezczyzna pokiwal wolno glowa,
przymykajac oczy. Powieki mial czerwone i mocno napuchniete. — Co
sie dzieje z paniska twarza? — zapytata.

Otworzyt oczy.

— Stucham?

— Panska skdra. Nie ztapat pan jakiej$ choroby?

Ferris wydawat sie zaskoczony jej bezposrednioscia, ktora bez
watpienia tamata normy dobrego wychowania. Natomiast Langdon
poczul wdziecznos¢, ze Sienna zadata to pytanie, poniewaz sam si¢ nad
tym zastanawial od dtuzszej chwili. Zwazywszy na mase odniesieri do
dzumy, na jakie bez przerwy ostatnio trafial, ta wysypka i czerwone
liszaje wbudzily jego powazny niepokd;.

— Nic mi nie jest — uspokoil ich Ferris. — To przez cholerne hotelowe
mydetka. Mam uczulenie na soje, a wigkszo$¢ tych wloskich pachnidet
powstaje na bazie wyciaggu zsoi. Glupio zrobilem, ze tego nie
sprawdzitem.

Sienna odetchnela z ulga, rozluzniajac si¢ wyraznie.

— Dzigki Bogu, ze nie zjadl pan niczego sojowego. Wstrzas
anafilaktyczny bylby o wiele powazniejszy od podraznienia skory. —
Wszyscy zasmiali sie niezrecznie. — Prosze¢ mi powiedzie¢ — poprosita
moment pdzniej — czy mowi cos panu nazwisko Bertrand Zobrist? —
Ferris zamart z taka mina, jakby stanal twarza w twarz z trzyglowym
Szatanem. — Chyba znalezliSmy wiadomos¢ od niego - wyjasnita
lekarka. — Napomyka w niej o jakim$ miejscu w Wenegji. Kojarzy sie to
panu z czyms?

Mezczyzna zrobit wielkie oczy.

— Jezu, tak! Oczywiscie! Jakie to miejsce?

Sienna zaczerpnela tchu, zamierzajac opowiedzie¢ Ferrisowi
o spiralnym poemacie, ktdry odkryli na masce, jednakze Langdon
powstrzymat ja, ktadac dion na jej ramieniu. Ich rozméwca wydawat sie
sprzymierzencem, lecz po tym, co przezyli tego ranka, Robert nie ufat
nikomu. Co wiecej, zdazy?t sobie przypomnie¢ ten dziwaczny krawat —

identyczny mial mezZczyzna modlacy sie¢ w koscidtku przy grobie



Beatrycze.

Czy ten czlowiek nas sledzil?

— Jak nas tutaj znalazles? — zapytat podejrzliwie.

Ferris wcigZz nie mogt uwierzy¢, ze Langdon niczego nie pamieta.

— Zadzwonite$ do mnie wczoraj w nocy, twierdzac, ze umowites sie
z dyrektorem muzeum, gosciem nazwiskiem Ignazio Busoni. Potem
zniknales. Nie odezwatle$ si¢ ponownie. Zaczalem si¢ martwié, kiedy
uslyszalem o znalezieniu zwltok Busoniego. Caty ranek szukatem ci¢ na
starowce. Pdzniej zobaczylem, Ze policja jedzie w kierunku Palazzo
Vecchio, a gdy czekalem na rozw¢j wydarzen, przypadek sprawil, ze
dostrzeglem, jak wychodzisz bocznymi drzwiami z.. - zerknat
w kierunku lekarki, nie mogac przypomniec sobie jej nazwiska.

— Sienna — podpowiedziata mu. — Brooks.

— ...z doktor Brooks. Poszedlem za wami w nadziei, ze dowiem sie,
co ty takiego wyprawiasz.

— Modlites si¢ w Kosciele Dantego, zgadza sig?

— Tak! Bytem ciekaw, co zamierzasz zrobi¢, ale twoje posunigcia nie
mialy najmniejszego sensu! Opuszczajac ten kosciotek, wygladates jak
czlowiek wyruszajacy na wazna misjg, poszedlem wiec za toba, a kiedy
zobaczylem, ze zakradasz si¢ do baptysterium, uznatem, iz nadeszta
najwyzsza pora na konfrontacje. Zaplacitem straznikowi za kilka minut
modlitwy w samotnosci...

— Smiale posunigcie — podsumowal Langdon — zwazywszy, ze
miate$ mnie za zdrajce.

Ferris pokrecit glowa.

— Co$ mi podpowiadalo, ze nie dalbys sie przekabaci¢. Profesor
Robert Langdon? Wiedziatem, ze musi istnie¢ inne wytlumaczenie. Ale
amnezja? Nie do wiary. Nigdy bym si¢ nie domyslit. - Znéw zaczat
rozdrapywac swedzaca wysypke. — Stuchajcie, on dal mi tylko piec
minut. Musimy si¢ stad wydostag, i to jak najszybciej. Skoro ja trafitem
na wasz $lad, ludzie depczacy wam po pietach tez nie beda mieli z tym
najmniejszego problemu. Nie rozumiecie jeszcze wielu rzeczy. Musimy
jecha¢ do Wenecji. Natychmiast. Trzeba bedzie opusci¢ Florencje tak, by



nikt nie zauwazyl naszego wyjazdu. Ludzie, ktorzy dopadli doktor
Sinskey... i ktorzy na was poluja... wszedzie majq oczy. — Wskazat glowa
na drzwi.

Langdon poczutl si¢ pewniej, zyskawszy szanse na poznanie kilku
odpowiedzi.

— Kim s ci Zolnierze w czarnych mundurach? Dlaczego probuja
mnie zabic¢?

— To dtuga historia — odpart Ferris. — Opowiem ci ja po drodze.

Robert zmarszczyt brwi. Skingl na Sienne¢ i odszed! znig na bok,
gdzie znizajac glos, zapytal:

— Co o tym wszystkim myslisz? Mozemy mu zaufac?

Spojrzata na niego jak na wariata.

— Przeciez to facet ze Swiatowej Organizacji Zdrowia. Tylko on moze
nam udzieli¢ odpowiedzi.

— A ta wysypka?

Sienna wzruszyta ramionami.

— Tak jak powiedzial, ostra reakcja alergiczna.

— Ajedli nie mamy do czynienia z alergia? — wyszeptat Langdon. —
Jesli to co$ innego?

Spojrzata na niego z niedowierzaniem.

— To nie dzuma, jesli do tego zmierzasz. Na mitos¢ boska, przeciez
ten czlowiek jest lekarzem. Majac $wiadomos¢, ze zostal zarazony
dzuma, nie biegatby po ulicach i nie narazalby reszty swiata.

— A jesli jeszcze nie wie?...

Sienna wydeta wargi w zamysleniu.

— W takim wypadku i tak mamy przewalone... jak wszyscy w tym
miescie.

— Rany, nie ucza was na studiach, jak przekazywac pacjentowi zte
wiesci?!

— Stawiam na uczciwos¢. — To powiedziawszy, wskazata na
woreczek z maska posmiertng i dodata: — Moze ponosisz teraz naszego
matego przyjaciela?

Gdy odwrdcili sie do Ferrisa, ten wlasnie odsuwat od ucha telefon



komorkowy.

— Zadzwonilem po mojego kierowce — wyjasnit. — Spotka si¢ z nami
przed baptysterium za.. — zamilkl raptownie, gapiac si¢ na reke
Langdona. Po raz pierwszy zobaczyt martwa twarz Dantego. — Chryste!
—jeknat, cofajac si¢ o krok. — Co to jest, u licha?

— To dtuga historia — odpart Robert. — Wyjasnie ci wszystko po
drodze.
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Nowojorskiego wydawce, Jonasa Faukmana, zbudzito dzwonienie
stuzbowo-domowego telefonu. Przetoczyl sie na bok, by spojrze¢ na
budzik. Byla czwarta dwadziescia osiem nad ranem.

Tego rodzaju alarmy byty réwnie rzadkie w Swiecie wydawniczym
jak nocna sprzedaz. Zaniepokojony Faukman zsunal sie ztozka
i pocztapat w kierunku gabinetu.

— Halo? - Ze stuchawki dobiegal znajomy gleboki baryton. — Jonas,
jak to dobrze, ze ci¢ zastalem. Mowi Robert, mam nadzieje, ze ci¢ nie
obudzitem.

— Owszem, obudziles mnie. Jest wpdt do piatej nad ranem!

— Wybacz, dzwonie z Europy.

Na Harvardzie nie ucza o istnieniu stref czasowych?

— Wpadlem w tarapaty, Jonas ipotrzebuje twojej pomocy. -
Langdon mowit z przejeciem. — Chciatbym skorzysta¢ z twojej karty
Net]Jets.

Faukman zasmiat sie z niedowierzaniem.

— Robercie, jestem wydawca ksiazek, nie mam dostepu do
prywatnych odrzutowcow.

— Obaj wiemy, ze klamiesz, przyjacielu.

Faukman westchnat ciezko.

— No dobrze, pozwdl, ze ujme to nieco inaczej. Nie udostepniam

swojej karty autorom ksigzek o historii religii. Jesli zgodzisz sie na



napisanie, powiedzmy, Pigcdziesigciu twarzy ikonografii, bedziemy mogli
pogadac.

— Jonas, zwrdce ci pelne koszty tego lotu. Masz na to moje stowo.
Wiesz, ze zawsze dotrzymuje obietnic.

Akurat, pomyslat Faukman. Na twoja najnowsza ksigzke czekam juz
trzeci rok.

Wyczuwszy zdenerwowanie Roberta, poprosit jednak:

—Modw, o co chodzi. Sprobuje ci jakos pomdc.

Pracowat z Langdonem wystarczajaco diugo, by oswoic sie zjego
swoistym poczuciem humoru, ale tym razem nie wychwycil w jego
glosie ani cienia wesotosci.

On nie zartuje...

Faukman musiat odetchna¢, aby zebra¢ mysli. Podejmujac decyzje,
byt pewien, ze ksiggowy go zabije. P61 minuty pdzniej zapisal szczegdty
dotyczace zamawianego lotu.

— Jakis problem? — zapytal Langdon, wyczuwajac wahanie wydawcy
ijego zdziwienie stawianymi zadaniami.

— Nie, skadze. Po prostu wydawato mi sig, ze jeste§ w Stanach —
odpart Faukman. — Dziwi mnie, Ze siedzisz we Wtoszech.

— To jest nas dwoch — odparl Robert. — Raz jeszcze dzigkuje, Jonas.
Jade na lotnisko.

Centrum operacyjne NetJets miesci si¢ w Columbus w stanie Ohio.
Jego konsultanci sa dostepni przez cata dobe.

Pracujaca w biurze obstugi klienta Deb Kier odebrata wtasnie telefon
od drobnego udziatowca z Nowego Jorku.

— Jedna chwileczke — rzucita, poprawiajac stuchawki i wybudzajac
komputer przed soba. — Technicznie biorac, méwimy o locie bedacym
w gestii europejskiego oddziatu NetJets, ale pomoge panu. — Podlaczyta
sie szybko do systemu w portugalskim osrodku Paco de Arcos, aby
sprawdzi¢ biezace potozenie maszyn znajdujacych sie w poblizu Wtoch.

— A zatem, sir... — odezwala si¢ znowu. — Wyglada na to, ze nasza cessna



Citation Excel stoi na lotnisku w Monako, co oznacza, ze moze dotrzec
do Florencji w ciggu godziny. Czy to zadowoli pana Langdona?

— Miejmy taka nadzieje — odpart wlasciciel wydawnictwa, ktory
sadzac z glosu, byt zarazem wkurzony i zmeczony. — Dzigekuje.

— Cata przyjemnos¢ po naszej stronie — odparta Deb. — Pan Langdon
zamierza lecie¢ do Genewy?

— Na to wyglada.

Konsultantka nie przestawata pisa¢ na klawiaturze.

— Wszystko zatatwione — o$wiadczyla w koncu. — Pan Langdon
rozpocznie podréz na lotnisku Tassignano, ktore znajduje sie okoto
osiemdziesieciu kilometrow na zachdd od Florencji. Start przewidziany
jest na godzine jedenasta dwadziescia czasu lokalnego. Pan Langdon
powinien pojawi¢ si¢ unaszego agenta minimum dziesig¢ minut
wczesniej. Nie zamawial pan dowozu ani cateringu, podat pan
wszystkie potrzebne dane z paszportu pana Langdona... Zamdwienie
przyjete — potwierdzila i uprzejmie zapytata: — Czy zyczy pan sobie
czegos jeszcze?

— Moze zatatwicie mi nowa prace? — rzucil, Smiejac si¢ przy tym. —
Dzigkuje. Byta pani bardzo pomocna.

~ Cafa przyjemnoéé po mojej stronie. Zycze dobrej nocy. — Deb
zakonczyla rozmowe iodwrécita sie do monitora, by uzupemié
formularz rezerwacji. Wprowadzila dane paszportowe Langdona
i wlasnie miala je zatwierdzi¢, gdy nagle ekran rozblysnat czerwienia
alarmu. Odczytata komunikat, nie wierzac wlasnym oczom.

To musi by¢ jaka$ pomylka.

Ponownie sprobowata wprowadzi¢ dane Langdona iznow ekran
zamigotal ostrzegawczo. Takie samo ostrzezenie pojawiloby sie, gdyby
ten konkretny klient probowal zarezerwowac dla siebie bilet w biurze
jakichkolwiek innych linii lotniczych.

Zdumiona Deb Kier przygladala si¢ ekranowi przez kilka diugich
sekund. Wiedziata, ze cho¢ NetJets bardzo powaznie podchodzi do
prywatnosci swoich klientow, zignorowanie takiego komunikatu nie

wchodzi w gre.



Dlatego natychmiast polaczyla si¢ z przelozonym.

Agent Briider schowal komorke inatychmiast zaczal zaganiac
swoich ludzi do furgonetek.

— Langdon sig¢ ruszyt — oznajmit. — Zarezerwowat prywatny samolot
na lot do Genewy. Ma startowac za niespelna godzine z Tassignano... to
jakie$ osiemdziesiat kilometréw na zachod stad. Jesli sie pospieszymy,

moze uda nam si¢ go dopas¢ tuz przed odlotem.

W tym samym momencie wynajety fiat pedzil srodkiem via dei
Panzani. Zostawiajac daleko w tyle piazza del Duomo, zmierzat na
potnoc, ku stacji kolejowej Santa Maria Novella.

Langdon i Sienna kulili si¢ na tylnych siedzeniach, a doktor Ferris
zajmowal miejsce obok kierowcy. Rezerwacja lotu w NetJets byla
pomystem lekarki. Przy odrobinie szcze$cia ta zmyltka pozwoli trdjce
zbiegow na przemkniecie sie przez florencki dworzec, ktdry inaczej
bylby peten policjantow. Wenecja na szczescie lezata zaledwie dwie
godziny jazdy od Florengji, a zakup biletu na liniach krajowych nie
wymagat okazywania dokumentdéw.

Langdon zerknal na swojg towarzyszke, zauwazywszy, ze ta wcigz
zaniepokojona wpatruje si¢ w Ferrisa. Mezczyzna wyraznie cierpiat
i oddychat z trudem, jakby kazdy ruch klatki piersiowej sprawiat mu
bol.

Miejmy nadzieje, ze doktor Brooks nie pomylita sie¢ w sprawie
alergii.

Robert przygladat si¢ krostom chorego mezczyzny ioczyma
wyobrazni widzial zarazki krazace po kabinie ciasnego wozu.

Nawet palce ma opuchnigte i zaczerwienione...

Langdon wzdrygnat sie¢ i wyjrzat za okno.

Zblizajac si¢ do dworca, mingli Grand Hotel Baglioni. To w nim
odbywaty sie¢ doroczne konferencje historykdéw sztuki, w ktorych

Langdon zawsze bral udzial. Na widok znajomego miejsca Robert



uzmystowit sobie, Ze ma zamiar zrobi¢ cos, czego nigdy wczesniej nie
robit.
Opuszczam Florencjg, nie zajrzawszy nawet do Dawida.
Przeprosiwszy w myslach Michata Aniota, podazyl wzrokiem ku
znajdujacemu si¢ naprzeciw dworcowi, ajego mysli podryfowaly

w kierunku Wenegji.



Rozdziat 61

Langdon leci do Genewy?

Doktor Elizabeth Sinskey poczuta mdlosci, kotyszac sie¢ mocno na
tylnym siedzeniu furgonetki, ktéra pedzita przez Florencje w kierunku
zachodnim, ku prywatnemu podmiejskiemu lotnisku.

Przeciez to bez sensu, uznata.

Langdona zGenewa laczyta co najwyzej siedziba Swiatowej
Organizacji Zdrowia.

Czyzby chcial mnie tam szukac?

To tez zakrawalo na nonsens, poniewaz Amerykanin doskonale
wiedzial, Ze szefowa Swiatowej Organizacji Zdrowia przyleciata do
Florengji.

Nagle uderzyla ja nowa mysl.

Mo¢j Boze... Genewa jest celem Zobrista?!

Szalony  miliarder  pasjonowal si¢  symbolikg, azatem
umiejscowienie punktu zero w siedzibie Swiatowej Organizacji Zdrowia
idealnie by do niego pasowatlo, zwlaszcza gdy spojrze¢ na problem
przez pryzmat jego niemal rocznej walki z Sinskey. Z drugiej strony,
Genewa raczej sie¢ nie nadawatla na cel ataku biologicznego.
W odréznieniu od wigkszosci metropolii byla mocno odizolowana,
aotej porze roku panowaly w niej stosunkowo niskie temperatury.
Wiegkszos¢ epidemii wybuchata w znacznie bardziej zattoczonych

i cieplejszych okolicach. Miasto znajdujace si¢ na wysokosci prawie



czterystu metréw nad poziomem morza z pewnoscig nie statoby sie
epicentrum swiatowej pandemii.

Bez wzgledu na to, jak bardzo Zobrist chciatby mi dopiec.

Pytanie, dlaczego Langdon tam si¢ wybiera, pozostalo bez
odpowiedzi. Ten nieoczekiwany cel podrézy amerykanskiego profesora
byt tylko jednym zpunktéow na diugiej liScie jego irracjonalnych
zachowan, ktore mialy miejsce od wczoraj. Doktor Sinskey mimo
szczerych checi nie znajdowata wyttumaczenia dla wigkszosci z nich.

Po czyjej on jest teraz stronie?

Znata go dopiero od kilku dni, lecz jako osoba, ktora rzadko sie myli
w ocenie spotykanych ludzi, szczerze watpila, by ktos taki jak Langdon
dat sie przekupic.

Mimo to minionej nocy zerwal kontakt z nami. Od tamtej pory biega
po okolicy, jakby byl zbuntowanym agentem. Czyzby kto$ zdotat go
przekonad, ze dziatania Zobrista maja jednak jakis pokretny sens?

Na te mysl poczuta zimny dreszcz.

Nie, zapewnila sama siebie. Znam doskonale jego reputacje; on nie
datby sie tak przerobic.

Spotkata Langdona cztery noce temu na pokltadzie przerobionego
samolotu transportowego, ktdry stuzyt Swiatowej Organizacji Zdrowia
za mobilne centrum koordynacji dziatan.

Maszyna ta wyladowata tuz po siodmej wieczorem na lotnisku
Hanscom Field, okoto dwudziestu pie¢ kilometrow od Cambridge
w stanie Massachusetts. Elizabeth nie byla pewna, czego ma sie
spodziewaé po stynnym naukowecu, z ktérym wczesniej kontaktowata
sie¢ wylacznie przez telefon, dlatego mile si¢ zdziwila, widzac, jak
profesor wchodzi dziarskim krokiem po rampie umieszczonej w czesci
ogonowej i wita ja z beztroskim usmiechem.

— Doktor Sinskey, jak sadze? — Mocno uscisnat jej dton.

— Profesorze, to zaszczyt poznac pana.

— Cata przyjemnos¢ po mojej stronie. Dzigkuje za wszystko, co pani
zrobita.

Langdon okazal si¢ wysokim mezczyzna zklasa, ktédry miatl



w dodatku bardzo donosny glos. Jako ze zabrano go prosto z campusu
bez wczesniejszego ostrzezenia, byl ubrany tak jak podczas zaje¢ —
w tweedowa marynarke, spodnie koloru khaki i mokasyny. Wygladat
znacznie mlodziej i zdrowiej, niz to sobie wyobrazata, przez co znoéw
pomyslata o swoim zaawansowanym wieku.

Mogtabym by¢ jego matka.

Us$miechneta sie do niego blado.

— Dzigkuje za przybycie, profesorze.

Langdon wskazat na ponurego osobnika, ktérego wystala, by go
odebrat.

— Pani przyjaciel nie zostawil mi zbyt wiele czasu do namystu.

— Swietnie. Za to mu wiasnie place.

— badny amulet — rzucit Langdon, zerkajac na jej wisiorek. —
Lazuryt?

Sinskey skineta glowa, takze spogladajac w dol, na niebieski kamien
uformowany w znajomy ksztalt weza owinietego wokot pionowej laski.

— To symbol medycyny. Na pewno pan wie, ze zwie si¢
kaduceuszem.

Langdon podnidst raptownie gtowe, jakby chcial co$ powiedzie¢.

Czekata w milczeniu.

On jednak sie rozmyslil, co bylo wida¢ po minie. USmiechnat sie
grzecznie i zapytat:

—Po co mnie pani tutaj sprowadzita?

Elizabeth zaprosila go do prowizorycznej salki konferencyjnej ze
stotem z nierdzewnej stali.

— Prosze usias¢. Chciatabym panu cos pokazad.

Gdy podchodzit do stotu, zauwazyla, Zze cho¢ wydaje sig
zaintrygowany tym tajnym spotkaniem, nie okazuje najmniejszych
oznak niepokoju.

Jest rozluzniony, uznata. Ciekawilo ja, czy nadal bedzie taki
spokojny, kiedy sie¢ dowie, dlaczego poprosita go o przybycie na
lotnisko.

Pozwolita mu sie¢ usadowi¢, a potem bez zbytecznych wstepow



pokazata mu przedmiot, ktéry ona ijej ludzie wydostali ze skrytki we
florenckim banku przed niespetna dwunastoma godzinami.

Langdon ogladat go przez chwile, po czym wyglosit dtuga tyrade,
nie mowiac niczego, czego juz by nie wiedziata. Cylinder byt starozytna
pieczecia uzywang do drukowania. Wyryto na nim wyjatkowo
odrazajaca postac trojgtowego Szatana i jedno jedyne stowo: saligia.

— SALIGIA — dodat Langdon — to skrot od facinskich nazw...

— ..siedmiu grzechéw $miertelnych — dokoniczyta Elizabeth. — Tak,
juz to odkrylismy.

— Ach tak... - Langdon wydawat si¢ nieco zdezorientowany. — Po co
wiec kazecie mi ogladac te pieczec?

— Chocby po to. — Sinskey odebrata cylinder i zaczeta nim mocno
potrzasa¢, wprawiajac w ruch kulke umieszczong wewnatrz.

Zdziwita Roberta swoim zachowaniem, ale zanim zdazyt zapytac, co
robi, koncowka cylindra rozjarzyla sie i Sinskey skierowata wskaznik na
gladki panel izolacyjny zdobiacy $ciane kadtuba.

Langdon gwizdnal pod nosem, podchodzac do wyswietlanego
obrazu.

— Mapa Piekiet Botticellego - oznajmit. -
Inspirowana Piektern Dantego. Zakladam, Ze to réwniez juz wiecie.

Elizabeth przytakneta. Dzigki Internetowi jej zespolowi udato sie
ustali¢ tytul iautora obrazu. Ku zaskoczeniu Sinskey tym ostatnim
okazat si¢ Botticelli, artysta, ktory tworzyl zazwyczaj pelne barw dzieta,
takie jak choc¢by Narodziny Wenus czy Wiosna. Lubila te obrazy, mimo ze
odzwierciedlaty ptodnos¢ i dar zycia, co przypominato jej nieodmiennie
o wlasnej utomnosci i zarazem jedynej rzeczy, jakiej zalowata w poza
tym niezwykle produktywnym zyciu.

— Chcialabym — odezwata si¢ po chwili — zeby opowiedzial mi pan
o symbolach ukrytych w tym obrazie.

Langdon po raz pierwszy tego wieczoru wygladal na naprawde
poirytowanego.

— I tylko po to mnie tu ciagneliScie? Sadzitem, Ze to cos naglacego.

— Prosze spelni¢ moja prosbe.



Robert westchnat ciezko.

— Jesli chce sie pani dowiedzie¢ wigcej na temat jakiegos obrazu,
powinna pani skontaktowac si¢ z muzeum, w ktérym wisi oryginal.
W tym wypadku bylaby to Biblioteka Watykanska. W placéwkach
Stolicy Apostolskiej pracuje ogromna rzesza niezwykle kompetentnych
specjalistow, ktdrzy...

— W Watykanie mnie nienawidza.

Langdon rzucil jej zdziwione spojrzenie.

— Pani tez? Mys$latem, Ze jestem jedyny.

Us$miechneta si¢ melancholijnie.

~ Swiatowa Organizacja Zdrowia uwaza, ze szeroki dostep do
srodkow antykoncepcyjnych jest kluczowy dla dobra zdrowia
publicznego, poniewaz nie tylko ogranicza rozprzestrzenianie chordb
przenoszonych droga plciowa, takich jak AIDS, ale tez pozwala na
skuteczna kontrole urodzin.

— A Watykan ma odmienne zdanie na ten temat.

— Mowiac delikatnie... Marnuje sity isrodki, by naucza¢ narody
Trzeciego Swiata, Ze antykoncepcja jest dzietem Szatana.

— No tak - przyznat Langdon, usmiechajac si¢ znaczaco. — Kto inny
zna si¢ tak na seksie jak banda stetryczatych osiemdziesigcioletnich
prawiczkow.

Sinskey z kazda sekunda bardziej lubita tego czlowieka.

Potrzasneta miniaturowym projektorem, by go podiadowag,
a potem jeszcze raz wyswietlita obraz na $cianie.

— Prosze si¢ przyjrze¢ uwazniej.

Robert podszedt do obrazu, ogladal go dlugo, pochylajac sie od
czasu do czasu. Nagle zamart.

— To dziwne. Kto$ tu cos przerobit.

Szybko do tego doszedt.

— Owszem, aja chciatabym, aby powiedziat mi pan, co oznaczaja te
zmiany.

Langdon milczal, przygladajac si¢ ponownie catosci dziela i

zatrzymujac dluzej jedynie przy dziesigciu literach, z ktdrych ktos



utworzyl stowo catrovacer... przy ptasiej masce... iprzy dziwacznej
inskrypcji mowiacej cos o patrzeniu oczami $mierci.

— Kto to zrobilt? — zapytat w koncu. — Skad macie ten wskaznik?

— Prawde mowiac, im mniej pan wie, tym lepiej dla pana. Miatam
nadzieje, ze przeanalizuje pan dokonane zmiany i powie nam, co moga
oznaczac. — Wskazata gtowa na stojace w kacie biurko.

— Tutaj? Teraz?

Przytaknela.

— Wiem, Ze si¢ narzucamy, ale moze mi pan wierzy¢, to naprawde
bardzo wazne. — Zamilkla na moment... — Nie przesadze, jesli powiem,
ze to sprawa zycia lub smierci.

Langdon przygladat jej si¢ z niepokojem.

— Rozszyfrowanie znaczenia tylu zmian moze potrwac chwile, ale
skoro to takie wazne...

— Dzigkuje — przerwata mu, nie dajac szansy na zmiane¢ zdania. —
Czy powinnismy kogo$ powiadomic?

Langdon pokrecil glowa, po czym wyjasnil, Zze zamierzal spedzic
spokojny weekend we wlasnym domu.

Znakomicie.

Sinskey usadowita go za biurkiem, wyposazajac w projektor, papier,
ofowek i laptop z zabezpieczonym taczem satelitarnym. Robert nie mogt
sie¢ nadziwi¢, dlaczego organizacja tak potezna jak WHO interesuje sie
zmianami dokonanymi na kopii obrazu Botticellego, jednakze zabrat si¢
do pracy.

Doktor Sinskey przypuszczata, ze bedzie sleczal nad obrazem
calymi godzinami, zanim do czegokolwiek dojdzie, usiadta wiec opodal
i zajeta si¢ swoja robota. Styszata, jak profesor potrzasa od czasu do
czasu wskaznikiem, a potem co$ notuje. Doslownie dziesig¢ minut
pOzniej odtozyt otowek i obwiescit:

— Cerca trova.

Oderwata wzrok od papierow.

— Stucham?

— Cerca trova — powtorzyl. — Szukajcie, a znajdziecie. To rozwiazanie



waszej tamigtowki.

Sinskey podbiegta do niego isiadla na sasiednim krzesle,
przystuchujac si¢ znieskrywana fascynacjg, jak profesor Langdon
opowiada, ze odkryl, ktore elementy kregdw piekielnych zostaly
przeniesione, ipo ich poprawnym uszeregowaniu otrzymat
rozwiazanie, czyli dwa wloskie stowa:cerca trova.

Szukaj, a znajdziesz? To chcial mi przekazac¢ tamten szaleniec?

Brzmialo to jak wyzwanie. Od razu przypomniala sobie ostatnie
stowa, jakie szalony miliarder wypowiedzial podczas ich spotkania
w siedzibie Rady. ,Wyglada na to, Ze zaczyna si¢ nasz taniec”...

— Zbladta pani — zauwazy! przygladajacy jej si¢ uwaznie Langdon. —
Domyslam sig, Zze spodziewata sie¢ pani innej wiadomosci?

Sinskey wziela si¢ w gars¢, poprawiajac amulet na szyi.

— Do pewnego stopnia... Zatem panskim zdaniem ta mapa piekla
sugeruje, ze powinnam czego$ szukac?

— Tak. Cerca trova.

— A jest tam moze jakas sugestia, gdzie powinnam tego szukac?

Robert drapat si¢ w zamysleniu po brodzie, a wokdt niego
gromadzili si¢ pracownicy Swiatowej Organizacji Zdrowia wyczekujacy
niecierpliwie odpowiedzi.

— Niezupelnie, ale chyba wiem, gdzie powinna pani zaczac.

— Prosze mowic¢ — zazadata Sinskey znacznie ostrzejszym tonem, niz
spodziewat si¢ tego Langdon.

— Co pani powie na Florencje we Wloszech?

Elizabeth zacisneta zgby, prébujac zachowa¢ kamienna ming. Jej
ludzie nie umieli si¢ tak dobrze maskowaé. Wymieniali w poplochu
spojrzenia. Jeden chwycit za komdrke i gdzies zadzwonit. Drugi pobiegt
za drzwi prowadzace do kabiny pilotow.

Langdon przygladat sie temu w zdumieniu.

— Czy powiedziatem co$ niestosownego?

O tak, pomyslata Sinskey.

— Dlaczego wymienit pan wlasnie Florencje?

—Cerca trova— odparl, apotem strescit pokrdtce historie



tajemniczego napisu na fresku Vasariego z Palazzo Vecchio.

Zatem to rzeczywiscie Florengja.

Sinskey uznatla, Ze uslyszata juz wystarczajaco duzo. Fakt, zZe jej
przeciwnik odebrat sobie Zycie, skaczac z wiezy znajdujacej si¢ zaledwie
trzy przecznice od wspomnianego patacu, z pewnoscia nie byl dzietem
przypadku.

— Profesorze — odezwatla si¢ do Langdona — kiedy pokazatam panu
ten amulet, nazywajac go kaduceuszem, chcial pan zareagowad¢, lecz
zawahal si¢ pan, apotem zmienit zdanie. Co pan chcial wtedy
powiedziec¢?

Langdon pokrecit gtowa.

— Nic takiego... Mam pewien niemadry nawyk. Czasami wylazi ze
mnie dusza wykladowcy.

Sinskey patrzyla mu prosto w oczy.

— Pytam, poniewaz chcialabym wiedzie¢, czy moge panu w pelni
zaufa¢. Co pan chcial wtedy powiedziec?

Langdon przeltknat gtosno $ling, a potem jeszcze odchrzaknat, by
oczyscié krtan.

— Moze to niezbyt wazne, ale... Stwierdzita pani, ze amulet ma
ksztalt starozytnego symbolu medycyny, co jest prawda. Popetnita pani
jednak istotny blad, do$¢ powszechny =zreszta, nazywajac go
kaduceuszem. Tak nazywamy dwa weze oplatajace laske ze skrzydtami
na koncu. Na pani amulecie jest tylko jeden waz, alaska nie ma
skrzydet. Dlatego nazywamy ja...

— Laska Eskulapa.

Zaskoczony Langdon przekrzywit glowe.

— Tak. Zgadza sie.

— Wiem. Testowatam pana prawdomdéwnosc.

— Stucham?

— Bylam ciekawa, czy powie mi pan prawde bez wzgledu na to, jak
bytaby nieprzyjemna dla mnie.

— Wyglada na to, ze oblatem ten egzamin.

— Lepiej, zeby byt to pierwszy i ostatni raz. Mozemy wspotpracowac



przy tej sprawie, ale tylko pod warunkiem, Zze bedziemy wobec siebie
calkowicie szczerzy.

— Wspoétpracowac? Zatem to jeszcze nie koniec?

— Nie, profesorze, to jeszcze nie koniec. Chce, aby polecial pan
z nami do Florencji i pomogt mi tam cos$ znalez¢.

Langdon przygladat jej si¢ z niedowierzaniem.

— Dzisiaj?

— Obawiam sig, ze tak. Sytuacja jest naprawde krytyczna. Zaraz
panu wszystko wyjasnie...

Robert pokrecit glowa.

— Nic, co pani powie, nie uczyni réznicy. Nie chce dzisiaj lecie¢ do
Florengji.

— Ja tez nie — odparta z ponurg ming. — Problem w tym, ze musimy
sie $pieszyc.



Rozdzial 62

Promienie storica odbijaty si¢ od I$niacego dachu Frecciargento,
superszybkiego wloskiego pociagu, ktdry plynnym tukiem przemierzat
wzgbdrza Toskanii. ,Srebrna strzata” oddalata si¢ od Florengji
z oszatamiajaca predkoscia ponad dwustu osiemdziesigciu kilometrow
na godzing, a mimo to wjej wnetrzu panowata niemal idealna cisza.
Pasazerowie styszeli tylko cichutki stukot kot alekkie kotlysanie
dziatalo na nich uspokajajaco.

Robert Langdon nie zapamietal prawie nic z wydarzen minionej
godziny.

On, Sienna idoktor Ferris zajeli prywatny salottini, jeden z
najbardziej luksusowych przedzialéw: niewielkie pomieszczenie klasy
biznes z czterema skorzanymi fotelami irozkladanym stotem. Ferris
zaptacil za nie swojq karta kredytowa, zamawiajac przy okazji kilka
kanapek iwode mineralng, ktére lekarka iprofesor pochtoneli
natychmiast po wyjsciu z fazienki przylegajacej do przedziatu.

Gdy cala tréjka wusadowila sie wygodniej, by przetrwac
dwugodzinna podroz do Wenegji, Ferris natychmiast zainteresowat sie
plastikowym woreczkiem z maska posmiertng Dantego, ktory Langdon
potozyt na stole pomiedzy nimi.

— Musimy ustali¢, do jakiego miejsca w Wenecji kieruje nas ta
inskrypgja.

Sienna go poparta.



— To jedyna szansa na powstrzymanie plagi, jaka chce na nas zestac¢
Zobrist.

— Chwileczke. — Langdon polozyl dion na masce, jakby chciat ja
ochroni¢. — Obiecates, Zze gdy tylko znajdziemy si¢ w pociagu, opowiesz
mi szczegdlowo o wydarzeniach z ostatnich kilku dni. Na razie wiem
tylko tyle, ze Swiatowa Organizacja Zdrowia zwerbowata mnie
w Stanach, abym odszyfrowal przekaz umieszczony przez Zobrista
na Mapie Piekiet. Poza tym nie dowiedziatem si¢ niczego nowego.

Ferris poruszyt si¢ niezrecznie i zndéw zaczat rozdrapywac krostki na
szyiitwarzy.

— Widze, Ze jeste$ wkurzony — zauwazyl. — Wyobrazam sobie, jak
frustrujgca musi by¢ kilkudniowa luka w pamigci, niemniej,
z medycznego punktu widzenia... — zerknal w kierunku Sienny, jakby
oczekiwal od niej pozwolenia, a kiedy skineta glowa, dodat szybko: —
Radzilbym nie marnowac¢ energii na proby przypomnienia sobie
tamtych zdarzen. W wypadku amnezji lepiej pozwoli¢, by zapomniana
przesztos¢ pozostata zapomniana...

— Mam odpusci¢? — Langdon poczul narastajacy gniew. — O, nie!
Zadam odpowiedzi! Twoja organizacja $ciagneta mnie do Wtoch, gdzie
zostatem postrzelony i przez to stracitem kilka dni Zycia! Chce wiedzie¢,
co si¢ ze mna dzialo w tym czasie!

— Robercie — wtracila Sienna, przemawiajac znizonym glosem, jakby
chciata go uspokoi¢. — Doktor Ferris ma racje. Zalew tak wielu
informacji modglby ci zaszkodzi¢. Pomysl o tych urywkach, ktore
zapamietales, o siwowlosej kobiecie, ojej stowach: ,Szukaj,
a znajdziesz”, o wijacych sie ciatach z Mapy Piekiel... mato brakowalo,
ate urywki wspomnien pozbawitlyby cie przytomnosci. Jesli doktor
Ferris zacznie ci teraz streszcza¢ wydarzenia kilku minionych dni,
przypomnisz sobie sporo innych szczegoldw iznow zaczniesz miec
halucynacje. Amnezja wsteczna to naprawde powazne schorzenie.
Przywolywanie = wspomnien, ktérych nie da si¢ niczemu
przyporzadkowac, moze miec fatalne skutki dla psychiki cztowieka.

O tym Langdon nie pomyslat.



— Z pewnoscia odczuwasz ogromna dezorientacje — powiedziat
Ferris — ale jesli mamy uczyni¢ dalsze postepy, potrzebujemy pelni
twego intelektu. Inaczej nie rozgryziemy przekazu z maski.

Sienna przytakneta.

Oboje lekarze wydawali si¢ nad wyraz zgodni w tej sprawie.

Langdon siedziatl w fotelu, probujac zapanowac¢ nad ogarniajacym
go uczuciem niepewnosci. Trudno jednak by¢ pewnym siebie, gdy
czlowiek spotyka catkowicie obca mu osobe, ktéra jak sie okazuje,
poznat kilka dni wczesniej.

Mimo wszystko w jego oczach jest co$ znajomego...

— Stuchaj — odezwat si¢ Ferris wspdtczujacym tonem — widze, ze
borykasz si¢ zmysla, czy mozna mi zaufaé, co jest catkowicie
zrozumiate, zwlaszcza po tym wszystkim, co cie ostatnio spotkalo.
Zreszta jednym z objawdw pobocznych amnezji moze by¢ delikatna
paranoja oraz nieufnosé.

To by si¢ zgadzato, przyznal Langdon w duchu. Nie ufam nawet
wlasnemu umystowi.

— A skoro juz mowimy o paranoi — zazartowata Sienna, probujac
rozluzni¢ atmosfere — Robert zobaczyl panska wysypke iod razu
skojarzyt ja sobie z dzuma.

Ferris otworzyl podpuchnigte oczy szerzej, a potem wybuchnat
$miechem.

— Wierz mi, gdybym zapadf na dzume, nie staratlbym sie jej leczy¢
ogolnie dostepnymi $rodkami antyhistaminowymi. — Wyjat z kieszeni
na wpot oprdzniona tubke masci i rzucit ja Langdonowi. To naprawde
byt lek przeciw reakcjom alergicznym.

— Wybacz - rzucit Robert, czujac si¢ bardzo glupio. — Mialem ciezki
dzien.

— Nie ma sprawy — odpart Ferris.

Langdon spojrzat w kierunku okna, za ktorym fagodne wzgorza
uktadaly sie w tchnaca spokojem panorame. Winnice i gospodarstwa
rolne coraz czesciej ustepowaty miejsca dzikiej przyrodzie. Pocigg minat

juz fagodnie pofaldowane roéwniny izanurzat si¢ wlasnie w bardziej



skaliste podndze Apeninéw. Wkrotce dotra do kretej przeteczy, gdzie
tory zndw zaczna prowadzi¢ w dét, ku lezagcemu bardziej na wschod
Adriatykowi.

Jade do Wenecji, aby szuka¢ tam dzumy...

Ten dziwny dzien sprawit, ze Langdon czut sie, jakby wieziono go
przez niesamowity krajobraz skladajacy si¢ wytacznie z pozbawionych
detali zarysow. Jakby to byl sen. Ludzie zazwyczaj budza sie
z krzykiem, gdy przysni im si¢ koszmar, jednakze on mial wrazenie, jak
gdyby nie mdgt sie w ogdle obudzic.

— O czym myslisz? — wyszeptala siedzaca obok Sienna.

Spojrzal na nig, usmiechajac sie¢ blado.

— Mys$le wciaz o tym, ze chcialbym obudzi¢ si¢ we wlasnym domu
i stwierdzi¢, iz to wszystko byto tylko ztym snem.

Lekarka przechylita glowe i spojrzata na niego spokojnie.

— Nie tesknilbys za mna, gdybym okazala si¢ senna zjawa?

Robert usmiechnat si¢ szerzej.

— Szczerze mowiag, tak, troszeczke bym tesknit.

Poklepata go po kolanie.

— Koniec z mrzonkami, profesorze. Trzeba brac si¢ do roboty.

Langdon niechetnie przeniost wzrok na lezace przed nim
pomarszczone oblicze Dantego Alighieri. Ujat ostroznie gipsowy odlew,
odwrécit go w dloniach ispojrzal w zamysleniu na pierwsze stowa

spiralnego tekstu:
O wy, jasnego zdolni rozeznania...
Watpil, aby w tym akurat momencie zaliczal si¢ do wspomnianej

kategorii ludzi.
Mimo to zabrat si¢ do pracy.

Mendacium stal na kotwicy w odleglosci mniej wiecej trzystu

kilometrow od pedzacego pociagu. Na dolnym pokladzie facylitator



Laurence Knowlton ustyszal ciche pukanie w szklane drzwi boksu
i natychmiast siegnal do przycisku umieszczonego pod blatem biurka,
aby otaczajace go sciany staly sie znow przezroczyste. Po drugiej stronie
stat niski mocno opalony mezczyzna.

Zarzadca.

I robit bardzo ponura mine.

Wszedt do $rodka, nie méwigc nawet stowa, zamknatl za sobg drzwi
isam zmatowil szklo, schylajac si¢ do ukrytego klawisza. Knowlton
poczul, ze od szefa cuchnie alkoholem.

— Nagranie zostawione przez Zobrista — powiedziat.

— Stucham?

— Chce je zobaczy¢. Natychmiast.



Rozdzial 63

Robert skopiowat tres¢ spiralnego napisu z maski posmiertnej, aby
wszyscy mogli mu si¢ przyjrzec. Sienna i doktor Ferris zblizyli sie do
niego, by pomdc w rozwiazaniu zagadki, tak Ze Langdon musiat sie
bardzo stara¢, by nie zwraca¢ uwagi na wiecznie si¢ drapiacego i ciezko
dyszacego naukowca.

Nic mu nie jest, pocieszal si¢ w myslach, koncentrujac si¢ na

wersach.

O wy, jasnego zdolni rozeznania!
Patrzcie nauki, ktéra z ostonietej
Niezwykle mowy tajna mysl wytania...

— Jak juz wczesniej wspomniatem — zaczat Robert — otwierajaca napis
strofa zostata zaczerpnieta z Piekia Dantego, zapewne jako ostrzezenie
potencjalnego czytelnika, Ze tekst ma glebsze znaczenie.

Alegoryczny  poemat Dantego byl tak  naszpikowany
zawoalowanymi odniesieniami do religii, polityki i filozofii, ze Langdon
czesto sugerowal swoim studentom, by podchodzili do niego jak do
Biblii — to znaczy czytali miedzy wierszami w poszukiwaniu ukrytych
znaczen.

— Uczeni biegli w $redniowiecznych alegoriach — kontynuowal -

zazwyczaj dziela analize dzieta na dwie kategorie: tekst i obraz... Tekst



odnosi si¢ do dostownej tresci, a obraz skupia si¢ na symbolicznym
przestaniu.

— Aha — ozywit si¢ Ferris. — Czyli to, ze napis zaczyna si¢ od cytatu
z Dantego...

— ..sugeruje — wpadla mu w stowo Sienna - ze powierzchowna
lektura nie pozwoli zrozumie¢ wszystkiego. Prawdziwe znaczenie
zostalo ukryte...

— Cos wtym rodzaju — Langdon wrocit wzrokiem do tekstu

i odczytal go na glos.

Zdradzieckiego poszukajcie dozy,
ktoren koniom tby poodejmowac kazat...
i slepca kosci wytupic.

— C6z - rzucit Robert — nie mam pojecia, oco chodzi ztymi
bezglowymi konmi iko$émi S$lepcow, ale zrozumiatem tyle, ze
powinnismy sie skupic¢ na odszukaniu konkretnego dozy.

— A moze raczej... jego grobu? — zapytala Sienna.

— Albo pomnika lub portretu — odpart Langdon. — Ostatni z nich
zmarl przed wieloma stuleciami.

Weneccy dozowie przypominali ksiazat z pozostatych miast-panistw
Italii. W tysiacletniej historii tej formy wladzy — ktorej poczatki siegaja
sze$¢set dziewiecdziesiatego siddmego roku — byla ich ponad setka.
Rzady dozow zakonczyly sie w osiemnastym stuleciu na skutek
napoleoniskich podbojow, niemniej ich stawa i potega po dzi§ dzien
fascynuja historykéw.

— Jak zapewne wiecie, dwie najpopularniejsze atrakcje turystyczne
Wenecji, czyli Patac Dozéw ibazylika Swigtego Marka, zostaly
wzniesione przez dozow dla dozéw. Wiekszos¢ z nich zostata tam
pochowana.

— Wiesz moze - zapytata Sienna, zerkajac na napis — czy ktorys

z nich zostal uznany za najgrozniejszego?



Langdon podazyt wzrokiem za jej spojrzeniem.

Zdradzieckiego poszukajcie dozy...

— Nic mi o tym nie wiadomo, zreszta napis nie mowi o groznym
dozy, tylko o zdradzieckim. A to spora rdznica, zwlaszcza w Swiecie
Dantego. Zdrada jest jednym zsiedmiu grzechéw $miertelnych...
w sumie najgorszym ze wszystkich. Kare za zdrade ponosi sig
w ostatnim, dziewiatym kregu piekiet.

Dantemu chodzitlo o akt zdrady ukochanej osoby. Najbardziej
znanym przypadkiem bylo wydanie Jezusa przez kochajacego go, mimo
wszystko, Judasza. Poeta uwazal to za tak odrazajace, Ze skazatl zdrajce
na cierpienia w dziewigtym kregu, w miejscu zwanym , Giudecca” od
imienia najbardziej niegodnego grzesznika tam pokutujacego.

— Dobrze — rzucil Ferris. — Zatem musimy poszukac¢ dozy, ktory
dopuscit sie aktu zdrady.

Sienna przytakneta mu natychmiast.

— To powinno ograniczy¢ liste potencjalnych kandydatow... —
przerwata, wpatrujac si¢ ponownie w tekst. — Ale ta nastepna linijka...
,Ktéren koniom 1iby kazal poodejmowac”? — Przeniosta wzrok na
Langdona. — Czy byl doza, ktéry obcinat koniom glowy?

To pytanie lekarki sprawito, Ze Robert ujrzal oczyma wyobrazni
jedna z pamietnych scen Ojca chrzestnego.

— Nie przypominam sobie zadnego. Ale zgodnie z tym napisem
powinien jeszcze ,$lepca kosci wylupi¢”. — Zerknat na Ferrisa. — Masz
moze telefon z dostegpem do Internetu?

Przedstawiciel Swiatowej Organizacji Zdrowia natychmiast wyjat
komorke, lecz moment poézniej pokazat Robertowi opuchniety i pokryty
krostami palec.

— Mam, ale nie poradze sobie z klawiatura.

— Ja to zrobie — zaoferowata si¢ Sienna, siegajac po telefon. — Wpisze
w wyszukiwarke wenecki doza plus bezglowe konie i kosci Slepcow. —

Zaczeta szybko wciskad klawisze.



Langdon wrdcit do czytania. Nastepna zwrotke przeczytal na glos.

Ukleknijcie w zdobnym muzejonie Swigtej wiedzy
i tam, uszy swe do ziemi przylozywszy,
wstuchajcie si¢ w kropel kapiacych dzwony...

— Nigdy nie slyszatem o czyms$ takim jak ,muzejon” — stwierdzit
Ferris.

— Tak starozytni moéwili na $wiatynie strzezona przez muzy -
wyjasnit Langdon. — W poczatkach istnienia panstwa greckiego to tam
zbierali si¢ medrcy, by prezentowac swoje przemyslenia, dyskutowac
o literaturze, muzyce isztuce. Pierwszy muzejon zostal wybudowany
przez Ptolemeusza w Bibliotece Aleksandryjskiej setki lat przed
narodzeniem Chrystusa, przecierajac szlak dziesigtkom podobnych
miejsc.

— Doktor Brooks — Ferris spojrzat z nadzieja na Sienne. — Moze pani
sprawdzi¢, czy w Wenecji byt jaki$ muzejon?

— Prawde mowiac, sa ich tam dziesigtki — odparl szczerze
rozbawiony Langdon. — Dzisiaj nazywamy je muzeami.

— Aha... — mruknat Ferris. — To zmienia postac rzeczy.

Sienna wciaz wpisywala cos do komorki, nie majac problemu
z podzielnoscia uwagi.

— Zatem szukamy muzeum, gdzie mozna by znalez¢ doze
odcinajacego koniom glowy i wyrywajacego kosci slepcom. Robercie,
znasz moze muzeum, ktéremu powinnismy sie szczegolnie przyjrzec?

Langdon zastanawial si¢ wlasnie, ktére znajbardziej znanych
muzedw Wenecji moze wchodzi¢ w gre — Gallerie dell’Accademia, Ca’
Rezzonico, Palazzo Grassi, Peggy Guggenheim Collection, Muzeum
Correr — ale zadne mu nie pasowato.

Znoéw musiat zerkng¢ na tekst.

Ukleknijcie w zdobnym muzejonie Swigtej wiedzy...



Us$miechnat sie krzywo.

— W Wenegji jest jedno muzeum, ktére mogloby by¢ ,zdobnym
muzejonem swietej wiedzy”.

Ferris i Sienna spojrzeli na niego pytajaco.

~ Bazylika Swigtego Marka — wyjaénit. — Najwigkszy kosciot
Wenegji.

Ferris wygladal na nieprzekonanego.

— Koscidt jest zarazem muzeum?

Langdon skinat glowa.

— Podobnie jak Muzea Watykanskie. Co istotne, wnetrze bazyliki
przystrojono w catosci ptytkami z prawdziwego zlota.

— Zdobny muzejon — mrukneta podekscytowana Sienna.

Langdon przytaknal, on takze nie miat juz watpliwosci, ze napis
moéwi o bazylice. Przez wiele stuleci wenecjanie zwali to miejsce La
Chiesa d’Oro — Ztotym Kosciolem. Zdaniem Roberta bylta to najbardziej
oszalamiajgca $wiatynia $wiata.

— Napis méwi, by tam uklekna¢ — dodat Ferris. — A gdzie czlowiek
powinien ukleknag, jesli nie w kosciele?

Sienna zndéw zaczeta cos pisaé, naciskajac z furig klawisze komorki.

— Dodatam bazylike $wietego Marka, skoro tam mamy szukad
naszego dozy.

Langdon wiedzial, ze gdzie jak gdzie, ale w bazylice na pewno nie
zabraknie dawnych wladcéw Wenegji. Zachecony ta mysla wrdcit do
czytania tekstu.

Ukleknijcie w zdobnym muzejonie swietej wiedzy,
i tam, uszy swe do ziemi przytozywszy,
wstuchajcie sie w kropel kapiacych dzwony.

Kapiaca woda, pomyslat Robert. Czy pod bazylika Swietego Marka
jest jakas woda?

Natychmiast zawstydzil si¢ swego pytania. Przeciez cate to miasto



zbudowano na wodzie. Kazdy budynek Wenecji tonat z wolna.
Langdon przywolal w pamieci wnetrze Swiatyni, zastanawiajac sie,
gdzie powinien uklekna¢, by ustysze¢ kapanie wody.

A jak juz ustysze... co mam zrobic?

Wrocit do tekstu i odczytat go gltosno do samego konca.

...aby w glab zatopionego patacu wyruszy¢...

Tamze, w mrokach, bestia chtoniczna si¢ ukrywa,
w krwistych wodach zanurzona...
w lagunie, w ktorej nie przejrzaty si¢ gwiazdy.

— Wyglada na to — rzucil poruszony taq wizja — ze mamy is¢ tropem
kapiacej wody az do jakiego$ zatopionego patacu.

Ferris podrapat si¢ nerwowo po twarzy.

— A bestia chtoniczna? Co to takiego?

— Stworzenie zyjace pod ziemig — wyjasnita Sienna, nie przerywajac
pisania. — ,,Chtoniczny” znaczy ,podziemny, zwiazany z ziemia”.

— Po czesci tak — wtracit Langdon. — Ale to stowo ma tez inne
konotacje, zwlaszcza w odniesieniu do mitologicznych istot. Chtoniczne
bostwa to osobna kategoria mitycznych bogdéw i potwordw; byly do
nich zaliczane na przykiad erynie, Hekate i Meduza. Nazywano je
chtonicznymi, poniewaz mieszkaly pod ziemia imialy zwiazki ze
swiatem podziemi... — Langdon zamilkl na moment. — Znane sg z tego,
ze gdy wychodzily na powierzchnig, sialty smierc¢ i zniszczenie.

Zapadia dluga cisza. Robert czul, ze wszyscy troje mysla o tym
samym.

Chtoniczna bestia... moze oznaczac¢ zaraze Zobrista.

Tamze, w mrokach, bestia chtoniczna si¢ ukrywa,
w krwistych wodach zanurzona...
w lagunie, w ktorej nie przejrzaly sie gwiazdy.



— Tak czy inaczej — odezwat si¢ Langdon, prébujac wroci¢ do tematu
— musimy szukac¢ miejsca ukrytego pod ziemia, tyle bowiem moéwi nam
ostatni wers, czyli: ,w lagunie, w ktorej nie przejrzaty sie gwiazdy”.

— Celna uwaga — przyznata Sienna, odrywajac wzrok od telefonu
Ferrisa. — Jesli to podziemna laguna, to w wodzie nie bedzie odbicia
nieba. Pytanie tylko, czy w Wenedji sa jakie$ podziemne laguny?

— Ja przynajmniej nic onich nie wiem - zastrzegl si¢ Robert. —
Niemniej w miescie, ktore zostato zbudowane na wodzie, wszystko jest
mozliwe.

— A jesli to znajduje sie¢ we wnetrzu jakiejs budowli? — zapytata nagle
Sienna, zerkajac na nich obu. — W tym tekscie pada wzmianka o mroku
zatopionego patacu. Jesli mnie pamiec¢ nie myli, wspominate$ wczesniej,
ze Palac Dozéw jest potaczony zbazylika? Zatem obie te budowle
razem zdaja si¢ pasowaé do opisu. Mamy izdobny muzejon $wigtej
wiedzy, i patac, i dozéw. A wszystko na gltéwnej lagunie Wenegji, i to na
poziomie morza.

Langdon zastanawiat si¢ przez chwile.

— Sadzisz, ze tym zatopionym patacem bedzie Patac Dozéw?

— To catkiem prawdopodobne, prawda? Autor kaze nam najpierw
uklekna¢ w bazylice Swietego Marka, potem podazaé tropem kapiacej
wody. Moze te odglosy zaprowadza nas do drzwi Patacu Dozow. Przez
jakie$ zatopione kondygnacje albo co$ w tym stylu...

Langdon zwiedzal Patac Dozéw wiele razy, wiedzial wiec, jak
ogromna jest to budowla. W rozleglym kompleksie zabudowan miescito
sie wielkie muzeum, istny labirynt korytarzy laczacych biura, sale
wystawowe i dziedzince. Samo patacowe wiezienie zajmowato kilka
budynkow.

— Mozesz mie¢ racje — przyznal Robert. — Ale przeszukiwanie tego
miejsca na Slepo potrwa cate tygodnie. Trzymajmy si¢ zatem
wskazéwek. Najpierw udamy sie do bazyliki Swietego Marka
i odnajdziemy grobowiec albo pomnik zdradzieckiego dozy, przy
ktorym uklekniemy.

—1I co potem? — zapytata Sienna.



— Potem — odpart Langdon, westchnagwszy pod nosem — bedziemy
sie gorliwie modlili, by ustysze¢ kapanie wody... gdyz to ono ma nas
poprowadzic dale;j.

W ciszy, ktora zapadta, Langdon ujrzal zndw zaniepokojone oblicze
doktor Elizabeth Sinskey — tej, ktora dreczyta go w halucynacjach, stojac
za rzeka krwi iwotajac: ,Czas ucieka! Szukaj, aznajdziesz...”
Zastanowil sig, gdzie kobieta jest teraz i czy nie zrobiono jej krzywdy.
Zohierze w czerni musieli si¢ juz zorientowaé, ze Robert iSienna
zdotali im uciec.

Ciekawe, kiedy znéw wpadna na nasz slad...

Wracajac wzrokiem do tekstu, walczyl zogarniajacym go
zmeczeniem. Przeczytal ponownie ostatnig linijke i nagle cos wpadto
mu do glowy. Nie byl jednak pewien, czy powinien podzieli¢ sie ta
mysla z pozostata dwdjka.

..w lagunie, w ktorej nie przejrzaty sie gwiazdy.

— Jest jeszcze cos, oczym powinienem wspomniec... — zaczal,
podjawszy decyzje, by nie ukrywac niczego bez wzgledu na to, jak
nieistotne by sie wydawato.

Sienna oderwata spojrzenie od wyswietlacza telefonu.

— Trzy czesci Boskiej komedii Dantego — powiedzial Langdon -
czyli Piekto, Czysciec i Raj, koricza si¢ takim samym stowem.

Lekarka wygladata na zaskoczona.

— A jakie to stowo? — zainteresowat si¢ Ferris.

Langdon wskazal na przepisany z maski tekst.

— Takie samo, jak koniczace ten tekst.

Wyjat maske posmiertng poety iwskazal palcem na sam srodek

spiralnego napisu.
..w lagunie, w ktorej nie przejrzaly si¢ gwiazdy.

— To jeszcze nie wszystko — dodal. — W finale Piekia Dante



przystuchuje sie kapaniu wody, ktore pozwala mu znalez¢ otwor...
bedacy wyjsciem z otchiani.

Ferris pobladt lekko.

— Jezu.

Wtym samym momencie przedzial zalat ogluszajacy ryk.
Frecciargento zanurzyt sie¢ w gorskim tunelu.

Gdy zrobilo sie ciemno, Robert zacisnal powieki, probujac sie
zrelaksowac.

Zobrist mogt byc szalericem, ale na dzietach Dantego znat sig jak nikt inny.



Rozdzial 64

Laurence Knowlton poczut ogromna ulge.

Szef zmienil zdanie i chce obejrze¢ nagranie Zobrista...

Facylitator dostownie rzucit si¢ po szkarlatny flashpen i szybko
podiaczyt go do komputera, aby Zarzadca mogt sie zapoznad z nagrana
trescia. = Czul si¢ przytloczony waga tego  dziwacznego
dziewieciominutowego filmiku, dlatego tak desperacko pragnat, Zzeby
obejrzat go ktos jeszcze.

Odtad odpowiedzialno$¢ nie bedzie juz spoczywadé na mnie...
Knowlton wstrzymat oddech, gdy zaczeta sie projekcja.

Ekran pociemnial, ciasny boks wypelnity dzwigki kapiacej wody.
Kamera przesuwata si¢ po potyskujacej czerwonawo podziemnej grocie.
Na twarzy Zarzadcy nie drgnat nawet jeden miesieni, lecz facylitator
czul, Ze jego szef jest rOwnie zaniepokojony jak on skonsternowany.

Kamera zatrzymala si¢, po czym obrocita w dol, by zanurzy¢ sie

w wodzie na metr i zblizy¢ do umieszczonej na dnie tabliczki.

TUTA]
SWIAT ZMIENIE SIE NA ZAWSZE

Zarzadca wzdrygnat sie lekko.
— Jutro — wyszeptat, spogladajac na date. — Czy wiemy, gdzie jest to



Jtutaj”?

Knowlton pokrecit glowa.

Kamera obrdcita si¢ w lewo, by pokazac¢ zanurzony w wodzie worek
z galaretowatq zo6ltobrazowa ciecza.

— Coz to jest, na Boga?! — Zarzadca poderwat si¢ z fotela, ale zaraz
opadl zpowrotem, nie spuszczajac wzroku z pofatldowanej sfery
unoszacej sie¢ pod powierzchnia wody niczym zakotwiczony balon.

Przez kilka chwil w boksie panowata catkowita cisza. Wkrotce ekran
znéw pociemnial, a na pod$wietlonej Scianie jaskini pojawit si¢ dziwny
cien. Z gtosnika poptynelty wypowiadane przez niego niepokojace

stowa.

Jam jest Cieniem...

Wygnany pod ziemie musze przemawia¢ do was zjej trzewi,
skazany na tutaczke po tej jaskini, gdzie krwiste wody zbierajg sie
w lagunie, w ktorej nie przejrzaty sie gwiazdy.

To jednak m¢j raj... idealne fono dla mego kruchego dziecka.

Inferno.

Zarzadca zerknal na facylitatora.

— Inferno?

Knowlton wzruszyt ramionami.

— Przeciez méwilem panu, ze tre$¢ nagrania budzi moje powazne
obawy.

Jego szef wbil wzrok w ekran.

Cien przemawiat przez kilka dlugich minut, wspominajac o
zarazach, oludzkosci wymagajacej oczyszczenia, o swoich zastugach
dla przysztosci, oswej walce zignorantami, ktorzy probowali go
powstrzymac, oraz o tych nielicznych, ktérzy rozumieja potrzebe
podjecia drastycznych dziatann w imie ocalenia catej planety.

Knowlton zastanawiat si¢ od samego Switu, czy Konsorcjum

opowiedzialo si¢ po wlasciwej stronie wojny toczonej przez tego klienta.



Tymczasem monolog trwat w najlepsze.

Stworzytem arcydzieto ocalenia, lecz nie nagrodzono mnie wiencem
laurowym ani fanfarami... za to wielu grozito mi Smiercia.

Nie obawiam sie $mierci... poniewaz to ona przeistacza wizjoneréw
w meczennikéw... to ona przeksztatca szczytne idee w potezne ruchy.

Jezus. Sokrates. Martin Luther King.

Pewnego dnia dotgcze do nich.

Moje arcydzieto pochodzi bowiem od Boga... to dar od Stwércy, ktéry
obdarzyt mnie intelektem, odwaga inarzedziami niezbednymi do
stworzenia tego cudu.

Ten dzien jest juz bliski.

Inferno $pi pode mng, czekajagc na moment, gdy bedzie mogto
opusci¢ swe wodne fono... pod czujnym okiem chtonicznej bestii
i wszystkich jej furii.

Mimo szlachetnoéci intencji jestem grzesznikiem, jak my wszyscy.
Nawet ja nie zdotatem sie oprze¢ pokusie, przed ktorg tak niewielu
umiato sie obroni¢. Jestem winien popetnienia najmroczniejszego
grzechu.

Méwie o grzechu pychy.

To nagranie jest jej najjaskrawszym przejawem... uwieczniam te
stowa, by wszyscy wiedzieli, co uczynitem.

Tak by¢ powinno.

Ludzko$¢ musi zna¢ zrédto oferowanego jej zbawienia... i nazwisko
cztowieka, ktory zamknat wrota piekiet po wsze czasy!

Z uptywem kazdej godziny nabieram coraz wiekszej pewnosci.

Z matematykg, rownie bezwzgledng jak prawa fizyki, nie da sie
dyskutowac. Taki sam wyjagtkowo obfity rozkwit zycia, ktéry doprowadzit
ludzkos¢ na skraj zapasci, moze by¢ jej wybawieniem. Piekno zywego
organizmu, czy jest on dobry czy zty, polega na tym, ze realizuje on plan
Bozy i czyni to z bezwzgledng konsekwencja.

Badzcie ptodni i rozmnazajcie sie.



Dlatego zwalcze ogien... ogniem.

— Wystarczy — mruknat Zarzadca tak cicho, ze Knowlton ledwie go
ustyszat.

— Prosze?

— Wylacz to.

Facylitator zatrzymatl nagranie.

— Sir, powinien pan wiedzieé, ze =zakonczenie jest jeszcze
straszniejsze.

— Do$¢ juz widzialem. — Zarzadca wygladat tak, jakby zbieratlo mu
sie na mdlosci. Przemaszerowat kilka razy od $ciany do $ciany boksu,
a potem niespodziewanie podszedt do Knowltona. — Musimy sie
skontaktowac z FS-2080.

Facylitator bral pod uwage ten ruch.

Jeden z najbardziej zaufanych kontaktow Konsorcjum - czlowiek,
ktory polecit Zobrista — nosit kryptonim FS-2080. Zarzadca zbesztat sie
w myslach za beztroske, z jaka podszedt do jego rekomendagji; szalony
milioner pograzyt w chaosie sprawnie dzialajaca organizacje.

To wszystko wina FS-2080.

Ciag niepokojacych zdarzen dotyczacych Zobrista wciaz sie
wydluzal  izagrazal juz nie  tylko  Konsorcjum, lecz
najprawdopodobniej... catemu Swiatu.

— Musimy poznaé prawdziwe intencje klienta — stwierdzil Zarzadca.
— Chce wiedzie¢, co stworzyl i czy jego dzielo naprawde jest tak grozne,
jak twierdzi.

Knowlton wiedziat, Zze tylko FS-2080 moze odpowiedzie¢ na te
pytania. Nikt inny nie znal Zobrista tak dobrze jak on. Nadszed! czas,
by Konsorcjum ztamato wlasne zasady, aby sprawdzi¢, jakie szaleristwo
wspierato nieswiadomie przez ostatni rok.

Knowlton byt swiadom konsekwencji wiazacych sie z bezposrednia
konfrontacjq. Juz sama proba dotarcia do FS-2080 niosta za soba
powazne ryzyko.



— Jedli zamierza pan nawigza¢ kontakt z FS-2080, powinien pan
zachowac daleko idacg ostroznosc.
Oczy Zarzadcy zaplonely gniewem, gdy siegal po komorke.

— Na ostroznos¢ jest juz za pozno.

Siedzacy w prywatnym przedziale Frecciargento mezczyzna w
krawacie w esy-floresy 1idesignerskich okularach staral si¢ nie
denerwowac wspoétpasazerdw rozdrapywaniem wysypki, cho¢ jego stan
pogarszal sie z chwili na chwile. Bol w klatce piersiowej takze sie
wzmagat.

Gdy pociag wynurzyl sie w koncu ztunelu, Ferris spojrzat na
Langdona, ktory wlasnie otwierat oczy, otrzasajac sie¢ z glebokiego
zamyslenia. Siedzaca obok niego Sienna znéw zerkneta na komorke,
ktora odlozyla na czas jazdy w tunelu, poniewaz itak nie bylo tam
zasiegu.

Zamierzata kontynuowac¢ poszukiwania w sieci, ale zanim zdotata
sieggna¢ po aparat, ten niespodziewanie zaczal wibrowac, emitujac
w dodatku serie glosnych pikniegc.

Czlowiek z wysypka, znajac dobrze ten sygnal, natychmiast chwycit
komorke.

— Wybaczcie — powiedzial, zerkajac na wyswietlacz, aby ukry¢
zaskoczenie w oczach. — To od mojej chorej matki. Musze odebrac.

Sienna iLangdon skingli ze zrozumieniem glowami, gdy Ferris
opuszczal przedzial, by przejs¢ korytarzem do znajdujacej sie¢ najblizej
toalety.

Zamknat za soba drzwi, odbierajac jednoczesnie rozmowe.

— Halo.

Glos w stuchawce brzmiat ponuro.

— Mowi Zarzadca.
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Toalety ekspresu Frecciargento nie byly wcale wigeksze od tych,
ktdre instaluje si¢ na poktadach samolotéw liniowych. Cztowiek ledwie
mogt sie w nich odwrdéci¢. Doktor Ferris zakonczyt rozmowe z Zarzadca
i schowat komorke do kieszeni.

Sytuacja si¢ zmienita...

Nagle wszystko wokot wywrdcito sie do géry nogami. Potrzebowat
dtuzszej chwili, by pozbiera¢ mysli.

Dotychczasowi przyjaciele stali si¢ moimi wrogami.

Poluzowal krawat ispojrzal na odbicie pokrytej krostami twarzy.
Wygladal gorzej, niz sadzil do tej pory. Jednakze wysypka na skorze
byta niczym przy bélu w piersiach.

Z pewnym wahaniem rozpiat kilka guzikéw koszuli, by rozchylic jej
poty.

Zmusit sie do spojrzenia w lustro... i zerknigcia na nagi tors.

Jezu.

Czarna plama powiekszyta si¢ znacznie.

Skora na jego piersi miata sinoczarny odcien. Wybroczyna, minionej
nocy wielkosci piteczki golfowej, rozrosta si¢ do rozmiarow dorodnej
pomaranczy. Dotknal ostroznie obrzmienia i natychmiast sie skrzywit.

Zapiat pospiesznie koszule, majac nadzieje, ze wystarczy mu sit na
dokonczenie zadania.

Nastepna godzina bedzie miata decydujace znaczenie, pomyslat.



Pora na kilka ostroznych posuniec.

Przymknal oczy, aby zapanowa¢ nad nerwami izaplanowac
zrobienie tego, czego wymagata od niego sytuacja.

Dotychczasowi przyjaciele stali si¢ moimi wrogami, pomyslat raz
jeszcze.

Zrobit kilka glebokich, bolesnych wdechow, majac nadzieje, ze to
ukoi jego nerwy. Zdawal sobie sprawe, ze tylko chiodne opanowanie
pozwoli na ukrycie prawdziwych intencji.

Wewnetrzny spokdj jest podstawa skutecznej perswazji.

Zwodzenie ludzi nie bylo mu obce, a mimo to serce walilo mu jak
szalone. Zaczerpnat tchu raz jeszcze, nie zwazajac na bol.

Oszukiwates wszystkich od lat, napomniat si¢ w myslach. Jestes
w tym dobry.

Wziat si¢ w gars$¢ przed powrotem do Langdona i Sienny.

To moja ostatnia rola, uswiadomit sobie.

Zanim opuscit lazienke, wyjat baterie z komorki, aby nikt nie mogt

juz z niej skorzystac.

Jest bardzo blady, pomys$lata Sienna, gdy ich towarzysz podrozy
wrdcit do przedziatu i opadl na swoj fotel z gloSnym westchnieniem.

— Wszystko w porzadku? — zapytata szczerze zaniepokojona.

Skinat glowa.

— Tak. Dziekuje. Wszystko w porzadku.

Uznata, ze nic wigcej nie uda si¢ z niego wyciagna¢, i zmienita
temat.

— Potrzebuje znow panskiego telefonu — powiedziata. - Jesli to panu
nie przeszkadza, bede kontynuowata poszukiwania naszego dozy.
Moze zdobedziemy jakie$ informacje przed dotarciem do bazyliki
Swietego Marka.

— Nie ma sprawy - odparl, wyjmujac komodrke zkieszeni i
obrzucajac wyswietlacz wzrokiem. — A niech to. Bateria mi zdychata

podczas rozmowy. I chyba padia do reszty. — Spojrzat na zegarek. —



Niedtugo bedziemy w Wenegji. Prosze sie¢ uzbroi¢ w cierpliwos¢.

Na pokladzie znajdujacego sie osiem kilometréw od wybrzezy
Wrtoch jachtu Knowlton spogladal w milczeniu na krazacego po jego
boksie Zarzadce. Szef wygladal wtej chwili jak uwieziony w klatce
drapieznik. Po zakonczeniu rozmowy sprawa najwyrazniej sie
skomplikowata, a facylitator z doswiadczenia wiedzial, Ze lepiej nie
przeszkadzac szefowi, gdy ten pograza si¢ w rozwazaniach.

W koncu Zarzadca przemowil. Knowlton nigdy wczesniej nie
styszat go tak spietego.

— Nie mamy wyboru. Musimy udostepni¢ to nagranie doktor
Sinskey.

Facylitator zamarl, nie wazac si¢ okazac zaskoczenia.

Tej siwowtosej diablicy, przed ktéra chroniliSmy Zobrista przez
prawie rok?

— Oczywiscie, sir. Mam przestac jej ten plik mailem?

— Bront Boze! Chcesz, Zzeby nagranie wycieklo? To by wywotato
masowq histerie. Masz mi tu sprowadzi¢ doktor Sinskey najszybciej jak
to tylko mozliwe.

Knowlton spojrzal na niego z niedowierzaniem.

Chce sprowadzi¢ szefowa Swiatowej Organizacji Zdrowia na poktad
swojego jachtu?!

— Sir, takie zlamanie protokotu bezpieczenstwa moze skutkowac...

— Zr6b to, Knowlton! Natychmiast!
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FS-2080 spoglada w okno pedzacego Frecciargento, obserwujac
odbijajacq sie¢ w szkle posta¢ Roberta Langdona. Profesor wciaz szuka
potencjalnych rozwiazan zagadki pozostawionej przez Zobrista na
masce posmiertnej Dantego.

Bertrand, jak mi ciebie brakuje. Wciaz pamietam tamta magiczna
noc, gdy spotkalismy si¢ po raz pierwszy...

Chicago. Sniezyca.

Styczen szesc lat temu, a wydaje sig, ze to byto wczoraj. Ide miedzy zaspami
po smaganej wiatrem Michigan Avenue, spod podniesionego kotnierza zerkajgc
w oslepiajgcq biel. Pomimo przenikliwego zimna wierze, Ze nic nie zdota mnie
odwies¢ od celu. Tego dnia mam wystucha¢ przemowienia wielkiego Bertranda
Zobrista... i ujrzec go na wlasne oczy.

Czytam wszystko, co ten czlowiek napisze, zatem ciesze si¢ jak dziecko
z tego, ze mam jeden z zaledwie pigciuset biletow wydrukowanych z okazji tego
odczytu.

Gdy docieram na sale, czuje nagly atak paniki, widzqc, ze niemal wszystkie
miejsca sq puste. Czyzby impreza zostala odwotana? Miasto przestawato
funkcjonowaé z powodu zatamania pogody... moze wiec i Zobrist zostat gdzies
uziemiony?!

Ale nie, w koricu sig pojawia.

Na sceng wchodzi gérujgcy nad innymi elegancki mezczyzna.

Jest wysoki... bardzo wysoki... a jego niesamowicie zywe zielone oczy zdajq



sig kry¢ wszystkie tajemnice swiata. Spoglada na pustq sale — siedzi na niej
z tuzin najbardziej zatwardzialych wielbicieli — aja czuje wstyd za tych
wszystkich, ktorzy nie zdotali dotrzec.

To przeciez Bertrand Zobrist!

Kiedy spoglada na nas z kamienng ming, zalega przerazajgca cisza.

I nagle, bez ostrzezenia, wybucha smiechem, a oczy Isnig mu mocno.

— Do diabla z tym audytorium — rzuca z mownicy. — Moj hotel jest tuz za
rogiem, chodzmy do tamtejszego baru!

Reagujemy owacjami, by nastepnie caltq grupkq przejs¢ do sgsiadujgcego
z centrum kongresowym hotelu. Na miejscu wciskamy sie do jednej z barowych
6z i zamawiamy drinki. Zobrist zaszczyca nas opowiesciami o swojej pracy,
o0 tym, jak wspiql sie na szczyty popularnosci. Roztacza przed nami swojq wizje
przysztosci inzynierii genetycznej. Po kilku szklaneczkach rozmowa schodzi na
nowaq pasje miliardera.

— Wierze, ze transhumanizm jest jedynq nadziejq na przetrwanie ludzkosci
— wieszczy Zobrist, odsuwajqc pole koszuli, by zebrani zobaczyli wytatuowany
na jego ramieniu znak H+. — Jak widzicie, jestem bardzo zaangaZowany w te
idee.

Czuje sie tak, jakby to byta prywatna audiencja u jednej z gwiazd rocka. Jak
to mozliwe, zZe jeden =z najbardziej szanowanych geniuszy jest tak
charyzmatycznym i czarujgcym cztowiekiem? Ilekro¢ spoglada na mnie tymi
zielonymi oczami, rodzi sig we mnie cos dziwnego... glebokie seksualne
pozadanie.

W miare uptywu czasu nasza grupka topnieje, kolejni goscie muszq wracaé
do realnego swiata. Okoto pétnocy zostaje sam na sam z Bertrandem Zobristem.

— Dziekuje panu za ten wieczor — mowie. Jezyk mi sie placze, chyba mam
w Zotgdku o szklaneczke za duzo. — Jest pan wspaniatym wyktadowcy.

— Pochlebstwa? — drwi ze mnie, przysuwajqc sie blizej. Czuje, Ze nasze nogi
si¢ stykajgq. — Dzigki nim daleko zajdziesz.

Flirtowanie z nim wydaje sie czym$ niestosownym, ale noc jest wcigz
zimna, a hotel niemal pusty. Mam wrazenie, Ze Swiat wokot mnie zamart,

— Co powiesz na drinka w moim pokoju? — pyta Zobrist.

Zamieram. Tak musi wyglada¢ jelen oslepiony reflektorami samochodu.



On tylko mruzy filuternie oczy.

— Niech zgadne — szepce. — To twdj pierwszy raz ze stawnym mezczyzng.

Ptonig sig, mimo ze usilnie probuje ukryc nattok emocji — zawstydzenia,
podekscytowania, strachu.

— Szczerze mowigc — odpowiadam — to bedzie mdj pierwszy raz
z mezczyzng w ogole.

Zobrist usmiecha sig i przysuwa jeszcze blizej.

— Pozwdl zatem, ze ja bede tym pierwszym.

Nagle  pozbywam  sie  wszelkich lekow  seksualnych i frustracji
z dziecinstwa... wszystkie one wyparowaty w te $niezng noc.

Nareszcie nie musze sie wstydzi¢ swoich pragnien.

Pozgdam go.

Dziesie¢ minut pozniej jestesmy juz w pokoju Zobrista, nadzy padamy
sobie w ramiona. Bertrand nie spieszy sig, jego cierpliwe dlonie sprawiajq mi
tak wiele przyjemnosci.

To jest moj wybdr. On do niczego mnie nie zmusza.

W kokonie ramion Zobrista czuje, ze mdj Swiat nabiera wlasciwych
ksztattow. Lezqc obok niego i spogladajgc w Sniezng noc, wiem, ze podaze za
nim, gdziekolwiek mnie poprowadzi...

Frecciargento zwalnia nagle, wyrywajac FS-2080 z blogich
wspomnien. Prosto w przygnebiajaca rzeczywistosc.

Bertrandzie... odszedles. Tamta noc byla tylko pierwszym krokiem
naszej niesamowitej podrézy. ByliSmy czym$ wiecej niz tylko
kochankami. ByliSmy mistrzem i uczniem.

— Ponte della Liberta — oznajmia Langdon. — Juz dojezdZamy.

FS-2080 potakuje z ponura mina, przygladajac si¢ wodom Laguna
Veneta. To tutaj zeglowali kiedy$ z Bertrandem... Pigkne wspomnienie
musi jednak ustapic przerazajacej wizji sprzed tygodnia.

Jestem tak blisko, gdy ty skaczesz z wiezy Badia.

To mnie widzisz, spadajac.
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Samolot NetJets wpadl w silne turbulencje, gdy wznosil si¢ ostro
zpasa startowego lotniska Tassignano, by wyruszy¢ w kierunku
Wenecji. Znajdujaca si¢ na jego pokladzie doktor Sinskey nawet nie
zauwazyla wstrzaséw. Wpatrywata sie w pustke za oknem, bawiac sie
jednoczesnie zawieszonym na szyi amuletem.

W koncu przestali jej dawac zastrzyki, dzigki czemu mogla jasniej
mysleé. Siedzacy obok niej agent Briider milczat jak zaklety — zapewne
wciaz nie mogt pojaé, skad ta niezwykta zmiana planéw Konsorcjum.

Wszystko staneto na glowie, pomyslata Sinskey, takze nie do konca
wierzac w to, czego wlasnie byla swiadkiem.

Pot godziny wczesniej wpadli na malenikie lotnisko, by przejacé
Langdona, zanim wsiadzie na pokiad. Jednakze zamiast na profesora
trafili na czekajaca maszyne i chodzacych wokot niej pilotow, ktorzy co
chwile zerkali na zegarki.

Robert Langdon nie pokazat si¢ na pasie startowym.

A potem zadzwonit telefon...

Gdy rozlegta sie znajoma melodyjka komorki, Sinskey siedziata tam,
gdzie trzymano ja od samego rana — na tylnym siedzeniu czarnej
furgonetki. Agent Briider wsiadl do wozu ze zbaraniala ming
i natychmiast podat jej aparat.

— Wazny telefon do pani.

— Kto dzwoni? - zapytala.



— Ktos, kto ma wazne informacje dotyczace Bertranda Zobrista.

Wyrwata mu telefon z reki.

— Mowi doktor Elizabeth Sinskey.

— Szanowna pani, nie spotkaliSmy si¢ do tej pory, ale to moja
organizacja ukrywata przed pania Zobrista przez ostatni rok.

Sinskey natychmiast wyprostowata sig jak struna.

— Kimkolwiek pan jest, ukrywat pan kryminaliste!

— Nie zrobilismy niczego nielegalnego, ale nie o tym...

— Akurat!

Mezczyzna odetchnal gleboko, a potem przemdéwit spokojnym
glosem.

— Jeszcze bedziemy mieli okazje, by omoéwic¢ etyczna strone moich
dzialan. Jestem swiadom, Ze nie zna mnie pani, ale ja wiem o pani
naprawde sporo. Bertrand Zobrist wynagradzat mnie sowicie, oczekujac
w zamian, abym trzymal panig ipozostalych jak najdalej od niego.
Kontaktujac si¢ z pania, zlamalem wszystkie zasady obowiazujace
w mojej organizacji. Uwazam jednak, Ze w zaistniatych okoliczno$ciach
nie mamy wyjscia i musimy potaczy¢ sily. Obawiam si¢, ze Bertrand
Zobrist popetnit zbrodnie.

Sinskey faktycznie nie miata pojecia, kim jest jej rozmoéweca.

— Dopiero teraz pan to zrozumiat?

— Owszem. Dostownie przed momentem. — Wydawatl si¢ méwic
szczerze.

Elizabeth probowata wciaz pozbiera¢ mysli.

— Kim pan jest?

— Jestem kim$, kto chce pani pomoc, zanim bedzie za podzno.
Posiadam nagranie zrobione przez Zobrista. Poprosit mnie, bym jutro
przedstawit je catemu swiatu. Sadzeg, ze powinno pania zainteresowac.

— Co na nim jest?

— To nie rozmowa na telefon. Musimy sie spotkac.

— Dlaczego miatabym panu zaufac?

— Choc¢by dlatego, ze zamierzam pani powiedzie¢, gdzie jest teraz

Robert Langdon i dlaczego zachowuje sie tak dziwnie.



Sinskey drgneta, slyszac nazwisko profesora, izrosnacym
zdumieniem wysluchata dalszych rewelacji. Wszystko wskazywato na
to, Ze rozmdéwca wspieral przez ostatni rok jej najwiekszego wroga.
Mimo to czula, ze powinna mu zaufac.

Nie mam wyboru.

Dzieki wspolnym wptywom bez trudu przejeli oczekujacy na pasie
samolot. Sinskey itowarzyszacy jej zolnierze ruszyli w poscig, tym
razem udajac si¢ do Wenecji, gdzie — jesli wierzy¢ rozmoéwcy — wlasnie
docierat pociggiem Langdon z dwojgiem kompandw. Bylo juz za pdzno
na Sciggniecie lokalnych strozéw prawa na dworzec, jednakze
rozmdweca Elizabeth zapewnial, iz wie, dokad moze zmierza¢ Robert.

Plac Swietego Marka?...

Sinskey zadrzata, oczyma wyobrazni widzac tlumy turystow
zwiedzajacych najpopularniejsza atrakcje Wenecji.

— Skad pan to wie?

— To nie rozmowa na telefon — powtdrzyt. - Moge powiedzie¢ tylko
tyle, Zze Robert Langdon podrdézuje w towarzystwie bardzo
niebezpiecznej osoby.

— Czyli kogo?! — zapytata Elizabeth. — O kim pan méwi?

— Ojednym z najbardziej zaufanych wspdtpracownikow Zobrista —
wyijasnit jej rozmdéwca, wzdychajac gltosno. — O kims, komu ufatem. Jak
wida¢, niestusznie. Ten kto$ moze si¢ okazac¢ niezwykle grozny.

Sinskey wrdcita mys$lami do amerykanskiego profesora, kiedy jej
samolot skierowal si¢ na weneckie lotnisko Marco Polo, wiozac tam ja
i szesciu zoknierzy.

Langdon stracit pamiec? Nie pamigta niczego?

Ta niespodziewana wiadomos¢, cho¢ wiele wyjasniala, wzbudzita
wniej poczucie winy. Niepotrzebnie narazila szanowanego
akademika...

Nawet nie datam mu wyboru!

Dwa dni temu, gdy przekonala Langdona do wspdtpracy, nie
pozwolita mu wrdci¢ do domu po paszport. Zamiast tego zapakowata

go bezzwlocznie na pokiad samolotu, po czym przeprowadzila przez



florenckie lotnisko w charakterze specjalnego lacznika Swiatowej
Organizacji Zdrowia.

Gdy znalezli si¢ nad Atlantykiem, Sinskey zerknela na siedzacego
obok Langdona izauwazyla, ze nie wyglada najlepiej. Gapit si¢ bez
przerwy w pozbawiona okien $cianke kadtuba C-130.

— Profesorze, chyba zdaje pan sobie sprawe, ze ten samolot nie ma
okien. Do niedawna stuzyt wojsku do przewozenia sprzetu.

Robert odwrocit sie do niej z poszarzatq twarza.

— Owszem, zauwazylem to natychmiast. Nie czuje sie najlepiej
w zamknietych przestrzeniach.

— Zatem wyobraza pan sobie, ze patrzy w prawdziwe okno?

Us$miechnat sie z zaklopotaniem.

— Co$ w tym stylu. Tak.

— Lepiej niech pan spojrzy na to.. — wyjela zdjecie chudego
zielonookiego wroga i polozyla je przed Langdonem. — Oto Bertrand
Zobrist.

Opowiedziata juz Robertowi o swoim starciu z tym cziowiekiem
podczas wizyty w siedzibie Rady Spraw Zagranicznych, a takze
o fascynacji miliardera ROwnaniem Populacyjnej Apokalipsy 1ijego
krazacych po $wiecie komentarzach dotyczacych globalnych korzysci
ptynacych zczarnej $mierci. Poinformowata réwniez o najbardziej
niepokojacym fakcie, jakim byto zniknigcie Zobrista przed rokiem.

— Jakim cudem kto$ tak znany zaszy? sie na tak dtugi czas? — zapytat
Langdon.

— Kto$ mu pomagat. Zawodowcy. Moze nawet jaki$ obcy rzad.

— Jaki rzad popieralby stworzenie nowej zarazy?

— Na przyklad jeden z tych, ktére probuja kupi¢ na czarnym rynku
glowice nuklearne. Prosze nie zapominaé, ze zabdjcza plaga jest
najdoskonalsza bronia biologiczna, co oznacza, ze zaptacono by za nig
fortune. Zobrist moglby bez trudu oszukac¢ swoich nowych partnerdw,
wmawiajac im, ze zasieg takiej zarazy bylby ograniczony. Tylko on
wiedzialby naprawde, nad czym pracuje. — Langdon stuchat jej stow

w milczeniu. — W kazdym razie — kontynuowata Sinskey — jesli nie



pomagali mu dla pieniedzy ani wladzy, mogli by¢ wyznawcami tej
samej ideologii. Zobristowi nie brakowalo uczniéw, ktérzy zrobiliby dla
niego wszystko. Byl przeciez celebryta. Szczerze moéwiac, catkiem
niedawno wygtlosil odczyt na panskim uniwersytecie.

— Na Harvardzie?

Sinskey wyijela pidro i na skraju zdjecia miliardera napisata litere H
i umiescita obok niej znak plusa.

— Jest pan ikonografem — rzucita. — Poznaje pan ten symbol?

— H-plus... - wyszeptal Langdon, kiwajac glowa. — Tak, pare lat temu
obwieszono nim caly campus. Wydawalo mi si¢ wtedy, ze chodzi
o konferencje chemikow.

Sinskey zachichotata.

— Nie. To znak rozpoznawczy ruchu transhumanistéw. Wtedy odbyt
si¢ jeden zich najwiekszych zjazdéw. Transhumanizm... — urwala,
widzac, ze Langdon przechylil gtowe, jakby prébowat umiejscowic ten
termin, i po chwili zaczeta jeszcze raz: — Transhumanizm to ideologia
czy tez filozofia, ktora blyskawicznie podbita swiat naukowy. Jej
zatozenia w najwigkszym skrocie sa takie, Zze czlowiek powinien
wykorzystywa¢ nauke itechnike do przezwyciezania ograniczen
swojego ciafa. Jednym stlowem, transhumanisci uwazaja, ze nastepnym
etapem naszej ewoluci bedzie cztowiek udoskonalony inzynierig
biologiczna.

— Brzmi zlowieszczo... — przyznat Langdon.

— Zlowieszcza jest tylko skala. Technicznie biorac, modyfikujemy
nasze ciala juz od dawna, wezmy chocby szczepionki, dzigeki ktérym
dzieci sa uodparniane na wiele groznych chorob... polio, ospa, dur
brzuszny. Rzecz wtym, iz dzisiaj dzieki inzynierii genetycznej

odpornos¢ moze by¢ dziedziczna: potomstwo oséb zmodyfikowanych



tez bedzie calkowicie uodpornione na konkretne choroby.

Langdon wygladat na zaskoczonego.

— Chce pani powiedzie¢, ze dalsza ewolucja gatunku ludzkiego
bedzie polegata na uodparnianiu obecnych i przysztych pokolen na,
powiedzmy, dur brzuszny?

— Raczej wspomagana ewolucja — poprawila go Sinskey. — Takie
procesy, jak  wyksztalcenie ndg uryb dwudysznych czy
przeciwstawnych kciukéw u naczelnych, trwaja wiele tysiacleci. A my
bedziemy w stanie dokonywac¢ radykalnych zmian w ciggu jednej
generacji. Oredownicy transhumanizmu odwotuja si¢ do znanego
twierdzenia Darwina o przetrwaniu najlepiej przystosowanych. Ludzie
stang sie pierwszym gatunkiem, ktdry sam przy$pieszy swoja ewolucje,
korzystajac z technologii.

— Zakrawa to na zabawe w Boga — zauwazy! Langdon.

— Zgadzam si¢ w calej rozciaglosci — zapewnita go Sinskey. — Zobrist
jak wielu innych transhumanistéw uwazal, Ze ludzko$¢ ma ewolucyjny
obowiazek uzywania wszystkiego, co znajduje si¢ wjej dyspozydji,
wtym sztucznych mutacji genetycznych, ktore udoskonalaja nasz
gatunek. Problem jednak w tym, ze nasz genom przypomina domek
z kart, kazdy element jest oparty oinny ipolaczony z nieskonczona
liczba sasiednich, czesto w sposdb, ktdrego jeszcze nie rozumiemy. Jesli
zmodyfikujemy jedna ceche czlowieka, doprowadzimy do lawinowej
zmiany reszty, co moze mie¢ katastrofalne skutki.

Langdon pokiwat gtowa.

— Wiasnie dlatego ewolugja jest procesem stopniowym.

— Tak jest! — podchwycita Sinskey, czujac, ze jej podziw dla profesora
rosnie z kazda chwila. — Gmeramy przy procesie, ktéry trwa od eonow.
Nastaty bardzo niebezpieczne czasy. Umiemy tak zmieni¢ sekwencje
gendw, ze nasze potomstwo moze by¢ szybsze, zwinniejsze, silniejsze,
a nawet inteligentniejsze, co sugerowaltoby, ze uda mu si¢ stworzy¢ rase
nadludzi. Te hipotetyczne ,udoskonalone” istoty nazywane sa przez
transhumanistow postludZzmi. Wielu naukowcow wierzy, ze taka

wlasnie bedzie przyszlos¢ naszego gatunku.



— Czy to nie bytaby eugenika? — zauwazy! Langdon.

Jego pytanie sprawito, ze Sinskey poczula zimny dreszcz.

W latach czterdziestych dwudziestego stulecia nazistowscy
naukowcy rozwineli dziedzine zwang eugenika — bylo to co$ w rodzaju
prymitywnej inzynierii genetycznej majacej zwigkszy¢ dzietnos¢ par
o pozadanych cechach i zarazem zmniejszy¢ ptodnos¢ ludzi o cechach
niepozadanych, gldwnie z rasowego punktu widzenia.

Czystki etniczne na poziomie genetycznym...

— Jest tutaj wiele podobienstw — przyznata Sinskey. — Cho¢ trudno
sobie wyobrazi¢, by ktos dzisiaj zaprojektowal istworzyl nowego
cztowieka, to wiele staw naukowych swiecie wierzy, iz to jedyna droga
do uratowania rodzaju ludzkiego. Wspotpracownik
transhumanistycznego pisma ,H+” twierdzi, ze inzynieria genetyczna
jest ,oczywistym kolejnym krokiem”, iglosi, Ze ,uosabia ona
prawdziwy potencjal naszego gatunku”... — Sinskey zamilkla na
moment. — Na obroneg tego czasopisma moge jednak doda¢, ze w tym
samym jego numerze pojawilo si¢ inne opracowanie, bodaj przedruk,
o znamiennym tytule: Najniebezpieczniejsza idea w historii Swiata.

— Wydaje mi sig, ze ta druga opcja jest mi blizsza — wyznat Langdon.
— Przynajmniej z socjologicznego i kulturowego punktu widzenia.

— Czyli?

— Coz... zakltadam, Ze takie genetyczne usprawnienia, podobnie jak
chirurgia plastyczna, okaza si¢ bardzo kosztowne.

— To zrozumiate. Nie kazdego bedzie sta¢ na udoskonalenie
potomstwa.

— Czyli zalegalizowanie procederu natychmiast stworzy nowy
podziat swiata, na tych, ktdrzy beda mogli sobie pozwoli¢ na ten luksus,
oraz tych, dla ktérych bedzie on nieosiagalny. Juz dzi§ mamy ogromna
przepas¢ miedzy bogatymi ibiednymi, ale manipulowanie przy
genomie grozi stworzeniem rasy nadludzi i... rzesz podludzi. Uwaza
pani, ze ktos si¢ dzisiaj przejmuje, ze Swiatem rzadzi jeden procent
ultrabogaczy? A prosze sobie wyobrazi¢ sytuacje, gdy ten sam jeden

procent ludzkosci bedzie w dodatku gatunkiem dostownie



nadrzednym: madrzejszym, silniejszym, zdrowszym. Tego rodzaju
podzialy musza prowadzi¢ do niewolnictwa albo czystek etnicznych.

Sinskey usmiechnela si¢ do siedzacego obok niej przystojnego
naukowca.

— Widze, profesorze, ze bardzo szybko zrozumial pan, jakie
zagrozenia kryja si¢ za inzynierig genetyczna.

— Moze i zrozumialem, ale nadal nie pojmuje postawy Zobrista. Caty
ten transhumanizm to marzenie o udoskonalaniu ludzkosci. Co zrobi¢,
by czlowiek byt zdrowszy, jak zapobiega¢ Smiertelnym chorobom
ijakimi metodami wydtuzy¢ zycie. Tymczasem Zobrist uznal, zZe
jedynym skutecznym sposobem walki z przeludnieniem jest zabicie
wszystkich ludzi. Nie wydaje si¢ pani, ze wyrazane przez niego
poglady i idee transhumanizmu sa sprzeczne?

Sinskey westchneta ciezko. To bylo dobre pytanie, lecz ona niestety
znata niepokojaco sensowna odpowiedz.

— Zobrist wierzy widee transhumanizmu i technologiczne
udoskonalenie naszego gatunku, ale przy tym jest przekonany, ze grozi
nam wyginiecie z powodu przeludnienia, co jego zdaniem ma nastapic,
zanim wzniesiemy si¢ na wyzszy poziom. Nic wigc dziwnego, ze
uwaza, iz kto§ powinien podja¢ zdecydowane dziatania, aby temu
zapobiec.

Langdon zrobil wielkie oczy.

— Chce przetrzebic¢ stado... by zyskad na czasie?

Sinskey potakneta.

— Powiedziat kiedys, ze czuje sie¢ tak, jakby byl wigzniem statku, na
ktorym liczba pasazeréow ulega co godzine podwojeniu. Desperacko
probuje zbi¢ tratwe ratunkowa, aby zdazy¢ z ucieczka, zanim statek
zatonie z powodu przecigzenia... — zamilkla na moment. — Dlatego
optuje za wyrzuceniem potowy ludzi za burte.

Langdon skrzywit sie.

— Przerazajaca mysl.

— Owszem, ale nie dla wszystkich. Niech pan pamieta — dodata — ze

wedlug Zobrista drastyczne zredukowanie populacji bedzie kiedys



postrzegane jako akt wielkiego heroizmu... jako moment, dzigki
ktoremu ludzkos¢ zdotata przetrwac.

— Nie uspokoita mnie pani...

— Co gorsza, Zobrist nie jest osamotniony w swoich pogladach. Gdy
zginal, stat sie¢ meczennikiem w oczach wielu ludzi. Nie wiem, na kogo
si¢ natkniemy po przybyciu do Florengi, ale jestem pewna, ze
powinnismy zachowac¢ daleko idaca ostroznos¢. Poniewaz nie tylko my
szukamy zrdédta zarazy, dla panskiego dobra musimy zadba¢, aby nikt
nie wiedzial o pana pobycie we Wtoszech.

Langdon wspomniat jej o swoim przyjacielu, dyrektorze Busonim,
specjaliscie od Dantego, ktéry modgl dyskretnie zatatwi¢ wieczorna
wizyte w Palazzo Vecchio, gdzie Robert w spokoju przyjrzalby sie
freskowi zawierajacemu stowa cerca trova, te same, ktére wyswietlat
projektor Zobrista. Busoni byl tez czlowiekiem, ktéry mogt pomodc
w zrozumieniu dziwacznej inskrypcji wspominajacej o oczach $mierci.

Sinskey odgarneta do tytu diugie siwe wlosy i spojrzata uwaznie na
Langdona.

— Szukaj, a znajdziesz, profesorze. Czas ucieka!

Powiedziawszy te slowa, udata si¢ do magazynku pokladowego
izabrala zniego najnowoczesniejszy ze  wszystkich, jakimi
dysponowata Swiatowa Organizacja Zdrowia, pojemnik do przewozu
niebezpiecznych substancji. Byl to model wyposazony w czytnik
biometryczny.

— Prosze przylozy¢ tutaj kciuk — powiedziata, kltadac metalowe
cygaro przed Langdonem.

Obrzucit jg zdziwionym spojrzeniem, ale postuchat.

Sinskey zaprogramowatla zamek tak, by tylko Langdon mogt go
otworzy¢. Potem wsuneta do niego miniaturowy projektor.

— To co$ w rodzaju przenosnego sejfu — stwierdzita, usmiechajac sie
pod nosem.

— Z tym symbolem na wierzchu? — lekko si¢ przestraszyl, widzac
znak ostrzegawczy.

— Tylko takimi dysponujemy. Prosze jednak spojrzec¢ na to z drugiej



strony. Nikt nie bedzie chcial mie¢ z nim do czynienia.

Langdon przeprosit ja iwstal, by wyprostowa¢ nogi, a potem
skorzysta¢ ztoalety. Gdy go nie bylo, Sinskey sprobowata ukry¢
pojemnik w ktorejs zkieszeni jego marynarki. Niestety, wszystkie
okazaly sie zbyt mate.

Nie moze tego nosic¢ na widoku...

Zastanawiata sie tylko przez chwile. Nastepnie udata si¢ do
magazynu jeszcze raz, po skalpel izestaw do szycia. Zniezwykla
precyzja rozcieta szew podszewki i wszyta wen jakby ukryta kieszen,
W sam raz na pojemnik.

Konczyta wtasnie, gdy Langdon wrdcit.

Stanal nad nig z taka ming, jakby zamalowata twarz Monie Lizie.

— Pocieta pani moja marynarke? Kosztowala majatek...

— Spokojnie, profesorze — odparfa. — Jestem chirurgiem z zawodu.

Nikt nie zauwazy, ze cos tu wszyto.



Rozdzial 68

Wenecki dworzec Santa Lucia jest elegancka niska budowlg
wzniesiona z szarego kamienia ibetonu. Zaprojektowano go w
nowoczesnym, minimalistycznym stylu, a na fasadzie mozna znalez¢
tylko jeden symbol - skrzydlate litery FS - logo wloskich kolei
panstwowych, Ferrovie dello Stato.

Z racji jego umiejscowienia na zachodnim krancu Canale Grande
pasazerowie niemal natychmiast po opuszczeniu pociaggu moga
zanurzy¢ sie¢ po uszy w pigknych widokach, zapachach i dzwigkach
stynnego miasta na wodzie.

Stonawe powietrze — to na nie Langdon zwracat zawsze uwage.
Czysta nadmorska bryza zmieszana z aromatem bialej pizzy oferowane;j
przez ulicznych sprzedawcéw stojacych przed dworcem. Dzisiaj jednak
wiatr wial ze wschodu, wigc w powietrzu unosil si¢ dodatkowo smréd
spalin bijacy od diugiej kolejki takséwek wodnych czekajacych na
klientéw przy nabrzezu pobliskiego kanatu. Dziesigtki kapitandw
machalo rekami, nawotujac turystéw i majac nadzieje na zltowienie
kolejnych pasazeréw swoich takséwek, gondoli, vaporetti i motoréwek.

Chaos, pomyslal Langdon, przygladajac si¢ korkowi na kanale.
Jednakze zator, ktory doprowadzilby do biatej goraczki mieszkanicow
Bostonu, tutaj przechodzit niemal bez echa.

O rzut kamieniem od dworca, po drugiej stronie kanatu, wznosita

sie kopula San Simeone Piccolo. Kosciél ten byt jedna zbardziej



eklektycznych  $wiatyn  Europy, zwlaszcza pod  wzgledem
architektonicznym. Jego nietypowa stroma kopute i koliste sanktuarium
wzniesiono  w stylu  bizantyjskim, a marmurowe kolumnady,
ewidentnie wzorowane na klasycznych greckich rozwigzaniach,
przywodzily na mys$l rzymski Panteon. Glowne wejscie zdobit
widowiskowy fronton z zawila plaskorzezba przedstawiajaca Swietych
meczennikow.

Wenegja to miasto-muzeum, pomyslat Robert, spogladajac na wode
rozbryzgujaca si¢ u podndza schodow prowadzacych do s$wiatyni.
Tonace z wolna miasto-muzeum...

Wtem zdal sobie sprawe, Ze najgorsza nawet powddz bylaby niczym
w poréwnaniu z zagrozeniem, ktore dzis drzemato gdzies pod
zabytkami.

I nikt o nim nawet nie wie...

Langdon nie mdgl zapomnie¢ o tekscie znalezionym na odwrocie
maski posmiertnej Dantego. Ciekawilo go, dokad te wersy ich
zaprowadza. Trzymal w kieszeni przepisany tekst, a sama maske — za
rada Sienny - owinal szczelnie gazeta iumiescit dyskretnie
w samoobstugowym schowku na dworcu. Skrytka ta, cho¢ niezbyt sie
nadajaca do przechowywania tak cennego artefaktu, i tak byla o niebo
bezpieczniejsza od noszenia gipsowego odlewu po wypelnionym woda
miescie.

— Robercie... — Sienna, idaca przed nim z Ferrisem, wskazala reka
w kierunku wodnych taksowek. — Nie mamy zbyt wiele czasu.

Langdon pospieszyt za nimi, chociaz jako entuzjasta pigeknej
architektury nie mogt znie$¢ mysli, ze przyjdzie mu przemknac¢ w tak
szybkim tempie przez Canale Grande. Niewiele tutejszych atrakcji
przebijalo rejs vaporetto numero uno-— najstynniejszym wodnym
tramwajem miejskim — szczegolnie noca, gdy czlowiek modgl usigsc
swobodnie na otwartym pokiadzie irozkoszowa¢ si¢ widokiem
dryfujacych wolno, jasno oswietlonych katedr i patacow.

Dzisiaj nie poptywamy vaporetto, pomyslat ze smutkiem Robert.

Wodne tramwaje byly bardzo powolne, dlatego musieli skorzystac¢



z taksdwki. Niestety, kolejka do motoréwek zdawata si¢ nie miec¢ konca.

Ferris, nie majac ochoty na tak dlugie czekanie, natychmiast wziat
sprawy w swoje rece. Wyjawszy z portfela gruby plik banknotow,
wezwal wodng limuzyne - wypolerowanga na wysoki potysk
motorowke wykonang z potudniowoafrykanskiego mahoniu. Chociaz
wytworna 16dz pasowata do tego miasta jak przystowiowa pies¢ do
nosa, zapewniata szybka i bezpieczng podrdz. Powinna pokonac trase
z dworca na plac Swietego Marka w niespetna kwadrans.

Sternikiem byl uderzajaco przystojny mezczyzna w garniturze od
Armaniego. Wygladatl raczej na gwiazdora filmowego niz skippera, ale
to przeciez Wenecja, stolica wloskiej elegangiji.

— Maurizio Pimponi — przedstawit si¢ piekni$, mrugajac do Sienny,
gdy wprowadzat gosci na poklad. — Prosecco? Limoncello? Szampana?

—No, grazie— odparla lekarka, instruujac go nastepnie pltynna
wloszczyznag, ze chea dotrzeé jak najszybciej na plac Swietego Marka.

— Ma certo! — Maurizio znéw puscit do niej oko. — Moja t6dz jest
najszybsza w Wenegji...

Gdy Langdon i jego towarzysze zasiedli w wyscietanych fotelach na
otwartej rufie, Maurizio wlaczyt wsteczny ciag i ze znawstwem odbit od
brzegu. Nastepnie wychylit koto sterowe mocno na prawo i dodat gazu,
manewrujac zwinnie pomiedzy licznymi gondolami. W mgnieniu oka
zostawili w tyle ttum wygrazajacych pigeéciami mezczyzn w pasiastych
koszulach i ich chwiejace si¢ na fali smukle czarne todzie.

— Scusate! — zawotat w ich kierunku Maurizio. — Wioze VIP-6w!

Po paru sekundach byli juz za korkiem przy dworcu isuneli na
wschod kanalem. Gdy przyspieszyli pod tagodnymi tukami ponte degli
Scalzi, Langdon poczul aromat tutejszego przysmaku, seppie al nero—
matwy w sosie wlasnym — ktéry dolatywat z nabrzeznych restauracyjek.
Za nastepnym zakretem kanatu pojawita si¢ masywna koputa kosciota
San Geremia.

— Santa Lucia... — wyszeptal Robert, odczytujac nazwe z tablicy
umieszczonej na murze. — Kosci $lepca...

— Stucham? — Sienna natychmiast spojrzata na niego, majac nadzieje,



ze rozwiklat kolejny fragment zagadki.

— Nie, nic — odpart Langdon. — Co$ mi si¢ przypomniato. Zapewne
nic waznego. — Wskazal na kosciol. — Widzisz ten napis? Tutaj
pochowano swieta bucje. Kiedys ogladatem hagiograficzne obrazy
przedstawiajace chrzescijariskich swietych i wtasnie dotarto do mnie, Ze
Lucja byta patronka slepcow.

— Si, Santa Lucia! — wtracil natychmiast Maurizio, zadowolony, zZe
moze pomdc. — Swieta od $lepcéw. Znacie jej historie, prawda? —
Odwrdcit sie do nich i przekrzykujac ryk silnika, dodal: — Lucja bylta tak
piekna, Ze wszyscy jej pozadali. Dlatego, by zachowac czystos¢
i dziewictwo dla Boga, sama wylupita sobie oczy.

— To sie nazywa poswigcenie — mrukneta Sienna.

— W nagrode za ten czyn — kontynuowat sternik — Bog dat jej kolejne
oczy, jeszcze piekniejsze od tamtych.

Sienna zerkneta na Langdona.

— On wie, Ze to si¢ nie trzyma kupy?

— Niezbadane sg $ciezki Pana — odpart Robert, przypominajac sobie
dwadzie$cia albo i wigcej stynnych obrazow przedstawiajacych swieta
niosaca wlasne oczy na tacy.

Chociaz bylo wiele wersji tej opowiesci, w kazdej dato si¢ znalez¢
fragment, w ktorym bLucja wytupia sobie pozadane przez wszystkich
oczy ikladzie je na tacy przed najbardziej zarliwym konkurentem,
wypowiadajac wyzywajacym tonem nastepujace stowa: , Oto daje ci to,
czego pozadales.. awy, pozostali zaklinam was, ostawcie mnie
w spokoju!”. Co ciekawe, to Pismo Swiete naklonilo Fucje do
samookaleczenia, taczy si¢ bowiem jej uczynek ze znanymi stowami
Chrystusa: ,Jesli wiec prawe twoje oko jest ci powodem do grzechu,
wytup je i odrzuc¢ od siebie.”

Wytup... Czy nie o wylupieniu czego$ wspominal napis na
masce? Zdradzieckiego poszukajcie dozy, ktoren koniom 1by
poodejmowac kazat i slepca kosci wytupic.

Zdziwiony tym zbiegiem okolicznosci Robert zaczat si¢ zastanawiac,

czy te stowa nie odnosza si¢ przypadkiem do oslepionej swietej Lugji.



— Maurizio! — zawotal, wskazujac na kosciot San Geremia. — Czy sa
tam kosci swietej Lugji?

— Tylko kilka — odpart sternik, prowadzac motoréwke jedna reka, by
spoglada¢ w tyl, na pasazeréw. — Ale nie wszystkie. Swieta Lucja jest tak
uwielbiana, Ze jej kosci zabrano do wielu koscioléw na catym Swiecie.
Ale my, Wenecjanie, kochamy ja najbardziej i dlatego swietujemy...

— Maurizio! — wrzasnat Ferris. — Swieta Lucja byta $lepa, ale ty masz
oczy, wigc korzystaj z nich jak trzeba! Patrz przed siebie!

Sternik zasmiat si¢ przyjaznie i spojrzal przed dzidb, dzigki czemu
dostownie w ostatniej chwili unikneli kolizji z inng todzia.

Sienna nie spuszczala oczu z Langdona.

— Co ci chodzi po glowie? Zdradziecki doza, ktory kazat élepca kosci
wytupic?

Robert wydat wargi.

— Nie jestem pewien...

Strescit obojgu pokrotce historie relikwii, ktéra jego zdaniem
nalezata do najstraszniejszych w calej hagiografii. Zgodnie z zapisami,
po tym jak piekna bucja odrzucita zaloty znaczacego adoratora, ten
zadenuncjowat ja ikazat spali¢ na stosie, jednakze — jesli wierzy¢
legendzie — ogien nie imat si¢ jej ciala. Z tego powodu ludzie uznali, Ze
relikwie $wietej Lucji maja wielka moc, a ci, ktdrzy je posiada, beda zyli
dtugo, cieszac sie¢ znakomitym zdrowiem.

—Magiczne kosci? — zapytata Sienna.

— Zdaniem wielu tak. Dlatego sa dzi$ rozsiane po catym swiecie.
Przez niemal dwa tysiace lat mozni tego $wiata probuja przedtuzac
sobie zycie i odwleka¢ $mier¢ dzieki jej szczatkom doczesnym. Szkielet
Swietej kradziono, przenoszono idzielono znacznie czeSciej niz
materialne pozostalosci po jakimkolwiek innym $wietym. Wiemy
z zapiskdéw, ze kosci Swietej Lucji przeszly przez rece co najmniej
kilkunastu najpotezniejszych wiadcow.

— Wliczajac w to zdradzieckiego doze? — zainteresowata si¢ Sienna.

Zdradzieckiego poszukajcie dozy, ktoren koniom tby poodejmowac kazat
i Slepca kosci wytupic.



— Niewykluczone — przyznat Langdon, uswiadomiwszy sobie, ze
Dante w Boskiej komediiniejednokrotnie wspomniat o $wietej Lucji. Byta
ona jedna z trzech btogostawionych kobiet — le tre donne benedette — ktore
wezwaly Wergiliusza, aby ten pomogt bohaterowi poematu uciec
z piekiet. A skoro pozostalymi dwiema byly Maryja ijego ukochana
Beatrycze, mozna powiedzie¢, ze umiescit ja w naprawde doborowym
towarzystwie.

— Jesli sie nie mylisz — oswiadczyta podekscytowana Sienna — ten
sam zdradziecki doza, ktéry poodejmowat koniom 1by...

— ...ukradt takze kosci $wietej Lugiji.

Przytaknela.

— To znacznie skraca naszg liste. — Zerkneta w kierunku Ferrisa. —
Jest pan pewien, ze panski telefon nie dziala? PoszukalibysSmy
w Internecie...

— Bateria catkiem padta — odpart. — Przed momentem sprawdzalem.
Przykro mi.

— Za moment bedziemy na miejscu — uspokoil ja Langdon. — Jestem
pewien, ze w bazylice znajdziemy wiele odpowiedzi.

Bazylika Swietego Marka (...muzejon $wietej wiedzy) byta jedynym
miejscem, ktére zdaniem Langdona pasowalo idealnie do tej
tamigléwki. Liczyl na to, ze ws$rodku zdotaja odkry¢ tozsamosé
tajemniczego dozy, a potem przy odrobinie szczescia patac, w ktérym
Zobrist ukryl wyhodowana zaraze (...tamze, w mrokach, bestia chtoniczna
si¢ ukrywa).

Langdon prébowatl wypchna¢ zumystu obrazy kojarzace sig
z plaga, ale nadaremnie. Bardzo czesto zastanawial sig, jak Wenecja
wygladata w czasach swojej najwigkszej $wietnosci — kiedy wciaz
stanowita niekwestionowane centrum handlowe Europy izanim
ostabila ja czarna $mier¢, doprowadzajac do tego, ze miasto uleglo
kolejno Osmanom, apotem Napoleonowi. Z pewnoscia nie bylo
piekniejszego niz Wenecja miasta na swiecie, a mato ktére moglto sie
z nig rownac pod wzgledem bogactwa i kultury mieszkancow.

Co ciekawe, to wlasnie nienasycony apetyt dawnych wenecjan,



wiecznie taknacych zagranicznych luksusow, stat sie gtowna przyczyna
ich upadku - zabdjcza plaga przyptyneta z Chin do Wenecji na
grzbietach szczurow zyjacych pod pokiadami kupieckich statkow. Ta
sama plaga, ktora odpowiadata za smier¢ dwu trzecich obywateli
Panstwa Srodka, dotarta do Europy ipozbawita zycia co trzeciego
czlowieka, nie baczac na jego wiek ani majatek.

Langdon czytal opisy zycia w Wenegji podczas epidemii. Poniewaz
brakowato ziemi, na ktérej mozna by chowac¢ zmartych, wrzucano ich
ciata do kanatéw, by sptynety do morza. Gdzieniegdzie ofiar bylo tak
wiele, ze flisacy musieli sptawia¢ zwloki dziesiatkami, jak pnie.
Wygladato na to, ze zadne modlitwy nie powstrzymaja zarazy. Gdy
wladze miasta zrozumialy w koncu, Zze to szczury odpowiadaja za
roznoszenie choroby, na ratunek byto juz za pézno, ale i tak wydano
dekret, ktory nakazywal kazdemu przybywajacemu z dalekich krain
okretowi pozostanie na redzie portu przez czterdziesci dni — dopiero po
tym czasie zezwalano na roztadunek towardéw. Po dzi$ dzien ta liczba —
z wloska quaranta — stuzy przypominaniu tamtych ponurych czasow.
Od niej wywodzi si¢ bowiem stowo , kwarantanna”.

Zanim mineli kolejny zakret, uwage Langdona zwrdcila
powiewajaca na wietrze czerwona markiza. Na widok trzypoziomowej
budowli po lewej, natychmiast zapomniat o ponurych myslach.

CASINO DI VENEZIA: NIEKONCZACE SIE EMOCJE.

Chociaz nigdy nie rozumial, co znacza wypisane na czerwonym
banerze stowa, to wiedzial, Ze ten przepigkny renesansowy patac zdobi
panorame Wenecji od szesnastego stulecia. Bedacy kiedys prywatna
posiadtoscia budynek stuzyt teraz wielbicielom hazardu. Tutejsze
kasyno zyskalo rozglos jeszcze jako prywatny patac, gdy w tysiac
osiemset osiemdziesiatym trzecim roku, tuz po ukoniczeniu
opery Parsifal, zmart w nim na atak serca stynny kompozytor Ryszard
Wagner.

Za kasynem, po prawej, na barokowej fasadzie znajdowat sie jeszcze
wigkszy baner, tym razem ciemnoniebieski, gloszacy: CA” PESARO:
GALLERIA INTERNAZIONALE D’ARTE MODERNA. Lata temu Robert



byt jej gosciem, to tam obejrzal arcydzielo Gustawa Klimta
zatytutowane Pocatunek, wypozyczone na jaki$ czas z wiedenskich
zbioréw. Oszalamiajaca technika polegajaca na potaczeniu farb
i ptatkow zlota sprawila, Ze Langdon zapragnal poznac¢ pozostale
obrazy tego malarza, po dzi$ dzien cenit sobie tez tutejsza galerie,
traktujac ja jako miejsce, w ktérym zaszczepiono mu mitos¢ do sztuki
wspolczesne;.

Maurizio przyspieszyt jeszcze bardziej, korzystajac ztego, ze
wyplyneli na szersza czes¢ kanatu.

Przed nimi pojawila si¢ charakterystyczna sylwetka mostu Rialto —
przeprawy znajdujacej si¢ w potowie drogi na plac Swietego Marka.
Gdy zblizyli si¢ do mostu, by pod nim przeptyna¢, Robert spojrzat
w gore i dostrzegt samotna postac stojaca nieruchomo przy balustradzie
i patrzaca w dét ponurym wzrokiem.

Bylo w niej cos znajomego... i przerazajacego zarazem.

Robert wzdrygnat si¢ instynktownie.

Szara iwydluzona twarz o martwych oczach idlugim,
przypominajacym dziob nosie.

Gdy motoréwka znalazta si¢ pod przestem, Langdon zrozumiat, ze
widzial turyste chwalacego si¢ nowym nabytkiem - jedng z setek
ptasich masek, jakie sprzedaje si¢ codziennie na pobliskim targowisku.

Jemu wszakze to przebranie wydato si¢ - zwlaszcza dzi§ -

szczegOlnie makabryczne.



Rozdzial 69

Plac Swietego Marka lezy opodal najdalej wysunietego na potudnie
skrawka wybrzeza Canale Grande, w miejscu, gdzie bezpieczne szlaki
wodne tacza sie z otwartg laguna. Nad bezpieczenistwem tej okolicy
czuwa surowa trojkatna forteca Dogana da Mar — morskiego biura
celnego — ktorej wieza strzegta ongis Wenecji przed najazdami wrogow.
Dzisiaj wieze zastapila wielka zlota kula i umieszczona na niej postac
bogini szczesScia stuzaca za zwykly wiatrowskaz przypominajacy
wychodzacym w morze marynarzom, jak nieprzewidywalne sa koleje
losu.

Im dalej ptyneta smukia motorowka Maurizia, tym jej pasazerowie
mieli szerszy widok na zlowieszcze morze. Robert Langdon poczut sie
nieswojo, gdy o burte todzi zaczely uderza¢ wyzsze fale — cho¢ przebyt
juz te trase wiele razy, zawsze korzystal ze znacznie
stabilniejszego vaporetto.

By dobi¢ do brzegu przy placu Swietego Marka, motoréwka musiata
przeby¢ szeroka otwarta lagune, po ktérej wodach krazyly setki
rozmaitych jednostek — od luksusowych jachtow po tankowce, zaglowce
i wielkie pasazerskie liniowce. Czlowiek czul si¢ w tym miejscu jak
kierowca wyjezdzajacy z pobocznej drogi wprost na osmiopasmowa
superautostrade.

Sienna takze miala niepewna mine; zerkala bez przerwy na

dziesigeciopoktadowy liniowiec, ktéry wiasnie mijali. Wielka jednostka



znajdowata sie niespetna trzysta metréw od nich. Na jej poktadach roito
sie od turystow, ktorzy stojac przy relingach, robili zdjecia placu
Swietego Marka. Za rufa pierwszego wida¢ bylo trzy nastepne
pasazerskie giganty, czekajace na mozliwos¢ przeplyniecia wzdtuz
znanej na calym $wiecie panoramy. Langdon styszat, Ze ostatnimi czasy
przyplywalo tutaj tak wiele wycieczkowcdw, Ze ich kolejka nigdy sie nie
konczyta: ani w dzien, ani noca.

Stojacy przy sterze Maurizio obrzucil liniowce uwaznym
spojrzeniem, po czym zerknal w lewo, na zadaszone nabrzeze.

— Wysadze was przy Harry’s Bar — machnat reka w strone restauracji
znanej z tego, ze wymyslono w niej drink o nazwie ,bellini”. — Plac jest
tuz obok.

— Masz nas dowiez¢ na miejsce — zazadat Ferris, wskazujac na drugi
brzeg laguny i widoczne tam nabrzeza przed patacem.

Maurizio wzruszy? tylko ramionami.

— Sami tego chcieliscie... Trzymajcie si¢!

Silniki zawyly iwodna limuzyna pomkneta w kierunku
oznaczonego bojami szlaku zeglugowego. Mijane liniowce wygladaty
jak plywajace kamienice, afale przez nie wzbudzane miotaly
mniejszymi fodziami.

Ku zdziwieniu Langdona kilkanascie gondoli ptyneto ta sama trasg
co motorowka. Ich smukte kadluby — mierzace po dwanascie metrow
i wazace nieco ponad podt tony — wydawaty sie zadziwiajaco stabilne na
tak wzburzonej wodzie. Kazda ztych jednostek miata niewielka
platforme po lewej stronie rufy — to wilasnie tam stali gondolierzy
w tradycyjnych ~ koszulkach ~ w bialo-czarne  pasy, poruszajacy
pojedynczymi wiostami wsunietymi w dulke na prawej burcie. Nawet
tutaj, na wysokiej fali, wida¢ bylo, ze przy kazdym ruchu wiosta
gondola przechyla si¢ tajemniczo na lewo. Robert dowiedzial si¢ jakis
czas temu, zZe jest to spowodowane asymetryczna budowa kadtuba
gondoli, zakrzywionego lekko w prawo, aby 16dZz nie skrecala
w przeciwng strong, gdyz napedzajace ja wiosto nie znajdowato sie
doktadnie za rufa.



Maurizio wskazal z duma na jedna z mijanych gondoli.

— Widzieliscie te ozdoby na dziobie? — zapytat przez ramie, majac na
mysli elegancki ornament, ktérym wykonczono przéd todzi. — To
jedyna metalowa cze$¢ gondoli, nazywamy ja ferro di prua, zelazem
z dziobu. To znak Wenedji.

Dalej wyjasnil, ze metalowe ozdoby sterczace z dziobu gondoli maja
symboliczne znaczenie. Zakrzywiony ksztalt przedstawia Canale
Grande, a pot tuzina zebow to nic innego, jak odpowiedniksestieri, czyli
szesciu dzielnic Wenecji. Wreszcie podluzne zakonczenie przypomina
czepce dozow.

Dozowie...

Langdon wrécit myslami do celu ich misji.

Zdradzieckiego poszukajcie dozy, ktoren koniom tby poodejmowac kazat...
i slepca kosci wytupic.

Robert przeniost spojrzenie na brzeg, gdzie niewielki zadrzewiony
park siegal az do nabrzeza. Za lisciastymi koronami na tle
bezchmurnego nieba wida¢ bylo zarysy dzwonnicy, z ktorej szczytu
zloty archaniot Gabriel spogladat na znajdujaca si¢ sto metréw ponizej
ziemie.

W miescie, w ktérym z powodu grzaskiego gruntu nie budowano
wysokich domdw, gigantyczna dzwonnica Swietego Marka byta
znakomitym punktem orientacyjnym dla kazdego, kto pobladzit
w labiryncie przej$¢ i kanatow. Wystarczylo, ze zagubiony wedrowiec
raz spojrzat w goére, ajuz wiedzial, ktéredy wroci¢ na plac Swigtego
Marka. Langdon wcigz nie mogl uwierzy¢, ze ta imponujaca budowla
rungta w tysiac dziewieéset drugim roku, zamieniajac si¢ w sterte
gruzu. Co ciekawe, jedyna ofiara tej katastrofy okazat sie... kot.

Goszczacy w Wenegji ludzie doswiadczaja unikalnej atmosfery tego
miasta dzieki setkom zapierajacych dech zakatkow. Langdon takze miat
swoje ulubione miejsce, zwane Riva degli Schiavoni. Byla to szeroka
kamienna promenada biegnaca skrajem kanalu od Arsenatu do placu
Swietego Marka. Zbudowano ja w dziewiatym wieku, wykorzystujac
mut z poglebiania kanatu.



Mozna przy niej znalez¢ znakomite restauracje, najlepsze hotele,
a nawet koscidt, do ktorego chadzat Vivaldi. Jej bieg zaczyna sie¢ przed
Arsenalem — czyli miejscem, w ktorym przed wiekami budowano statki
— gdzie dawno temu unosit si¢ zywiczny zapach, a szkutnicy smarowali
kadluby jednostek wrzaca smota, aby pozatyka¢ wszystkie dziury.
Pono¢ wtlasnie wizyta w Arsenale natchneta Dantego do stworzenia
wizji rzek gotujacej sie smoly jako jednego =znarzedzi tortur
w jegoPiekle.

Langdon spojrzal w prawo ipowiddt wzrokiem wzdluz Rivy,
docierajac az do raptownego konca promenady. Tam, na potudniowym
kraficu placu Swietego Marka, szeroki deptak spotykat si¢ z Canale di
San Marco. Za czasOw S$wietnosci Wenecji nabrzeze to nazywano
z nieklamang duma ,, rubiezami cywilizacji”.

Dzisiaj przy liczacym okolo trzystu metréw nabrzezu jak zawsze
roito si¢ od czarnych gondoli. Bylo ich tam co najmniej sto. Chwialy sie¢
fagodnie na cumach, aich wysmukfe dzioby unosily si¢ iopadaly
niczym ostrza kos na tle marmurowych zabudowan placu.

Langdonowi wciaz nie miescilo si¢ w glowie, Ze to niewielkie miasto
— dwukrotnie wigksze od nowojorskiego Central Parku — powstato na
wodach morza i swego czasu wyrosto na najbogatsze i najpotezniejsze
imperium Zachodu.

Gdy Maurizio podptynat blizej, Robert zauwazyl, ze plac jest peten
ludzi. Napoleon stwierdzit kiedys, ze miejsce to jest ,sala balowa
Europy”, ale juz na pierwszy rzut oka dato si¢ zauwazy¢, ze zaproszono
do niej zbyt wielu gosci. Wydawac¢ sie mogto, ze piazza zatonie zaraz
pod ciezarem podziwiajacych ja turystow.

— MJdj Boze — jeknela Sienna, widzac ten Scisk.

Langdon nie wiedzial, czy niepokoi ja to, ze Zobrist wybral tak
zatloczone miejsce dla uwolnienia plagi czy raczej ze szalony miliarder
moze miec¢ racje, ostrzegajac przed zagrozeniami wynikajacymi
z przeludnienia.

Wiedzial, Ze Wenecja co roku przyjmowata mase turystow -

szacowano, ze przewija si¢ przez nia trzy dziesigte procent wszystkich



ludzi zyjacych obecnie na Ziemi — wsamym roku dwutysiecznym
zwiedzito ja ponad dwadziescia milionéw gosci. Po dodaniu kolejnego
miliarda, o ktory zwigkszyta sie od wtedy populacja, wyszto mu, ze
miasto zadeptuja obecnie trzy miliony osob wiegcej. A Wenecja,
podobnie jak cata planeta, ma okreslong powierzchnie i w koncu
przestanie nadaza¢ z dostarczaniem odpowiedniej ilosci jedzenia,
odprowadzaniem nieczystosci i gwarantowaniem noclegow dla tych
wszystkich, ktorzy chca ja zobaczy¢...

Stojacy obok zamyslonego Roberta doktor Ferris nie patrzyl na
brzeg, lecz na morze, ktérym zblizaly si¢ nastepne wycieczkowce.

— Wszystko w porzadku? — zapytata go Sienna.

Obrdcit si¢ do niej szybkim ruchem.

— Tak. Tak... — Zerknat w kierunku sterowki i zawotat do Maurizia: —
Przybij do brzegu jak najblizej placu Swietego Marka!

— Nie ma sprawy! — odpart sternik. — Bedziemy tam za dwie minutki!

Limuzyna znajdowata si¢ juz na wysokosci placu, po prawej
wznosila si¢ majestatyczna fasada Patacu Dozow.

Kompleks ten, bedacy idealnym przykladem weneckiego gotyku,
mogt uchodzic takze za wzor prostoty i elegancji. Pozbawiony mnostwa
wiez i wiezyczek charakteryzujacych patace Francji czy Anglii wygladat
jak  ogromny  prostopadloscian.  Dzigki  temu  zabiegowi
architektonicznemu zwigkszono jego kubature, aby we wnetrzach
pomiesci¢ ogromna jak na owe czasy liczbe rzadowych urzednikow i ich
stuzbe.

Gdy spogladato sie na bryle patacu od strony morza, jego masywna
Sciana z biatego piaskowca nie wydawata si¢ jednak przytlaczajaca, a to
za sprawa portykéw, kolumnad, arkadowych loggii izdobnych,
czterodzielnych maswerkéw. Zdobigce zewnetrzne mury geometryczne
wzory zrozowego piaskowca przypominaly Langdonowi hiszpanska
Alhambre.

Gdy motorowka podptyneta do cumowiska, Ferris zaczat spogladac
z niepokojem na zbiegowisko przed patacem. Gesty thum zebrat si¢ na

pobliskim mostku, ludzie wskazywali co$ palcami, kierujac je w giab



waskiego kanatu, ktéry oddzielat dwie gléwne czesci siedziby dozow.

— Na co oni si¢ tak gapia? — zapytal drzacym ze zdenerwowania
glosem.

— Na Most Westchnienn — odpowiedziala mu Sienna. — To jeden
z najbardziej znanych mostéw Wenecji.

Langdon takze spojrzal w glab kanatu i dostrzegl pigknie zdobione
zabudowane przejscie miedzy budynkami. Most Westchnieni, pomyslal,
przypominajac sobie jeden z ulubionych filmow jego mlodosci. Maty
romans bazowal na popularnej legendzie modwiacej, Ze jesli dwoje
mlodych ludzi pocatuje si¢ pod tym mostem o Swicie, gdy bija dzwony
bazyliki Swietego Marka, ich mitoéé nigdy nie przeminie. To gleboko
romantyczne przestanie towarzyszylo Langdonowi przez cate zycie. Nie
wspominajac juz o takim szczegole, ze filmem tym zadebiutowata
poddwczas czternastoletnia Diane Lane, w ktorej mlodziutki Robert
natychmiast si¢ zakochat... i szczerze mowiac, nadal byt zakochany.

Wiele lat pozniej doznal szoku, kiedy si¢ dowiedzial, ze
westchnienia, od ktérych wzieta si¢ nazwa mostu, wydobywaly sie
z krtani skazancéw, nie zakochanych. Jak si¢ bowiem okazato, owo
zadaszone przejscie prowadzito z Patacu Dozéw do pobliskiego
wiezienia, gdzie skazanicy dogorywali i umierali. To ich jeki, dobiegajace
zza zakratowanych okienek ciggnacych sie¢ wzdluz waskiego kanatu,
styszeli przeptywajacy tamtedy ludzie.

Langdon zwiedzil to wigzienie jeden jedyny raz, dowiadujac sie
przy tej okazji, ze cele znajdujace si¢ na poziomie wody - te, ktére byty
systematycznie zalewane — wcale nie uchodzily za najmarniejsze.
Znacznie gorsza stawa cieszyly si¢ pomieszczenia na najwyzszym
pietrze, sasiadujace z wnetrzami patacu. Zwano je piombi ze wzgledu na
wykladane otowianymi ptytami dachy, przez ktore skazani cierpieli
niewystowione katusze od zaru w lecie i chtodu zima. Do piombi trafit
tez Casanova, znany na caly swiat kochanek, po tym jak zostat skazany
przez inkwizycje za cudzolozenie iszpiegowanie. Po pigtnastu
miesigcach udreki udato mu si¢ omamic jednego ze straznikow i z jego

pomoca zbiec z tego straszliwego wiezienia.



—Sta’ attento! - zawolal Maurizio do jednego z gondolierdw,
wslizgujac si¢ na zwalniane przez niego miejsce przy pomoscie. Udato
mu sie wypatrzy¢ miejsce przed hotelem Danieli, dostownie sto metréw
od wylotu placu i Patacu Dozow.

Sternik zarzucil line na poler, po czym przeskoczyl na brzeg jak
bohater klasycznego filmu o piratach. Kiedy juz zabezpieczyt 16dz,
pochylit si¢ mocno, wyciagajac dlonn do pasazeréw, by zaofiarowac
pomoc przy wysiadaniu.

— Dzigki — mruknat Langdon, gdy muskularny Wtoch podciagnat go
na nabrzeze.

Ferris byt nastepny. Wygladal na rozproszonego, wcigz tez zerkat
w strone morza.

Sienna wysiadla ostatnia. Ujmujac dion piekielnie przystojnego
Maurizia, dostrzegla wjego oczach charakterystyczny blysk, jakby
chciat dac jej do zrozumienia, ze powinna zosta¢ z nim, zamiast wtdczy¢
si¢ z tymi dwoma tetrykami. Udala, ze tego nie widzi.

— Grazie, Maurizio! — rzucila jakby od niechcenia, skupiajac calg
uwage na Patacu Dozoéw.

Potem od razu dolaczyla do Roberta iFerrisa irazem znikneli

w tlumie.
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Port lotniczy Marco Polo, trafnie nazwany po jednym =z
najstynniejszych podroznikdw swiata, znajduje si¢ szes¢ i pot kilometra
na pétnoc od placu Swietego Marka, na wodach laguny.

Elizabeth Sinskey, korzystajac z przywilejow gwarantowanych
pasazerom prywatnych linii, w ciagu zaledwie dziesigciu minut od
opuszczenia samolotu znalazla si¢ na pokladzie futurystycznie
wygladajacej czarnej todzi motorowej, ktéra z zadziwiajaca predkoscia
pruta wody Laguna Veneta. Dubois SR52 blackbird zostat podstawiony
przez tajemniczego mezczyzne, z ktorym rozmawiata wczesniej przez
komorke.

Swieze powietrze dodato sit kobiecie, ktéra spedzita niemal caty
dzien, siedzac na tylnym siedzeniu ciasnej furgonetki. Teraz stata
twarza do pachnacego sola wiatru, pozwalajac, by ped rozwiewat jej
dlugie siwe wlosy. Od ostatniego zastrzyku minety juz niemal dwie
godziny, odzyskata wiec nareszcie pelna jasnos¢ umystu. Po raz
pierwszy od minionego wieczoru Elizabeth Sinskey znowu byta soba.

Obok niej ptynat agent Briider wraz ze swoimi ludZzmi. Zaden
z zolnierzy nie odezwat si¢ ani sfowem. Jesli nawet dziwila ich ta nagta
zmiana frontu, nie komentowali jej, gdyz nie do nich nalezalo
podejmowanie decyzji, z czego doskonale zdawali sobie sprawe.

W pewnym momencie na horyzoncie po prawej pojawila sie wyspa,

na ktdrej brzegach roito si¢ od przysadzistych ceglanych budynkdéw



i kominéw. Murano, pomyslata Elizabeth, rozpoznajac wspaniata hute
szkla.

Nie moge uwierzy¢, ze tu wrocitam, dodata w myslach, czujac
uktucie zalu. Zatoczytam pelne koto.

Lata temu, gdy studiowala medycyne, przyleciala do Wenegji
z dwczesnym narzeczonym i zajrzala do muzeum szkla na wysepce
Murano. Tamze jej chlopak wypatrzyl przepiekny szklany samochdd
i stwierdzil, Ze chciatby, aby podobny zdobil pokdj ich dziecka.
Elizabeth, dreczona poczuciem winy z powodu ukrywania przed nim
tak wielkiego sekretu, opowiedziala mu chwile pdzniej o przebytej
w dziecinstwie astmie i tragicznym w skutkach leczeniu
kortykosterydami, ktore zrujnowato jej uktad rozrodczy.

Do dzisiaj nie wiedziata, czy jego uczucie zgasto przez wczesniejsza
nieszczeros$¢ czy fakt, ze nie moze mie¢ z nim dzieci. Tydzien pdzniej
opuscita Wenecje bez pier$cionka zareczynowego na palcu.

Jedyna pamiatka z tamtej wycieczki, jaka jej pozostata, byl amulet
z lazurytu. Laska Eskulapa zdawata si¢ udatnym symbolem jej zawodu
— aczkolwiek FElizabeth poznata takze jego ciemne strony — nosita wiec
wisiorek od tamtej pory az po dzien dzisiejszy.

MJdj cenny amulet, pomyslala. Pozegnalny dar od mezczyzny,
ktorych chciat, abym urodzita jego dziecko.

Dzisiaj wyspy Wenecji nie kojarzyly jej si¢ juz zniczym
romantycznym, byly wylacznie tym, czym je stworzono -
odizolowanymi koloniami, dzigki ktéorym wtadze liczyly na
opanowanie epidemii czarnej $mierci.

Gdy blackbird minat Isola San Pietro, Elizabeth zdata sobie sprawe,
ze celem podrdzy jest wielki szary jacht zakotwiczony na glebokim
kanale.

Pomalowana na stalowoszary kolor jednostka wygladata jak jeden
znowoczesnych, niewykrywalnych przez radary amerykanskich
okretow wojennych. Wypisana na rufie nazwa byla rownie tajemnicza
jak sam jacht.

Mendacium?...



Szara sylwetka rosta w miare zblizania si¢ do niej iwkrotce
Elizabeth dostrzegla takze samotna posta¢ na pokladzie rufowym -
niskiego, mocno opalonego mezczyzne obserwujacego ja przez lornetke.
Gdy motoréwka dobita do szerokiej platformy dokujacej, cztowiek ten
zszedt po schodkach, by powita¢ gosci.

— Witam na pokladzie, doktor Sinskey. — Uscisnat delikatnie jej reke.
Skore na dioniach miat zadziwiajaco miekka, co sugerowalo, ze raczej
nie jest zeglarzem. — Ciesze si¢, ze zgodzila si¢ pani na to spotkanie.
Prosze za mna.

Weszli na dolny poklad, gdzie Sinskey zobaczyla ciag
odizolowanych od siebie zamknietych boksow. Ten dziwny statek byt
peten ludzi, lecz nikt tutaj nie odpoczywat — wszyscy pracowali.

Ciekawe nad czym...

Po wejsciu nieco wyzej Sinskey wustyszata basowy pomruk
pracujacych silnikow, wlasnie je odpalano, by jacht mdgl ruszy¢
w dalsza droge.

Dokad ptyniemy? zaniepokoita sig.

— Chcialbym porozmawia¢ z doktor Sinskey na osobnosci -
poinformowal Zotnierzy niski mezczyzna, zatrzymujac si¢, by spojrzec
na Elizabeth. — Nie ma pani nic przeciw?

Pokrecita glowa.

— Sir — wtracil zdecydowanym tonem Briider. — Sugerowalbym, aby
lekarz poktadowy dokonat ogledzin doktor Sinskey. Otrzymata $rodki...

— Nic mi nie bedzie — przerwata mu. — Naprawde. Niemniej dziekuje
za troske.

Zarzadca przez dtuzsza chwile mierzyt wzrokiem Briidera, a potem
wskazat gtowa na rozstawiony opodal st6 z jedzeniem i napojami.

— Odpocznijcie troche. Przyda wam si¢ to. Niedlugo wrocicie na
brzeg.

Nie mdéwiac nic wiecej, Zarzadca odwrocit sie plecami do agenta, po
czym zaprosil Sinskey do eleganckiej kajuty i zamknat za soba drzwi.

— Napije si¢ pani? — zaproponowal, wskazujac na barek.

Odmowita, wcigz nie mogac sie oswoi¢ z nowym, jakze dziwnym



otoczeniem.

Kim jest ten czlowiek? I co tutaj robi?

Gospodarz przygladat jej sie uwaznie, opierajac brode na ztaczonych
palcach.

— Wie pani o tym, ze m¢j klient nazywal pania siwowtosa diablicg?

— Ja tez uzywatam w stosunku do niego kilku mato ciekawych
przezwisk.

Zarzadca jakby nigdy nic podszedt do biurka i wskazal palcem na
lezaca tam ksigge.

— Prosze na to spojrzec.

Sinskey  zblizyla si¢ izerkneta mna tytul. Inferno Dantego?
Przypomniata sobie potworne obrazy $mierci ujrzane podczas spotkania
z Zobristem w Radzie Spraw Zagranicznych.

— Klient podarowat mi jag dwa tygodnie temu. Jest w niej dedykagja...

Sinskey przyjrzata si¢ wpisowi zdobiacemu strone tytutowa. Ponizej
byt podpis Zobrista.

Drogi przyjacielu, dzigkuje za pomoc we wskazaniu drogi.
Swiat takze bedzie ci wdzieczny.

Poczuta zimny dreszcz.

—Jaka droge mu pan wskazal?

— Nie mam pojecia. Czy tez raczej do niedawna nie mialem pojecia.

— A teraz?

— A teraz uczynilem wielki wyjatek, zlamalem wszelkie zasady...
i $ciagnatem pania na poktad.

Sinskey po przebyciu tak dalekiej drogi nie miala ochoty na
rozmowe pelna niedomowien.

— Nie wiem, kim pan jest ani co pan robi na tym statku, ale oczekuje
od pana konkretnych wyjasnien. Prosze najpierw powiedzie¢, dlaczego
ukrywat pan czlowieka $ciganego przez Swiatowa Organizacje
Zdrowia.

Pomimo grozby kryjacej si¢ w jej glosie odpowiedz Zarzadcy byta



bardzo wywazona.

— Zdaje sobie sprawe, ze mieliSmy do tej pory przeciwstawne cele,
i dlatego prosze panig o to, abysmy zapomnieli o przesztosci. Co bylo,
minefo. Skupmy sie zatem na przysztosci. — Powiedziawszy te stowa,
niski mezczyzna wyjal czerwony flashpen iwsunal go w gniazdo
komputera, rownoczesnie proszac Elizabeth, by usiadta. — To nagranie
zrobione przez Bertranda Zobrista. Mial nadzieje, ze zostanie jutro
rozpowszechnione.

Zanim Sinskey zdazyla zareagowac, ekran komputera pociemniat,
ajej uszu dobiegl szmer kapigcej wody. Z mroku wylaniata sie
sceneria... jakby wypelniona woda jaskinia czy tez podziemne jezioro.
Co ciekawe, woda wydawata sie 1$ni¢, jak gdyby cos podswietlato ja od
spodu... Wszystko miato czerwonawa barwe.

Kamera ruszyla w dét, by zanurzy¢ sie w wodzie. Jej obiektyw
wycelowano w muliste dno. Byla tam przysrubowana tabliczka

z inskrypcja, nazwiskiem i data.

TUTA]J
SWIAT ZMIENIL SIE NA ZAWSZE

Data wskazywata na dzienn jutrzejszy. Nazwisko nalezalo do
Bertranda Zobrista.

Elizabeth Sinskey poczuta, ze drzy.

— Co to za miejsce? — zapytata. — Gdzie to zostalo nakrecone?

W odpowiedzi Zarzadca okazal po raz pierwszy oznaki
jakichkolwiek emocji. Westchnat ciezko, jakby byl zawiedziony albo
zmartwiony.

— Doktor Sinskey — powiedzial. — Mialem nadziej¢, ze pani mi

odpowie na to pytanie.



Stojacy pare kilometrow dalej, na skraju deptaka zwanego Riva
degli Schiavoni, uwazny turysta dostrzeglby niewielka zmiane na
horyzoncie. Szary jacht wynurzyt sie zza skrawka ziemi na wschodzie
i zaczat sie kierowa¢ prosto na plac Swietego Marka.

Mendacium...

FS-2080 ogarnat strach.

Tego szarego kadluba nie sposéb bylo pomyli¢ zzadna inng
jednostka.

Zarzadca nadchodzi... a czas ucieka.
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Langdon, Sienna iFerris szli w kierunku placu Swietego Marka,
trzymajac si¢ jak najblizej skraju zatloczonej do granic promenady. Po
dtuzszej chwili dotarli na poludniowy kraniec, tam gdziepiazzetta styka
sie z morzem.

Tu jednak trafili na nieprzenikniona gestwine turystow. Cisnacy sie
zewszad ludzie, pragnacy zrobi¢ sobie zdjecie przy jednej z dwu
stynnych kolumn, otoczyli Roberta szczelnym, klaustrofobicznym
kordonem.

Oficjalne wrota miasta, pomyslal ironicznie Langdon, wiedzac, ze
tutaj wiasnie dokonywano publicznych egzekucji, ito prawie do
osiemnastego wieku.

Na szczycie jednej z kolumn dalo si¢ dostrzec dziwaczny posag
swietego Teodora ze smokiem na tanicuchu, ktéry kojarzyl sie raczej
z krokodylem niz legendarng bestia.

Druga kolumne ozdobiono symbolem Wenecji, czyli skrzydlatym
Ilwem. Lew stal, wspierajac dumnie fape na otwartej ksiedze, na ktorej
kartach znajdowal sie tacinski napis: Pax tibi Marce, evangelista
meus (,,Pokdj tobie, Marku, moj ewangelisto”). Jesli wierzy¢ legendzie,
takie wlasnie stowa wymoéwil archaniot Gabriel, gdy Swiety Marek
przybyt do Wenecji, anastepnie przepowiedziat mu, ze jego cialo
spocznie wtym wlasnie miesScie. Tym apokryficznym tekstem

Wenecjanie usprawiedliwiali zrabowanie szczatkow  sSwietego



z Aleksandrii i ponowne ich pochowanie w tutejszej bazylice. Lew za$
zostal symbolem miasta i po dzi$ dzien mozna go zobaczy¢ niemal na
kazdym kroku.

Langdon wskazat na prawo, za kolumnade i plac Swigtego Marka.

— Ustalmy miejsce spotkania, na wypadek gdyby ktdéres z nas sie
zgubilto. Czekajmy na siebie przed gtéwnym wejsciem do bazyliki.

Pozostali zgodzili si¢ na jego sugestie, a potem ruszyli razem,
ponownie trzymajac si¢ skraju, iwzdluz zachodniej $ciany Patacu
Dozow dotarli na plac. Pomimo prawa zabraniajacego dokarmiania
golebi, ptaki bedace kolejnym symbolem Wenecji miaty sie catkiem
niezle. Jedne patetaly sie turystom pod nogami, inne oblegaly pobliskie
kafeterie, by kras¢ niepilnowane pieczywo i dreczy¢ ubranych
w smokingi kelnerow.

Wielki plac, wodrdznieniu od  wiekszo$ci  europejskich
odpowiednikow, nie ma ksztaltu prostokata, lecz wygina si¢ w litere L.
Krétsza odnoga, piazzetta, taczy brzeg morza zbazylikq Swigtego
Marka. Przy $wiatyni plac skreca pod katem dziewieédziesigciu stopni
w lewo i biegnie az do Muzeum Correr. Przypomina wigc w najlepszym
razie trapez, ktérego wezszy bok znajduje si¢ naprzeciw bazyliki. Dzieki
temu wyglada na znacznie dluzszy niz w rzeczywistosci, co dodatkowo
podkreslaja ptyty chodnikowe, ktére niegdy$s otaczaly stragany
pietnastowiecznych ulicznych handlarzy.

Gdy Langdon dotart w poblize wspomnianego zakretu, dostrzegt
w oddali polyskujaca blekitem wieze zegarowa bazyliki Swigtego
Marka oraz zegar astronomiczny, przez ktdéry James Bond wyrzucit
swojego przeciwnika w filmie Moonraker.

Dopiero teraz, dotarlszy na wlasciwy plac, Robert mogl sie
nacieszy¢ najcenniejszym, co miasto miato do zaoferowania.

Dzwiekiem.

Poniewaz po Wenecji nie jezdzily samochody ani inne pojazdy
mechaniczne, jej ulice byly wolne od korkéw, szumu isyren. Tutaj
czlowiek wstuchiwal si¢ jedynie w gwar rozmow, gruchanie golebi

i melodyjne dzwieki skrzypiec, ktorymi wiasciciele wabili klientow do



swoich restauracji. Pod tym wzgledem Weneca roznita sie od
wszystkich metropolii swiata.

Langdon, stojac w promieniach poéznopopotudniowego stonca,
spojrzal w kierunku dzwonnicy, ktora wznosita sie¢ wysoko nad placem,
dominujac nad panorama miasta. Na gornej loggii ttoczyly sie setki
ludzi, a on poczut zimny dreszcz w okolicy krzyza na sama mysl, ze
mialby sie tam wspinac. Spuscit wiec gtowe i w milczeniu pokonywat

morze ludzkiej cizby.

Sienna bez trudu dotrzymywata kroku Robertowi, Ferris niestety
zaczal szybko zostawac z tytu. Lekarka zdecydowala wiec, Ze zwolni
nieco, by mie¢ ich obu na oku. Po chwili jednak, gdy dystans miedzy
oboma mezczyznami zrobil sie zbyt duzy, obrdcita sig, nie kryjac
zniecierpliwienia. Ferris przylozyl dloni do piersi, pokazujac jej, ze sie
zadyszal, a potem skinal glowg, kazac jej is¢ za Langdonem.

Przystala na to i pobiegla za Robertem, natychmiast tracac z oczu
Ferrisa. Po kilku krokach tkneto ja jakies przeczucie — miata dziwne
wrazenie, ze ich nowy towarzysz symuluje zmeczenie... jakby chciat sie
oddalic.

Dawno juz nauczyla si¢ ufa¢ instynktowi, przystaneta wiec
w najblizszym zaglebieniu muru ikryjac si¢ w cieniu, ztego miejsca
przeczesywata wzrokiem ttum w poszukiwaniu Ferrisa.

Gdzie on si¢ podziat?!

Wygladato na to, ze skrecit, jakby wcale nie miat zamiaru i8¢ za
nimi. Wpatrywata si¢ w twarze przechodzacych ludzi i w koncu go
dostrzegta. Ku jej zaskoczeniu zatrzymat sie i schylony nisko pisat cos$
na klawiaturze swojego telefonu.

A mnie wmawiatl, Ze bateria mu padta...

Poczuta obawe — i znow wiedziata, Ze nie bez przyczyny.

Okfamal mnie w pociagu!

Obserwowata Ferrisa, probujac zrozumie¢, co on wyprawia.

Kontaktuje si¢ z kims$ w tajemnicy? Prowadzi wlasne poszukiwania



za naszymi plecami? Chce rozwiaza¢ zagadke spiralnego tekstu
Zobrista, zanim my zdazymy to zrobic?

Tak czy owak, oklamat ja.

Nie moge mu ufa¢, uznata.

Zastanawiata sie, czy nie podbiec inie pokaza¢ mu, ze zostat
przejrzany, postanowita jednak, Ze rozsadniej bedzie odejs¢ i wmieszac
sie¢ w ttum, zanim sama zostanie zauwazona. Ruszyta w strone bazyliki,
rozgladajac si¢ za Langdonem.

Musze go ostrzec, by nie wyjawiat wszystkiego Ferrisowi...

Znajdowala si¢ okolo piecdziesigeciu metrow od bazyliki, gdy nagle
poczula, ze kto$ pociaga ja od tytu za sweter.

Obrdcila sie na piecie i staneta twarza w twarz z Ferrisem.

Mezczyzna z wysypka dyszat ciezko, najwyrazniej przedzierat sie
przez tlum, by ja dogoni¢. Dostrzegla wjego zachowaniu jaka$
nerwowos¢, ktorej wezesniej nie okazywat.

— Wybacz — wystekat, z trudem tapigc oddech. — Zgubilem si¢ w tym
tloku.

Jak tylko spojrzata mu w oczy, zrozumiata.

On co$ przed nami ukrywa.

Langdon zdziwit si¢, kiedy stangwszy pod bazylika, stwierdzit, ze
jego towarzysze znikneli. Poza tym przed drzwiami nie byto diugiej
kolejki. Dopiero po chwili dotarto do niego, ze jest juz podzne
popotudnie, czyli pora, gdy turysci — ociezali od makaronu i wina —
wola spacerowac po placach i zautkach, zamiast chtongc¢ kolejne porcje
historii.

Robert zaktadal, Ze Sienna i Ferris zaraz do niego dofacza, i od razu
zwrdcil spojrzenie ku wejsciu do $wiatyni. Mawiano o niej czasem, ze
jest ,zawstydzajaco bogata w wejscia”, irzeczywiscie, w dolnej czesci
znajdowal si¢ rzad pieciu glebokich nisz, ktorych geste kolumnady,
tukowate sklepienia iwrota zbrazu zdawaly sie¢ zapraszac

przechodniow do wstapienia w jej progi.



Bazylika Swietego Marka, bedaca jednym z najdoskonalszych
przyktadow architektury bizantyjskiej, miata dziwaczny, jakby miekki
wyglad. W poréwnaniu z surowymi szarymi wiezami Notre Dame albo
Chartres wydawala si¢ znacznie zwyczajniejsza. Szersza niz wyzsza,
zostata zwienczona pigcioma biatymi koputami, ktore z pewnoscia nie
przydawaty jej Swiatobliwego wygladu. Nie nalezy sie wiec dziwi¢, ze
w wielu przewodnikach po Wenecji wspominano, ze przypomina raczej
tort bezowy niz klasyczna swiatynie.

Nad najwigksza z bram na szczycie frontonu znajduje si¢ smukty
posag swietego Marka, spogladajacego na plac wlasnego imienia. Jego
stopy spoczywaja na strzelistym tuku, ktéry pomalowano na granatowo
i przyozdobiono wieloma zlotymi gwiazdami. Nieco nizej dodano
I1$nigcaq maskotke tego miasta — skrzydlatego lwa.

To wlasnie pod nim mozna byto znalez¢ jeden znajwigkszych
tutejszych skarbow - cztery wielkie ogiery z brazu, ktore o tej porze
dnia przepieknie 1$nity w promieniach stonca.

Konie swietego Marka.

Cztery bezcenne rumaki, spinajace sie, jakby mialy zamiar
zeskoczy¢ na ziemig, podobnie jak inne liczne weneckie zabytki zostaly
zrabowane z Konstantynopola podczas jednej z krucjat. Kolejny tup
mozna byto zobaczy¢ nieco nizej, w potudniowo-zachodnim narozniku
swigtyni — mowa o wykutej z purpurowego porfiru rzezbie znanej
jako Grupa tetrarchéw. Dzieto to znane jest z tego, ze jednej z postaci
brakuje stopy, ktéra odtupano podczas pladrowania Konstantynopola
w trzynastym stuleciu. Dziwnym zbiegiem okolicznosci w latach
szes$¢dziesigtych dwudziestego wieku odnaleziono ja podczas
wykopalisk prowadzonych w Stambule. Wiladze Wenecji natychmiast
poprosily ojej wydanie, na co Turcy odpowiedzieli zwigzle:
,Ukradliscie rzezbe, ale stopa jest nasza”.

— Mister, kupisz? - Kobiecy glos przywotal Langdona do
rzeczywistosci.

Otyla Cyganka wyciagata w jego kierunku dtugi drag, na ktoérym
powiesita kolekcje weneckich masek. Wigkszos¢ byta biata i przestaniata



cala twarz, awykonano je w popularnym styluvolto interood Ilat
docenianym przez kobiety w trakcie karnawalu. Jednakze Robert
wypatrzyl w zestawie takze wesole maski zakrywajace tylko oczy,
zwane colombina, oraz kilka ostrobrodych bauta, ipozbawionych
jakichkolwiek wigzan moretta. Ale nie te kolorowe cudenka zwrdcity
jego uwage, tylko szara niepozorna maska wiszaca na samym szczycie
draga. Jej zlowieszcze, martwe oczy gapily si¢ na niego znad
przypominajacego dziob diugiego nosa.

Ptasia maska...

Robert odwrdcit wzrok, nie chciat bowiem, by na kazdym kroku mu
przypominano, po co przybyt do Wenegji.

— Kupisz? — powtdrzyta Cyganka.

Us$miechnat si¢ do niej blado, po czym pokrecit gtowa.

— Sono molto bene, ma no, grazie.

Gdy Cyganka odchodzita, nie mogt oderwa¢ wzroku od
ztowieszczej ptasiej maski, ktora podskakiwata nad glowami
przechodniow przy kazdym jej kroku. Westchnal glosno i zndéw
spojrzal na cztery rumaki znajdujace si¢ na balkonie drugiej
kondygnadji.

I nagle doznat olsnienia.

Poczul, jak wszystkie elementy ukladanki trafiaja na swoje
miejsca. Konie swietego Marka, weneckie maski izrabowane skarby
Konstantynopola.

— Mdj Boze — wyszeptal. — To jest to!
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Robert Langdon zamart.

Konie swigtego Marka!

Te cztery wspaniate wierzchowce — zich wspanialymi karkami
iuprzazka - przypomnialy mu zupelnie niespodziewanie o
wydarzeniu, ktére moglo by¢ wyjasnieniem kolejnej czesci tekstu
z maski.

Langdon byl kiedy$ gosciem na weselu, ktére odbywato si¢ na
terenie historycznej farmy Runnymede w stanie New Hampshire, skad
pochodzil Dancer’s Image, jedyny zdyskwalifikowany zwyciezca
derbow Kentucky. Jednym z punktéw programu, zorganizowanego dla
rozrywki zaproszonych gosci, byt wystep zespolu pod nazwa Za Maska
— dat on oszatamiajacy pokaz woltyzerki w wykonaniu oséb ubranych
w przepigkne weneckie stroje. Kazdy z jezdzcow kryt twarz za
maskavolto intero. ldealnie czarne fryzyjskie wierzchowce byty
najwiekszymi konimi, jakie Robert kiedykolwiek widziat. Majestatyczne
olbrzymy przemykaly po 1ace, epatujac widownie wezlami
poruszajacych sie¢ pod skoéra mieéni, upierzonymi szczotkami
pecinowymi kopytami i dtugimi na metr grzywami, ktére powiewaty
nad ich smuklymi, pelnymi gracji karkami.

Piekno tych zwierzat ujelo Roberta do tego stopnia, ze po powrocie
do domu natychmiast zaczat przeszukiwac Internet, by dowiedzie¢ sie

onich czegos wiecej. Wkrétce odkryl, ze rase te upodobali sobie



sredniowieczni wladcy, poniewaz idealnie nadawata sie na pole bitwy,
jednakze ostatnimi czasy stangta ona na progu wymarcia. Konie te,
wywodzace si¢ z linii Equus robustus, zostaly nazwane fryzyjskimi dla
upamietnienia ich ojczyzny, holenderskiej prowincji Fryzji, w ktorej
urodzit si¢ takze znakomity grafik M. C. Escher.

Jak si¢ tez okazalo, ich masywne sylwetki byly natchnieniem dla
twércy rzezb zdobiacych bazylike Swigtego Marka. Jedli wierzyé
zasobom Internetu, byly one tak pigkne, Ze staly si¢ ,najczesciej
kradzionym dzietem sztuki w historii”.

Langdon zawsze styszal, ze ten watpliwy zaszczyt nalezy do Otltarza
Gandawskiego, dlatego natychmiast odwiedzil strone internetowa
ARCA, by zweryfikowac te informacje. Stowarzyszenie zajmowalo sie
badaniem przestepstw wymierzonych w dzieta sztuki icho¢ nie
udostepnialo podobnych rankingdw, to jednak dokumentowato historie
posagow, ktore padly tupem grabiezcow.

Cztery wierzchowce zostaly odlane z brazu w czwartym stuleciu
przez nieznanego greckiego rzezbiarza z wyspy Chios, na ktorej
pozostawaly, dopdki Teodozjusz II nie zagarnat ich, by zdobily jego
hipodrom. Potem, podczas czwartej krugcjaty, gdy sily weneckie grabity
Konstantynopol, doza zazadal, by posagi zostaly przewiezione droga
morska az do jego stolicy, co wydawalo si¢ niemozliwe do wykonania
ze wzgledu na ich wielkos¢ i wage. Udato sie tego dokona¢ w roku
tysiac dwiescie pie¢dziesigtym czwartym i wtedy tez zajety miejsce nad
wejéciem do katedry Swietego Marka.

Napoleon podbil Wenecje ponad piecset lat pdzniej, w tysiac
siedemset  dziewieédziesiagtym  siddmym  roku, inatychmiast
przywlaszczyt sobie to zadziwiajgce dzielo sztuki. Konie zostaly
przewiezione do Paryza, aby zdobi¢ Luk Tryumfalny. Jednakze juz
w roku tysiac osiemset pigtnastym, po klesce pod Waterloo i wygnaniu
cesarza, konie zostaty zwrocone Wenecji i zndw stanely na frontowym
balkonie bazyliki Swigtego Marka.

Mimo ze Langdon uwazat si¢ za dobrze obeznanego z ich historia,

na stronie ARCA znalazt zdanie, ktdre go szczerze zdziwito.



Ozdobna uprzgzka zostata dodana przez Wenecjan w tysigc dwiescie
czwartym roku, by przestoni¢ miejsca, w ktorych odpitowano tby celem

przewiezienia rzezb z Konstantynopola do Wenecji.

Doza nakazat odciaé by koniom z bazyliki Swietego Marka?!

Langdon nie mogt w to uwierzyc.

— Robert?! — ustyszal glos Sienny.

Wyrwany z zamyslenia odwrécil sie izobaczyt wytaniajacq sie
z ttumu lekarke. Ferris szed! tuz za nia.

— Konie! — zawotal podekscytowany. — Rozgryztem je!

— Co takiego? — zdziwila si¢ Sienna.

— Szukamy zdradzieckiego dozy, ktdry kazat poodejmowac koniom
tby...

— Owszem.

— W tekscie nie chodzi o zywe zwierzeta — Langdon wskazat na
balkon bazyliki, gdzie staly cztery I$nigce w storicu posagi — lecz o te
rzezby!
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Przebywajacej na jachcie doktor Elizabeth Sinskey trzesly sie rece.
Ogladata wtasnie nagranie w kajucie Zarzadcy i cho¢ w swoim diugim
zyciu napatrzyla sie¢ na wiele okropienstw, posmiertna wiadomos¢
Zobrista przerazita ja do granic.

Na ekranie wida¢ bylo chybotliwy cien postaci z dtugim nosem,
rzucany na ociekajaca woda Sciane podziemnej groty. Czlowiek ten
przemawial, zduma opisujac swoje dzielo - nazwane przez
niegolnferno — ktdre miato ocali¢ ludzkos¢, drastycznie zmniejszajac jej
liczebnosc¢.

Boze, miej nas w swojej opiece, pomyslata Sinskey.

— Musimy - zaczela drzacym glosem. — Musimy znalez¢ to miejsce.
By¢ moze jeszcze nie jest za pdzno...

— Prosze ogladac¢ dalej — zachecit ja Zarzadca. — Zaraz zrobi sie
jeszcze dziwniej.

W tej samej chwili cien zrobit sie o wiele wigkszy, apotem
niespodziewanie w kadrze ukazal si¢ rzucajacy go mezczyzna.

A niech mnie!...

Sinskey patrzyla na kompletny kostium lekarza z czasow plagi —
czarng oponcze iptasia maske. Mezczyzna kroczyl w strone kamery,
wkrotce jego maska zajeta caly ekran, co wygladato naprawde
przerazajaco.

— Najmroczniejsze czeluscie piekiel — wyszeptal — zarezerwowane sa



dla tych, ktorzy zdecydowali si¢ na neutralnos¢ w dobie kryzysu
moralnego.

Sinskey poczula gesia skorke na karku. Tak samo brzmiata
wiadomos¢, ktora Zobrist zostawil jej rok temu w Nowym Jorku na
stanowisku linii lotniczych, gdy odmoéwita wspdtpracy z nim.

— Wiem - kontynuowat tymczasem przebrany mezczyzna — ze jedni
nazwa mnie potworem... — zamilkl, a Elizabeth poczuta, ze nastgepne
stowa skieruje prosto do niej. — Wiem, Ze inni uwazaja mnie za
bezduszna bestie kryjaca si¢ za maska... — znéw zamilkl, by podejs¢
jeszcze blizej kamery. — Ale ja mam twarz. I serce.

Mowiac to, zdjal maske isciagnal kaptur z glowy, aby wszyscy
mogli zobaczy¢ jego oblicze. Sinskey zesztywniata, spogladajac
w znajome zielone oczy, te same, ktore widziata w mrocznej sali Rady
Spraw Zagranicznych. Bylo w nich tyle samo pasji i ognia co wtedy,
jednakze teraz dostrzegta tez co$ jeszcze — glteboka zarliwo$¢ szalenstwa.

— Nazywam si¢ Bertrand Zobrist — powiedzial, spogladajac prosto
w obiektyw kamery — a to jest moja twarz. Pokazuje ja, abyScie wszyscy
mnie ujrzeli. A co do mojej duszy... Gdybym mogt unie$¢ me ptonace
serce, tak jak uczynil Dante dla ukochanej Beatrycze, zobaczylibyscie, ze
ono takze jest przepelione mitoscia. Najgtebsza mitoscia. Kocham was
wszystkich. Ale jedna osobe umilowatem bardziej od innych.

Podszedt blizej, zajrzal w obiektyw i przemowit tagodnym tonem:

— Kochanie moje... Skarbie mdj jedyny.. Ty$ moim
blogostawienistwem, niszczycielem wad, wsparciem cnoét wszelakich,
moim wybawieniem. Nago u mego boku, nieSwiadomie... Dzigki tobie
pokonatem otchtan, zyskalem site potrzebna do dokonczenia mego
dzieta... — Sinskey stuchata tej przemowy z obrzydzeniem. — Kochanie
moje — kontynuowat Zobrist scenicznym szeptem, ktory niost sie po
calej jaskini. — TyS moja inspiracja imoim przewodnikiem, moim
Wergiliuszem imoja Beatrycze w jednej osobie, dlatego moje dzielo
nalezy rowniez do ciebie. Nawet jesli nie dane nam bedzie kolejne
spotkanie, umre szczesliwy, wiedzac, ze zostawiam swiat w godnych

rekach. Moje zadanie, tu w czelusciach, dobieglo konca. Nadszedt czas,



bym powrdcit do swiata na powierzchni... i znow spojrzat w gwiazdy.

Zobrist zamilkl, lecz jego ostatnie stowo wcigz odbijato si¢ echem od
scian jaskini. Chwile po6zniej miliarder wyciagnat ostroznie dion
i wylaczyt kamere.

Ekran poczerniatl.

— To miejsce pod ziemia... — zagail Zarzadca. — Zna je pani?

Sinskey pokrecita glowa.

Nigdy nie widziatam czegos$ podobnego...

Pomys$lala o Robercie Langdonie, zastanawiajac si¢, czy zdolal juz
rozszyfrowac¢ wskazowki pozostawione przez Zobrista.

— Jedli to moze pomoc — dodat Zarzadca - sadze, ze wiem, kim byt

kochanek Zobrista... — przerwal na moment. — Czlowiek ten uzywa
kryptonimu FS-2080.
Sinskey podskoczyta.

— FS-2080? — powtdrzyta z niedowierzaniem.

Zarzadce zdumiala jej reakgja.

— Czy to pani co$ mowi?

Skineta glowa.

— Owszem, i to sporo.

Serce walilo jej jak oszalate.

FS-2080!

Chociaz nie znala tozsamosci tej osoby, wiedziata, skad sie wziat
taki anie inny kryptonim. Swiatowa Organizacja Zdrowia od lat
Sledzita ludzi nazywajacych samych siebie w podobny sposdb.

— Transhumanisci — rzucita po chwili milczenia. — Styszat pan o nich?

Zarzadca pokrecit glowa.

— Mowiac w skrocie — wyjasnita Sinskey — transhumanizm jest
filozofia gloszaca, ze ludzko$¢ powinna wykorzystywaé wszystkie
dostepne  technologie do samodoskonalenia. Niech przezyje
najsprawniejszy. — Zarzadca wzruszyl ramionami, jakby bylo mu to
obojetne. — Ogolnie biorac — dodata — ruch transhumanistyczny sklada
sie z wybitnych jednostek... naukowcow, futurystow, wizjonerow... ale

jak w kazdej tego typu spotecznosci, itu mozna znalez¢ niewielka



skrajng frakcje, ktora uwaza, ze dzialalnos¢ organizacji nie jest tak
zdecydowana, jak by¢ powinna. Zaliczaja si¢ do niej wyznawcy
apokaliptycznych teorii wierzacy, ze zaglada zbliza si¢ milowymi
krokami iktos musi podja¢ radykalne dziatania, aby dac¢ ludzkosci
szanse na przetrwanie.

— Domyslam sie — wtracit Zarzadca — ze Bertrand Zobrist byt takim
radykatem.

— Zgadza si¢ — odparla Sinskey. — Co wiecej, byl przywodca catego
ruchu. Jako czlowiek niezwykle inteligentny, ale i charyzmatyczny
potrafit pisa¢ o zagladzie w sposob, ktory przemawial nie tylko do
zagorzalych zwolennikow transhumanizmu. Czlonkowie tego ruchu
uzywaja kryptoniméw zbudowanych wedlug fatwego do zapamietania
wzorca: sa to zawsze dwie litery i cztery cyfry. Na przykiad DG-2064,
BA-2105 czy ten, ktory pan wymienil.

— FS-2080.

— To bez watpienia kryptonim ktérego$ z transhumanistow -
potakneta Sinskey.

— Czy te litery i cyfry majq jakie$ rzeczywiste znaczenie?

Sinskey wskazata gtowa na komputer.

— Prosze wlaczy¢ wyszukiwarke. Pokaze panu.

Zarzadca spetnit jej prosbe, cho¢ bez wigkszego entuzjazmu.

— Prosze poszukac frazy FM-2030 — podpowiedziala Sinskey, stajac
za jego plecami.

Zrobit, co chciala, i otrzymat tysiac wynikdéw.

— Prosze klikna¢ na ktorykolwiek.

Wybrat pierwsze trafienie, ktore przerzucito go na strone Wikipedii
przedstawiajaca zdjecie przystojnego Iranczyka, Fereidouna M.
Esfandiary’ego — zdaniem autorow wybitnego pisarza, filozofa,
futurysty, atakze transhumanisty. Urodzonemu w tysigc dziewiecset
trzydziestym roku wizjonerowi przypisuje si¢ rozpowszechnienie
podstaw transhumanizmu oraz co ciekawe, przewidzenie zaptodnienia
in vitro, inzynierii genetycznej i globalizacji.

Jesli wierzy¢ Wikipedii, Esfandiary twierdzil, ze dzigki nowym



technologiom dozyje setki, co w wypadku ludzi zjego pokolenia jest
rzadkos$cia. Aby okazac¢ wiare w przyszios¢ nauki, zmienit nazwisko na
FM-2030, tworzac kryptonim z inicjatow swoich imion i roku, w ktérym
obchodzilby setne urodziny. Chociaz nie osiagnie sedziwego wieku,
jako ze zmarl na raka trzustki, dokonat jednego: transhumanisci
w hotdzie zaczeli stosowac kryptonimy tworzone wedlug tej samej
zasady.

Gdy Zarzadca skonczyt czyta¢, natychmiast zerwat si¢ z fotela
i podszedt do okna, gdzie stal przez dluzsza chwile, gapiac sie
bezmys$lnie na morze.

— Zatem — wyszeptal w koncu, jakby myslal na glos — kochanek
Bertranda Zobrista, czyli FS-2080, jest jednym z tych... transhumanistéw.

— To nie ulega watpliwosci — przyznata Sinskey. — Niestety nie wiem,
kto to moze by¢ ...

— Wilasnie dlatego pania zaprosilem — przerwat jej Zarzadca. — Ja to
wiem. I to bardzo dobrze.
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Tu nawet powietrze wydaje si¢ mie¢ posmak ztota, pomyslatl Robert
Langdon.

Zwiedzit wiele katedr, jednakze atmosfere panujaca w Chiesa d’Oro
zawsze uwazal za wyjatkowa. Od stuleci pokutowato przekonanie, ze
juz samo odetchniecie powietrzem wypelniajacym swiatynie czyni
czlowieka bogatszym. I to nie tylko w sensie metaforycznym, ale ijak
najbardziej dostownym.

Wnetrze kosciota wylozono kilkoma milionami platkow
zatopionych w szkle, przez co czes$¢ drobinek kurzu odbijata ztoty blask.
Ito wlasnie ta zawiesina, w polaczeniu zkaskadami promieni
stonecznych wpadajacych do swiatyni przez wielkie okna w zachodniej
Scianie, nadawala bazylice Swie;tego Marka te niezwykla atmosfere,
ktora pozwalala wiernym na osiagniecie duchowego bogactwa.

Chylace sie ku zachodowi storice rozswietlato powietrze nad gltowa
Langdona ztaka intensywnos$cia, ze wydawacé si¢ moglo, iz pod
sklepieniem zawista markiza z potyskujacego jedwabiu. Robert nie
zdotat sie powstrzymac i zrobit gleboki wdech. Sienna i Ferris réwniez.

— W ktdra strone pojdziemy? — wyszeptala lekarka.

Langdon wskazatl na schody biegnace w gore. Czes¢ muzealna
Swiatyni miescita si¢ na pietrze, gdzie mozna byto zapoznac sie blizej
z historig Koni $wietego Marka. To powinno im pomoéc w odkryciu

tozsamosci tajemniczego dozy, ktéry kazat poobcinac rzezbom glowy.



Wchodzac na gore, Robert ponownie ustyszat ciezkie dyszenie
Ferrisa. Gdy sie¢ obejrzat, Sienna zdofala w koncu nawigza¢ znim
kontakt wzrokowy, o co starata si¢ od kilku minut. Zaniepokojonym
spojrzeniem wskazala na towarzyszacego im mezczyzng, a potem
poruszyta ustami, jakby co$ mdéwita. Robert nie zrozumiat ani stowa,
azanim zdazyl zapyta¢, oco jej chodzi, Ferris obejrzat sie
niespodziewanie i zobaczyl, ze lekarka patrzy na niego.

— Wszystko w porzadku, doktorze? — zapytata tonem niewiniatka.

Skinat glowa i przyspieszyt kroku.

Utalentowana z niej aktorka, pomyslat Langdon. Tylko co chciata mi
powiedziec?...

Z pietra mieli widok na calg bazylike. Sanktuarium zbudowano na
planie greckiego krzyza, bardziej kwadratowym niz klasyczny plan
Bazyliki Swietego Piotra czy katedry Notre Dame. Dzieki mniejsze]
odlegtosci dzielacej kruchte od ottarza tutejsza $wiatynia wydaje sie
solidniejsza, a przy tym dostepniejsza dla wiernych.

Nie nazbyt dostepna jednak. Ottarz umieszczono za kolumnada
zwienczong krucyfiksem. Jego szczyt zdobi eleganckie cyborium, za
ktéorym znajduje si¢ jeden znajcenniejszych zabytkow swiata -
stynny Pala d’Oro — Ztoty Otltarz. Jest to wielki ptat poztacanego srebra
z masa pomniejszych dziel oprawionych we wspdlna gotycka rame. Pala
d’Oro, cud sztuki rzemieslniczej ozdobiony tysigc trzystoma pertami,
czterystoma granatami, trzystoma szafirami, atakze szmaragdami,
ametystami  irubinami, uwazany jest powszechnie, = obok
wspomnianych juz Koni swigtego Marka, za najcenniejszy skarb Wenegji.

Potocznie bazylika okresla si¢ kazdy kosciot w stylu bizantyjskim
wybudowany w Europie Zachodniej. Bazylika Swietego Marka,
wzorowana na justynianskiej bazylice Swietych  Apostotéw
z Konstantynopola, jest tak klasycznie wschodnia budowla, Ze zdaniem
wielu przewodnikéw mozna ja porownac¢ do tureckich meczetow,
z ktorych wiele bylo bizantyjskimi katedrami, zanim muzulmanie
przerobili je na wlasne Swiatynie.

I chociaz Langdon nigdy nie uznalby tego kosSciola za substytut



najpiekniejszych meczetow Turcji, musial przyzna¢, iz wizyta
w sekretnych komnatach znajdujacych si¢ za prawa nawa powinna
zadowoli¢  najwybredniejszego  mitosnika  sztuki = Bizancjum.
Umieszczono tam bowiem tak zwany Skarb Swietego Marka, czyli
kolekcje dwustu osiemdziesieciu trzech cennych ikon, klejnotow
i kielichow zdobytych podczas tupienia Konstantynopola.

Langdon cieszyt sie, ze tego popotudnia w bazylice jest w miare
spokojnie. Wprawdzie po nawach krecily sie spore grupki turystéw,
lecz swoboda ruchu byta niezakt6cona. Mijajac kolejne wycieczki,
Robert doprowadzil Sienne iFerrisa do okna po zachodniej stronie,
gdzie zwiedzajacy mogli wyjs¢ na balkon, by przyjrze¢ si¢ koniom.
Chociaz Langdon byl pewien, ze uda mu si¢ rozwiaza¢ zagadke
tozsamosci dozy, wciaz nie wiedziat, jak mieliby go znalez¢. Czy
autorowi tekstu z maski chodzilo o grob dozy? Czy moze raczej o jego
posag?

Tak czy owak przyda nam si¢ fachowa pomoc... jakkolwiek liczy¢,
na terenie swiatyni, w kryptach i zapomnianych miejscach pochowku
umiejscowionych w pdinocnej nawie, znajduja si¢ setki rzezb
i sarkofagow.

Langdon dostrzegl w poblizu mloda przewodniczke, ktora
oprowadzata wtasnie wycieczke, i natychmiast przerwat jej wywodd, by
zadac uprzejme pytanie.

— Przepraszam — powiedzial — czy Ettore Vio pracuje dzisiaj na
popotudniowa zmiane?

— Ettore Vio? — Kobieta spojrzata na niego dziwnie. — Si, certo, ma... —
przerwata, aoczy jej pojasniaty. —Lei é Robert Langdon, vero?!— Pan
Robert Langdon, nieprawdaz?!

Usmiechnat sie.

— 51, sono io. Czy moge porozmawiac z Ettorem?

— Si, si! — Przewodniczka poprosila turystow, aby poczekali chwile,
i oddalita si¢ szybkim krokiem.

Langdon wystapit kiedys zkuratorem muzeum, czlowiekiem

nazwiskiem Ettore Vio, w krotkim filmie dokumentalnym o bazylice



i od tamtej pory utrzymywal z nim kontakt.

— Ettore napisal ksiazke o bazylice — wyjasnil Siennie. — A nawet
kilka.

Lekarka wciaz zerkata nerwowo na Ferrisa, ktory trzymat sie blisko
niej, gdy Langdon prowadzit cafg tréjke w kierunku zachodniego okna,
skad mozna bylo obejrze¢ rzezby koni. Kiedy staneli przy szybie,
dostrzegli na tle zachodzacego stonca masywne zady. Przechadzajacy
sie¢ po balkonie turysci podziwiali rumaki lub spogladali na
spektakularna panorame placu Swietego Marka.

— Tam sg! — zawolala uradowana Sienna, ruszajac ku drzwiom
prowadzacym na balkon.

— Niezupelnie — rzucil za nia Langdon. — Na fasadzie swiatyni
znajduja sie¢ kopie. Prawdziwe Konie Swietego Marka trzymane sa
w muzeum, gléwnie ze wzgleddw bezpieczenistwa.

Poprowadzit Sienne iFerrisa korytarzem do os$wietlonej wneki,
gdzie staly cztery identyczne wierzchowce, zdajace si¢ galopowac
prosto na nich zza tukowatego przejscia.

— Oto oryginaly — wskazal z zachwytem na posagi.

Ilekro¢ przygladat im si¢ z bliska, nie mdgl wyjs¢ z podziwu, z jaka
wiernoscia oddano sylwetki imuskulature. Zielonozlota patyna
pokrywajaca powierzchnie brazu podkreslata dodatkowo naturalnos¢
ich wygladu. Idealny stan rzezb — ktére tyle przeszly w ciagu kilkunastu
stuleci swojej historii — uswiadamiat Langdonowi, ze ochrona dziet
sztuki ma wielkie znaczenie.

— Ta uprzazka... — Sienna wskazata na ozdobne pasy zdobiace
konskie karki. — Wspominates, ze zostaly dodane pdzniej, zeby ukryc
Slady pekniecia...

Nawigzywata do informacji zamieszczonych na stronie internetowej
ARCA, a dotyczacych , odjecia” tbow.

— Na to wyglada — rzucil, podchodzac do tabliczki informacyjnej
ustawionej obok rzezb. W tym samym momencie za ich plecami rozlegt
sie przyjazny okrzyk.

— Roberto! Obrazasz mnie!



Langdon odwrocit si¢ izobaczyt jowialnego siwowlosego
mezczyzng w niebieskim garniturze, przepychajacego sie przez tlum
turystow.

— Przyjezdzasz do mojej Wenecji i nawet nie zadzwonisz?

Langdon u$miechnat sie, $ciskajac mu dion.

— Chciatlem ci¢ zaskoczy¢, Ettore. Niezle wygladasz. Poznaj moich
przyjaciol; to doktor Brooks, a to doktor Ferris.

Ettore przywitat sie¢ z obojgiem, a potem cofnat o krok, by zmierzy¢
wzrokiem Roberta.

— Podrozujesz z lekarzami? Cos nie tak z twoim zdrowiem? Co to za
ubranie? Czyzbys stawat sie Wtochem?

— Nic ztych rzeczy — zapewnil go Langdon. — Potrzebuje garsci
informacji o tych koniach.

Ettore wygladal na zaintrygowanego.

— Zatem jest cos, czego znany profesor nie wie?

Robert roze$miat sie.

— Szukam informacji na temat obcigcia tbéw koniom z tych posagow
podczas krucjaty.

Ettore Vio spojrzal na niego, jakby zapytal wlasnie o stan
hemoroidéw angielskiej krolowej.

— Na niebiosa, Roberto — wyszeptal. — Tu si¢ otym nawet nie
wspomina. Jesli chcesz obejrze¢ obcigte glowy, moge pokazaé ci
stynna Carmagnole albo...

— Ettore, musze wiedzie¢, ktory wenecki doza kazat obcia¢ im iby.

— Nie ma szans — zaczal obronnym tonem Ettore. — Styszatem plotki,
ale zapewniam ci¢, zZe nie ma zadnego historycznego dowodu, by
ktorykolwiek doza dopuscit sie...

— Ettore, prosze — przerwal mu Langdon. — Powiedz chociaz,
o ktorym dozy mowig te plotki.

Kurator zatozyl okulary, ktore dotad mial zawieszone na szyi,
i przez nie przyjrzal si¢ Robertowi.

— Coz, wiesc niesie, ze konie te zostaly sprowadzone do Wenegji

przez najsprytniejszego i najbardziej podstepnego z dozdéw.



— Najbardziej podstepnego?

— Tak. Tego, ktéry wykiwal wszystkich podczas krucjaty. — Patrzyt
na Langdona wyczekujaco. — Tego, ktéry wzial panstwowe pieniadze,
by pozeglowa¢ do Egiptu.. ale zmienit zamiary i uderzyt na
Konstantynopol.

To mi wyglada na zdrade, pomyslat Robert.

—Jak go zwali?

Ettore skrzywit sie.

— Robercie, wydawato mi sieg, ze studiowate$ historie swiata.

— Owszem, studiowalem, ale $wiat jest wielki, a jego historia dtuga.
Dlatego potrzebuje twojej pomocy.

— Dobrze, dam ci zatem ostatnig wskazowke.

Langdon chcial zaprotestowal, jednakze wyczul, Ze byloby to
czystym marnowaniem czasu.

— Twdj doza zyl niemal sto lat — powiedziat Ettore. — Co zakrawalo
na cud wjego czasach. Przesadni wiazali jego dlugowiecznos¢
z wczedniejszym bohaterskim czynem, jakim byto ocalenie kosci swietej
Luqji z Konstantynopola isprowadzenie ich ponownie do Wenedji.
Swieta Fucja stracita oczy...

— Wytupit kosci slepca! — wykrzykneta Sienna, spogladajac na
Langdona, ktéry pomyslat doktadnie o tym samym.

Ettore rzucit jej zdziwione spojrzenie.

—Mozna to tak uja¢, jak sadze.

Ferris pobladt nagle, jakby wciaz nie mogt dojsé do siebie po dtugim
spacerze 1 wspinaczce na pietro.

— Mogltbym jeszcze doda¢, ze wspomniany doza umitowat swieta
Lucje, poniewaz sam byl Slepcem. W wieku lat dziewiecdziesieciu
wyszedl na plac Swietego Marka inie widzac nic anic, modlit sie
o krugjate.

— Wiem, o kim mowisz — ucieszy? si¢ Langdon.

— Mam nadzieje — odpart Ettore z usmiechem.

Dzigki fotograficznej pamieci Robert o wiele tatwiej przypominat

sobie obrazy niz pozbawione kontekstu informacje. Teraz takze



ol$nienie przyszto, gdy oczyma wyobrazni ujrzal konkretne dzieto,
wtym wypadku slynna ilustracje Gustave’a Doré przedstawiajaca
pomarszczonego, slepego doze, ktory z uniesionymi ku niebu rekoma
wzywa zgromadzone ttumy do wstapienia w szeregi krzyzowcow.
Pamigtal tez doskonale tytul owego dzieta: ,Dandolo przemawiajacy do
krzyzowcow”.

— Enrico Dandolo — oswiadczyt Langdon. — Doza, ktory zyt wiecznie.

— Finalmente — odetchnal Ettore. — Ajuz si¢ obawialem, ze stan
twojego umystu pogarsza sie z wiekiem, przyjacielu.

— Moj umyst starzeje sig, jak i reszta ciata. Czy pochowano go tutaj?

— Dandola? — Kurator pokrecit gtlowa. — Nie, nie tutaj.

— Zatem gdzie? — zapytata Sienna. - W Patacu Dozéw?

Ettore Vio zdjal okulary i zamyslit si¢ na moment.

— Dajcie mi chwile. Tutaj jest tak wielu dozéw, Ze nie sposéb tego
spamietac...

Nie zdazyt dokonczyé, gdyz podbiegl do niego wystraszony
przewodnik, odciagnat go na bok izaczal mu co$ szepta¢ do ucha.
Ettore najpierw zesztywnial, a potem podszedl do balustrady, by
spojrze¢ w dot. Chwile pozniej odwrdcit sie do Langdona.

— Zaraz wracam! — zawolal i pobiegl za swoim podwladnym, nie
mowiac ani stfowa wiece;j.

Zaskoczony Robert takze wychylit si¢ przez barierke, by zerkna¢ na
parter swiatyni.

Co tam si¢ dzieje?

Z poczatku nie dostrzegt niczego niezwyklego, turysci ttoczyli sie
w nawach jak przedtem, w koncu jednak zauwazyl, Ze wiele osob
spoglada w te sama strone — w kierunku drzwi, przez ktére do kosciota
wbiegali ubrani na czarno Zolnierze. Moment po6zniej zablokowali
wszystkie przejscia, nawet te w bocznych nawach.

Zomierze w czerni. Langdon poczul, ze bezwiednie zaciska dtonie
na poreczy.

— Robercie! — zawotata stojaca za jego plecami Sienna.

Nie spuszczat wzroku z Zotnierzy.



Jak nas znalezli?

— Robercie! — powtorzyta dobitniej lekarka. — Musisz mi pomoc!
Odwrdcil sie zaskoczony tag prosba.

Dopiero po paru sekundach dostrzegt pozostata dwojke. Lekarka

kleczala nad trzymajacym sie¢ za serce Ferrisem, ktdrego cialem
wstrzasaty konwulsje.



Rozdzial 75

— Chyba ma atak serca! — zawotata Sienna.

Kiedy Langdon do niej podbiegl, stwierdzil, ze Ferris dyszy ciezko,
jakby catkiem nie mogt ztapac tchu.

Co mu dolega?...

To wszystko wydarzyto sie tak nagle. Na dole pojawili si¢ zotnierze
w czerni, a Ferris padt jak razony piorunem. Robert stat sparalizowany,
nie wiedzac, co robic.

Sienna poluzowata Ferrisowi krawat irozpiela kilka guzikow
koszuli, by mdgt swobodniej oddychaé. Ledwie jednak rozchylita poty,
odskoczyta, wrzeszczac przy tym jak oparzona. Cofala si¢ chwiejnie,
zastaniajac usta dlonig, jednakze ani na moment nie oderwata wzroku
od Kklatki piersiowej lezacego mezczyzny.

Langdon rozumiat dlaczego.

Skora na piersi Ferrisa mocno pociemniata. Sina plama wielko$ci
grejpfruta zakrywata okolice mostka. Ten cztowiek wygladal, jakby
trafita go kula armatnia.

— To krwotok wewnetrzny — ocenila Sienna, zerkajac z lekiem na
Langdona. — Nic dziwnego, ze miat takie problemy z oddychaniem.

Ferris przekrecit glowe, jakby chcial co$ powiedzie¢, ale z jego ust
wydobyto sie tylko ciche rzezenie. Wokot zaczeli sie juz zbieraé turysci;
Langdon wyczuwal rodzacy sie chaos.

— Na dole sg zolierze — ostrzegt Sienne. — Nie mam pojecia, jak nas



znalezli.

Strach i zaskoczenie malujace si¢ na twarzy lekarki btyskawicznie
ustapily gniewowi.

— Oktamates nas, draniu — sykneta, przenoszac wzrok na Ferrisa.

Ten znéw probowatl cos powiedzied, ale nie byl w stanie wydoby¢
z siebie artykutowanego dzwigku. Sienna przeszukata szybko jego
kieszenie, wyjela komdrke i portfel, schowala je i ponownie zmierzyta
mezczyzneg oskarzycielskim spojrzeniem.

W tej samej chwili jaka$ starsza Wloszka przepchneta sie przez ttum
gapiow, drac sie na Sienne.

— L’hai colpito al petto! — Mdéwiac, naciskala pigscia na wlasny mostek.

— Nie! - odwarkneta Sienna. — Reanimacja go zabije! Spdjrz na jego
klatke piersiowa! — Odwrocila si¢ do Langdona. — Robercie, musimy
uciekac! I to juz!

Langdon spojrzat na Ferrisa, ktéry wbijal w niego spojrzenie, jakby
chciat mu co$ przekazac.

— Nie mozemy go tak zostawi¢! — zaprotestowal.

— To nie atak serca — stwierdzila. — Zaufaj mi. Zmywajmy sie stad.
Juz!

Gdy gapie zblizyli si¢ do pdtprzytomnego Ferrisa, ktos w konicu
zaczal wota¢ o pomoc. Sienna chwycita Roberta za przedramie
z zaskakujaca sila i wyciagneta go z ttumu na zewnetrzny balkon.

Wiszace nad zachodnia $ciang placu stonce swiecito Langdonowi
prosto w oczy. Jasne promienie skapaly calg fasade bazyliki w ztotym
blasku. Lekarka, nie czekajac, az Langdon odzyska wzrok, pociagneta
go na drugi koniec tarasu widokowego, skad ttumy zwiedzajacych
podziwialy plac Swietego Marka i stynng czwérke koni.

Przesuwajac si¢ wzdluz frontonu bazyliki, mieli przed soba lagune.
Robert dostrzegl na jej wodach sylwetke dziwacznego statku — byt to
ultranowoczesny jacht przypominajacy z wygladu futurystyczny okret
wojenny.

Zanim zdazyt sie lepiej przyjrze¢, Sienna zndéw go szarpneta, tym

razem w lewo, ku potudniowo-zachodniemu naroznikowi $wiatyni



i Papierowym Drzwiom - czyli aneksowi faczacemu bazylike z Patacem
Dozéw. Drzwi te zawdzieczaly swoja nazwe dekretom, ktore
wywieszali na nich dozowie.

Nie atak serca?

Langdon nie mogt pozby¢ sie sprzed oczu widoku straszliwego
sinca zdobigcego piers Ferrisa. Czul tez irracjonalng obawe przed
wysluchaniem diagnozy, jaka postawitaby Sienna. W dodatku musiato
wydarzy¢ sie cos, co sprawilo, ze lekarka przestata ufa¢ ich nowemu
towarzyszowi.

Czy wlasnie dlatego wczesniej usitowata mi cos przekazac?

Sienna zatrzymata si¢ w pot kroku, by wyjrze¢ za balustrade na
widoczny w dole pusty naroznik placu.

— A niech to — mrukneta. — Jestesmy wyzej, niz sagdzitam.

Langdon spojrzal na nig z przerazeniem.

Miata$ zamiar skakac?!

Zerknal w kierunku ciezkich drzwi bazyliki wykonanych z kutego
zelaza i szkla. Sadzac z liczby mijajacych je w obie strony turystéw, byty
otwarte i najprawdopodobniej prowadzily z powrotem do muzeum.

— Z pewnoscia obstawili wszystkie wyjscia — uprzedzita go Sienna.

Langdon rozwazyl dostepne drogi ucieczki i zrozumial, ze tylko
jedna z nich rokuje jakie$ nadzieje.

— Chyba widzialem w $rodku co$, co rozwiaze ten problem.

Poprowadzit Sienne do bazyliki, nie do konca wiedzac, co zrobi.
Trzymajac sie jak najdalej od muzeum, kryli si¢ w ttumie zwiedzajacych,
z ktérych wiekszos¢ spogladala teraz w kierunku zamieszania, jakie
wywotat lezacy na podlodze Ferris. Langdon wypatrzyl wkurzona
starsza Wtoszke, ktora wskazywala dwom ubranym na czarno
zolierzom drzwi prowadzace na balkon, zapewne informujac ich,
dokad udali si¢ zbiegowie.

Musimy sie S$pieszy¢, pomyslal Robert, omiatajac wzrokiem
pobliskie sciany, dopdki nie zobaczyt tego, czego szukat.

Skrzynka wiszaca tuz obok prezentowanych kobiercow miata

jaskrawozolta barwe, nad nia za$ znajdowala sie plakietka z



czerwonym napisem: ALLARME ANTINCENDIO.

— Alarm przeciwpozarowy? — zdziwita si¢ Sienna. — Taki masz plan?

— Wymkniemy si¢ razem z thumem... — Niewiele myslac, Langdon
siegnat do dZwigienki alarmu. Pociagnat za nig i patrzyt, jak mechanizm
miazdzy szklany cylinderek.

Nie doczekat si¢ jednak wycia syren ani rozpetanego przez nie
pandemonium.

Wokot panowala cisza.

Pociagnat jeszcze raz.

Nadal nic.

Sienna patrzyta na niego jak na wariata.

— Robercie, znajdujemy si¢ w Swiatyni peinej ludzi. Naprawde
wierzyles, Ze kto§ zostawialby czynny alarm przeciwpozarowy
w miejscu, gdzie kazdy glupek mogltby go wiaczy¢ dla zartu?

— To chyba oczywiste! Prawo w Stanach...

— Jeste$ w Europie. Mamy tu mniej prawnikéw. — Wskazala na cos
nad ramieniem Langdona. — I w dodatku czas nam si¢ konczy.

Zerknat na drzwi, ktoérymi dostali sie ponownie do muzeum,
izobaczyl  wbiegajacych  Zolierzy.  Natychmiast  rozpoznat
muskularnego agenta, ktory strzelal do niego i Sienny, gdy uciekali na
motocyklu z florenckiego mieszkania lekarki.

Przyparci do muru, skorzystali ze spiralnej klatki schodowej, by
dosta¢ sie na dolny poziom bazyliki. Jednakze zamiast uciekac¢ dalej,
zatrzymali si¢ w cieniu u podndza stopni.

Przy wszystkich wyjsciach stali Zolnierze przeczesujacy wzrokiem
cale pomieszczenie.

— Zauwaza nas, jak tylko opuscimy te nisze¢ — mruknat Langdon.

— Schody prowadza nizej — wyszeptata Sienna, wskazujac na linke
rozpigta miedzy stupkami oraz wiszaca na niej tabliczke
z napisem: ACCESSO VIETATO, ktore postawiono przed kolejnym
ciggiem stopni. Za nimi schody biegly jeszcze ciasniejszgq spiralg
w kompletny mrok.

To zly pomyst, uznat Langdon w duchu. Trafimy do podziemnej



krypty, z ktorej nie bedzie wyjscia.

Ale Sienna juz przekroczyta linke i pomknela przed siebie, szybko
znikajac Langdonowi z oczu.

— Drzwi s otwarte — ustyszat po chwili jej szept.

Nie bylo wtym nic dziwnego. Krypta bazyliki Swietego Marka
roznita sie¢ od podobnych przybytkéow w innych swiatyniach tym, zZe
spetniata role czynnej kapliczki, w ktorej odprawiano regularne msze
w obecnosci szczatkéw patrona.

— Chyba widze zrddio naturalnego swiatta — dodata lekarka.

Jak to mozliwe? zdumial si¢ Robert, wracajac pamiecia do
poprzednich wizyt w podziemiach, i doszedl do wniosku, ze Sienna
musiata dostrzec blask elektrycznej lampki oswietlajacej znajdujacy sie
na samym S$rodku krypty grob swietego Marka. Styszac nad glowa
zblizajace si¢ odglosy krokéw, zrozumial, Ze nie ma czasu na
zastanawianie. Przeszed! nad linka ostroznie, uwazajac, aby jej nie
dotkna¢, i po omacku zaczat schodzi¢ w mrok.

Sienna czekala na niego na samym dole. Za jej plecami toneta
w ciemnos$ciach stynna krypta. Byla to przerazliwie niska komnata
o sklepieniu wspartym licznymi filarami, tworzacymi tukowate
przejscia w murze z cegiet.

Ciezar calej bazyliki spoczywa na tych filarach, pomyslal Langdon,
czujac poczatki ataku klaustrofobii.

— A nie méwitam? — wyszeptata Sienna; jej $liczna twarz potyskiwata
blado w stabej poswiacie. Wskazata palcem na niewielkie szczeliny
widoczne wysoko na scianie.

Swietliki, uéwiadomit sobie Langdon, nie pojmujac, jak mégt o nich
zapomniec.

Byly to szczeliny zaprojektowane z mysla o dostarczaniu $wiatta
i swiezego powietrza — glebokie otwory prowadzace az do powierzchni
placu Swietego Marka. Zabezpieczajace je okna wykonano ze szkta
wzmocnionego kutg kratownica sktadajaca sie z pigtnastu zachodzacych
na siebie kregow i chociaz Robert podejrzewat, ze da si¢ je otworzy¢ od

wewnatrz, to jednak kominy byly zbyt waskie, by zmiescit si¢ w nich



cztowiek. A gdyby nawet kto$ zdotat wejs¢, i tak nie opuscitby ponad
trzymetrowej studni, poniewaz zamykata ja od gory gruba krata.

W blasku saczacym sie zotworéw w Scianie krypta bazyliki
Swietego Marka przypominala ostepy rozéwietlane promieniami
ksiezyca. Geste pnie filarow rzucaly dlugie cienie na nieréwna
posadzke. Langdon przenidst wzrok na srodek krypty i samotne
$wiatetko ptonace nad grobem patrona tego miejsca. Swiety spoczywat
w kamiennym sarkofagu za oftarzem, przed ktérym ustawiono kilka
rzedow tawek dla wybrancow zaproszonych do uczestnictwa w mszach
odprawianych w samym sercu weneckiego chrzescijaristwa.

Katem oka Robert zauwazyt nowe zrdédlo Swiatla, ktore pojawito sie
tuz obok jego twarzy. Gdy si¢ odwrdcil, zobaczyt, Ze Sienna wiaczyta
telefon Ferrisa.

— Wydawalo mi sig, ze bateria byla wyczerpana — stwierdzit.

— Klamal - odparfa. — Ito w wielu sprawach. - Spojrzata na
wyswietlacz ipokrecita gtowa. — Brak zasiegu. Miatam nadzieje, Ze
pomoze nam znalez¢ grobowiec Enrica Dandola... — Podbiegta pod
najblizszy $wietlik i uniosta komodrke nad glowe, sprawdzajac, czy tam
zlapie sygnat.

W zamieszaniu Langdon nie miat czasu skupi¢ si¢ na dozy. Mimo
obecnych klopotdw wizyta wbazylice Swietego Marka jednak
przyniosta efekty — odkryli tozsamos$¢ zdradzieckiego dozy, ktéry kazat
poucinac¢ koniom tby... i wylupié kosci $lepca.

Niestety Langdon nie miat bladego pojecia, gdzie moze znajdowac
sie jego grobowiec. Co gorsza, nie wiedzial tego nawet Ettore. A znal
przeciez kazdy centymetr bazyliki i prawdopodobnie takze Patacu
Dozow. Skoro nie odpowiedzial od razu na zadane mu pytanie,
znaczylo to, ze musza szukac miejsca pochowku Dandola gdzie indziej.

Czyli gdzie?

Langdon zerknal na Sienng, ktora stala juz na tawie przyciagnietej
pod jeden ze Swietlikow. Lekarka odsuneta rygiel i otworzyla okienko,
dzigki czemu mogta wsunac telefon Ferrisa do szachtu.

Robert, styszac gwar dobiegajacy z gory, zaczat sie zastanawiac, czy



przypadkiem nie jest to jednak droga na zewnatrz. Za tawami dostrzegt
rzad rozkladanych krzeset, ktére mozna by wsuna¢ do otwartego
komina.

Moze zewnetrzne kraty takze da si¢ otworzy¢ od srodka?...

Ruszyt szybkim krokiem przez mrok w strone Sienny. Zdotat
pokonac¢ zaledwie kilka metréw, zanim potezny cios w czoto postat go
w tyl. Przykleknawszy, w pierwszej chwili pomyslal, Ze zostat
uderzony. Szybko dotarfo do niego jednak, ze to nie atak, i zaraz sklat
sie wmyslach za to, ze nie przewidzial, iz mierzacy ponad metr
osiemdziesiat mezczyzna nie powinien biega¢ po tak niskim
pomieszczeniu, ktore zbudowano zmysla o $rednim wzroscie ludzi
zyjacych niemal tysigc lat wczesnie;.

Pochyliwszy glowe, odczekal chwilg, az gwiazdki znikng mu sprzed
oczu, i wtedy dostrzegl napis zdobiacy posadzke.

Sanctus Marcus.

Przygladal si¢ tym literom przez dluzsza chwile. To nie imig
swietego go zdziwilo, lecz jezyk, w jakim zostalo spisane.

Lacina?

Po catym dniu spedzonym posréd rodowitych Wtochéw nie od razu
pojal, dlaczego imie Swietego Marka zapisano w martwym jezyku.
Dopiero po chwili przyszto ol$nienie, ze tym wtlasnie jezykiem
postugiwano sie¢ powszechnie w Imperium Rzymskim, ktére panowato
na tych terenach za czaséw Swietego.

Wtedy zrozumiat cos jeszcze.

W poczatkach trzynastego stulecia, w czasach czwartej krucjaty,
jezykiem moznych wciaz byta tacina. Wenecki doza, ktory przywrocit
chwale wupadlego imperium, przywracajac mu wladanie nad
Konstantynopolem, nie moégt by¢é pochowany jako Enrico Dandolo.
Z pewnoscia uzyto facinskiego odpowiednika jego imienia.

Henricus Dandolo.

Nagle Langdon poczul elektryzujacy dreszcz na pewne
wspomnienie. Mimo ze doznat olsnienia, kleczac w kaplicy, wiedziat, ze

nie ma ono wiele wspdlnego zboska interwencja. Chodzito raczej



o proste skojarzenie. Z glebi jego pamieci wyptynal na wierzch obraz
tacinskiej wersji nazwiska dozy wykutego w podniszczonym bloku
marmuru na zdobnej posadzce.

Henricus Dandolo.

Wstrzymat oddech, uzmystowiwszy sobie, ze to musiat by¢ kamient
nagrobny dozy.

Bytem u jego grobu! Enrico Dandolo zostal pochowany w zdobnym
muzejonie $wietej wiedzy, tak jak zostato opisane na masce. Tylko Ze
muzejonem tym nie byta bazylika Swietego Marka.

Nabrawszy co do tego pewnosci, Robert podnidst si¢ wolno na nogi.

— Nie moge ztapac zasiegu — poinformowata go Sienna.

— To nic — uspokoil ja w odpowiedzi. — Zdobny muzejon Swietej
wiedzy... — Zaczerpnal gleboko tchu. — My... mylitem sie.

Sienna zbladia.

— Tylko mi nie méw, Ze jesteSmy w niewtasciwym muzeum.

— Kobieto —jeknat. — Jestesmy w niewtasciwym kraju.



Rozdzial 76

Cyganka sprzedajaca maski na placu Swietego Marka oparta sie
o zewnetrzna Sciane bazyliki, by chwilke odetchna¢. Jak zwykle zajeta
swoje ulubione miejsce — niewielka nisze pomiedzy dwiema kratami
osadzonymi w chodniku — skad po odstawieniu ciezkiego towaru mogta
sie cieszy¢ widokiem zachodzacego stonca.

Wiele widziala w ciagu lat spedzonych na handlowaniu pod
bazylika, ale najdziwniejsza rzecz, jaka przyszio jej zobaczy¢, nie
wydarzyla si¢ na placu.. lecz pod nim. Zdziwiona halasami
dobiegajacymi spod jej stop zajrzata przez krate do glebokiej na trzy
metry studzienki. Okienko w dole bylo otwarte, ajeszcze nizej stato
sktadane krzesto Ito wtlasnie jego nogi zgrzytaly przerazliwie
o kamienne plyty.

Ku zdziwieniu Cyganki za krzestem pojawila si¢ tadna kobieta,
uczesana w kucyka blondynka, ktora kto$ podsadzat, jakby chciat
sprawdzi¢, czy zmiesci sie do waskiego otworu.

Blondynka wyprostowata si¢ i spojrzata w gére. Na widok Cyganki
zagladajacej do studzienki przytozyla palec do ust, usmiechneta sie
blado, a potem roztozyta krzesto i weszta na nie, probujac siegna¢ do
kraty.

Za niska jestes, pomyslata Cyganka. Ciekawe, co teraz zrobisz...

Blondynka zeszta z krzesta izaczela rozmawia¢ z kims$, kogo nie

bylo wida¢. Chociaz w studzience brakowalo miejsca, odsuneta sie,



przepuszczajac wysokiego ciemnowlosego mezczyzne w szykownym
garniturze, ktory takze podciagnat sie z piwnic bazyliki.

Ion spojrzal w gore, nawiazujac przez krate kontakt wzrokowy
z Cyganka, a moment pdzniej obrocil sie niezdarnie, zajal miejsce
blondynki i wszedl na rozchwierutane krzesetko. Byl znacznie wyzszy
od swojej towarzyszki, dzigki czemu siegnal do bolca ryglujacego krate
od $érodka. Wspinajac sie na palce, chwycil krate i pchnat ja. Zelastwo
uniosto si¢ na kilka centymetréw, po czym znow opadto.

— Puo darci una mano? — poprosita Cyganke blondynka. Pomoze nam
pani?

Handlarka zastanawiata si¢ nad odpowiedzia. Nie chciala mieszac
si¢ w podobne sprawy.

Co oni w ogdle wyprawiaja?

Wtedy blondynka wyjela zkieszeni meski portfel ipomachata
banknotem o nominale stu euro. Na taki majatek sprzedawczyni masek
musiata pracowac cate trzy dni. Znajac si¢ jednak na targowaniu,
natychmiast pokrecita glowa i pokazala dwa palce. Blondynka wyjeta
drugi banknot.

Nie wierzac w taskawos¢ losu, Cyganka skineta niechetnie gtows,
a potem przykucnela z obojetna ming i spogladajac mezczyznie prosto
w oczy, pomogta mu dzwignac ciezar.

Gdy on popychat krate, ona ja ciagneta, arece miala silne od
noszenia ciezkiego towaru. Tym razem przeszkoda uniosta sig... do
potowy. Wlasnie pomyslata, ze wszystko pdjdzie po ich mysli, kiedy
z dotu dobiegt gltosny trzask i mezczyzna zniknat, spadajac na potamane
krzesto.

Zelastwo stato sie odczuwalnie cigzsze, Cyganka omal je upuscita,
jednakze obietnica nagrody pod postacia dwustu euro dodala jej sitl.
Podciagneta krate wyzej, anastepnie z glosnym klangiem oparta
o Sciane bazyliki.

Zdyszana zajrzata w glab studni, gdzie zobaczyla poskrecane ciata
i szczatki mebli. Gdy mezczyzna wstawal, otrzepujac sie¢ z kurzu,

wsunela reke do otworu.



Blondynka pokiwata glowa, wyciagajac w gore dton z banknotami.
Cyganka nachylita sie jeszcze bardziej, lecz ich nie siegneta.

Daj pieniadze mezczyznie!

Nagle na dole zapanowato zamieszanie. Z glebi bazyliki dobiegty
gniewne wrzaski. Kobieta imezczyzna odwrdcili si¢ bojazliwie
i odsuneli od okna.

Moment pozniej rozpetat sie chaos.

Mezczyzna przejal dowodzenie, schylit sie i kazatl blondynce stana¢
na jego zlaczonych dioniach. Zrobila, jak kazal, i podciagneta sie do
wnetrza szybu. Wspinala sig, trzymajac banknoty w zebach, aby mie¢
wolne rece i pochwyci¢ krawedz otworu. Mezczyzna podnosit ja coraz
wyzej, dopoki jej donie nie wynurzyly sie ze studni. Podciagneta sig,
dyszac z wysitku jak ktos, kto wychodzi z basenu. Podata banknoty
Cygance, po czym natychmiast si¢ odwrocita i przykleknawszy obok
kraty, wyciagneta reke w kierunku partnera.

Bylo jednak za pdzno.

Masywne ramiona w czarnych rekawach wsunely si¢ do szybu
niczym macki gtodnej bestii, chwycily mezczyzne za nogi i Sciagnety
w dot.

— Uciekaj, Sienna! — zawotlal, préobujac sie oswobodzi¢. — Uciekaj!

Cyganka zauwazyla jeszcze, ze zdazyli sobie spojrze¢ w peine
smutku oczy... ijuz byto po wszystkim.

Mezczyzna zostat powleczony do podziemi bazyliki.

Blondynka spogladala za nim w niemym przerazeniu, w oczach
majac tzy.

— Przepraszam, Robercie — wyszeptala, a po chwili namystu dodata
jeszcze: — Za wszystko.

Moment podzniej zaglebila sie w ttum; kucyk podskakiwat jej
zabawnie, gdy pedzila alejkg Merceria dell’Orologio, by znikna¢ w sercu
Wenedji.



Rozdzial 77

Langdon przychodzil do zmystow powoli, styszac w tle cichutkie
kapanie wody. Wyczuwal sterylng won $rodkéw odkazajacych
zmieszanych ze stonym, morskim powietrzem. Czut tez, ze to, na czym
lezy, kotysze si¢ wolno.

Gdzie ja jestem?

Przed momentem, przynajmniej w swoim odczuciu, walczyt jak lew
z ludzmi, ktorzy Sciagali go z powrotem w mrok krypty. Co ciekawe,
nie czut juz pod plecami zimnego kamienia posadzki bazyliki Swietego
Marka... Jedli sie nie mylit, ztozono go na migkkim materacu.

Otworzyt oczy, by przyjrzec sie otoczeniu — abylo to niewielkie,
bardzo czyste pomieszczenie z pojedynczymi drzwiami. Kotysanie nie
ustawato.

Jestem na statku?

Ostatnie co pamigtal, to przyszpilajacy go do podlogi krypty
zolnierz w czerni, ktdéry syczal mu gniewnie w ucho:

— Przestan si¢ w koncu szarpac!

Langdon dart sie jak szaleniec, mimo Ze przeciwnik prébowat zatkac
mu usta dlonia.

— Musimy go stad zabrad — rzucit jeden z napastnikdéw. Jego partner
skinat gtowa.

— Zr6b to.

Langdon poczul, jak czyje$ sprawne palce wyszukuja tetnice na jego



szyi. Gdy trafily na odpowiednie miejsce, nacisk sie nasilit. Wystarczyto
pare sekund, by ofiara zaczeta widziec¢ jak przez mgle, pograzajac sie
powoli w niebycie z powodu niedotlenienia mozgu.

Zabijaja mnie, pomyslat Langdon. U grobu swietego Marka...

Otoczyla go ciemnos¢, ale niekompletna... bylo to raczej morze
szarosci, w ktorym poruszaly sie jakieS niewyrazne ksztalty
i znieksztatcone dzwieki.

Nie miat bladego pojecia, ile mogto uptyna¢ czasu, w kazdym razie
Swiat wokot wreszcie zaczal nabierac¢ ostrosci. Langdon zrozumial, ze
trafit do okretowego ambulatorium. Wyczuwszy w sterylnej atmosferze
zapach alkoholu izopropylowego, pomyslal, ze zatoczyt peiny krag od
momentu, gdy zbudzil si¢ wobcym mu szpitalu, prawie nic nie
pamigtajac.

Teraz jednak od razu przypomnial sobie o Siennie. Ciekaw byl, czy
znalazta bezpieczne schronienie. Wcigz widzial jej piwne oczy, tak peine
skruchy istrachu. Modlil sie oto, by zdotata uciec iwydostaé sie
z Wenecqji.

Powiedziat jej, ze sq nie w tym kraju co trzeba, jak tylko zdatl sobie
sprawe, gdzie widzial kiedy$ gréb Enrica Dandola. Tajemniczy muzejon
swietej wiedzy nie znajdowat si¢ w Wenecji, lecz na drugim koncu
swiata. Tekst z maski miat podwojne znaczenie, tak jak ostrzegat Dante:
,Z ostonietej niezwykle mowy tajng mysl wylania...”

Langdon chcial wyjasni¢ wszystko lekarce natychmiast po
opuszczeniu krypty, lecz nie dano mu szansy.

Sienna uciekla przekonana, ze zawiodlem.

Poczut lodowaty uscisk w zotadku.

Plaga wcigz nam grozi... daleko stad.

Ustyszat gltosny fomot na korytarzu, a gdy odwrdcit gtowe, zobaczyt
czlowieka w czerni podchodzacego do jego koi. To byl ten sam
muskularny zolnierz, ktory przyszpilat go do podtogi krypty. Jego oczy
byly zimne jak stal. Langdon chciat cofna¢ sie instynktownie, lecz nie
miat gdzie.

I tak moga zrobi¢ ze mna, co tylko zechca...



— Gdzie jestem? — zapytal, starajac si¢, aby jego glos zabrzmiat
WYZywajaco.

— Na poktadzie jachtu zakotwiczonego opodal Wenedji.

Robert zerknal na zielony emblemat zdobigcy rami¢ munduru —byta
to kula ziemska, nad ktora widac¢ bylo litery: ECDC. Nigdy wczesniej
nie widziat takiego symbolu ani akronimu.

— Musi nam pan jak najszybciej udzieli¢c wyjasnien — odezwal sie
zoierz.

— Dlaczego miatbym wam pomagac? — zdziwit si¢ Langdon. —
O mato mnie nie zabiliscie.

— To nieprawda. Obezwladniono pana chwytem dzudo
zwanym shime waza. Nikt nie chcial panu zrobi¢ krzywdy.

— Rano strzelal pan do mnie! — przypomnial mu Robert, dobrze
pamietajac klang kuli odbijajacej si¢ od blotnika motocykla Sienny. —
Pocisk o wtos minal podstawe mojego kregostupa.

Mezczyzna zmruzyt oczy.

— Gdybym chcial pana trafi¢ w podstawe kregostupa, tobym trafit.
Strzelitem tylko raz, celujac wtylna opone, aby ja przebi¢ i
uniemozliwi¢ wam ucieczke. Wydano mi rozkaz dotarcia do pana i
ustalenia, dlaczego zachowuje si¢ pan w tak nieprzewidywalny sposob.

Zanim Langdon =zdotat przetrawi¢ te stowa, w ambulatorium
pojawili sie¢ dwaj kolejni zolnierze w czerni.

Miedzy nimi szla tez kobieta.

Zjawa.

Eteryczna i nieziemska.

Langdon natychmiast rozpoznat jej twarz. Tak jak w halucynacjach
miata dtugie siwe wlosy i amulet z lazurytu na szyi. Poniewaz widziat ja
uprzednio na stosie wijacych sig cial, potrzebowatl chwili, by upewnic
si¢, ze to nie kolejny omam.

— Profesorze Langdon — odezwata sig, posytajac mu blady usmiech,
gdy stanela przy koi. — Cieszy mnie, Ze nic si¢ panu nie stato. — Usiadla,
by zmierzy¢ mu puls. — Powiedziano mi, Ze cierpi pan na amnezje.

Pamigta mnie pan?



Robert przygladat jej si¢ przez dtuzsza chwile.

— Widywalem paniag w... wizjach, ale naszego spotkania nie
pamigtam.

Kobieta pochylila si¢ nad nim i usmiechneta wspotczujaco.

— Nazywam si¢ Elizabeth Sinskey. Jestem dyrektorem Swiatowej
Organizacji Zdrowia. Zwerbowatam pana, by pomogt mi pan znalezé...

— Zaraze — przerwal jej Langdon. — Stworzona przez Bertranda
Zobrista.

Skineta gtowa wyraznie zadowolona.

— A zatem pamigta pan wszystko?

— Nie. Ocknatem si¢ w szpitalu zdziwacznym projektorem
i halucynacjami, w ktérych méwi mi pani: ,,Szukaj, a znajdziesz”. Tym
wlasnie si¢ zajmowalem, kiedy ci ludzie probowali mnie zabi¢. —
Wskazal glowa na zolnierzy.

Muskularny facet zjezyt sig; widac bylo, ze chce co$ powiedzie¢, ale
Elizabeth Sinskey uciszyta go jednym uniesieniem dfoni.

— Profesorze — odezwala sig, znizajac glos. — Nie watpie, Ze czuje sie
pan zagubiony i skotowany. Jako osoba odpowiedzialna za $ciggniecie
na pana tylu nieszcze$¢ naprawde sie cieszg, ze wyszedl pan calo
Z opresiji.

— Cato? — odpart Langdon. — Zostalem uwieziony na jakims statku!

Podobnie jak pani! dodat w myslach.

Siwowtosa kobieta uspokajajaco skineta gtowa.

— Obawiam sig, ze to, 0 czym zaraz panu opowiem, narobi jeszcze
wigkszego bataganu w panskiej glowie. Nie mam jednak wyboru, czas
nas nagli, a wielu ludzi potrzebuje panskiej pomocy... — Zawahata sie,
jakby nie wiedziata, od czego zacza¢. — Przede wszystkim — podjeta —
chciatabym, Zeby przyjat pan do wiadomosci, ze agent Briider ijego
ludzie nie mieli zamiaru pana skrzywdzi¢. Nakazano im ponowne
nawiazanie kontaktu z panem, i to bez wzgledu na okolicznosci.

— Ponowne? Ja nie...

— Profesorze, prosze¢ da¢ mi dokonczyc¢. Wszystko sie wyjasni,

obiecuje.



Langdon opadl na ambulatoryjng koje¢, by z metlikiem w glowie
wystuchac dalszych wyjasnien doktor Sinskey.

— Agent Briider ijego ludzie naleza do zespolu Inwigilacji
i Wsparcia Operacyjnego dziatajacego pod auspicjami ECDC, czyli
Europejskiego Centrum Zapobiegania i Kontroli Chordb.

Zapobieganie ikontrola chorob?.. Langdon zerknal na zielony
emblemat.

— Jego ludzie - kontynuowata Sinskey - specjalizujg si¢ w
wykrywaniu i opanowywaniu masowych zagrozen. Krétko méwiac, to
taki SWAT miedzynarodowych stuzb medycznych. Pan byt moja
najwieksza nadzieja na zlokalizowanie =zarazy stworzonej przez
Zobrista, dlatego gdy wszelki stuch o panu zaginal, zwrdcitam sie do
IWO zprosba o zlokalizowanie panskiego miejsca pobytu... To ja
wezwalam Briidera do Florencji, by wraz ze swymi ludZzmi wspart
nasze dzialania.

Langdon nie kryt zaskoczenia.

— Ci zolnierze pracuja dla pani?

Skineta glowa.

— Sa oddelegowani z ECDC. Minionej nocy, gdy nagle straciliSmy
kontakt, wystraszytam sig, ze spotkalo pana co$ ztego. Dopiero rano,
kiedy jeden z naszych technikow zauwazyl, ze ktos sprawdzat skrzynke
mailowa na Harvardzie, dowiedzielismy sig, iz pan zyje. Wtedy
uznalismy, Zze jedynym wyttumaczeniem panskiego milczenia moze by¢
przejscie na druga strone.. PodejrzewaliSmy, ze ktos inny sporo
zaplacil, by znalazt pan zaraze dla niego.

— Pani mnie obraza! — zachnat si¢ Langdon.

— Wiem, zZe to nieprawdopodobny scenariusz... Tylko ze wtedy nie
widzieliSmy innego logicznego wytlumaczenia, azwazywszy na
wysokos¢ stawki, nie mogliSmy sobie pozwoli¢ nawet na cien ryzyka.
Nikomu nie przyszio do glowy, ze moze pan cierpie¢ na amnezje. Gdy
nasz technik zauwazyl niespodziewana aktywnos¢ na panskim koncie
pocztowym, namierzyliSmy IP komputera, potem adres, pod ktérym sie

znajdowat, i wkroczyliSmy do akcji. Ale pan uciek! z jakas kobieta, co



umocnifo nas w przekonaniu, ze pracuje pan dla kogos innego.

— Przejechalismy obok pani! — Zotadkowat si¢ Robert. — Widzialem
pania na tylnym siedzeniu czarnej furgonetki, pod piecza tych
zolnierzy. Sadzitem, ze paniq zlapali. Byla pani oszotomiona, jakby
pania znarkotyzowano.

— Widzial nas pan? — Doktor Sinskey wygladala na zaskoczong. —
Hm, ma pan racje... naszpikowano mnie lekami.. — Zamilkla na
moment. — Ale wylacznie dlatego, ze wydatam takie polecenie.

Langdon pogubit si¢ do reszty.

Kazata im sie oszotomic?

— Zapewne pan tego nie pamieta — dodata Sinskey — ale po tym, jak
nasz samolot wyladowat we Florengji, doszlo do nagtej zmiany cisnienia
i doznatam... nie pierwszy raz zreszta.. czego$, co my, lekarze,
nazywamy tagodnymi napadowymi zawrotami glowy. Ataki te nie
trwaja nigdy dilugo inie sa powazne, lecz czlowiekowi kreci sig
w glowie i zbiera na nudnosci. Zazwyczaj po prostu ktade sie do t6zka,
aby przeczeka¢ najgorsze, ale w tej sytuacji musialam radzi¢ sobie
inaczej: zaczetam przyjmowac co godzing metoklopramid, dzigki czemu
nie wymiotowatam bez przerwy. Cho¢ lek ten niestety powoduje
sennos$¢, bylam wstanie kierowad¢ operacja ztylnego siedzenia
furgonetki. Zespot INO chciat mnie odwiez¢ do szpitala, ale zabronitam
im odstawiania mnie na boczny tor, dopdki nie dotrzemy do pana. Na
szczescie zawroty glowy minety, gdy leciatam do Wenegji.

Langdon opadt ciezko na koje.

Caly dzien uciekatem przed ludzmi ze Swiatowej Organizadji
Zdrowia, czyli przed tymi, ktérzy mnie zwerbowali.

— Czy moze si¢ pan skupié, profesorze? — poprosita Sinskey,
powazniejac w jednej chwili. — Wie pan, gdzie Zobrist ukryl zaraze? —
spogladata na niego wyczekujaco. — Nie zostalo nam wiele czasu...

Daleko stad, chcial powiedzie¢, lecz cos go przed tym
powstrzymywato. Zerknal w strone Briidera, ktory najpierw strzelat do
niego, a catkiem niedawno omal nie udusil. Sytuacja zmieniata sie

w takim tempie, ze nie wiedzial juz, komu moze zaufac.



Sinskey pochylila si¢ jeszcze bardziej.

— Odnieslismy wrazenie, Zze ukryt ja tutaj, na terenie Wenegji. Czy
moze to pan potwierdzi¢? Prosze mi powiedzie¢, a natychmiast wysle
tam naszych ludzi.

Langdon nadal si¢ wahat.

— Sir! — warknal muskularny Zotierz. — Widze, ze pan cos$ wie...
Prosze nam powiedzie¢, gdzie jest zaraza! Nie rozumie pan, o co tutaj
chodzi?

— Agencie Briider! — Sinskey odwrdcita sie btyskawicznie. — Dos¢
tego! — rzucita zagniewanym tonem, po czym znow spojrzata na Roberta
ijuz spokojniej dodata: — Zwazywszy na to, co pan ostatnio przeszedt,
nie dziwie sig, Ze nie wie pan, komu zaufac... — Umilklta, wpatrujac mu
si¢ gleboko w oczy. — Jednakze czas nagli i musze poprosi¢ o to, aby
okazal nam pan zaufanie.

— Czy on moze wstac¢? — To pytanie zadat ktos nowy.

W drzwiach pojawil si¢ niski, dobrze ubrany imocno opalony
mezczyzna. Wpatrywat si¢ w Langdona z wyuczonym spokojem, ale
w jego oczach czailo si¢ zagrozenie.

Sinskey poprosita Roberta, by wstat.

— Profesorze, to cztowiek, z ktérym wolalabym nie wspétpracowac,
lecz niestety nie mam wyboru.

Langdon opuscit nogi za krawedz koi i podniost sie. Potrzebowat
chwili, by odzyskac¢ petna réwnowage.

— ChodZzmy - odezwal si¢ nowo przybyly, wskazujac na drzwi. —
Chce panu cos pokazac.

Langdon nie ruszy? si¢ z miejsca.

— Kim pan jest?

Mezczyzna zatrzymal si¢ ispojrzal na niego, stykajac palce
opuszkami.

— Mniejsza o nazwiska. Moze mnie pan nazywac Zarzadca. Kieruje
organizacja, ktora.. przykro mi to powiedziec... popelnita biad
i pomogta Zobristowi w osiagnieciu celu. Teraz staramy si¢ naprawic te

pomylke, zanim bedzie za pdzno.



— Co chce mi pan pokazac? — zapytatl Robert.
Mezczyzna przyszpilit go spojrzeniem.
— Cos, co przekona pana ostatecznie, ze dzialamy po tej samej

stronie.



Rozdzial 78

Langdon podazal za opalonym mezczyzna, pokonujac labirynt
klaustrofobicznych korytarzy. Za nim szta doktor Sinskey, a pochdd
zamykal rzadek Zotierzy z ECDC. Gdy dotarli do zejsciowki, Robert
pomyslal, Ze zaraz wespna si¢ na oswietlony storicem poktad, jednakze
wlasciciel jachtu poprowadzit ich w dot.

Gleboko w trzewiach statku trafili na rzedy odizolowanych od siebie
szklanych boksow — niektore mialy przezroczyste Sciany, inne byly
matowe. W kazdym ztych dzwigkoszczelnych pomieszczen siedziat
czlowiek piszacy co$ na klawiaturze komputera albo rozmawiajacy
przez telefon. Ci, ktérzy podnosili wzrok, wygladali na zaskoczonych,
a nawet przestraszonych widokiem obcych ludzi szwendajacych si¢ po
tej czesci jachtu. Opalony mezczyzna kiwat im tylko uspokajajaco
glowa, nie zwalniajac nawet kroku.

Co to za miejsce? zastanawiat si¢ Langdon, gdy mijali kolejne rzedy
Scisnietych boksow.

W konicu gospodarz doprowadzit ich do sporej sali konferencyjne;j.
Gdy wusiedli, nacisnat jakis klawisz iwszystkie szklane $ciany
momentalnie zmatowialy. Drzwi, wydawszy cichy syk, zamknetly sie
szczelnie, odcinajac ich od $wiata zewnetrznego. Langdon oniemiat,
nigdy wczesniej nie zetknat si¢ z czyms takim.

— Gdzie my wlasciwie jestesmy? — zapytat.

— Na Mendacium, jak nazywa si¢ moj statek.



— Mendacium? — zdziwit si¢ Robert. — To od tacifiskiego okreslenia
Pseudologosa, greckiego boga i personifikacji klamstwa?

Gospodarz nie kryt podziwu.

— Niewiele 0séb o tym wie.

Niezbyt godna nazwa, pomyslat Langdon.

Mendacium bylo mrocznym bodstwem, ktére panowato nad
wszystkimi pseudologoi —  demonami  specjalizujacymi  sig  w
poswiadczaniu nieprawdy, klamstwach i pomowieniach.

Czlowiek zwany Zarzadca wyjal czerwony flashpen i wsunat go
w gniazdo jednego z urzadzen stojacych pod tylna Sciang sali. Wielki
monitor LCD zamigotal, a $wiatta w suficie przygasty.

W napietej ciszy Langdon uslyszal szmer kapiacej wody.

Poczatkowo sadzil, ze dzwigk ten dobiega gdzies z zewnatrz,
jednakze zaraz zdatl sobie sprawe, iz ma do czynienia z nagraniem. Na
ekranie powoli materializowatl si¢ obraz — ociekajaca wodga $ciana jaskini
podswietlona czerwonawym blaskiem.

— To nagranie zrobione przez Bertranda Zobrista — wyjasnit
gospodarz. — Prosit, bym rozpowszechnit je jutro rano.

Langdon przygladat si¢ temu dziwnemu, amatorskiemu nagraniu
z niemym niedowierzaniem...

Wielka jaskinia zlaguna... w ktdrej kamera nurkuje... by pokazac
przytwierdzona do mulistego dna tabliczke z napisem: TUTA] SWIAT
ZMIENIL SIE NA ZAWSZE. Pod spodem byt podpis: BERTRAND
ZOBRIST. I jutrzejsza data.

Moj Boze!

Robert obejrzat si¢ w ciemnosci na doktor Sinskey, ale ona siedziata
z wzrokiem wbitym w podloge, co moglo swiadczy¢ o tym, Zze widziata
ten film wczesniej i nie chciata oglada¢ go ponownie.

Kamera skierowata si¢ wlewo izdumiony Langdon zobaczyt
zawieszong pod powierzchnia wody pomarszczong sfere z
przezroczystego tworzywa sztucznego, wypelniong galaretowata
zottobrazowa ciecza. Wydawalo sig, ze przymocowano ja do dna, by nie

mogta si¢ wynurzyc¢.



Co to u licha jest?

Langdon przyjrzal si¢ uwaznie rozdetemu pojemnikowi. Jego
ztowieszcza zawartosc kigbita sie... jakby wrzala.

Gdy zrozumiat, na co patrzy, wstrzymal odruchowo oddech. Zaraza
Zobrista.

— Prosze zatrzymac projekcje — odezwata si¢ z mroku Sinskey.

Obraz zamart. Przyczepiona do dna plastikowa sfera unoszaca sie
w wodzie. Odizolowana ciecz wiszaca w przestrzeni.

— Zapewne si¢ pan domysla, co to jest — powiedziata Sinskey. —
Pytanie tylko, jak dltugo ten pojemnik pozostanie szczelny?... — podeszta
do ekranu iwskazala na niewielki znaczek zdobigcy tworzywo. -
Niestety wiemy, z czego jest zrobiony. Moze pan przeczytac?

Langdon przyjrzal si¢ napisowi, czujac, jak mu puls przys$piesza.
Przed oczyma mial zastrzezona nazwe producenta: Solublon®.

— Najwigkszy $wiatowy producent rozpuszczalnych opakowan —
wyjasnila Sinskey.

Langdon poczut znajomy uscisk na dnie Zotadka.

— Chce pani powiedzie¢, ze to tworzywo sie... rozpuszcza?

Doktor Sinskey potakneta z ponurg mina.

— Skontaktowalismy sie z producentem, stad tez wiemy, ze w ofercie
znajduje si¢ wiele produktéw, ktére rozpuszczaja sie w wodzie
w roznym czasie, od dziesieciu minut do dziesigciu tygodni od chwili
zamoczenia. Oczywiscie licza si¢ takze inne czynniki, takie jak
temperatura i twardo$¢ wody, ale nalezy zaklada¢, ze Zobrist wziat je
wszystkie pod uwage... Wszystko wskazuje na to, ze tworzywo rozpusci
sie do...

— ..jutra — dokoniczyt za niq Zarzadca. — Zobrist zakreslil jutrzejsza
date w moim kalendarzu. Ta sama data znajduje si¢ na plakietce, ktora
przed chwila widzieliscie.

Langdon siedzial w ciemnosci, nie mogac wydoby¢ z siebie nawet
stowa.

— Prosze pokazac mu reszte — rzucita Sinskey.

Obraz na ekranie ozyl, kamera znow pokazywala lsniace wody



imroczng jaskinie. Langdon nie miat watpliwosci, ze widzi miejsce
opisane w tek$cie z maski. Lagung, w ktorej nie przejrzaty sie gwiazdy.

Sceneria pasowala do wizji piekla Dantego... Rzeka Kokytos wijaca
sie przez jaskinie swiata podziemi.

Gdziekolwiek znajdowata si¢ ta laguna, jej wody byly
powstrzymywane przez strome omszale S$ciany, ktore zdaniem
Langdona musialy by¢ dzielem czlowieka. Domyslat sie réwniez, ze
nagranie ukazuje zaledwie skrawek znacznie wigkszej przestrzeni, co
sugerowaly chociazby pionowe cienie — szerokie i rOwnolegte.

To filary, zdat sobie nagle sprawe.

Sklepienie tej jaskini podtrzymywaty filary.

A zatem laguna nie znajdowata si¢ wjaskini, lecz ogromnej
komnacie.

W glab zatopionego patacu wyruszyc...

Zanim zdazyl si¢ odezwad, jego uwage przykulo pojawienie sig
nowego cienia... tym razem humanoidalnego, aczkolwiek z dtugim
ptasim nosem.

Dobry Boze...

Cien przemowil izduszony szept ponidst sie nad woda

niesamowicie poetycznym rytmem.

Jestem waszym zbawieniem. Jestem Cieniem.

Przez kilka nastegpnych minut Langdon ogladat najbardziej
przerazajace nagranie, jakie kiedykolwiek mial okazje widzied.
Bredzenie szalonego geniusza - monolog Bertranda Zobrista
wyglaszany w przebraniu lekarza z czaséw czarnej smierci — ociekato
nawiazaniami do PiektlaDantego iniosto bardzo jasne przestanie:
przyrost naturalny wymknat sie spod kontroli, zagrazajac przetrwaniu
gatunku ludzkiego.

Glos ptynacy z ekranu zaintonowat:

Nic nie robigc, sprowadzimy na nasze gtowy dantejskie piekto,

w ktérym bedziemy trwac... sttoczeni, konajgcy z gtodu, nurzajgcy sie



w grzechu.
Dlatego musze podjg¢ zdecydowane dziatania.
Wielu z was one przerazg, lecz zbawienie musi mie¢ swojg cene.

Ktoregos dnia Swiat dostrzeze piekno mojego poswiecenia.

Langdon wzdrygnal si¢ raz, gdy ujrzat na ekranie Zobrista w ptasiej
masce, a potem ponownie, gdy miliarder odstonit twarz. Spogladajac na
jego wychudle oblicze idzikie zielone oczy, zrozumial, ze patrzy
wreszcie na sprawce tego kryzysu. W tym samym momencie Zobrist

zaczal wyznawac miltos$¢ do cztowieka, ktérego nazywat swoja muza.

Umre szczesliwy, wiedzgc, ze zostawiam swiat w godnych rekach.
Moje zadanie, tu w czelusciach, dobiegto konca. Nadszedt czas, bym
powrdcit do Swiata na powierzchni... i znow spojrzat w gwiazdy.

Gdy nagranie dobieglo konca, Langdon zrozumial jeszcze jedno:
pozegnalne stowa Zobrista brzmialy niemal identycznie jak finat Piekfa.

Siedzac w mrocznej sali konferencyjnej, pojal tez co$ jeszcze — caty
strach, ktorego doswiadczyt tego dnia, skrystalizowal si¢ w spdjna,
przerazajaca wizje.

Bertrand Zobrist miat teraz twarz... i glos.

Swiatta w suficie rozbtysty ponownie, a Robert stwierdzit, ze
wszyscy wpatrujq sie w niego wyczekujaco.

Elizabeth Sinskey miata nieprzenikniona mine, wstajac i skubiac
nerwowo niebieski amulet.

— Profesorze, naprawde mamy niewiele czasu. Jedyna dobra
wiadomos¢ jest taka, ze nie wykryliSmy jeszcze patogenu, co moze
oznaczac, ze pojemnik wciaz jest szczelny. Nie wiemy jednak, gdzie go
szuka¢. Naszym celem jest zneutralizowanie zagrozenia, zanim ono
wystapi. Odniesiemy sukces, jesli predko odkryjemy to miejsce.

Agent Briider takze wstat i wbit wzrok w Langdona.

— Zakladalismy, ze przyjechal pan do Wenecji, poniewaz dowiedziat

sie pan, ze tutaj ukryto zaraze.



Langdon powidédt wzrokiem po zebranych. Wszyscy byli
przestraszeni, liczyli na cud, a on musiat przekazac im zte wiesci.
— Znajdujemy sie nie w tym kraju co trzeba — oznajmil. — To, czego

szukacie, ukryto niemal pottora tysigca kilometrow stad.

Wnetrznosci Roberta wibrowaty, gdy Mendacium robil gwattowny
zwrot, by udac si¢ w poblize weneckiego lotniska. Na poktadzie jachtu
rozpetalo si¢ istne pieklo. Zarzadca miotal si¢, wydajac rozkazy swoim
podwladnym. Elizabeth Sinskey ztapata za komodrke, by zadzwoni¢ do
pilotéw i powiadomi¢ ich o koniecznosci jak najszybszego startu.
Briider siedzial przy laptopie, sprawdzajac, czy jego organizacja nie ma
innego zespolu w poblizu nowo namierzonego celu.

Na drugim koncu $wiata.

Zarzadca wpadl ponownie do sali konferencyjnej inatychmiast
warknat w kierunku agenta:

— Mamy juz jakies wiesci od wladz Wenecji?

Briider pokrecit glowa.

— Sienna Brooks znikneta bez sladu. Szukaja nadal, ale jak kamien
w wode...

Langdona co$ tkneto.

Szukaja Sienny?

Sinskey zakonczyta rozmowe telefoniczng i spytata:

— Wciaz nic?

Zarzadca pokrecit glowa.

— Za pani pozwoleniem sugerowatbym, aby Swiatowa Organizacja
Zdrowia wyrazila zgode na uzycie sily podczas jej aresztowania, jesli
okaze sie to konieczne.

Langdon zerwat si¢ na réwne nogi.

— Dlaczego? Sienna nie ma z tym nic wspolnego!

Ciemne oczy Zarzadcy spoczely na twarzy Roberta. — Profesorze,

jest cos, co powinien pan wiedzie¢ na temat panny Brooks.



Rozdzial 79

Przepchnawszy sie przez zbity ttum turystéw na moscie Rialto,
Sienna Brooks znow zaczela biec wzdluz zachodniego brzegu kanatu,
pokonujac Fondamenta Vin Castello.

Schwytali Roberta!...

Oczyma wyobrazni wcigz widziala desperacje w jego spojrzeniu,
gdy odziani na czarno zolnierze sciagali go sita do krypty. Watpila
jednak, by wycisneli z niego cokolwiek, a juz na pewno nie uda im si¢ to
zbyt szybko.

,Jestesmy w niewlasciwym kraju”.

Co najgorsze, oprawcy raczej nie beda marnowa¢ czasu na
przedstawienie mu calej prawdy o sytuacji.

Przepraszam, Robercie.

Za wszystko.

Musisz zrozumie¢, ze nie miatam wyboru...

Juz zaczynato jej go brakowac. Tutaj, w samym sercu zatloczonej
Wenegdji, znéw poczuta pustke samotnosci.

To akurat nie byto dla niej niczym nowym.

Sienna czuta sie osamotniona od dziecinstwa.

Obdarzona wyjatkowym umystem, czula sie jak przystowiowy obcy
w obcym kraju... jak istota uwieziona w wymartym Swiecie. Prébowata
nawiazywac¢ znajomosci, ale poznane dziewczeta zajmowaly sie

wylacznie pierdotami, ktére jej zupelnie nie interesowaty. Probowata



szanowac rodzicdw, ale oni, jak wigkszos¢ dorostych, zachowywali sie
z kolei jak wyroséniete dzieci. Nie mieli bladego pojecia o otaczajacym
ich Swiecie, aco chyba jeszcze gorsze, wcale nie zamierzali go
poznawac.

Czutam sig, jakbym byta czastka nicosci.

Itak Sienna Brooks nauczyla si¢ by¢ duchem. Stawac sie
niewidzialna. Mozna powiedzie¢, ze zycie zrobilo z niej kameleona,
aktora, ktory odgrywa role jeszcze jednego czlowieka w tlumie. Jej
dziecigce zainteresowanie wystgpami w teatrze wynikalo z zywionego
od dawien dawna pragnienia, aby sta¢ si¢ kims innym.

Kims normalnym.

Rola w szekspirowskim Snie nocy letniej pozwolita jej poczué sie
cze$cig czegos. Dorodli aktorzy wspierali ja, nie popadajac przy okazji
w protekcjonalizm. Jej rados¢ trwala niestety bardzo krotko, skonczyta
si¢ zaraz po premierze, gdy schodzac ze sceny, staneta na wprost ttumu
dziennikarzy. Wszyscy jej partnerzy sceniczni wymbkneli si¢ tylnym
wyjsciem.

I od tamtej pory zaczeli mnie nienawidzic.

Majac siedem lat, byta juz na tyle oczytana, by zdiagnozowac
usiebie gleboka depresje. Gdy poinformowata otym rodzicow,
oniemieli — byla to najczestsza reakgja, jaka okazywali przed cérka.
Mimo to postali jg do psychiatry. Ten zadal jej cala mase pytan — tych
samych zreszta, ktére ja nurtowaly, a potem przepisal kombinacje
amitryptyliny i chlordiazepoksydu.

Rozwscieczona Sienna zeskoczyta z kozetki.

— Amitryptylina? — wrzasneta. — Chce by¢ szczesliwa, a nie zamienic
sie w zombie!

Psychiatra, trzeba mu to przyznaé, zachowat kamienna twarz mimo
jej wybuchu, a potem zaproponowat drugie rozwigzanie.

— Jesli nie chcesz brac¢ psychotropoéw, mozemy podejs¢ do problemu
bardziej holistycznie... — zamilkl na moment. — Wyglada mi na to, ze
uwieztas w petli myslenia o sobie io tym, jak bardzo nie pasujesz do

tego Swiata.



— To prawda — przyznata. — Probowatam przestac, ale nie moge.

Usmiechnat sie przyjaznie.

— To zrozumiate, ze nie mozesz. Nie ma takiej sity, ktora zmusitaby
cztowieka do niemyslenia. Dusza taknie emocji i dlatego nie przestaje
szukac paliwa dla nich bez wzgledu na to, czy sa dobre czy zle. Problem
w tym, ze ty dostarczasz niewtasciwe paliwo.

Dlatego, ze nikt wczesniej nie mowil o jej umysle w tak techniczny
sposob, natychmiast si¢ zainteresowata.

— Jak mam podac swojej duszy wtasciwe paliwo?

— Musisz znalez¢ inne podejscie — wyjasnil. — Teraz myslisz gléwnie
o sobie. Zastanawiasz si¢, dlaczego nie pasujesz... i co jest z toba nie tak.
Twoim najwigkszym problemem jest to... — zachichotatl nagle — ze ciagle
myslisz o swoich problemach.

Zaproponowal, by przestala skupia¢ si¢ na sobie i zajeta sie
otaczajacym ja Swiatem, a zwlaszcza dreczacymi go problemami.

I wtedy wszystko sig¢ zmienito.

Odtad zuzywata cala energie na uzalanie si¢ nad innymi ludzmi.
Zajela sie filantropia, rozlewata zupe w schroniskach dla bezdomnych,
czytata ksigzki niewidomym. Co ciekawe, Zaden z jej podopiecznych nie
zauwazyl nawet, Ze jest inna. Ludzie byli jej po prostu wdzigczni za to,
ze sie o nich troszczyta.

Pracowata coraz cigzej, az zaczeta mie¢ klopoty ze snem, poniewaz
wciaz dreczylo ja poczucie, ze na Swiecie zyje tak wielu potrzebujacych.

— Sienna, zwolnij! — ostrzegali ja znajomi. — Nie ocalisz calego $wiata!

Jak w ogole mozna tak myslec?!

Podczas prac spoltecznych poznata kilku cztonkéw miejscowych
organizacji humanitarnych. Gdy zaproponowali jej miesieczng wyprawe
na Filipiny, nie zastanawiala si¢ nawet przez chwile.

Wyobrazata sobie, ze jadq karmic¢ biednych rybakow albo rolnikow
gdzies na zapyziatej prowingji, ktdra jesli wierzy¢ przewodnikom, byta
oszatamiajaco pigkna — mozna tam bylo znalez¢ obfitujace w tetniace
zyciem rafy wybrzeza i pokryte bujng roslinnoscia rowniny. Ale kiedy

Sienna znalazla si¢ razem zinnymi wolontariuszami na ulicach



zatfoczonej Manili — najgesciej zaludnionego miasta na Ziemi — poczula
bezgraniczne przerazenie. Nigdy nie widziata biedy w takiej skali.

Jak jeden czlowiek moze to zmienic?

Na kazdego nakarmionego przez nig przypadaly setki glodnych,
patrzacych na nig ze smutkiem w oczach. W Manili mozna byto utkwi¢
w korku na sze$¢ godzin, wszechobecny smog dusit na kazdym kroku,
handel ludZmi byl czyms$ powszechnym, a prostytucja zajmowaly sie
gléwnie dzieci, w wigkszosci sprzedawane do domoéw publicznych
przez wlasnych rodzicow, ktorzy czerpali pocieche z faktu, ze od tej
chwili ich potomstwo bedzie miato co jesc.

Sienna nie umiala si¢ odnalez¢ w chaosie dziecigcej prostytucji,
zebractwa, kradziezy ijeszcze gorszych przypadkéw. Wokot niej ludzie
kierowali si¢ wylacznie instynktem samozachowawczym. Gdy gltod
zaglada w oczy, ludzie stajq si¢ zwierzetami.

Ta konstatacja zaowocowala nawrotem depresji. Ujrzata ludzkos¢
taka, jaka ta byta — zobaczyta gatunek stojacy na krawedzi przepasci.

Mylitam sig, uznata. Nie moge ocali¢ swiata.

Przerazona rzucita si¢ do ucieczki zatloczonymi ulicami miasta.
Biegla, przepychajac si¢ przez tlum, przewracajac, szukajac wolnego
miejsca.

Udusza mnie te sttoczone ciata!

Biegnac, czula na sobie spojrzenia ludzi. Przestala by¢ niewidzialna.
Wyrosta, przytyta i zapuscita blond kucyk. Mezczyzni mierzyli ja takim
wzrokiem, jakby byta naga.

Gdy nogi w konicu sie pod nia ugiety, nie miata pojecia, jak daleko
ani w jakim kierunku uciekla. Otarlszy 1zy z oczu, zauwazyla, Ze stoi
przed slumsami — domy byly sklecone zkawatkéw blachy falistej
i zwyklych kartonéw. Ze wszystkich stron dobiegat ptacz dzieci i smrod
ludzkich ekskrementow.

— Turista — zakpil kto$ za jej plecami. — Magkano? — Ile?

Sienna obrocita si¢ na pigcie i zobaczyla trzech zblizajacych sie¢ do
niej mlodych mezczyzn. Slinili sie jak wilki. Wiedziata, Ze znalazla sie

w niebezpieczenstwie, chciala si¢ wycofa¢, ale otoczyli ja jak stado



polujacych drapieznikdw.

Wotala o pomoc, lecz nikt nie zwracal na to uwagi. Kilka metréw od
niej jakas staruszka przysiadta na zuzytej oponie. Jadla czerwona
cebule, rozcinajac ja zardzewialym nozykiem. Nawet nie podniosta
wzroku, kiedy Sienna zaczeta krzyczec.

Gdy mezczyZzni pochwycili ja i weiagneli do jednej z chat, nie miata
ztudzen. Byla przerazona. Walczyta z calych sil, ale byli od niej silniejsi,
szybko przyszpilili ja do starego, brudnego materaca.

Rozdarli jej koszule, wbijali pazury w miekka skére. Zeby nie
krzyczata, zakneblowali ja kawatkiem podartej koszuli, wpychajac go
tak gleboko w usta, ze omal si¢ udusita. Potem przerzucili jq na brzuch,
wciskajac twarz w cuchnacy barlég.

Sienna Brooks nigdy nie rozumiata ludzi, ktérzy wierzyli w Boga,
jednakze teraz sama si¢ do niego modlita.... I to z catego serca.

Prosze, Boze, ocal mnie ode zlego...

Ale oni nawet podczas tej modlitwy $miali si¢ z niej i kpili, Sciagajac
brudnymi fapami dzinsy z jej drzacych nég. W koncu jeden potozyt sie
na niej, byt lepki i ciezki, jego pot kapat na jej ramiona.

Zachowatam dziewictwo, pomyslata. I tak je strace...

Nagle mezczyzna spadt z jej plecéw, a radosny rechot pozostatych
zamienil si¢ w okrzyki wiscieklosci istrachu. Pot $ciekajacy po jej
ramionach zrobil si¢ dziwnie cieply, a skapujac na materac, barwit go
czerwieniaq.

Gdy Sienna przetoczyta si¢ na plecy, zobaczyla, ze staruszka
zniedojedzong cebula izardzewialym nozem stoi nad gwalcicielem,
ktory krwawi z rany na plecach.

Staruszka spogladata groznie na pozostalych, wymachujac
w powietrzu zakrwawionym ostrzem, dopdki wszyscy nie uciekli.

Nie méwiac nawet stowa, pomogta Siennie zebrac rzeczy i ubrac sie
ponownie.

— Salamat — wyszeptala przerazona blondynka. — Dzigekuje.

Staruszka poklepata sie¢ po uchu, pokazujac, ze jest gtucha.

Sienna zlozyla wiec dlonie, przymkneta powieki iuklonita sie



z szacunkiem. Gdy otworzyta ponownie oczy, kobiety juz nie byto.

Natychmiast opuscita Filipiny, nie Zegnajac si¢ nawet z pozostalymi
czlonkami grupy wolontariuszy. Nigdy tez nie powiedziala nikomu
o tym, co jej sie przydarzylo. Sadzita, ze ignorujac incydent, szybciej
onim zapomni, lecz tak naprawde to tylko pogorszylo jej sytuacje.
Wiele miesiecy pdzniej wcigz miala koszmary i catkowicie stracita
poczucie bezpieczenstwa. Zaczeta studiowac sztuki walki, ale cho¢
opanowata zabdjczy styl dim mak, w dalszym ciagu czula si¢ zagrozona,
gdziekolwiek pojechata.

Wrdcita tez depresja: co rusz oblewaly ja poty, a po pewnym czasie
przestata w ogdle sypiac. llekro¢ sie czesata, na szczotce zostawaty kieby
wloséow izkazdym tygodniem bylo gorzej. Ku jej przerazeniu
wystarczylo pare tygodni, by na glowie pojawily sie tysiny. Sama
zdiagnozowala u siebie symptomy telogenowego wypadania wloséw —
czyli tysienia na tle nerwicowym, na ktdre nie byto innego lekarstwa jak
tylko pozbycie si¢ stresu. Patrzac w lustro, widziala tysiejaca glowe
i czula, jak puls zaczyna jej przyspieszac.

Wygladam jak staruszka, myslata.

W koncu nie bylo innej rady imusiata ogoli¢ glowe. Teraz
przynajmniej nie wygladata juz staro, tylko jak chora osoba. Nie chciala
jednak, by patrzono na nia jak na ofiare¢ nowotworu, kupita wiec sobie
peruke z blond kucykiem, w ktérej przypominata dawna siebie.

Zmienita si¢ jednak wewnatrz, i to bardzo.

Jestem jak uszkodzony towar...

W desperackiej probie spalenia za soba wszystkich mostéw wybrata
sie. w podroz do Ameryki, aby tam wstapi¢ do szkoly medycznej.
Medycyna pociagata ja od najmtodszych lat... a od niedawna tudzita sie,
ze jako lekarz poczuje si¢ bardziej spelniona, skoro bedzie robita cos, co
przyniesie ulge temu pokreconemu $wiatu.

Nauka nie przysparzata Siennie wigkszych trudnosci, zatem gdy jej
kolezanki wkuwaly material, ona dorabiatla sobie praca na scenie.
Wprawdzie nie mozna bylo pordwnywac tych wystepow do teatru

szekspirowskiego, ale talent do jezykdéw izdolnos¢ zapamigtywania



tekstu pozwalaly jej traktowac aktorstwo nie jak prace, lecz jak
schronienie, w ktorym mogta zapomnie¢ o tym, kim byla, i cho¢ na czas
przedstawienia stac sie¢ kims innym.

Kimkolwiek.

Probowata uciec od swej tozsamosci juz w chwili gdy nauczyta sie
mowic. W dziecinstwie pomijala swoje pierwsze imie — Felicity — forujac
drugie itak wtasnie zrodzita si¢ Sienna Brooks. ,Felicity” znaczy
»szczesliwa”, a jej daleko byto do szczesliwosci.

Nie skupiaj si¢ na sobie, napominata si¢. Rozwiazuj problemy
swiata.

Atak paniki, ktérego doswiadczyta na zatloczonych ulicach Manili,
sprawil, ze zaczeta si¢ bardzo interesowac¢ problemem przeludnienia.
Wtedy to odkryta artykuly Bertranda Zobrista, zajmujacego sie
inzynieria genetyczna naukowca, ktéry wysunat kilka obiecujacych
teorii na ten temat.

To geniusz, uznala, czytajac jego prace.

Nigdy wczesniej nawet nie pomyslala wten sposéb o innym
cztowieku, lecz im wigcej tekstéw Zobrista czytata, tym bardziej czula,
ze trafita na pokrewna dusze. Jego artykul zatytulowany ,Nie mozna
ocali¢ $wiata” byt dla niej przypomnieniem tego, co wszyscy mowili,
odkad byta dzieckiem... Jednakze Zobrist zapatrywat si¢ na te sprawe

inaczej. Pisal:

Mozesz ocali¢ swiat! Jesli nie ty, to kto? Jesli nie teraz, to kiedy?

Sienna zuwaga przestudiowala przedstawiane przez niego
rownania, zapoznata si¢ z przepowiedniami dotyczacymi przyczyn
maltuzjaniskiej katastrofy isposobow jej zapobiegniecia. Wyjatkowy
intelekt Sienny uwielbiat tak skomplikowane wyzwania, jednakze po
zapoznaniu si¢ ze wszystkimi materialami zrozumiala, Ze
zdeterminowana matematycznie przysztos¢ jest oczywista i
nieunikniona. Poziom jej stresu wzrost momentalnie.

Dlaczego nikt inny nie widzi, co nas czeka?



Byla zafascynowana Zobristem, mimo Ze przerazaly ja gloszone
przez niego idee. Ogladata wszystkie nagrania zjego wyktadow,
przeczytata wszystko, co kiedykolwiek napisat. A gdy ustyszala, ze ma
zakontraktowany wystep w Stanach, uznata, iz musi go zobaczy¢.
Tamtego wieczoru caty jej swiat wywrdcit sie do gory nogami.

Usmiech rozjasnit twarz Sienny w niezwykle rzadkim w jej
wypadku momencie radosci, gdy przypomniata sobie tamten wieczor...
ten sam, ktéry przywotata w pamieci juz kilka godzin wczesniej, siedzac
w pociagu z Ferrisem i Langdonem.

Chicago. Sniezyca.

Styczen, szesc lat temu... a wydaje sig, ze to bylo wczoraj. Sztam miedzy
zaspami po smaganej wiatrem Michigan Avenue, spod podniesionego kotnierza
zerkajgc w oslepiajgcq biel. Pomimo przenikliwego zimna wierzytam, Ze nic nie
zdota mnie odwies¢ od celu. Tego dnia miatam wystuchac¢ przemowienia
wielkiego Bertranda Zobrista... i ujrze¢ go na wtasne oczy.

Sala byta niemal pusta, gdy Bertrand wchodzit na scene. Byl wysoki...
bardzo wysoki... ajego niesamowicie zywe zielone oczy zdawaty si¢ kryc
wszystkie tajemnice swiata.

— Do diabta z tym audytorium — rzucit z méwnicy. — Moj hotel jest tuz za
rogiem, chodzmy do tamtejszego baru!

I tak nasze nieliczne grono znalazto sie w cichej lozy, aon moéwil
o genetyce, przeludnieniu i swojej najnowszej pasji... transhumanizmie.

Czutam si¢ tak, jakbym dostapita zaszczytu prywatnej audiencji u jednej
z qwiazd rocka. llekro¢ Zobrist spogladat na mnie tymi zielonymi oczami,
rodzito si¢ we mnie cos dziwnego... gtebokie seksualne pozqdanie.

To byto dla mnie cos nowego.

Okoto potnocy zostatam sam na sam z Bertrandem Zobristem.

— Dzigkuje panu za ten wieczor — powiedziatam. Jezyk mi si¢ plgtat, chyba
wypitam o szklaneczke za duzo. — Jest pan wspaniatym wyktadowcy.

— Pochlebstwa? — zadrwil ze mnie, przysuwajgc sie blizej. Poczutam, ze
nasze nogi sie stykajq. — Dzieki nim daleko zajdziesz.

Flirtowanie z nim wydawato sie czyms niestosownym, ale noc byla wcigz
zimna, a hotel niemal pusty. Miatam wrazenie, ze swiat wokot mnie zamart.



— Co powiesz na drinka w moim pokoju? — zapytat Zobrist.

Zamartam. Tak musi wyglgdac jelen oslepiony reflektorami samochodu. Nie
wiedziatam, co powiedziec.

A on zmruzyt tylko filuternie oczy.

— Niech zgadne — wyszeptat. — To twoj pierwszy raz ze stawnym
mezczyzng.

Splonitam sie, mimo ze usilnie probowatam ukry¢ natlok emocji —
zawstydzenia, podekscytowania, strachu.

— Szczerze mowiqc — odpartam — to bedzie moj pierwszy raz z mezczyzng
w ogole.

Zobrist usmiechnqt sie i przysunal jeszcze blizej.

— Pozwdl zatem, ze ja bede tym pierwszym.

Nagle  pozbytam  sie  wszelkich  lekéw  seksualnych i frustracji
z dziecinstwa... wszystkie one wyparowaty w te $niezng noc.

Nareszcie nie musiatam sie wstydzic swoich pragnien.

Chuwile pozniej padtam naga w jego ramiona.

— Spokojnie, Sienna. — Bertrand nie spieszyt sig, jego cierpliwe dlonie
sprawity mi tak wiele przyjemnosci, jakiej nie doswiadczytam nigdy wczesniej.

W kokonie jego ramion poczutam, ze moj swiat nabiera wlasciwych
ksztattow, a ja mam w konicu upragniony cel.

Znalaztam Mitosc.

I podaze za nig, gdziekolwiek bedzie trzeba.



Rozdzial 80

Stojacy na pokladzie jachtu Langdon zaciskat dionie na tekowej
poreczy, probujac zapanowac nad drzeniem ndg iodzyska¢ oddech.
Powietrze na morzu zrobilo si¢ chtodniejsze, a ryk przelatujacych nisko
samolotow pasazerskich mowil mu, Zze Mendacium zbliza si¢ do
weneckiego lotniska.

Jest co$, co powinien pan wiedzie¢ na temat panny Brooks.

Stojacy obok niego Zarzadca i doktor Sinskey milczeli, czekajac, az
dojdzie do siebie. To, co wyjawili mu pod pokltadem, bylo tak
bulwersujace, ze musieli go wyprowadzi¢ na swieze powietrze.

Morska bryza orzezwiala, lecz niewiele pomagata na obecny stan
Langdona, ktory byl w stanie tylko gapi¢ si¢ w ddél, na spieniony
kilwater statku, iuklada¢ w glowie zastyszane przed momentem
informagje.

Jesli wierzy¢ Zarzadcy, Sienna i Zobrist od dawna byli kochankami.
Wspodtpracowali w ramach organizacji, ktéra mozna bylo nazwac
podziemiem ruchu transhumanistow. Lekarka naprawde nazywata sie
Felicity Sienna Brooks, ale znano ja takze pod pseudonimem FS-2080...
Co miato zwiazek z jej inicjatami i stuleciem urodzin.

Przeciez to nie ma najmniejszego sensu!

— Znaltem Sienne Brooks — powiedziat Zarzadca - i ufatem jej. Gdy
pojawila si¢ umnie rok temu, proponujac spotkanie z bogatym

klientem, zgodzitem sie. W taki wlasnie sposob trafitem na Bertranda



Zobrista. Wynajal mnie, abym zapewnil mu bezpieczne schronienie,
w ktorym  moglby dokonczy¢ prace nad swoim najnowszym
sarcydzietem”. Zakladalem, ze chodzi oto, by konkurencja nie
wykradla mu jakiejs nowej technologii... albo Ze zamierza prowadzi¢
przelomowe eksperymenty genetyczne, ktére naruszaja etyczne
regulacje Swiatowej Organizacji Zdrowia... Nie zadawatem pytan, ale
mozecie mi wierzy¢, w zyciu bym nie przypuszczal, ze on stworzy...
zaraze.

Langdon mogt mu jedynie bezmys$lnie przytaknac.

— Zobrist byt fanatycznym wielbicielem Dantego — kontynuowat
tymczasem Zarzadca. — Z tego tez powodu wybral Florencje na swoja
kryjowke. Moja organizacja zapewnila mu wszystko, czego
potrzebowatl: odizolowane laboratorium z cze$cia mieszkalng, kanaty
bezpiecznej komunikacji, nawet osobistego asystenta, ktéry dbat o jego
bezpieczenstwo iaprowizacje. Zobrist nigdy nie uzyl wlasnej karty
kredytowej ani nie pokazal si¢ w miejscu publicznym, nie mozna go
wiec byto namierzy¢. ZapewnialiSmy mu takze przebrania i falszywe
dokumenty, aby mogt podrézowac bez ryzyka wykrycia... — zamilkt na
moment. — Jak wida¢, skorzystat z tego, by ukry¢ pojemnik...

Sinskey westchneta, nie starajac si¢ nawet ukry¢ frustracji.

~ Swiatowa Organizacja Zdrowia prébowata go namierzyé od
niemal roku, ale zniknat nam z pola widzenia, dostownie jakby zapadt
sie pod ziemie.

— Ukrywal si¢ nawet przed Sienng — dodat Zarzadca.

— Stucham? — Langdon podnidst glowe, czujac ucisk w krtani. — Czy
nie powiedzial pan, ze byli kochankami?

— Byli, ale odciat si¢ od niej catkowicie, gdy wybratl zycie w ukryciu.
Mimo zZe to ona go do mnie skierowata, dobitem targu z Zobristem,
a czescig zawartej z nim umowy byt warunek, Ze stanie si¢ niewidzialny
dla wszystkich, nie wylaczajac kochanki. Ztego co wiem, przed
wyjazdem wystat jej list, w ktorym napisal, Zze jest powaznie chory,
zostal mu co najwyzej rok zycia, zatem znika, poniewaz nie chce, by

widziata go w tak okropnym stanie.



Zobrist porzucil Sienne?

— Prébowata sie ze mna kontaktowaé, aby uzyska¢ informacje
o miejscu jego pobytu — dodal Zarzadca - jednakze nie odbieratem
telefondw od niej. Dotrzymuje stowa danego klientowi.

— Dwa tygodnie temu — kontynuowata Sinskey — Zobrist pojawit si¢
w jednym z florenckich bankéw i wynajal skrytke depozytowa. Po jego
wyjsciu otrzymaliSmy informacje, Zze zainstalowany w tej placowce
nowoczesny system rozpoznawania twarzy zidentyfikowat przebranego
mezczyzne jako miliardera poszukiwanego przez Swiatowa Organizacje
Zdrowia. Mdj zespdt udat sie natychmiast do Florengji, znalezienie jego
kryjowki zajelo nam tydzien, a w dodatku okazata si¢ ona niemal pusta.
Odkrylismy jednak dowdd na to, ze udalo mu si¢ stworzy¢ patogen
o wyjatkowej zakaznosci i ukry¢ go w jakims$ innym miejscu... — Sinskey
zamilkla na moment. — Koniecznie musieliSmy znalez¢ Zobrista.
Nastepnego ranka jeden z naszych ludzi wypatrzyt go, gdy spacerowat
brzegiem rzeki Arno. Natychmiast ruszyliSmy w poscig. Zobrist uciekt
przed nami na wieze Badia i skoczyl, zabijajac si¢ na miejscu.

— Zdaje sig, ze taki miat plan — wtracil Zarzadca. — Byt przekonany,
ze nie pozyje diugo.

— Jak si¢ okazalo — opowiadata dalej Sinskey — Sienna takze go
szukata. Jakim$ cudem dowiedziata sie, ze oglosiliSmy mobilizacje we
Florencji, Sledzila wigec nasze poczynania w nadziei, ze zdotamy go
namierzy¢. Niestety byla na miejscu, gdy Zobrist skoczyt. — Westchneta.
— Podejrzewam, ze samobojstwo kochanka i mentora musiato by¢ dla
niej straszliwie traumatycznym przezyciem.

Langdon czut sie tak paskudnie, Ze niewiele rozumiat z tego, co do
niego mowili. Jedyna osoba, ktdrej ostatnio ufat, byla Sienna, a ci ludzie
wlasnie go poinformowali, ze oszukiwala go przez caly czas. Bez
wzgledu na wszystko nie potrafil uwierzy¢, ze doktor Brooks takze
pragnie stworzenia zabojczej plagi.

A moze jednak?

Przeciez niedawno go spytata, czy zabilby potowe ludzkosci, aby

ocali¢ caty gatunek od wymarcia.



Poczul na plecach zimny dreszcz.

— Po smierci Zobrista — dodata Sinskey — uzytam swoich wptywow
i nakazalam otworzy¢ jego skrytke, w ktorej o ironio znajdowat sie list
do mnie i pewne dziwaczne urzadzenie.

— Projektor — domyslit sie Langdon.

— Zgadza sie. W liscie Zobrist napisal, Ze mam by¢ pierwszym
cztowiekiem w punkcie zero, ktérego nikt nie znajdzie, dopdki nie
rozszyfrujemy wskazowek zawartych na jego Mapie Piekiet.

Robert przypomnial sobie obraz Botticellego wyswietlany przez
miniaturowy projektor.

— Zobrist zobowigzal mnie — wtracit Zarzadca — do dostarczenia
doktor Sinskey zawarto$ci wspomnianej skrytki depozytowej, ale
mialem to zrobi¢ dopiero jutro rano. Gdy dowiedziatem sie, Ze przejeta
te rzeczy wczedniej, wpadlem w panike izaczalem dziata¢, prébujac
odzyskac przedmioty i spelni¢ wole klienta.

Sinskey spojrzata na Langdona.

— Niewiele rozumiatam ze wskazéwek na obrazie, wiec
zwerbowatam pana. Czy pamieta pan nasze spotkanie?

Robert pokrecit glowa.

— PrzerzuciliSmy pana w sekrecie do Florengji, gdzie miat pan sie
spotkac z kims$, kto mogltby nam pomoc.

Z Ignaziem Busonim.

— Spotkaliscie si¢ minionego wieczoru — kontynuowata wyjasnienia
doktor Sinskey — a potem wszelki stuch po panu zaginat. SadziliSmy, ze
cos sie panu stato.

— Nie bylo to dalekie od prawdy — stwierdzit Zarzadca. — Probujac
odzyskaé projektor, wystaliSmy za panem agentke imieniem Vayentha.
Sledzita pana od momentu przylotu na lotnisko, ale zgubita $lad gdzie$
w poblizu piazza della Signoria. — Skrzywit sie. — W dodatku miata
czelnos¢ zrzuci¢ odpowiedzialnos¢é na jakiegos ptaka.

— Stucham?

— Scilej méwiac, na golebia. Twierdzita, ze znalazta sie na idealnej

pozydji strzeleckiej i obserwowala pana z cienia, gdy nagle na ulicy



pojawita si¢ grupka turystow. W tej samej chwili gofab siedzacy na
oknie nad jej glowa zaczat grucha¢, co zwrocito uwage przechodzacych
ludzi. Zatrzymali si¢ zdziwieni i przestonili jej widok. Zanim wrdcita na
alejke, pana juz nie bylo. — Pokrecil glowa z odraza. — Tak czy inaczej
stracila pana z widoku na kilka godzin. W konicu udato sie jej odnalez¢
panski slad, ale nie byt pan juz sam.

Ignazio, pomyslal Langdon. Zapewne opuszczalismy Palazzo
Vecchio po kradziezy maski.

— Szta za wami az do piazza della Signoria, tam ja zauwazyliscie
i zaczeliscie ucieka¢, kazdy w innym kierunku.

To ma sens, uznat Robert. Ignazio uciekl z maska do baptysterium
i ukryl ja tam, zanim dostal ataku serca.

— W tym momencie Vayentha popelnita kardynalny btad.

— Strzelita mi w glowe?

— Nie, zbyt wczesnie ujawnila swoja obecno$¢. Zaczeta pana
przestuchiwaé, zanim pan cokolwiek znalazt. ChcieliSmy wiedzie¢, czy
udato si¢ panu rozszyfrowa¢ mape iczy przekazal pan te informacje
doktor Sinskey. Odmowil pan jednak wspotpracy. Powiedzial pan, ze
woli zginad.

Szukalem zabdjczej zarazy! Pewnie sadzitem, zZe jestescie
najemnikami pragnacymi zdoby¢ bron biologiczna!

Wielkie silniki nagle przeszly na jalowy, a potem wsteczny bieg,
spowalniajac jacht zblizajacy si¢ do nabrzeza lotniska. W oddali
Langdon dostrzegt kadtub tankowanego wtasnie samolotu. Widniat na
nim spory napis: SWIATOWA ORGANIZACJA ZDROWIA.

W tym momencie pojawit si¢ agent Briider. Mine miat ponura.

— Wiasnie si¢ dowiedziatem, ze w promieniu pieciu godzin lotu od
celu nie ma innego zespotu poza nami, co oznacza, ze jesteSmy zdani
tylko na siebie.

Sinskey zwiesita ramiona.

— Wspolpracujemy juz z lokalnymi wiadzami?

Briider pokrecit gtowa.

— Jeszcze nie. I wolatbym, aby tak zostato. Nie znamy dokladnych



namiarow, zatem i tak w niczym nam nie pomoga. A Ze nie dysponuja
odpowiednim personelem isprzetem, ich dziatania moga przynies¢
wiecej szkod niz pozytku.

— Primum non nocere — wyszeptata doktor Sinskey, kiwajac glowa.
Powtorzyta podstawowa zasade etyki lekarskiej: ,Przede wszystkim nie
szkodzic”.

— Jeszcze ostatnia sprawa — dodat Briider. — Po Siennie Brooks nie
ma nigdzie sladu. — Spojrzat na Zarzadce. — Czy paniskim zdaniem zna
w Wenecji kogos, kto mogtby jej udzieli¢ pomocy?

— Nie bylbym tym zdziwiony - odparl Zarzadca. — Wyznawcy
Zobrista sq wszedzie... Jesli nie myle sie co do tej kobiety, uzyje
wszelkich dostepnych srodkéw, by wykonac¢ zadanie.

— Nie mozecie wypusci¢ jej z Wenecji — wtracita Sinskey. — Nie
wiemy, jak dlugo wytrzyma ten pojemnik. Jesli kto$ nas uprzedzi, moze
wystarczy¢ jeden dotyk, plastik pusci i zaraza dostanie si¢ do wody.

Potrzebowali chwili, by poja¢ powage sytuacji.

— Obawiam sie¢, ze mam dla was jeszcze jedna zta wiadomos$é —
stwierdzit Langdon. — Zdobny muzejon swietej wiedzy... — przerwat na
moment. — Sienna wie, gdzie on jest. Ona wie, dokad lecimy.

— Co takiego?! — krzykneta Sinskey. — Wydawalo mi si¢, ze nie
zdazyt jej pan powiedzie¢ o swoim ostatnim odkryciu! Twierdzit pan, ze
wiedziala jedynie, iz znajdujecie si¢ nie w tym kraju co trzeba!

— To prawda - przyznat Robert. — Ale juz wczesniej wiedziala, ze
szukamy grobu Enrica Dandola. Wystarczy zajrze¢ do Internetu, aby sie
dowiedzie¢, gdzie go mozna znalezé. A wtedy... pojemnik nie bedzie
daleko. Tekst z maski mowi, by podaza¢ za odglosami kapiacej wody
w glab zatopionego patacu.

— A niech to szlag! — zaklat Briider i natychmiast si¢ oddalit.

— Nie dotrze tam przed nami — rzucit Zarzadca. - Mamy nad nig
spora przewage.

Sinskey westchneta cigzko.

— Nie bylabym tego taka pewna. Nasz samolot jest powolny,

a panna Brooks wyglada na bardzo rezolutna osobe.



Gdy Mendacium cumowat, Langdon spogladal z niepokojem na
widoczny w oddali kadtub samolotu transportowego.

Taka pozbawiona okien kupa metalu umie wznies¢ sie w
powietrze? I ja juz nim leciatem?

Nie umiat sobie tego przypomniec.

Czy to z powodu silniejszego kotysania przycumowanego jachtu,
czy zpowodu leku przed wejSciem na poklad klaustrofobicznej
maszyny, poczul nagly przyptyw mdlosci.

Spojrzat na doktor Sinskey.

— Obawiam sie, ze w takim stanie nigdzie nie polece.

— To nic takiego — odparta. — Przezyl pan dzisiaj niezty magiel, no
i toksyny zrobity swoje.

— Toksyny? — Robert cofnat sie o chwiejny krok. — O czym pani
mowi?

Sinskey spuscita wzrok, jakby powiedziata przed chwilg wiecej, niz
chciata.

— Prosze mi wybaczy¢, profesorze. Obawiam sig, ze dolega panu co$
wiecej niz tylko zwykly postrzat w glowe.

Langdon poczut uklucie strachu, gdy wyobraznia podsunela mu
obraz czarnej plamy na klatce piersiowej Ferrisa.

— Co mi dolega? — zapytat.

Sinskey zawahata si¢, jakby nie wiedziala, co zrobic.

— WejdZmy najpierw na poktad samolotu.



Rozdziat 81

Atelier Pietro Longhi, znajdujace si¢ na wschdd od kosciota Frari, od
dawien dawna bylo najwigekszym dostawca weneckich kostiumoéw
historycznych, peruk iinnych akcesoridow. Na liscie jego klientow
mozna znalez¢ ekipy filmowe, trupy teatralne oraz wptywowe postacie
publiczne, ktére bez mrugniecia okiem oddawaly sie w rece
doswiadczonego personelu, gdy trzeba bylo wybra¢ przebranie na
najbardziej ekstrawagancki bal karnawatu.

Sprzedawca przymierzat sie¢ wlasnie do zamkniecia sklepu, gdy
nagle uslyszat dzwigk dzwonka umieszczonego nad drzwiami. Unoszac
wzrok znad kasy, zobaczyl piekna blondynke. Zaczesane w kucyk
wlosy podskakiwaty przy kazdym kroku. Byla zdyszana, jakby
przebiegta wilasnie kilka kilometréw. Podeszla do lady, w jej piwnych
oczach widac byto desperagcje.

— Chce moéwic z Giorgiem Vencim — wysapata.

Jak my wszyscy, pomyslal sprzedawca. Ale nasz czarodziej nie
widuje sie z nikim.

Gléwny projektant Giorgio Venci wyczarowywal kostiumy za
opuszczong kurtyna, rzadko rozmawiajac z klientami, ajesli juz, to
tylko z umoéwionymi. Czlowiek tak bogaty i wptywowy jak Giorgio
mogt sobie pozwoli¢ na ekscentryczne zachowania, ajednym znich
bylo zamitowanie do przebywania w samotnosci. Jadat sam, latat sam

i bez przerwy narzekal na rosnaca wciaz liczbe turystow zalewajacych



rokrocznie Wenecje. Nie nalezat z pewnoscia do ludzi faknacych
towarzystwa.

— Przykro mi — odpart sprzedawca z wyuczonym u$miechem na
ustach — ale obawiam sig, ze signor Venci wyszedl. Moze ja mdgibym
pani jako$ pomac?

— Giorgio jest u siebie — prychneta. — Mieszka na pietrze. Widziatam
swiatlo wjego oknach. Jestem jego przyjaciotka, ktora znalazla sie
w podbramkowej sytuadiji.

Przyjaciotka?

— Jakie nazwisko mam przekazac?

Kobieta przysunela sobie kartke papieru inapisala na niej dwie
litery, a potem ciag cyferek.

— Prosze da¢ mu to — odparta, wreczajac kartke sprzedawcy. —
I prosze sie pospieszy¢. Nie mam zbyt wiele czasu.

Sprzedawca przyjal z ociaganiem karteluszek, zanidst na pietro
i potozyl na dlugim stole, przy ktérym Giorgio szyt cos$ na maszynie.

— Signore — wyszeptal. — Kto$ chce sie z panem zobaczyé. To
kobieta... twierdzi, ze cos sie stato.

Krawiec wyciagnal reke, nie odrywajac wzroku od szwu. Zerknat
tylko na karteczke i nagle terkotanie maszyny umilkto.

— Przyslij ja tutaj natychmiast — rozkazat, drac papier na drobne
kawatki.



Rozdzial 82

Wznoszacy sie z lotniska masywny samolot transportowy niemal od
razu skrecit na potudniowy wschod, prosto nad wody Adriatyku.
Langdon czut sie przytloczony i oszolomiony zarazem — nekat go brak
okien, a dezorientacje powodowatl nattok mysli i pytary, na ktore nie
umial znalez¢ odpowiedzi.

,Dolega panu co$ wiecej niz tylko zwykly postrzat w glowe” —
powiedziata mu Sinskey.

Robert denerwowat si¢ tym, co jeszcze od niej ustyszy, na razie
jednak byla zajeta rozwazaniem rdéznych strategii majacych zapobiec
skazeniu. Briider stal tuz obok, przy telefonie, informujac agencje
rzadowe o Siennie Brooks i namawiajac do zorganizowania poszukiwan
na szeroka skale.

Sienna...

Langdon wciaz nie mégl uwierzy¢, ze byta zamieszana w te afere.
Gdy samolot wyrdéwnat lot po wejSciu na odpowiedni putap, niski
mezczyzna nazywany Zarzadca przeszedl z drugiego konca kabiny
i usiadt naprzeciw Roberta. Zlozyl palce pod broda, wydymajac przy
tym wargi.

— Doktor Sinskey poprosita, abym wprowadzil pana w temat... to
znaczy sprobowal wyjasnic panska sytuacje.

Langdon zastanawiat sig, czy ten czlowiek powie mu co$, co choc¢by

w niewielkim stopniu zmniejszy jego zagubienie.



— Jak juz wczesniej wspomniatem, wszystko zaczelo sie od tego, ze
moja agentka zgarneta pana zbyt wczesnie. Nie mieliSmy pojecia, co pan
juz odkryl iile ztej wiedzy zdazyl pan przekaza¢ doktor Sinskey.
BaliSmy sie, Ze doktor Sinskey skonfiskuje albo wrecz zniszczy
najnowszy projekt naszego klienta, jak tylko czegos sie dowie.
MusieliSmy ja uprzedzic i dlatego chcielismy, aby pracowat pan dla nas,
nie dla niej... — Zarzadca zamilkl na moment. — Problem polegat na tym,
ze wytozyliSmy juz wszystkie karty... a pan wciaz nie chciat nam zaufac.

— Idlatego postrzeliliscie mnie w gtowe? — burknal rozezlony
Langdon.

— ZrobiliSmy to, aby zyskac panskie zaufanie.

Robert pogubil si¢ zupetnie.

— Liczyliscie, ze zaufa wam kto§, kogo porwaliscie i
przestuchiwali$cie?

Mezczyzna poruszyt si¢ niezgrabnie.

— Profesorze, wie pan, co to benzodiazepiny?

Langdon pokrecit gtowa.

— To rodzaj lekow uzywanych miedzy innymi do leczenia stresu
pourazowego. Jak pan zapewne si¢ orientuje, cztowiek, ktory przezyt
traumatyczne wydarzenie, takie jak wypadek samochodowy lub napas¢
seksualna, czesto cierpi zpowodu niemilych wspomnien. Dzieki
wspomnianemu specyfikowi neurologowie potrafig temu zapobiec.

Langdon stuchal w kompletnym milczeniu, nie majac pojecia, do
czego zmierza jego rozmoweca.

— Formujace si¢ nowe wspomnienia — kontynuowat tymczasem
Zarzadca — sa przechowywane przez czterdziesci osiem godzin w
pamieci krotkoterminowej i dopiero po tym czasie migruja do pamieci
dtugoterminowej. Uzywajac nowych mieszanek benzodiazepin mozna
bez trudu odswieza¢ pamiec¢ krotkotrwala... usuwajac niepotrzebne
wspomnienia, zanim zostang one przestane dalej. Ofiara napadu, jesli
poda jej sie¢ benzodiazepiny w ciagu kilku godzin po zdarzeniu, nie
bedzie niczego pamietata, nie dozna wigc zespotu stresu pourazowego.

Wylacznym negatywnym skutkiem ubocznym jest utrata wszystkich



wspomnien z jednego badZ dwoch dni.

Langdon przygladal mu si¢ z niedowierzaniem.

— To wy spowodowaliscie moja amnezje!

Zarzadca westchnat cicho.

— Obawiam sig¢, ze tak. WywotaliSmy ja chemicznie. To
najbezpieczniejszy sposob na wykasowanie pamieci krotkotrwatej... —
zamilkt. — Gdy byl pan nieprzytomny, betkotat pan co$ o pladze, ale
kladlismy to na karb obejrzanego obrazu z projektora. Nie przyszio nam
do glowy, ze Zobrist moze pracowac nad prawdziwa zaraza. — Znowu
zamilkt. — Mamrotal pan tez stowa, ktore brzmialy tak, jakby pan kogo$
przepraszat...

Vasari. CERCA TROVA. Do tego doszedlem po obejrzeniu
projekcji Mapy Piekia.

— Ale... Mysdlatem, ze amnezje spowodowat postrzal w glowe. Ktos
mnie przeciez postrzelil.

Zarzadca zaprzeczyt.

— Nikt do pana nie strzelal, profesorze. Nie ma pan na glowie zadnej
rany.

— Co takiego? — Langdon siegnat instynktownie do szwdéw na
potylicy. — W takim razie co to jest!? — podnidst wlosy, by pokazac
wygolone miejsce.

— Cze$¢ iluzji. Zrobilimy niewielkie naciecie na skorze i
natychmiast je zszyliSmy. Musial pan wierzy¢ wto, Zze zostal pan
zaatakowany.

To nie jest rana po kuli?

— ChcieliSmy, by po obudzeniu wierzyl pan, ze kto$ chce pana
zabi¢... Ze coé panu grozi.

— Przeciez probowano mnie zabi¢! — wrzasnal Langdon, zwracajac
na siebie uwage wszystkich pasazeréw transportowca. — W szpitalu na
moich oczach zginat doktor Marconi. Zostat zastrzelony z zimna krwia!

— To, co pan widziat — wyjasnit Zarzadca — tak naprawde si¢ nie
wydarzylo. Vayentha pracowata dla mnie. Ma niezwykla smykatke do
tego typu roboty.



— Do zabijania ludzi? — zdziwit si¢ Robert.

— Nie. Do udawania, ze zabija ludzi.

Langdon przygladal mu si¢ przez dtuzsza chwilg, widzac oczyma
wyobrazni siwobrodego lekarza o krzaczastych brwiach, ktory pada na
podioge, krwawiac obficie z rany na piersi.

— Vayentha miata w magazynku same $lepaki — dodat Zarzadca. -
Pociagajac za spust, wystata sygnat do urzadzenia, ktore przy detonacji
zakrwawito klatke piersiowag doktora Marconiego. Tak na marginesie,
nic mu sie nie stato.

Langdon przymknatl oczy oszotomiony tym, co ustyszat.

— A ta... izolatka?

— Zaimprowizowane na szybko dekoracje. Profesorze, zdaje sobie
sprawe, ze ma pan problem z przyswojeniem tylu nowych informagji.
MusieliSmy dziata¢ szybko, a pan byl poétprzytomny, nie widzielismy
wiec potrzeby dogrywania kazdego detalu. Po przebudzeniu zobaczyt
pan to co trzeba: troche szpitalnego sprzetu, kilku aktorow
i zainscenizowana scene ataku.

Robert zachwiat sie.

— Tym si¢ zajmuja moi podwladni - wyjasnit Zarzadca. -
Tworzeniem iluzji.

— A co ze Sienng? — zapytal Langdon, przecierajac oczy.

— Krétko mowiac, sytuacja zmusita mnie do wspodtpracy z nia. Moim
priorytetem byla ochrona klienta przed doktor Sinskey, na czym
rowniez zalezato Siennie. By zyska¢ panskie zaufanie, uratowala pana
przed morderczynia ipomogla uciec tylnym wyjsciem. Taksowka
zawiozla was do mieszkania, ktore napredce zorganizowalismy.

To by tlumaczyto marny wystrdj, pomyslat Langdon, teraz juz
rozumiejac, dlaczego wszystko tam wygladato, jakby pochodzito
z garazowych wyprzedazy. Nie mowiac juz otym, ze ,sasiad”
zupelnym przypadkiem nosil ubrania w jego rozmiarze.

Wszystko zostato ukartowane.

Nawet ten rozpaczliwy telefon od kolezanki ze szpitala byt

falszerstwem. ,,Sienna, tu Danikova!”...



— Dzwoniac do amerykanskiego konsulatu, wybral pan numer
wyszukany przez Sienng. Polaczyl si¢ pan zmoim czlowiekiem
przebywajacym na poktadzie Mendacium.

— Nie rozmawialem z sekretarzem konsulem...

— Nie.

,Prosze sie nigdzie nie ruszac. Ktos juz po pana jedzie” — napominat
go pracownik konsulatu. A gdy moment pdzniej pojawita si¢ Vayentha,
Sienna wypatrzyla ja na ulicy i od razu dodata dwa do dwoch. , Twoj
rzad nastat na ciebie zabojce! Nie mozesz rozmawiac¢ z wltadzami! Twoja
jedyna nadzieja jest rozwiklanie zagadki tego projektora!”...

Zarzadca ijego tajemnicza organizacja — czymkolwiek u licha byta —
z powodzeniem przekabacita go na swojg strong. Ta iluzja byla
naprawde doskonata.

Sienna okpita mnie, pomyslal, czujac wigcej smutku niz ztosci.

Polubit ja, i to bardzo, podczas krotkiego czasu, jaki spedzili razem.
Najbardziej meczylo go teraz pytanie, jakim cudem osoba tak
inteligentna jak Sienna mogta uwierzy¢ w maniakalne idee Zobrista.

Rozmawiali otym wczesniej. Powiedziala mu wtedy: ,Naszej
cywilizacji grozi zaglada, i to rychla, oile nie dojdzie do drastycznych
zmian... Obliczen nie da si¢ podwazy¢”.

— A tamte artykuly? — zapytat Langdon, przypominajac sobie ulotke
teatralna i teksty o niezwyktej inteligencji mtodej Sienny Brooks.

— Byly autentyczne - odpart Zarzadca. — Przekonujaca iluzja
wymaga zaangazowania jak najwiekszej liczby prawdziwych detali. Nie
mieliSmy zbyt wiele czasu, dlatego wtym wypadku jedynymi
prawdziwymi przedmiotami byly te artykuly ikomputer Sienny.
Wiasciwie nie chcieliSmy, aby je pan zobaczyl, no chyba ze zaczalby pan
cos$ podejrzewac.

— Nie chcieliscie tez, zebym skorzystal z komputera — domyslit sie
Robert.

— W tym momencie stracilismy kontrole nad sytuacjg. Sienna nie
przypuszczata, ze zespdt doktor Sinskey znajdzie to mieszkanie, dlatego

na widok zolnierzy wpadia w panike i zaczeta improwizowac. Uciekla



z panem, probujac ocali¢ iluzje, aja musialem wykluczy¢ Vayenthe,
ktora jednak ztamata protokodt i nadal pana scigata.

— Bylaby mnie zabita - stwierdzil Langdon, anastepnie strescit
wydarzenia z poddasza Palazzo Vecchio, gdzie Vayentha mierzyla do
niego z niewielkiej odlegtosci. , Zaboli tylko przez chwile. Nie date$ mi
wyboru”. Sienna wypadta z mroku i wypchneta zabojczynie za barierke,
doprowadzajac do jej Smierci.

Zarzadca westchnat ciezko, przetrawiajac stowa Roberta.

— Watpie, aby chciala pana zabic... jej pistolet strzelat tylko
slepakami. Jedyna jej szansa na rehabilitacje byto odzyskanie kontroli
nad panem. Zapewne miata nadzieje, ze gdy strzeli Slepym nabojem,
zrozumie pan, ze nie jest zabojczynia i ze to wszystko tylko iluzja... —
Zarzadca zamyslit sie i dopiero po chwili dodat: — Nie mam zamiaru
zgadywad, czy Siennie zalezalo na wyeliminowaniu Vayenthy czy
zadziatata instynktownie, by nie dopusci¢ do strzatu. Zaczynam jednak
rozumie¢, Ze nie znatem panny Brooks tak dobrze, jak mi si¢ wydawato.

Ja takze, zgodzit si¢ z nim Langdon.

Niemniej gdy wspomnial wyraz szoku malujacy si¢ na twarzy
Sienny chwile po tym, jak zepchnela wuczesang w irokeza
wspoOlpracownice Zarzadcy, dotarto do niego, ze Sienna popetnita raczej
fatalny blad, z czego natychmiast zdata sobie sprawe.

Poczut sig taki zagubiony i samotny. Odwrocit sie w strone okienka,
by spojrze¢ na $wiat, lecz zobaczyt przed soba litg Sciane.

Musze si¢ stad wydostac!

— Wszystko w porzadku? - zapytal Zarzadca, przygladajac sie
Robertowi z troska w oczach.

— Nie — odpart Langdon. — Nic nie jest w porzadku.

Jakos to przezyje, pomyslat Zarzadca. Po prostu probuje dopasowac
sie¢ do nowej rzeczywistosci.
Amerykanin wygladat jak czlowiek, ktorego tornado porwato

zdomu, wykrecito na wszystkie strony, a potem wyplulo na obcej



ziemi, kompletnie oszotomionego i zdezorientowanego.

Osoby brane na celownik przez Konsorcjum rzadko zdawaly sobie
sprawe, ze wydarzenia, w ktdrych biora udzial, sa wyrezyserowane.
A jesli ktos nawet dochodzil do prawdy, zazwyczaj dziato si¢ to z dala
od Zarzadcy. Dzisiaj jednak prdécz poczucia winy, jakie gnebilo go
z powodu doswiadczanego przez Langdona cierpienia, ktdrego byt
naocznym s$wiadkiem, mial jeszcze przygnebiajace wrazenie, ze to on
odpowiada za obecny kryzys.

Przyjatem nie tego klienta co trzeba. Bertranda Zobrista.

Zaufalem nie tej osobie co trzeba. Siennie Brooks.

A teraz Zarzadca lecial prosto w oko cyklonu — do miejsca, gdzie
ukryto zabojcza zaraze, ktora moze wyludni¢ cala planete. Nawet jesli
wyjdzie cato ztej afery, Konsorcjum itak upadnie. Oskarzeniom
i dochodzeniom nie bedzie konca.

Czy tak to sie dla mnie skonczy?



Rozdziat 83

Potrzebuje powietrza, myslat Langdon. Widoku... Czegokolwiek.

Pozbawiony okien kadlub zdawal sie zaciska¢ wokot niego.
A dziwna opowies¢ o tym, co si¢ z nim dzialo w ciggu minionego dnia,
wcale nie pomagata zapanowac nad nieprzyjemnym uczuciem. Mdzg
pekat mu od nadmiaru pytan bez odpowiedzi... a wigkszo$¢ z nich
dotyczyla Sienny.

Dziwne, ale brakowato mu jej.

Udawala, przypomniat sobie. Wykorzystata mnie.

Nie méwiac stowa, zostawil Zarzadce i ruszyl w kierunku przedniej
czesci transportowca. Drzwi kabiny pilotéw byly uchylone, blask
naturalnego $wiatla przywotywal go niczym syreni S$piew. Stanal
w progu, poza polem widzenia pilotéw, i pozwolil, by storice ogrzato
mu twarz. Rozlegla przestrzen przed dziobem samolotu bylta dla niego
jak manna z nieba. Czyste blekitne niebo wygladato tak spokojnie... tak
solidnie.

Nic nie jest wieczne, napomnial si¢ w myslach, nie mogac
zapomniec o potencjalnej katastrofie, ktorej mieli zapobiec.

— Profesorze? — odwrdcit sig, styszac czyjs glos za plecami.

Zaskoczony cofnat si¢ o krok. Przed nim stat doktor Ferris. Gdy
Langdon widziat go ostatni raz, lekarz wit si¢ w konwulsjach na
podlodze bazyliki, nie mogac ztapa¢ oddechu. Teraz stat w samolocie

oparty o przegrode, z czapeczka baseballowg na glowie i twarza



wysmarowang rézowa mascia. Klatke piersiowa obandazowano mu
mocno, przez co oddychat rytmicznie, ale bardzo plytko. Wygladato na
to, ze nikt si¢ nie przejmowat tym, ze roznosi zaraze.

—Ty... zyjesz? — zapytal Robert, nie spuszczajac go z oczu.

Ferris skinat glowa.

— Jako tako. — Wydawat si¢ teraz bardziej rozluzniony niz w trakcie
podrézy pociagiem.

— Myslatem... — Langdon zamilkl. — To znaczy... Sam juz nie wiem,
co myslec.

Ferris usmiechnat sie wspolczujaco.

— Uslyszate$ dzis mase klamstw. Chyba jestem ci winien
przeprosiny. Jak zapewne juz sie¢ domyslite$, nie pracuje dla Swiatowej
Organizacji Zdrowia i nie zwerbowatem ci¢ w Stanach.

Langdon skinat glowa. Byt zbyt zmeczony, by cokolwiek mogto go
jeszcze zdziwic.

— Pracujesz dla Zarzadcy.

— Tak. Wystat mnie, abym udzielit wam wsparcia, tobie i Siennie...
Zebyscie mogli uciec przed zespotem IWO.

— Odwalites kawal dobrej roboty - przyznal Langdon,
przypominajac sobie, jak Ferris wszedl do baptysterium, przekonat go,
ze jest pracownikiem Swiatowej Organizacji Zdrowia, a potem wywiézt
ich z Florencji, chroniac przed ludZzmi doktor Sinskey. — Czyli lekarzem
tez nie jestes.

Obandazowany mezczyzna pokrecil glowa.

— Nie, to byla tylko rola. Moje zadanie polegalo na udzieleniu
Siennie wsparcia, zeby$ zdazyl znalez¢ miejsce wskazane przez
projektor. Zarzadca chcial odkry¢, gdzie Zobrist ukryl swoje dzieto,
ktore trzeba bylo chroni¢ przed doktor Sinskey.

— Nie wiedziate$, Ze chodzi o nowa zaraze? — Langdon wecigz byt
ciekaw, skad si¢ wzigta dziwaczna wysypka na twarzy Ferrisa i jaki byt
powod krwotoku wewnetrznego.

— Nie miatem o tym pojecia! Gdy wspomniates o pladze, sadzilem,

ze to historyjka, jaka Sienna ci¢ uraczyla dla wigkszej motywacji. Stad



moje zachowanie. Zabralem was do pociagu... i wtedy wszystko sie
zmienito.

— Nie rozumiem.

— Zarzadca obejrzal nagranie...

To wiele wyjasnia.

— ...i zdat sobie sprawe, ze Zobrist to szaleniec — dokonczyt za niego
Langdon.

— Wiasnie. Zarzadca zrozumial, w co klient wplatal Konsorcjum,
i przerazit si¢. Natychmiast sprobowat nawiagza¢ kontakt z osobg, ktora
znata Zobrista najlepiej, czyli z FS-2080, by sprawdzi¢, o co tu naprawde
chodzi.

— Z FS-2080?

— To znaczy ze Sienng Brooks. Taki byt jej pseudonim podczas tej
operacji. Ma to jaki$ zwigzek z transhumanizmem. Problem w tym, zZe
mogt dotrzec do niej tylko przeze mnie.

— Ten telefon w pociggu — przypomnial sobie Langdon. — Od chorej
matki.

— Nie mogltem rozmawia¢ w twojej obecno$ci. Zarzadca
opowiedzial mi onagraniu. Mial nadzieje, Zze Sienna tez zostata
omotana, ale kiedy mu powiedzialem, ze rozmawiacie o jakiej$ zarazie
i nic nie wskazuje, zebyscie chcieli przerwac misje, uznat, ze tkwi w tym
od samego poczatku. Natychmiast zaczeliSmy ja traktowac jak wroga.
Kazal mi meldowa¢ o waszych ruchach w Wenecji, aby modgt wystacé
zespot w celu jej pojmania. Chtopcy niemal ja dopadli w bazylice, lecz
jakim$ cudem zdotata im uciec.

Langdon wbit wzrok w poktad. Wciaz widziat jej $liczne piwne oczy
spogladajace na niego ze szczytu studni.

,Przepraszam, Robercie. Za wszystko.”

— Jest twarda — stwierdzit Ferris. — Zdaje si¢, ze nie widziales, jak
zaatakowala mnie w bazylice.

— Zaatakowata?

— Tak. Gdy weszli zoinierze, chciatem ich zawota¢ i wskaza¢ im

Sienng, ale ona to przewidziata. Walneta mnie nasada dioni w mostek.



— Co takiego?

— Nie wiedzialem nawet, co mnie trafito. To musial by¢ cios
wschodnich sztuk walki. Zabolalo okrutnie, gléwnie zpowodu
wczesniejszego siniaka. Potrzebowatem kilku minut, by odzyskac
oddech. Sienna wyciagneta cie na balkon, zanim ktokolwiek zdazyt
zrozumie¢, co sie dzieje.

Zaskoczony Langdon przypomnial sobie starsza Wloszke, ktora
krzyczata: L’hai colpito al petto!, stukajac pigscia we wlasny mostek.

,Nie” — odparta Sienna. — ,Reanimacja go zabije! Spdjrz na jego
klatke piersiowa!”

Gdy zastanowit si¢ nad tamtymi wydarzeniami, zauwazyl, na czym
polegata sztuczka. Sienna umiejetnie przekrecita stowa Wloszki. To nie
byla sugestia niesienia pomocy, lecz wykrzyczane oskarzenie: ,Ty go
uderzytas!”.

Langdon nie dostrzegt tego w panujacym zamieszaniu.

Ferris usmiechnat sie bolesnie.

— Zapewne juz styszates, Ze bystra z niej sztuka.

Robert przytaknat.

— Ludzie Sinskey zaniedli mnie na pokfad jachtu iopatrzyli.
A Zarzadca zabrat z sobg, poniewaz bytem jedynym z jego ludzi, ktéry
mial dzisiaj kontakt ze Sienna.

Langdon skinal glowa, w dalszym ciagu rozpraszata go wysypka
Ferrisa.

— Twoja twarz... — zaczal — i ten krwiak na piersi. Czy to nie...

— Dzuma? - Mezczyzna zasmial si¢ i pokrecil glowa. — Nie wiem,
czy juz ci o tym méwiono, ale tak naprawde gralem dzisiaj az dwdch
lekarzy.

— Stucham?

— Gdy pojawilem sie¢ w baptysterium, powiedziates, ze wygladam
nieco znajomo.

— Owszem. Nieco. Chodzilto o twoje oczy. Odpartes, iz pewnie przez
to, ze zwerbowales mnie w Stanach... — Langdon zamilkl. — A skoro to

nieprawda...



— Wydatem ci si¢ znajomy, poniewaz juz si¢ spotkaliSmy. Ale nie
w Stanach. — Ferris przygladal sie Langdonowi, czekajac, az ten
zaskoczy. — Bylem pierwsza osoba, ktdra zobaczyles po przebudzeniu
sie¢ w szpitalu.

Langdon przypomnial sobie ciasng ponurg izolatke. Byt
zamroczony, wzrok miat zamglony, ale mogltby przysiac, ze pierwsza
osoba, ktorag wtedy zobaczyl, byt starszy lekarz z krzaczastymi brwiami
i niechlujng broda, ktéry moéwit tylko po wlosku.

— Nie — powiedzial — pierwszym czlowiekiem, ktorego zobaczylem,
byt doktor Marconi...

— Scusi, professore — przerwal mu Ferris, méwiac z idealnym wloskim
akcentem. — Ma non si ricorda di me? — Pochylit sig, jakby nagle przybyto
mu lat, przygladzit wyimaginowane krzaczaste brwi i poskubat
niewidzialng brode. — Sono il dottor Marconi.

Langdonowi opadta szczeka.

— To byles ty?

— Stad moje oczy wydaly ci si¢ znajome. Nigdy wczesniej nie
nosilem sztucznych brwi ibrody iniestety zbyt pdzno sie
zorientowatem, ze jestem uczulony na klej. Skéra mi od niego
poczerwieniata i dostalem wysypki. Nie watpie, Ze musiates miec
obawy, widzac mnie w tym stanie... w koncu szukate$ czego$ w rodzaju
nowej dzumy.

Langdona zatkato, widziat przeciez, jak lekarz osuwa si¢ na podtoge
po strzale Vayenthy, a z jego piersi plynie krew.

— Co gorsza — dodat Ferris — urzadzenie imitujace postrzat odwrdcito
sie w trakcie akcji. Nie zdolalem go poprawi¢ na czas i wybuch nie
poszedt w odpowiednim kierunku. Ztamat mi zebro i przyprawit
o paskudnego krwiaka. Od rana nie mogtem gtebiej odetchna¢.

A ja sadzitem, Ze jeste$ chory na dzume!...

Ferris odetchnat glebiej i natychmiast sie skrzywit.

— Chyba musze znowu usias¢. — Odchodzac, wskazat za plecy
Langdona. — I tak masz juz towarzystwo.

Robert odwrdcit sie i zauwazyl, Zze doktor Sinskey zmierza w jego



strong. Jej siwe wlosy powiewaty za nig przy kazdym kroku.

— Tutaj pan jest, profesorze!

Elizabeth Sinskey wygladata na wyczerpana, jednakze Langdon
dostrzegt w jej oczach Swiezy btysk nadziei.

Czegos sie¢ dowiedziala.

— Przepraszam, ze tak pana zostawitlam — stwierdzila, podchodzac
do niego. — Musialam skoordynowac¢ dziatania i sprawdzic¢ to i owo. —
Wskazata dtonig na otwarte drzwi kabiny pilotow. — Widze, ze zazywa
pan kapieli stoneczne;.

Langdon wzruszyt ramionami.

— Ten samolot powinien mie¢ okna.

Usmiechneta si¢ do niego wspoltczujaco.

— Mam nadziejg, ze Zarzadca wyjasnit panu wszystko.

— Owszem, ale nie powiem, zeby mi sie to podobato.

— Doskonale pana rozumiem — zapewnila, rozgladajac sie czujnie. —
Prosze mi zaufa¢ — dodata szeptem — ten czlowiek ijego organizacja
poniosa konsekwencje. Zadbam o to osobiscie. Na razie jednak musimy
sie skupic¢ na odnalezieniu pojemnika, zanim sie¢ rozpusci i skazi wode.

Albo zanim Sienna dotrze do niego i pomoze rozsia¢ zaraze.

— Chce porozmawiac z panem o budynku, w ktérym miesci si¢ gréb
Dandola.

Langdon przypominatl sobie szczegdty tej budowli, odkad
zrozumiat, co bedzie ich nastepnym celem. Muzejon swietej wiedzy.

— Mam ekscytujace wiesci — poinformowata go Sinskey. -
Rozmawiatam wtasnie przez telefon z miejscowym historykiem. Rzecz
jasna nie wiedzial, z jakiego powodu interesuje nas grob dozy, ale niech
pan zgadnie, co odpowiedzial na pytanie, co moze by¢ pod spodem? —
Usmiechneta sie. — Woda.

— Naprawde?

— Wyglada na to, ze podziemne kondygnacje zostaly zalane. W ciagu
stuleci poziom wody rost, zatapiajac co najmniej dwa pietra. Nasz
informator twierdzi, ze musi tam by¢ sporo kieszeni powietrznych ina

wpot zalanych pomieszczen.



MJj Boze.

Langdon przypomnial sobie nagranie Zobrista idziwnie
podswietlong zalang jaskinie, na ktorej scianach wida¢ bylo niewyrazne
cienie filarow.

— Czyli to jakas zalana komnata.

— Zgadza sie.

— Alejak... Jak Zobrist si¢ do niej dostat?

Oczy jej zal$nity.

— To najciekawsza czes¢. Nie uwierzy pan, czego jeszcze sie

dowiedziatam.

W tym samym momencie, niecale dwa kilometry od wybrzezy
Weneqji, zlotniska Nicelli na malenkiej wyspie zwanej Lido
wystartowata smukla cessna Citation Mustang.

Jej wiasciciela, znanego projektanta Giorgia Venciego, nie byto na
pokladzie, gdy maszyna suneta po ciemniejacym niebie, jednakze piloci
mieli dowiez¢ atrakcyjng mloda blondynke, gdzie tylko im kaze.
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Nad stolica dawnego Bizancjum zapadat zmierzch.

Wzdtuz wybrzeza morza Marmara zapalano kolejne reflektory, aby
podswietlaty 1sniace meczety igodrujace nad nimi smukle minarety.
Nadszedt czas aksam, zatem rozmieszczone wokot swigtynn glosniki
zadrzaty od intonowanych przez muezindéw przeciagtych wezwan do
modlitwy, zwanychadhan.

La-ilaha-illa-Allah. Nie ma boga prdocz Allaha.

Gdy wierni $pieszyli do meczetdw, reszta miasta tetnita codziennym
zyciem, studenci uniwersytetow popijali piwo, biznesmeni zawierali
transakcje, handlarze sprzedawali przyprawy i dywany, a turysci
zwiedzali zabytki.

Tutaj, w mieScie przeciwienstw, zderzaty sie Swiaty — religijny ze
swieckim, starozytny z nowoczesnym, wschodni z zachodnim. Wieczny
grod zbudowany na granicy miedzy Europa i Azjg petnit role pomostu
taczacego Stary Swiat i prawdziwg starozytnosc.

Stambut.

Od pewnego czasu nie penit juz roli stolicy Turcji, lecz wczesniej to
wlasnie tutaj tetnilo serce trzech znanych imperiow - bizantyjskiego,
rzymskiego iosmanskiego. Ztego powodu Stambul byl jednym
z najbardziej réznorodnych miast swiata. Od patacu Topkapi przez
Btekitny Meczet po Twierdze Siedmiu Wiez — wszedzie mozna bylo

wystuchac licznych opowiesci o bitwach, chwale i porazce.



Tej nocy nad miastem, ktdre czekalo na nadejscie burzy, pojawil sie
podchodzacy do ladowania transportowiec. Maszyna wykonata ostatni
zwrot, kierujac si¢ na lotnisko imienia Atatiirka. Robert Langdon
siedzial w kokpicie za pilotami ispogladajac w okno, cieszyt sie, ze
znaleziono mu miejsce z widokiem - chociaz bylo to tylko zwykle
rozkladane siedzisko uzywane przez obstuge w razie turbulencji.

Czut sie rzesko dzieki zjedzonemu positkowi i zastuzonej niemal
godzinnej drzemce z tylu samolotu.

Po prawej stronie widziat $wiatta Stambutu, I$nigcy potwysep
w ksztalcie rogu wcinajacy si¢ w aksamitng czern morza Marmara. To
byla europejska cze$¢ miasta, oddzielona od azjatyckiej waska wstega
mroku.

Ciesnina Bosfor.

Na pierwszy rzut oka przypominala ona szerokie rozcigcie dzielace
miasto na dwie potowy, ale tak naprawde to wiasnie ten akwen byt
gldwna arteriq, dzigki ktdrej kwitl okoliczny handel. Pomijajac fakt, ze
miasto miato dwa wybrzeza, cie$nina stanowila jedyny szlak morski
taczacy Morze Srédziemne z Morzem Czarnym, dzigki czemu Stambut
byl pomostem miedzy dwoma $wiatami.

Gdy samolot przebil si¢ przez cienka warstwe chmur, Langdon
instynktownie spojrzat ku $wiatlom odleglego miasta, probujac
wypatrzy¢ wielka budowle, ktéra bylta celem ich podrozy.

Miejsce pochowku Enrica Dandola.

Jak sie bowiem okazato, cialo zdradzieckiego dozy nie spoczeto
w Wenecji. Pochowano je natomiast w sercu fortecy, ktéra zdobyt
w tysigc dwiescie drugim roku, skladajac na wieczny spoczynek
w najwiekszej swiatyni, jaka oferowalo ztupione miasto — w budowli,
ktora po dzis dzient pozostata najwspanialszym klejnotem tego regionu.

W Hagia Sophia.

Wzniesiona w trzysta szescdziesiagtym roku Swiatynia stuzyla za
katedre obrzadku wschodniego az do tysiac dwiescie czwartego roku,
gdy czwarta krucjata Enrica Dandola zdobyta miasto i przeksztalcita ja

w kosciol  katolicki. Potem, w pietnastym stuleciu, po podbiciu



Konstantynopola przez Mehmeda II Zdobywce, stala si¢ meczetem i te
funkcje pelnita az do tysiac dziewiecset trzydziestego piatego roku,
wtedy to bowiem zostata zdesakralizowana i przerobiona na muzeum.

Zdobny muzejon swietej wiedzy, pomyslat Langdon.

Hagia Sophia nie tylko zawierata wiecej zlocenn niz wenecka
bazylika, ale i jej nazwa oznaczala ,,Boza Madrosc¢”.

Langdon przywotal w pamieci te gigantyczna budowle, probujac
sobie uswiadomic¢, ze gdzie$ wjej podziemiach, w wodach mrocznej
laguny, spoczywa rozpuszczajacy sie¢ wolno pojemnik, ktorego
zawarto$¢ moze przynies¢ swiatu zaglade.

Modlit sig, aby nie przybyli zbyt pdzno.

— Dolne poziomy budowli zostaly zalane — poinformowata go
podczas lotu doktor Sinskey, gestem zapraszajac jednoczesnie do
centrum operacyjnego. — Nie uwierzy pan, czego sie¢ wtlasnie
dowiedziatam. Styszal pan moze o twoércy filméw dokumentalnych
nazwiskiem Goksel Giilensoy?

Langdon zaprzeczyt.

— Szukajac danych, znalaztam ciekawy film nakrecony przed kilku
laty przez tego wiasnie tworce.

— O Kosciele Madrosci Bozej nakrecono dziesiatki filmow.

— Owszem — odparla, dotarlszy do centrum operacyjnego — ale na
pewno nie takich. — Odwrdcita laptop, aby mial lepszy widok. — Prosze
przeczytac.

Langdon usiadl irzucit okiem na artykut. Byl to zbidr informagji
z kilku zZrédet, w tym z gazety ,Hiirriyet Daily News”, omawiajacych
najnowsze dzieto Giilensoya noszace tytul: W gtebinach Kosciota Mgdrosci
Bozej.

Gdy zaczal czyta¢, natychmiast zrozumial powody ekscytacji
Sinskey. Juz pierwsze stowo sprawito, Zze zerknal w jej kierunku, nie
kryjac zaskoczenia. Nurkowanie?

— Tak, tak — potwierdzita. — Prosze czytac dale;.

Robert przenidst wzrok na ekran.



NURKOWANIE W ZALANYCH WNETRZACH HAGIA SOPHIA:

Dokumentalista Goksel Gllensoy i jego zespdt nurkéw zlokalizowali
zalane pomieszczenia znajdujgce sie dziesigtki metréw pod czesto
odwiedzang przez turystow budowlg sakralng.

W trakcie badan znaleziono wiele cudow architektury, wliczajac w to
osiemsetletnie groby dzieciecych meczennikow, zalane tunele taczgce
Swigtynie z patacami Topkapi i Tekfur oraz stynne odnogi Lochéw
Anemasa.

.29dze, ze podziemia sg znacznie bardziej interesujgce niz to, co
widaé na powierzchni” — wyjasnia Gllensoy, opowiadajgc, ze wpadt na
pomyst nakrecenia tego filmu, ogladajgc starg fotografie, na ktorej
naukowcy badajg fundamenty swiatyni, ptyngc todzig przez ogromne, na
wpot zalane pomieszczenie.

— Wskazal pan wtasciwy budynek! To pewne! — ekscytowata sig
Sinskey. — Wszystko wskazuje na to, ze pod $wiatynia znajduje si¢ wiele
pomieszczen, do ktérych mozna sie dosta¢ nawet bez uzycia sprzetu do
nurkowania... co moze ttumaczy¢, jak Zobrist zrobit to nagranie.

Stojacy za plecami Langdona agent Briider takze przygladal sie
ekranowi laptopa.

— Wyglada tez na to, ze sa tam kanaly biegnace do wielu innych
miejsc w miescie. Jesli pojemnik rozpusci si¢, zanim do niego dotrzemy,
nie zdotamy zapobiec rozprzestrzenieniu sie jego zawartosci.

— Pojemnik... — mruknat Langdon. — Wiecie chociaz, co w nim jest?
Chodzi mi o to, czy wiecie doktadnie? Zdaje sobie sprawe, ze mamy do
czynienia z jakims$ patogenem, ale...

— Przeanalizowali$my nagranie — wyjasnit Briider — i sadzimy, ze to
raczej czynnik biologiczny niz chemiczny.... Inaczej mdwiac, co$
zywego. Zwazywszy na niewielkie rozmiary pojemnika, zakladamy, ze
mamy do czynieni z organizmem, ktory fatwo si¢ przenosi i moze sie
szybko rozmnazac. Nie wiemy tylko, czy to bakteria przenoszona droga

wodna czy wirus przenoszony droga oddechowa. Obie wersje sa rownie



prawdopodobne.

— Zbieramy teraz dane na temat temperatury wody w tej okolicy —
dodata Sinskey — aby oceni¢, ktére ze znanych bakterii moglyby sie
w niej najszybciej rozwija¢, aczkolwiek mamy swiadomos¢, ze geniusz
pokroju Zobrista mogl stworzy¢ zaraze wymykajaca sie¢ wszelkiej
klasyfikacji. Podejrzewam, Ze nie bez powodu wybral wlasnie to
miejsce.

Briider skinat z rezygnacja glowa, po czym stwierdzit, ze dziwaczny
mechanizm uwolnienia zarazy - czyli umieszczony pod woda
rozpuszczalny pojemnik — jest genialny w swej prostocie. Umieszczenie
pojemnika ipod ziemia, ipod woda stwarzato idealne warunki
inkubacji: stala temperatura otoczenia, brak promieniowania
stonecznego, wyeliminowanie przypadkowych kolizji i totalna izolacja.
Wybierajac pojemnik o konkretnej trwalosci, Zobrist byt w stanie
zostawi¢ patogen, wiedzac, ze ten bedzie w spokoju dojrzewal do
momentu uwolnienia.

Ktdre nastapi nawet wtedy, gdy on nie bedzie mdgt wrdcic.

Seria naglych wstrzasow towarzyszacych ladowaniu zmusita
Langdona do przytrzymania si¢ siedziska. Pilot rozpoczal ostre
hamowanie, a potem skrecit w kierunku odlegtego hangaru, przed
ktorym wielki transportowiec w kornicu si¢ zatrzymat.

Robert spodziewal si¢, ze powita ich armia ubranych w stroje
ochronne funkcjonariuszy Swiatowej Organizacji Zdrowia. Ku jego
zdziwieniu jedyna osoba, jaka czekata na lotnisku, byl kierowca biatej
furgonetki oznaczonej symbolem czerwonego rownoramiennego
krzyza.

Czerwony Krzyz? Tutaj?

Langdon przyjrzal si¢ symbolowi i uswiadomit sobie, Ze kto$ jeszcze
uzywa takiego znaku.

Ambasada Szwajcarii!

Rozpiat pasy ipodszedl do Sinskey, ktdra podobnie jak pozostali
przygotowywata si¢ do opuszczenia poktadu.

— Gdzie sq wszyscy? — zapytal. — Pracownicy Swiatowej Organizadji



Zdrowia? Tureckie wladze? Pojechali od razu na miejsce?

Rzucita mu niespokojne spojrzenie.

— Szczerze mowiac... ZdecydowaliSmy, zZe nie bedziemy
powiadamia¢ lokalnych wtadz. Mamy ze soba najlepszych ludzi
z ECDC. Zamiast wywolywac¢ ogdlna panike, wolimy zatatwi¢ sprawe
szybko i po cichu.

Stojacy opodal Langdona agent Briider ijego podwladni dopinali
wlasnie torby, w ktérych znajdowal si¢ sprzet ochronny - szczelne
kombinezony, aparaty oddechowe i elektroniczne detektory skazen.

Briider zarzucil swoja torbe na ramieg i podszed?! do szefowe;.

— Wyruszamy. Wejdziemy do budynku, znajdziemy grob Dandola
i sprébujemy ustali¢, skad dochodza odglosy kapania wody. Potem
zdecydujemy, czy sytuacja wymaga angazowania miejscowych wladz.

Langdon natychmiast dostrzegt luki w planie.

— Hagia Sophia jest zamykana o zmierzchu, zatem raczej nie
wejdziemy do $rodka bez zgody miejscowych wtadz.

— Myli si¢ pan — uspokoila go Sinskey. — Skontaktowalam sig
z ambasada Szwajcarii i poprositam, by droga oficjalng zwrécono sie do
dyrektora tamtejszego muzeum o zgode na przyjecie po godzinach
waznej osobistosci. Z tego co wiem, wydano juz takie pozwolenie.

Mato brakowato, a Langdon wybuchnatby $miechem.

— Prywatna wizyta dyrektorki Swiatowej Organizacji Zdrowia? Nie
wspominajac o calej armii zolnierzy dzwigajacych torby pelne
specjalistycznego sprzetu? Naprawde uwaza pani, ze nikogo to nie
zdziwi?

— Zespdt IWO isprzet pozostana w samochodzie, dopdki pan, ja
i Briider nie dokonamy wstepnej oceny sytuacji — wyjasnita. — A tak na
marginesie, nie ja mam by¢ ta wazng osobistoscia, tylko pan.

— Co takiego?

— Poinformowalismy dyrekcje muzeum, Ze znany amerykanski
profesor przylecial ze swoim zespolem badawczym, aby zebrac
materiaty do artykulu o symbolach wystepujacych w Kosciele Madrosci

Bozej, jednakze jego samolot miat kilkugodzinne opdznienie, zatem ze



zrozumiatych wzgledéw nie mogt sie pojawi¢ w godzinach otwarcia
placowki. A poniewaz jutro musi wraca¢, mamy nadzieje...

— Dobrze — mruknat Langdon. — Rozumiem.

— Muzeum wysle przedstawiciela, zktérym spotkamy si¢ na
miejscu. Jak si¢ okazalo, bedzie to wielbiciel panskich prac o sztuce
islamu. — Sinskey usmiechneta si¢ do niego, probujac okazac¢ cho¢
odrobinge optymizmu. — Zapewniono nas rdwniez, Ze ma pan dostep do
kazdej czesci kompleksu.

— Co najwazniejsze jednak — wtracit Briidder — bedziemy mieli cale

muzeum tylko dla siebie.
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Robert Langdon spogladat smetnie w okno furgonetki, gdy ta
mkneta ciagnaca sie wzdluz wybrzeza autostrada, ktdra taczyla port
lotniczy imienia Atatiirka z centrum Stambulu. Szwajcarscy urzednicy
umozliwili catej grupie szybka iprosta odprawe, dzigki czemu po
zaledwie paru minutach bialy samochdd ambasady opuscit teren
lotniska.

Sinskey polecita Zarzadcy i Ferrisowi, by pozostali na pokiadzie
transportowca iz pomoca kilku pracownikéw Swiatowej Organizacji
Zdrowia prébowali namierzy¢ miejsce pobytu Sienny Brooks.

Chociaz nikt z zespotu nie wierzyl, by mogla w tak krotkim czasie
dotrze¢ do Stambuty, istniato ryzyko, ze skontaktowata sie telefonicznie
z tureckimi  wyznawcami  Zobrista ipoprosita ich o pomoc
w zrealizowaniu szalonego planu ich mentora, zanim na miejsce dotrze
zespot Sinskey.

Czy Sienna bytaby zdolna do popelnienia masowego morderstwa?

Langdon wcigz mial problem z ogarnieciem wydarzern minionego
dnia. Chociaz byto to bolesne, nie mogt ignorowac prawdy.

Nawet jej dobrze nie znates... Okpita cie.

Gdy zaczat padac lekki deszczyk, Robert poczul nawrdt sennosci
potegowany przez rytmiczny $wist pracujacych wycieraczek. Po prawej,
na wodach morza Marmara, widziat swiatta pozycyjne luksusowych

jachtoéw i gigantycznych tankowcow wptywajacych do znajdujacego sie



w poblizu miejskiego portu badz opuszczajacych go. Wzdtuz calego
wybrzeza dalo si¢ takze zauwazy¢ smukle wieze minaretéw gorujace
nad kopulami meczetéw, ktore na kazdym kroku przypominaty, ze
wspolczesny swiecki Stambut ma bardzo religijne korzenie.

Langdon zawsze uwazal, ze ten kilkunastokilometrowy pas
autostrady jest jedna z najpigkniejszych drog Europy. Byt to idealny
przyklad stambulskiego starcia dawnego z nowym. Trasa wiodta po
cze$ci wzdtuz Muru Konstantyna zbudowanego szesnascie stuleci
przed narodzeniem czlowieka, ktdrego imieniem zostala nazwana -
czyli Johna F. Kennedy’ego. Amerykanski prezydent byl goracym
oredownikiem wizji Kemala Atatiirka, ktéry pragnat zbudowac turecka
republike na zgliszczach dawnego imperium.

Po oddaleniu si¢ od morza aleja Kennedy’ego przecinata pickne gaje
i historyczne parki, by za portem Yenikapi dotrze¢ do granic miasta
i ciesniny Bosfor, gdzie skrecajac bardziej na pdinoc, omijata Ztoty Rog.
Tamze, wysoko nad miastem, wznosila si¢ osmanska warownia
Topkapi. Turysci uwielbiali ja gléwnie za sprawa fantastycznego
widoku na ciesnine, cho¢ podczas zwiedzania nie omijali tez bogatej
kolekcji skarbéw, wsérdd ktorych znajdowaty sie miecz i plaszcz
nalezace pono¢ do samego proroka Mahometa.

Tak daleko nie zajedziemy.

Langdon juz sobie wyobrazat cel ich podrdzy wznoszacy sie o wiele
blizej, w samym sercu miasta.

Gdy opuscili aleje Kennedy’ego izaczeli kluczy¢ ulicami gesto
zaludnionego miasta, Robert przygladatl si¢ ludziom stloczonym na
chodnikach, wspominajac tematy toczonych wczeéniej rozmoéw.

Przeludnienie.

Plaga.

Szalone aspiracje Zobrista.

Chociaz juz wczedniej mial Swiadomosé, jaki cel przyswieca
zespotowi IWO, dopiero teraz pojat pelne znaczenie tej misji.

Udajemy si¢ do punktu zero.

Oczyma wyobrazni widzial wolno rozpuszczajacy sie pojemnik



z z0ltobrazowa ciecza i rownoczesnie zastanawiat sie, jakim cudem dat
sie wplata¢ w tak potworng afere.

Dziwaczny tekst, ktory odkryl wspolnie ze Sienna na odwrotnej
stronie maski posmiertnej Dantego, doprowadzit go w koncu do
Stambutu. Wskazal zespotowi IWO kompleks Hagia Sophia, wiedziat

jednak, ze to jeszcze nie koniec.

Ukleknijcie w zdobnym muzejonie Swigtej wiedzy
i tam, uszy swe do ziemi przytozywszy,
wstuchajcie sie w kropel kapiacych dzwony,

aby w glab zatopionego patacu wyruszyc...
Tamze, w mrokach, bestia chtoniczna si¢ ukrywa,
w krwistych wodach zanurzona...

w lagunie, w ktorej nie przejrzaty si¢ gwiazdy.

Znéw ogarnal go niepokdj. Wiedzial bowiem, Ze niemal identyczna
sceng konczy sie ostatnia piesiPiekla Dantego: po dlugiej wedrowce
przez zaswiaty Dante i Wergiliusz docieraja na samo dno piekiet. Tam,
nie widzac dalszej drogi, wstuchuja si¢ w szmer wody plynacej pod ich
stopami iwedrujac zjej biegiem, odkrywaja szczeliny... za ktérymi
znajdujq wybawienie.

Dante pisat:

Czelusé¢ ta, w ziemskim wydrqzona tonie... Oczom niewidna, a jedno
po tonie Rozpoznawana bulgocqcej strugi... Owym mie skrytym Widz
powiddt podsieniem. I szlismy, by wnet wyjrzec na lazury.

Ta scena z Dantego najwyrazniej natchneta Zobrista do napisania
swojego tekstu. Langdon byt tego pewien, mimo ze szalony miliarder
wszystko poprzeinaczal. Teraz on ijego towarzysze beda szli,
wstuchujac si¢ w szmer kapiacej wody, jednakze w odrdznieniu od
Dantego nie po to, by oddalic¢ sie od piekta... lecz by do niego wkroczy¢.



Kiedy furgonetka lawirowata po coraz wezszych ibardziej
zattoczonych uliczkach, do Roberta zaczal dociera¢ sens przewrotnej
logiki, ktora kazata Zobristowi wybra¢ centrum Stambulu na miejsce
wybuchu zarazy.

Tutaj Wschod styka sie z Zachodem.

To skrzyZzowanie swiatow.

Stambul przetrwat niejedna zaraze, ktora zdziesigtkowata jego
ludnos$¢. W czasach czarnej smierci, gdy to miasto nazywano ,siewca
plagi”, choroba zabijata dziesie¢ tysiecy osob dziennie. Kilka stynnych
osmanskich obrazéw przedstawia obywateli kopigcych doty $mierci, by
pochowac stosy ciat zalegajace na takach pobliskiego Taksim.

Langdon miat nadzieje, ze Karol Marks si¢ mylil, twierdzac, ze
historia lubi si¢ powtarzac.

Zmoczonymi deszczem ulicami przemykaly ttumy ludzi zajetych
swoimi wieczornymi sprawami. Piekna Turczynka wotata dzieci na
kolacje, dwaj starcy raczyli sie¢ jakims$ napitkiem w kafejce na chodniku.
Szykownie odziana para szla przytulona do siebie pod parasolem.
Mezczyzna w smokingu wyskoczyl z autobusu i pognal przed siebie,
starajac sie chroni¢ futeral od skrzypiec; chyba spdznit si¢ na koncert.

Langdon zlapat si¢ na tym, ze studiuje fizjonomie mijanych ludzi,
probujac sobie wyobrazi¢, kim sa i jakie wioda zycie.

Ludzkos¢ sktada sie z poszczegdlnych jednostek.

Przymknal oczy, odwrécit wzrok od okna, by przesta¢ myslec
o okropnosciach, ku ktérym cigzyt spracowany umyst. Bylo juz jednak
za pdézno. W zakamarkach jego mdzgu zndéw pojawil sie niechciany
widok — zdewastowany krajobraz Tryumfu smierci Bruegla — odrazajaca
panorama pomoru, cierpienia i mak, ktore pustosza nadmorski grod.

Gdy furgonetka skrecita w prawo, w alej¢ Torun, Langdon miat
przez moment wrazenie, ze dotarli do celu podrézy. Po lewej z mgly
wynurzy? sie wielki meczet.

To jednak nie byta jeszcze Hagia Sophia.

Blekitny Meczet — rozpoznat go szybko po szesciu siegajacych

w niebo smuktych jak oléwki minaretach z charakterystycznymi



balkonikami gerefe i niezwykle ostrymi zwieniczeniami. Langdon czytal
kiedys, Ze te niesamowite bajkowe minarety natchnety
autoréw Kopciuszka tworzacych znany na calym Swiecie zamek,
zdobigcy obecnie kazdy park rozrywki Disneya. Blekitny Meczet
zawdzieczal swa nazwe morzu niebieskich kafelkow, ktorymi wytozono
jego wewnetrzne Sciany.

Jestesmy juz blisko, pomyslat Langdon, gdy furgonetka
przyspieszyta, skrecajac w aleje Kabasakal, by mina¢ park Sultanahmet
lezacy w potowie drogi pomiedzy Blekitnym Meczetem a Kos$ciotem
Madrosci Bozej i stynacy gltownie z tego, Ze mozna byto zobaczy¢ stad
obie budowle.

Langdon pochylil si¢, by dojrze¢ przez zmoczona szybe zarysy
dawnej swiatyni, ale przy takim deszczu i tylu reflektorach swiecacych
mu prosto w oczy bylo to niemozliwe. Co gorsza, zauwazyl, ze na trasie
powstat korek.

Przed furgonetka widzial rzad nieruchomych swiatet.

— To jakas impreza — oznajmil kierowca. — Chyba koncert. Szybciej
dojdziecie pieszo.

—Jak daleko? — zapytata Sinskey.

— Trzeba tylko przej$¢ przez park. Bedzie ze trzy minuty spacerkiem.
Tu jest bardzo bezpiecznie.

Sinskey skinela glowa w kierunku Briidera, a potem odwrdcita sig
do pozostatych cztonkéw zespotu IWO.

— Zostanicie w aucie. Podjedzcie jak najblizej si¢ da. Agent Briider
skontaktuje si¢ z wami za chwile.

Wydawszy te polecenia, wraz z Langdonem iszefem zespotu
wyskoczyta z furgonetki, by ruszy¢ na przetaj przez park.

Rozlozyste drzewa oferowaly odrobinge ochrony przed pogarszajaca
sie wcigz pogoda, korzystali wigc zniej, przemykajac Sciezkami
biegnacymi pod koronami. Co chwile trafiali na kolejna strzatke
prowadzaca odwiedzajacych w kierunku jednej z wielu atrakcji parku,
jakimi byly: egipski obelisk z Luksoru, Wezowa Kolumna ze $wiatyni
Apollina w Delfach oraz Ztoty Kamien Milowy, od ktérego liczono



ongis kazda odlegtos¢ mierzong w Cesarstwie Bizantyjskim.

W koncu wynurzyli sie spod drzew w poblizu okraglego stawu,
ktory umieszczono w samym srodku parku. Langdon wyszedl na
otwartg przestrzen i od razu spojrzat na wschaod.

Hagia Sophia.

To nie budowla... to gora.

Lénigca w deszczu gigantyczna bryla dawnej Swiatyni mogta sie
wydac¢ calym miasteczkiem. Jej centralna koputa — niemozliwie szeroka
i okolona srebrem — wznosita si¢ nad kompleksem mniejszych, réwniez
zwienczonych kopufami gmachéw, ktérymi byla otoczona. Cztery
wieze minaretéw — kazdy z nich na szarych scianach miat po jednym
balkonie — wyrastaly z naroznikéw gtownej budowli, lecz byly tak
bardzo oddalone od kopuly, Ze nie sposéb uwierzy¢, iz nalezaty do tej
samej swiatyni.

Sinskey iBriider, ktorzy do tej pory maszerowali szybkim,
sprezystym krokiem, zatrzymali si¢ raptownie, zadzierajac glowy...
wysoko... jakby prébowali ogarna¢ umyslem ogrom wznoszacej sie
przed nimi budowli.

— Dobry Boze - jeknat agent, nie dowierzajac wlasnym oczom. —
Mamy przeszukac takiego giganta?
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Aresztowano mnie, pomyslal Zarzadca, krazac nerwowo po
transportowcu. Przystal na to, by polecie¢ z Sinskey do Stambutu i
pomoc jej w zazegnaniu kryzysu, zanim sytuacja catkowicie wymknie
sie spod kontroli.

Zdawat sobie sprawe, ze pomoc okazana dyrektorce Swiatowej
Organizacji Zdrowia moze by¢ okolicznoscia tagodzaca w razie
oskarzenia go o przyczynienie si¢ w pewnym stopniu do catego tego
zamieszania. Wszystko jednak zaczelo wskazywac na to, ze Sinskey
zwyczajnie zamknela go w areszcie.

Po tym jak samolot zatrzymatl si¢ we wnetrzu rzadowego hangaru
na skraju lotniska imienia Atatiirka, Elizabeth Sinskey opuscita pokiad,
zabierajac ze soba caly zespdl, ajemu ipozostatym pracownikom
Konsorcjum kazata zostac.

Gdy Zarzadca chcial wyj$¢ na zewnatrz, by zaczerpna¢ swiezego
powietrza, droge zastapili mu piloci, ktorzy przypomnieli, ze doktor
Sinskey zabronita opuszczania samolotu.

Nie jest dobrze, uznat, siadajac w fotelu. Po raz pierwszy dotarto do
niego, ze naprawde moze by¢ skoniczony.

Przez lata pracy przyzwyczail sie, ze to on pociaga za wszystkie
sznurki, tymczasem dzisiaj odebrano mu cala wladze, jaka
kiedykolwiek posiadat.

Zobrist, Sienna, Sinskey...



Wszyscy go pokonali; wigcej nawet, manipulowali nim.

A teraz, uwieziony w tej dziwacznej, pozbawionej okien celi,
zaczynal si¢ zastanawiac, czy to szczeScie go opuscito czy moze jest to
raczej symboliczna, karmiczna kara za niemoralne zycie.

Kiamig, by zy¢.

Jestem dostawca dezinformagji.

Chociaz nie byl jedynym oszustem na sSwiecie, mial si¢ za
najwiekszego znich. Pozostali byli tak nieznaczacy, ze brzydzita go
nawet my$l, iz jest z nimi w jakis sposéb spokrewniony.

Dostepne w Internecie firmy, takie jak Alibi Company czy Alibi
Network, robity fortuny na doradzaniu niewiernym matzonkom, jak
zdradzac i nie zosta¢ na tym przylapanym. Ich pracownicy, organizujac
chwilowe , odskocznie”, aby klient mdgl si¢ wymkna¢ od Zony, meza
albo dzieci, uwazali si¢ za mistrzow w kreowaniu iluzji — proponowali
falszywe  wyjazdy firmowe, wymyslone wizyty ulekarzy,
sprokurowane $luby — wszystko starannie zaplanowane, z falszywymi
zaproszeniami, broszurami, biletami lotniczymi, formularzami
rezerwacji hotelu, anawet specjalnymi numerami telefondw, pod
ktorymi wyszkoleni fachowcy udawali kazdego, kto powinien sie
pojawi¢ w tworzonej iluzji.

Zarzadca nie marnowat jednak czasu na tak trywialne sprawy. Jego
domeng bylo zwodzenie na wielka skale. Oferowal swoje ustugi tylko
tym, ktérych byto sta¢ na ptacenie milionéw za najwyzsza jakos¢ ustug.

Rzadom.

Wielkim korporacjom.

Od czasu do czasu najbogatszym VIP-om.

Jego Kklienci korzystali =z wszystkich zasobéw Konsorcjum:
personelu, doswiadczenia ikreatywnosci. Przede wszystkim jednak
cenili sobie anonimowos¢ i pewnos¢, ze zadna ze stworzonych na ich
potrzeby iluzji nigdy nie zostanie z nimi powigzana.

Gdy trzeba bylo ukry¢ machlojki gieldowe, usprawiedliwic¢
wypowiedzenie wojny, zapewni¢ komus$ zwycigstwo w wyborach czy

wykurzy¢ terrorystow z kryjowki, najpotezniejsi brokerzy swiata



urabiali opinie publiczna, uciekajac si¢ do masowej dezinformagji.

Robiono to od dawien dawna.

W latach szes¢dziesiatych Rosjanie stworzyli falszywa siatke
szpiegowska, ktdra przesylata nieprawdziwe informagje tylko po to, by
Brytyjczycy mogli je przejmowacd. W tysigc dziewieéset czterdziestym
sio)dmym roku armia USA wymyslita UFO, by zatuszowac katastrofe
scisle tajnego samolotu bojowego, ktéra miata miejsce w Roswell.
Ostatnio wmowiono calemu $wiatu, ze Irak dysponuje broniag masowej
zagtady.

Zarzadca juz od trzech dekad pomagat moznym tego swiata,
zapewniajac im ochroneg, atakze zachowanie lub wrecz poszerzenie
wplywow. Mimo Ze bardzo uwaznie dobierat klientéw, zawsze si¢ bal,
ze trafi na niewlasciwego cztowieka.

I tak sie w koncu stato.

Zdaniem Zarzadcy kazdy spektakularny upadek dato sig
przesledzi¢ wstecz az do zrdédla - amoglo to by¢ przypadkowe
spotkanie, zta decyzja albo niedyskretne spojrzenie.

W jego wypadku przelomowy moment zdarzyt sie dwanascie lat
wczesniej, w chwili, gdy zgodzil sie¢ przyja¢ mlodziutka studentke
medycyny poszukujaca dodatkowej pracy. Jej intelekt, zdolnosci
jezykowe  iumiejetnos¢ improwizacji czynily zniej idealna
funkcjonariuszke Konsorcjum.

Sienna Brooks byta urodzona oszustka.

Natychmiast pojeta, na czym polegaja jego operacje, jednakze
Zarzadca byl pewien, ze kobieta umie trzymac jezyk za zebami.
Przepracowata u niego niemal dwa lata, zarabiajac tyle, ze bez trudu
mogta optaci¢ studia medyczne, ale potem nagle oswiadczyta, iz konczy
zta robotg. Chciala ratowaé swiat, ajej zdaniem ta organizacja nie
dawata na to szans.

Nie przypuszczal wtedy, ze Sienna Brooks pojawi si¢ ponownie po
dekadzie, robigc mu prezent w postaci bardzo bogatego klienta.

Bertranda Zobrista.

Zarzadca wzdrygnat si¢ na to wspomnienie.



Wszystkiemu jest winna Sienna.

Ona brata w tym udziat od samego poczatku.

Przy sasiadujacym z jego miejscem stole konferencyjnym rozgorzata
goraca dyskusja. Pracownicy Swiatowej Organizacji Zdrowia
rozmawiali gtosno przez telefon.

— Sienna Brooks? — zapytal jeden z nich. — Jestes pewien? — Stuchat
przez chwile, marszczac brwi. — Dobra, zdobadz wiecej szczegdtow.
Tak, poczekam. — Nakryt dlonia stuchawke i odwrdcit sie do kolegow. —
Wyglada na to, ze Sienna Brooks opuscita Wtochy tuz po nas.

Zgromadzeni przy stole zamarli.

— Jak? — zapytata jedna z kobiet. — PilnowaliSmy mostéw, lotnisk,
dworcéw kolejowych.

— Odleciata z lotniska Nicelli — odpart ten ze stuchawka. — Na Lido.

— Niemozliwe — zaprotestowata kobieta, krecac gtowa. — Nicelli jest
za mate. Nie ma zniego odlotow. Przyjmuje jedynie helikoptery
turystyczne i...

— Jakim$ cudem uzyskata dostep do jednego z trzymanych tam
prywatnych odrzutowcéw. Nadal go szukaja. — Przytozyt stuchawke do
ucha. — Tak, jestem. Co macie? — W miare stuchania spuszczat ramiona,
az w koncu usiadl. - Rozumiem. Dziekuje — zakoniczyt rozmowe.

Koledzy spogladali na niego wyczekujaco.

— Poleciata do Turcji — wyjasnil, przecierajac oczy.

— Czlowieku, dzwon natychmiast do Europejskiego Dowodztwa
Transportu Lotniczego! — zawolal ktdrys zjego kolegéw. — Niech go
zawroca!

— Nie moga. Wyladowata dwanascie minut temu na prywatnym
lotnisku Hezarfen, jakie§ dwadziescia cztery kilometry stad, islad po

niej zaginat.
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Deszcz lat na zabytkowa kopute Hagia Sophia.

Przez niemal tysiac lat byl to najwiekszy kosciol na Swiecie, lecz
nawet dzisiaj trudno sobie wyobrazi¢ wspanialsza swiatynie. Patrzac na
te budowle po raz kolejny, Langdon przypomnial sobie, ze cesarz
Justynian stanal przed dopiero co ukoniczonym kompleksem i zawotat:
,Salomonie, przescignalem cie!”.

Sinskey i Briider maszerowali zawzigecie w kierunku majestatycznej
budowli, ktora zdawata si¢ rosnac z kazdym ich krokiem.

Wzdtuz Sciezek ustawiono kule armatnie uzywane przez wojska
Mehmeda Zdobywcy — mialy w dyskretny sposéb przypominaé, ze
historia tej budowli byla pasmem krwawych jatek. Zdobywano ja
i odzyskiwano, za kazdym razem przystosowujac do potrzeb religijnych
aktualnie rzadzacej opgji.

Gdy zblizyli si¢ do potudniowej fasady, Langdon zerknat w prawo,
na trzy zwienczone koputami przybuddéwki sterczace z gléwnej bryly
swiatyni. Byly to mauzolea kolejnych suttanéw — powiadano, ze jeden
z nich, Murad III, miat ponad setke dzieci.

Nocng cisze przerwat ostry sygnat telefonu komorkowego. Briider
wyciagnat aparat z kieszeni, sprawdzil, kto dzwoni, po czym burknat:

— Co macie?

Stuchajac raportu, krecit z niedowierzaniem glowa.

— Jak to mozliwe? — zdziwil sig, a po krotkiej chwili dodat: — Dobra,



informujcie mnie na biezaco. Wtasnie wchodzimy do $rodka. — Przerwat
polaczenie.

— Co sig dzieje? — zapytata Sinskey.

— Miejcie oczy otwarte — rzucit Briider, rozgladajac si¢ uwaznie. —
Mozemy mie¢ towarzystwo. — Spojrzal ponownie na szefowa. -
Wyglada na to, ze Sienna Brooks jest w Stambule.

Langdon patrzyl na niego, nie mogac uwierzy¢, ze Sienna zdolala
uciec z Wenegji, a w dodatku znalazla sposéb na dotarcie do Turcji,
ryzykujac schwytanie, a nawet $mier¢, byle dopilnowac realizacji planu
Bertranda Zobrista.

Sinskey wygladata na rownie zaalarmowana, zaczerpnela nawet
tchu, jakby chciata przepytac¢ Briidera dokladniej, jednakze po namysle
zwrocita sie do Roberta.

— Ktoredy teraz?

Langdon wskazal wlewo, za potudniowo-zachodni naroznik
budowli.

— Tam jest fontanna oczyszczenia.

Miejsce spotkania z pracownikiem muzeum wyznaczono przy
bogato zdobionym zwienczeniu studni, gdzie muzulmanie dokonywali
rytualnych ablugji przed rozpoczeciem modiéw.

— Profesorze Langdon — uslyszeli donosny glos, kiedy juz podeszli
blizej.

Spod koputki ostaniajacej fontanne wyszedt usmiechniety Turek.

— Jestem tutaj, profesorze — zawotat, machajac rekami.

Langdon poprowadzit swoich towarzyszy w jego strone.

— Witam, na imi¢ mam Mirsat — przedstawit sie. W jego glosie
mozna bylo wyczu¢ entuzjazm. Byl szczuplym mezczyzna =z
rzedniejacymi wlosami. Nosit szary garnitur, ana jego nosie
spoczywaly grube okulary. — To wielki zaszczyt dla mnie.

— Cala przyjemnos¢ po naszej stronie — odpart Robert, Sciskajac mu
dton. — Dzigkujemy za zorganizowanie tego spotkania, cho¢ nie dalismy
wam wiele czasu.

— Nie ma o czym mowic.



— Jestem doktor Elizabeth Sinskey — przedstawila si¢ dyrektorka
Swiatowej Organizacji Zdrowia, takze podajac mu reke, po czym
wskazala na towarzyszacego jej agenta. — A to pan Cristoph Briider.
Asystujemy profesorowi Langdonowi. Tak nam przykro z powodu
spoznienia samolotu. JesteSmy wdzigczni, Ze mimo wszystko zgodzit sie
pan nas oprowadzic.

— Prosze nawet o tym nie wspominad! — zawotat Mirsat. — Profesora
Langdona oprowadzilbym okazdej porze dnia inocy. Jego
ksiazeczka Chrzescijaniskie ~ symbole — w Swiecie  islamu jest  najlepiej
sprzedawang pamiatka w sklepikach naszego muzeum.

Naprawde? zdziwil si¢ Robert. To chyba jedyne miejsce na Ziemi,
gdzie jest dostepna.

— Zapraszam... — Mirsat zachecit gestem, aby udali si¢ za nim.

Przeszli pospiesznie przez niewielki placyk, mijajac bramki dla
turystow, iruszyli w kierunku bram, ktoére byly ongis glownym
wejsciem tej budowli — w glebi trzech masywnych portykéw Robert
widziat wielkie wrota z brazu.

Czekali tam juz dwaj uzbrojeni straznicy. Na widok Mirsata
natychmiast otworzyli jedno z wejs¢.

— Sag olun — rzucit ich przewodnik, uzywajac tureckiego zwrotu,
ktory nie byl obcy Langdonowi. Tymi stowami wyrazano szczegolnie
uprzejme podzigkowania.

Gdy cata czwdrka weszta do $rodka, straznicy natychmiast zamkneli
ciezkie odrzwia. Huk zatrzaskiwanych wrét odbit sie glosnym echem
w kamiennym wnetrzu dawnej $wiatyni.

Langdon itowarzyszacy mu ludzie staneli w kruchcie — ciasnym
przedsionku charakterystycznym dla wszystkich chrzescijanskich
kosciotéw, ktéry oddzielat strefy sacrum i profanum.

Langdon miat na to wlasne okreslenie: duchowa fosa.

Podeszli do kolejnych drzwi i Mirsat szybko je otworzyl. Za nimi,
zamiast spodziewanej s$wiatyni, Langdon zobaczyl nastepna,
obszerniejsza kruchte.

To egzonarteks, uswiadomit sobie, zapomniawszy zupelnie, ze



sanktuarium Hagia Sophia jest chronione przed swiatem zewnetrznym
dwiema kruchtami zamiast jedne;j.

Wewnetrzny przedsionek byl o wiele zdobniejszy, jakby miat
przygotowaé wiernych na ujrzenie tego, co czeka nieco dalej. Sciany
wykonano tu z polerowanego kamienia, ktéry odbijat fagodny blask
rzucany przez eleganckie zyrandole. Po przeciwnej stronie pustego
pomieszczenia znajdowaly sie cztery pary drzwi, nad ktérymi
umieszczono przepigkne mozaiki. Langdon zakochal si¢ w nich od
pierwszego wejrzenia.

Mirsat podszedt do najwiekszych drzwi — kolosalnego, wylozonego
brazem portalu.

— Oto Wrota Imperium — wyszeptal glosem drzacym z podniecenia.
— W czasach Bizancjum otwierano je wylacznie przed cesarzem.
Turystow tedy nie wpuszczamy, ale dzisiaj mamy wyjatkowa okazje. —
Siggnatl do drzwi, ale zawahat si¢. — Zanim wejdziemy — dodat szeptem
— chcialbym zapytad, czy jest co$, co w szczegolnosci chcielibyscie
zobaczyc...

Langdon, Sinskey i Briider wymienili spojrzenia.

— Tak — odpart Robert. — Macie tutaj wiele cudownych zabytkow, ale
chcielibySmy rozpoczaé zwiedzanie od grobu Enrica Dandola.

Mirsat przechylit glowe, jakby nie zrozumiat Amerykanina.

— Chcecie zobaczy¢ grobowiec Dandola?

— Tak.

Przewodnik wydawat si¢ zawiedziony.

— Ale... Jest bardzo zwyczajny. Nie ma na nim zadnych symboli. Nie
jest to miejsce, ktorym mogliby$my sie pochwalid.

— Wiem otym — przyznal Robert — niemniej bylibySmy szczerze
zobowiazani, gdyby zaprowadzil nas pan do niego.

Mirsat przygladat mu sie przez dluzsza chwilg, potem przeniost
wzrok na mozaike widoczna nad wejsciem, te sama, ktora Langdon
zachwycat si¢ przed momentem. Byt to stworzony w dziewiatym wieku
Chrystus Pantokrator - ikoniczny wizerunek Jezusa trzymajacego

w lewej dtoni Nowy Testament, a prawa blogostawiacego wiernych.



Na twarzy przewodnika pojawil si¢ niespodziewanie chytry
usmieszek, jakby zrozumiat wlasnie, o co moze chodzic.

— Spryciarz z pana. Wielki spryciarz! - stwierdzil, grozac
Langdonowi palcem.

— Stucham? — zdziwit si¢ Langdon.

— Bez obaw, profesorze — rzucit Mirsat konfidencjonalnym szeptem —
nie powiem nikomu, po co naprawde pan tutaj przyleciat.

Sinskey i Briider zerkneli podejrzliwie na Amerykanina, ten jednak
skwitowal niedawna wymiane zdan zwyklym wzruszeniem ramion.
W tym czasie przewodnik zdazyl otworzy¢ wielka brame i zaprosi¢
gosci do srodka.
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Niektérzy nazywaja to miejsce 0smym cudem $wiata i Langdon,
stajac w sSwiatyni, wcale si¢ temu nie dziwit.

Kiedy goscie przekroczyli prog kolosalnego sanktuarium, Robert
przypomnial sobie, ze Hagia Sophia potrafi oszotomi¢ zwiedzajacych
samymi wymiarami.

Wnetrze bylo tak ogromne, ze najwspanialsze z europejskich katedr
wydawaly si¢ przy nim kartami. Langdon doskonale wiedzial, Zze to
wrazenie jest po czesci iluzja osiagnieta dzieki bizantyjskiemu
rozkladowi, w ktérym centralny naos zajmuje niemal calg przestrzen,
zamiast dzieli¢ jg na cztery dlugie odnogi tworzace ksztalt krzyza, na
ktdrego planie budowano podzniejsze katedry.

Ta budowla jest o siedemset lat starsza od Notre Dame, pomyslat.

Po chwili potrzebnej kazdemu na przywykniecie do gigantyzmu
tego miejsca Robert uniost wzrok na znajdujace si¢ prawie piecdziesiat
metrow nad jego glowa zlote sklepienie, ktérym ukoronowano
przestrzen sanktuarium. Z centrum kopuly wybiegalo czterdziesci
ramion, ktére niczym promienie stoneczne ciagnely sie¢ az do Scian
mieszczacych taka sama liczbe tukowato zakonczonych okien.
Wpadajace przez nie za dnia swiatlo odbijato si¢ — czasem wielokrotnie
- od zlotych ptatkow zatopionych w plytkach szkla, bedacych
prawdziwym zrodlem , mistycznego blasku”, z ktérego Hagia Sophia

stynela na caty $wiat.



Robert tylko raz widzial idealnie odzwierciedlong atmosfere tego
miejsca. Na obrazie Johna Singera Sargenta. I nic dziwnego, poniewaz
ten wybitny amerykanski malarz stworzyt swoja wizje, uzywajac wielu
odcieni jednego koloru.

Zlotego.

Polyskujace zlotem sklepienie, nazywane czesto ,kopula niebios”,
wsparto na czterech poteznych tukach, ktére z kolei osadzono w serii
potkoput itympanoéw. One zkolei spoczywaly na jeszcze jednym
poziomie mniejszych arkad, tworzacych architektoniczng kaskade,
jakby zstepowaly z nieba na ziemie.

Innym elementem 1aczacym niebo =z ziemia byly dlugie kable
biegnace z kopuly do licznych zyrandoli. Wisialy one tak nisko, ze
zwiedzajacy mogli odnosi¢ wrazenie, iz co wyzsze osoby zawadza o nie
glowami. W rzeczywistosci byla to kolejna iluzja stworzona przez
ogrom tego miejsca. Kazdy ze wspomnianych zyrandoli znajdowat sie
co najmniej cztery metry od posadzki.

Hagia Sophia, jak kazda z wielkich $wiatyn, stuzyla dwoém celom.
Pierwszym bylo okazanie Bogu, ze nie ma takich granic, ktorych
cztowiek nie pokona, by odda¢ czes¢ swojemu Stwoércy. Drugim
natomiast bylo przytloczenie wyznawcéw, zaaplikowanie im swoistej
terapii szokowej — oto stawali bowiem przed ogromem, przy ktérym
musieli czu¢ si¢ mali. Ttamszono ich ego, pokazywano, ze w obliczu
Boga sa niczym wigcej niz pylem marnym... zaledwie atomem w rece
Pantokratora.

Dopdki cztowiek nie stanie si¢ niczym, Bog nic zen nie uczyni. Takie
stowa wyrzekt Marcin Luter w szesnastym stuleciu, wyrazajac na gltos
koncept, ktory kietkowal w glowach budowniczych obiektow
sakralnych juz u zarania dziejow.

Langdon zerknal na Sinskey iBriidera, ktorzy takze spogladali
w gore i dopiero teraz opuszczali glowy.

—Jezu... - mruknat agent.

— Tak! - rzucil natychmiast podekscytowany Mirsat. — Allah

i Mahomet tez!



Langdon $miat si¢ pod nosem, gdy przewodnik prowadzit Briidera
w kierunku gléwnego ottarza, za ktéorym gigantyczna posta¢ Matki
Boskiej z Dziecigtkiem otaczaly dwa réwnie wielkie kregi
z wykaligrafowanymi imionami Mahometa i Allaha.

— To muzeum - wyjasnit Mirsat — w probie przypomnienia
zwiedzajacym, jak roznie wykorzystywano sakralng przestrzen tego
miejsca, pokazuje symbolike zarazem chrzescijanska z czasow, gdy
Hagia Sophia byla bazylika obrzadku wschodniego, i islamska
z okresu, gdy przeksztalcono ja w meczet. — Usmiechnat si¢ z duma. -
Mimo tar¢, do jakich dochodzi miedzy tymi wyznaniami, uwazamy, ze
ich symbole doskonale ze soba wspotistnieja. Wiem, Ze i pan tak uwaza,
profesorze.

Langdon przytaknal z wigorem, przypominajac, ze wszystkie
elementy chrzescijanskich zdobien zostaly pobielone, gdy S$wiatynie
przeksztalcano w meczet. Ich odtworzenie i umieszczenie obok symboli
islamu dato ol$niewajacy efekt, moze dlatego, ze roznity sie tak bardzo
stylem i wrazliwoscia.

W tradycji  chrzeScijariskiej ~ skupiano  sie¢ na literalnym
przedstawieniu Boga i swietych, islam natomiast preferowat kaligrafie
i geometryczne wzornictwo odzwierciedlajace idealng harmonie
boskiego $wiata. Wedltug muzulmandéw tylko Bég mogt tworzy¢ zycie,
czlowiek zatem nie powinien go nasladowac¢ — czy to malujac, czy
rzezbiac wizerunki istot nadprzyrodzonych, ludzi badz zwierzat.

Langdon przypomnial sobie, jak prébowat kiedy$ przyblizy¢ ten
koncept swoim studentom.

— Muzulmanski Michal Aniol nigdy nie namalowalby postaci Boga
Ojca na sklepieniu Kaplicy Sykstynskiej. Umiescilby tam natomiast jego
pieknie wykaligrafowane imie¢. Namalowanie oblicza Boga byloby
bowiem traktowane jak bluzZnierstwo. — Musiatl tez wyjasni¢ powody tej
roznicy w podejsciu. — Chrzescijanistwo iislam sg logocentryczne —
tlumaczyl studentom - co znaczy, ze koncentruja si¢ na Slowie.
W chrzescijaniskiej tradycji, jak pisze swiety Jan: ,,..slowo stalo sie

cialem i zamieszkato wsrod nas”. Z tego tez powodu religia dopuszcza



przedstawianie Stlowa w ludzkiej postaci. W tradygji islamu jednak
takie przeobrazenie Stowa w cialo nigdy nie miato miejsca i dlatego
musi by¢ przedstawiane jako ciag liter, czyli w wigekszosci przypadkow
kaligrafowanych imion swigtych tego wyznania.

Jeden ze studentow podsumowat jego wyklad o skomplikowanej
historii zabawng puenta: ,Chrzescijanie lubig twarze, muzulmanie
stowa”.

— Widzicie przed soba — mowit tymczasem Mirsat, wskazujac na
przeogromna $wiatynie — unikalng mieszanine chrzescijaristwa i islamu.

Zwrocit uwage gosci na polaczenie symboli obu religii w
gigantycznej absydzie, gdzie najczytelniejszym elementem byta Maryja
z Dziecigtkiem Jezus spogladajaca prosto na mihrab — potkolista nisze,
ktéra w kazdym meczecie wskazuje polozenie Mekki. W jej poblizu
spiralne schody prowadzily na ambong, przypominajaca te, z ktorych
ksigza prawiag kazania podczas odprawiania mszy. Tak naprawde byt to
jednak minbar, swieta platforma, zktérej imam prowadzi pigtkowe
nabozenstwa. Podobnie bylo zkonstrukcja przywodzaca na mysl
tradycyjne koscielne chéry — tutaj nazywata sie ona miiezzin mahfili i to
z niej kleczacy muezini odpowiadali $piewem na modlitwy imamdw.

— Meczety i katedry saq zadziwiajaco podobne do siebie — perorowat
Mirsat. — Tradycje Wschodu iZachodu wcale nie sa tak rézne, jak
sadzicie!

— Panie Mirsat — odezwal si¢ zniecierpliwiony Briider — my
naprawde chcieliby$my obejrzeé grob Dandola.

Przewodnik wygladat na lekko speszonego, jakby pospiech byt
czyms niestosownym w tej budowli.

— Tak - dodal Langdon. — Przepraszamy, ale mamy naprawde
napiety harmonogram.

— Zatem dobrze — stwierdzil Mirsat, wskazujac na wysoki balkon po
prawej. — ChodZmy na gore, obejrzyjmy grobowiec.

— Na gore? — Robert nie kryt zdziwienia. — Doza nie zostal
pochowany w kryptach? — Jak przez mgte pamietat grobowiec, lecz za

nic nie potrafil sobie przypomnie¢, w ktdrej czesci budynku to bytlo.



Wydawato mu sie jednak, zZe panowaly tam ciemnosci jak
w podziemiach.
Przewodnik takze sie zdziwit.

— Nie, profesorze. Grob z cala pewnoscia znajduje si¢ na gorze.

O co im u licha chodzi? zastanawiat sie Mirsat.

Gdy Langdon spytal o miejsce pochéwku Enrica Dandola, uznat, ze
to zmylka. Nikt nie chce oglada¢ tego grobu. Pomyslat wiec, zZe
profesorowi chodzi o enigmatyczny skarb znajdujacy sie tuz obok — tak
zwang Mozaike Deesis, czyli starozytnego Chrystusa Pantokratora,
ktory jest jednym z najbardziej tajemniczych arcydziel tej budowli.

Langdon bada t¢ mozaike, ale nie chce, by ktokolwiek o tym
wiedziat, doszedl! do wniosku przewodnik, zakladajac naiwnie, zZe
profesor pisze ksiazke na ten temat.

Teraz jednak poczul niepewno$é. Przeciez Langdon musiat
wiedzie¢, Zze mozaika znajduje si¢ na pietrze, dlaczego wiec wygladat na
tak zaskoczonego?

A moze on naprawde zamierza obejrze¢ gréb Dandola?

Wociaz zdziwiony poprowadzil gosci w kierunku klatki schodowej,
mijajac dwie stynne urny — mieszczace po niemal tysiac piecset litrow
giganty wykute w okresie helleriskim z jednego kawatka marmuru.

Wspinajac si¢ po stopniach, poczul nagle niepokoj. Towarzysze
Langdona nie wygladali na akademikow. Mezczyzna niemal na pewno
byt Zolnierzem, mial kupe miesni ichodzit wyprostowany jakby kij
polknat, do tego ten czarny strd;j... Natomiast ta siwowlosa kobieta — ja
widzial juz wczesniej. Moze w telewizji?

Zaczynal podejrzewad, ze cel wizyty tych ludzi jest zupelnie inny.
Czego tu jednak szukali?

— Jeszcze tylko jeden ciag — rzucit radosnie, gdy dotarli na polpietro.
— Na gorze znajdziemy grob Enrica Dandola oraz rzecz jasna... — zamilkt
na moment, rzucajac Langdonowi porozumiewawcze spojrzenie —

stynna Mozaike Deesis.



Naukowiec nawet nie mrugnat okiem.
Wygladato wiec na to, Zze mozaika w ogodle go nie interesuje.

Wszyscy troje koniecznie chcieli obejrze¢ miejsce pochéwku Dandola!
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Gdy Mirsat prowadzil ich w gore, Langdon moglby przysiac, ze
Sinskey i Briider wygladaja na zaniepokojonych. Sam musial przyznac,
ze wchodzenie na pietro nie mialo sensu. Wcigz widzial oczyma
wyobrazni zrobione w podziemiach nagranie Zobrista, a takze film
dokumentalny o eksploracji zalanych poziomdéw dawnej $wiatyni.

Powinni$my schodzi¢ w dét!

Niestety, skoro tam wlasnie znajdowat si¢ grob Dandola, nie mieli
wyjsScia — musieli podaza¢ za wskazéwkami pozostawionymi przez
szalonego miliardera.

Ukleknijcie w zdobnym muzejonie Swietej wiedzy i tam, uszy swe do ziemi
przylozywszy, wstuchajcie sie w kropel kapigcych dzwony.

Gdy dotarli na pietro, Mirsat poprowadzit ich skrajem balkonu,
z ktorego roztaczal sie¢ zapierajacy dech w piersiach widok na
sanktuarium. Langdon jednak nie spogladat na doét, skupiajac cala
uwage na tym, co znajdowato sie przed nim.

Przewodnik znéw zaczal opowiadac o stynnej mozaice, co sprawito,
ze Robert po prostu sie wytaczyt.

Widzial juz cel tej podrozy.

Grob Dandola.

Wygladat tak, jak go zapamiegtal: prostopadtoscienny blok biatego
marmuru osadzony w kamiennej posadzce iotoczony stupkami, na

ktorych rozwieszono taricuchy.



Langdon ruszyt przodem, by przyjrzec sie inskrypcji.

HENRICUS DANDOLO

Gdy pozostali dotaczyli do niego, zaczal dziataé. Przeszed! nad
fanicuchem i stanat tuz przed grobowcem.

Mirsat zaprotestowat glosno, lecz Robert nie zwracajac na niego
najmniejszej uwagi, opadt szybko na kolana, jakby zamierzat modli¢ sie
u stop zdradzieckiego dozy.

Potem, wywotujac kolejne lamenty przewodnika, opart dionie
o blok marmuru. Pochylajac si¢ nad podloga, pomyslat, ze wyglada,
jakby bit poktony w kierunku Mekki. To zachowanie tak zaskoczylo
Mirsata, ze zamilkl i w swiatyni znéw zapanowata niezmacona cisza.

Zaczerpnawszy tchu, Robert odwrécil glowe w prawo i przylozyl
lewe ucho do Sciany grobowca. Poczul chtéd kamienia na skorze.

Dzwigki, ktore uslyszal, byly tak wyrazne, ze nie dalo sie¢ ich
pomyli¢ z niczym innym.

Moj Boze!

Wydawac si¢ moglo, ze gdzie§ pod spodem rozgrywa sie scena
z zakonczenia Piekta Dantego.

Odwrécit powoli gtowe, by spojrze¢ na Briidera i Sinskey.

— Stysze to — wyszeptal. — Slysze odglosy kapania wody.

Agent przeskoczyt nad faricuchem i dotaczyt do niego, przyklekajac
i rowniez nastuchujac. Po chwili skingt zdecydowanie gltowa.

Teraz, gdy wuslyszeli wode Sciekajaca gdzies w dét, pozostato
odpowiedzie¢ na jedno pytanie.

Dokad mogta ptynac?

Langdon znéw ujrzat oczyma wyobrazni na wpdt zalang jaskinie
skapana w niesamowitym czerwonawym blasku... ktéra byla gdzie$

tam, pod nimi.

aby w glab zatopionego patacu wyruszyc...



Tamze, w mrokach, bestia chtoniczna si¢ ukrywa,
w krwistych wodach zanurzona...
w lagunie, w ktdrej nie przejrzaly sie gwiazdy.

Kiedy Langdon wstal i cofnal sie za tancuch, Mirsat zmierzyt go
zaniepokojonym spojrzeniem, z ktérego mozna byto wywnioskowac, ze
czuje si¢ urazony. Robert stanal tuz przed nim, a byl wyzszy od
tureckiego przewodnika o co najmniej trzydziesci centymetrow.

— Wybacz — powiedziatl. — To naprawde wyjatkowa sytuacja. Nie ma
zbyt wiele czasu, dlatego musze zadac¢ ci kilka niezwykle waznych
pytan na temat tej budowli.

Mirsat skinat gtowa.

— Dobrze.

— Jedli przylozysz ucho do grobowca, uslyszysz szmer wody.
Musimy wiedzie¢, dokad ona splywa.

Przewodnik pokrecit gtowa.

— W Hagia Sophia wszedzie stycha¢ szmer wody plynacej pod
podioga. — Wszyscy zesztywnieli. — Zwlaszcza gdy pada deszcz — dodat
Turek. — Kompleks ma prawie dziesigc¢ tysiecy metrow kwadratowych
dachow iodprowadzenie wody z tak duzej powierzchni trwa nawet
kilka dni, a czasami zanim ten proces dobiegnie konica, pojawia sie
kolejna ulewa. PrzywykliSmy juz do szmeru sciekajacej wody. Moze
tego nie wiecie, ale Hagia Sophia stoi na ogromnych jaskiniach peinych
wody. Byt taki film dokumentalny, w ktorym...

— Tak, tak — przerwal mu Langdon. — Chcemy tylko wiedzie¢, czy ta
woda sptywa do jakiego$ konkretnego miejsca.

— To chyba oczywiste — stwierdzil Mirsat. — Splywa do tego samego
miejsca co cala reszta, czyli do rezerwuardéw kanalizacji miejskiej.

— Nie rozumiesz — rzucil Briider, wycofujac si¢ za tanicuch. — Nie
interesuje nas kanalizacja. Szukamy wielkiej podziemnej komnaty,
najlepiej z kolumnami.

Przewodnik sie ozywil.



— Tak wilasnie wygladaja starozytne rezerwuary. To wielkie sale
pelne kolumn. Sa naprawde niesamowite. Zbudowano je w szostym
wieku, aby gromadzi¢ wode pitng dla miasta. Dzisiaj jest w nich
niespetna metr wody, ale...

— Gdzie one s3?! — wrzasnal Briider, ajego glos odbil sie
wielokrotnym echem od scian dawnej Swiatyni.

— Rezerwuary? — zapytal wystraszony Mirsat. — Jedna przecznice
stad, na wschod od muzeum. — Wskazat kierunek. — Nosza nazwe
Yerebatan Sarayi.

Sarayi? pomyslat Langdon.

Topkapi Sarayi — taki napis zdobil drogowskaz, ktéry mijali, jadac
tutaj.

— Czy sarayi znaczy patac?

Przewodnik skinal gtowa.

— Owszem. Rezerwuar nazwano Yerebatan Sarayi, co znaczy

,zatopiony patac”.
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Deszcz lat strumieniami, gdy doktor Elizabeth Sinskey wypadta
z muzeum, pedzac przed Langdonem, Briiderem i nie rozumiejacym nic
przewodnikiem, Mirsatem.

,Aby w glab zatopionego patacu wyruszy¢” — rozbrzmiewaty jej
w glowie zapamietane stowa.

Miejskie rezerwuary — zwane Yerebatan Sarayi — znajdowatly sie
nieco na poinoc, od strony Blekitnego Meczetu.

Mirsat wskazatl im droge.

Elizabeth nie miata wyjscia, musiala mu powiedzieé, kim sa ize
staraja si¢ zapobiec kryzysowi zdrowotnemu, ktdrego zrddio moze sie
znajdowac w zatopionym patacu.

— Tedy! — zawotal przewodnik, prowadzac ich przez pograzony
w mroku park. Za ich plecami majaczyl masyw Kosciola Madrosci
Bozej, a przed soba mieli potyskujace od deszczu bajkowe minarety
Blekitnego Meczetu.

Biegnacy obok Elizabeth Sinskey agent Briider wrzeszczal do
telefonu komoérkowego, przekazujac najSwiezsze informacje zespotowi
IWO. Wyznaczyt nowe miejsce spotkania przy wejsciu do podziemnych
rezerwuarow.

— Wyglada na to, ze celem Zobrista sg zbiorniki wody pitnej — sapat
w stuchawke. — Potrzebuje planow wszystkich kanatéw prowadzacych

do tego miejsca i wychodzacych zniego. Zarzadzimy pelng izolacje



rezerwuarow z powodu skazenia. Trzeba zablokowa¢ kanaty, fizycznie
i chemicznie, z prézniowymi...

— Chwileczke! — przekrzyczat go Mirsat. — Nie zrozumieliScie mnie.
Te zbiorniki nie dostarczaja juz wody pitnej miastu.

Briider odsunat komdrke od ucha, wybatuszajac na niego oczy.

— Co takiego?

— W dawnych czasach gromadzono tam wode potrzebna dla miasta
— wyjasnit przewodnik. — Ale to juz przeszlos¢. Teraz jesteSmy
nowoczesniejsi.

Agent zatrzymal si¢ pod oslong najblizszego drzewa, pozostali
dotaczyli do niego.

— Jestes pewien, ze dzisiaj nikt juz nie pije wody z tego Zrédia? —
zapytata dyrektorka Swiatowej Organizacji Zdrowia.

— Calkowicie pewien — pokiwal glowa. — Woda zostaje tam, pod
ziemia, az wyparuje albo przesaczy si¢ przez glebe.

Sinskey, Langdon iBriider wymienili niepewne spojrzenia.
Elizabeth nie wiedziata, czy cieszy¢ sie ztego faktu czy smucic.
Dlaczego Zobrist chce skazi¢ wode, zktora nikt nie bedzie mial
kontaktu?

— Gdy zmodernizowano system wodociggowy miasta, a zrobiono to
wiele dziesigcioleci temu — tlumaczyt dalej przewodnik — zrezygnowano
z uzytkowania tych zbiornikéw. Teraz to wielkie podziemne jezioro i co
najwyzej atrakgja turystyczna.

Sinskey obrdcita si¢ do niego.

Atrakgja turystyczna?

—To znaczy... ludzie tam schodza? Maja dostep do tych zbiornikéw?

— Oczywiscie — odpart. — Kazdego dnia odwiedza je wiele tysiecy
0s6b. Te groty sa niesamowite. Nad powierzchnia wody rozstawiono
pomosty... jest nawet kawiarenka. Wprawdzie brakuje tam dobrej
wentylacji, przez co powietrze jest stechle i panuje spora wilgo¢, ale to
jakos nie odstrasza turystow.

Sinskey skupita wzrok na Briiderze inatychmiast zrozumiata, ze

wyszkolony agent mysli o tym samym co ona. Patogen rozwijal sie



w mrocznej wilgotnej przestrzeni ze stojaca woda, a na domiar zlego
byly jeszcze te pomosty ciagnace sie¢ tuz nad powierzchnia, po ktorych
ludzie krecili sie przez caty dzien.

— Stworzyl bioaerozol — oswiadczyt Briider.

Sinskey skineta gtowa, spuszczajgc ramiona.

—To znaczy? — dopytywat si¢ Langdon.

— To znaczy, ze zaraza przenosi si¢ droga powietrzna.

Robert zamilkl, a Sinskey zrozumiala po jego minie, ze zaczyna
pojmowac skale problemu.

Od poczatku uwazala ten scenariusz za realny, lecz gdy padia
sugestia, ze Zobrist umiescit patogen w podziemnych zbiornikach,
miata przez chwile nadzieje, ze mimo wszystko zdecydowal si¢ na
czynnik przenoszony droga wodna. Tego rodzaju organizmy sa
wprawdzie o wiele odporniejsze, ale trudniej si¢ nimi zarazic.

Natomiast zarazki przenoszone droga powietrzng rozprzestrzeniaja
sie blyskawicznie.

— Zatem najprawdopodobniej mamy do czynienia z wirusem -
mruknat Briider.

Tak, poparta go w myslach Sinskey.

Wirus byl najszybciej rozprzestrzeniajagcym sie patogenem, jaki
Zobrist mogt wybrac.

Uwolnienie takiego wirusa pod woda bylo nietypowym
posunieciem, jednakze Sinskey zdawala sobie sprawe, ze istnieje wiele
organizmow, ktore dojrzewaja w wodzie, by potem w jakiej$ formie
egzystowa¢ w powietrzu — komary, plesn, bakterie wywotujace chorobe
legionistow... a nawet ludzie. Sinskey wyobrazita sobie wirusy przy
dnie zbiornika, potem unoszace si¢ z mikrodrobinkami wilgoci na
poziom pomostow.

Mirsat tymczasem spogladal z widoczna obawa na druga strone
zakorkowanej ulicy. Elizabeth podazyla wzrokiem wtym samym
kierunku i zobaczyta niski budynek z czerwonej i bialej cegly, ktorego
jedyne drzwi byly otwarte na osciez, odstaniajac cos, co przypominato

klatke schodowa. Tium wytwornie ubranych ludzi czekal pod



parasolami, aodzwierny, sprawdzajac zaproszenia, wpuszczat
kolejnych gosci.

Czyzby byt tam jakis$ podziemny klub nocny?

Sinskey dostrzegta zlote litery zdobigce fronton budynku inagle
poczula ucisk w piersi. Teraz znala juz przyczyne zaniepokojenia
Mirsata. Chyba Ze byl to zbieg okolicznosci i patrzyla wtasnie na
zatozony w pieéset dwudziestym trzecim roku zespol zwany
Rezerwuarem.

— Zatopiony patac — mamrotal przewodnik. — Zdaje sie... ze tej nocy
bedzie tam koncert.

Sinskey nie wierzyla wlasnym uszom.

— Koncert w zbiornikach na wode?

— To ogromna zamknigta przestrzen - wyjasnil. — Czesto
wykorzystywana do organizowania masowych imprez.

Briidderowi to wystarczylo. Pobiegt w kierunku budynku,
przeciskajac si¢ miedzy samochodami wypetniajacymi szczelnie aleje
Alemdar. Sinskey i pozostali ruszyli za nim.

Gdy dotarli w poblize wejscia, drzwi zablokowala im gromada
melomandéw czekajacych na swoja kolej — byly tam trzy kobiety
w burkach, para turystdow trzymajacych sie za rece imezczyzna
w smokingu. Ludzie parli do wejécia, by schronic si¢ przed deszczem.

Elizabeth styszata saczace si¢ z dolu melodyjne dzwieki muzyki
klasyczne;.

Berlioz, odgadta po kolejnej idiosynkratycznej frazie.

Czyjkolwiek byt to utwor, brzmiat bardzo obco na ulicy Stambutu.

Zblizyli si¢ do drzwi i poczula na twarzy ciag wilgotnego powietrza
rozgrzanego w glebi podziemi iteraz uciekajacego zjaskin. Przeciag
niost ze soba nie tylko dzwigki skrzypiec, ale itrudna do pomylenia
z czymkolwiek won stechlizny i ludzkiego potu.

Jego powiew sprawil, Ze ozyly zte przeczucia Sinskey.

Kiedy grupka rozszczebiotanych o0sob opuscita podziemia,
odZwierny wpuscit do srodka kolejng partie oczekujacych.

Briider natychmiast ruszyl za nimi, jednakze mezczyzna stojacy



przy drzwiach powstrzymat go, wyciagajac reke.

— Chwileczke. Na dole jest maksymalna liczba gosci. Zaraz kto$
znowu wyjdzie.

Agent bylby przedart sie silg, gdyby Elizabeth nie potozyta mu dtoni
na ramieniu i nie odciagneta na bok.

— Poczekaj — rozkazata. — Zespot jest w drodze, asam itak nie
przeszukasz wszystkiego. — Wskazala na tabliczke umocowana do
sciany. — Rezerwuar jest ogromny.

Z zamieszczonej informacji wynikalo, ze podziemne pieczary sa
wigksze od niejednej katedry - mialy dilugos¢ dwodch stadionow
pitkarskich — aich sklepienie, liczace dziesie¢ tysiecy metrow
kwadratowych, wspierat las trzystu trzydziestu szesciu marmurowych
kolumn.

— Spojrzcie tam — rzucil stojacy kilka krokéw dalej Langdon. — Nie
uwierzycie w to, co zobaczycie.

Sinskey odwrdcita glowe. Amerykanin wskazywal na plakat
reklamujacy koncert.

Wielki Boze!

Elizabeth trafnie rozpoznala styl granej muzyki — romantyzm -
jednakze wykonywany utwor nie byt wcale dzietem Berlioza. Chodzito
o innego, cho¢ réwnie znanego kompozytora tamtej epoki — Franciszka
Liszta.

Tej nocy, gleboko pod powierzchnia ziemi, Stambulska Panstwowa
Orkiestra Symfoniczna wykonywala najbardziej znane dzielo

Liszta: Symfoni¢ Dantejskq inspirowana w catosci zejsciem ipowrotem

poety z Piekia.

— Te koncerty trwaja juz od tygodnia — dodat Robert, doczytujac
tres¢ napisow. — Sa darmowe. Ufundowane przez anonimowego
sponsora.

Elizaberth wiedziata, kto za wszystko zaptacil. Bertrand Zobrist nie
tylko uwielbiat sztuke, ale iumial wykorzysta¢ ja bezwzglednie do
osiggniecia celu. Tydzienn darmowych koncertow zwabi do skazonych

podziemi tysigce turystow... aby nawdychali si¢ wiruséw, a potem



rozniesli je po calym Swiecie.

Odzwierny odezwat si¢ nagle do Briidera:

— Mamy miejsce na kilka osob.

Agent odwrdcit sie do Sinskey.

— Prosze powiadomi¢ wladze. Bez wzgledu na to, co zastaniemy na
dole, bedziemy potrzebowali wsparcia. Gdy pojawia sie tutaj moi
ludzie, prosze im powiedzie¢, by skontaktowali si¢ ze mna droga
radiowa. Zejde na dot i postaram sie zlokalizowaé pojemnik.

— Bez chocby maski z filtrem? — zdziwila si¢ kobieta. — Nie wiemy,
czy pojemnik jest wciaz szczelny.

Agent skrzywil sie, wyczuwajac na uniesionej rece silny prad
powietrza.

— Nie chce dramatyzowad, ale jesli wirus zostal juz uwolniony,
mozemy zaltozy¢, Zze cate miasto zostalo zarazone.

Sinskey obawiata si¢ tego samego, lecz nie chciata nic mowic¢ przy
Langdonie i Mirsacie.

— Poza tym — dodal Briider — widzialem juz, jak tlum reaguje na
wejscie moich ludzi w kombinezonach ochronnych. Dosztoby do paniki,
ludzie tratowaliby si¢ na smier¢.

Sinskey uznata, ze moze zda¢ si¢ na jego doswiadczenie — w konicu
byt S$wietnym specjalista zbogatym doswiadczeniem zdobytym
w podobnych sytuacjach.

— Na razie mozemy jedynie sprawdzi¢ — przekonywat agent — czy na
dole jest bezpiecznie. Plan dziatania opracujemy pdzniej.

— Dobrze — zgodzita si¢ Elizabeth.

—Mamy jeszcze jeden problem — wtracit Langdon. — Co ze Sienng?

— A co ma by¢? — zapytat Briider.

— Dotarta juz do Stambutu, a ztego co wiem, zna kilka jezykdw,
zatem moze mowic takze po turecku.

—I co z tego?

— Sienna wie o zatopionym patacu — wyjasnit Robert. - A zatopiony
patac po turecku to... — wskazat reka napis zdobigcy Sciane — Yerebatan
Sarayi.



— To prawda - przyznala zaniepokojona Sinskey. — Mogla to
rozgryz¢ od razu i nie traci¢ czasu na $wiatynie...

Briider spojrzal w strone wejscia i zaklat pod nosem.

— Nawet jesli dostata si¢ na doét i probuje rozszczelni¢ pojemnik,
zanim go zabezpieczymy, z pewnoscia nie ma nad nami wielkiej
przewagi. To ogromny teren, a ona nie wie, czego szukac. Poza tym
przy takich tlumach raczej nie moze nurkowa¢, nie robigc przy tym
sensacji.

Odzwierny znéw si¢ odezwat.

— Wchodzi pan czy nie?

Briider obrzucil spojrzeniem najblizsza okolice ina widok kolejnej
grupki chetnych melomanow skinat glowa, potwierdzajac gotowosc¢
wejscia do srodka.

—Ide¢ z panem — zaofiarowat si¢ Langdon, ruszajac za nim.

Briider odwrdcit si¢ na pigcie.

— Nie ma mowy.

Langdon nie zamierzatl jednak odpuscic.

— Sienna Brooks wodzita mnie za nos od samego rana. Poza tym, jak
pan stusznie zauwazyl, wszyscy mozemy juz byc¢ zarazeni. Pomoge
panu bez wzgledu na to, co pan powie.

Briider spogladal na niego przez chwilg, apotem wzruszyt
ramionami.

Gdy Langdon minat drzwi i zaczal schodzi¢ po stromych stopniach
za agentem, poczul na twarzy goracy powiew bijacy z glebi rezerwuaru.
Wilgotne powietrze niosto dzwieki Symfonii DantejskiejLiszta oraz
znajomy, lecz trudny do opisania zapach tlumu zgromadzonego
w zamknietej przestrzeni.

Langdon poczut si¢ nagle tak, jakby otoczyt go znienacka widmowy
calun, jakby jego cialo Scisneta niewidzialna diont wynurzajaca sie
z podziemi.

Muzyka.

Sktadajacy sie zsetki glosow chor Spiewat wlasnie znane mu

fragmenty piesni, artykutujac wyraznie kazda sylabe ponurego tekstu



Dantego.

— Lasciate ogne speranza — dobiegato z dotu — voi ch’entrare.

Te kilka stéw - najstynniejszy wers Piekfa Dantego — tryskato
z czelusci pod schodami niczym ztowieszczy odor smierci.

Chor, tym razem ztowarzyszeniem trabek irogéw, raz jeszcze
wys$piewat ostrzezenie.

— Lasciate ogne speranza voi ch’entrare.

Ty, ktéry wchodzisz, Zegnaj si¢ z nadzieja!”



Rozdzial 91

Skapana w czerwonym blasku podziemna jaskinia drzata od
piekielnej muzyki — przenikliwych glosow, harmonijnego zawodzenia
smyczkow, gluchego warkotu werbli, brzmigcych w zamknietej
przestrzeni jak echo sejsmicznych wstrzasow.

Gdziekolwiek Langdon spojrzal, tam podloze podziemi zakrywata
woda — mroczna, nieruchoma, gladka — przypominajaca tafle czarnego
lodu na zamrozonych stawach Nowej Anglii.

Laguna, w ktdrej nie przejrzaty sie gwiazdy.

Z tej to wody wyrastaly niekoniczace sie rzedy grubych doryckich
kolumn, z ktérych kazda wznosila sie na dziesie¢ metréw, by wesprzec
kamienne sklepienie. Kazda podswietlono czerwonym reflektorem,
tworzac surrealistyczny las btyszczacych pni ciagnacych sie¢ w dal jak
szeregi odbi¢ w lustrach.

Langdon iBriider zatrzymali si¢ u podndza schodéw oczarowani
roztaczajacym si¢ przed nimi widokiem. Jaskinie zdawaty sie emanowac
rdzawoczerwony blask, na ktorego widok Langdon odruchowo
wstrzymywat oddech.

Atmosfera na dole byta gestsza, niz si¢ spodziewat.

W oddali po lewej dostrzegt ttum ludzi. Koncert miat miejsce
w glebi, mniej wiecej w polowie drogi do tylnej S$ciany jaskini,
a stuchajacych go ludzi rozmieszczono na szerokich platformach.

Kilkaset o0sob zasiadlo w koncentrycznych kregach otaczajacych



orkiestre, setka zokladem stata na obrzezach. Kolejni melomani,
opierajac rece na grubych poreczach, ustawiali si¢ na pobliskich
pomostach, skad mogli stucha¢ muzyki i rownoczesnie wpatrywac sie
w powierzchnie czarnej wody.

W poszukiwaniu  blondynki  z kucykiem Langdon obrzucit
wzrokiem mrowie zgromadzonych tu ludzi, jednakze nigdzie jej nie
dostrzegt. Widziat za to pelno mezczyzn w smokingach, kobiet
w sukniach, bisztach, burkach, atakze zwyklych turystow w szortach
i koszulkach. Byl tu caly przekrdj spoleczny — melomani zebrani
w karmazynowym $wietle przypominali Langdonowi uczestnikow
jakiego$ okultystycznego obrzedu.

Jesli Sienna tu jest, nie uda mi si¢ jej wypatrzy¢.

Wtej samej chwili minagl ich postawny kaszlacy mezczyzna
zmierzajacy w kierunku schodéw. Briider obrécil si¢ na pigcie, mierzac
go uwaznym spojrzeniem. Langdon tez poczul delikatne drapanie
w gardle, ale powiedzial sobie, ze to tylko ztudzenie.

Moment pdzniej agent ruszyt wolno w strone pomostu, caly czas
zastanawiajac si¢ nad dostegpnymi opcjami. Mieli przed soba istny
labirynt. Pojedynczy pomost rozwidlal si¢ na trzy odnogi, a kazda
znich dzielita si¢ dalej, tworzac pajeczyne wiszacych tuz nad woda
przecinajacych sie¢ wzajemnie przejs¢, ktore wily sie¢ wokdt kolumn
i niknety w odlegtym mroku.

Langdon przypomniat sobie zlowieszcze wersy pierwszej piesni
arcydzieta Dantego. Straciwszy zoczu szlak niemylnej drogi, w glebi
ciemnego znalaztem sie lasu....

Spojrzal przez porecz prosto w ton. Miata okolo metra glebokosci
i byla zadziwiajaco przezroczysta. Dostrzegal wylozone kafelkami dno,
cze$ciowo tylko przykryte przez mut.

Briider takze zerknat w dot, mruknatl co$ pod nosem, a potem znéw
przenidst spojrzenie w glab zbiornika.

— Widzial pan co$, co przypominatoby zakatek sfilmowany przez
Zobrista?

Wszystko go tutaj przypomina, pomyslal Robert, wodzac wzrokiem



po otaczajacych ich ociekajacych woda stromych scianach. Wskazat
palcem na najbardziej oddalong czes¢ jaskini, znajdujaca sie na prawo
od platform z widownia i orkiestra.

— Domyslam sie, ze musiat kreci¢ gdzies tam.

Agent skinat glowa.

— Tez tak przypuszczatem.

Pospieszyli w tamtym kierunku, wybierajac prawa odnoge
rozgalezienia ioddalajac si¢ od zgromadzonych tluméw, by wejs¢
glebiej w trzewia zatopionego patacu.

Po drodze Langdon zrozumial, ze ukrycie si¢ tutaj na noc nie
sprawitloby mu wigkszej trudnosci. Dzigki temu Zobrist mogt bez
przeszkdd nakreci¢ swoj filmik. A zreszta jako fundator tygodnia
koncertowego mogt miec¢ kilka dodatkowych zadan, takich na przykiad
jak umozliwienie mu prywatnej wizyty w rezerwuarze.

Jakie to ma teraz znaczenie?

Briider przyspieszyt kroku, jakby nieSwiadomie synchronizowat
tempo marszu z rytmem symfonii rozbrzmiewajacej wtasnie kaskadami
coraz cichszych pottonow.

Dante i Wergiliusz zstepuja do piekiet...

Langdon przygladal si¢ uwaznie stromym, pokrytym mchem
Scianom po prawej, probujac zauwazy¢ podobienistwa do scenerii, ktorg
widziat wczedniej na ekranie. Na kolejnym rozwidleniu znéw skrecili
w prawo, jeszcze bardziej oddalajac si¢ od thumu. Kierowali sie teraz
prosto na najdalszy zakatek jaskini. Robert obejrzal si¢ przez ramie,
zdziwiony odlegloscia, jaka zdazyli juz przeby¢.

Co jaki$ czas mijali grupki zwiedzajacych podziemia turystéw, ale
gdy dotarli do glebszych rejondw rezerwuaru, liczba spotykanych ludzi
zmalata do zera.

Briider i Langdon zostali sami.

— Wszedzie to samo — narzekat agent. — Od czego mamy zaczac?

Robert podzielat jego frustracje. Doskonale pamigtal nagranie, lecz
jak dotad nie trafit na miejsce, ktore cho¢ z grubsza przypominatoby

scenerie z filmiku Zobrista.



Przygladat si¢ uwaznie mijanym po drodze podswietlanym
tabliczkom informacyjnym umieszczonym na pomostach. Na jednej
znich wyczytal, Ze rezerwuar moze pomiesci¢ prawie sto milionow
litrow wody. Druga zwracata uwage zwiedzajacych na niepasujaca do
innych kolumne, ktéra podczas budowy zrabowano z pobliskiej
swiatyni. Na jeszcze innej wida¢ bylo szkic starozytnej plaskorzezby,
ktora woda zatarlta zczasem: symbol 1zawiacego oka optakujacego
wszystkich niewolnikdw, ktorzy poniesli smieré¢ podczas budowy
rezerwuaru.

Co ciekawe, obok symbolu znajdowato si¢ pojedyncze stowo, ktdre
sprawito, ze Langdon zatrzymat si¢ w pét kroku.

Briider takze przystanal, a potem zawrocit.

— Co sie stato?

Robert pokazat mu, co znalazt.

Na tabliczce obok charakterystycznej strzatki znajdowatlo si¢ imie
najstraszniejszej z Gorgon.

MEDUZA

Agent przeczytal napis i wzruszyt ramionami.

—I co z tego?

Serce Langdona walito jak oszalale. Wiedzial bowiem, ze Meduza
byla nie tylko nieustraszonym duchem z wezami zamiast wlosow, ale
rowniez prominentna postacia greckiego panteonu podziemnych

bostw... zwanych chtonicznymi bestiami.
...w glab zatopionego patacu wyruszy¢...

Tamze, w mrokach, bestia chtoniczna si¢ ukrywa...

To drogowskaz, uswiadomil sobie Robert, sprintem pokonujac

pomost. Agent ztrudem nadazal za zygzakujacym w ciemnosci



profesorem, ktory kluczyl, szukajac kolejnych strzatek prowadzacych do
Meduzy. W koncu dotarli obaj do Slepego zautka mieszczacego sie
opodal kranca prawej ciany rezerwuaru.

A tam ukazal im si¢ niesamowity widok.

Z wody wystawat kolosalny blok marmuru - glowa Meduzy
z wijacymi si¢ wezami zamiast wlosow. Niesamowitos¢ tej sceny
podkreslat fakt, ze glowa zostala umieszczona karkiem do gory.

Odwrdcona jak grzesznicy, zdat sobie sprawe Langdon, przywotujac
z pamieci Mape PiekietBotticellego izakopywane glowa w doét cienie
z Malebolge.

Zdyszany Briider stanat przy poreczy, spogladajac na odwrdcong
glowe Meduzy z widocznym zaktopotaniem.

Langdon podejrzewatl, Zze rzezba ta, stuzaca teraz za cokotl jednej
zkolumn, zostala zrabowana zinnego miejsca iwykorzystana
w charakterze taniego budulca. A umieszczono ja do gory nogami,
poniewaz starozytny przesad mowil, ze tym sposobem zostanie
pozbawiona ztych mocy. Mimo to Robert nie potrafit si¢ otrzasnac
z niepokojacych mysli.

Inferno Dantego. Finat. Srodek Ziemi. Miejsce, gdzie zmienia sie
grawitacja. Gdzie gora staje si¢ dotem.

Patrzac na czerwonawa mgielke otaczajaca odwrdcong rzezbe,
poczul nagle mrowienie na skérze. Wiekszos¢ wezowatych wloséw
Meduzy znajdowata si¢ pod woda, lecz oczy bestii wciaz byto widac
nad powierzchnia. Spogladaly one gdzie$s w lewo, na lagune.

Przejety Langdon wychylit si¢ za barierke i odwrdcil, by spojrzec
tam gdzie rzezba, prosto na jakze znajomy zakatek zatopionego patacu.

W jednej chwili go rozpoznat.

To bylo to. Punkt zero Zobrista.
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Agent Briider przeslizgnat sie dyskretnie pod porecza iopadl do
siegajacej mu po piers wody. Gdy grube ubranie nasiagklo, poczut, jak
miesnie tezeja mu w reakcji na przenikliwy chidéd. Dno jaskini byto
Sliskie, ale zdotal usta¢. Zamart na moment, nie spuszczajac oczu
z koncentrycznych kregdw rozchodzacych si¢ po powierzchni wody.

Wstrzymat tez na chwile oddech.

Poruszaj si¢ powoli, napomniat si¢ w myslach. Nie ma¢ wody.

Stojacy nad nim Langdon rozgladal si¢ uwaznie po pobliskich
pomostach.

— Wszystko w porzadku — wyszeptat. — Nikt nie zauwazyt.

Briidder odwrdcit sig, stajac twarza wtwarz zMeduza, ktorg
wyraznie o$wietlat czerwony reflektor. Teraz, gdy agent znalazl sie
w wodzie, rzezba wygladata na jeszcze wigksza.

— Prosze is¢ tam, gdzie patrzy Meduza — szeptat dalej Langdon. —
Zobrist byt maniakiem symboli i dramatyzmu... Nie zdziwilbym sig,
gdyby pozostawil swoje dzieto w polu widzenia Meduzy.

Wielkie umysty mysla podobnie.

Briidder musial wglebi ducha przyzna¢, ze cieszy sie z
nieustepliwosci Amerykanina. Dzieki doswiadczeniu naukowca niemal
od razu trafili do tego odleglego zakatka rezerwuaru.

Przy dobiegajacych z oddali dZzwigkach Symfonii Dantejskiej Briider

wyciagnat z kieszeni wodoodporng latarke i zanurzywszy ja, nacisnat



wiacznik. Jasny promien halogenowego Swiatlta przeszyl czarna ton,
oswietlajac dno jaskini.
Tylko spokojnie, napomniat si¢ ponownie agent. Nie zma¢ wody.
Bez stowa zaczat przesuwac si¢ wolno w glab laguny, omiatajac dno

latarka niczym saper przeczesujacy pole minowe.

Stojacy przy barierce Langdon czul narastajacy ucisk w krtani.
Powietrze w rezerwuarze pomimo duzej wilgotnosci pachniato
stechlizng inie zawieralo — przynajmniej jego zdaniem — zbyt wiele
tlenu. Patrzac za oddalajacym si¢ w glab laguny agentem, powtarzat
sobie w myslach, ze wszystko bedzie dobrze.

ZdazyliSmy na czas.

Pojemnik jest szczelny.

Zespdt Briidera zajmie si¢ jego zabezpieczeniem.

Mimo to wcigz byl podenerwowany. Jako czlowiek cierpiacy od
dziecinstwa na klaustrofobie zdawal sobie sprawe, ze pobyt
w podziemiach wiaze si¢ z nieuniknionymi stanami lekowymi.

Chodzi ote tysiace ton skaly, ktore wisza nad moja glowa...
wspierajac si¢ tylko na zmurszatych filarach.

Odegnat od siebie te mysl i znéw zerknatl przez ramie, sprawdzajac,
czy nie zwrdcili na siebie czyjej$ uwagi.

Wszyscy stuchacze spogladali w przeciwna strong, na orkiestre. Nikt
nie mdgt dostrzec brodzacego ostroznie Briidera. Zwlaszcza ze agent
oddalit si¢, przeczesujac sam skraj jaskini.

Uspokojony Langdon przenidst spojrzenie na szefa zespotu IWO,
ktory omiatat dno zanurzong w wodzie latarka.

Spogladajac na niego, Robert dostrzegt nagle jakis ruch po lewej —
zwody tuz przed Briiderem unidst sie¢ zlowieszczy czarny ksztatt.
Langdon odskoczyl od poreczy, wytrzeszczajac oczy, jakby sie
spodziewal, Zze lada moment ujrzy wynurzajacego si¢ z wody lewiatana.

Briider zatrzymat si¢ w pot kroku — chyba zobaczyt to samo.

Na pobliskiej scianie majaczyt dziesigciometrowy rozchwiany obrys.



Widmowa sylwetka wygladata niemal identycznie jak posta¢ z ptasim
dziobem z nagrania Zobrista.

To tylko cien, zrozumiat Robert, robiac glteboki wydech. Cien
Briidera.

Pod woda musial znajdowac sie reflektor, dzigeki ktoremu Zobrist
uzyskat ten ciekawy efekt na swoim nagraniu.

— To gdzie$ tam! — zawolat Langdon. — Jest pan juz blisko!

Agent skinat glowa iznow ruszyl ostroznie przed siebie.
Amerykanin takze przysunat si¢ do poreczy. Po kilku chwilach raz
jeszcze zerknal w strone ttumu i orkiestry, sprawdzajac, czy nikt nie
zauwazyl brodzacego Briidera.

Kiedy znow zwracal spojrzenie na lagune, uchwycit katem oka jakis
btysk. Cos odbijato swiatto u jego stop.

Opusciwszy glowe, dostrzegl niewielka katuze czerwonej cieczy.

Krew.

Co ciekawe, stal nad nia.

Czyzbym krwawit?

Nie czut bolu, amimo to natychmiast zaczat sie¢ obmacywad,
sprawdzajac, czy nie ma na skdrze ran albo innych efektéw dziatania
patogenu. Wytarl nos, obejrzat paznokcie, pomacat uszy.

Nie znalazlszy Zrodla krwawienia, powiddl wzrokiem dookota,
potwierdzajac raz jeszcze, ze jest sam na pomoscie.

Spojrzat ponownie na katuze itym razem dostrzegl tez struzke
saczaca sie po deskach. To zniej pochodzila krew zbierajaca sig
w zaglebieniu przy jego stopach inajwyrazniej sptywajaca z bardziej
oddalonego miejsca.

Kto$ jest ranny, uzmystowit sobie Langdon, zerkajac po$piesznie na
Briidera, ktory docierat wiasnie do srodka laguny.

Ruszyl pomostem, podazajac Sladem plynacej krwi. Im blizej byt
slepego konca, tym wiecej widzial czerwieni.

Co u licha?

Dotart wtasnie do miejsca, gdzie krew plynela szerokim

strumieniem. Pobieglt wzdtuz strugi krwi i moment pozniej dotart do



skalnej Sciany, przy ktorej konczyt sie pomost.

Slepy zautek.

W pdétmroku dostrzegl spora, potyskujaca czerwienia katuze.
Wszystko wskazywato na to, ze zarznieto tu kogos. I to dostownie.

Dopiero gdy przyjrzat sie cieczy skapujacej do wody w dole, zdat
sobie sprawe, ze jego poczatkowa ocena byta mylna.

To nie krew.

Czerwone reflektory oswietlajace rezerwuar w polaczeniu z rdzawa
barwa pomostow stworzyly iluzje. Zwykla woda wygladata w tych
warunkach jak krew.

To tylko woda...

Jednakze zamiast ulgi ogarnal go jeszcze wigkszy strach.
Przygladajac si¢ kaluzy, zauwazyt bowiem mniejsze rozpryskii odciski
butow.

Kto$ wyszedl w tym miejscu z wody.

Odwrdcit sig, by poinformowac o tym Briidera, lecz agent byt juz
daleko, amuzycy zaczynali wlasnie uderza¢ w bebny. Efekt byt
ogluszajacy. Oszotomiony Langdon poczul nagle czyjas$ obecnosé.

Nie jestem tu sam.

Odwrocit sie bardzo powoli do $ciany, przy ktorej konczyl sie
pomost. Jakie$ trzy metry dalej, w mrocznym zalomie, dostrzegt
zaokraglony ksztatt, co$ jakby glaz okryty czarnym ptaszczem,
z ktdrego wciaz Sciekata woda. Nieruchomy gtaz.

Chociaz nie, poruszyt sie.

Ksztalt wydtuzat sie, jego goérna czes¢ wzniosta sig, jakby co$
rozwijalo si¢ albo wstawato.

To kto$ ubrany w czarna burke.

Tradycyjny islamski stroj nie pozwalal dostrzec ani skrawka golej
skory, ale gdy posta¢ odwrodcita zastonigeta woalem glowe, Langdon
ujrzal pare oczu wpatrujacych si¢ w niego uwaznie z waskiego
rozciecia.

Rozpoznat je w jednej chwili.

Sienna Brooks wyskoczyla zkryjowki. Uderzyta zrozpedu



w Roberta, a gdy padl na pomost, pognata dale;j.
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Brodzacy w wodzie Briider zatrzymat si¢ nagle. Snop halogenowego
Swiatla jego latarki omiott wlasnie cos btyszczacego. Metal znajdujacy
sie na dnie zbiornika.

Wstrzymujac oddech, zrobil nastepny ostrozny krok, dbajac o to, by
nie zmaci¢ wody. Dzigki gladkiej jak lustro powierzchni bez trudu
zobaczyt przysrubowana do dna prostokatna ptytke z tytanu.

Tabliczka Zobrista.

Woda byla tak czysta, ze bez trudu odczytal jutrzejsza date i

towarzyszacy jej napis.

TUTA]
SWIAT ZMIENIE SIE NA ZAWSZE

Jest dobrze, pomyslat Briider. Mamy jeszcze kilka godzin, by
powstrzymac zaraze.

Przypominajac sobie tres¢ nagrania, skierowat latarke w lewo, gdzie
powinien znajdowac si¢ pojemnik. Halogen podswietlit wytgcznie
czarne wody.

Nic tu nie ma.

Skierowal latarke jeszcze bardziej na lewo, w miejsce, gdzie na

nagraniu znajdowat si¢ przezroczysty plastikowy worek.



Nadal nic.

Ale... to na pewno wiasciwe miejsce!

Agent zacisngl zeby, podchodzac jeszcze o krok, aby dokladniej
przeczesac teren.

Nie byto zadnego pojemnika. Tylko plakietka.

Przez krétka chwile miat nadzieje, ze zaraza, jak wiekszo$¢ zdarzen,
ktorych swiadkiem byt dzisiaj, okazata si¢ zwykla iluzja.

Czyzby to bylo zwykle oszustwo?

Zobrist chciat nas tylko nastraszy¢?

I wtedy to zobaczyt.

Na lewo od tabliczki, w mule, lezala linka, na ktdrej zakotwiczono
pojemnik. Skrecona na dnie przypominata martwego robaka. Na jej
koncu widac¢ byto uchwyt, z ktérego sterczato kilka strzepkow.

Briider si¢ pochylil, aby sie przyjrze¢ resztce przezroczystego
pojemnika. Wygladata jak flak po peknigtym balonie.

Prawda docierata do niego powoli.

Spdznilismy sie.

Wyobrazil sobie, jak rozpuszczalny pojemnik zaczyna pekad, po
czym rozpada sie na strzepy, ajego zawartos¢ przenika do wody
i bulgoczac, dociera do powierzchni laguny.

Zgasit latarke drzacym palcem. Stojac przez dluzsza chwile
w ciemnosciach, probowat zebra¢ mysli.

Mysli, ktére szybko ewoluowaty w kierunku modlitwy.

Pomo6z nam, Boze.

— Czy moze pan powtdrzy¢, agencie Briider!? — wrzeszczata Sinskey
do krétkofalowki. Zeszta juz do polowy schodow wiodacych do
rezerwuaru, probujac ztapac lepszy zasieg. — Nie zrozumiatam!

Owiewalo ja gorace powietrze zasysane z dotu przez otwarte drzwi.
Reszta zespotu IWO dotarta juz na miejsce. Zotierze przebierali si¢ za
budynkiem, aby nie wywotywaé paniki widokiem kombinezonéw

ochronnych, dopdki Briider nie zda petnego raportu.



— ..erwany pojemnik... — z glosnika dobiegaly urywane stowa —
...1..wypuszczony.

Co takiego?!

Sinskey, ruszajac biegiem w dét schodoéw, modlita sie tylko o jedno:
by stuch ja mylit.

— Prosze powtorzy¢! — rozkazata, docierajac na dolny poziom, gdzie
dzwigki muzyki byty o wiele glosniejsze.

Tym razem glos Briidera byt wyrazniejszy.

— Powtarzam... zawartos¢ pojemnika wydostata sie...

Sinskey rzucita si¢ przed siebie, wbiegajac w wejscie prowadzace do
wlasciwego zbiornika. Jak to mozliwe?

— Pojemnik rozpuscit si¢ — zagrzmial niespodziewanie Briider. —
Patogen jest juz w wodzie!

Zimne poty oblaly doktor Sinskey, gdy spojrzata na rozciagajacy sie
przed jej oczami mroczny $wiat podziemi. Przez czerwonawa mgietke
dostrzegta rozlegla powierzchnie wody, z ktdrej sterczaly setki kolumn.
Przede wszystkim jednak widziata wokot siebie ludzi.

Setki 0so6b.

Spogladajac na nieSwiadomy niczego ttum zwabiony w podziemna
pulapke Zobrista, zareagowata instynktownie.

— Agencie Briider, prosze natychmiast wraca¢. Musimy niezwtocznie
rozpoczac ewakuacje ludzi.

Jego odpowiedz byta natychmiastowa.

— Absolutnie nie! Zamknijcie drzwi! Nikt nie moze stad wyjsc!

Jako szefowa Swiatowej Organizacji Zdrowia przywykta do tego, ze
bez szemrania wykonywano kazdy jej rozkaz, idlatego nie od razu
dotart do niej sens stéw Briidera. Zamkna¢ drzwi?

— Doktor Sinskey — wrzeszczat, probujac przekrzycze¢ muzyke. —
Styszy mnie pani? Zamknijcie te cholerne drzwi!

Powtarzat to zupelnie niepotrzebnie. Sinskey wiedziata, Ze agent ma
racje. W obliczu pandemii kwarantanna byla jedynym sensownym
rozwigzaniem.

Uniosta reke i Scisneta instynktownie amulet z lazurytu.



Poswieci¢ nielicznych dla ocalenia wigkszosci...

Podjawszy decyzje, uniosta krotkofalowke do ust.

— Potwierdzam, agencie Briider. Zaraz wydam rozkaz zamknigcia
drzwi.

Wiasnie si¢ odwracata, by nie mie¢ tych ludzi przed soba podczas
wydawania nastepnych polecen, gdy katem oka dostrzegla poruszenie
w thumie.

Jakas kobieta w burce biegla zattoczonym pomostem. Odtracata
kazdego, kto stawat jej na drodze. Wygladato na to, ze kieruje si¢ prosto
na Sinskey i... wyjscie.

Kto$ ja sciga, zrozumiata Elizabeth, dostrzeglszy tez mezczyzne
biegnacego za uciekinierka.

Nagle zamarta.

To przeciez Langdon!

Przeniosta wzrok na kobiete w burce, ktéra przedzierala sie¢ przez
tlum, wotajac co$ po turecku. Sinskey nie znata tego jezyka, ale sadzac
po panicznej reakgi ttumu, stowa te byly odpowiednikiem okrzyku:
,pozar!” w zattoczonym teatrze.

Moment pdzniej biegta juz nie tylko kobieta w burce i goniacy ja
Langdon — wigkszo$¢ stuchaczy rzucita si¢ w kierunku schoddéw.

Sinskey odwrdcita sie plecami do szarzujacego ttumu, krzyczac do
swoich ludzi znajdujacych sie wciaz na gorze.

— Zamkna¢ drzwi! Odcia¢ rezerwuar! Natychmiast!

Zanim Langdon zdazyt dobiec do podndza schodéw, Elizabeth
pokonata ponad polowe stopni. Pedzita w gore, krzyczac ile sit
w plucach, by zamknieto drzwi. Sienna Brooks deptala jej po pietach
mimo placzacej jej si¢ pod nogami ciezkiej burki.

Znajdujacy si¢ nieco za nimi Langdon czul na plecach oddech
spanikowanego ttumu.

— Zamkna¢ wyjscie! — wrzasneta raz jeszcze Sinskey.

Robert dzigki dlugim nogom pokonywat po trzy stopnie naraz,



szybko doganiajac Sienne. Styszal dobiegajacy =z gory zgrzyt
zamykanych drzwi.

Spoznitem sig...

Sienna mijata wiasnie Sinskey. Ztapata starsza od siebie kobiete za
ramie, by przepchnac¢ si¢ na waskich schodach. Elizabeth padla na
kolana, jej ukochany amulet uderzyt o beton irozpadl si¢ na dwie
potowy.

Langdon zwalczyl che¢ zatrzymania sie iudzielenia pomocy
upadajacej kobiecie. Zamiast tego przyspieszyl, gnajac ze zdwojona
energia w strone gornego pomostu.

Sienna znajdowata si¢ juz tak blisko, zdawalo sig, ze wystarczy
wyciagnac reke, by ja pochwyci¢, ale wiasnie wypadta na podest przy
drzwiach, ktére wciaz jeszcze nie zamknety sie catkowicie. Widzac to,
lekarka rzucila si¢ w waski przeswit, aze byla niezwykle drobna,
zmiescita sig, cho¢ z pewnym trudem.

Juz prawie przecisnela si¢ za wrota, gdy nagle pota jej burki
zaczepila o zasuwe, zatrzymujac ja dostownie o centymetry od
wolnosci. Kiedy rzucala sie¢ jak ryba w sieci, Robert wyciagnat reke
i chwycit burke. Szarpnat za nig mocno, probujac wciagnac¢ Sienne do
srodka, ale kobieta wierzgnela jeszcze raz inagle... trzymal w dloni
tylko mokra szmate.

Wrota zamknely sie na burce, omal nie miazdzac Langdonowi dtoni.
Gruby materiat uniemozliwiat jednak zatrzasniecie ich do konca.

Przez waska szczeling Langdon widzial, jak Sienna Brooks mknie
przez zatloczona ulice. Jej kompletnie tysa glowa I$nita w $wietle latarni.
Miata na sobie ten sam sweter iniebieskie dzinsy, ktore nosita przez
caty dzien. Roberta na ten widok ogarneto poczucie zdrady.

Ustapito jednak w mgnieniu oka. Poczul, jak ogromna sita uderza go
w plecy i wtltacza w gigantyczne drzwi.

Ttum dotarl na gore schodow.

Klatke schodowa wypelnialy okrzyki przerazenia izdziwienia,
nawet dobiegajaca z dotu cichngca muzyka brzmiata teraz jak kakofonia

przypadkowych dzwigekow. Langdon czul, jak nacisk na jego plecy



wzmaga si¢ z kazda sekunda. Thum dostownie wprasowal go w drzwi.

Wrota puscity nagle i Robert zostal wypchnigty w noc niczym korek
z otwieranego szampana. Przebiegl przez chodnik iniemal runat jak
dtugi. Ludzie wydostajacy sie za nim z podziemi zachowywali si¢ jak
mrowki uciekajace z posypanego trutka mrowiska.

Czlonkowie zespotu IWO, styszac hatas, wybiegli zza rogu. Ich
nagle pojawienie si¢ na ulicy w pelnych kombinezonach ochronnych
tylko spotegowalo panike.

Langdon odwrdcil sie i spojrzat na ulice tam, gdzie ostatnio widziat
uciekajacq Sienne. Nie zobaczyl nic poza ogélnym chaosem.

Moment pdzniej daleko po lewej wychwycit w blasku latarni jasny
punkt, ktéry mogl by¢ jej tysa gtowa. Uciekata zattoczonym chodnikiem,
by zaraz skreci¢ w pierwsza przecznice.

Langdon obejrzal sie, szukajac wzrokiem Sinskey, policji albo
chociaz ktoregos z agentow.

Nie byto jednak nikogo, kto moégtby mu pomoc.

Zdat sobie sprawe, ze moze liczy¢ wytacznie na siebie.

Niewiele myslac, rzucit si¢ w pogon za Sienna.

Duzo nizej, w najglebszym miejscu rezerwuaru, agent Briider stat
wciaz w siegajacej mu po piers wodzie. Z mroku docieraty do niego
odbijajace si¢ echem dzwigki pandemonium. Turysci i muzycy walczyli
ze soba, przepychajac si¢ w kierunku wyijscia.

Nie zamknieto drzwi, pomyslat Briider, zdajac sobie sprawe

z powagi sytuacji. Nie zdotaliSmy zneutralizowac zrodta zarazy.
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Robert Langdon nie byl dobrym biegaczem, aczkolwiek kilka lat
intensywnego ptywania poprawilo jego kondycje, a dzigki diugim
nogom pokonywat dystans szybciej niz ludzie nizszego wzrostu. Dotart
do rogu w ciggu kilku sekund, skrecit i znalazt si¢ u wylotu szerokiej
alei. Po$piesznie przeczesal wzrokiem oba chodniki.

Ona musi gdzie$ tu by¢!

Deszcz przestal pada¢, zatem Robert mial doskonaly widok na
niemal cala dtugos¢ dobrze o$wietlonej ulicy. Nie bylo na niej miejsc,
w ktérych mozna by sie ukry¢.

A mimo to Sienna rozptyneta si¢ jak we mgle.

Langdon zatrzymat sie, opart dlonie o biodra idyszac ciezko,
lustrowat 18nigca po deszczu ulice. Jedynym pojazdem, jaki zobaczyt,
byl znajdujacy sie jakie$ piecdziesiat metrow dalej nowoczesny
stambulski otobiis. Pojazd ruszat wtasnie z przystanku.

Czy Sienna wskoczyta do niego?

Jego zdaniem byloby to zbyt ryzykowne. Czy naprawde
pozwolilaby sie¢ zamkna¢ w tak niewielkiej przestrzeni, wiedzac, ze
wszyscy wokot jej szukaja? Gdyby jednak sadzita, ze nikt nie zauwazyt,
w ktora strone uciekta, a do tego autobus wiasnie by ruszat, zwiekszajac
jej szanse...

Wtedy bytoby to niewykluczone.

Przyczepiona w gornej czesci autobusu tablica informacyjna



wyswietlata tylko jedno stowo:GALATA.

Langdon pobiegt chodnikiem w kierunku cztowieka, ktory stat pod
markiza jakiejs restauracji. Mezczyzna mial na sobie ozdobna,
wyszywang cekinami tunike i biaty turban.

— Przepraszam - wysapal Robert, zatrzymujac si¢ przed nim. —
Moéwi pan po angielsku?

— Oczywiscie — odpart Turek, zaskoczony natarczywoscia w glosie
nieznajomego.

— Czy Galata to jakie$ miejsce?

— Galata? — zapytat tamten. — Most Galata? Wieza Galata? Port
Galata?

Langdon wskazal na oddalajacy si¢ autobus.

— Galata! Dokad jedzie ten autobus?

Facet w turbanie zerknat na pojazd, po czym zastanawiat si¢ chwile.

— Chodzi o0 most — odpart.

Robert jeknal, raz jeszcze omiatajac wzrokiem ulice, ale nigdzie nie
dostrzegt sSladu Sienny. Ze wszystkich stron stycha¢ bylo wycie
policyjnych syren. Kilka radiowozéw przemkneto aleja, kierujac sie¢ ku
rezerwuarowi.

— Co sie dzieje? — zapytat meZczyzna w turbanie. — Czy cos$ sig stato?

Langdon raz jeszcze popatrzyl na oddalajacy sie autobus. Zdawat
sobie sprawe, ze strzela w ciemno, ale nie miat innego wyjscia.

— Tak — odpowiedzial. — Zdarzy? si¢ nagly wypadek, a ja potrzebuje
panskiej pomocy. — Skinat glowa w kierunku kraweznika, gdzie
podstawiono wlasnie srebrnego bentleya. — To panski samochdd?

- Tak, ale...

— Musi mnie pan podwiez¢é — powiedziat Robert stanowczo. — Wiem,
ze si¢ nie znamy, ale prosze mi wierzy¢, doszto wlasnie do prawdziwej
katastrofy. To sprawa zycia lub Smierci.

Mezczyzna w turbanie spogladat mu przez chwile prosto w oczy,
jakby chciat dostrzec przez nie dno duszy. W koncu skinat gtowa.

— Prosze wsiadac.

Gdy bentley ruszyl, Langdon musiat chwyci¢ si¢ fotela. Turek byt



doswiadczonym kierowca, a zabawa w kotka i myszke z uciekajacym
autobusem bardzo mu si¢ spodobata.

Wystarczyto pokonanie trzech przecznic, by bentley dogonit otobiis.
Langdon pochylit sie¢ do przodu, by lepiej widzie¢ tylna szybe jadacego
przed nimi pojazdu. Swiatta wewnatrz byly przygaszone, widziat wiec
jedynie zarysy sylwetek nielicznych pasazerdw.

— Prosze go nie wyprzedzac¢ — zwrdcit si¢ do kierowcy. — Ma pan tu
jakis telefon?

Turek wyjal zkieszeni komodrke ipodal ja pasazerowi, ktéry
podziekowal wylewnie, by zaraz sobie uswiadomi¢, ze nie wie, z kim
mialby sie skontaktowac. Nie mial przeciez numeru do Sinskey ani do
Briidera, a dodzwonienie si¢ do siedziby Swiatowej Organizadji
Zdrowia w Genewie zajeloby cala wiecznos¢.

— Jak sie polacze z miejscowq policja? — zapytat.

— Prosze wecisnaé jeden-pig¢-pie¢ — odparl kierowca. — Polaczy sie
pan z najblizszym posterunkiem w Stambule.

Langdon wybral trzycyfrowy numer i czekal. Wydawalo mu sig, ze
przez nieskonczono$¢ nikt nie odbiera. W koncu ustyszat nagranie po
turecku 1iangielsku, informujace, Zze zpowodu licznych zgloszen
dzwoniacy jest proszony o cierpliwos¢. To kazato mu sie zastanowi,
czy aby powodem tych wszystkich zgloszenn nie sa wydarzenia
W rezerwuarze.

W zatopionym patacu dzialy si¢ zapewne dantejskie sceny.
Przypomnial sobie Briidera brodzacego w wodzie. Ciekawilo go, co
agent odkryl, chociaz mial paskudne podejrzenie, Ze nie bylo to nic
dobrego.

Sienna weszta do wody moment przed nim.

Czerwone S$wiatta jadacego przed nimi autobusu rozbtysty
intensywniej, zanim pojazd zjechat do zatoczki pobliskiego przystanku.
Turek wykonat podobny manewr, zatrzymujac bentleya przy
krawezniku, dzieki czemu Robert mial doskonaly widok na
wsiadajacych i wysiadajacych ludzi. Amerykanin, siedzac z nosem przy

szybie, przygladat si¢ uwaznie kazdej osobie, ktdra opuszczata autobus.



Proszeg, prosze, obym si¢ nie mylit.

I wtedy ja zobaczyt.

Siedziata w tylnej czesci autobusu, plecami do niego. Widziat waskie
ramiona, a miedzy nimi gladka blada tysine.

To musi by¢ Sienna.

Gdy autobus ruszyl, Swiatta w kabinie znowu przygasty. Zanim to
jednak nastapito, osoba, ktora Langdon obserwowal, obejrzata sig,
zerkajac przez tylna szybe.

Robert pochylit si¢ mocniej, znikajac za deska rozdzielcza bentleya.

Ciekawe, czy mnie zauwazyta?

Mezczyzna w turbanie takze wiaczyt sie do ruchu, jadac w élad za
autobusem.

Ulica biegta teraz w doét, w kierunku wody. Langdon widziat
woddali $wiatta mostu przerzuconego nad szerokim akwenem.
Wszystkie pasy ruchu na nim wygladaty na kompletnie zakorkowane.
Szczerze mowiac, wszedzie wokol widziat stojace samochody.

— Bazar Egipski — wyjasnit kierowca. — Jest bardzo popularny
w deszczowe noce.

Wskazal na nabrzeze, na ktérym w cieniu jednego z najbardziej
spektakularnych meczetéw Stambulu — zwanego Nowym Meczetem,
jesli Langdon czego$ nie mylit — znajdowat si¢ dtugi niski budynek.
Bazar Egipski wydawat sie wigekszy od amerykanskich centrow
handlowych; nawet z tej odleglosci Robert widzial ttumy przelewajace
sie przez jego tukowate bramy.

— Alo?! - w samochodzie odezwatl si¢ jaki$ cienki glosik. — Acil
durum! Alo?

Langdon zerknatl w dot, na trzymany w dtoni telefon. Policja.

— Halo! — zawotal, przykladajac aparat do ucha. — Nazywam sie
Robert Langdon. Pracuje dla Swiatowej Organizacji Zdrowia. Macie
powazny problem w rezerwuarze, aja Scigam osobe, ktora odpowiada
za jego wywolanie. To kobieta znajdujaca si¢ w autobusie, ktory stoi
teraz przy Bazarze Egipskim, a jedzie do...

— Chwileczke — przerwal mu policjant. — Polacze pana z oficerem



dyzurnym.

— Nie, zaraz! — zawotal Langdon, ale juz rozlegt si¢ sygnat.

Kierowca bentleya spojrzal na niego z przerazeniem.

— Problem w rezerwuarze?

Langdon chcial mu wyjasni¢, o co chodzi, ale nagle twarz Turka
poczerwieniata, jakby stat si¢ demonem.

Swiatta hamowania!

Kierowca zdazyl je zauwazy¢ i zatrzymat sie¢ dostownie milimetry
od zderzaka autobusu. Gdy zapalito si¢ $wiatlo w kabinie, Langdon
zobaczyl Sienne wyraznie. Stala przy tylnych drzwiach, pociagajac
regularnie za linke na znak, ze chce wysiasc.

Zauwazyla mnie, pomyslal Langdon. Bez watpienia widziala tez
korek na moscie i uznala, ze nie moze sobie pozwoli¢ na uwiezniecie
w nim na dlugie godziny.

Langdon otworzyt szybko drzwi, ale Sienna juz wybiegata z
autobusu, gnajac w mrok. Robert rzucit komoérke na kolana kierowcy.

— Prosze powiedzie¢ poligji, co sig stato! Niech otocza caty teren!

Wylekniony mezczyzna w turbanie skinat tylko gtowa.

— Idziekuje za wszystko! — zawolal Langdon, odbiegajac. —
Tesekkiirler!

Pomknal w dét wzgodrza, scigajac Sienne, ktora pedzita prosto
w tlum klebiacy sie wokot Bazaru Egipskiego.
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Trzystuletni stambulski Bazar Egipski jest jednym z najwiekszych
zadaszonych targowisk $wiata. Zbudowany na planie litery L rozlegty
kompleks skfada si¢ z osiemdziesigciu czterech komér podzielonych na
setki stoisk, przy ktérych miejscowi i przyjezdni kupcy targuja sie
zawzigcie, oferujac oszatamiajaca game jadalnych cudow z kazdego
zakatka naszego globu - sg tam przyprawy, owoce, ziota oraz
wszechobecne tureckie takocie bedace specjalnoscig Stambutu.

Wejscie na bazar — masywny portal z gotyckim tukiem — miesci sie
u zbiegu ulic Cigek Pazari i Tahmis. Dobrze poinformowane zrddia
twierdzily, ze przechodzi tamtedy nawet do trzystu tysiecy gosci
dziennie.

Biegnacy w kierunku zattoczonego wejscia Langdon mial nieodparte
wrazenie, ze wszyscy oni postanowili zajrze¢ na targowisko o tej
wlasnie porze. Mimo to part przed siebie, nie spuszczajac wzroku
z plecow Sienny. Mial jg niespelna dwadziescia metréw przed soba,
pedzita prosto ku wejsciu i nic nie wskazywato na to, by zamierzata sie
zatrzymac.

Moment pdzniej wpadta pod tuk portyku, wbijajac si¢ z impetem
w gestwine cial. Rozpychajac sie iwijac, torowala sobie droge do
wnetrza bazaru. W chwili, gdy mijata jego progi, pozwolila sobie na
zerkniecie przez ramie. Wtedy Langdon dostrzegl w jej oczach strach...

to byla uciekajaca w panice dziewczynka, ktdra stracita nad wszystkim



kontrole.

— Sienna! — zawotat.

Ale ona zanurkowatla w thum i juz jej nie bylo.

Langdon skoczyt za nig, przepychajac sig, roztracajac ludzi
i wyciagajac szyje, dopoki nie zobaczyl, ze zaczeta ucieka¢ zachodnim
holem.

Wzdtuz drogi, ktora pokonywal, pietrzyly sie stosy koszy z
egzotycznymi przyprawami — indyjskie curry, iraniiski szafran, chinska
herbata... Oszatamiajace barwy tworzyly wokdt Roberta zotto-brazowo-
zloty tunel. Z kazdym krokiem wyczuwatl nowy zapach: ostrg won
grzybéw, gorzkawy oddr korzeni, pizmowy aromat olejkéw — unosity
sie one w powietrzu wypelionym ogluszajagcym chérem wszystkich
jezykow swiata. Czlowiek wchodzacy na bazar chlonat jego uroki
wszystkimi zmyslami przy akompaniamencie nigdy nie milknacego
choru ludzkich gloséw.

A ludzi byly tutaj tysiace.

Langdon znéw wpadl w szpony klaustrofobii. Niewiele brakowato,
a natychmiast by si¢ wycofal. Na szczescie zdotat zebra¢ si¢ w sobie
izmusit do marszu w glab bazaru. Widziat Sienne przed soba.
Przepychala si¢ nieugiecie przez zbity thum. Zamierzata doprowadzic te
sprawe do konca bez wzgledu na to, jakie beda skutki jej uporu.

Robert przez krotki moment zastanawiat sig, dlaczego ja Sciga.

Zeby sprawiedliwoéci stato sie zado$¢?

Zwazywszy na to, co zrobila, nie mégt sobie nawet wyobrazi¢, jaka
czeka ja kara.

Zeby zapobiec pandemii?

To co sie stato, na pewno si¢ nie odstanie.

Przepychajac si¢ przez mrowie obcych mu ludzi, nagle zrozumiat,
dlaczego tak bardzo zalezy mu na dopadnigciu Sienny Brooks.

Chce odpowiedzi.

Znajdujaca si¢ niespetna dziesie¢ metréw od niego kobieta parta
w kierunku drzwi znajdujacych si¢ na koncu zachodniego skrzydta

bazaru. Znéw zerkneta przez ramie. W jej oczach pojawit sie lek, gdy



zauwazyla, jak blisko jest Langdon. Moment pdzniej potknela sie
i upadia.

Glowa poleciala jej w przdd, trafiajac w bark idacego przed nia
mezczyzny. Osuwajac sie, wyciagneta reke, by znalez¢ oparcie.
W zasiegu jej palcow znajdowata sie tylko beczka pelna orzechoéw.
Zacisneta dlon na krawedzi, lecz impet upadku byt tak duzy, ze
przewrocita naczynie na siebie, rozsypujac lawine orzechéw.

Langdon potrzebowat trzech krokow, by znalez¢ sie¢ w miejscu,
w ktorym upadla. Spojrzat na podtoge, ale zobaczyt jedynie kotyszaca
si¢ beczke i rozsypane orzechy. Sienny nie byto.

Sprzedawca wydzieral si¢ jak szaleniec.

Gdzie si¢ podziata?!

Robert obrocil sie wokoél wiasnej osi, lecz Sienna znikneta jak
kamfora. Gdy jego wzrok spoczat na odleglym o pigtnascie metrow
wyijsciu, zrozumial, Ze jej upadek nie byt przypadkowy.

Pognat do drzwi i wypadl na plac, takze wypelniony szczelnie
ludzmi. Przeczesal wzrokiem teren wokot siebie, ale nic to nie dato.

Przed nim, za wielopasmowa autostrada, znajdowat si¢ most Galata
prowadzacy na druga strone wdéd Zlotego Rogu. Blizniacze wieze
minaretéw Nowego Meczetu mial po prawej, wznosily si¢ wysoko nad
placem. Po lewej natomiast rozciggata sie spora wolna od zabudowy
przestrzen, na ktorej oczywiscie roito sie od ludzi.

Dzwigki klaksonow zwrdcity jego uwage na autostrade oddzielajaca
plac od ciesniny. Dostrzegl Sienne, znajdujaca sie teraz ponad sto
metréow od niego. Przebiegla przez jezdnie, tylko o wlos unikajac
zmiazdzenia przez dwie cigzarowki. Gnata ku morzu.

Na lewo od Roberta, na wybrzezu Ztotego Rogu, znajdowato sie co$
na ksztalt centrum transportowego, byly tam promy, autobusy,
taksowki i todzie.

Robert popedzit przez plac w kierunku autostrady. Dotarlszy do
barierek ochronnych, odczekal chwile, zanim je przeskoczyt,
synchronizujgc swoj ruch ze Swiattami nadjezdzajacego samochodu.

Udalo mu sie¢ przebiec przez pierwsza dwupasmowke z wielu, jakie



mial przed soba. Przez kolejne pietnascie sekund, o$lepiany przez
reflektory nadjezdzajacych samochodow i ogluszany ich przerazliwymi
klaksonami, szamotal si¢ po szosie, biegajac i odskakujac, ale w koncu
dotarl na przeciwlegly skraj autostrady i przetoczywszy sie przez
barierke, wyladowatl na trawiastym brzegu.

Wprawdzie nadal widziat Sienng, ale byta juz naprawde daleko,
przebiegala miedzy postojem taksowek a przystankiem autobusowym,
kierujac si¢ na przystan, przy ktdrej jesli Langdon dobrze widziat,
krecily si¢ najrézniejsze jednostki — od turystycznych barek, przez
wodne taksowki i prywatne todzie rybackie, po motoréwki. Za mroczna
tafla wody potyskiwaly swiatta zachodniej czesci Ztotego Rogu. Robert
pojat, ze jesli pozwoli jej dotrze¢ na drugi brzeg, Sienna zniknie na
dobre i nikt juz nigdy o niej nie ustyszy.

Gdy zdotat w konicu dotrze¢ na nabrzeze, skrecit wlewo i pobiegt
dalej promenada, zwracajac na siebie uwage wystrojonych turystow,
ktorzy czekali karnie w kolejkach, by wejs¢ na poklady cudacznie
przystrojonych barek — byly na nich nawet koputly, falszywe ztocenia
i mrugajace neony. Statki te, procz nocnej panoramy miasta, oferowaty
takze wykwintne kolagcje.

Las Vegas na Bosforze, jeknat Langdon, mijajac przystan.

Dostrzegl Sienne w oddali. Juz nie uciekala, targowala sie¢ teraz
z wlascicielem jakiej$ motorowki.

Tylko nie wpuszczaj jej na poktad!

Kiedy podbiegt blizej, zobaczyl, Zze Sienna usituje przekonac
mlodego mezczyzne stojacego za sterem smuktej motorédwki, ktéra byta
gotowa do odbicia od brzegu. Sternik usmiechal si¢ do niej, lecz
zdecydowanie potrzasal glowa. Cho¢ Sienna nie przestawata
gestykulowa¢, wtasciciel lodzi uznal rozmowe za skonczona i
bezceremonialnie odwrocit sie¢ do niej plecami.

W koncu Sienna zerkneta przez ramie. Na jej twarzy widaé bylo
ogromna desperacje. Motorowka u jej stop wlaczyla blizniacze silniki
i tworzac wielkie bulgoczace wiry na wodzie, odbita od nabrzeza.

W tym momencie Sienna skoczyta. Podbiegta po prostu do skraju



pomostu irzucila sie¢ w doét. Wyladowata zhukiem na rufie todzi.
Sternik, wyczuwszy to, odwrocit si¢ z niedowierzaniem. Zdtawit obroty
silnikéw, unieruchamiajac motorowke znajdujaca sie prawie
dwadzie$cia metréw od brzegu. Wrzeszczac glosno, ruszyt w kierunku
niechcianej pasazerki.

Gdy podszed! wystarczajaco blisko, Sienna zwinnie usunela mu sie
z drogi, chwytajac jednoczesnie za nadgarstek jego wyciagnietej reki
i umiejetnym ruchem postata o wiele od niej ciezszego mezczyzne za
burte. Turek wywinal kozta i wyladowat glowa w wodzie. Chwile
pozniej wyplynat na powierzchnie, plujac i mtécac wisciekle rekami.
Stowa, ktdre padaly z jego ust, z pewnoscia byty tureckimi wyzwiskami.

Sienna z catkowicie obojetng ming rzucita mu koto ratunkowe, po
czym natychmiast dodata gazu.

Silniki zaryczaly, popychajac motoréwke w glab ciesniny.

Langdon zatrzymal si¢ na przystani itapczywie chwytajac
powietrze, sledzit wzrokiem smukly kadlub lodzi rozptywajacej sie
powoli w mroku. Przenoszac wzrok na horyzont, zrozumial, Ze Sienna
zyskata nie tylko mozliwo$¢ dotarcia na drugi brzeg, ale r6wniez dostep
do niezliczonych szlakéw wodnych Iaczacych Morze Czarne ze
Srédziemnym.

Uciekta.

Tuz obok niego zwody wygramolit sie wsciekly wlasciciel
motorowki i klngc glosno, pognal w glab ladu, by powiadomi¢ policje.

Robert poczul si¢ nagle bardzo samotny. Stal na brzegu sam jak
palec, wpatrujac sie w potykane przez mrok swiatta pozycyjne todzi.

Moment pozniej oba silniki raptownie umilkty.

Langdon wpatrzyt sie¢ w ciemnos$¢ uwaznie;j.

Wyltaczyta je?

Swiatta przestaly male¢ w oddali, kotysaly sie teraz tagodnie na
niskiej fali Zlotego Rogu. Z niewiadomego powodu Sienna przestata
uciekac.

Czyzby skonczylo jej sie paliwo?

Przytozyt dlonie do ucha, aby lepiej stysze¢. Z oddali docierat do



niego cichutki warkot — silniki wcigz pracowaty, lecz na wolnych
obrotach.

Co ona wyprawia, skoro ma paliwo?

Czekat.

Dziesig¢ sekund. Pietnascie. Trzydziesci.

Nagle, bez ostrzezenia, silniki ozyly, z poczatku pracowaty opornie,
by po chwili znéw zawy¢ z pelng moca. Ku zdziwieniu Roberta t6dz
zataczala teraz szeroki tuk, by zawrdci¢ w strone nabrzeza.

Ona wraca!

Gdy motorowka pojawila si¢ w polu widzenia, zauwazyl, ze Sienna
stoi za sterem ze wzrokiem utkwionym w przestrzeni. Trzydziesci
metréw od brzegu zmniejszyla obroty silnikéw, wprowadzajac 16dz na
miejsce, z ktérego przed momentem odplyneta. Tam wylaczyta oba
silniki.

Zapadia cisza.

Langdon spogladatl na Sienn¢ z niedowierzaniem.

Ona nie podniosta jednak glowy.

Zamiast tego ukryla twarz w dioniach. Po chwili zaczela sie trzas¢;
zwieszone ramiona drgaty jej spazmatycznie. Gdy w konicu spojrzata na
Langdona, oczy miata peine tez.

— Robercie — zatkata — nie chce juz uciekad. Nie mam dokad pdjsc.
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Patogen sie wydostat.

Elizabeth Sinskey stala u podnoéza schodow, mierzac wzrokiem
opustoszala jaskinie. Nalozona na twarz maska respiratora nie
pozwalata jej glebiej odetchnaé. Mimo Ze wczesniej byta wystawiona na
dzialanie patogenu, czula si¢ obecnie pewniej, majac na sobie
hermetyczny kombinezon ochronny, w ktérym wroécita do skazonego
miejsca razem z zespotem IWO. W napompowanych biatych strojach
z przezroczystymi kaskami wygladali jak astronauci wchodzacy na
poktad obcego statku.

Sinskey zdawala sobie sprawe, Zze na ulicy przy wejsciu stojq setki
przerazonych melomanow imuzykow. Wielu znich trzeba bylo
udzieli¢ pomocy medycznej zpowodu obrazen odniesionych na
schodach. Reszta gosci zdazyta uciec z okolic rezerwuaru. Ona sama
miata szczescie, ze wyszla ztej sytuacji tylko z otarciem na kolanie
i zZlamanym amuletem.

Jedna forma zarazy przenosi si¢ szybciej od wirusa, pomyslata.
Strach.

Wrota na gorze w koncu zamknieto, uszczelniajac je starannie
i obstawiajac uzbrojonymi straznikami. Sinskey spodziewata sie
konfliktu z lokalna policja, jednakze stréze prawa spuscili z tonu, ledwie
zobaczyli ludzi zIWO w kombinezonach ochronnych i wystuchali

ostrzezenia o wirusie.



Dano nam wolna reke, pomyslata, spogladajac na las kolumn
wyrastajacych z podziemnej laguny. Nikt tu nie zejdzie z wilasnej woli...

Za jej plecami dwaj agenci wlasnie rozwijali arkusz folii
poliuretanowej, ktérym nastepnie dodatkowo uszczelnili przejscie.
Dwaj inni po znalezieniu odpowiednio szerokiego pomostu rozkladali
na nim sprzet elektroniczny, zupelnie jak technicy zabierajacy sie do
obejrzenia miejsca zbrodni.

Z tym wlasnie mamy do czynienia, uznata. Z miejscem zbrodni.

Przypomniata sobie kobiete w burce, ktora wybiegta z rezerwuaru.
Wszystko wskazywato na to, ze Sienna Brooks zaryzykowata wlasne
zycie, by nie dopusci¢ do zniweczenia szalonego planu Zobrista. Zeszta
na doét i rozerwata pojemnik...

Langdon pognat za nia w mrok nocy i od tamtej pory stuch po nich
zaginal.

Mam nadzieje¢, profesorze, ze nic si¢ panu nie stalo, westchnela

w myslach.

Ociekajacy woda agent Briider stat na pomoscie, spogladajac tepo na
odwrdcong gtowe Meduzy. Zastanawiat sig, co mozna jeszcze zrobid.

Czlonkéw zespotu IWO szkolono w taki sposéb, by do sytuagji
kryzysowych podchodzili w skali makro, wyzbywajac si¢ etycznych czy
tez osobistych obaw. Ich zadaniem byto ocalenie jak najwigkszej liczby
ludzi. Do tej pory nie przejmowat si¢ wiec takimi duperelami jak wiasne
zdrowie i zycie.

Brodzitem w tym syfie, dopiero teraz zbesztal si¢ w myslach za
podjecie zbyt pochopnej decyzji, chociaz tak naprawde nie miat
wielkiego wyboru. PotrzebowaliSmy jednak natychmiastowej oceny
sytuacji...

Moment pdzniej skupil sie¢ na wazniejszym temacie, jakim bylo
wdrozenie planu B. Niestety w razie skazenia druga opcja zawsze
wygladata tak samo: zwiekszalo sie¢ teren objety kwarantanna. Walka

z chorobami zakaznymi przypomina gaszenie pozaru lasu: czasami



trzeba si¢ wycofa¢ ipodda¢ na jakims odcinku, by potem odnies¢
bezapelacyjne zwycigstwo.

W tym momencie Briider wcigz miat nadzieje, ze szkody nie sa zbyt
duze. Wygladato na to, ze Sienna rozerwata pojemnik kilka minut przed
tym, zanim rozpetato si¢ pandemonium. A to moglo oznacza¢, ze
zdecydowana wiekszo$¢ ewakuowanych nie zdazyla sie zetknad
z patogenem.

Tylko Langdon iSienna byli wystarczajaco blisko, pomyslat. Stali
tuz przy punkcie zero, a teraz biegaja po miescie.

Borykat sie tez z innym problemem - z niekonsekwencja, na ktdra
zwrdcit uwage. Przebywajac w wodzie, nie znalazl szczatkéw
rozerwanego pojemnika, co byto bardzo dziwne.

Powinny ptywac¢ na powierzchni albo leze¢ na dnie, skoro Sienna
rozerwatla go, kopneta czy co tam z nim zrobita.

Nie znalaz! jednak ani $ladu rozpuszczalnego tworzywa. Jak gdyby
rozpuscilo sie catkowicie. Briider watpit, ze kobieta zdotata wynies¢
pojemnik, gdyz w tym stanie peklby przy pierwszym mocniejszym
dotyku.

W takim razie gdzie go umiescita?

Mial dziwne przeczucie, ze przeoczyl jaki$ szczegél. Mimo to
postanowit skupic¢ si¢ na planie B, co wymagato odpowiedzi na jedno
kluczowe pytanie.

Jaki jest promien skazenia?

Domyslat sie, ze pozna odpowiedZ w ciagu najblizszych kilku
minut. Jego ludzie juz rozkladali czujniki, aby sprawdzi¢ stezenie
wirusa w roznej odleglosci od punktu zero. Urzadzenia te dziataly na
zasadzie reakcji taricuchowej polimerazy imogly wykry¢ obecnosé
nawet pojedynczych wirusow.

W tym cata nasza nadzieja, uznat agent IWO.

Dzigki temu, ze woda w zbiorniku byla stojaca i Ze od uwolnienia
patogenu nie mineto wiele czasu, skazony teren nie powinien by¢
rozlegly, a neutralizacje da si¢ przeprowadzi¢ metodami chemicznymi

i zwyklym wypompowaniem wody z rezerwuaru.



— Gotowi? — zapytal przez megafon jeden z technikow.

Agenci rozstawieni nad laguna unosili kolejno kciuki.

— Pobierzcie probki — skrzeknat megafon.

Analitycy przyklekneli przy czujnikach, aby je wilaczyé. Kazde
zurzadzen dokonato analizy skltadu powietrza wokdét miejsca,
w ktorym je ustawiono — to znaczy na coraz wigkszych polokregach
otaczajacych plakietke umieszczona na dnie przez Zobrista.

W jaskini zapanowata kompletna cisza. Wszyscy czekali, modlac sie,
by zaptonely wylacznie zielone diody.

I wtedy sig zaczelo.

Urzadzenie stojace najblizej Briiddera zamigalo na czerwono. Agent
zesztywnial, przenoszac wzrok na kolejny czujnik.

Na nim takze zapalita si¢ czerwona dioda.

Nie...

W polmroku rozlegly sie zduszone pomruki. Briider patrzyt
z przerazeniem, jak zapalaja si¢ kolejne czerwone swiatetka, nie tylko
nad laguna, ale i przy wejsciu.

O, Boze... pomys$lat.

Morze migajacej czerwieni nie pozostawiato jednak watpliwosci.

Promien skazenia byt ogromny.

Wirusy znajdowaly si¢ w catej jaskini.
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Robert Langdon spogladal z géry na skradziona motoréwke i
kulaca si¢ na niej Sienne Brooks. Wciaz nie mogt zrozumied, co tu sie
naprawde wydarzyto.

— Wiem, Ze mna gardzisz — szlochatla, spogladajac na niego przez
tzy.

— Gardze tobg?! — zawotal. — Nie mam nawet pojecia, kim jestes!
Oktamywatas mnie od samego poczatku!

— Wiem — mrukneta. - Wybacz. Ja naprawde chcialam dobrze.

— I dlatego uwolnitas zaraze?

— Nie, Robercie, ty nic nie rozumiesz...

— To akurat rozumiem - wpadt jej w stowo Langdon. — Wiem, zZe
wskoczytas tam do wody, by rozerwac¢ rozpuszczalny pojemnik!

Chciatas uwolni¢ wirusa Zobrista, zanim ktokolwiek zdazy go

zneutralizowac!
— Rozpuszczalny pojemnik? — W oczach Sienny pojawito sie
zdziwienie. — Nie wiem, oczym modwisz, Robercie. Zesztam do

rezerwuaru, by powstrzymac wirusa Bertranda... ukras¢ go i znikna¢ na
zawsze... aby nikt nie mégt go zbadad, a juz zwlaszcza doktor Sinskey
i ta jej cala organizacja.

— Chciatas go ukras¢? Dlaczego mialaby$ ukrywaé $miertelnie
niebezpiecznego wirusa przed Swiatowa Organizacjq Zdrowia?

Sienna zaczerpneta gteboko tchu.



— Nie wiesz jeszcze tylu rzeczy, dlatego to wszystko wydaje ci si¢
pokrecone. PrzylecieliSmy za pdzno, Robercie. Nie mieliSmy szans na
wykonanie naszej misji.

— MieliSmy szanse, ito spore! Wirus miat by¢ uwolniony dopiero
jutro! Taka date ustalit Zobrist i gdybys nie wskoczyta tam do wody...

— Ja nie uwolnitam wirusa! — wydarfa si¢ Sienna. — Wesztam do
wody, by go odszuka, ale bylo juz za p6ézno. Niczego nie znalaztam...

— Nie wierze ci! — przerwal jej Langdon.

— Wiem. Iwcale nie mam o to pretensji. — Siegneta do kieszeni
i wyjeta zniej zmieta ulotke. — Moze dzigki temu mi uwierzysz. —
Rzucita kartke Langdonowi. — Znalazlam ja tuz przed tym, zanim
wesztam do wody.

Ztapat papier i natychmiast go roztozyl. Byl to program darmowych
koncertow Symfonii Dantejskiej.

— Spdjrz na daty — poradzita.

Sprawdzit je, ito dwukrotnie, zdziwiony tym, co zobaczyl. Nie
wiedzie¢ czemu zywit przekonanie, ze dzisiejszy koncert byt
premierowy, a kolejne beda sie odbywaé w nastepne dni tygodnia, aby
jak najwiecej ludzi przyszto do skazonej jaskini. Program ukazywat
jednak zupelnie inng rzeczywistos¢.

— Dzisiaj odbyt si¢ ostatni koncert? — zapytal Langdon, odrywajac
wzrok od ulotki. — Orkiestra grata tam przez caly miniony tydzien?

Skineta glowa.

— Bylam réwnie zaskoczona jak ty.. — przerwala, robiac smutna
mine. — Wirus zostat wypuszczony tydzien temu.

— To nie moze by¢ prawda — upierat si¢ Robert. — Wszystko miato sie
wydarzy¢ dopiero jutro. Zobrist umiescit nawet tabliczke
upamigtniajaca jego dzieto.

— Tak, wiem, widzialam ja w wodzie.

— Zatem wiesz, ze wspomina o dniu jutrzejszym.

Sienna westchneta.

— Robercie, znalam Bertranda lepiej, niz ci si¢ wydaje. Byt

naukowcem, najbardziej zalezalo mu na wynikach. Data na plakietce



dotyczy czego$ innego, nie uwolnienia wirusa.

— Ciekawe, co to moze...

Sienna spojrzata na niego z dotu.

— To data skazenia globalnego. Matematycznie wyliczony moment,
w ktérym wirus rozprzestrzeni sie na catej Ziemi.... I zarazi kazdego
czlowieka.

Ta perspektywa sprawila, ze Langdon zadrzal, aczkolwiek wciaz
podejrzewal, ze Sienna go oklamuje. W jej wersji czaila si¢ ogromna
luka, a z dotychczasowego do$wiadczenia wiedziat, ze doktor Brooks
umie tgadjak z nut.

— Jedna sprawa, Sienno - rzucil, nie spuszczajac zniej oka. —
Dlaczego nikt jeszcze nie zachorowal, skoro wirus jest juz na catym
swiecie?

Sienna spuscita wzrok, jakby nie mogta spojrze¢ mu w twarz.

— Dlaczego ludzie jeszcze nie umieraja? — dopytywal Robert. —
Przeciez niektdrzy zostali zarazeni juz przed tygodniem.

Odwrdcita powoli glowe.

— Dlatego... — zaczeta, ale stowa uwiezly jej w krtani. — Bertrand nie
stworzyl nowej dzumy. — Oczy znéw zapehily jej sie tzami. — To co$

znacznie niebezpieczniejszego.
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Pomimo tlenu podawanego przez respirator Elizabeth Sinskey czula
si¢ oszolomiona. Odkad aparatura Briidera uzmystowita jej brutalng
prawde, minelo juz pie¢ minut.

Dawno straciliSmy szanse na opanowanie zarazy.

Pojemnik rozpuscit si¢ juz jakis tydzien temu, zapewne wtedy gdy
rozpoczynala si¢ seria darmowych koncertéw, co miato miejsce rowno
siedem dni przed przybyciem zespotu IWO. Te kilka skrawkdw, ktdre
znaleziono przy uchwycie linki, nie ulegto catkowitemu rozpuszczeniu
tylko dlatego, ze pokryto je substancja klejaca, aby pojemnik nie zerwat
sie przed wypuszczeniem zawartosci.

Skazenie nastapito tydzien temu!

Teraz, gdy czlonkowie zespotu IWO nie mieli mozliwosci
zabezpieczenia patogenu, pozostalo im zebra¢ probki izbadacé je
w tymczasowym laboratorium roztozonym w glebi rezerwuaru. Trzeba
bylo dokona¢ stosownych analiz, sklasyfikowa¢ wirusa, anade
wszystko ustali¢, jak mozna go neutralizowac.

Na razie udato si¢ ustali¢ tylko jedno: zakazenie nastepowato droga
powietrzng, co akurat nikogo nie zaskoczyto.

Zawartos¢ rozpuszczalnego pojemnika wyptyneta na powierzchnie,
gdzie aerozol zawierajacy wirusy zmieszal sie z  wilgotnym
powietrzem.

W tak niewielkiej przestrzeni nie musiato ich by¢ wiele, pomyslata



Sinskey.

Wirus — w odréznieniu od bakterii i chemicznych patogenow — mogt
rozprzestrzenia¢ sie z zadziwiajaca szybkoscig i skutecznoscia. Bedac
swego rodzaju pasozytem, wirus po dostaniu si¢ do organizmu
przylega do komorek nosiciela, co nazywa si¢ adsorpcja. Nastepnie
dochodzi do przenikniecia w giagb komorki kwasu nukleinowego, co
zmusza ja do namnazania kolejnych wiruséw. Gdy pojawi sie
odpowiednia liczba tak stworzonych kopii, zabijaja one komorke,
w ktorej sie rozwijaly, po czym wyruszaja na poszukiwanie kolejnych,
ktore moglyby zainfekowac.

Zakazony osobnik wydycha je lub wykastuje, wydalajac czes¢
wirusow poza organizm. Zawiesina unosi si¢ w powietrzu, a kiedy
zostanie wchlonigta przez nastgpnego osobnika, dojdzie w nim do
podobnego procesu namnazania.

Liczba wiruséw rosnie w postepie geometrycznym... Sinskey
przypomniala sobie wykres przyrostu ludnosci przedstawiany przez
Zobrista. Ten szaleniec wykorzystuje mnozace si¢ w tempie
wykltadniczym wirusy do zwalczenia mnozacych si¢ réwnie szybko
ludzi.

Pozostawalo palace pytanie: jak ten wirus sie zachowa?

Precyzyjniej méwiac: jak zaatakuje?

Wirus Ebola zmniejsza krzepliwos$¢ krwi, co wywotuje niemozliwe
do powstrzymania krwotoki. Hantawirus uszkadza ptuca. Onkowirusy
z kolei, ajest ich cate mnostwo, wywoluja nowotwory. HIV atakuje
system odpornosciowy, powodujac chorobe znang jako AIDS.
W érodowisku medycznym krazy przekonanie, ze ludzkos¢ wyginie,
jesli HIV zmutuje kiedys$ i zacznie przenosic si¢ droga kropelkowa.

Czy to wlasnie zafundowat nam Zobrist?

Elizabeth wiedziala, Ze trzeba bedzie poczeka¢, by pozna¢ zamiary
szalonego miliardera... na razie zaden z okolicznych szpitali nie doniost
0 przyjeciu pacjentow wykazujacych niezwykle objawy.

Nie mogac doczekac¢ si¢ odpowiedzi, Sinskey ruszyta w kierunku

laboratorium. Po drodze dostrzegta Briidera stojacego przy schodach,



gdzie komorki tapaly staby zasieg. Wtasnie rozmawial zkim$
przyciszonym glosem.

Gdy podeszta blizej, koriczyt rozmowe.

— Dobrze, rozumiem — o$wiadczyt z ming swiadczaca o tym, ze jest
mocno wystraszony, a nawet przerazony. — Powtorze jeszcze raz: to
musi pozostaé tajne. Scisle tajne. Daj mi zna¢, jesli dowiesz sie czegos
wiecej. Dzigki. — Odlozyt aparat.

— Co sig dzieje? — zapytata Sinskey.

Briider westchnat ciezko.

— Rozmawiatem z przyjacielem. To jeden z najlepszych wirusologow
CDC w Atlancie.

— Powiadomiles CDC bez mojej wiedzy? — zachnela sie.

— Nie bylo czasu na konsultacje — odpart. - Mdj rozmdwca zachowa
dyskrecje, a nam potrzebne sg znacznie dokladniejsze dane niz te, ktore
mozemy uzyska¢ w laboratorium polowym.

Sinskey zerkneta na garstke agentdw, ktorzy pobierali probki wody
i poddawali je natychmiast analizie w przenosnej aparaturze.

Ma racje, przyznata niechetnie w duchu.

— Moj przyjaciel — kontynuowal tymczasem Briider — ma do
dyspozycji w pelni wyposazone laboratorium mikrobiologiczne, ktore
potwierdzilo istnienie niezwykle zakaznego, nieznanego wczesniej
patogenu.

— Moment! — przerwata mu Sinskey. — Jakim cudem dostarczytes mu
probki?

— Nie musialem — odpart Briider. — To wynik uzyskany z badania
jego wlasnej krwi.

Elizabeth potrzebowata tylko chwili, by zrozumie¢, co to oznacza.

Skazenie osiggnelo poziom globalny.
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Langdon szedt wolno, majac wrazenie, Zze nie porusza nogami, jak
gdyby przezywatl niezwykle Zywy koszmar na jawie.

Co moze by¢ niebezpieczniejszego od dzumy?

Sienna nie odezwata si¢ do niego od powrotu na nabrzeze, skineta
tylko reka, by poszedl za nia. Poprowadzila go zwirowa sciezka,
oddalajac sie od przystani, wody i ludzi.

Chociaz przestata juz ptaka¢, Langdon wiedzial, ze wciaz zmaga sie
z przepelniajacymi ja emocjami. Styszal wycie syren w oddali, lecz ona
zdawala si¢ nie zwraca¢ na nic uwagi. Wbita wzrok w ziemieg, jakby
hipnotyzowat ja rytmiczny chrzest rozgniatanego podeszwami zwiru.

Gdy weszli do niewielkiego parku, zaprowadzila go miedzy
najbardziej roztozyste drzewa, pod ktérymi mogli ukry¢ sie przed
calym swiatem. Tam tez usiedli na fawce stojacej naprzeciw wody. Po
drugiej stronie ciesniny widac¢ bylo wieze Galata wznoszaca sie¢ nad
cichymi rezydencjami, ktorymi upstrzone byto cale zbocze wzgorza.
Swiat wydawat sie stad spokojnym miejscem, cho¢ Robert wiedzial, ze
to tylko pozory, zwlaszcza po tym, co si¢ wydarzyto w rezerwuarze.
Podejrzewal, ze Sinskey izespot IWO zrozumieli juz, ze przybyli do
Stambutu za pdzno, by powstrzymac zaraze.

Siedzaca obok niego Sienna wpatrywata si¢ w wody cies$niny.

— Nie mam wiele czasu, Robercie — powiedziata. — Policja ustali

w konicu, dokad ucieklam. Zanim jednak do tego dojdzie, chce, bys



poznatl prawde... Calg prawde.

Langdon skinat glowa.

Sienna otarta oczy i zmienita pozycje na tawce, by patrzec prosto na
niego.

— Bertrand Zobrist... — zaczeta — byl moja pierwsza mitoscia. Zostat
tez moim mentorem.

— Tyle juz wiedzialem — mruknat Langdon.

Zdziwila sie, ale nie przestala mowi¢, jakby sie obawiata, Ze nie
zdota dokonczy¢.

— Spotkatam go w czasach, kiedy bylam bardzo fatwowierna, nic
wiec dziwnego, ze dalam si¢ oczarowac jego ideom i intelektowi.
Bertrand wierzyl, podobnie jak ja, ze nasz gatunek znajduje si¢ na skraju
katastrofy... Ze czeka nas straszliwy koniec, ktory zbliza si¢ szybciej, niz
przypuszczamy.

Langdon nie skomentowat tych stow.

— Cate moje dziecinstwo — kontynuowata Sienna — skladato sie
z prob ratowania $wiata. Nieustannie mdéwiono mi jednak: ,I tak nie
ocalisz $wiata, nie poswigcaj osobistego szczescia dla celu, ktérego
nigdy nie zdolasz osiagnac”... — przerwala, z trudem powstrzymujac
tzy. — A potem spotkalam Bertranda, przystojnego, btyskotliwego
mezczyzneg, ktéry nie tylko twierdzit, Ze mozemy ocali¢ ludzkos$¢, lecz
uwazal, Ze jest to nasz moralny obowiazek. Wprowadzil mnie do kregu
podobnie myslacych ludzi .. ludzi o nieprzeciegtnym intelekcie
i zdolnosciach... ludzi, ktérzy naprawde mogli zmieni¢ przyszios¢. Po
raz pierwszy w zyciu nie czulam si¢ samotna.

Langdon usmiechnat si¢ wspdtczujaco, wyczuwajac bdl w jej glosie.

— Popemlitam wiele straszliwych czynéow - ciggneta Sienna
spokojnie, cho¢ wida¢ bylo, ze zaczyna traci¢ kontrole nad soba. —
Czynow, nad ktorymi nie potrafie przejs¢ do porzadku dziennego... —
Uciekla spojrzeniem i nerwowo przesunela dionia po tysinie, biorac sie
znow w garsc. — Robitam to, poniewaz wierzytam, ze mozemy by¢ lepsi,
niz jestesmy dzisiaj... ze mozemy zrobi¢ cos, co zapobiegnie

zblizajacemu sie kataklizmowi.



— Bertrand tez w to wierzyl? — zapytal Robert.

—  Catkowicie. = Bezgranicznie  wierzyt =~ wludzkos¢. Byt
transhumanista, ktory uwazat, ze zyjemy u progu wspaniatej nowej ery
,postcztowieka”, ery prawdziwej transformacji. Posiadal umyst
futurysty, siegal wzrokiem dalej niz ktokolwiek, kogo bym znafla.
Rozumial, na czym polega potega technologii, i wierzyt w to, ze na
przestrzeni kilku zaledwie pokolen czlowiek stanie si¢ zupelnie inng
istota. Genetyczne ulepszenia sprawia, ze bedziemy zdrowsi, madrzejsi,
silniejsi i bardziej uczuciowi... — znowu zamilklta. — Byl tylko jeden
problem. Bertrand byl $wiecie przekonany, Ze nie zdotamy dotrwac do
chwili, gdy to wszystko sie zisci.

— Z powodu przeludnienia ... — wtracit Langdon.

Przytaknela.

— Katastrofa maltuzjaniska. Bertrand zwykl méwi¢, ze czuje sie jak
Swiety Jerzy walczacy z chtoniczna bestia.

— Chodzito mu o Meduze? — wtracit Langdon.

— Tak, ale w sensie metaforycznym. Meduza jak cata reszta bostw
chtonicznych  zyla w podziemiach, poniewaz byla zwigzana
bezposrednio z Matka Ziemia. Alegorycznie rzecz ujmujac, istoty
chtoniczne zawsze byty symbolami...

— Ptodnosci — przerwat jej Robert, dziwiac sig, ze nie wpadtl na to
wczesniej. Przeludnienie wynika przeciez z nadmiernej ptodnosci.

— Owszem — potwierdzita Sienna. — Bertrand uzywat terminu , bestia
chtoniczna” do opisania naszej ptodnosci. Jego zdaniem nadprodukcja
potomstwa byla jak bestia przestaniajaca horyzont... Bestia, ktérg nalezy
zniszczy¢ juz teraz, zanim nas catkowicie pochtfonie.

Meskos¢ cztowieka powodem jego zagtady, pomyslat Robert. Tym
jest ,,chtoniczna bestia”.

—I jak zamierzal pokonac owa... bestig?

— Musisz zrozumiec jedno... — rzucita obronnym tonem. — To nie jest
taka prosta kwestia. Selekcja zawsze nastrecza wielu problemdw.
Czlowiek obcinajacy konczyne trzylatkowi bedzie dla nas

kryminalista... chyba ze mowa o lekarzu, ktory ratuje dziecko przed



gangreng. Czasami mniejsze zlo jest jedynym sensownym wyborem. —
Lzy znéw naplynely jej do oczu. — Wiem, Ze Bertrand miat szczytne
cele... jednakze jego metody... — Znoéw uciekla spojrzeniem, wyraznie
byta na krawedzi zatamania.

— Sienno... — Langdon przemdéwit do niej przyjaznym tonem. —
Musze zrozumieé, oco wtym wszystkim chodzi. Musisz mi
wyttumaczy¢, co zrobil Zobrist. Czym skazil Swiat?

Kiedy znowu na niego popatrzyla, ujrzal wjej posmutniatych
oczach gteboki strach.

— Stworzyl wirusa — wyszeptala. — Bardzo specyficznego wirusa.

Robert wstrzymat oddech.

— Jakiego?

— Bertrand stworzyl cos, co nazywa sie wirusem wektorowym.
Krotko mowiac, jest to wirus, ktorego zadaniem jest umieszczenie
okreslonej informacji genetycznej w kazdej zaatakowanej przez niego
komorce... — Zamilkla na moment, by zdazyl przyswoi¢ sobie te
informacje. — Wirus wektorowy zamiast zabija¢ komorki nosiciela,
umieszcza w nich okreslona sekwencje DNA, ktora zmienia catkowicie
ich genom.

Robert probowat si¢ w tym potapac.

Wirus zmieniajacy ludzkie DNA?

— Podstepnosc¢ tego wirusa polega na tym — ttumaczyta dalej Sienna
— ze czlowiek nie zdaje sobie sprawy z zachodzacych w jego komdrkach
przemian. Nikt nie zachoruje. Nie wystapia zadne widoczne symptomy.

Langdon poczul, Ze krew zaczyna pulsowac mu szybciej w zylach.

— Co te zmiany powodujq?

Sienna przymkneta na moment oczy.

— Robercie — wyszeptata — w chwili, gdy wirus zostat uwolniony
z pojemnika w rezerwuarze, rozpoczela sie reakcja fancuchowa. Zarazit
si¢ kazdy, kto schodzit na dot i oddychat skazonym powietrzem. Ci
ludzie stali si¢ nosicielami wirusa... nieswiadomymi wspdlnikami
Bertranda... i przeniesli jego dzieto na innych. Przy niezwykle szybkim

namnazaniu wirusa proces ten przypominal pozar wyjatkowo suchego



lasu. Skazenie postepowalo blyskawicznie. W tej chwili wszyscy
jesteSmy nosicielami, takze ty i ja.

Langdon zerwal si¢ z fawki.

— Co ten wirus w nas zmienia? — powtorzyt pytanie.

Sienna nie odpowiadata przez dluzsza chwile.

— Wirus powoduje, ze stajemy sig... bezptodni. — Poruszyta sie
niezrecznie. — Bertrand wysterylizowal ludzkos¢.

Te stowa poruszyty Roberta.

Wirus, ktory pozbawia ludzi plodnosci?

Zdawat sobie sprawe, ze w przyrodzie istnieja wirusy powodujace
bezplodnos¢, ale zarazliwy patogen o takiej szybkosci namnazania
wydawal mu sie czyms fantastycznym, nalezacym raczej do dystopijnej,
orwellowskiej wizji przysztosci.

— Bertrand bardzo czesto mowit o takim wirusie — dodata Sienna
znizonym glosem — nie przypuszczalam jednak, ze kiedy$ sprobuje go
stworzy¢, nie méwiac juz o tym, Ze jego prace zakoncza sie sukcesem.
Gdy dostatam list, w ktorym chwali si¢ swoimi dokonaniami, bytam
w szoku. Zrobitam wiele, by go odszuka¢. Zamierzatam btaga¢, by
zniszczyt wirusa. Niestety spdznitam sig jak i wy.

— Chwileczke — przerwat jej Langdon, w koncu odzyskujac glos. —
Jesli wirus wysterylizuje nas wszystkich, nie bedzie nastepnych pokolen
i ludzko$¢ zacznie wymieraé¢ w przyspieszonym tempie.

— Zgadza si¢ — przyznata. — Jednakze Bertrand nie zamierzal
wyniszczy¢ ludzkosci. Wrecz przeciwnie. I dlatego stworzyl wirusa
uaktywniajacego si¢ losowo. Inferno wejdzie w sklad genomu kazdej
istoty ludzkiej, poczawszy od tego pokolenia, lecz nie uaktywni sie
u wszystkich. Innymi stowy, cho¢ wszyscy jesteSmy zarazeni, tylko
cze$¢ z nas stanie sie bezplodna.

— Jaka... cze$¢? — Robert ustyszal swdj glos, nie wierzac, ze wlasnie
zadal to pytanie.

— Zapewne styszate$, ze Bertrand mial fiola na punkcie czarnej
smierci, zarazy, ktora wybila jedng trzecia populacji Europy. Wierzyt

rowniez, ze natura wie, jak radzi¢ sobie z zagrozeniami. Z tego powodu



byl bardzo poruszony, gdy prowadzac wyliczenia, odkryl, ze stosunek
jeden do trzech, identyczny jak wwypadku dzumy, jest
najoptymalniejszy takze przy zmniejszaniu przeludnienia.

To potworne, pomyslat Langdon.

— Czarna smier¢ przerzedzita trzodke, umozliwiajac nadejscie
odrodzenia — dodata — a Bertrand stworzyt Inferno, ktére ma stac sie
wspoltczesnym katalizatorem globalnej odnowy, swoista czarna $miercia
transhumanizmu. Jedyna réznica polega na tym, ze zarazeni, zamiast
umiera¢, nie beda mogli si¢ rozmnazad. Jesli zalozymy, ze wirus
Bertranda dziata, jedna trzecia ludzkosci jest juz bezptodna... itak
pozostanie po wsze czasy. Mozna to porownac¢ do gendéw recesywnych,
ktore nawet przekazane potomstwu, nie zawsze sie ujawniaja. — Rece
Sienny drzaty, gdy kontynuowata: — W liscie skierowanym do mnie
Bertrand glosit zduma, ze jego zdaniem Inferno bedzie bardzo
eleganckim i humanitarnym rozwigzaniem problemu. — W kacikach jej
oczu zndéw pojawily sie tzy. Otarta je szybko wierzchem dloni. — Musze
przyzna¢, ze to naprawde tagodna metoda, zwlaszcza w zestawieniu
zdzuma. Nie bedzie szpitali przepetnionych chorymi i umierajacymi
ani cial gnijacych na ulicach. Nikt nie bedzie rozpaczal po utracie
bliskich. Po prostu nagle przestanie si¢ rodzi¢ tyle dzieci. Mniejsza
liczba urodzin przetozy sie po jakims czasie na spadek ogdlnej liczby
ludzi zamieszkujacych Ziemie... — Umilkia. — Jednakze efekty moga by¢
owiele donioslejsze niz w wypadku dzumy, ktéra dokonata
jednorazowej korekty, powstrzymujac ekspansje czlowieka tylko na
chwile. Inferno gwarantuje dilugoterminowe rozwigzanie... mozna
nawet powiedzie¢, ze permanentne... transhumanistyczne. Bertrand byt
genetykiem i dostownie wykorzenit problem.

— To genetyczny terroryzm — wyszeptal Langdon. — Zobrist dokonat
zmiany tego, kim jestesmy i zawsze byliSmy, i to u samych podstaw.

— On widziat to inaczej. W swoim mniemaniu naprawil wielka
pomytke w ewolucji czlowieka... czyli nasza nadmierna plodnosc.
Bylismy gatunkiem, ktdry pomimo rozumu nie potrafil kontrolowac

wlasnej liczebnosci. Nie zmienily tego antykoncepcja, edukacja



seksualna ani nawet rzagdowe zakazy. Dzieci wciaz si¢ rodzily... czy tego
chcieliSmy czy nie. Wiesz, ze niedawno ogloszono wyniki badan
wskazujace, ze niemal polowa cigz w Stanach byla nieplanowana?
A w wypadku krajéw Trzeciego Swiata nawet ponad siedemdziesiat
procent!

Langdon znat te statystyki od jakiegos czasu, lecz dopiero dzisiaj
zaczal rozumie¢ wynikajace znich implikacje. Jako gatunek ludzie
przypominali kroliki przewiezione na pewne wyspy Pacyfiku, gdzie
rozmnazaly si¢ swobodnie, niszczac przy okazji ekosystem
i doprowadzajac do wlasnego wyginiecia.

Bertrand Zobrist przeprojektowat rodzaj ludzki... prdébujac nas
ratowac... zmniejszyl nasza ptodnosc.

Robert zaczerpnat gleboko tchu ispojrzal w kierunku Bosforu.
Zoddali dobiegato coraz glosniejsze wycie policyjnych syren.
Radiowozy kierowaly si¢ w strone przystani, co oznaczalo, ze nie
zostalo im zbyt wiele czasu.

— Najgorsze w tym wszystkim nie jest to — odezwata si¢ ponownie
Sienna - ze Inferno sterylizuje ludzi, ale Zemoze to zrobic.
Przenoszony droga powietrzna wirus wektorowy to absolutny przetom.
Bertrand wyniost nas z mrokoéw $redniowiecza inzynierii genetycznej,
wskazujac  réwnoczesnie  jasng  przyszlosé. Jednym  ruchem
zapoczatkowal ewolucyjny proces, dajac ludzkosci szanse na
przedefiniowanie wszystkiego. Pandora wydostala si¢ z puszki i nic juz
jej tam nie wsadzi z powrotem. Bertrand stworzyt klucze umozliwiajace
zmodyfikowanie rodzaju ludzkiego... ale niech nas Bdg broni, jesli
wpadna one w niepowolane rece. Ta technologia nie powinna byta
nigdy powsta¢. Natychmiast po przeczytaniu spalitam list, w ktérym
wyjasnial, jak doszedt do tego rozwigzania. Potem poprzysiegltam sobie,
ze znajde tego wirusa i zniszcze go za wszelka cene.

— Nie rozumiem - odezwal si¢ Langdon, nie kryjac oburzenia. —
Skoro chciata$ zniszczenia wirusa, dlaczego nie wspotpracowatas
z doktor Sinskey i Swiatowa Organizacja Zdrowia? Moglaé wezwac na

pomoc CDC albo kogokolwiek innego!



— Chyba zartujesz! Agencje rzadowe sa ostatnimi organizacjami na
Ziemi, ktore powinny mie¢ dostep do tej technologii! Sam pomys],
Robercie. Wszystkie wazne wynalazki w historii ludzkosci, od
zwyklego ognia po rozszczepienie atomu, zostaly przeksztalcone
w bron i niemal zawsze zrobit to jaki$ rzad. Jak myslisz, skad bierze sie
bron biologiczna? Wszystko zaczyna sie¢ od badan prowadzonych
w takich wlasnie instytucjach, jak te, ktore wymieniles przed chwila.
Technologia Bertranda, «czyli uzycie pandemicznego wirusa
w charakterze wektora genetycznego, to najpotezniejsza bron, jaka
kiedykolwiek stworzono. Otwiera droge do potwornych wynaturzen.
Dzigki niej mozna tworzy¢ wybidrcza bron biologiczna. Wyobraz sobie
patogeny atakujace wylacznie ludzi majacych konkretne markery. To
moze doprowadzi¢ do czystek etnicznych na poziomie genetycznym!

— Rozumiem twoje obawy, Sienno, naprawde, zgodzisz si¢ chyba
jednak, ze ta technologia moze by¢ takze uzyta w dobrej sprawie.
Jestesmy swiadkami powstawania medycyny genetycznej. Przeciez to
idealny sposéb na globalne szczepionki...

— Zmoich doswiadczen niestety wynika, ze po rzadzacych
powinnismy spodziewac si¢ najgorszego...

Langdon ustyszat pomruk nadlatujacego $migtowca. Spojrzal przez
listowie w strone Bazaru Egipskiego izobaczyl, ze maszyna
z wlaczonym szperaczem przelatuje wiasnie nad wzgdrzem, kierujac sie
na przystan.

Sienna sprezyla sie natychmiast.

— Musze juz i8¢ — powiedziata, wstajac izerkajac na zachdd i
widoczny w oddali most Atatiirka. — MySle, ze uda mi sie przej$¢ po
nim pieszo, a stamtad...

— Nigdzie nie pdjdziesz — oswiadczyl zdecydowanym tonem Robert.

— Wrdcitam do ciebie, bo uznatam, Ze jestem ci winna wyjasnienie.
Teraz wiesz juz wszystko.

— Nie, Sienno — odparl. — Wrécilas, poniewaz uciekatas przez cale
zycie, a teraz w koncu zrozumialas, Ze nie masz juz gdzie uciekac.

Skulita si¢ pod jego spojrzeniem.



— Jaki mam wybor? — zapytata, zerkajac bojazliwie na helikopter. —
Jesli mnie zlapia, trafie do wiezienia.

— Nie zrobita$ niczego zlego — zaprotestowat. — To nie ty stworzytas
wirusa... i nie ty go uwolnitas.

— To prawda, ale tez postaralam sig, zeby doktor Sinskey go nie
znalazta. Jesli nie skonicze w tureckim wiezieniu, posla mnie przed jakis
miedzynarodowy trybunatl i oskarza o terroryzm biologiczny.

Kiedy dudnienie helikoptera zrobito sie jeszcze glos$niejsze, Langdon
przenidst wzrok na przystan. Maszyna wisiata w miejscu, burzac wode,
podczas gdy reflektor przeszukiwat kolejne todzie.

Sienna byta juz gotowa do ucieczki.

— Postuchaj mnie — sprobowal po raz ostatni. — Wiem, ze wiele
przeszias, wiem tez, ze jeste$ wystraszona, ale postaraj si¢ spojrzec na to
wszystko z szerszej perspektywy. Bertrand stworzyt wirusa. Ty staratas
sie go powstrzymac.

— Zawiodlam.

— Owszem, ale teraz, kiedy wirus zostal uwolniony, naukowcy
i lekarze musza zrozumie¢, jak dziata. Jeste$ jedyna osoba, ktéra wie co$
na ten temat. Moze istnieje jaki$ sposdb na jego neutralizacje... albo
usuniecie. — Langdon przewiercal ja wzrokiem. — Sienno, swiat
potrzebuje twojej wiedzy. Nie mozesz ot tak zniknac.

Sienna Brooks zaczeta drzed, jakby smutek i niepewnos$¢ przelaty sie
przez zapory, ktorymi odgradzala je od sumienia.

— Robercie, ja... ja nie wiem, co robi¢. Ja juz nawet nie wiem, kim
jestem. Spdjrz na mnie. — Wskazata palcem na kompletnie tysa gltowe. —
Zmienitam si¢ w potwora. Jak mam stanac...

Langdon zrobit krok i wzial ja w ramiona. Czul teraz jej drzenie,
czut jej krucho$¢ na swojej piersi.

— Sienno — wyszeptal jej w ucho. — Wiem, ze chcesz uciec, ale nie
pozwole cina to. Predzej czy pozniej musisz komus zaufac.

— Nie potrafie... — tkata. — Nie wiem, czy zdotam.

Robert przytulit ja mocnie;.

— Zacznijmy od czegos prostszego. Od pierwszego kroku. Zaufaj mi.



Rozdziat 100

W pozbawionym okien kadiubie samolotu rozlegl si¢ ostry szczek
metalu uderzajacego w metal. Styszac go, Zarzadca podskoczyl
w fotelu. Ktos ttukt kolbg pistoletu w boczny wtaz, Zadajac wpuszczenia
na poktad.

— Wszyscy zostaja na miejscach — rozkazat pilot transportowca,
kierujac si¢ do wyjscia. — To turecka policja. Radiowdz podjechat
wlasnie pod hangar.

Zarzadca i Ferris spojrzeli po sobie.

Sadzac po nerwowosci pracownikéw Swiatowej Organizadji
Zdrowia, operacja zabezpieczenia  wirusa  zakonczyla  sie
niepowodzeniem.

Zobrist zrealizowal swdj plan, pomyslat Zarzadca. A moja firma mu
w tym pomogta...

Na zewnatrz kto$ zaczal wydzierad sie¢ po turecku.

Zarzadca zerwal si¢ na rOwne nogi.

— Nie otwieraj tych drzwi! — zawotat do pilota. Ten zatrzymat sie,
mierzac go zdziwionym spojrzeniem.

— Niby dlaczego?

— Swiatowa Organizacja Zdrowia jest organizacja miedzynarodowa
— wyijasnil niski mezczyzna - zatem ten samolot jest niezaleznym
terytorium!

Pilot pokrecit gtowa.



— Szanowny panie, znajdujemy sie na tureckim lotnisku i dopoki nie
opuscimy przestrzeni powietrznej tego kraju, podlegamy prawu, ktore
wnim obowigzuje. — Skonczywszy mowi¢, podszedl do wyjscia
i otworzyt wlaz.

Na poktad weszto dwoch mundurowych. W ich ciemnych oczach
prozno byto szuka¢ wyrozumiatosci.

— Kto dowodzi ta maszyng? — zapytat jeden z nich.

—Ja — odpart pilot.

Funkcjonariusz podat mu jakies papiery.

— Nakaz aresztowania. Ci dwaj pasazerowie pdjda z nami.

Pilot najpierw zajrzal w dokumenty, potem zerknal w kierunku
Zarzadcy i Ferrisa.

— Prosze zadzwoni¢ do doktor Sinskey — zazadal szef Konsorcjum. —
To miedzynarodowa misja ratunkowa.

Policjant zmierzyt go rozbawionym wzrokiem, usmiechajac si¢ przy
tym pogardliwie.

— Doktor Elizabeth Sinskey? Szefowa Swiatowej Organizadji
Zdrowia? To ona zazadata, abySmy was aresztowali.

— Niemozliwe - obruszyl si¢ Zarzadca. — Pan Ferris ija
przylecieliSmy do Turcji, aby pomoc doktor Sinskey.

— Wyglada na to, Zze niezbyt dobrze sie¢ spisaliScie — wtracit drugi
funkcjonariusz. — Doktor Sinskey skontaktowata sie z nami i oskarzyta
was obu o wspoludziat w zamachu bioterrorystycznym, ktérego
dokonano na tureckiej ziemi. — Wyjal kajdanki. — Obaj udacie si¢ na
komende gléwna celem zlozenia wyjasnien.

— Domagam si¢ adwokata! — wrzasnal Zarzadca.

Trzydziesci sekund pozniej on i Ferris zostali skuci, zmuszeni do
wyjscia i wrzuceni na tylne siedzenie czarnego sedana. Woz ruszyt
natychmiast i pognal w kierunku najodleglejszej czesci lotniska, gdzie
przystanal na chwile wystarczajaca, by przecia¢ i odciagna¢ na boki
siatke ptotu, tym samym robiac przejazd na druga strone. Opusciwszy
teren lotniska, samochdd skrecit w szutrowa droge, minat ztomowisko

i zatrzymat sie przed starym budynkiem biurowym.



Dwaj mundurowi wysiedli i przeczesali wzrokiem okolice. Gdy si¢
upewnili, Ze nikt ich nie $ledzil, najpierw pozbyli si¢ mundurdw,
a potem wyciagneli Ferrisa i Zarzadce z radiowozu, uwalniajac ich przy
okazji z kajdanek.

Szef Konsorcjum rozcierat nadgarstki, wiedzac juz, ze nie znidstby
dobrze niewoli.

— Kluczyki sa pod dywanikiem - poinformowal go jeden z
fatszywych policantow, wskazujac zaparkowana opodal biatg
furgonetke. — Na tylnym siedzeniu znajdziecie torbe ze wszystkim, co
zamowiliscie. Sq tam dokumenty, gotowka, telefony na karte, ubrania
oraz kilka dodatkdw, ktore moga si¢ wam spodobac.

— Dziekuje — odpart Zarzadca. - Jestescie wspaniali.

— Raczej doskonale wyszkoleni, sir.

Po tych stowach obaj Turcy wsiedli do czarnego sedana i odjechali.

Sinskey nigdy by mnie nie wypuscita, pomyslat Zarzadca.

Wiedzac o tym, powiadomil przed wylotem do Stambutu lokalng
komorke Konsorcjum izaznaczyl, Zze on iFerris moga potrzebowac
ewakuacji.

— Sadzi pan, ze ona bedzie nas $cigac? — zapytat go Ferris.

— Sinskey? — Szef Konsorcjum skingt glowa. — To chyba oczywiste.
Chociaz w tej akurat chwili ma na glowie kilka wazniejszych spraw.

Po wejsciu do furgonetki Zarzadca grzebat przez chwile w torbie,
kompletujgc dokumenty dla nich obu. Wyjat tez czapke baseballowa,
w ktorej znajdowala sie niewielka butelka whisky.

Ci chlopcy sa naprawde niezli!

Zerknat raz jeszcze na bursztynowa zawartos¢ butelki, ale szybko
uznal, ze zpiciem powinien zaczeka¢ do jutra. Moment podzniej
przypomnial sobie rozpuszczalny pojemnik Zobrista i zrozumial, ze
jutra moze nie by¢.

Ztamalem podstawowa zasade, pomyslal. Wydatem klienta.

Poczul si¢ dziwnie, wiedzac, Zze nazajutrz swiat dowie si¢ o
kataklizmie, w ktorym jego firma odegrata znaczaca role.

Bez nas nie dosztoby do tej tragedii.



Po raz pierwszy w zyciu nie mdgt si¢ zastoni¢ niewiedza. Otworzy?t
pospiesznie butelke.

Korzystaj poki mozesz, pomyslal. Tak czy inaczej twoje dni sg
policzone.

Pociagnat dtugi tyk alkoholu, rozkoszujac sie goracem sptywajacym
w glab przetyku.

Nagle ciemnosci rozswietlity niebieskie sSwiatla policyjnych
radiowozow.

Zarzadca rozejrzal si¢ nerwowo wkoto, a potem opadl na fotel
i znieruchomiat.

Nie bylo drogi ucieczki.

Gdy wuzbrojeni tureccy poliganci podchodzili do furgonetki
z odbezpieczonymi karabinami w dloniach, dopil reszte whisky
i spokojnie unidst rece w gore.

Tym razem nie byli to jego ludzie, o czym doskonale wiedziat.



Rozdzial 101

Szwajcarski  konsulat ~w Stambule miesci si¢ w smukilym
ultranowoczesnym wiezowcu zwanym One Levent Plaza. Wklesta,
pokryta blekitnym szklem fasada tego budynku przypomina
futurystyczny monolit ustawiony posrodku starozytnej metropolii.

Od chwili, gdy Sinskey opuscita podziemia rezerwuaru, by
stworzy¢ tymczasowe stanowisko dowodzenia w biurach konsulatu,
mineta niemal godzina. Lokalne media zachtystywaly sie¢ doniesieniami
o panice, jaka wybuchla podczas ostatniego wykonania Symfonii
Dantejskiej Liszta. Nie podawano na razie zadnych szczegdéidw, lecz
pojawienie sie miedzynarodowego zespotu medycznego
w kombinezonach ochronnych rodzito wiele spekulagji.

Sinskey, wygladajac przez okno na rozswietlone miasto, czuta sig
niestychanie samotna. Siegneta odruchowo do amuletu, ale jej dfon nie
miata czego chwyci¢. Przelamana laska Eskulapa lezata na blacie biurka.

Szefowa Swiatowej Organizacji Zdrowia zakonczyta przed
momentem organizowanie catego ciggu spotkan, ktore rozpoczna sie juz
za kilka godzin w Genewie. Specjalisci zrozmaitych agencji byli
w drodze, a ona sama miata wylecie¢ niebawem, aby sie z nimi spotkac.
Na szczescie ktorys z pracownikdw nocnej zmiany zrobit jej kubek
prawdziwej, mocnej tureckiej kawy. Osuszyta go btyskawicznie.

Przez uchylone drzwi zajrzat do gabinetu jeden z dyplomatow.

— Przepraszam, przyszedt pan Robert Langdon.



— Dzigkuje — odparta. — Prosze go wpuscic.

Dwadziescia minut temu Amerykanin skontaktowat si¢ z Sinskey
telefonicznie, wyjasniajac, Ze Sienna Brooks zdotala go zmyli¢ i uciekta
motorowka, kierujac si¢ na otwarte morze. Sinskey styszata juz te
wiadomos¢ od lokalnych wladz, ktore wciaz przeszukiwaty okolice,
jednakze na razie bez wigkszych rezultatow.

Gdy postawny naukowiec stanat w drzwiach, ztrudem go
rozpoznata. Garnitur mial brudny, ciemne wlosy potargane, a wjego
oczach widac bylo tylko smutek.

— Wszystko w porzadku, profesorze? — zapytata, wstajac.

Langdon usmiechnat sie blado.

— Miewatem spokojniejsze noce.

— Prosze usias¢ — wskazata mu fotel.

— Zaraza Zobrista — zaczal bez zbednych wstepow. — Mysle, ze
zostala uwolniona juz przed tygodniem.

Sinskey przytakneta.

— Owszem, doszliSmy do podobnych wnioskow. Wprawdzie nie
zanotowano na razie zadnych przypadkéw zachorowan, ale udato nam
sie wyodrebni¢ probki wirusa i poddajemy je wlasnie szczegdtowym
analizom. Niestety odkrycie, czym on jest i co tak naprawde powoduje,
moze nam zajac¢ nawet kilka tygodni.

— To wirus wektorowy — oznajmit Robert.

Sinskey przechylila glowe; zaskoczyl ja chocby tym, Zze znal ten
specjalistyczny termin.

— Stucham?

— Zobrist stworzyl wirusa przenoszonego droga powietrzng, ktdry
moze modyfikowac ludzkie DNA.

Sinskey zerwata si¢ na réwne nogi, wywracajac przy okazji krzesto.

To przeciez niemozliwe!

— Skad pan to moze wiedziec¢?

— Sienna mi powiedziata — odparl, znizajac glos. — Jakie$ pdt godziny
temu.

Elizabeth spojrzata na niego uwaznie, opierajac dionie o blat.



— Przeciez panu uciekla - rzucila nieufnie.

— Owszem, wskoczyta na motoréwke i odplynela w sing dal. Mogta
znikna¢ na zawsze, ale nie zrobita tego. Zawrdcita, wiedzac, co jej grozi.
Chce nam pomoéc w zazegnaniu kryzysu...

Z ust Elizabeth wyrwato si¢ chrapliwe parsknigcie.

— Prosze wybaczy¢, ze nie ufam stowom panny Brooks, zwlaszcza ze
opowiada wierutne bzdury.

— Aja jej wierze — rzekl butnie Langdon. — Na pani miejscu
potraktowalbym serio jej informacje na temat wirusa wektorowego.

Sinskey poczula nagle ogromne zmeczenie, mocujac sie
intelektualnie z tym, co wtasnie ustyszata. Podeszta do okna i wyjrzala
na zewnatrz.

Zmieniajacy DNA wirus wektorowy?

Cho¢ brzmialo to nieprawdopodobnie i przerazajaco, musiala
przyznaé, ze jest to na swoj sposob logiczne. Zobrist byt genetykiem,
wiedziat wiec, Ze najmniejsza mutacja jednego genu moze doprowadzic¢
do Kkatastrofalnych efektéw dla calego organizmu - pojawiaja sie
nowotwory, organy przestaja prawidlowo funkcjonowa¢, dochodzi do
zmian we krwi. Nawet tak odrazajace schorzenia jak mukowiscydoza —
sprawiajaca, ze pacjent tonie w produkowanym przez wlasny organizm
sluzie — byly skutkiem malenikiej zmiany w allelu genu na chromosomie
siodmym.

Specjalisci zaczynali leczy¢ choroby genetyczne, wstrzykujac
pacjentom nieszkodliwe wirusy wektorowe, zaprogramowane w ten
sposob, by podrézujac przez organizm chorego, zastgpowaty
uszkodzone fragmenty DNA  poprawnymi sekwencjami. Ta
niewatpliwie nowatorska galaz medycyny, jak kazda dziedzina nauki,
miala jednak swoje ciemne strony. Efekty dziatania wirusow
wektorowych mogly by¢ zbawienne lub niszczycielskie... wszystko
zalezalo wylacznie od intengji ich twdrcy. A ten mogt zaprogramowac
wirusa tak, by zdrowe fragmenty genomu byly zastepowane
uszkodzonymi, co prowadziloby do wyniszczenia calego organizmu.

Gdyby jeszcze udato sie stworzy¢ wirusa, ktéry nie tylko jest wysoce



patogenny, ale tez rozprzestrzenia si¢ droga powietrzna...

Sinskey wzdrygnela si¢ na te mysl. Jaki koszmar zgotowal nam
Zobrist? Co uczynil, by przetrzebic¢ ludzkos¢?

Zdawata sobie sprawe z tego, ze znalezienie wszystkich odpowiedzi
potrwa kilka tygodni. Genom czlowieka to istny labirynt chemicznych
kombinacji. Dokladne przejrzenie go w celu wytropienia mutagji
wprowadzonej przez Zobrista bedzie przypominalo przystowiowe
szukanie igly w stogu siana.. przy zalozeniu, ze szukajacy nie wie
nawet, na jakiej planecie znajduje si¢ Ow stog.

— Doktor Sinskey? — Gleboki glos Langdona wyrwat ja z zamyslenia.

Odwrdcita sie od okna.

— Slyszata pani, co powiedzialem? — zapytal, siedzac spokojnie na
krzesle. — Sienna chce zniszczy¢ tego wirusa, podobnie jak my.

— W to akurat watpie.

Langdon westchnat ciezko i takze wstat.

— MySdle, Ze powinna mnie pani wystucha¢. Na krotko przed
$miercig Zobrist napisal do Sienny list, w ktorym wyjasnit szczegdtowo,
co zrobil. Zaznaczyl bardzo wyraznie, jakie zadanie do spelnienia ma
jego wirus... jak nas zaatakuje... i co z tego wyniknie.

Sinskey zamarta.

Jest jakis list?!

— Sienna przerazila sig, gdy przeczytata opis jego dzieta. Chciata go
powstrzymac. Uznala, ze wirus jest zbyt niebezpieczny, by ktokolwiek
moégt go dostaé w swoje rece, nawet Swiatowa Organizacja Zdrowia.
Rozumie pani? Sienna zamierzata zniszczy¢ wirusa... nie uwolni¢ go.

— Jest jakis list? — zapytata Sinskey na glos, skupiajac si¢ na tym
temacie. — Szczegdtowy opis wirusa?

— Tak twierdzi Sienna.

— Musimy go dostac¢! Dzigki niemu zaoszczedzimy sobie miesiecy
pracy. Musimy jak najszybciej zrozumie¢, jak dziata wirus Zobrista,
poniewaz tylko wtedy bedziemy w stanie nad nim zapanowac!...

Langdon pokrecit glowa.

— Nie stucha mnie pani uwaznie. Sienne ten list przerazit. Spalila go



niemal natychmiast. Chciata sie¢ upewni¢, Ze nikt...

Sinskey walneta dionig w blat.

— Zniszczyla jedyny dokument, dzigki ktéremu moglibySmy
zazegnac ten kryzys? I pan chce, abym jej zaufata?

— Wiem, ze prosze o wiele, zwazywszy na to, czego si¢ ostatnio
dopuscita, ale zamiast ja potepia¢, powinna pani raczej pomysle¢ o tym,
ze Sienna ma niesamowita zdolnos¢ zapamietywania wszystkiego, co
zobaczy... — Robert zamilkl na moment. — Co by byto, gdyby zdotata
odtworzy¢ z pamiegci wystarczajaco wiele, by poméc wam w badaniach?

Sinskey przymkneta oczy, a potem skineta lekko gtowa.

— A co pan mi radzi, profesorze?

Langdon wskazal na pusty kubek.

— Po pierwsze, zeby zamowila pani wiecej kawy... i wystuchata
jedynego warunku stawianego przez Sienne.

Puls Sinskey przys$pieszyl, gdy odruchowo zerknela na telefon.

— Wie pan, jak si¢ z nig skontaktowac?

— Tak.

—Jaki to warunek?

Powiedziat jej. Potrzebowata chwili, by rozwazy¢ propozycje.

— Moim zdaniem, tak wlasnie powinna pani postapi¢ — dodat Robert.
— Zresztg nie ma pani nic do stracenia.

— Zrobig to, jesli wszystko, co powie, okaze si¢ prawda. — Sinskey
pchneta telefon w jego kierunku. — Prosze do niej zadzwonic.

Ku jej zdziwieniu Langdon zignorowat aparat. Zamiast tego
podszedt do drzwi, oznajmiajac, Ze za moment wroci. Zaskoczona
Sinskey wyszta na korytarz, skad obserwowata, jak profesor przemierza
sprezystym krokiem poczekalni¢ konsulatu, popycha szklane drzwi
iwychodzi do holu z windami. Przez moment myslata, ze opusci
budynek, ale nie, nie wsiadl do zadnej kabiny, tylko wszedt do damskiej
toalety.

Chwile pdzniej pojawil si¢ ponownie, tym razem w towarzystwie
kobiety wygladajacej na mniej wigcej trzydziesci lat. Sinskey

potrzebowata dtuzszej chwili, by uwierzy¢, ze naprawde ma przed soba



Sienne Brooks. Piekna blondynka z konskim ogonem, ktora widziata
wczesniej tego dnia, zmienila si¢ nie do poznania. Teraz jej gtowa byta
kompletnie tysa, jakby ja kto$ przed momentem ogolit.

Na jej oczach weszli oboje do gabinetu ibez slowa usiedli przed
biurkiem.

Sienna zaczeta wyrzucac z siebie predko stowa.

— Wiem, Zze mamy wiele spraw do omodwienia, ale prosze, by
pozwolita mi pani cos powiedzie¢, zanim zaczniemy.

Sinskey wychwycita w jej glosie nutke smutku.

— Stucham.

Doktor Brooks rzekla famigcym si¢ glosem:

— Stoi pani na czele Swiatowej Organizacji Zdrowia. Wie pani lepiej
niz ktokolwiek, Zze nasz gatunek stoi na skraju zaglady... Utracilismy
kontrole nad wlasna populacja. Bertrand Zobrist od dawna usitowal
wciaga¢ znaczace osobistosci swiata nauki i polityki do dyskusji na
temat zblizajacego sie kryzysu. Odwiedzil w tym celu niezliczone
organizacje, ktdre jego zdaniem mogly mie¢ jakis wplyw: byl
w Instytucie Worldwatch, w Klubie Rzymskim, Radzie Spraw
Zagranicznych i ciele o nazwie Population Matters... nigdzie jednak nie
spotkal osoby, ktéra podjetaby temat realnych rozwigzan. Wszyscy
upierali si¢ przy propagowaniu edukacji seksualnej, wspieraniu mniej
dzietnych rodzin, zdarzyl si¢ nawet ktos, kto bredzil o kolonizacji
Ksiezyca! Nie dziwi mnie wiec, ze Bertrand w koncu oszalal. — Elizabeth
Sinskey patrzyla na nia obojetnie, w zaden sposob nie reagujac na
powyzszy wywod, Sienna zaczerpneta wiec tchu, by dodac: — Bertrand
przyszed! takze do pani. Btagat, by pani przyznala, ze znalezlismy sie
na skraju... blagal o zapoczatkowanie dialogu. Pani natomiast, zamiast
wystuchaé, co ma do powiedzenia, wyzwata go od szalencow
i umiescita na liscie poszukiwanych terrorystow. Dlatego po waszym
spotkaniu jakby zapadt si¢ pod ziemie. — Sienna przemawiata z coraz
wieksza pasja. — Targnal si¢ na swoje zycie, poniewaz ludzie tacy jak
pani odmawiali przyznania, Ze katastrofalna sytuacja, ku ktorej

zmierzaliSmy, wymaga radykalnych rozwigzan. Bertrand mowit



prawde... i za to skazaliscie go na ostracyzm. — Sienna przetarla oczy
i spojrzata na kobiete siedzaca po drugiej stronie biurka. — Moze mi pani
wierzy¢, wiem, jak smakuje samotnosc... jednakze o wiele gorszy jest ten
jej rodzaj, ktdry wynika z niezrozumienia przez innych. Tacy ludzie
bardzo fatwo traca kontakt z rzeczywistoscig. — Umilkla. W gabinecie
przez dtuzsza chwile panowata petna napiecia cisza. — To wszystko, co
miatam do powiedzenia — zakoniczyta szeptem.

Sinskey przyjrzata jej si¢ zuwaga, po czym zajeta miejsce za
biurkiem.

— Ma pani racje, panno Brooks — powiedziala, silac sie¢ na spokoj. —
Woczesniej nie chciatam stuchac... — Zlozywszy dlonie na blacie,
popatrzyta Siennie w oczy. — Drugi raz nie popelnig tego samego btedu.
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Wiele czasu uptyneto od chwili, gdy zegar znajdujacy si¢ w holu
konsulatu wybit pierwsza.

Lezacy na biurku notatnik doktor Sinskey wypelnil si¢ szczelnie
odrecznymi zapiskami, pytaniami iwykresami. Szefowa Swiatowej
Organizacji Zdrowia nie poruszyta sie¢ ani razu ani nie wypowiedziata
stowa przez ponad pie¢ minut. Stata tylko przy oknie, spogladajac
W ciemnosc.

Za jej plecami siedzieli Sienna iLangdon, oni takze czekali
w milczeniu, trzymajac kubki z turecka kawa, ktorej aromat, zmieszany
z zapachem pistacji, wypelniat gabinet.

Jedynym dzwiekiem, jaki styszeli, bylo ciche brzeczenie jarzenidwek
ukrytych w podwieszanym suficie.

Sienna czuta bicie wlasnego serca. Zastanawiala si¢, o czym Sinskey
mysli, poznawszy wszystkie szczegoty.

Wirus Bertranda wysterylizowat spora czes¢ ludzkosci. Jedna trzecia
populagji bedzie bezptodna.

Sktadajac wyjasnienia, widziala, jak na twarzy starszej kobiety
pojawiaja sie kolejne emocje. Byly czytelne, cho¢ Elizabeth starata sie
nad soba panowad. Najpierw — nie bez oporéw - przyjeta do
wiadomosci, ze Zobrist naprawde stworzyl wirusa wektorowego
przenoszonego droga powietrzng. Potem poczula ulotng nadzieje,

styszac, ze Inferno nie powstalo po to, by zabija¢ ludzi. Nastepnie



stopniowo wpadata w objecia strachu wywolanego $wiadomoscia, Ze
spory odsetek ludzkosci utraci szanse na posiadanie potomstwa. Byto
jasne, ze ta czes¢ prawdy o dziele Zobrista dotkneta ja bardziej niz
reszta.

Sienna czula wylacznie ulge. Podzielita sie z szefowq éwiatowej
Organizacji Zdrowia calg wiedza, jaka posiadta, czytajac list Bertranda.

Nie mam juz zadnych tajemnic.

— Elizabeth? — odezwat si¢ Langdon.

Sinskey ockneta si¢ wolno z zamyslenia. Gdy spojrzata na nich
ponownie, wygladala o wiele mizerniej niz przed chwila.

— Sienno - zaczela obojetnym tonem - informacje, ktére nam
przekazatas, beda bardzo pomocne w przygotowaniu strategii
opanowania biezacego kryzysu. Doceniam twoja szczeros¢. Jak zapewne
wiesz, mowilo sie juz od jakiegos czasu, cho¢ tylko teoretycznie,
ouzyciu  wirusow  wektorowych ~do  masowych  szczepien
immunologicznych, uwazaliSmy jednak, Zze od ich zastosowania
w praktyce dzielag nas jeszcze dlugie lata. — Wrdcita za biurko, gdzie
opadta na krzeslo. — Wybaczcie... — poprosita, krecac glowa. — To dla
mnie wcigz czyste science fiction.

I nic dziwnego, pomys$lata Sienna.

Kazdy epokowy przelom w medycynie byt tak traktowany -
wynalezienie penicyliny, zastosowanie anestezji czy promieni
rentgenowskich badz tez pierwsza obserwacja podzialu komorek
dokonana za pomoca mikroskopu.

Doktor Sinskey zerkneta na notatki.

— Za kilka godzin w Genewie dostane sie w krzyzowy ogien pytan.
Jestem pewna, ze pierwsze z nich bedzie dotyczy¢ tego, czy proces jest
odwracalny.

Sienna nie miata co do tego watpliwosci.

— Domyslam si¢ — kontynuowata Elizabeth — Ze natychmiast padnie
tez propozycja, abysmy zbadali tego wirusa ipo zrozumieniu
mechanizmu jego dzialania stworzyli wlasng wersje, ktora

przeprogramowataby nasze DNA, przywracajac je do pierwotnego



stanu. — We wzroku Sinskey nie bylo zbyt wiele optymizmu, gdy
spogladata na Sienne. — Nie wiem, czy to wogodle mozliwe, ale
chciatabym pozna¢ pani zdanie na ten temat.

Moje zdanie?

Sienna zerkneta na Langdona. On skinat tylko glowa, przesylajac
czytelng wiadomos¢:

Zrobilas juz tak wiele. Mow, co myslisz. Powiedz, jak twoim
zdaniem wyglada prawda.

Sienna odchrzakneta, przeniosta wzrok na Sinskey i przemowita
spokojnym, silnym glosem.

— Swiat inzynierii genetycznej jest mi znany, zytam w nim przez
wiele lat u boku Bertranda. Jak pani zapewne wiadomo, ludzki genom
ma niezwykle skomplikowang strukture... jest jak domek z kart. Im
wiecej poprawek bedziemy wprowadzaé, tym wieksze ryzyko, Ze catos¢
si¢ zawali. Uwazam, ze kazda prdba cofnigcia zmian powodowanych
przez wirusa moze okazac¢ si¢ niezwykle niebezpieczna. Bertrand byt
genialnym genetykiem i wizjonerem. Wyprzedzal nas o cale lata. Majac
to na wzgledzie, wolatabym, aby nikt nie grzebal na Slepo w genomie
cztowieka. Gdyby nawet udato si¢ stworzy¢ cos$, co dawatoby szanse na
cofniecie zmian, mozna by przypadkiem zainfekowac¢ cata ludzkos¢
czyms nieporownywalnie grozniejszym.

— Ma pani racj¢ — przyznata Sinskey, nie okazujac najmniejszego
zdziwienia. — OczywisScie trzeba spojrze¢ na te sprawe z szerszej
perspektywy. By¢ moze dojdziemy nawet do wniosku, ze nie
powinnisSmy przeciwdziatac tej zmianie.

Zaskoczyta Sienng tym stwierdzeniem.

— Stucham?

— Panno Brooks, mogtam si¢ nie zgadzac¢ z metodami Zobrista, ale to
wcale nie znaczy, Ze jego oceny byly mylne. Nasza planeta stoi
w obliczu powaznego kryzysu wywotanego przeludnieniem. Jesli
zneutralizujemy wirusa Bertranda, nie majac zadnego innego planu,
wrécimy do punktu wyjscia. — Zdumienie Sienny musialo byc

widoczne, poniewaz Sinskey zachichotata izaraz dodata: — Nie



spodziewala si¢ pani po mnie takiej odpowiedzi?

Brooks pokrecita glowa.

— Sama juz nie wiem, czego powinnam si¢ spodziewac.

— Zatem zadziwie panig raz jeszcze — ciagneta Elizabeth. — Jak juz
wspomnialam wczesniej, za kilka godzin dojdzie w Genewie do
spotkania szefow wszystkich liczacych sie¢ miedzynarodowych agengji.
Tematem bedzie biezacy kryzys oraz nasze plany przeciwdzialania. Nie
przypominam sobie, aby za mojej kadencji doszlo do szczytu na tak
wysokim szczeblu. — Spojrzala mlodej lekarce prosto woczy. -
Chciatabym, aby zasiadla pani przy stole.

— Ja? - Sienna wzdrygneta si¢. — Nie jestem genetykiem.
Powiedziatam pani wszystko, co wiem. — Wskazala na notatnik Sinskey.
— Nie mam nic wiecej do dodania.

— Nieprawda — do rozmowy wigczy? si¢ Langdon. — Kazda powazna
debata na temat wirusa bedzie wymagata kontekstu. Doktor Sinskey i jej
zespol musza opracowac moralne podstawy, ktérymi beda sie kierowac,
reagujac na powstale zagrozenie. Jesli dobrze rozumiem, mozesz wiele
wnies¢ do tego dialogu.

— Obawiam sig, Zze moje przekonania stoja w powaznej sprzecznosci
z idealami Swiatowej Organizacji Zdrowia.

— Masz racje — przyznal Robert. — Dlatego tym bardziej powinnas
by¢ tam obecna. Reprezentujesz zupelnie inne podejscie do tematu
przeludnienia. Bedziesz mogta przedstawia¢ argumenty drugiej strony.
Pomozesz im zrozumie¢ tok myslenia wizjoneréw w rodzaju Zobrista,
geniuszy, ktérzy sa tak bardzo przekonani o swoich racjach, ze biorg
sprawy w swoje rece.

— Bertrand nie byt pierwszy.

— Owszem — zgodzita si¢ z nig Sinskey — ale zapewne tez nie ostatni.
Swiatowa Organizacja Zdrowia co miesigc trafia na laboratoria,
w ktdérych naukowcy pracuja w szarej strefie nauki, od manipulacji przy
komoérkach macierzystych cztowieka poczynajac, akonczac na
hodowaniu chimer... czyli mieszaricow nie wystepujacych w naturze. To

niepokojace. Nauka rozwija si¢ w takim tempie, ze nikt juz nie wie, co



jest mozliwe i dopuszczalne.

Sienna byta tego swiadoma. Catkiem niedawno dwaj bardzo znani
wirusolodzy — Fouchier iKawaoka - stworzyli wysoce patogenna
mutacje wirusa H5NI1. Pomimo czysto naukowych intengi tego
eksperymentu ich twor posiadat zdolnosci, ktore wywotaly panike
w agencjach zajmujacych sie ochrong zdrowia i doprowadzily do
strasznego wrzenia w Internecie.

— Obawiam si¢, ze bedzie coraz gorzej — stwierdzita Sinskey. —
Stoimy u progu stworzenia technologii, o jakich nawet nam si¢ nie $nito.

— To samo dotyczy nowych filozofii — dodata Sienna. — Ruch
transhumanistyczny wyjdzie w koncu =z cienia istanie si¢ czescig
mainstreamu. Jedng z jego podstawowych doktryn jest przekonanie, ze
czlowiek ma moralny obowigzek uczestnictwa we wlasnym procesie
ewolucyjnym... przez co rozumie si¢ uzywanie technologii do
udoskonalania  gatunku  iwykreowania lepszego  czlowieka:
zdrowszego, silniejszego iskuteczniej wykorzystujacego pojemnos¢
mozgu. To wszystko jest juz w zasiegu reki.

— Nie sadzi pani, ze byloby to sprzeczne z procesem naturalnej
ewolugji?

— Nie - odparfa Sienna bez wahania. — Juz od tysiecy lat ludzie
ewoluuja dzigki przeréznym technologiom. Na poczatku pocierali
o siebie kijki, aby rozpali¢ ogieni, potem rozwijali rolnictwo, by sie
wyzywic, wreszcie tworzyli szczepionki, zeby pokona¢ choroby, a teraz
wymyslaja genetyczne narzedzia, ktére pomoga nam przetrwac
w zmieniajacej si¢ rzeczywistosci... — przerwala na moment. — Uwazam,
ze inzynieria genetyczna jest tylko kolejnym krokiem na diugiej drodze
postepu.

Gleboko zamyslona Sinskey milczata.

— Zatem pani zdaniem powinnismy wita¢ te nowe narzedzia
z otwartymi ramionami? — zapytata po chwili.

— Jesli tego nie zrobimy — odparla Sienna — nie bedziemy zastugiwali
na przezycie, podobnie jak jaskiniowiec, ktdry zamarzl na sSmier¢,

poniewaz bat si¢ skrzesac ogien.



Jej stowa zawisty w powietrzu. Dopiero Langdon przerwat
przedtuzajaca sie cisze.

— Nie chce wydac sie staroswiecki — powiedziat — ale jako osoba
wychowana na teoriach Darwina nie widze powodu, by czlowiek
musial przyspieszac proces naturalnej ewolugji.

— Robercie — odparta Sienna z przekonaniem w glosie — inzynieria
genetyczna wcale nie przyspiesza naturalnych proceséw. Tak to
wyglada w naturze! Nie zapominaj, ze Zobrist byt efektem naturalnej
ewolugji. Jego niezwykly intelekt powstat dzigki procesom opisanym
przez Darwina. Wizjonerskie spojrzenie Bertranda na genetyke nie byto
sprawka boskiej interwencji... lecz odkry¢ naukowych czlowieka,
ktorego mdzg i intelekt rozwija sie nieprzerwanie.

Langdon w milczeniu przetrawiatl te kwestie.

— Jako darwinista — dodata Sienna — musisz wiedzie¢, ze natura
zawsze znajdowata sposob, by trzymac ludzkos¢ w ryzach. Zsytata na
nas zarazy, gltéd, powodzie. Pozwdl zatem, ze zadam ci pytanie: czy
mozliwe jest, Zze tym razem postanowila zatatwi¢ sprawe inaczej?
Zamiast zsyta¢ potworne katastrofy i cierpienie, stworzyla naukoweca,
ktory opracowal nowatorska metode zredukowania ludzkiej populacji.
Nie plage. Nie hekatombe. Po prostu zmodyfikowany gatunek, ktory
bardziej wspolgra ze srodowiskiem, w ktéorym ma zy¢...

— Sienno - przerwala jej Sinskey. — Zrobito si¢ p6zno. Musimy juz
is¢. Ale na koniec chciatabym wyjasnic jeszcze jedno. Powtarzasz caly
wieczdr, ze Bertrand nie byl zlym czlowiekiem... ze kochatl ludzkos¢
i poczynil te drastyczne kroki, by ja ratowac przed unicestwieniem.

Doktor Brooks skineta gtowa.

— Cel uswieca srodki — powiedziata, cytujac najbardziej znanego
z florenckich teoretykow polityki.

— Skoro uwazasz, ze cel uswieca srodki — kontynuowata Elizabeth —
zapewne sadzisz tez, ze dobro ludzkosci jednak usprawiedliwia
wypuszczenie tego wirusa...

W pokoju zapadta pelna napiecia cisza.

Sienna pochylita si¢ w strone biurka.



— Doktor Sinskey, powiedzialam pani wyraznie, Ze dziatania
Bertranda byty nierozwazne i bardzo niebezpieczne. Gdybym mogta go
powstrzymac, uczynitabym to w okamgnieniu. Musi mi pani uwierzy¢.

Elizabeth Sinskey wyciagneta rece, by wuja¢ dionie siedzacej
naprzeciw niej kobiety.

— Wierze ci, Sienno. Wierze w kazde slowo, ktére od ciebie
ustyszatam.



Rozdziat 103

Powietrze na lotnisku imienia Atatiirka byto o swicie bardzo zimne
i poznaczone pasemkami mgly, ktére snuly sie nad betonowa ptyta
prywatnego terminalu.

Langdon, Sienna idoktor Sinskey podjechali limuzyna, a przed
wejéciem czekat na nich pracownik Swiatowej Organizacji Zdrowia,
ktdry pomdgt im wysias¢ z samochodu.

— Mozemy startowad, kiedy tylko pani zechce - poinformowat
szefowa, wprowadzajac calq trdjke do hali odlotow.

— A co z lotem pana Langdona? — zapytata Elizabeth.

— Prywatny samolot zabierze go do Florengi. Tymczasowe
dokumenty czekaja na poktadzie.

Sinskey skineta z zadowoleniem glowa.

— A reszta spraw, o ktérych wspomniatam?

— Wszystkie sa w toku. Przesylka zostanie wystana najszybciej jak
sie da.

Podziekowata swojemu podwladnemu, aten natychmiast ruszyt
w kierunku samolotu. Potem spojrzata na Langdona.

— Na pewno nie chce pan lecie¢ z nami? — Usmiechnela si¢ do niego,
odgarniajac dtugie siwe wlosy za ucho.

— Zwazywszy na temat rozmow - odpart zartobliwym tonem -
historyk sztuki nie mialby wam wiele do zaoferowania.

— Niech pan nie bedzie taki skromny - rzucita Sinskey. — Ma pan



nam wiecej do zaoferowania, niz pan sadzi. Na pewno nie mniej niz... —
Wskazata na Sienne stojaca pietnascie metréw dalej, przy duzym oknie,
za ktérym widac byto wielki kadtub samolotu.

— Dzigkuje, ze obdarzyla ja pani zaufaniem — dodat Robert, znizajac
glos. — Wydaje mi sie, ze rzadko ja to do tej pory spotykalo.

— Podejrzewam, ze panna Brooks ija mozemy si¢ wiele od siebie
nauczy¢. — Sinskey wyciagneta do niego reke. — Powodzenia, profesorze.
— Wzajemnie — odpart Sciskajac jej dton. — Zwlaszcza w Genewie.

— Bedziemy potrzebowac szczescia — przyznata, po czym dodata: -
Dam wam teraz chwilke. Prosze ja odesta¢ na pokiad, gdy skonczycie.

Ruszyta w glab terminalu, lecz po przejsciu zaledwie paru krokéw
zatrzymala sig, siggneta zroztargnieniem do kieszeni iwyjela obie
polowy peknietego amuletu.

— Prosze si¢ nie poddawad z ta laska Eskulapa! — zawotat za nia
Langdon. — Da si¢ ja jeszcze naprawic!

— Dziekuje — odparta, machajac reka. — Mam nadzieje, Ze nie tylko ja

naprawimy.

Sienna Brooks stata przy oknie, spogladajac na $wiatla pasa
startowego, ktore z powodu nisko wiszacej mgly sprawialy upiorne
wrazenie. Na szczycie oddalonej wiezy kontrolnej zauwazyla
powiewajaca dumnie turecka flage — czerwona plachte oznaczona
starozytnymi symbolami potksiezyca i gwiazdy, bedacymi ostatnimi
pozostatosciami Imperium Osmanskiego.

— O czym tak rozmys$lasz? — ustyszata znajomy gleboki gtos.

Nie odwrdcita sie.

— Nadchodzi burza.

— Wiem — odpart lakonicznie Langdon.

Po dtuzszej chwili milczenia spojrzata na niego.

— Chciatabym, zebys poleciat z nami do Genewy.

— Mito, ze to mowisz — odpart — ale bedziecie miaty pelne rece roboty

z przekonaniem tych ludzi do waszej wizji przysztosci. Taki stary



akademik jak ja bylby dla ciebie niepotrzebnym obcigzeniem.

Spojrzata na niego taksujaco.

— Uwazasz, ze jestes dla mnie za stary?

Langdon wybuchnat $miechem.

— Sienna, ja naprawde jestem dla ciebie za stary!

Zawstydzona poruszyla si¢ niezrecznie.

— COz... Przynajmniej wiesz, gdzie mnie znalez¢. — Zmusita sie do
dziewczecego wzruszenia ramionami. — To znaczy... gdybys chciat mnie
jeszcze zobaczy¢.

Us$miechnat si¢ do niej.

— Byloby mito.

Poczuta si¢ nieco lepiej, a mimo to znoéw milczeli przez diuzsza
chwile. Zadne znich nie wiedziato, jak powinno wygladaé to
pozegnanie.

Gdy Sienna spogladata na amerykanskiego profesora, poczuta nagle
co$, czego sie po sobie nie spodziewata. Wspiela sie niespodziewanie na
palce ipocalowata go prosto w usta. Odrywajac si¢ od niego, znow
miata 1zy w oczach.

— Bedzie mi ci¢ brakowato — wyszeptata.

Langdon u$miechnat si¢ czule, a potem objat ja ramieniem.

— Mnie ciebie tez.

Dlugo stali w uscisku, ktérego zadne nie chcialo zakonczyc.
W koncu Robert przemoéwit.

— Jest takie stare powiedzenie... czgsto przypisywane Dantemu...
,Zapamigtaj ten dzien... on jest bowiem poczatkiem wiecznosci”.

— Dzigkuje, Robercie — wyszeptala przez tzy. — Wreszcie czuje, ze
mam po co zy¢.

Langdon przytulil ja mocniej.

— Zawsze mowitas, ze chcesz ocali¢ swiat. To moze by¢ szansa na
spelnienie twoich marzen.

Usmiechneta sie blado iodwrodcita. Idgc samotnie w strone
transportowca, rozmyslata nad wszystkim, co si¢ wydarzyto... ico

mogto si¢ wydarzyc... i co jeszcze si¢ wydarzy w kazdej z mozliwych



przysztosci.

Zapamigtaj ten dzien, powtodrzyla w myslach, on jest bowiem
poczatkiem wiecznosci...

Wchodzac na poktad samolotu, modlita si¢, by Dante miat racje.



Rozdzial 104

Bledngce popotudniowe storice opadalo nad piazza del Duomo,
odbijajac si¢ od biatych ptytek, ktérymi wylozono $ciany Dzwonnicy
Giotta, i rzucajac dlugie cienie na najwspanialszy florencki koscidét Santa
Maria del Fiore.

Robert Langdon wszedl do srodka juz po rozpoczeciu pogrzebu
Ignazia Busoniego. Siadajac na pierwszym wolnym miejscu, pomyslat,
ze jego przyjaciel zastuzyt na ceremonie w miejscu, o ktore dbatl przez
tyle lat.

W odrdznieniu od muréw wnetrze katedry bylo surowe, puste
imroczne. Mimo to ascetyczna $wiatynia wydawata si¢ promieniec.
Tego dnia zjechali do niej ludzie z calych Wloch, byli przedstawiciele
rzadu, przyjaciele zmartego, koledzy po fachu. Stawili si¢ ttumnie, by
ztozy¢ hold jowialnemu wielkoludowi, ktorego przezywali
pieszczotliwie Il Duomino.

Media podaty, ze Ignazio odszedl ztego swiata, robigc to, co
uwielbiat najbardziej, czyli przechadzajac sie nocg wokot katedry.

Charakter ceremonii byl zadziwiajaco lekki, przyjaciele i rodzina
wypowiadali sie w humorystycznym tonie. Jeden z kolegéw powiedziat
na przyktad, ze Busoni uwielbial sztuke renesansu réwnie mocno jak
spaghetti bolognese i karmelowe budino.

Po mszy, gdy zatobnicy wspominali wydarzenia z zycia zmartego,
Langdon skorzystat z okazji i obszed! katedre, podziwiajac dzieta, ktére



jego przyjaciel ukochat za zycia... Sgd OstatecznyVasariego na kopule,
witraze Donatellego i Ghibertiego, zegar Uccella ijakze czesto
niezauwazane mozaikowe posadzki.

W pewnym momencie ujrzal przed soba znajome oblicze, nalezace
do Dantego Alighieri. Uwieczniony na fresku Michelina poeta stoi
ustop  Czyséca, aw wyciagnietych  rekach  trzyma  swoje
arcydzielo, Boskq komedig, jakby chciat jg ztozy¢ w darze.

Langdon zastanawiat sig, co pomys$latby Dante, gdyby wiedziat, jak
wielki wpltyw na swiat wywarl jego poemat po tylu stuleciach, we
Florengji, ktorej nawet nie umiatby sobie wyobrazic.

Znalazt zycie wieczne, pomyslat Robert, przypominajac sobie, jak
postrzegali stawe starozytni greccy filozofowie. ,Nie umrzesz, dopoki
beda wspominac twoje nazwisko”.

Wezesnym wieczorem Langdon przeszedl na druga strone piazza
Sant’Elisabetta, wracajac  do eleganckiego florenckiego hotelu
Brunelleschi. Po dotarciu do pokoju poczut ulge na widok sporej paczki,
ktéra tam na niego czekata.

W koncu dotarta.

Przesylka, o ktora prositem Sinskey.

Pospiesznie rozcigt tasme iostroznie wyjal zawartos¢ opakowana
starannie wieloma warstwami folii babelkowej.

Ku jego zaskoczeniu w pudle znajdowalo sie takze kilka
dodatkowych przedmiotéw. Elizabeth Sinskey uzyta swoich wplywow
i odzyskata znacznie wiecej, niz prosit. Mial znéw swoje ubranie:
koszulg, spodnie khaki i podniszczong marynarke — wszystko wyprane
i wyprasowane. Znalazly si¢ nawet jego mokasyny, a ktos zadatl sobie
trud, by je wyczysci¢. W pudle nie zabraklo takze jego portfela.

Najbardziej jednak ucieszyt sie z ostatniego przedmiotu, ktory wziat
do reki. Az westchnal, zrozumiawszy, ze w koncu go odzyskat.

Zegarek z Myszka Miki z limitowanej kolekgji.

Natychmiast umiescit go na nadgarstku. Ucisk twardego skérzanego
paska dawat mu poczucie absolutnego bezpieczenistwa. Chwile pdzniej,

gdy wlozyt wlasne ubranie, profesor Robert Langdon mdgt powiedzie,



Ze znOw jest soba.

Wyszedl na zewnatrz, niosagc owiniety folia przedmiot w
pozyczonej od konsjerza hotelowej torbie. W ten wyjatkowo goracy
wieczdr spacer wzdtuz via dei Calzaiuoli w kierunku widocznych
w oddali wiez Palazzo Vecchio wydawat mu si¢ raczej snem niz jawa.

Gdy dotart na miejsce, zameldowatl si¢ na wartowni, gdzie jego
nazwisko figurowato na liscie gosci Marty Alvarez. Skierowano go do
Sali Pieciuset, w ktdrej wciaz roilo si¢ od turystow. Przyszedl na miejsce
spotkania o czasie, spodziewajac si¢, ze administratorka bedzie juz na
niego czekata przy wejsciu, jednakze nigdzie nie bylo jej widac.

Zatrzymal przechodzaca opodal przewodniczke.

— Scusi! — zawotatl. — Dove posso trovare Marta Alvarez?

Kobieta wyszczerzyla zeby w szerokim usmiechu.

—Signora Alvarez? Nie ma jej! Urodzita dziecko! Catalina! Molto
bella!

Langdon ucieszyt sig, styszac dobra nowine.

— Ach... Che bello — odpart. — Stupendo!

Gdy przewodniczka oddalita sie¢ pospiesznie, Langdon zaczal sie
zastanawiad, co zrobic¢ z przyniesionym zawiniatkiem.

Szybko podjal decyzje, po czym przeszedl na drugi kraniec Sali
Pigciuset, mijajac fresk Vasariego, i wspigwszy si¢ po schodach na
pietro, wkroczyt do muzeum, trzymajac si¢ z dala od umundurowanych
straznikow.

Wreszcie stanal przed waskim andito. W przejéciu byto ciemno,
adostepu do niego Dbronila lina zzawieszona tabliczka:
CHIUSO/ZAMKNIETE.

Robert rozejrzal si¢ uwaznie, a potem przemknal pod linka do
pograzonego w pétmroku pomieszczenia. Sieggnat do torby i wyjawszy
zniej zawiniatko, zaczal je odwija¢ z wielu warstw zabezpieczajacej
folii.

Kiedy pozbyt si¢ ostatniego kawatka tworzywa, znow mogt spojrzec
w oczy maski po$miertnej Dantego. Kruchy gipsowy odlew spoczywat

wciaz w zamykanym woreczku foliowym. Ludzie Sinskey zabrali jg ze



schowka na weneckim dworcu kolejowym, stosujac sie¢ do wszystkich
jego wskazowek. Maska nie zostala uszkodzona — szczerze mowiac,
wygladala jak przed wiekami... no, moze zwyjatkiem tekstu
wypisanego elegancka spirala na odwrocie.

Langdon zerknal na zabytkowa gablote.

Nikt nie powinien zauwazy¢ napisu, jesli ja tam odloze.

Ostroznie wyjat maske z woreczka, by zaraz jeszcze ostrozniej
zawiesi¢ ja na kotku umieszczonym w gablocie. Odlew opadil na
pasujace don idealnie wgniecenie w czerwonym atlasie.

Robert zamknal gablote istal przed nia jeszcze przez chwile,
spogladajac na blade oblicze Dantego ledwie widoczne w panujacych
tutaj ciemnosciach.

Nareszcie wrocites do domu...

Na koniec Langdon usunat dyskretnie stupki z linkg i zawieszong
na niej tabliczka. Przechodzac przez pobliska salg, zatrzymat si¢ na
moment przy miodej przewodniczce.

— Signorina? — zagadnat. — Swiatta nad maska poémiertna Dantego sa
zgaszone. Niewiele wida¢ w takich warunkach.

— Przykro mi — odpowiedziata — ale tamta ekspozycja jest zamknigta.
Nie mamy juz maski Dantego.

— To dziwne. — Robert udat zaskoczenie. — Wlasnie ja podziwialem.

Na twarzy kobiety pojawilo sie zaskoczenie.

Gdy przewodniczka pobiegla do andito, Langdon wymknatl sie

dyskretnie z muzeum.



Epilog

Nocny samolot Alitalii cigt rozswietlone ksiezycowym blaskiem
niebo nad Zatoka Biskajska, kierujac sie na zachod i lezacy tam Boston.

Lecacy na jego pokladzie Robert Langdon czytat kieszonkowe
wydanie Boskiej  komedii. Rytm  poematu  spisanego  w terza
rima, wspolgrajacy zbasowym pomrukiem odrzutowych silnikéw,
wprowadzil profesora w niemal hipnotyczny stan. Stowa Dantego
zdawaly sie splywac z kart ksiazki, po czym rezonowaly w glebi duszy,
jakby zostaly napisane specjalnie, aby mogt chlonac je wilasnie w tej
chwili.

Langdon uswiadomit sobie, ze dzielo Dantego nie traktowato wcale
o piekielnych mekach, chodzilo wnim raczej o potege ducha
pozwalajaca ludziom przetrwad najgorsze tragedie.

Za oknem wznosit si¢ ksiezyc w pelni, jasny ilsniacy, ttumiacy
pozostate ciata niebieskie. Robert spogladat w przestrzen, rozmyslajac
o wszystkim, co si¢ wydarzyto w ciagu ostatnich kilku dni.

Najmroczniejsze czeluscie piekiel zarezerwowane sq dla tych, ktorzy
zachowujgq neutralnosc w czasach moralnego kryzysu.

Znaczenie tych stéw bylo dla niego jasne jak nigdy: gdy grozi
niebezpieczenstwo, nie ma wiekszego grzechu niz zaniechanie.

Wiedzial, Ze sam zgrzeszyl, jak miliony innych. Ludzie ttumnie
wypierali prawde o sytuacji na $wiecie. Przypominalo to globalng

pandemie. Robert obiecat sobie, Ze nigdy o tym nie zapomni.



Gdy jego samolot mknal na zachod, krazyl myslami wokot obu
dzielnych kobiet, ktore docieralty wlasnie do Genewy, by stawic¢ czolo
przysztosci izaja¢ sie ustanowieniem porzadku nowego, jakze
odmienionego $wiata.

Za oknem daleko nad horyzontem pojawita si¢ fawa chmur.
Wkrotce przestonily tarcze ksiezyca, catkowicie dtawiac poswiate.

Langdon usiadl wygodniej, uznajac, Ze najwyzsza pora na sen.

Gaszac lampke nad glowa, po raz ostatni wyjrzat na zewnatrz. Tam,
w mroku nocy, powstawal nowy $wiat. Pod niebem, ktore bylto

I$nigcym kobiercem utkanym z gwiazd.



